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111>од1а:ол:о^1о- 

Сочинен1ямъ  Грибс^Ьдова  посвящены  многочисленный  и 
тщательный  изыскан1я.  Издан1я  ихъ,  сд-Ьланныя  Серчев- 
скИлМъ,  Гарусовымъ,  ЕфремовЫ|Мъ,  и  особенно  въ  посл-Ьд- 
нее  время  (1889  г.)  приватъ-доцентомъ  Шляпкинымъ, 
исчерпали  все,  что  изъ  написаннаго  Грибо-Ьдовымъ  было 
разбросано  въ  старыхъ  журналахъ  и  отд-Ьльныхъ  издан1яхъ 
или  могло  быть  добыто  въ  рукописяхъ.  Посл-Ьднее  издан1е 
особенно  ц-Ьнно  обширнымъ  собран1емъ  какъ  текстовъ 
произведен1й  Грибо-Ьдова,  такъ  и  библ10графическихъ 
данныхъ.  Задача  наша  была  т-Ьмъ  совершенно  упрощена. 

Но,  назначая  наше  собрате  сочинен1й  Грибо-Ьдова  для 
обыкновенныхъ  читателей,  которымъ,  т-Ьмъ  не  мен-Ье, 
не  чужды  стремлен1я  ближе  ознакомиться  съ  личностью 
творца  „Горя  отъ  ума"  и  характеромъ  его  творческой 
д-^ятельности,  мы  должны  были  н-Ьсколько  иначе  восполь- 
зоваться собранными  матер1алами.  Мы  расположили  про- 
изведешя  по  родамъ,  что  съ  особенною  силою  обнару- 
живаетъ  свойства  ума  и  таланта  Грибо^кдова.  Мы  нашли 
излишними  въ  издан1И  офиц1альныя  письма  и  донесен1Я 
Грибо-Ьдова,  которыя  онъ  писалъ  въ  качеств-Ь  чиновника, 
и  оставили  только  Т'Ь  изъ  нихъ,  въ  которыхъ  отразились 
свойства  личности  нашего  автора.  Мы  исключили  различ- 
ныя  „путевыя  зам-Ьтки"  и  т.  п.,  заключающ1Я  въ  себ'1в, 
просто  назван1я  м-^стностей,  чрезъ  которыя  онъ  про'Ьз- 
жалъ,  или  смутныя  указашя  на  факты,  которые  онъ  нам-Ь- 
ренъ  былъ,  в-^роятно,  позже  описать, — все  это  им'Ьетъ  зна- 
чеше  сыраго  б10графическаго  матер1ала;  но  мы  напечатали 
„историческ1я  зам-Ьтки"  Грибо-^дова,  потому  что  въ  нихъ 
сказался  сильный  и  пытливый  духъ  ихъ  автора.  Мы  не 
могли  включить  въ  наше  издан1е  и  так1я  статьи,  какъ 
„Письмо  о  ВЗЯТ1И  Карса",  принадлежность  котораго  Гри- 
бо'кдову  бол'Ье  ч';кмъ  сомнительна.  Зат-Ьмъ  въ  наше  изда- 
ше  вошло  всё,  что  принадлежитъ  перу  Грибо-^дова. 

Тексты  произведен1й  Грибо'Ьдова  взяты  нами  т'Ь,  кото- 
рые, по  нашелту  мн'Ьн1Ю,  бол'Ье  авторитетны.  Мы  не  почли 
нужнымъ  также  удерживать  ореографичесюя  особенности, 
несвойственныя  современному  русскому  правописаню,  и 
т'Ьмъ  бол'Ье  не  сохранили  ошибокъ  въ  правописан1и  и  въ 
разстановк^Ь  знаковъ  препинан1я;  неправильности  эти  про- 
изошли просто  отъ  невнимашя  или  незнан1Я  переписчиковъ, 
^^^ А.  В. 


^лександръ   рерг':Ьевичъ  ррибоЪдовъ. 

(Б1ографическ1Й  очеркъ). 

Александръ  Серг'Ьевичъ  Грибо1&довъ  происходилъ  изъ  старин- 
наго  дворянскаго  рода,  вы^Ьхавшаго  въ  Московское  царство  изъ 
Польши.  Дворянина  Михаила  Ефимовича  Грпбо'Ьдова  «жаловалъ» 
царь  Михаилъ  Эеодоровичъ  «за  ево  мнопя  службы»  царю  Басил! ю 
Ивановичу  «во  нужное  и  во  прискорбное  время».  При  царяхъ  Але- 
кс-ЬЪ  Михаиловиче  и  Эеодор'Ь  Алексеевиче  выдвигается  н^кто  0е- 
доръ  Ивановичъ  ГрибоЬдовъ,  сынъ  Лна  Гржибовскаго,  подписавшШ, 
въ  числЪ  няти  составителей,  «Уложен1е»  царя  Алексея  Михаило- 
вича. Эта  последняя  отрасль  фамил1и,  вероятно,  была  въ  близ- 
комъ  родстве  съ  первою;  полагаютъ,  что  бедоръ  Ивановичъ  былъ 
вызванъ  царемъ  съ  родины,  въ  качестве  сведущаго  законника, 
для  составлен1я  названнаго  памятника  русскаго  законодательства, 
и  быть-можетъ,  именно  по  указан1ю  своихъ  родственниковъ.  Къ 
концу  восемнадцатаго  века  Грибоедовы  сделались  чисто  русскими. 

Александръ  Сергеевичъ  былъ  представителемъ  обоихъ  этихъ 
родовъ.  Отецъ  его,  секундъ-маиоръ  Сергей  Ивановичъ,  потомокъ 
Яна  Гржибовскаго,  женился  въ  1793  году  на  Настасье  Оедо- 
ровне  Грибоедовой,  происходившей  отъ  рода  Михаила  Ефимо- 
вича. Отъ  этого  брака  и  родился  знаменитый  творецъ  «Горя 
отъ  ума»,  4  января  1795  года,  въ  Москве.  Родители  его  при- 
надлежали къ  высшему  московскому  обществу,  которое  Грибо- 
едовъ  имелъ,  поэтому,  возможность  хорошо  узнать  еще  въ  юные 
годы.  Настасья  бедоровна  постаралась  дать  своему  сыну  основа- 
те.1ьное  образован1е.  Первымъ  воспитателемъ  Грибоедова  бы.лъ 
Петрозил1усъ,  замечательный  ученый  энциклопедисте,  затемъ 
Богданъ  Ивановичъ  1онъ,  дог^торъ  правъ,  знатокъ  классиковъ, 
который  основательно  познакомилъ  своего  воспитанника  съ  древ- 
ними языками.  Зная  съ  ранняго  возраста  несколько  иностран- 
ныхъ  языковъ,  Грибоедовъ  имелъ  возможность  близко  ознако- 
миться и  съ  еовейшпжи  литературами.   Онъ  очень  любилъ  м^'- 
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зыку,  впосл1Ьдств1н  зна.п>  прекрасно  теор1ю  этого  искусства  и  былъ 
пзв1Ьстепъ  даже  какъ  превосходны!'!  пмнровизаторъ  на  фортепьяно. 

Въ  1810  году  ГрпбоТ.довъ  поступилъ  въ  Московск1й  упнвср- 
сптетъ  на  этпко-нолитнческое  отд'Ьлен1с  философскаго  факультета 
(нынЬшп1й  юрпдтеск!!!  факультетъ)  вольнослушателемъ  и  слу- 
шалъ  лекц1п  профессоровъ  Гейма,  Сохацкаго,  Реинхардта,  Шле- 
цера,  Снегпрева.  Особенное  вл!ян1е  им'Ьлъ  на  него  профессоръ 
истор1и  и  эстетики  Буле,  занимавш1ися  съ  нимъ  на  дому  фило- 
софскими и  политическими  науками.  Время,  проведенное  въ 
университете,  Грибо'Ьдовъ  всегда  вспоминалъ  съ  любовью  и  бла- 
годарностью. У;ке  тогда  онъ  пристрастился  къ  литератур'Ь  и 
началъ  писать;  есть  пзв'Ьст1е,  что  будто  бы  1 7-ти.гйтнимъ  сту- 
дентомъ  онъ  читалъ  уже  1ону  и  товарищамъ  отрывки  изъ 
«Горя  отъ  ума»;  но,  конечно,  это  раннее  произведен1е,  если 
оно  и  существовало,  было  далеко  отъ  того,  которое  обезсмертило 
имя  Грибо'Ьдова. 

Годъ  Отечественной  войны  вызвалъ  Грпбо'Ьдова  на  другое  по- 
прище. Всл1Ьдств1е  воззван1Я  правительства  къ  студентамъ  Мо- 
сковскаго  университета,  онъ,  выдерн^авъ  экзаменъ  на  кандидата, 
поступилъ  корнетомъ  въ  Московсшй  гусарск1й  полкъ,  который 
формировался  тогда  изъ  аристократовъ  графомъ  Салтыковымъ. 
Полкъ  этотъ  составлялся  медленно,  а  скоро,  за  смертью  Салты- 
кова, и  совсЪмъ  распущенъ;  тогда  Грибо'Ьдовъ  перешелъ  въ  Иркут- 
ск1и  гусарск1й  же  полкъ.  Участвовать  въ  военныхъ  д'Ьйств1Яхъ 
противъ  Наполеона  ему,  однако,  все-таки  не  пришлось:  Иркутсше 
гусары  были  причислены  къ  резервамъ,  и  дальше  Брестъ-Литов- 
ска  не  пошли.  Въ  это  время  Грибо'Ьдовъ  познакомился  и  близко 
сошелся  съ  адъютаптомъ  при  генерал'Ь  КологривовЬ,  С.  Н.  Б'Ьги- 
чевымъ,  дружба  съ  которымъ  связывала  его  потомъ  всю  жизнь. 
Безд1^иственная,  разгульная  жизнь,  господствовавшая  среди  офи- 
церовъ  того  времени,  не  осталась  безъ  вл1ян1я  на  Грпбо'Ьдова, 
и  страстная  натура  нер'Ьдко  увлекала  его  далеко  за  пред'Ьлы 
благоразум]я.  Такъ,  съ  Б'Ьгичевымъ  они  въ1^хали  однажды  во 
второй  этал;ъ  дома,  гд'Ь  былъ  балъ;  другой  разъ  Грибо'Ьдовъ  за- 
брался во  время  богослужен1Я  на  хоры  церкви  какого-то  като- 
лическаго  монастыря  на  м1Ьсто  органиста,  превосходно  импрови- 
зировалъ  церковные  гимны,  и  зат'Ьмъ  вдругъ  началъ.  играть 
«камаринскую».  Внутренно  Грибо'Ьдовъ  чувствовалъ  ненормаль- 
ность подобной  жизни  и  впос.1'Ьдств1и  писа,1ъ:  «я  въ  этой  дру- 
жин-Ь  всего  побылъ  четыре  м'Ьсяца,  а  теперь  четвертый  годъ 
какъ  не  могу  попасть  на  путь  истинный», 

Б1Ьгичевъ  былъ,  однако,  не  участникомъ  только  въ  затЬяхъ  Грпбо- 
'Ьдова. По  вс'Ьмъ  даннымъ,  это  бьыъ  человЬкъ  выдающагося  ума;  онъ 
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скоро  понялъ  Грибо^Ьдова  и  постарался  отвратить  его  отъ  празд- 
ной, разгульной  жизни;  сестра  Грибо1Ьдова,  Марья  Серг'бевна, 
прямо  называла  Б'Ёгичева  «провид'Ьшемъ»  своего  брата.  Относя- 
щееся къ  тому  же  времени  знакомство  съ  изв^&стнымъ  драмати- 
ческпмъ  писателемъ,  княземъ  Шаховскимъ,  тоже  служившимъ 
въ  военной  служб'Ь,  осталось  не  безъ  вл1ян1я  на  литературиыя 
стремлен1я  Грибо'Ьдова.  Уже  изъ  Бреста  онъ  послалъ  въ  «В'Ьст- 
никъ  Европы»  письма  «О  кавалер1йскихъ  резервахъ»  и  о  празд- 
ник'Ь  въ  честь  генерала  Кологривова,  нолучившаго  тогда  награду. 
Б'Ёроятно  къ  тому  же  времени  относится  переводъ  Грибо1Ьдовымъ 
пьесы  «Ье  8есге1:  с1и  тёпа§е»,  подъ  заглав1емъ  «Молодые 
супруги». 

Военная  жизнь,  между  т'Ьмъ,  теряла  для  Грибо1Ьдова  привле- 
кательность; онъ  стремился  въ  Петербургъ.  И  въ  1815  году  мы 
видимъ  его  уже  въ  столиц'Ь.  Чрезъ  князя  Шаховскаго  Грибо- 
•Ёдовъ  близко  сошелся  съ  кружкомъ  писателей  и  драматурговъ, 
между  прочимъ  съ  П.  А.  Катенинымъ,  Жандромъ,  ХмЬльницкнмъ, 
Гречемъ.  Онъ  страстно  увлекся  театромъ,  и  при  тогдашней  стро- 
гости относите.1ьно  театровъ,  доходившей  до  занрещен1я  выражать 
неодобрен1е  актерамъ,  не  разъ  рисковалъ,  какъ  говорятъ,  серьезно 
поплатиться  за  свои  увлечен1Я,  если  бы  его  не  удерживалъ  изв'Ьст- 
ный  позже  поэтъ  князь  А.  И.  Одоевск1й,  съ  которымъ  Грибо'Ёдовъ 
подружился  въ  то  время.  29  сентября  1815  года  постав.1ена  на 
петербургской  сцен'Ё  въ  первый  разъ  и  переводная  пьеса  его 
самого:  «Молодые  супруги».  Въ  начал1&  сл1^дую1цаго,  1816  года 
Грнбо1Ьдовъ  вышелъ  въ  отставку  изъ  военной  службы.  Св-Ьтская 
жизнь,  которую  велъ  онъ  въ  этотъ  пер10дъ  своей  жизни,  отвле- 
кала его  отъ  литературы;  т'Ьмъ  не  мен'Ье,  появившаяся  въ  се- 
редин1&  года  статья  его  «О  разбор1Ь  вольнаго  перевода  Бюргеровой 
Леноры»,  обратившая  на  себя  вниман1е,  свнд'Ьтельствуетъ  объ 
интересЁ,  съ  которымъ  относился  онъ  къ  литературнымъ  явле- 
Н1ямъ  и  вм1Ьст'Ь  съ  Т'Ьмъ  о  зам'Ьчательной  независимости  мыс.1и, 
объ  опред'Ёленности  и  ясности  представленш  о  литератур1&.  Имя 
Грибо'Ьдова  появляется  въ  то  же  время  въ  списк'Ь  членовъ  ма- 
сонской ложи  Без  ат18  гёип18.  По  свид-Ьтельству  Б'Ьгичева, 
Грибо'Ёдовъ  написалъ  въ  этомъ  году  несколько  сценъ  «Горя  отъ 
ума»,  въ  которыхъ  д'Ьйствующимъ  лицомъ  была  между  прочимъ 
жена  Фамусова,  сантиментальная  поклонница  модъ,  позже  со- 
всЬмъ  исключенная  изъ  комед1и. 

Въ  сл'Ьдующемъ,  1817  году  Грибо'Ьдовъ  опредЬлился  на  с.1ужбу 
въ  коллег1ю  иностранныхъ  д'Ь.зъ  и  въ  декабр'Ь  произведенъ  въ  пере- 
водчики коллег1И.  Въ  это  время  случилось  обстоятельство,  оста- 
вившее въ  жизни  его  довольно  ярк1й  сл'Ьдъ.  Грибоедову,  жившему 


тогда  въ  одной  квартпр1&  еъ  гр.  Завадовскпмъ,  случилось  какъ-то 
пригласить  къ  себ'Ь  на  чай  изв1&стную  тогда  балетную  актрису 
Цстомину.  Кавалергардсшй  офицеръ  Шереметевъ,  пользовавшшся 
ея  особеннымъ  расположен1емъ,  и  ревновавш1ц  ее  къ  Завадовскому, 
по  совету  А.  Н.  Якубовича,  вызвалъ  Грпбо1Ьдова  на  дуэль.  Грибо- 
'Ьдовъ  отказался,  но  выразилъ  готовность  стреляться  съ  Якубови- 
чемъ.  Дуэль  состоялась  между  Шереметевымъ  и  Завадовскимъ,  и 
первый  былъ  убптъ.  По  просьб  отца  убитаго,  всЪ  участники  дуэли 
были  прощены  и  только  одинъ  Якубовичъ  сосланъ  на  слул^бу 
на  Кавказъ,  и  съ  нимъ,  какъ  увидп.мъ  позже,  должна  была  со- 
стояться дуэль  Грибоедова. 

Между  тЪмъ  умъ  и  исключительное  образоваше  Грибоедова, 
влад^вшаго  несколькими  языками,  обратили  на  него  вниман1е 
министра  иностранныхъ  д^лъ,  который  и  предложилъ  ему  место 
секретаря  при  поверенномъ  въ  делахъ  въ  Перс1и,  Мазаровнче. 
Неохотно,  но  согласился  Грибоедовъ  на  это  назначен1е,  оказав- 
шееся позже  фатальнымъ  для  него.  Въ  октябре  1818  года  онъ 
былъ  уже  въ  Тифлисе.  Здесь  онъ  стрелялся  съ  Якубовичемъ,  былъ 
раненъ  въ  руку,  и  отъ  этой  раны  у  него  свело  мизинецъ  на  руке — 
признакъ,  по  которому  узнали  его  изуродованное  тело. 

Въ  начале  1819  года  Грибоедовъ  уехалъ  въ  Перс1ю.  Пове- 
ренный въ  делахъ,  Мазаровичъ,  не  отличался  качествами  хоро- 
шаго  дипломата,  особенно  для  аз1атской  страны:  онъ  унижался 
передъ  персидскими  властями.  Совершенно  иное  направлен1е,  на- 
сколько позволяло  ему  офиц1альное  положен1е  его,  далъ  русской 
политике  въ  Перс1и  Грибоедовъ.  Представившись  въ  Тавризе 
наследнику  персидскаго  престола,  Аббасу  -  Мирзе,  и  шаху  въ 
Тегеране,  онъ  деятельно  занялся  изучен1емъ  персидскаго  и  араб- 
скаго  языковъ  —  последняго,  какъ  служащаго  основан1емъ  для 
многпхъ  нареч1ц  Востока,  —  а  также  нравовъ  и  характера  пер- 
С1янъ.  Держалъ  онъ  себя  съ  такимъ  достоинствомъ,  что  заслу- 
жилъ  ува;кен1е  даже  со  стороны  враждебной  Росс1н  англ1йской 
МИСС1И  въ  Тавризе  и  благосклонность  Аббасъ-Мирзы,  но  въ  то  же 
время  и  ненависть  некоторыхъ  персидскихъ  сановниковъ,  хорошо 
понимавшихъ,  что  въ  лице  Грибоедова  Перс1я  получила  сильнаго 
представителя  русскихъ  интересовъ.  Найдя  въ  Перс1и  множество 
русскихъ,  вступпвшихъ  тамъ  въ  войска  шаха,  Грибоедовъ  уго- 
ворилъ  многихъ  пзъ  нихъ  воротиться  въ  Росс1Ю.  Несмотря  на 
интриги  и  препятств1я  со  стороны  перс1янъ,  онъ  последовательно 
провелъ  это  дело  до  конца  и  ему  поручено  было  проводить  от- 
ряды переселенцевъ  въ  руссшя  границы.  Не  разъ  рисковалъ 
Грибоедовъ  жизнью  на  этомъ  тревожномъ  пути,  среди  озлоб- 
ленныхъ  перс1янъ,   которымъ  не  мог.ш   быть  пр1ятны  действия 
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энсргичнаго  секретаря  мпсми,  но  знан1е  персовъ  и  тактъ  помогли 
Грибо'Ёдову  безпрепятствегшо  исполнить  поручен1е  п  даже  не  поте- 
рять при  этомъ  расположен1я  Аббаса-Мирзы  и  шаха,  пожаловавшихъ 
ему  орденъ  Льва  и  Солнца  2-й  степени.  Часы  досуга  отъ  дипло- 
матической деятельности  Грибо1&довъ  посвящалъ  любимымъ  заня- 
т1ямъ:  музык'Ь,  литератур-Ь  и  чтен1ю.  По  словамъ  Булгарпна, 
«Горе  отъ  ума»  начато  именно  въ  Тавриз1Ь,  «Будучи  въ  11ерс1ц 
въ  1821  году,  —  разсказываетъ  онъ,  —  Грибо-Ьдовь  мечталъ  о 
Петербург1Ь,  о  Москв'Ь,  о  своихъ  друзьяхъ,  родныхъ,  знакомыхъ, 
о  театре,  который  онъ  любилъ  страстно,  и  объ  артпстахъ,  Онъ 
легъ  спать  въ  к10ск1Ь,  въ  саду,  п  вид'Ьлъ  сонъ,  представившей 
ему  любезное  отечество  со  всЬмъ,  чт5  осталось  въ  немъ  ашлаго 
для  сердца.  Ему  снилось,  что  онъ  въ  кругу  друзей  разсказы- 
ваетъ о  планЪ  комед1и,  будто  имъ  написанной,  и  даже  читаетъ 
Н'Ёкоторыя  М'Ьста  изъ  оной.  Пробудившись,  Грибо'Ьдовъ  беретъ 
карандашъ,  б^житъ  въ  садъ  и  въ  ту  же  ночь  начертываетъ 
планъ  «Горя  отъ  ума»  и  сочиняетъ  н1&сколько  сценъ  перваго 
акта.  Комед1Я  с1я  заняла  всЬ  его  досуги  и  онъ  окончилъ  ее  въ 
ТифлисЁ,  въ  1822  году».  Какъ  ни  мало  заслуживаютъ  дов'Ьр1Я  по- 
дробности этого  разсказа,  въ  немъ,  надо  думать,  есть  зерно  истины: 
вдали  отъ  родины,  рисуя  себЬ  въ  воображеи1и  картины  москов- 
ской жизни,  Грибо'Ьдову  всего  естественн1Ье  было  создать  тотъ 
окончательный  планъ  комед1и,  который  мы  знаемъ,  и  отказаться 
отъ  первоначальныхъ,  создававшихся  подъ  непосредственными, 
частными  и  мелкими,  впечатл'ЁН1Ями  московской  и  петербургской 
жизни. 

Въ  ноябр'Ь  1821  года  мы  находимъ  Грибо^&дова  въ  Тиф-шсб, 
На  пути  туда  изъ  Тавриза  онъ  опасно  переломилъ  себ'Ь  въ  двухъ 
мЪстахъ  руку  и,  не  найдя  доктора,  вынужденъ  былъ  обратиться 
къ  первому,  который  могъ  подать  ему  помош,ь.  Въ  результагЬ 
рука  его  срослась  неправильно,  такъ  что  онъ  не  могъ  влад1^ть 
ею,  и  въ  Тифлисе  пришлось  снова  сд'Ьлать  переломъ  для  придан1я 
ей  прави.1ьнаго  положен1я.  Ъхать  въ  Перс1ю,  гдЬ  въ  опасной 
бол'Ьзни  своей  онъ  могъ  не  найти  помощи,  Грибоедову  было  не- 
возможно; да  внутренно  онъ  и  не  желалъ  возвращаться  въ  эту 
аз1атскую  страну,  полную  опаснаго  коварства.  II  ГрибоЬдовъ 
переведенъ  былъ  «секретаремъ  по  иностранной  части»  въ  распо- 
ряжен1е  тогдашняго  начальника  Кавказскаго  края,  А.  П.  Ермолова. 
Челов^къ  большаго  ума,  Ермоловъ  умЬлъ  ценить  Грибоедова; 
привязался  къ  нему  и  Грибоедовъ,  былъ  при  немъ  безотлучно  и 
даже  сопровожда-иъ  его  въ  военныхъ  экспедиц1яхъ.  Въ  Тифлисе 
служилъ  въ  то  время  впоследств1И  знаменитый  Н.  Н.  Муравьевъ 
(Карссшй);  Грибоедовъ  познакомился  съ  нимъ  близко,  училъ  его 
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по-перспдски,  самъ  учась  у  него  турецкому  языку.  О  впсчатлЬ- 
н111,  которое  ироплвелъ  Грипо'Ьдовъ  на  Муравьева,  моншо  судить 
по  словамъ  постЬдняго:  «Образова1пе  л  умъ  его  (Грибо'Ьдова)  не- 
обыкновенны». Берже  въ  одной  изъ  свонх7>  статей  сд'Ьлалъ  сле- 
дующее харат.-терное  опнсанге  тогдашияго  образа  жизни  Грпбо'Ьдова 
въ  Тнфлис'Ь:  «Поселившись  на  армянскомъ  базар-Ь,  въ  неболь- 
шомъ  дом'Ь,  въ  которомъ  занпмалъ  верхн1и  этажъ,  состоявши 
всего  изъ  двухъ  небольшнхъ  комнатъ,  обращен ныхъ  окнами  на 
сЬверъ,  откуда  открываются  предгорья  главнаго  Кавказскаго 
хребта,  А.  С.  ГрпбоЪдовъ  большею  частью  оставался  у  себя, 
од'Ьтый  по  обыкновен1Ю  въ  туземномъ  архалук^!.  Всегда  и  вс1&мп 
любимый,  онъ  посЬщалъ  лучппе  семейные  кружки  тифлисцевъ... 
Дома  занимался  музыкой...  Онъ  усердно  продолжалъ  заниматься 
персидскпмъ  языкомъ,  хотя  и  нельзя  сказать,  что  онъ  им'Ьлъ 
хорошаго  руководителя:  это  былъ  содержатель  одной  пзъ  тиф- 
лпсскихъ  бань...» 

Въ  март'Ь  1823  года  Грибо-ЬдоБъ  взялъ  отпускъ  въ  Москву  и 
Петербургъ  на  четыре  м'Ьсяца;  но  остался  онъ  на  родин'Ь  почти 
два  года.  Это  было  время  самое  плодотворное  для  него  въ  отно- 
шен1п  литературной  Д'Ьятельпости.  Въ  Москв'Ь,  въ  дом'Ь  матери  и 
сестры,  Грибо^доБЪ  въ  главныхъ  основахъ  сдЪлалъ  «Горе  отъ  ума» 
тЬмъ  произведен1емъ,  которое  обезсмертило  его  имя.  Онъ  появлялся 
въ  московскомъ  обществ-Ь,  и  возвращаясь  поздно  домой,  ппсалъ  и 
перед'Ёлывалъ  сцены,  по  словамъ  Булгарина,  по  ночамъ.  Въ  1824  г. 
Грибо'Ьдовъ  получилъ  разр1Бшен1е  Ьхать  за-границу  для  л'Ьчен1Я  и 
отправился  въ  Петербургъ.  За-границу  онъ,  однако,  не  по'Ьхалъ,  п 
около  года  прожилъ  въ  сЁверной  столицЬ.  Въ  это  именно  время 
безсмертная  комед1я  его  начинаетъ  пр1обр'Ьтать  изв-Ьстность,  ж 
онъ  долженъ  былъ  многократно  читать  ее  въ  сред'Ь  тогдашнпхъ 
литературно-образованныхъ  людей  и  литераторовъ.  Изъ  писемъ 
его  видно,  однако,  что  онъ  неоднократно  принимался  и  въ  эти 
дни  за  ея  исправлен1е.  Кругъ  знакомства  его  расширился,  п  онъ 
познакомился  и  сошелся  съ  н'Ькоторыми  изъ  декабристовъ, — 
Бестужевымъ-Марлинскимъ,  съ  Д.  Завалишинымъ  и  другими.  Но- 
ябрьское наводнеше  въ  Петербург'Ь  дало  поводъ  Грибо-Ьдову  опи- 
сать своп  впечатл'Ьшя  въ  стать-Ь:  «Частные  случаи  Петербург- 
скаго  наводнен]я»,  по  цензурнымъ  услов1ямъ  не  появившейся  въ 
печати.  Онъ  жилъ  тогда  въ  квартир'Ь  Одоевскаго  на  Торговой, 
гд'Ь  вода  достигла  значительной  высоты. 

Отказавшись  отъ  мысли  'Ехать  за-границу,  Грибо'Ьдовъ  р'Ь- 
шилъ  возвратиться  въ  Груз1ю  продолжать  службу,  Въ  ма'Ь 
1825  года  онъ  вы^Ьхалъ  изъ  Петербурга  и,  черезъ  Шевъ  и 
Крымъ,  моремъ  лро'Ьхалъ  въ   Имерет1ю,  а   оттуда   къ  Ермолову. 
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Осенью  Грибо^довъ  былъ  въ  экспедицш  противъ  горцевъ  съ  гене- 
раломъ  Вельяминовымъ;  свои  впечатл1Ьн1Я  онъ  выразилъ  въ  стихо- 
творенш  «Хищники  на  ЧегеМ».  Декабрьсшя  собьгая  1824  г.  въ 
Петербург1Ь  не  могли  не  отразиться  на  немъ,  по  близкому  знакомству 
его  съ  декабристами,  и  въ  январЬ  1826  года  Ермоловъ  полу- 
чилъ  пр11казаН1е  арестовать  его.  Разсказываютъ,  что,  получивъ 
депешу  въ  Екатериноградской  станиц1Ь,  за  ужиномъ,  гдЬ  былъ  и 
Грибо'Бдовъ,  Ермоловъ  вызвалъ  его  въ  другую  комнату  и  посо- 
в'Ьтовалъ  ему  сеичасъ  же  идти  домой  сжечь  все,  что  могло  бы 
его  скомпрометировать,  и  когда  черезъ  часъ  явился  арестовать 
его,  то,  естественно,  у  Грибо1Ьдова  ничего  не  нашли.  Въ  феврал'Ь 
Грибоедова  привезли  въ  Петербургъ  и  сдали  подъ  арестъ.  По 
сл'Ьдствш  не  найдено  было  никакихъ  основан1й  привлекать  его 
къ  дЬлу  о  декабристахъ,  и  въ  мартЬ,  въ  половпн'Ь,  онъ  былъ 
уже  свободенъ. 

Въ  дни  заключен1Я  Булгаринъ  имЬлъ  с.дучай  оказать  ему  я'к- 
сколько  услугъ,  и  ГрибоЬдовъ,  прежде  отказавш1йся  было  со- 
всЬмъ  отъ  его  знакомства,  теперь  опять  подружился  съ  нимъ. 
Получивъ  свободу,  онъ  даже  поселился  съ  нимъ  на  дачЬ,  въ 
уединенномъ  дошк1&  на  Выборгской  стороне,  видаясь  только  съ 
близкими  людьми  п  проводя  время  въ  чтеши  и  дружескихъ  бе- 
сЬдахъ.  По  разсказу  Булгарина,  тогда  Грибо'Ёдовъ  «часто  бывалъ 
недоволенъ  собою,  говоря,  что  чувствуетъ,  какъ  мало  сд'Ьлалъ  для 
словесности.  «Время  летитъ,  любезный  другъ»,  говорилъ  онъ: 
«въ  душ1Ь  моей  горитъ  пламя,  въ  голов'Ё  рождаются  агысли,  а 
между  т1&мъ  я  не  могу  приняться  за  дЪло,  ибо  науки  идутъ 
впередъ,  а  я  не  успЬваю  даже  учиться,  не  только  работать». 
...У  него  навертывались  слезы,  когда  онъ  говорилъ  о  безплодной 
почв'Ь  нашей  словесности.  «Въ  жизни  народа,  какъ  въ  жизни 
человека,  есть  деятельность  умственная  и  физическая»,  говорилъ 
Грибоедовъ:  «словесность — мысль  народа  объ  изящномъ.  Греки, 
римляне,  евреи  не  погибли  оттого,  что  оставили  по  себе  словес- 
ность, а  мы...  мы  не  пишемъ,  а  только  переписываемъ!..»  Гри- 
боЬдовъ — продолжаетъ  Булгаринъ, — чрезвычайно  любилъ  простой 
народъ  и  находилъ  особенное  удовольств1е  въ  обществе  образо- 
ванныхъ  молодыхъ  людей,  не  пспорченныхъ  еще  искательствомъ 
и  светскими  прилич1ями.  Онъ  находилъ  особенное  наслажден1е 
въ  посещенш  храмовъ  Бож1Ихъ.  Кроме  христ1аискаго  долга,  онъ 
привлекаемъ  былъ  туда  особеннымъ  чувствомъ  патр1отизма:  «Лю- 
безный другъ!»  говорилъ  онъ  мне:  «только  въ  храмахъ  Бож1ихъ 
собираются  русск1е  люди,  думаютъ  и  молятся  по-русски.  Въ  рус- 
ской церкви — я  въ  отечестве,  въ  Росс1и!  Меня  приводитъ  въ 
умилеше  мысль,  что  те  же  молитвы  читаны   были   при   Влади- 
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тр'Ь,  Димитр1и  Донскомъ,  Мовома11&,  Ярослав1&,  въ  К1ев1&,  Нов1&- 
город'б,  Москв'6;  что  то  же  П'6н1е  трогало  ихъ  сердца,  т6  же 
чувства  одушевляли  набожныя  души.  Мы  руссюе  только  въ 
церкви,  а  я  хочу  быть  русскимъ». 

Освобожден1е  Грпбо'Ьдова  отъ  обвпнен1Я  по  д'Ьлу  декабристовъ 
остановило  на  немъ  вниман1е  императора  Николая  Павловича.  А.  С. 
представился  государю  п  съ  чиномъ  надворнаго  сов'Ьтника  вновь 
получилъ  назначен1е  въ  Груз1ю.  Въ  1ю,тЬ  онъ  вы1Ьхалъ  изъ  Пе- 
тербурга, побывалъ  про'Ьздомъ  у  родныхъ  въ  Москв'Ь.  и  къ  концу 
августа  былъ  въ  пред1Ьлахъ  Кавказа.  Въ  то  время  уже  началась 
Персидская  воина,  и  Грпбо'Ьдовъ  засталъ  въ  Груз1и  Паскевича, 
прпходпвшагося  ему  по  жен1Ь  близкимъ  родственникомъ.  Изв1^стно, 
что  Паскевичъ  появляется  въ  Закавказь'Ь  съ  особыми  полномо- 
ч1ямп  отъ  императора  и  стремлен1е5гь  занять  м'Ьсто  Ермолова, 
и  Грибо1Ьдовъ  поставленъ  былъ  въ  крайне  неловкое  положен1е 
между  глубоко  уважаемымъ  имъ  начальникомъ  съ  одной  стороны, 
и  столько  же  уважаемымъ  родственникомъ  съ  другой.  Отсюда  вы- 
шли нарекан1Я  на  него  въ  двуличности,  фактически,  однако,  нп- 
ч1&мъ  не  оправдываемыя.  Въ  январ1Ь  1827  года  Ермоловъ  отр1Ьшенъ 
отъ  должности,  п  Грибо'Ьдовъ  становится  подчиненньвгь  Паске- 
вича, который  и  предписалъ  ему  принять  въ  свое  В'&д1&н1е  загра- 
ничныя  сношен1я  съ  Турц1ей  и  11ерс1еи.  Онъ  былъ  безотлучно  при 
главнокомандующемъ,  перенося  веб  труды  и  лпшен1я  военнаго 
времени.  Есть  изв'Ьст1е,  что  онъ  принпмалъ  участте  даже  въ  со- 
ставлети  плана  кампан1и. 

Во  время  войны  былъ  случай,  показывающ1Й  необыкновенную 
силу  воли  Грибо'Ьдова.  Вообще  самъ  онъ  утверждалъ,  что  власть 
челов'&ка  надъ  са1шмъ  собой  ограничена  только  непреоборимыми 
силами  природы,  но  что  во  всемъ  другомъ  челов1&къ  можетъ 
повел'Ьвать  собою  совершенно.  И  вотъ,  когда  разъ  ядро  съ  не- 
пр1Ятельской  батареи  разразилось  подл1&  кн.  Сророва,  и  Грибо- 
^довъ,  бывш1й  съ  нимъ,  почувствовалъ  невольное  чувство  страха, 
то  самая  мысль,  «нестерпимая  для  порядочнаго  челов1&ка»,  что  онъ 
трусъ,  оскорбила  его,  и  онъ  р'Ьшился  выл1&чить  себя  отъ  робо- 
сти; при  первомъ  же  случа'Ь,  онъ  сталъ  въ  такомъ  м'Ьст'Ь,  куда 
доставали  выстр1Ьлы  съ  непр1ятельски1ъ  батарей,  сосчиталъ  зара- 
н'Ье  назначенное  само]\г^'  себ'6  число  выстр'Ьловъ,  и  потомъ  тихо 
поворотилъ  лошадь  и  спокойно  отъ1&халъ  прочь.  «Знаете-ли, — • 
говорилъ  онъ  посл^&, — что  это  прогнало  мою  робость!  Посл1&  я 
не  роб'Ьлъ  ни  отъ  какой  военной  опасности.  Но  поддайся  я  чув- 
ству страха,  оно  усилилось  бы  и  утвердилось  бы  во  мн1&». 

Рядъ  поражен1Й,  понесенныхъ  перс1янами,  заставилъ  ихъ  про- 
сить 5гара;  для  переговоровъ  Паскевичъ  назначилъ  къ  Аббасу- 
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мирзЬ  Грибо1&дова.  Донесете  Грибо^&дова  объ  этпхъ  перегово- 
рахъ  (см.  стр.  348)  показываетъ,  съ  какимъ  тактомъ  выпол- 
нилъ  онъ  трудное  поручеше.  Наконецъ,  заключенъ  былъ  и  Турк- 
манчайскИ  договоръ.  Представлен1е  его  государю  досталось  на 
долю  опять  Грибоедова.  Онъ  былъ  награжденъ  чиномъ  статскаго 
сов1&тника,  орденоыъ  Св.  Анны  2-й  степени  съ  алмазааш  и 
4,000  червонныхъ.  Грибо-Ьдова,  впрочемъ,  не  манили  награды,  и 
онъ  мечталъ  выйти  въ  отставку  и  зажить  кабинетного  жизнью. 
Но  судьба  судила  иначе...  Въ  март1^  1827  года  онъ  пр11&ха,1]ъ 
въ  Петербургъ,  а  въ  апр'Ьл'б,  по  вол1Ь  императора  Николая  Пав- 
ловича, онъ  уже  получилъ  назначен1е  полномочнымъ  мпнистромъ 
при  нерсидскомъ  двор^Ь.  Грибо'Ьдовъ,  самъ  же  предложивш1й 
учреждеп1е  этого  поста,  но  совс1&мъ  не  ожидавш1й  для  себя  на- 
значен1Я  на  него,  по  относительной  незначитсньности  своего  чина, 
съ  недобрыми  предчувств1ями  думалъ  о  Перс1ц,  зная,  сколько  вра- 
говъ  теперь  имЬлъ  онъ  тамъ  среди  сановниковъ  шаха,  и  между 
ними  особенно  вл1ятельнаго  Аллаяръ-хана.  «Насъ  тамъ  непре- 
менно всбхъ  перерЬжутъ»,  сказалъ  онъ  Жандру,  нр1ехавъ  къ 
нему  тотчасъ  после  получен1я  назначен1я. — «Аллаяръ-ханъ  мои 
.личный  врагъ;  не  подаритъ  онъ  мне  Туркманчайскаго  трактата». 
То  же  самое  повторилъ  онъ  Бегичеву,  съ  которымъ  виделся  уже 
на    пути  въ  Перс1ю.  Предчувств1я  его  оказались  вещими. 

Въ  начале  1юня  Грибоедовъ  выехалъ  пзъ  Петербурга,  и  въ 
половине  1ЮЛЯ  былъ  уже  въ  Тифлисе.  Здесь  счаспе  на  недолпе 
дни  улыбнулось  Грибоедову.  Еще  въ  Петербурге  онъ  говорилъ  о 
своей  любви  къ  дочери  генерала  Чавчавадзе,  Нине  Александровне; 
теперь  онъ  сделалъ  предложен1е,  и  оно  было  принято.  Тогда 
шла  война  съ  Турц1ей;  Паскевичъ,  котораго  Грибоедову  необходимо 
было  видеть,  былъ  въ  действующей  арм1И,  а  къ  ней  проехать 
было  затруднительно,  потому  что  ей  въ  это  время  угрожала  чума, 
свирепствовавшая  уже  въ  турецкихъ  войскахъ.  Эти  обстояте,11ь- 
ства  .задержали  Грибоедова  въ  Груз1и.  Темъ  не  менее,  обвенчав- 
шись съ  Ниной  Александровной,  Грибоедовъ  въ  первыхъ  чпслахъ 
сентября  могъ  выехать  въ  Таврпзъ.  Резиденц1я  насиедника  пер- 
сидскаго  престола,  Аббаса-мирзы,  Тавризъ,  была  местомъ,  назна- 
ченньвгь  для  европейскнхъ  мисс1й;  въ  немъ  предстояло  жить  п  Гри- 
боедову. Но  предварительно  онъ  долясенъ  былъ  представиться  шаху, 
и  съ  этою  целью,  оставивъ  жену  въ  Тавризе,  онъ  въ  первыхъ 
числахъ  декабря  уехалъ  въ  Тегеранъ.  Тамъ  его  ожидала  ужас- 
ная смерть. 

Грибоедова  приняли  въ  Тегеране  со  всеми  почестями,  долж- 
ными русскому  посланнику.  Но  вскоре  неизбежно  возникли  не- 
доразумен1я  и  недовольстйо  со  стороны  аРу1)С1янъ.  По  Туркманчай- 
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скому  договору  Перс1я  обязалась  освободить  всЬхъ  русскшъ  пл'Ьн- 
ныхъ,  которые  пожелаютъ  возвратиться  въ  отечество,  и  уже  на 
пути  въ  Тегеранъ  Грибо1&дову  пришлось  неоднократно  решать  д1&ла 
этого  рода.  Справедливость  его  произвела  благопр1ятпое  впечатл1Ё- 
Н1е  въ  населен1И.  Но  нъ  Тсгеран'Ь  обстоятельства  скоро  приняли  ха- 
рактеръ  тревон:пьы.  Посланника  иресл'Ьдовали  просьбами  объ  огво- 
божден1и  разлпчныхъ,  насильно  удерживаемыхъ  въ  гаремахъ  рус- 
скпхъ  пл'Ьнницъ.  Д'Ёло  коснулось  до  гаремовъ  весьма  вл1ятельныхъ 
лицъ  Перс1и.  Не  изб1Ьжалъ,  наконецъ,  того  же  и  самый  ша1ск1й 
дворецъ:  н^кто  Мирза-Якубъ,  евиухъ,  уролгенецъ  Эривани,  н'Ь- 
когда,  прп  Цпц1ановЬ,  иопавш1и  въ  пл'Ьнъ  и  теперь  занимавш1и 
важную  долл:ность  ка:;11ачея  и  главнаго  хранителя  богатствъ 
шахскаго  гарема,  явился  къ  посланнику  съ  заявлен1емъ,  что  и 
онъ  желаетъ  возвратиться  па  родину.  Грибо-ЬдоБъ  былъ  постав- 
ленъ  въ  положен1е  крайне  затруднительное:  отказывать  пл'Ьн- 
нымъ  въ  покровите.тьств'Ь,  сообразно  желан1ямъ  перс1янъ,  зна- 
чило бы  отказаться  отъ  правъ,  предоставленныхъ  Росс1П  догово- 
ромъ,  п  т'Ёмъ  унизить  ея  достоинство;  настаивать  на  исполне- 
н1п  договорной  статьи  во  всей  ея  ц1Ьлости— значило  раздражать 
перс1янъ.  Грибо1&довъ  предпочелъ,  однако,  последнее. 

Между  т'Ьмъ  розыски  п.11Ьнныхъ  поселяли  въ  населеши  Тегерана 
все  б6льш1Й  и  б6льш1Й  ропотъ.  Самъ  шахъ  не  допускалъ  и  мысли 
отпустить  изъ  Псрс1и  Мирзу-Якуба,  который  могъ  разгласить  тайны 
шахскаго  гарема:  и  сановники  шаха  употребляли  вс1Ь  средства, 
чтобы  задержать  Якуба.  Все  это  кончилось  открытымъ  возмущен!- 
емъ  тегеранской  черни,  возбуждаемой  магометанскимъ  духовен- 
ствомъ  и,  в'Ьроятно,  не  безъ  таинаго  подстрекательства  со  стороны 
Аллаяръ-хана.  Огромная  толпа  осадила  домъ,  гд'6  пом1Ьщался  рус- 
СК1Й  посланникъ,  требуя  выдачи  Мирзы-Якуба  и  двухъ  женщинъ. 
Ти1,етно  стража  посланника  пыталась  сдержать  напоръ  осаждаю- 
щихъ,  осыпавшихъ  домъ  каменьями;  н'Ьсколько  убитыхъ  ею  перс1- 
янъ,  тотчасъ  же  отнесенныхъ  съ  торжествомъ  въ  мечеть,  только 
усп.шли  неистовство  черни.  Толпа  ворвалась  во  дворъ,  перстЬзла 
черезъ  ст'Ьны.  Стража  была  перебита,  уб1ицы  прошли  во  внутрен- 
Н1е  покои,  и  Грибо'Ьдовъ  со  всею  своею  свитою  палъ  въ  нерав- 
ной борьб'Ь  подъ  ударами  перспдскихъ  кпнжаловъ,  и  бездыхан- 
ное тЪло  его  въ  течен1е  трехъ  дней  было  пгралищемъ  тегеран- 
ской черни.  Спасся  тогда,  и  только  благодаря  счастливому  слу- 
чаю, одинъ  первый  секретарь  посольства,  Мальцевъ. 

Посл1&  долгихъ  розысковъ,  въ  грудЬ  труповъ,  передъ  окнами 
квартиры  посольства,  нашли  обезображенное  т'Ёло  Грибо'Ьдова, 
узнанное,  какъ  уже  сказано  вьшю,  только  по  сведенному  па-льцу 
на  рук'Ь   отъ   раны,   н'Ькогда   полученной  на   дуэ.ли   съ   Якубо- 
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вичемъ.  Торжественно   перевезли   его   въ  Тифлисъ  и  тамъ   по- 
хоронили. 

На  западной  стороне  Тифлиса  возвышается  священная  для 
грузинъ  гора  Мтацминда.  На  одномъ  изъ  уступовъ  ея  построенъ 
л^енсый  монастырь  Св.  Давида.  Съ  террасы  монастыря  откры- 
вается очаровательный  видъ:  Тифлисъ  разстилается  глубоко  внизу, 
на  восток1Ь  сверкаетъ  Кура,  за  нею,  вдали — син1я  горы  Кахет1и. 
М1&СТ0  это  особенно  нравилось  Грибо^&дову.  У1&зжая  изъ  Тифлиса, 
томимый  мрачными  предчувств1ями,  онъ  просилъ  жену  не  остав- 
лять костей  его  въ  Перс1и,  а  похоронить  въ  монастыр^Ь  Св.  Да- 
вида. Молодая  вдова  свято  исполнила  волю  покойнаго  мужа, 
памяти  котораго  она  осталась  в'Ьрна  всю  свою  долгую  жизнь 
(она  умерла  въ  1857  году),  зав1Ьщавши  и  похоронить  себя  съ 
нимъ  рядомъ.  Подъ  монастырской  террасой,  съ  восточной  сто- 
роны церкви,  въ  склеп1&  за  полукруглой  аркой,  огражденной  р1&- 
шеткою,  возвышается  памятникъ  изваянный  въ  Москв1Ь  изв1&ст- 
нымъ  художникомъ  Камп1они.  На  высокомъ  пьедестал1&  стоитъ 
распят1е;  колЬнопреклоненная  скорбная  женская  фигура  скло- 
няется къ  кресту,  у  П0ДН0Ж1Я  котораго  лежитъ  книга  съ  над- 
писью: «Горе  отъ  ума».  На  пьедестал'Ь,  подъ  медальоннымъ  пор- 
третомъ  Грибо^Ьдова,  золотыми  буквами  написано:  «Александръ 
СергЬевичъ  Грибо^Ьдовъ,  родился  1795  года,  января  4-го  дня, 
убитъ  въ  Тегеран'Ь  1829  года,  января  30-го  дня».  На  одной  изъ 
сторонъ  выбито:  «Незабвенному  его  Нина»;  а  съ  противоположной 
стороны  трогательныя  слова:  «Умъ  и  д'Ьла  твои  безсмертны  въ 
памяти  русской;  но  для  чего  пережила  тебя  любовь  моя!». 

А.  В. 


о 


ГОРЕ  ОТЪ  УМА. 


Судьба  —  проказница,  шалунья, 
ОпредЪлила  такъ  сама: 
ВсЬмъ  глупыиъ  счастье  отъ  безуиья, 
ВсЪмъ  умнымъ  —  горе  отъ  ума. 


-орл.  „Нивц"  1802  г.  Авгусгь.  Со'ь  ГрлОоЬдоЕа. 


ДЪИСТВУЮЩГЯ    ЛИЦА: 

Павелъ    Аеанасьевичъ    Фамусовъ,    управляющ1й    казеннымъ 

м-Ьстомъ. 
Софья  Павловна,  дочь  его. 
Лиза,  служанка. 
Алексей  Степановичъ  Молчалинъ,  секретарь  Фамусова,  жи- 

вущ1й  у  него  въ  дом'Ь. 

Александръ  Андреевичъ  Чацк1й. 

Полковникъ  Скалозубъ,  Сергей  Серг-Ьевичъ. 

Наталья  Дмитр1евна,  молодая  дама  ] 

>  Горичевы. 
Платонъ  Михайловичъ,  мужъ  ея       } 

Князь  Тугоуховск1й  и  княгиня,  жена  его,  съ  ъ-ю  дочерьми. 

Графиня -бабушка  ] 

>  Хрюмины. 
Графиня -внучка      ) 

Антонъ  Антоновичъ  Загор'Ьцк1й. 

Старуха  Хлестова,  свояченица  Фамусова. 

Репетиловъ. 

Г.  N. 

Г.  0. 

Петрушка  и  несколько  говорящихъ  слугъ. 

Офищанты  Фамусова.  Швейцаръ.  Множество  гостей  вся- 

каго  разбора  и  ихъ  лакеевъ  при  разъ^Ьзд'Ь. 

Д'Ьйств]е  въ   Москв-]^,  въ  дом-Ь  Фамусова, 

7 


Горе  отъ  ума. 

Комед1Я  въ  четырехъ  д'Ьйств1яхъ. 

Г1823). 

ДЪЙСТВШ  ПЕРВОЕ. 

ЯВЛЕН1Е  I. 

Гостиная:  въ  ней   больше   часы:   справа  дверь  въ   спальню  Софьи, 

откуда   слышно    фортепьяно    съ    флейтою,    который    потомъ    умол- 

каютъ;  Лиза  среди  комнаты  спитъ,  свЬсившись  съ  креселъ." 

(Утро.   Чуть  день  брезжится). 

Лиза  (вдругъ  ^гросыпается,  встастъ 
Со  креселъ,  01лядывс(ется). 

Св'Ьтаетъ!..  Ахъ,  какъ  скоро  ночь  минула! 
Вчера  просилась  спать — отказъ: 
Ж-демъ  друга;  нуженъ  глазъ  да  глазъ! 
Не  спи,  покудова  не  скатишься  со  стула. 

Теперь  вотъ  только  что  вздремнула — 

Ужъ  день!..  Сказать  иыъ.  (Стучится  къ  Софыь). 

Господа! 
Эй,  Софья  Павловна!  б-Ьда! 
Зашла  бес'Ьда  ваша  за  ночь. 
Вы  глухи?!.  АлексЫт  Степанычъ! 
Сударыня!..  И  страхъ  ихъ  не  беретъ!  (Отходить  отъ  дверей). 
Ну,  гость  неприглашенной, 
Быть-можетъ,  батюи1ка  войдетъ! 
Прошу  служить  у  барышни  влюбленной!  (Опять  подходить 

къ  дверямь). 
Да  расходитесь. — Утро.  — Что-съ? 
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Голосъ  Софьи. 

Которыи  часъУ 

Лиза, 
Все  въ  домъ  поднялось. 

Софья  (изо  ссоси  комнаты). 
Которыи  часъУ 

Лиза. 
Седьмой...  осъыой...  девятый. 

Софья  {оттуда,  же). 
Неправда. 

Ляза  (прочь  отъ  бвсреи). 
Ахъ,  амуръ  прок.1ятым! 
И  с.1ышатъ,— не  хотятъ  понять; 
Ыу,  что  бы  ставни  пыъ  отнять! 
Кереведу  часы;  хоть,  знаю,  будетъ  гонка; 
Застав.пю  ихъ  играть. 

(Л)ьзешо  па  стулъ,  исреОвтастъ  стр'.ьяиу.   Часы   бьютъ   н 

траттъ). 

ЯВЛЕН1Е  П. 

Лиаа  и  Ф»гмус1>въ. 

Лиза. 
Ахъ!  баринъ! 

Фамусовъ. 

Ба])инъ,  да! 
( Останавлнбаетъ  часовую  музыку). 

В1)дь  эь'ая  ша.;1унья  ты,  Д'Ьвчонка! 
Не  ыогъ  прпдухчать  я,  что  это  за  б1ада— 
То  фле11та  слышится,  то  будто  фортепьяно: 

Для  Софьи  слишкомъ  было-бъ  рано... 

Лиза. 
Н'ктъ,  сударь,  я...  лишь  невзнача!!... 

Фамусовъ. 
Ботъ  то-то  невзначай;  за  вами  примечай, 
Такъ  върно  съ  умысломъ... 

(Жмется  кь  ней  и  заигрываешь). 
Охъ,  зелье,  баловница. 
Лиза. 
Бы  баловникъ;  къ  лицу-ль  вамъ  эти  лица? 
Фамусовъ. 
Скромна,  а  ничего  кром!) 
Проказъ  и  В'1)тру  на  ум'Ь. 
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тза. 
Пустпто,  вг.тропш;.'!  сами!.. 
Ош.ошитесь,  вы  старшпг... 

Фамусовъ. 
Пичти. 

Лиза. 

Иу,  кто  прпдет'Ь, — куд^  мы  съ  вамп'? 
Фамусовъ. 
Кому  сюда  придти'.-' 
Р>1.1Ь  Софья  спптъУ 

Лиза. 

Сспчасъ  започива.та. 

Фамусовъ. 

СеИчас!)?  А  ночь? 

Лиза. 
Ночь  1т;Ьлу1о  читала. 

Фамусовъ. 

Впп'ь.  прихоти  как1я  завелись! 

Лиза. 

Все  по-французс1П1  вслухъ  чптаетъ,  заперп1и<^ь. 

Фамусовъ. 

Скажи-ка,  что  глаза  ей  портить  не  годится 

II  въ  чтеньи  прокъ-отъ  не  великъ; 
Ей  сна  Н'Ьтъ  отъ  французскпхъ  книгъ, 
А  мн'Ь  отъ  русскихъ  больно  спится. 

Лиза. 

Что  встанетъ,  доложу-съ. 
Извольте  же  идти;  разбудите,  боюсь. 

Фамусовъ. 
Чего  будить?  С'ама  часы  заводишь, 
На  весь  кварталъ  симфон1ю  гремишь. 

Лиза  (какъ  можно  гро.м«/с). 
Да  полпоте-съ! 

Фамусовъ  (зажымаетъ  ей  г>оть). 
Помилуй,  какъ  кричишь! 
Съ  ума  ты  сходишь! 

Лиза. 

Биюсь.  чтобы  не  вышло  пзъ  того... 

Фамусовъ. 

Чрго? 
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Лиза. 
Пора,  сударь,  вамъ  знать,  вы  не  ребенокъ. 
У  д^вушекъ  сонъ  утренн1й  такъ  тонокъ, — 
Чуть  дверью  скрыпнешь,  чуть  шепнешь — 
Все  слышутъ... 

Фамусовъ. 
Все  ты  лжешь. 
Голосъ  Софьи. 
Эй,  Лиза! 

Фамусовъ. 
Тсъ!  (Крадется  вонь  нзъ.  комнаты  па  г(ьиючкарс1). 
Лиза  (одна). 
Ушелъ!..  Ахъ,  отъ  господъ  подал'Ьй! 
У  нпхъ  б'Ьды  себ'Ь  на  всягай  часъ  готовь. 

Минуй  насъ  пуп1,е  всЬхъ  печалей 
II  барсшп  гнЬвъ,  и  барская  любовь. 

ЯВЛЕН1Е  III. 
Лиза,  Софья  со  ев-Ьчною  въ  рукЬ,  за  ней  Молчалипъ. 

Софья. 

Что,  ,11тва,  на  тебя  напало? 
Шумишь... 

Лиза. 

Конечно,  вамъ  разстаться  тяжело? 
Д^о  сз'Ьта  запершись,  а  кажется  все  мало? 

Софья. 

Ахъ.  въ  самомъ  д^Ьл^,  разевало! 

(Тутитъ  сб)ьчу). 
И  св']^тъ,  и  грусть!..  Какъ  быстры  ночи! 

Лиза. 

Тужите,  знай, — со  стороны  н-^тъ  мочи: 
Сюда  вашъ  батюшка  пришелъ — я  обмерла; 
Берт'Ьлась  передъ  нимъ,  не  помню  что  врала... 
Ну,  что  же  стали  вы?  поклонъ,  сударь,  отвесьте, 

Подите...  сердце  не  на  мЪстЬ... 
Смотрите  на  часы,  взгляните-ка  въ  окно: 

Валитъ  народъ  по  улицамъ  давно, 
А  въ  ДОМ'!;  стукъ,  ходьба,  метутъ  и  убпраютъ. 

Софья. 
Счастливые  часовъ  не  наблвздаютъ. 
Лиза. 
Не  наблюда11те--ваша  власть, 
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Л  чтп  въ  отв'Ьт'ь  за  васъ,  конечно,  мн'Ь  попасть. 

Софья  (Молчалищ!). 
Идите!..  цЬлын  день  еще  потерпимъ  скуку. 

Лиза. 
Богъ  съ  вами!.,  прочь  возьмите  руку!.. 
(Разводить  ыхь.   Молчалннь  вь  дверяхь   сталкивается   ел 
Фамг^совымь). 

ЯВЛЕН1Е  П'. 
Лиза,  Софья,  Молчалинъ,  Фамусовъ. 

Фамусовъ. 

Что  за  оказ1я!  Молча.тпнъ,  ты,  братъ? 

Молчалинъ. 

Я-съ. 
Фамусовъ. 

Зач'Ьыъ-же  зд'Ьсь?  п  въ  этотъ  часъ? 
П  Софья!..  Здравствуй,  Софья!  что  ты 
Такъ  рано  поднялась?..  аУ  для  какой  заботы? 

И  какъ  васъ  Богъ  не  въ  пору  вм'ЬсгЬ  свелъ.- 
Софья. 
Онъ  только  что  теперь  вишелъ. 
Молчалинъ. 
Сейчасъ  съ  прогулки... 

Фамусовъ. 
Другъ!  Нельзя  ли  для  прогулокъ 
Подальше  выбрать  закоулокъ? 
А  ты,  сударыня,  чуть  изъ  постели  прыгъ — 
Съ  мужчиной:,  съ  молодымъ!  Занятье  для  дЪвицы! 
Всю  ночь  читаешь  небылицы, — 
II  вотъ  плоды  отъ  этпхъ  кнпгъ! 
А  все  Кузнецшй  мостъ  и  вЬчные  французы, 
Откуда  моды  къ  намъ,  и  авторы,  н  музы, 
Губители  кармановъ  и  сердецъ! 
Когда  избавитъ  насъ  Творецъ 
Огъ  шляпокъ  ихъ,  чепцовъ,  и  шпплекъ,  и  булавокъ, 
П  кнпжныхъ,  и  бискБитныхъ  лавокъ! 
Софья. 
Позвольте,  батюшка...  кружится  голова... 
Я  отъ  испуга  духъ  перевожу  едва. 

Изволили  вб'Ьжать  вы  такъ  проворно — 
Смешалась  я... 
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Фамусовъ. 

Благодарю  покорно: 
Я  скоро  къ  иимъ  вб'Ьжалъ! 
Я  Бом'Ьшалъ!  я  пспугалъ! 
Я,  Софья  Павловна,  разстроенъ  самъ:  день  ц'Ьлыи 
И'Ьтъ  отдыха,  мечусь,  какъ  словно  угор'Ьльпт; 

По  долншости,  по  служб'Ь  хлопотня, 
Тотъ  прпстаетъ,  друго1г,— всЬыъ  дЬло  до  меня! 
Ио  жда.тъ-лп  новыхъ  я  хлопотъ,  чтобъ  былъ  обманутъ? 

Софья  (сквозь  слезы). 
Ш>жъ.  батюшка? 

Фамусовъ. 
Вотъ,  попрекать  мн'Ь  станутъ, 
Что  безъ  толку  всегда  журю! 
Не  плачь:  я  д'Кю  говорю. 
Ужъ  объ  твоемъ-лп  не  рад'Ьлп 
Объ  воспитаньи  съ  колыбели! 
Мать  умерла — уы'Ьлъ  я  принанять 
Въ  ыадамъ  Розье  вторую  мать, 
Старушку-золото  въ  надзоръ  къ  теб'Ь  приставила: 
Умна  была,  нравъ  тпхНг,  р'Ьдкихъ  правплъ. 
Одно  не  къ  чести  служитъ  ей: 
За  лишнихъ  въ  годъ  пятьсотъ  рубле!): 
Сманить  себя  другими  допустила. 
Да  не  въ  ьшдам])  сила: 
Не  надобно  иного  образца, 

Когда  въ  глазахъ  ирпмЬръ  отца. 
Смотри  ты  на  меня:  но  хвастаюсь  сложеньемъ, 
Однако  бодръ  и  св'Ьжъ,  и  дожилъ  до  сЬдпнъ; 
Свободенъ,  вдовъ,  ссб']1  я  господннъ... 
Монашескимъ  изв'1хтенъ  поведеньемъ!.. 
Лиза. 
Осм'кпось  я,  сударь... 
Фамусовъ. 

Молчать! 
У;касиы11  в'Ькъ!  Не  знаешь,  что  начать! 
ЕсЬ  умудрились  не  по  л'1^тамъ, 
Л  пуш,е  дочери!..  Да  сами  добряки — 

Дались  намъ  эти  языки! 
Беррмъ  же  побродягъ,  и  въ  домъ,  и  по  билетамъ. 
Чтобъ  иаиптхъ  дочрре1г  всему  учить,  всему — 
11  тани,амъ,  и  пЬиью.  и  Н'Ьжностямъ,  и  вздохамъ, 
Какъ  будто  въ  л:ены  пхъ  готовпмъ  скоморохамъ! 


Ты,  посЬтптель.  что?  Ты  зд'Ьсь.  сударь,  къ  аему? 
Безроднаго  прпгр'Ьлъ  и  ввелъ  въ  мое  семейство, 
Далъ  чинъ  ассесора  п  взялъ  въ  секретари; 
Въ  Москву  порсведенъ  черезъ  мое  сод-Ьнство, 
И  будь  не  я,  копт'Ьлъ  бы  ты  въ  Твери! 
Софья. 
Я  гнЬва  вашего  нпкакъ  не  растолкую. 
Онъ  въ  дом'Ь  зд'Ьсь  жпветъ — великая  напасть! — 
Шелъ  въ  комнату,  иопалъ  въ  другую... 

Фамусовъ. 
Попалъ  или  хот'Ьлъ  попасть, — 
Да  см)ьсп})ь  вы  зач'Ьмъ?  Нельзя,  чтобы  случайно... 

Софья. 
Вотъ  въ  чемъ  одкако  случай  весь: 
Какъ  давеча  вы  съ  Лизо1г  были  зд'Ьсь, 
Иорепугалъ  меня  вашъ  голосъ  чрезвычайно, 
II  бросилась  сюда  со  всЬхъ  я  ногъ... 
Фамусозъ. 
Пожалуй,  на  меня  всю  суматоху  сложптъ: 
Не  Бъ  пору  голосъ  мой  надт.лалъ  имъ  тревогъ! 

Софья. 
По  смутномъ  сн'Ь  безд'11лдца  тревожнтъ. 
Сказать  вамъ  сонъ?  Поймете  вы  тогда... 
Фамусовъ. 
Что  за  пстор1я'? 

Софья. 
Вамъ  разсказать? 
Фамусовъ. 

Ну,  да.  (Садится). 

Софья. 

Позвольте...  видпте-ль...  сначала 
Цв'Ьтистый  лугъ,  и  я  искала 
Траву 
Какую-то...  не  вспомню  на-яву. 
Вдругъ  МПЛЫ11  челоБ'Ькъ — одпнъ  изъ  тЪхъ,  кого  мы 

Увидимъ — будто  вЬкъ  знакомы — 
Явился  тутъ  со  мной,  и  вкрадчивъ,  и  уменъ, 
Но  робокъ...  Знаете,  кто  въ  бъдности  рожденъ... 

Фамусовъ. 
Ахъ,  матушка,  не  доверша!!*  удара! 
Кто  б'1;денъ,  тотъ  теб1^  не  пара. 
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Софья. 

Потомъ  пропало  все:  луга  и  небеса. 
]\1ы  въ  темной  комнагЬ...  Для  довершенья  чуда, 
Раскрылся  полъ — и  вы  оттуда, 
Бл'Ьдны,  какъ  смерть,  и  дыбомъ  волоса! 

Тутъ  съ  громомъ  распахнулись  двери, 
Каше-то  не  люди  и  не  зв1;ри 
Насъ  врознь — и  мучили  сид^Ьвшаго  со  мной... 
Онъ  будто  мн'Ь  дороже  всЪхъ  сокровищъ! 
Хочу  къ  нему — вы  тащите  съ  собой!.. 
Насъ  провожаетъ  стонъ,  ревъ,  хохотъ,  свистъ  чудовищъ! 
Онъ  всл'Ьдъ  1^)ИЧИТЪ! 
Проснулась...  кто-то  говоритъ: 
Вашъ  голосъ  былъ — что,  думаю,  такъ  рано? 
Бегу  сюда — и  васъ  обоихъ  нахожу. 

Фамусовъ. 
Да,  дуренъ  сонъ,  какъ  погляжу; 
Тутъ  все  есть,  коли  шЬтъ  обмана: 
И  черти,  и  любовь,  и  страхи,  и  цв'Ьты. 

Ну,  сударь  мой,  а  ты? 
Молчалинъ. 
Я  слышалъ  голосъ  вашъ... 
Фамусовъ. 

Забавно! 
Дался  пмъ  голосъ  мой!  и  какъ  себЪ  исправно 
ВсЪмъ  слышится  и  вгЬхъ  сзываетъ  до  зари! 
На  голосъ  мой  сп'Ьшилъ,  за  ч^мъ  же?..  Говори! 

Молчалинъ. 
Съ  бумагами-съ. 

Фамусовъ. 
Да,  ихъ  не  доставало! 
Помилуйте,  что  это  ]другъ  припало 

Усердье  къ  письменнымъ  жЬлаиъ?  (Встаетъ). 
Ну,  Софьюшка,  теб'Ь  покой  я  дамъ; 
Бываютъ  странны  сны,  а  на-яву  страннее: 
Искала  ты  себ'Ь  травы. 
На  друга  набрела  скор'Ье... 
Повыкинь  вздоръ  изъ  головы! 
Гд'Ь  чудеса,  тамъ  мало  складу. 
Поди-ка,  лягъ,  усни  опять.  (Молчалгту): 
Идемъ  бумаги»  разбирать. 

Молчалинъ. 
Я  только  несъ  ихъ  для  докладу, 
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Что  БЪ  ходъ  нельзя  пустить  безъ  справокъ.  а  въ  иныхъ 
ПротиБор'Ьчья  есть,  и  многое  не  дЬльно. 

Фамусовъ. 
Боюсь,  сударь,  я  одного  смертельно, 
Чтобъ  множество  не  накопилось  пхъ; 
Дай  волю  вамъ — оно  бы  п  зас1зло; 
А  у  меня,  что  дЬло,  что  не  Д'Ьло, 
Обычай  мой  такой: 
Подписано,  такъ  съ  плечъ  доло11. 
(УходшпьсъМолчалинылщводверя'Хопропускаетъеговпехзедь). 

ЯВЛЕН1Е  \\ 

Софья^    Лиза. 

Лиза. 
Ну.  вотъ  у  праздника!  ну,  вотъ  вамъ  и  пот'Ьха! 
Однако  Н'Ьтъ,  теперь  ужъ  не  до  см-Ьха: 
Въ  глазахъ  темно  и  замерла  душа; 
Гр'Ьхъ  не  б'Ьда,  молва  нехороша. 

Софья. 
Что  мн!»  мо.тва?  Кто  хочетъ,  такъ  и  судптъ, 
Да  батюшка  задуматься  принудить: 
Брюзглнвъ,  неугомоненъ,  скоръ. 
Такой  всегда,  а  съ  этихъ  поръ... 
Ты  можешь  посудить... 

Лиза. 

Сужу-съ  не  по  разсказамъ. 
Запретъ  онъ  васъ, — добро  еп];е  со  мной, 
А  то,  помилуй  Богъ,  какъ  разомъ 
Меня,  Молчалина  и  всЬхъ  съ  двора  долой. 

Софья. 
Подумаешь,  какъ  счастье  своенравно! 

Бываетъ  хуже — съ  рукъ  сойдетъ; 
Когда-жъ  печальное  ничто  на  умъ  нейдетъ, 
Забылись  музыкой,  и  время  шло  такъ  плавно. 
Судьба  насъ  будто  берегла, 
Ни  безпокойства,  ни  сомшЬнья... 
А  горе  ждетъ  пзъ-за  угла! 
Лиза. 
Вотъ  то-то-съ,  моего  вы  глупаго  сужденья 
Не  жалуете  никогда, 
Анъ  вотъ  б-Ьда! 
На  что  вамъ  лучшаго  пророка? 


Ё. 
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Твердила  я:  въ  любви  не  будетъ  ото11  прока 

Ни  во  ъЫт  в'Ьковъ. 
Какъ  вс/Ь  московстае,  вашъ  батюшка  таковъ: 
Желалъ  бы  зятя  онъ  съ  звЬздаыи,  да  съ  Ч1ша]\г1г, 
А  при  зв'Ьздахъ  не  всЬ  богаты  между  нами; 

Ну,  разум'Ьется,  къ  тому-бъ 
И  деньги,  чтобъ  пожить,  чтобъ  могъ  давать  онъ  балы; 

Вотъ,  напрпм'Ьръ,  полковнпкъ  Стшлозубъ — • 
П  30Л0Т011  м'ЬшоЕЪ,  И  м'!:титъ  въ  генералы. 

Софья. 
Куда  какъ  1\гилъ!  п  весело  ын'Ь  страхъ 
Выслушивать  о  фронтЬ,  о  рядахъ! 
Онъ  слова  умнаго  не  выговорилъ  съ  роду. 

Мн'Ь  все  равно,  что  за  него,  что  въ  воду! 

Лиза. 

Да-съ,  так'ъ  сказать,  р'Ьчпстъ,  а  больно  не  хитеръ. 

Но  будь  военные,  будь  онъ  статскхи, 
Кто  такъ  чувствптеленъ,  и  веселъ,  и  остеръ, 
Какъ  Александръ  Андреичъ  Чацк1111 
Не  для  того,  чтобъ  васъ  смутить, — 
Давно  прошло,  не  воротить... 
А  помнится... 

Софья. 
Что  помнится?  Онъ  славно 
Пересм^^ять  умФ,етъ  всЬхъ, 
Болтаетъ,  шутитъ — мн-Ь  забавно: 
ДЬлить  со  всякпмъ  можно  см1зхъ. 

Лиза. 

И  только,  будто  бы?  Слезами  обливался, 

Я  помню,  б'Ьдный  онъ,  какъ  съ  вами  разставаяся. 

«Что,  сударь,  плачете?  живите-ка  см'Ьясь». 

А  онъ  въ  отв'Ьтъ:  «Недаромъ,  Лиза,  плачу: 
Кому  изв'Ьстно,  что  на11ду  я  воротясь, 

И  сколько,  можетъ  быть,  утрачу!» 
БЬдняжка,  будто  зналъ,  что  года  черезъ  три... 

Софья. 

Послуша!!,  вольности  ты  лишней  не  бери: 
Я  очень  в'Ьтрено,  быть-можетъ,  поступила, 
И  знаю,  и  винюсь;  но  гд'Ь  же  изм'Ьнила, 
Козгу,  чтобъ  укорять  неверностью  могли? 
Да.  съ  Чацкимъ,  правда,  мы  воспитаны,  росли, 
Привычка  вм^сгЬ  быть  день  к-ажды11  неразлучно 
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Свлзала  дЬтскою  насъ  дружбоЛ,  но  потомъ 
Онъ  съ'Ьхалъ;  \жъ  у  насъ  ему  казалось  скучно, 
II  р'Ьдко  пос'Ьщалъ  напгь  домъ; 
Потомъ  опять  прикинулся  влюбленнымъ, 
Взыскательнымъ  и  огорченнымъ... 
Остсръ,  уменъ,  краснор'Ьчпвъ, 
Въ  друзьяхъ  особенно  счастлпвъ— 
Воп>  о  себ'];  задумалъ  онъ  высоко... 
Охота  странствовать  напала  на  него... 
Ахъ,  ослп  любптъ  кто  кого. 
ЗачЪмъ  ума  иск'ать  и  ездить  такъ  далекоУ 

Лиза. 
Гд'Ь  носится?  въ  какнхъ  краяхъ? 
.1ечплся,  говорятъ,  на  кислыхъ  онъ  водахъ, 
Не  отъ  бол'Ьзкп,  чаи,  отъ  скуки — то  в'Ьрн'Ье! 

Софья. 
И  в'Ьрно  счастлпвъ  тамъ,  гд'Ь  люди  посм'1:шн'Ье. 

Кого  люблю  я — не  таковъ: 
]\1олчалинъ  за  другпхъ  себя  забыть  готовъ, 
Врагъ  дерзости,  всегда  заст]шч{шо,  несм'кю... 

Ночь  ц15лую  съ  к'1^-мъ  можно  такъ  провесть? 
Сидимъ,  а  на  двор'Ь  давно  ужъ  поб'1)Л'Ьло. 
Какъ  думаешь,  ч'Ьмъ  занятыУ 
Лиза. 

Богъ  б1;сть, 
Сударыня!  мие  ли  это  д'Ьло? 
Софья. 
В|^зьметъ  онъ  руку,  к"ъ  сердцу  жметъ, 
Изъ  глубины  души  вздохнетъ, 
Ни  слова  вольнаго — и  такъ  вся  ночь  проходитъ, 

Рука  съ  рукой,  и  глазъ  съ  меня  не  сводптъ... 
См'Ьешься?  Можно  ли!  ч'Ьмъ  поводъ  подала 
Тсб-Ь  я  къ  хохоту  такому? 
Лиза. 
2^1н'Ь-съ...  ваша  тетушка  на  умъ  теперь  пришла: 
Какъ  молодой  французъ  сб'Ькалъ  у  не11  изъ  дому, 
Голубушка!  хогЬла  схоронить 

Свою  досаду — не  съум'Ьла: 
Забыла  волосы  чернить 

И  черезъ  три  дня  посЬд'Ьла. 

(Продолжаешь  хохотать). 
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Софья  (со  оюрченьемъ). 
Вотъ  такъ  же  обо  мнЪ  потомъ  заговорятъ 

Лиза. 

Простите:  право,  какъ  Богъ  святъ, 
Хот'Ьла  я,  чтобъ  этотъ  сзгЬхъ  дурацк!!! 
Васъ  н'Ьсколько  развеселить  поыогъ. 

ЯВЛЕН1Е  М. 
Софья,  Лиза,  Слуга  (за  нимъ  Чацк1й). 

Слуга. 

Къ  вамъ  Александръ  Андреичъ  Чацшй. 

(Уходшпъ). 

ЯВЛЕЫ1Е  VII. 

Софья,  Лиза,  Чацкий. 

Чацк1й. 

Чуть  свЪтъ — у}1:ъ  на  ногахъ,  и  я  у  вашихъ  ногъ! 

(Со  жаром  о  г^ьлуетъ  ея  р^/ку)^ 
Ну,  поц15лунте  же!   Не  жда.'ти?  Говорите! 

Что-жъ,  рады?  н'Ьтъ?  Въ  лицо  мн'Ь  посмотрите. 
Удивлены?  И  только?  Вотъ  пр1емъ. 
Какъ  будто  не  прошло  нед'Ьлп, 
Какъ  будто  бы  вчера,  вдвоемъ 
^1ы  мочи  н'Ьтъ  другъ  другу  надо'Ьли. 
Ни  на  волосъ  любви!  куда  какъ  хороши! 

А  между  тМъ,  не  вспомнясь,  безъ  души, 
Я  сорокъ  пять  час'овъ,  глазъ  мпгомъ  не  прищуря, 
Верстъ  больше  семисотъ  пронесся!..  в'Ьтеръ,  буря... 
И  растерялся  весь,  п  падалъ  сколько  разъ — 
И  вотъ  за  подвиги  награда! 

Софья. 
Ахъ,  Чацый,  я  вамъ  очень  рада. 

Чацк1й. 
Вы  рады?  Въ  добрый  часъ! 
Однако  искренно  кто-жъ  радуется  эдакъ? 
Мн'Ь  кажется,  что  напосл'Ьдокъ, 
Людей  п  лошадей  знобя, 
Я  только  т'Ьшилъ  самъ  себя! 
Лиза. 
Вотъ,  сударь,  если  бы  вы  были  за  дверями, 
Е11-Богу,  нЬтъ  пяти  минутъ. 


о1 
Какъ  поминали  васъ  мы  тутъ. 
Сударыня,  скажите  сами. 

Софья. 
Всегда,  не  только  что  теперь; 
Не  можете  мн'Ь  сдЪлать  вы  упрека: 

Кто  промелькнетъ,  отворптъ  дверь, 
Про-Ьздомъ,  случаемъ,  пзъ  чужа,  пзъ  далека — 
Съ  вопросомъ  я,  хоть  будь  морякъ: 
Но  повстр'Ьчалъ  лп  гдЬ  въ  почтово!!  васъ  каретЬ? 
Чацк1й. 
Положимте,  что  такъ! 
Блаженъ,  кто  вЬруетъ,  тепло  ему  на  св'ЬгЬ! 
Ахъ,  Боже  МОП,  ужель  я  зд'Ьсь  опять, 
Въ  Москв'Ь!  у  васъ!  да  какъ  же  васъ  узнать! 
Гд'Ь  время  то,  гдЪ  возрастъ  тотъ  невинный. 
Когда,  бывало,  въ  вечеръ  длинны11 
Мы  съ  вамп  явимся,  псчезнемъ,  тутъ  и  тамъ 
Играемъ  и  шумпмъ — по  стульямъ  и  столамъ?.. 
А  тутъ  вашъ  батюшка  съ  мадамои,  за  пикетомъ; 
Мы  въ  техномъ  уголк']5,  п  кажется,  что  въ  этомъ... 
Вы  помните?  Вздрогнемъ,  чуть  скрипнетъ  столикъ,  дверь... 

Софья. 
Ребячество! 

Чацк1й. 
Да-съ,  а  теперь, 
Въ  семнадцать  л'Ьть  вы  расцв'Ълп  прелестно, 
Неподражаемо,  и  это  вамъ  изв'Ьстно — 
И  потому  скромны,  не  смотрите  на  св-Ьтъ. 
Не  влюблены  ли  вы?  прошу  мн'Ь  дать  отв^тъ, 
Безъ  думы;  полноте  смуп];аться. 
Софья. 
Да  хоть  кого  смутятъ 
Вопросы  быстрые  и  любопытный  взглядъ... 

Чацк1й. 
Помилуйте:  не  вамъ — чему  же  удивляться? 
Что  новаго  покажетъ  мн'Ь  Москва? 
Вчера  былъ  балъ,  а  завтра  будетъ  два; 
Тотъ  свата.1ся — усп'Ь.тъ,  а  тотъ  далъ  промахъ; 
Все  тотъ  же  толкъ  и  гЬ-жъ  стихи  въ  альбомахъ. 
Софья, 
Гоненье  на  Москву!  что  значитъ  вид-бть  св1>тъ! 
ГдЬ-жъ  лучше? 


о'2, 

Чацк1й. 

Гд'11  насъ  е1.тъ. 
Ну,  что  вашъ  батюшка?  все  Англ1пскаго  клоба 
Старинный,  в'Ьрны11  членъ  до  гроба? 
Вашъ  дядюшка  отпрыгалъ  ли  сво11  В'Ькъ? 
Л  этотъ...  какъ  его?.,  онъ  турокъ  плп  грекъ... 
Тотъ  черномазеньк1й,  на  ножкахъ  журавлпныхъ, 
Не  знаю,  какъ  его  зовутъ... 
Куда  ни  сунься:  тутъ  какъ  тутъ. 

Въ  столовыхъ  и  въ  гостиныхъ?.. 
А  трое  пзъ  бульварныхъ  лицъ, 
Которые  съ  полв'Ька  молодятся? 
Родныхъ  мпльонъ  у  нпхъ,  и  съ  помоп];ью  сестрицъ 
Со  всей  Европой  породнятся. 
А  наше  солнышко,  нашъ  кладъ? 
На  лбу  написано:  театръ  и  ыаскарадъ; 

Домъ  зеленью  расписанъ  въ  впд'Ь  рощи... 
Самъ  толстъ,  его  артисты  тощи... 
На  бал'Ь,  помните,  открыли  мы  вдвоемъ 
За  ширмами,  въ  одной  изъ  комнатъ  посекретн^Ыг, 
Былъ  спрятанъ  челов'Ькъ  и  ш;елкалъ  соловьемъ  — 

П^Ьвецъ  зимой  погоды  л'Ьтней. 
А  тотъ,  чахоточны!!,  родня  вашъ,  книгамъ  врагъ, 
Въ  ученьп!  комитетъ  который  поселился 

И  съ  крикомъ  требовалъ  присягъ, 
Чтобъ  грамоте  никто  не  зналъ  п  не  учился?.. 
Опять  увид'Ьть  ихъ  мнЬ  суждено  судьбой! 
Жить  съ  ними  надоъстъ,  и  въ  комъ  не  сыи1ешь  пятенъ? 
Когда-жъ  постранствуешь,  воротишься  домо11, 
И  дымъ  отечества  намъ  сладокъ  и  пр1ятенъ! 

Софья. 
Вотъ  васъ  бы  съ  тетушкою  свесть, 
Чтобъ  вс'Ьхъ  знакомыхъ  перечесть! 
Чацк1й. 
А  тетушка?  Все  д'Ьвушкой,  Минервой? 
Все  фрейлиной  Екатерины  Первой? 
Воспитанницъ  и  мосекъ  полонъ  домъ? 
Ахъ!  къ  воспитанью  перейдемъ: 
Что  нынче  такъ  же,  какъ  издревле, 
Хлопочутъ  набирать  учителе!!  полки, 
Числомъ  побол'Ье,  ц'Ьною  подешевле? 
Не  то,  чтобы  въ  наукЪ  далетш: 

Въ  Росс!!!,  !1одъ  вслпкимъ  штрафомъ, 
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Намъ  каждаго  признать  велятъ 

Историкомъ  и  географомъ! 

Нашъ  менторъ — помните,  колпакъ  его.  халатъ, 

Перстъ  указательны1Г,  всЬ  признаки  ученья,  Щ 

Какъ  наши  робк1е  тревожили  умы!..  '4 

Какъ  съ  ранних ь  поръ  привыкли  в'Ьрить  мы,  '^ 

Что  намъ  безъ  н'Ьмцсвъ  н'Ьтъ  спасенья!  >| 

А  Гильоме  франпузъ,  подбитый  В'Ьтеркомъ, —  /| 

Онъ  не  женатъ  еще?  .-^ 

Софья.  »  '^^ 

На  комъ?  -^^ 

Чацк1й.  ^ 

Хоть  на  какой-нибудь  княгине,  '| 

Пу.1ьхер1и  Андревн-Ь,  наприм'Ьръ?  ^ 

Софья.  -  ^^ 

Танцмейстеръ!  можно  ли?  ] 

Чацк1й.  < 

Что-жъ?  онъ  и  кавалеръ.  ^, 

Отъ  насъ  потребуютъ  съ  пм'Ьньемъ  быть  и  въ  чинЬ,  ..-^ 

А  Гильоме...  Зд'Ьсь  нынче  тонъ  каковъ?  -У 

На  съ-Ьздахъ,  на  большихъ,  по  праздникамъ  приходскимъ  -^ 

Господствуетъ  еще  см'Ьщенье  языковъ  -■'•■|^ 

Французскаго  съ  нижегородскимъ? 
Софья. 
См'Ьсь  языковъ? 

Чацк'|й. 
Да,  двухъ, — безъ  отого  нельзя-жъ. 
Лиза. 
Но  мудрено  одинъ  изъ  нихъ  скроить,  какъ  вашъ. 

Чаи,к1й. 
По  крайней  мЬр'Ь  не  надутый. 
Вотъ  новости!  я  пользуюсь  минутой, 
Свпданьемъ  съ  вами  оживленъ, 
И  говорливъ,  а  разв'Ь  нЪтъ  временъ. 
Что  я  Молчалина  глупЬе?  Гд'Ь  онъ,  кстати? 
Еще  ли  НС  сломилъ  безмолв1Я  печати? 
Бывало,  пЬсенокъ  гдЪ  новенькихъ  тетрадь 
Увидитъ  —  пристаетъ:  пожалуйте  списать. 
А  впрочемъ,  онъ  дойдетъ  до  степеней  нзв'Ьстныхъ  — 
В'Ьдь  нынче  любятъ  безсловесныхъ. 

Софья  (вь  стохюну). 
Не  челов'Ькъ,  змЬя! 

Сборн.  „Нивы"  1892  г.  Лвгусть.  Соч.  Грибоедова.  3 
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(Громко  ы  принужденно): 
Хочу  у  васъ  спросить: 
Случалось  ли,  чтобъ  вы,  см'Ьясь,  или  въ  печали. 
Ошибкою,  добро  о  комъ-нибудь  сказали? 

Хоть  не  теперь,   ;   въ  д'Ьтств'Ь,  можетъ-быть? 
Чацк1й. 
Когда  все  мягко  такъ,  п  н'Ьжно,  и  незрело? 
На  что  же  такъ  давно?  вотъ  доброе  вамъ  д'Ьло: 
Звонками  только  что  гремя 
II  день,  и  ночь  по  снЬговой  пустынЬ, 
Сп'Ьшу  къ  вадгъ,  голову  сломя, 
И  какъ  васъ  нахожу?  въ  какомъ-то  строгомъ  чпнЫ 
Вотъ  полчаса  холодности  терплю! 
Лицо  свягЬйшей  богомолки! 
И  все-таки  я  васъ  безъ  памяти  люблю.  (Минутное  молчате). 
Послушайте,  ужель  слова  мои  всЬ  колки 
И  клонятся  къ  чьему-нибудь  вреду? 
Но  если  такъ  —  умъ  съ  сердцемъ  не  въ  ладу: 
Я  въ  чудакахъ  иному  чуду 
Разъ  посм'Ьюсь,  потомъ  забуду; 
Велите-жъ  мн'Ь  въ  огонь  —  пойду  какъ  на  об'1}дъ. 

Софья. 
Да,  хорошо  —  сгорите,  если-  жъ  н'Ьтъ? 

ЯВЛЕН1Е  ТШ. 

Софья,  Лиза,  Ча11,к1п,  Фажусовъ. 

Фамусовъ. 
Вотъ  и  другой! 

Софья. 
Ахъ,  батюшка,  сонъ  въ  руку! 

(Уходить). 
Фамусовъ   (ей    всяпдь    вполголоса). 
Проклятый  сонъ! 

ЯВЛЕШЕ  IX. 

Фамусовъ,  Чацк!!!   (смотришь  на  дверь,  въ 
которую  Софья  выгила). 
Фамусовъ. 

Ну,  выкпнулъ  ты  штуку! 
Три  года  не  писалъ  двухъ  словъ 
И  грянулъ  вдругъ  какъ  съ  облаковъ! 

(Обнимаются). 
Здорово,  другъ!  здорово,  братъ,  здорово! 
Разсказывай,  ча11  у  тебя  готово 
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Собранье  важное  в'Ьстей? 
Садпсь-ка,  объяви  скор-Ьй!  (Садятся). 
Чацк1й  (разаьянио). 
Какъ  Софья  Павловна  у  васъ  похоропгЬла! 

Фамусовъ. 
Вамъ,  людя.мъ  молодым!.,  другаго  нЬту  Д'Ьла, 
Какъ  зам'1^чать  дквнчьи  красоты. 
Сказала  что-Т(1  вскользь,  а  ты, 
Я  чш,  надеждами  занесся,  заколдованъ... 

Чацк1й. 
Ахъ,  нЬтъ!  надеждами  я  мало  пзбалованъ. 

Фамусовъ. 
«Сонъ  въ  руку»  —  мнЬ  она  изволила  шепнуть  — 
Вотъ  ты  задумалъ... 

Чацк1й. 

Я?  ничуть! 
Фамусовъ. 
О  комъ  ей  снилось?  что  такое? 
Чацк1й, 
Я  не  отгадчикъ  сновъ. 

Фамусовъ. 

Не  в11рь  ей  —  все  пустое. 
Чацк1й. 
Я  в'Ьрю  собственнымъ  глазамъ; 
ВЬкъ  не  встр'Ьчалъ — подписку  дамъ — 
Что  бъ  было  ей  хоть  нЬсколько  подобно! 

Фамусовъ. 
Онъ  все  свое.  Да  разскажи  подробно, 
ГдЬ  былъ,  скитался  столько  л'Ьтъ? 
Откудова  теперь? 

Чацк1й. 
Теперь  мн'Ь  до  того  ли! 
Хот'Ьлъ  объехать  ц'ЬлыГ!  свЬтъ, 
И  не  объ'Ьхалъ  сотой  доли. 

(Встаешь  постьшно). 
Простите!  я  спЬшилъ  скор-Ье  видЬть  васъ, 
Не  за'Ьзжалъ  домой.  Прощайте!  черезъ  часъ 
Явлюсь,  подробности  мал'Ы1ше11  не  забуду, 
Вамъ  первымъ,  вы  потомъ  рассказывайте  всюду. 

(Ви    дввряхь). 

Какъ  хороша!  (Уходшпь). 

3* 
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ЯВ1ЕШЕ  X. 

Фамусовъ. 

Которы11  же  изъ  двухъ? 
«Ахъ,  батюшка,  сонъ  въ  руку!» 
И  говоритъ  мн-Ь  это  вслухъ! 
Ну,  виноватъ.  Какого-жъ  далъ  я  крюку! 
Молчалинъ  давеча  въ  сомн'Ьнье  ввелъ  меня; 
Теперь...  да  въ  полыя  изъ  огня: 
Тотъ  НИЩ1П,  этотъ  франтъ-пр1ятель 
Отъявленъ  мотомъ,  сорванцомъ... 
Что  за  К0МПСС1Я,  Создатель, 
Быть  взрослой  дочери  отцомъ!   (Уходить). 

ДМСТВ1Е  ВТОРОЕ. 

ЯВЛЕН1Е  I. 
Фамусовъ  и  Слуга. 

Фамусовъ. 

Петрушка!  в'Ьчно  ты  съ  обновкой, — 
Съ  разодраннымъ  локтемъ!  Достань-ка  календарь. 

Чита11,  не  такъ,  какъ  пономарь, 

А  съ  чувствомъ,  съ  толкомъ,  съ  разстановкой. 
Постой-ка.  На  лист!)  черкни  на  записномъ        '  '/( 

Протнву  будущей  нед^Ьлп: 

Къ  Прасковь!!  ведоровн'Ь  въ  домъ 

Во  вторникъ  званъ  я  на  форели. 

Куда  какъ  чуденъ  созданъ  св'Ьтъ! 

Пофилософствуй  —  умъ  вскружится! 

То  бережешься,  то  об'Ьдъ: 
Ъшь  три  часа,  а  въ  три  дни  не  сварится. 

Оты'Ьть-ка:  въ  тотъ  же  день...  Н'Ьтъ,  н^тъ... 

Въ  четвергъ  я  званъ  на  погребенье. 

Охъ,  родъ  людской!  пришло  въ  забвенье, 
Что  ВСЯК1Й  самъ  туда  же  долженъ  л'Ьзть, 

Въ  тотъ  ларчикъ,  гд'Ь  ни  стать,  ни  с^Ьсть. 
Но  память  по  себЬ  намЬренъ  кто  оставить 
Житьемъ  похвальнымъ  —  вотъ  прим'Ьръ: 
Покойникъ  былъ  почтенны11  камергеръ, 
Съ  ключемъ,  и  сыну  ключъ  ум'Ьлъ  доставить; 
Богатъ,  и  на  богатой  былъ  женатъ; 

Переженилъ  д'Ьтей,  внучатъ; 
Скончался  —  вс'Ь  о  немъ  съ  прискорбьемъ  поминаютъ; 
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Кузьма  Петровичъ!  миръ  ему! 
Что  за  тузы  Бъ  МосквЪ  жпвутъ  и  умираютъ! 

Пиши,  БЪ  четвергъ,  одно  унсъ  къ  одному, 
А  можетъ  въ  пятницу,  а  можетъ  и  въ  субботу, — 
Я  долженъ  у  вдовы,  у  докторши  крестить. 
Она  не  родила,  но  по  расчету, 
По  моему,  должна  родить. 

ЯВЛЕШЕ  И. 
Фамусовъ,  Слуга,  Чацк1й. 

Фамусовъ. 

А!  Александръ  Андреичъ!  Просимъ, 
Садитесь-ка. 

Чацк1й. 
Вы  заняты? 

Фамусовъ  (слуг)ь). 

Поди.   (Слуга  уходить). 
Да,  разный  дЬла  на  иамять  въ  книгу  вносимъ; 
Забудется,  того  гляди, 
Чацк1й. 
Вы  что-то  не  веселы  стали; 
Скажите,  отчего?  Прг1^здъ  не  въ  пору  мой? 
Ужъ  Софь'Ь  ПавловнЪ  какой 
Не  приключилось  ли  печали? 
У  васъ  въ  лиц-Ь,  въ  движеньяхъ  суета.      ^' 
Фамусовъ. 
Ахъ,  батюшка!  нашелъ  загадку: 
Не  веселъ  я!..  Въ  мои  .тЬта 
Не  можно  же  пускаться  мнЪ  въ  присядку! 
Чацк1й. 
Никто  не  прпглашаетъ  васъ; 
Я  только  что  спросплъ  два  слова 
Объ  Софь'Ь  Павловн'Ь:  быть-можетъ,  нездорова? 

Фамусовъ. 
Тьфу,  Госииди  прости!  пять  тысячъ  разъ 
Твердитъ  одно  и  то  же! 
То  Софьи  Павловны  на  св'ЬтЬ  н'Ьтъ  пригоже, 
То  Софья  Павловна  бо.1ьна! 
Скажи,  теб11  понравилась  она? 

Обрыскалъ  св'Ьтъ,  —  не  хочешь  ли  жениться?  ц^^  (^^л,  ««и-^-^И  ^-^ 
Чацк1й.  ^  оо-^-»^^-^ 

А  вамъ  на  что? 
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Фамусовъ. 

Меня  не  худо  бы  спроситься: 
В'Ьдь  я  ей  несколько  сродни,  — 
По  крайней  ы'Ьр'Ь  искони 
Отцомъ  не  даромъ  называли. 
Чацк1й. 
Пусть  я  посватаюсь,  вы  что  бы  мн'Ь  сказали? 

Фамусовъ. 
Сказалъ  бы  я,  во-первыхъ:,  не  блажи, 
Им1зньемъ,  брать,  не  управляй  оплошно, 
А  главное  —  поди-ка  послужи. 

Чацк1й. 
Служить  бы  радъ  —  прислуживаться  тошно! 
Фамусовъ. 
Вотъ  то-то,  вс'Ь  вы  гордецы! 
Спросили  бы,  какъ  д'Ьлали  отцы? 

Учились  бы,  на  старшихъ  глядя. 
Мы,  наприАгЬръ,  или  поко1Шпкъ  дядя, 
Максимъ  Петровичъ:  онъ  не  то  на  серебр-Ь, 
На  золотЪ  4далъ;  сто  челов'Ькъ  къ  услугамъ; 

Весь  въ  орденахъ;  'Ьзжалъ-то  в4чно  цугомъ; 
ВЬкъ  при  двор'Ь,  да  при  какомъ  двор1>! 
Тогда  не  то,  что  нын1),  — 
При  государынь  служилъ  Екатерпн'Ь.    - 

А  въ  т'Ь  поры  всЬ  важны,  въ  сорокъ  пудъ!.. 
Раскланяйся  —  тупеемъ  не  кивнутъ. 

Вельможа  въ  случа'й,  гЬмъ  паче,,     ^псс^-^^'^'^ 
Ие  какъ  другой,  и  пилъ  и  'Ыъ  иначе. 
А  дядя!  что  твой  князь,  что  графъ! 
С'ерьезный  взглядъ,  надменный  нравъ! 
Когда  же  надо  подслужиться, 
И  онъ  сгибался  въ  перегибъ. 
На  куртагЬ  ему  случилось  оступиться  — 
Упалъ,  да  такъ,  что  чуть  затылка  не  прошибъ. 

Старикъ  заохалъ;  голосъ  хрипкой... 
Былъ  высочайшею  пожалованъ  улыбкой  — 

Изволили  см-Ьяться.  Что  же  онъ? 
Привсталъ,  оправился,  хот'Ьлъ  отдать  поклонъ  — 

Упалъ  вдругорядь  —  ужъ  нарочно!  г/.-^.^А^г- 

А  хохотъ  пуп1;е.  Онъ  и  въ  трет1Й  такъ  же  точно. 
А?  какъ  по-вашему?..  По-нашему,  смышленъ: 

Упалъ  онъ  больно  —  всталъ  здорово. 
За  то,  бывало,  въ  вистъ  кто  чаще  приглашенъ? 
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Кто  слыгаптъ  при  двор^Ь  прпв'Ьт.тпвое  слово? 
Максимъ  Петровпчъ!  Кто  продъ  всЬмп  зналъ  почетъ? 

ЗГаксныъ  Петровпчъ!  Шутка! 
Въ  чины  выводить  кто  п  пе11с1п  даетъ? 
]\1акспмъ  Петровпчъ!  Да!  Вы,  нынЬшн1е.  нутка! 

Чацк1й. 

И  точно  началъ  свЬтъ  глуп'Ьть, 

Сказать  вы  хможете  вздохнувши; 

Какъ  посравнпть,  да  посмотр'Ьть 

В'Ькъ  нын'Ьшн1и  и  в'Ькъ  ыпнувш1й  — 
Св'Ьжо  иредан1е,  а  в'Ьрится  съ  трудомъ. 
Какъ  тот'ь  и  славился,  чья  чаще  гнулась  шея; 

Какъ  не  въ  во1Ш'Ь,  а  въ  мирЬ  брали  лбомъ — 

Стучали  объ  ПОЛЬ,  не  жал'Ья!? 
Кому  нужда  —  гЬмъ  спесь,  лежп  они  въ  пыли,        ^^ко-^-ос 
А  гЬмъ,  кто  выше,  лесть  какъ  кружево  плели. 

Прямой  былъ  в'Ькъ  покорности  и  страха, 
Все  подъ  личиною  усерд1я  къ  царю! 
Я  не  объ  дядюшк'1^  объ  вашемъ  говорю,  — 

Его  не  возыутимъ  мы  праха,  — 
Но  между  тЪмъ,  кого  охота  заберетъ. 

Хоть  въ  рабол-ЬпствЬ  самомъ  пыльюмъ,  ^ 

Теперь,  чтобы  см'Ьшить  народъ, 

Отважно  жертвовать  затылкомъ? 

А  сверстнпчекъ,  а  старичокъ      ('сгм^'1;»л^,^^уи(л. 

Иной,  глядя  на  тотъ  скачокъ,  ''^       «7 

И  разрушаясь  въ  ветхой  кож'Ь, 
Чаи  приговаривалъ:  ахъ,  если  бы  мн'Ь  тоже! 
Хоть  есть  охотники  поподличать  везд'Ь, 
Да  нынче  см15хъ  страшитъ  и  держитъ  стыдъ  въ  узд-Ь,    '       '- 
Не  даромъ  жалуютъ  ихъ  скупо  государи. 

Фамусовъ. 
Ахъ,  Боже  мой,  онъ  карбонар1й! 

Чацк1й. 
Н'Ьтъ,  нынче  св'Ьтъ  ужъ  не  таковъ. 

Фамусовъ. 

Опасный  челов'Ькъ! 

Чацк1й. 
Вольн-Ье  всяк1й  дышетъ, 
И  не  торопится  вписаться  въ  полкъ  шутовъ. 

Фамусовъ. 
Что  говорытъ!  —  и  говорить,  какъ  ппшетъ! 
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Чацк1й. 

У  покровителей  З'Ьвать  на  пото.юкъ, 
Явиться  помолчать,  пошаркать,  пообедать, 

Подставить  стулъ,  поднять  платокъ... 

Фамусовъ. 
Онъ  вольность  хочетъ  пропов'Ьдать!  ) 
Чацк1й. 
Кто  путешествуетъ,  въ  деревп'Ь  кто  жпветъ... 

Фамусовъ. 
Да  онъ  властс!!  не  признаетъ! 

Чацкт. 
Кто  служитъ  Д'Ьлу,  а  не  лицамъ... 
Фамусовъ. 
Строжайше-бъ  запретилъ  я  этимъ  господамъ 

На  выстр^^лъ  подъ'Ьзжать  къ  столицамъ!, 

Чацк1й. 
Я,  наконецъ,  вамъ  отдыхъ  дамъ. 

Фамусовъ. 
Терп'Ьнья,  мочи  н^тъ,  досадно! 

Чадмй. 
Вашъ  вЪкъ  бранплъ  я  безпощадно,  — 
Предоставляю  вамъ  во  власть: 

Откиньте  часть 
Хоть  нашимъ  временамъ  въ  придачу,  — 
Ужъ  такъ  и  быть,  я  не  заплачу. 
Фамусовъ. 
И  знать  васъ  не  хочу,  разврата  не  терплю. 

Ча1^К1й. 
Я  досказа.1ъ. 

Фамусовъ. 
Добро,  заткнулъ  я  ушк. 
Чацк1й. 
На  что-жъ?  Я  пхъ  не  оскорблю. 

Фамусовъ  (скороюворкой). 
Вотъ  рыскаютъ  по  св'Ьту,  быотъ  баклуши. 
Воротятся — отъ  нихъ  порядка  жди!.. 

Чацк1й. 
Я  иереста.ть... 

Фамусовъ. 
Пожалуй,  пощади! 
Чацк1й. 
Длить  споры  не  мое  желанье. 
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Фамусовъ. 

Хоть  душу  отпусти  на  покаянье! 

ЯВЛЕШЕ  III. 
ТЬ  же  и  Слуга. 

Слуга  (входить). 
Полковнпкъ  Скалозубъ. 

Фамусовъ    (ничего  не  видюпь  и  'не 
слыиштъ). 
Тебя  ужъ  упекутъ 
Подъ  судъ — какъ  ппть  дадутъ. 
Чаик1й. 
Пожаловалъ  къ  вамъ  кто-то  на  домъ. 
Фамусовъ. 
Не  слушаю— подъ  судъ! 

Чацк1й. 
Къ  вамъ  челов'Ькъ  съ  докладомъ. 
Фамусовъ. 
Не  слушаю — подъ  судъ!  подъ  судъ! 

Чацтй. 
Да  обернитесь — васъ  зовутъ. 

Фамусовъ  (оборачивается). 
А?  бунтъ?  Ну,  такъ  и  жду  содома! 
Слуга. 
Полковнпкъ  Скалозубъ.  Прикажете  принять? 

Фамусовъ  (встаеть). 
Ослы!  сто  разъ  вамъ  повторять? 
Принять  его,  позвать,  просить,  сказать,  что  дома. 
Что  очень  радъ.  Пошелъ  же,  торопись! 

(Слуга  уходитг). 
Пожалуйста,  сударь,  при  немъ  остерегись: 
Изв'Ьстны11  челов'Ькъ,  солидный, 
И  знаковъ  тьму  отлич1й  нахваталъ! 

Не  по  .гЬтамъ  и  чинъ  завидный — >-гл'аХЛ 
Не  нынче,  завтра — генерал-й^ 
Пожалуйста,  при  немъ  веди  себя  скромненько. 
Эхъ,  Александръ  Андреичъ!  дурно,  братъ!.. 
Ко  мнЪ  онъ  жалуетъ  частенько; 
Я  всякому,  ты  знаешь,  радъ. 
Въ  Москв']}  прибавятъ  вЬчно  втрое:. 
Вотъ  будто  женится  на  Софыошк'Ь.  Пустое! 

Онъ,  можетъ-быть,  и  радъ  бы  былъ  душой, 
Да  надобности  самъ  не  вижу  я  большой 
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Дочь  выдавать  ни  завтра,  ни  сегодня; 
В'Ьдь  Софья  молода.  А  впрочемъ,  власть  Господня. 
Пожалуйста,  при  немъ  не  спорь  ты  вкривь  и  вкось,;  1^^'^'*^       . 
И  завпральныя  идеи  эти  брось.  <?<!<!  сй/ттч^М- 

Однако  шЬтъ  его!  какую  бы  причину... 
А!  знать  ко  ынФ.  пошелъ  въ  другую  половину, 

(Постьшно  уходить). 

ЯВЛЕН1Е  1\\ 
Чацк1й. 

Какъ  суетится!  что  за  прыть! 
А  Софья?  Н'Ьтъ-ли  впрямь  тутъ  жениха  какого, 
Съ  которыхъ  поръ  меня  дичится  какъ  чужого! 

Какъ  зд^сь  бы  ей  не  быть? 
Кто  этотъ  Скалозубъ?  Отецъ  имъ  сильно  бредитъ, 
А  можетъ-быть  не  только  что  отецъ... 
Ахъ!  тотъ  скажи  любви  конецъ, 
Кто  на  три  года  въ  даль  уЬдетъ. 

ЯВЛЕН1Е  У. 
Ча11;к1Й,  Фамусовъ,  Скалозубъ. 

Фамусовъ. 

СергЬй  СергЬичъ,  къ  намъ,  сюда-съ, 
Прошу  покорно,  зд'Ьсь  тепл'Ье; 
Прозябли  вы — согр^Ьемъ  васъ; 
Отдушничекъ  откроемъ  поскор^Ье. 

Скалозубъ  (густымъ  басомъ). 
Зач'])мъ  же  лазить,  наприм'Ьръ,    '■'■■'■-    ■       ^)^ 
Самимъ!..  Мн'Ь  сов^зстно,  какъ  честный  офицеръ.  ' 

~       Фамусовъ. 
Неужто  для  друзей  не  сд'Ьлать  мн'Ь  ни  шагу? 
Серг11П  Серг'Ьичъ  дорогой! 
Кладите  шляпу,  скиньте  шпагу; 
Вотъ  вамъ  софа,  раскиньтесь  на  покой, 
Скалозубъ. 
Куда  прикажете,  лишь  только  бы  усЬсться. 

(Садятся  всп  ?п2юе;  Чшщш  поодаль). 
Фамусовъ. 
Ахъ,  батюшка!  сказать,  чтобъ  не  забыть:. 

Позвольте  намъ  своими  счесться. 
Хоть  дальними — наследства  не  делить. 
Не  знали  вы, — а  я  подавно,— 
Спасибо,  научилъ  двоюродный  вашъ  бр'атъ, — 
Какъ  вамъ  доводится  Настасья  Николавна?       -       ' '  \ 
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Скалозубъ. 
Не  знаю-съ,  виноватъ: 
Мы  съ  нею  пм'Ьст'Ь  не  служили. 

Фамусовъ. 
СергЬй  Серг'Ьпчъ,  это  вы-ли? 
Н'Ьтъ!  я  передъ  родне!!,  гд'Ь  встр'Ьтптся,  ползкомъ; 

Сыщу  ее  на  дн'Ь  морскомъ! 
При  -МнЬ  служащ1С  чулде  очень  ркдки: 
Все  больше  сестрины,  свояченицы  д^Ьткн; 
Одинъ  Молчалинъ  .мн'Ь  не  свой, 
И  то  зат11.мъ,  что  д'кювой, 
Какъ  станешь  представлять  къ  крестишку  иль  къ  местечку, 
Ну,  кикъ  не  порад'Ьть  родному  челов'Ьчку!.. 
Однако  братецъ  вашъ  ын']1  другъ  и  говорилъ, 
Что  вами  выгодъ  тьму  по  служб'Ь  получилъ.     (к^у\/*<'Л*.у^ 

"""  Скалозубъ. 

Въ  тринадцатомъ  году  мы  отличались  съ  братомъ 
Въ  тридцатомъ  егерскомъ,  а  посл'Ь  въ  сорокъ  пятомъ. 

Фамусовъ. 
Да!  счастье  у  кого  есть  этакой  сынокъ! 
Им'Ьетъ,  кажется,  въ  петлпчк'Ь  орденокъ? 

Скалозубъ. 
За  третье  августа:  засЬли  мы  въ  траншею; 

Ему  данъ  съ  бантомъ,  мн'Ь  на  шею. 

Фамусовъ. 

Любезный  челов'Ькъ,  и  посмотреть  такъ  хватъ!  б^л^й^^^-  , 

Прекрасный  челов'Ькъ  двоюродньп!  вашъ  братъ.  ^ 

Скалозубъ. 
Но  кр-Ьико  набрался  какихъ-то  новыхъ  правилъ: 
Чинъ  слЪдовалъ  ему — онъ  службу  вдругъ  оставилъ, 
Въ  деревн'Ь  книги  сталъ  читать. 
Фамусовъ. 
Вотъ  молодость!.,  читать!.,  а  посл'Ь  хвать!.. 
Вы  повели  себя  исправно: 
Давно  полковники,  а  служите  недавно. 

Скалозубъ. 
Довольно  счастливъ  я  въ  товарищахъ  моихъ — 
Ваканс1и  какъ  разъ  открыты: 
То  старшихъ  выключатъ  иныхъ, 
Друпе,  смотришь,  перебиты. 
Фамусовъ. 
Да,  Ч'Ьмъ  кого  Господь  поип1;етъ,  вознесетъ! 
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Скалозубъ. 

Бываетъ,  моего  счастлив'Ье  везетъ,. 

У  насъ  въ  пятнадцатой  дивиз1и,  не  дахЬ, 

Объ  нашемъ  хоть  сказать  брпгадномъ  генерал'Ь. 

Фамусовъ. 
Помилуйте,  а  вамъ  чего  недостаетъ? 

Скалозубъ. 
Не  жалуюсь,  не  обходнли; 
Однако  за  полкоыъ  два  года  поводили. 

Фамусовъ. 
Въ  погон'Ь-ль  за  полкомъ? 
Зато,  конечно,  въ  чемъ  другомъ 
За  вами  далеко  тяпаться.    с;1-(  ' '  '    '-<^^ 

Скалозубъ.  ^ 

Н'Ьтъ-еъ,  старее  меня  по  корпусу  найдутся: 

Я  съ  восемьсотъ  девятаго  служу. 
Да,  чтобъ  чины  добыть  есть  мнопе  каналы; 
Объ  нпхъ  какъ  истинный  философъ  я  сужу — 
Мн'Ь  только  бы  досталось  въ  генералы. 
Фамусовъ. 
И  славно  судите,  дай  Богъ  здоровье  вамъ 
И  генеральсшй  чинъ;  а  тамъ — 
Зач'Ьмъ  откладывать  бы  дальше— 
Р^чь  завести  объ  генеральше? 

Скалозубъ. 
Жениться?  Я  ничуть  не  прочь. 
Фамусовъ. 
Что-жъ?  у  кого  сестра,  племянница  есть,  дочь... 
Въ  Москв-Ь  в'Ьдь  н'Ьтъ  нев'Ьстамъ  перевода; 
Чего!  плодятся  годъ  отъ  года! 
А,  батюшка,  признайтесь,  что  едва 
Гд'Ь  сьщется  столица,  какъ  Москва. 
Скалозубъ. 
Дистанщя  огромнаго  размера. 
Фамусовъ. 
Вкусъ,  батюшка,  отм'Ьнная  манера,  >?''  '^^^^-«-гх^* 
На  все  свои  законы  есть: 
Вотъ,  напримЬръ,  у  насъ  ужъ  изстари  ведется,  Х.лжеРЛхд-^ 
Что  по  отцу  и  сыну  честь; 
Будь  плохеньый,  да  если  наберется 
Душъ  тысячки  дв^  родовыхъ, 

Тотъ  и  женихъ.  . 

Друго11  хоть  прытче  будь,  надутый  всякимъ  чванствомъ,  л^^!'*'^-^ 
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Пуска11  себ'Ь  разршпколъ  слыви,  . 
А  въ  семью  НС  включать,  на  насъ  пе  подиви.   /,^„.,0»^/^,^^  (, 
В'Ьдь  только  зд'Ьсь  еще  п  дорожать  двод)янствомъ1  /• 

Да  это-лп  одно?..  Возьмите  вы  xл'^>бъ-соль: 

Кто  хочетъ  къ  намъ  пожаловать — изволь, 

Дверь  отперта  для  званыхъ  и  незваныхъ, 
Особенно  пзъ  пностранныхъ, 
Хоть  честяы11  человЪкъ,  хоть  н'Ьтъ — 
Для  насъ  равнехопько— про  вс^Ьхъ  готовь  об'Ьдъ, 

Возьмите  вы,  отъ  головы  до  пятокъ, 
На  всЬхъ  московскихъ  есть  особый  отпечатокъ.  ■; 

Извольте  посмотр'Ьть  на  нашу  молодежь,,  ~ 
На  юношеИ,  сынковъ  и  внучать: 

Журимъ  мы  пхь,  а  если  разберешь —     ..     ,  , 

Въ  п'ятнадцать  лЪтъ  учителей  научать! 
А  наши  старички?  Какъ  пхь  возьметъ  задорь,  ^7,  -гс- 
Засудятъ  о  д-Ьлахъ:  что  слово — приговоръГ"     ах^^ы1 
В'Ьдь  столбовые  все;  въ  усъ  никому  не  дують 
И  объ  правительств'!}  ино11  разъ  такъ  то.тскуютъ. 

Что  еслп-бъ  кто  подслушалъ  ихь..!  б'Ьда! 
Не  то,  чтобъ  новизны  вводили — никогда, 

Спаси  насъ,  Боже!..  Н'Ьтъ...  А  придерутся 

Къ  тому,  къ  сему,  а  чаще  ни  къ  чему, 

Поспорятъ,  пошумятъ — и...  разойдутся. 
Прямые  канцлеры  въ  отставк'Ь  по  уму! 

Я  вамъ  скажу,  знать  время  не  присшЬло,  ^■ 

Но  что  безь  нихъ  не  обойдется  д'кю^.     ;^   ^ 
А  дамы? — сунься  кто,  попробуй,'7)влад'Ьй; 
Судьи  всему  везд'Ь,  надъ  ними  н'Ьтъ  судей; 
За  картами  когда  возстанутъ  общимъ  бунтомь — 
Дай  Богъ  терп'Ьн1е!  в'Ьдь  самъ  я  былъ  женатъ. 

Скомандовать  велите  передъ  фрунтомь! 

Присутствовать  пошлите  ихъ  въ  сенатъ! 
Ирина  Власьевна!  Лукерья  АлексЬвна! 
Татьяна  Юрьевна!  Пульхер1я  Андревна! 
А  дочекъ  кто  видалъ,  всякъ  голову  пов'Ьсь! 
Его  величество  король  былъ  прусск]й  зд'Ьсь: 
Дивился  НС  путемъ  московскпмъ  онъ  д'Ьвицамъ — 

Ихъ  благонрав110,  не  лицамъ. 
И  точно,  можно-ли  воспитанн'Ье  быть! 

Ум'Ьготъ  же  себя  принарядить       о(/\уу^    "^^^-^ 
Тафт1ще1Г,  бархатцемъ  и  дымкой; 
Словечка  въ  простог!)  не  скажуть,  все  съ  ужимкой;    1'■'^^' 
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Французск1е  романсы  вамъ  поютъ 
И  верхшя  выводятъ  нотки; 
Къ  военнымъ  людямъ  такъ  и  льнутъ, 
А  потому  что — патртоткп. 
РЬшительно  скажу:  едва 
Другая  сыщется  столица,  какъ  Москва. 

Скалозубъ. 
По,  моему  сужденью, 
Пожаръ  способствовалъ  ей  много  къ  украшенью. 

Фамусовъ. 
Не  поминайте  намъ,  ужъ  мало-ли  крехтятъ! 
Съ  тЬхъ  поръ  дороги,  тротуары, 
Дома  и  все  на  новый  ладъ. 
Чацк1й. 
Дома  новы,  но  предразсудки  стары.- 

Порадуйтесь,  не  истребятъ 
Ни  годы  нхъ,  ни  моды,  ни  пожары. 

Фамусовъ  (Чацкому). 
Эй,  завяжи  на  память  узатокъ:    -  ^ч«- 
Просилъ  я  помолчать— не  велика  услуга.  (Скалозубу): 
Позвольте,  батюшка,  вотъ-съ,  Чацкаго,  мн'Ь  друга, 
Андрея  Ильича  поко^шаго  сынокъ; 
Не  служить,  то-есть  въ  томъ  онъ-  пользы  не  находитъ; 
Но  захотп,  такъ  былъ  бы  д'Ьловой. 
Жаль,  очень  жаль:  онъ  малый  съ  голово1г, 
И  славно  пишетъ,  переводптъ. 
Нельзя  не  пожалеть,  что  съ  отакимъ  умомъ... 

Чацк1й. 
Нельзя-ли  пожал'Ьть  о  комъ-нибудь  другомъ? 
И  похвалы  МН'Ь  ваши  досаждаютъ. 

Фамусовъ. 
Не  я  одпнъ — вс'Ь  также  осуждаютъ. 

Чацк1й. 
А  судьи  кто?..  За  древност1ю  л-Ьтъ, 
Къ  свободной  жизни  пхъ  вражда  непримирима; 
Сужденья  черпаютъ  изъ  забытыхъ  газетъ 
Временъ  Очаковскихъ  и  покоренья  Крыма; 
Всегда  готовые  къ  журьб^Ь, 
Поютъ  все  шЬснь  одну '  и  ту  же. 
Не  за\гЬчая  о  себ'Ь, 

Что  стар'Ье,  то  хуже. 
Гд!;,  укажите  намъ,  отечества  отцы, 
Которыхъ  мы  должны  принять  за  образцы! 
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Не  отп-лц,  граопгсльствомъ  богаты, 
Защиту  отъ  суда  въ  друзьяхъ  нашли,  въ  родств^Ь, 
Велпкол-Ьпныя  соорудя  иалать!, 
Гд'Ь  разливаются  въ  ппрахъ  и  мотовствЬ, 
И  ГД'Ь  не  воскрссятъ  1;л1енты  иностранца 
Прошедшаго  житья  иодл'Ышпя  чертыУ    ..^,/^^.■•^  ■ 
Да  и  кому  въ  Москв'Ь  не~*зажимали  1>ты 

Об'Ьды,  ужины  и  танцы?  I 

Не  тотъ-ли,  вы  къ  кому  меня  сп1,е  съ  пеленъ,    ( 
Для  замысловъ  какихъ-то  непонятныхъ, 

Дитей  возили  на  поклонъ? 

Тотъ  Несторъ  пегодяевъ  знатныхъ.  /  о>с  »^^  ■ 

Толпою  ок1)уженны1Г  слугъУ  ( 

Усердствуя,  они,  въ  часы  вина  и  драки, 
И  жизнь,  и  честь  его  не  разъ  спасали;  вдругъ 
На  нихъ  онъ  вым'Ьнялъ  борзыя  три  собаки!  ^ 

Или  вонъ  тотъ  еще,  который  для  затМ,  Л*'    7/  /^<^'^ 'у 
На  крЬпостно11  балетъ  согналъ  на  многихъ  фурахъ 
Отъ  матерей,  отцовъ  отторженныхъ  д'ЬтепУ 
Самъ  погруженъ  умомъ  въ  зефирахъ  и  амурахъ, 
Заставилъ  всю  ]?11оскву  дивиться  ихъ  красЬ;   ' 
Но  должниковъ  не  согласилъ  къ  отсрочкЬ: 

Амуры  и  зефиры  всЬ 

Распроданы  по-одиночк'Ь! 
Вотъ  гЬ.  которые  долами  до  сЬдинъ! 
Вотъ  уважать  кого  должны  мы  на  безлюдьп! 
Вотъ  наши  стропе  ц'Ьнители  и  судьи! 

Теперь  пуска11  изъ  насъ  одинъ, 
Изъ  молодыхъ  людей,  найдется  врагъ  искашй,,    й/^-<л^ 
Не  требуя  ни  м'Ьстъ,  ни  повышенья  въ  чинъ,     ' 
Въ  науки  онъ  вперитъ  умъ,  алчунцй  позн_ан1Й; 
Или  въ  душЪ  его  самъ  Богъ  возбудитъ  жаръ 
Къ  пскусствамъ  творческимъ,  высокимъ  и  прекраснымъ. — 

Они  тотчасъ:  разбой!  пожаръ! 
П  прослывешь  у  нихъ  мечтателемъ  опаснымъ.  I  ,     , 

Мундиръ!  Одинъ  мундиръ!.  Онъ  въ  прежнемъ  ихъ  быту  км.!»»^  «у  -Щ- 
Когда-то  укрывалъ,  расшитый  и  красивый, 
Ихъ  слабодуш1е,  разсудка  нищету; 

И  намъ  за  ними  въ  путь  счастливы!!! 
И  въ  женахъ,  дочеряхъ  къ  мундиру  та  5йе  страсть. 
Я  самъ  къ  нему  давно-ль  отъ  нежности  отре1Сся? 
Теперь  ужъ  въ  это  мн'Ь  ребячество  не  впасть, 
Но  кто-бъ  тогда  за  всЬмп  не  повлекся? 


48 

Когда  нзъ  гвардтп,  иные  отъ  двора. 

Сюда  на  время  пргЬзжали, 

Кричали  женщины:  ура! 

И  въ  воздухъ  чепчшш  бросали! 
Фамусовъ  (про  себя). 

Ужъ  втянетъ  онъ  меня  въ  б^ду.  (Громко): 

СергЫ!  Серг^Ьпчъ,  я  пойду, 

И  буду  ждать  васъ  въ  кабинет11.    (Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  Т1. 
Скалозубъ,  Чан,тй. 

Скалозубъ. 

Мн'Ь  нравится,  при  отой  см4тЬ 

Искусно  какъ  коснулись  вы 

Предуб'Ьжден1я  Москвы 
Къ  любимцамъ,  къ  гвард1п,  къ  гвардейцамъ,  къ  гвард1онцамъ. 
Ихъ  золоту,  шитью  дивятся  будто  солнцамъ! 
А  въ  первой  арм1и  когда  отстали?  въ  чемъ? 
Все  такъ  прилажено  и  тальи  всЬ  такъ  узки, 

И  офицэровъ  вамъ  начтемъ, 
Что  даже  говорятъ  иные  по-французски. 

ЯВЛЕН1Е  УП. 
Скалозубъ,  Чацк1й,  Софья,  Лиза. 

Софья  (б)ьжитъ  къ  окну). 
Ахъ,  Боже  мой!  упалъ!  убился!..  (Падаешь  въ  об.морокь), 
Чацк1й. 

Кто? 
Кто  это? 

Скалозубъ. 
Съ  К'Ьмъ  б'Ьда? 

Чацк'|й. 

Она  мертва  со  страху. 
Скалозубъ. 
Да  кто?  откудова? 

Чацк1й. 
Ушибся  обо  что? 
Скалозубъ. 
Ужъ  не  старикъ-лп  нашъ  да.зъ  маху? 

Лиза  (хлопочешь  около  барышни). 
Кому  назначено — не  миновать  судьбы! 
Молчалннъ  на  лошадь  садился:  ногу  въ  стремя, 
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А  лошадь  на  дыбы — 
Онъ  объ  землю — и  прямо  въ  темя. 
Скалозубъ. 
Поводья  затянулъ;  ну,  жалк1й  же  'Ьздокъ! 
Взглянуть,  какъ  треснулся  онъ — грудью  пли  въ  бокъ. 

(Уходшт,). 
ЯВЛЕН1Е  ТШ. 
Т-Ь  же,  бсзъ  Скалозуба. 
Чацк1й. 
Помочь  611  ч'Ьмъ?  Скажи  скор'Ье. 

Лиза. 

Тамъ  въ  комнагЬ  вода  стоитъ. 

(Чацкьй  бгьжытъ  и  приностпъ.  Все  слшУующее  вполголоса 

до  того,   какъ  Софья  очнется). 

Лиза, 

Стаканъ  налейте. 

Чацк1й. 

Ужъ  налитъ. 
Шнуровку  отпусти  вольн^Ье, 
Виски  ей  уксусомъ  потри, 
Опрыскпва!!  водой.  Смотри: 
Свободнее  дыханье  стало... 
Пов'Ьять  Ч'Ьмъ? 

Лиза. 
Вотъ  опахало. 
Чацк1й. 
Гляди  въ  окно — 
лМолчалпнъ  на  ногахъ  давно! 
Безд'Ьлица  ее  тревожптъ. 

Лиза. 
Да-съ,  барышнинъ  несчастенъ  нравъ: 
Со  стороны  смотр'Ьть  не  можетъ, 

Какъ  люди  падаютъ  стремглавъ. 

Чацк1й. 
Опрыскивай  еще  водого. 
Вотъ  такъ...  Еще...  Еще. 

Софья  (съ  глубокимъ  вздохомъ). 
Кто  зд'Ьсь  со  мною? 
я  точно  какъ  во  снФ...     (Торопливо  и  громко). 
Гд'Ь  онъ?  Что  съ  нимъ?  Скажите  мшЬ. 

Чацк1й. 
Пуска1[  себ'Ь  сломилъ  бы  пхею, — 
Васъ  чуть  было  но  умори.1ъ. 

Сборп.  „Ннвы"  1892  г,  Августх.  Соч.  Грибоедова.  ^^. 
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Софья. 

Уб111ственны  холодностью  своею! 

Смотр'Ьть  на  васъ, ,  васъ  слушать  нЪту  сплъ. 

Чацк1й. 
Прикажете  икЬ  за  него  терзаться? 
Софья. 
Туда  б'Ьжать,  тамъ  быть,  помочь  ему  стараться!.. 

Чацк1й. 
Чтобъ  оставались  вы  безъ  помощи  однЬ? 

Софья. 
На  что  вы  мн'Ь? 
Да  правда:  не  свои  бЪды  для  васъ  забавы, 

Отецъ  родной  убейся — все  равно.   (Лиз1ь). 
По11демъ  туда,  б'Ькимъ... 

Лиза   (отводить  ее  въ  сторону). 
Опомнитесь!   куда  вы? 
Онъ  живъ,  здоровъ;  смотрите  зд'Ьсь  въ  окно. 
(Софья  высовывается  въ  окошко). 
Чацк1й. 
Смятенье!  обморокъ!  посп'Ьшность!  гн'Ьвъ  испуга!.. 

Такъ  можно  только  ощущать. 
Когда  лишаешься  единственнаго  друга. 

Софья. 
Сюда  идутъ.  Руки  не  можетъ  онъ  поднять!.. 

Чаи,к1й. 
Жела.11ъ  бы  съ  нпмъ  убиться... 
Лиза. 

Для  компаньи? 
Софья. 
ЬГЬтъ,  оставайтесь  при  желаньи. 

ЯВЛЕН1Е  IX. 

Софья,  Лиза^  ЧацЕ1й,  Скалозубъ,  Молчалинъ  (съ  под- 
вязанногЧ  рукогЧ). 

Скалозубъ. 

Воскресъ  и  невредимъ!  рука 
Ушибена  слегка; 
А  впрочемъ  все  фа.тьшивая  тревога. 
Молчалинъ. 
Я  васъ  перепугалъ;  простите,  ради  Бога. 

Скалозубъ. 
Ну,  я  не  зналъ,  что  будетъ  изъ  того 
Вамъ  ирритащя — опрометью  вб'Ьжали, 
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Мы  вздрогнули,  вы  въ  обморокъ  упали — 
И  что-жъ? — весь  страхъ  пзъ  ничего. 

Софья  (не  глядя  ни  на  кого). 
Ахъ!  очень  вижу:  пзъ  пустого — 
А  все  еще  теперь  дрожу. 

Чацк1й  (про  себя). 
Съ  Молчалинымъ — ни  слова! 
Софья  (попуеэюнему). 
Однако  о  себ^  скажу, 
Что  не  труслива.  Такъ  бываетъ, 
Карета  свалится,  поднимутъ — я  опять 

Готова  съизнова  скакать; 
Но  все  ма.тЫииее  въ  другпхъ  меня  пугаетъ, 
Хоть  Н'Ьтъ  великаго  несчастья  отъ  того, 
Хоть  незнакомый  мн'Ь— до  этого  н'Ьтъ  д-Ьла. 

Чацк1й  (про  себя). 
Прощенья  просптъ  у  него. 
Что  разъ  о  комъ-то  пожалйча! 

Скалозубъ. 
Позвольте,  разскажу  вамъ  в'Ьсть: 
Княгиня  Ласова  какая-то  зд^сь  есть, 

На'Ьздница,  вдова — но  нЬтъ  примЬровъ, 
Чтобъ  "Ьздило  съ  ней  много  кавалеровъ, — 
На-дняхъ  расшиблась  въ  пухъ; 
Жокей  не  поддержалъ — считалъ  онъ,  видно,  мухъ. 
И  безъ  того  она,  какъ  слышно,  неуклюжа. 
Теперь  ребра  недостаетъ, 
Такъ  для  поддержки  ищетъ  мужа. 

Софья. 
Ахъ,  Александръ  Андреичъ!  вотъ, 
Явитесь  вы  вполн'Ь  великодушны: 
Къ  несчастью  ближняго  вы  такъ  неравнодушны! 

Чацк1й. 
Да-съ,  это  я  сейчасъ  явилъ 
Моимъ  усердн'Ьйшимъ  стараньемъ, 
II  прысканьемъ,  и  оттираньемъ... 
Не  знаю  для  кого,  но  васъ  я  воскресилъ. 

(Берешь  тляпу  и  уходить). 

ЯВЛЕН1Е  X. 

Т*  же,  кром1^,  Чацкаго. 

Софья. 

Вы  вечеромъ  къ  намъ  будете? 

4* 
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Скалозубъ. 

Какъ  рано? 
Софья. 
Пораньше.  Съ'Ьдутся  домапш1е,  друзья 

Потанцовать  подъ  фортепьяно. 
Мы  въ  трауре,  такъ  бала  дать  нельзя. 
Скалозубъ. 
Явлюсь,  но  къ  батюшке  за1гги  я  об'Ьщался... 
Откланяюсь. 

Софья. 
Прощайте. 

Скалозубъ  (жметъруку  Шолчалину). 
Вашъ  слуга.  (Уходить). 

ЯВЛЕШЕ  XI. 
Софья,  Лиза,  Молчалннъ. 

Софья. 

Молчалинъ!  какъ  во  мн'Ь  разсудокъ  ц'Ьлъ  остался! 
В'Ьдь  знаете,  какъ  жизнь  мн'Ь  ваша  дорога! 
Зач'Ьмъ  же  ей  играть,  и  такъ  неосторожно? 

Скажите,  что  у  васъ  съ  рукой? 
Не  дать-лп  капель  вамъ?  Не  нуженъ-ли  покой? 
Пошлите  къ  доктору:  пренебрегать  не  должно. 

Молчалинъ. 
Платкомъ  перевязалъ — не  больно  мн'Ь  съ  т-Ьхъ  поръ. 

Лиза. 

Ударюсь  объ  закладъ,  что  вздоръ, 
И  если-бъ  не  къ  лицу,  не  нужно  перевязки; 
А  то  не  вздоръ,  что  вамъ  не  избежать  огласки: 
На  см'Ьхъ,  того  гляди,  подыметъ  Чацкш  васъ; 

И  Скалозубъ,  какъ  свой  хохолъ  закрутитъ, 
Разскажетъ  обморок'ъ,  прибавитъ  сто  прикрасъ; 
Шутить  и  онъ  гораздъ — в'Ьдь  нынче  кто  не  шутить! 

Софья. 

А  К'Ьмъ  изъ  нпхъ  я  дорожу? 

Хочу — люблю,  хочу— скажу. 
Молчалинъ!  будто  я  себя  не  прпнулгдала? 

Вошли  вы — слова  не  сказала; 

При  нихъ  не  см'Ьла  я  дохнуть, 

У  васъ  спросить,  на  васъ  взглянуть! 
Молчалинъ. 
Н'Ьгь,  Софья  Павловна,  вы  слишкомъ  откровенны... 
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Софья. 

Откуда  скрытность  почерпнуть? 
Готова  я  была  въ  окошко  къ  вамъ  спрыгнуть. 
Да  что  мн'Ь  до  кого?  до  нихъ?  до  всей  вселенной? 
СдгЬшно! — пусть  шутятъ  ихъ;  досадно? — пусть  бранятъ. 

Молчалинъ. 
Не  повредила  бы  наыъ  откровенность  эта. 

Софья. 
Неужто  на  дуэль  васъ  вызвать  захотятъ? 

Молчалинъ. 
Ахъ!  злые  языки  страшнее  ппстолета... 

Лиза. 
Сидятъ  они  у  батюшкп  теперь; 

Вотъ  кабы  вы  порхнули  въ  дверь 

Съ  лпцоыъ  веселымъ,  беззаботно. 

Когда  намъ  скажутъ,  что  хотпмъ, 

Куда  какъ  в']1рится  охотно! 

И  Александръ  Андреичъ — съ  ннмъ 

О  прежнихъ  дняхъ,  о  гЬхъ  проказахъ, 

Поразвернптесь-ка  въ  разсказахъ; 

Улыбочка  п  пара  словъ — 

И  кто  влюбленъ — на  все  готовъ. 

Молчалинъ. 
Я  вамъ  сов'Ьтовать  не  см'Ью.  (Цгьлуетъ  ей  руку). 
Софья. 
Хотите  вы?..  Пойду  .1юбезнпчать  сквозь  слезъ; 
Боюсь,  что  выдержать  притворства  не  съум'Ью. 

Зач'Ьмъ  сюда  Богъ  Чацкаго  принесъ!  (Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  ХП. 

Молчалинъ^  Лиза. 

Молчалинъ. 

Веселое  созданье  ты,  живое! 

Лиза. 
Прошу  пустить,  и  безъ  меня  васъ  двое. 

Какое  личико  твое! 
Какъ  я  тебя  люблю! 

Лиза. 
А  барышню? 
Молчалинъ. 

Ее 
По  должности,  тебя...  (Хочетъ  ее  обнять). 
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Лиза. 

Отъ  скуки? 
Прощу  подальше  руки! 
Молчалинъ. 
Есть  у  меня  вещицы  три: 
Есть  туалетъ — прехитрая  работа! 
Снаружи  зеркальце  и  зеркальце  внутри, 

Кругомъ  все  прор'Ьзь,  позолота; 
Подушечка,  изъ  бисера  узоръ, 

И  перламутровый  приборы 
Пгольничекъ  и  ножипчки — какъ  мплы! 
Жемчужинки,  растертыя  въ  б-Ёлилы! 
Помада  есть  для  губъ  и  для  другихъ  причинъ; 
Съ  духами  сткляночки:  есть  резеда,  жасминъ. 

Лиза. 
Вы  знаете,  что  я  не  льщусь  на  интересы; 

Скажите  лучше,  почему 
Бы  съ  барышней  скромны,  а  съ  горничной  пов-Ьсы? 

Молчалинъ. 
Сегодня  боленъ  я;  обвязки  не  сниму. 

Приди  въ  об'Ьдъ,  побудь  со  мною, 
Я  правду  всю  теб'Ь  открою. 

(Уходитъ  въ  боковую  двех^ь). 

ЯВЛЕШЕ  XIII. 
Софья  и  Лиза. 

Софья. 

Была  у  батюшки, — тамъ  нЪту  никого. 
Сегодня  я  больна  и  не  пойду  об'Ьдать. 
Скажи  ]\1олчалину,  и  позови  его, 

Чтобъ  онъ  пришелъ  меня  пров'Ьдать. 

(Уходитъ  къ  себгь  во  комнату). 

ЯБЛЕН1Е  Х1Т. 

Лиза. 

Ну,  люди  въ  зд'11шней  стороне! 

Она  къ  нему,  а  онъ  ко  мн'Ь! 
А  я...  одна  лишь  я  любви  до  смерти  трушу! 
А  какъ  не  полюбить  буфетчика  Петрушу! 
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ДЪЙСТВ1Е  ТРЕТЬЕ. 

ЯВЛЕШЕ  I. 

Чащпй,  потолъ  Софья. 

Чацк1й. 

Дождусь  ея  II  Быыулсу  признанье: 
Кто  наконецъ  611  милъУ  Молчалпнъ?  Скалозубъ? 
Молчалпнъ  прежде  былъ  такъ  глупъ!.. 
Жалча11шсе  созданье! 
Ужъ  разв'Ь  поумн'Ьлъ?..  А  тотъ — 
Хрппунъ,  удавленникъ,  фаготъ, 
Созв'Ьзд1е  маневровъ  и  мазурки! 
Судьба  любвп — пграть  ей  въ  жмурки. 
А  мнЬ...  (Входить  Софья). 

Вы  зд'1',сь?  я  очень  радъ, 
Я  этого  желалъ. 

Софья  (про  себя). 
И  очень  невпопадъ. 
Чацк1й. 
Конечно  не  меня  искали? 
Софья. 
Я  не  искала  васъ! 

Чаи,к1й. 
Дознаться  мн']1  нельзя-лп, 
Хоть  п  не  кстати,  нужды  нЬтъ: 
Кого  вы  любите? 

Софья. 
Ахъ,  Боже  мой!  весь  свЬтъ! 
Чацк1й. 
Кто  бо.тЬе  вамъ  милъ? 

Софья. 
Есть  мног1е  родные. 
Чацк1й. 
Вс^Ь  бол'Ье  меня? 

Софья. 
Иные. 
Чацк1й. 
II  я  чего  хочу,  когда  все  р']Ьшено! 

^1нЪ  въ  петлю  л-йзть,  а  ей  см'Ьшно. 
Софья. 
Хотпте-лп  знать  истины  два  слова? 
Мал'Ь1"1шая  въ  комъ  странность  чуть  видна — 


Веселость  ваша  не  скромна: 
У  васъ  тотчасъ  ужъ  острота  готова, 
А  сами  вы... 

Чацк1й. 
А  самъ?  не  правда-ли,  сьгЬиюнъ? 
Софья. 
Да!  грозный  взглядъ,  и  р'Ьзхай  тонъ, 
И  отихъ  въ  васъ  особенностей  бездна, 
А  надъ  собой  гроза  куда  не  безполезна. 

Чацк1й. 
Я  страненъ?  А  не  страненъ  кто-жъ? 
Тотъ,  кто  на  всЬхъ  глупцовъ  похожъ — 
Молчалинъ,  наприьйръ... 

Софья. 

Примеры  мн-Ь  не  новы. 
Зам'Ьтно,  что  вы  желчь  на  всЬхъ  излпть  готовы; 
А  я.  чтобъ  не  мешать,  отсюда  удалюсь. 

Чацк1й  (удержываетъ  её). 
Постойте  же!  (Въ  сто;рону):  Разъ  въ  жизни  притворюсь. 

(Гхюмко): 
Оставимте  мы  эти  пренья. 
Передъ  Молчалинымъ  не  правъ  я,  виноватъ; 
Быть-можетъ  онъ  не  то,  что  три  года  назадъ: 
Есть  на  земл'Ь  так1я  превращенья 
Правлешй,  клпматовъ,  п  нравовъ,  и  умовъ; 
Есть  .1ЮДП  важные,  слыли  за  дураковъ, 
Иной  по  арм1и,  иной  плохимъ  поэтомъ, 
Иной...  боюсь  назвать...   но  признано  всЬмъ  св'Ътомъ, 
Особенно  въ  посл-Ьдше  года. 

Что  стали  'умны  хоть  куда! 
Пускай  въ  Мо.1чалпн^  умъ  бойк1й,  ген1Й  см^шый. 
Но  есть-лп  въ  неыъ  та  страсть,  то  чувство,  пылкость  та, 
Чтобъ  кром^1  васъ  ему  М1ръ  ц1}лый 
Казался  прахъ  и  суета? 
Чтобъ  сердца  каждое  б1енье 
Любовью  ускорялось  къ  вамъ? 
Чтобъ  зшслямъ  были  вс1)мъ  и  всЬмъ  его  дФ.ламъ 

Душою — вы,  вамъ  угожденье? 
Самъ  ото  чувствую,  сказать  лишь  не  могу; 
Но  что  теперь  во  мн'Ь  кипитъ,  волнуетъ,  б'Ьснтъ, 
Не  пожелалъ  бы  я  и  личному  врагу. 

А  онъ?..  смолчитъ  и  голову  пов-Ьснтъ. 
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Конечно  смпренъ — всЬ  так1е  не  р^Ьзвы; 

Богъ  знаетъ,  въ  немъ  какая  тайна  скрыта; 
Богъ  знаетъ,  за  него  что  выдумали  вы, 
Ч,'1)Л1ъ  голова  его  вв'Ькъ  не  была  набггга. 

Быть-можетъ,  качествъ  вашпхъ  тьму, 
Любуясь  имъ,  вы  придали  ему: 
Не  гр'Ьшенъ  онъ  ни  въ  чемъ,  вы  во  сто  разъ  гр'Ьшн'Ье. 
Н'Ьтъ,  н'Ьтъ!  пуска!!  уменъ,  часъ  отъ  часу  умн'Ье, 
Но  васъ  онъ  стоптъ-лпУ  вотъ  вамъ  одпнъ  вопросъ, 
Чтобъ  равнодушн'Ье  мн'Ь  понести  утрату, 
Какъ  человеку  вы,  который  съ  вам!1  взросъ, 

Какъ  другу  вашему,  какъ  брату, 

МнЬ  да11Тб  убедиться  въ  томъ; 
Потомъ 
Отъ  сумасшествия  могу  я  остеречься; 
Пущусь  подал'Ье  простыть,  охолохЬтъ, 
Не  думать  о  любвп;  тамъ  буду  я  ум-бть, 
Теряясь  по  свЪту,  забыться  п  развлечься. 

Софья  (про  себя). 

Вотъ  нехотя  съ  ума  свела!  (Вслухь): 

Что  притворяться? 
Молчалпнъ  давича  могъ  безъ  руки  остаться, 
Я  живо  въ  немъ  участье  приняла; 

А  вы,  случась  на  эту  лору, 

Не  позаботились  расчесть. 
Что  можно  доброй  быть  ко  всЬмъ  и  безъ  разбору; 
Но  ыожетъ  истина  въ  догадкахъ  вашихъ  есть, 
И  горя^ю  его  беру  я  подъ  заш,иту: 

Зач'Ьмъ  же  быть,  скажу  вамъ  напрямикъ, 

Такъ  невоздержну  на  языкъ? 

Въ  презр'Ьньп  къ  людямъ  такъ  нескрыту, 
Что  и  смирнейшему  подсады  н4тъ?..  Чего! — 

Случись  кому  назвать  его — 
Градъ  колкосте!!  и  шутокъ  вашпхъ  грянетъ. 
Шутить,  и  в'Ькъ  шутить!  какъ  васъ  на  это  станетъ?.. 

Чацтй. 

Ахъ,  Боже  мой!  неужлп  я  изъ  Т'Ьхъ, 

Которымъ  ц'Ьль  всей  жизни  см^хъ? 
Мн'Ь  весело,  когда  см'1>шныхъ  встр'1]ча1о, 
А  чап1,е  съ  ними  я  скучаю. 
Софья. 
Напрасно  это  вы  относите  къ  другимъ: 
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]\1олчалпнъ  вамъ  наскучплъ  бы  едва-ли, 
Когда-бъ  сошлись  короче  съ  нпмъ. 

Чацк1й  (съ  эюаромь). 
Зач'Ь.мъ  же  вы  его  коротко  такъ  узнали? 

Софья. 
Я  не  старалась.  Богъ  насъ  свелъ. 
Смотрите,  дружбу  всЬхъ  онъ  въ  дом'Ь  пр1обр'Ьлъ. 
При  батюшк'Ь  три  года  служить, 
Тотъ  часто  безъ  толку  сердить, 
А  онъ  безыолв1емъ  его  обезоружить, 

Отъ  доброты  души  простить; 

Л   между  прочимь 
Веселостей  искать  бы  могъ — 
Ничуть:  оть  старичковъ  не  ступить  за  порогъ; 

Мы  р'Ьзвимся,  хохочемъ, — 
Онъ  съ  ними  д'Ьлып  день  засядетъ,  радъ  не  радъ, 
Играетъ... 

Чацк1й. 
Д'Ьлып  день  играетъ! 
Молчптъ,  когда  его  бранятъ!..  (Въ  сторону): 
Она  его  не  уважаетъ! 
Софья. 
Конечно,  н'Ьтъ  въ  немъ  этого  ума. 
Что  ген111  для  пныхъ,  а  для  иныхъ  чума, 
Который  скоръ,  блестящъ  и  скоро  опротивитъ, 
Который  св'Ьтъ  ругаетъ  наповалъ, 
Чтобъ  свътъ  объ  немъ  хоть  что-нибудь  сказа.1Ъ. 
Да  этакой-лп  умъ  семейство  осчастливить? 

Чацк1й. 
Сатира  и  мораль  смыслъ  этого  всего?  (Въ  сторону): 
Она  не  ставить  въ  грошъ  его. 

Софья. 

Чудесн'Ьйшаго  свойства 
Онъ  наконець:  уступчпвъ,  скроменъ,  тпхъ, 

Въ  лицЬ  ни  т'Ьни  безпокойства, 
И  на  душ'Ь  проступковъ  никакихъ; 

Чужпхъ  и  вкривь  и  вкось  не  рубить — ■ 

Вотъ  я  за  что  его  люблю. 

Чацк1й  (въ  сторону). 

Шалить!  она  его  не  любить.  (Вслухь): 

Докончить  я  вамъ  пособлю 

Молчалнна  изображенье. 
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Но  Скалозубъ?  Вотъ  загляд-Ьнье! 
За  армио  стоптъ  горой, 

И  прямизною  стана, 
Лицомъ  и  голосомъ  геро1"г... 
Софья. 
Не  моего  романа. 
Чацк1й. 
Не  вашего?  Кто  разгадаетъ  васъ? 

ЯВЛЕН1Е  П. 
Чацк1й,  Софья,  Лиза. 

Лиза  (шопотомь). 
Сударыня,  за  мной  сейчасъ 
Къ  вамъ  АлексЬй  Степанычъ  будетъ. 

Софья. 

Простите,  надобно  идти  инЪ  поскор'Ьй. 


Куда? 

Къ  прикмахеру. 


Пускай  себ'Ь.. 


Чацтй. 

Софья. 

Чацтй. 
Богъ  съ  нимъ, 

Софья. 

Щипцы  простудить. 
Ча1;к1й. 


Софья. 

Нельзя,  ждемъ  на  вечеръ  ростей. 

Чацк1й. 

Богъ  съ  вами!  остаюсь  опять  съ  моей  загадкой. 
Однаь'о,  да11те  мн!}  зайтп  хотя  украдкой 

Къ  вамъ  въ  комнату  на  н'Ьсколько  мпнутъ; 
Тамъ  сгЬны,  воздухъ — все  пр1Ятно!.. 
Согр'Ьютъ,  оживятъ,  мн'Ь  отдохнуть  дадутъ 
Воспоминан1Я  объ  томъ,  что  невозвратно! 
Не  засижусь,  войду,  всего  минуты  двЪ... 
Потомъ,  подумайте,  членъ  Англ1йскаго  клуба, 
Я  тамъ  дни  д'Ьлые  пожертвую  молв'Ь 
Про  умъ  Молчалина,  про  душу  Скалозуба. 
(Софья  пожимаетъ  плечами,  уходить  къ  себгь  и  запирается; 
за  нею  Лиза). 
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ЯВЛЕН1Е  III. 
Чацкхй,  потомъ  Молчалинъ. 

Чацтй. 

Ахъ,  Софья!  Неужли  Молчалинъ  избранъ  ей! 

А  ч'Ьмъ  не  мужъ?  Ума  въ  немъ  только  мало; 
Но  чтобъ  им'Ьть  д'Ьтей, 
Кому  ума  недоставало? 
Услужливъ,  скромненыий,  въ  лпц'Ь  румянецъ  есть. 

(Входить  Молчалинъ). 
Вотъ  онъ,  на  цыпочкахъ,  и  не  богатъ  словами... 
Какою  ворожбой  ум-Ьлъ  къ  ней  въ  сердце  вл'Ьзть! 

(Обращается  къ  нему): 
Намъ,  АлексМ  Степанычъ,  съ  вами 
Не  удалось  сказать  двухъ  словъ. 
Ну,  образъ  жизни  вашъ  каковъ? 
Безъ  горя  нынче,  безъ  печали? 
Молчалинъ. 
Попрежнему-съ. 

Чацк1й. 
А  прежде  какъ  живали? 
Молчалинъ. 
День  за  день,  нынче  какъ  вчера. 
Чацк1й. 
Къ  перу  отъ  картъ,  и  къ  картамъ  отъ  пера? 
И  положенный  часъ  приливамъ  и  отливамъ? 

Молчалинъ. 
По  м'Ьр-Ь  я  трудовъ  и  силъ, 
Съ  т^хъ  поръ,  какъ  числюсь  по  архивамъ, 
Три  награжденья  получилъ. 
Чацтй. 
Взманили  почести  и  знатность? 
Молчалинъ. 
Н'Ьтъ-съ,  свой  талантъ  у  всЬхъ... 
Чацк1й. 

У  васъ? 
Молчалинъ. 
Два-съ: 
Ум'Ьренность  и  аккуратность. 
Чацк1й. 
Чудесн'Ьйш1е  два!  и  стоютъ  нашихъ  всЪхъ! 

Молчалинъ. 
Вамъ  не  дались  чины,  по  службе   неусп'Ьхъ? 
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Чаи,к|'й. 
Чпны  людьми  даются, 
А  люди  могутъ  обмануться. 
Молчалинъ. 
Какъ  удивлялись  мы! 

Чацк1й. 
Какое-жъ  дпво  тутъ? 
Молчалинъ. 
Жал-Ьди  васъ. 

Чацк1й. 

Напрасный  трудъ. 
Молчалинъ. 
Татьяна  Юрьевна  разсказывала  что-то, 
Изъ  Петербурга  воротясь, 
Съ  мпнпстрамп  про  вашу  связь, 
Потомъ  разрывъ... 

Чацк1й. 
Ей.  почему  забота? 
Молчалинъ. 
ТатьянЪ  Юрьевн-Ь? 

Чацк1й. 
Я  съ  нею  не  знакомь. 
Молчалинъ. 
Съ  Татьяной  Юрьевно!!? 

Чацк1й. 

Съ  ней  вЬкъ  мы   не  встр-Ьчались. 
Слыхалъ,  что  вздорная... 

Молчалинъ. 

Да  это  полно  та-ли-съ? 
Татьяна  Юрьевна!..  пзв'Ьстная...  Притомъ 
Чиновные  и  должностные 
ВсЬ  ей  друзья  и  всЬ  родные. 
Къ  Татьян'Ь  Юрьевне  хоть  разъ  бы  съездить  вамъ... 

Чацк1й. 
На  что  же? 

Молчалинъ. 

Такъ.  Частенько  тамъ 
Мы  покровительство  находнмъ,  гд-Ь  не  м-Ьтимь. 

Чацк1й. 
Я  ^зжу  къ  женщинамъ,  да  только  не  за  этнмъ. 

Молчалинъ. 
Какъ  обходительна,  добра,  мила,  проста! 
Балы  даетъ,  не.тъзя  богаче, 
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Отъ  Рождества  и  до  поста, 
И  л'Ьтомъ  праздники  на  дач'Ь. 
Ну,  право,  что  бы  вамъ  въ  Москв'Ь  у  насъ  служить? 
И  награжденья  брать  и  весело  пожить? 

Чацк1й. 
Когда  въ  д'Ьлахъ,  —  я  отъ  весел111  прячусь; 

Когда  дурачиться,  —  дурачусь;    . 
А  см'Ьшпвать  два  эти  ремесла 
Есть  тьма  пскусниковъ;  я  не  пзъ  ихъ  числа. 
Молчалинъ. 
Простите.  Впрочемъ,  тутъ  не  вижу  преступленья. 
Вотъ  самъ  0ома  бомичъ — знакомъ  онъ  вамъ? 

Чацтй. 

Ну,  что-жъ? 
Молчалинъ. 
При  трехъ  мпнистрахъ  былъ  начальникъ  отдаленья; 
Переведенъ  сюда... 

Чацк1й. 

Хорошъ! 
Пуст'Ьйши!  челов'Ькъ,  изъ  саыыхъ  безтолковыхъ! 

Молчалинъ. 
Какъ  можно?  слогъ  его  зд'Ьсь  ставятъ  въ  образецъ! 
.    .     Читали  вы? 

Чацк1й. 
Я  глупостей  не  чтецъ, 
А  пуще  образцовыхъ. 
Молчалинъ. 
Н'Ьтъ,  мн'Ь  такъ  довелось  съ  пр1ятностью  прочесть; 
Не  сочинитель  я... 

Чацк1й. 

Н  по  всему  зам'Ьтно. 

Молчалинъ. 

Не  см1510  моего  сужденья  произнесть... 

Чацк1й. 

Зач^Ьмъ  же  такъ  секретно? 

Молчалинъ. 
Въ  мои  л'Ьта  не  должно  см'Ьть 
Свое  суждеше  им'Ьть. 
Чацк1й. 
Помилуйте,  мы  съ  вами  не  ребяты; 
Зач^мъ  же  мн'1ш1я  чуж1я  только  святы? 

Молчалинъ. 
ВЬдь  надобно-жъ  зависать  отъ  другихъ. 
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Чаи1К1й. 

ойч1>мъ  ясе  надобно? 

Молчалинъ. 
Въ  чинахъ  мы  небольшихъ. 
Чацк1Й   (почти  громко). 
Съ  такими  чувствами,  съ  такой  душою, 
.Тюбимъ!..  Обманщица  см'!шлась  надо  мною! 

ЯВЛЕШЕ  1У. 

(Вбчеръ.  ВсЬ  дпери  настежь,  кром-Ь  двери  въ  спальню  Со;1)ьи.  Въ  пер- 
сиекшвЬ  раскрывается  рядъ  освЬщенныхъ  комнатъ). 

Слуги  суетятся,  одинъ  изъ  нихь,  Главный,  говорить: 

'д\и  Фплька,  вомка,  ну,  ловчЫИ 
Столы  для  картъ,  мЪлъ,  щетокъ  п  св'Ьчей! 

(Стучится  кг  Софмь  въ  дверь). 
Скажите  барышнЪ  скорЬе,  Лизавета: 
Наталья  Дмитревна  и  съ  мужемъ,  п  къ  крыльцу 
Епг,е  подъ'11хала  карета. 

(Расходятся,  остается  одинъ  Чацкий). 

ЯВЛЕН1Е  V. 

Чацк1й,  Наталья  Дмитрхевна  {молодая  дама). 

Наталья  Дмитр|евна.  ♦ 

Не  ошибаюсь  ли?..  Онъ  точно,  по  лицу... 

Ахъ,  Александръ  Андреичъ,  вы  ли? 
Чацк1й. 
Съ  сомнЬньемъ  смотрите  отъ  ногъ  до  головы; 
Неужто  такъ  меня  три  года  измЬнплн? 

Наталья  Дмитр1евна. 

Я  полагала  васъ  далеко  отъ  Москвы. 
Давно  ли? 

Чацк1й. 
Нынче  лишь. 

Наталья  Дмитр1евна. 
Надолго?  . 
Чацк1й. 
Какъ  случится. 
Однако,  кто,  смотря  на  васъ,  не  подивится? 
Полн'Ье  прежняго,  похорошЬли  страхъ; 

Моложе  вы,  свЪж'У^е  стали; 
Огонь,  румянецъ,  см1^хъ,  игра  во  вс'1^хъ  чертахъ. 
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Наталья  Дмитр1евна. 
Я  заыужемъ. 

Чацн1й. 

Давно  бы  вы  сказали. 
Наталья  Дмитр1евна. 

Мой  ыулгъ — прелестный  муя^ъ,  вотъ  онъ  сейчасъ  вондетъ; 
Я  познакомлю  васъ,  —  хотите? 

Чацк1й. 
Прошу. 

Наталья  Дмитр1евна. 
И  знаю  напередъ, 
Что  вамъ  понравится.  Взгляните  и  судите. 

Чаи,К1й. 
Я  В'Ьрю:  онъ  вамъ  мужъ. 

Наталья  Дмитр1евна. 

О,  н'Ьтъ-съ!  не  потому, 
Самъ  по  себ4,  по  нраву,  по  уму, 
Платонъ  Михайлычъ  мой  единственный,  безц'Ьнный! 

Теперь  въ  отставк-Ь,  былъ  военный, 
И  утверждаютъ  всЬ,  кто  только  прежде  зналъ. 

Что  съ  храбростью  его,  съ  талантомъ, 
Когда  бы  службу  продолжалъ, 
Конечно  былъ  бы  онъ  московскимъ  комендантомъ. 

ЯВЛЕН1Е  П. 

Чацмй,  Наталья  Длитрхевна,  Платоиъ  Михайловичъ. 

Наталья  Дмитр!евна. 

Вотъ  мой  Платонъ  Михайлычъ! 
Чацк1й. 

Ба! 
Другъ  старый!  Мы  давно  знакомы!  Вотъ  судьба! 

Платонъ  Михайловичъ. 
Здорово,  Чацк1й,  братъ! 

Чацк1й. 
Платонъ  любезный,  славно! 
Похвальный  листъ  теб'Ь:  ведешь  себя  исправно! 
Платонъ  Михайловичъ. 
Какъ  видишь,  братъ: 
Московсшй  житель  п  женатъ. 
Чацк1й. 
Забытъ  шумъ  лагерный,  товарищи  и  братья? 
Спокоенъ  и  л'Ьнивъ? 
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Платонъ  Михайловичъ. 

Н'Ьтъ,  есть  такп  занятья: 
На  флейгЬ  я  твержу  дуэтъ 
Л-мо.тьный... 

Чацк1й. 
Что  твердплъ  назадъ  тому  пять  .тЬтъ? 
Ну,  постоянный  вкусъ  въ  мужьяхъ  всего  дороже. 
Платонъ  Михайловичъ. 
Братъ,  женишься,  тогда  меня  вспомянь! 
Отъ  скуки: -.буд ешь  ты  свистеть  одно  и  то  же. 

Чацк1й. 
Отъ  скукп?  какъ?  ужъ  ты  ей  платишь  дань';- 
Наталья  Дмитр1евна. 
Платонъ  Мпхайлычъ  мой  къ  занятьямъ  склоненъ  разнымъ, 
Которыхъ  н'Ьтъ  теперь:  къ  ученьямъ  п  смотрамъ, 
Къ  манежу...  иногда  скучаетъ  по  утрамъ. 

Чацк1й. 
А  кто,  любезньи!  другъ.  велптъ  теб'Ь  быть  празднымъ? 
Въ  полкъ! — эскадронъ  дадутъ.  Ты  оберъ  пли  штабъ? 

Наталья   Дмитр1евна. 
Платонъ  ]\1ихаплычъ  мо11  здоровьемъ  очень  слабъ. 

Чацк1й. 
Здоровьемъ  слабъ!  Давно  .ти? 
Наталья   Дмитр1евна. 
Все  ревматизмъ  и  головныя  боли. 
Чацк1й. 
Движенья  бо.гЬе.  Въ  деревню,  въ  теплый  край, 
Будь  чаще  на  кон-Ь.  Деревня  д'Ьтомъ  рай. 

Наталья   Дмитр1евна. 

Платонъ  Мпхайлычъ  городъ  любптъ. 
Москву;  за  что  въ  глуши  онъ  дни  свои  погубитъ? 

Чацк1й. 
Москву  и  городъ...  Ты  чудакъ! 
А  помнишь  прежнее? 

Платонъ  Михайловичъ. 

Да,  братъ;  теперь  не  такъ... 

Наталья  Дмитр1евна. 

Ахъ,  мой  дружочекъ! 
Зд'Ьсь  такъ  св'Ьжо,  что  мочи  шЬтъ; 
Ты  распахнулся  весь  и  разстегну.тъ  жилетъ. 

Платонъ  Михайловичъ. 
Теперь,  братъ,  я  не  тотъ... 

Сборн.  лНивы"  1892  г.  Августъ.  Соч.  ГрибоЬдова. 
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Наталья  Дмитр1евна. 

Послушайся  разочекъ,. 
Мой  милый, — застегнись  скор'Ьй. 

Платонъ  Михайловичъ  (равнодушно). 
Сейчасъ. 

Наталья  Дмитр1евна. 
Да  отойди  подальше  отъ  дверей: 
Сквозной  тамъ  в'Ьтеръ  дуетъ  сзади! 
Платонъ  Михайловичъ. 
Теперь,  братъ,  я  не  тотъ... 

Наталья    Дмитр1евна. 

Мой  ангелъ,  Бога  ради,. 
Отъ  двери  дальше  отойди. 

Платонъ  Михайловичъ  (глаза  къ  небу). 
Ахъ,  матушка! 

Чацк1й. 
Ну,  Богъ  тебя  суди; 
Ужъ  точно  стать  не  тотъ  въ  короткое  ты  время! 
Не  въ  третьемъ  ли  году,  въ  конц'Ь, 
Въ  полку  тебя  я  зналъ?.лпщь  утро, — ногу  въ  стремя 

И  носишься  на  борзомъ  жеребц'Ь; 
Осенн1Й  В'Ьтеръ  дуй  хой  спереди,  хоть  съ  тыла. 

Платонъ  Михайловичъ  (вздыхаетъ). 
Эхъ,  братецъ,  славное  тогда  житье-то  было. 

ЯВ1ЕШЕ  ТП. 

Т'Ь  же,  князь  Тугоуховск1й  и  княгиня  съ  шестью 
дочерьми. 

Наталья  Дмитр1евна   (тоненькимъ   голос- 

ком  о). 
Князь  Петръ  Ильичъ,  княгиня!  Боже  мой! 
Княжна  Зизи!  Мими! 

{Громтя  лобызанья;  потомь  усаживаются  и  осматркватпъ 

одна  другую  гь  головы  до  ногъ). 

1-я  княжна. 

Какой  фасонъ  прекрасный! 

2-я  княжна. 

Как1Я  складочки! 

1-я  княжна. 
Обшито  бахромо11. 
Наталья   Дмитр|евна. 
Штъ,  если-бъ  вид'Ьли  мой  тюрлюрлю  атласный. 
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3-я  княжна. 

Какой  эшарпъ  со1181п  мн-Ь  подарилъ! 
4-я  княжна. 
Ахъ,  да! — барежевып! 

5-я  княжна. 

Лхъ,  прелесть! 

6-я  княжна. 

Ахъ,  какъ  милъ! 
Княгиня. 
Ссъ?  Кто  это  въ  углу, — В0Ш.1И  мы, —  поклонился? 
Наталья  'Дмитр1евна. 

Пр1153Ж1П,    ЧаЦК111. 

Княгиня. 

От-став-но11? 

Наталья    Дмитр1евна. 

Да,  путешествовалъ,  недавно  воротился. 

Княгиня. 

II  хо-ло-стой? 

Наталья    Дмитр1евна. 
Да,  не  женатъ. 

Княгиня. 
Княуь.  князь!  сюда — жнв'Ье! 

Князь  (къ  пей  оборачтаетъ  слу- 
ховую трубку). 
0-хмъ! 

Княгиня. 
Къ  намъ  на  вечеръ,  въ  четвергъ,  проси  скор'Ье 
Натальи  Дмитревны  знакомаго;  вонъ  онъ! 
Князь. 
И-хмъ! 
(Отправляется,  вьется  около   Чацкто  и  покашлтаетъ). 

Княгиня. 

Вотъ  то-то,  д'Ьтки! 
Имъ  балъ,  а  батюшка  таска11ся  на  поклонъ: 
Танцовщики  ужасно  стали  р'Ьдки!.. 
Онъ  камеръ-юнкеръ? 

Наталья    Дмитр1евна. 
Н'Ьтъ. 
Княгиня. 

Богатъ? 
Наталья  Дмитр1евна. 
О,  н'Ьгь! 
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Княгиня. 

Князь!  князь!  назадъ! 

ЯВЛЕН1Е  VIII. 
Т*  же  и  графини  Хрюмины:  бабушка  и  внучка. 

Графиня -внучка. 

Ахъ,  о-гап(1'татап!  ну,  кто  такъ  рано  пр1'Ьзжаетъ? 

]Мы  первыя!  {Пропадаетъ  въ  боковую  комнату). 
Княгиня. 

Вотъ  насъ  честитъ! 
Вишь  первая,  а  насъ  за  никого  считаетъ! 
Зла,  въ  д'Ьвкахъ  ц'Ь.1ый  въкъ;  ужъ  Богъ  ее  проститъ! 

Графиня-внучка  {вернувшись,    направ- 
ляетъ     на      Чацкаго 
двойного  лорнетъ). 
Мсьё  Чацк]й!  вы  въ  Москв'Ь?  Какъ  бьыи,  все  так1е! 

Чацк1й. 
На  что  меняться  мнЬ? 

Графиня-внучка. 
Вернулись  холостые? 
Чаи,к!й. 
На  комъ  женпться  ын'к? 

Графиня-внучка. 

Въ  чулчихъ  краяхъ  на  комъ? 
О!  нашихъ  тьма,  безъ  дальнихъ  справокъ, 
Тамъ  женятся,  п  насъ  дарятъ  родствомъ 
Съ  искусницами  модныхъ  лавокъ. 
Чацк1й. 
Несчастные!  дсижны-ль  упреки  несть 

Отъ  подражательнпцъ  модисткамъ 
За  то,  что  сы'Ьли  предпочесть 
Оригиналы  спискамъ? 

ЯВЛЕН1Е  IX. 

Т'&  же  и  множество  другвхъ  гостей.  Между  прочимъ  «5агор'Ьцк1Й. 

Мужчины   ЯВ.1Я10ТСЯ,  шаркаютъ,   отходятъ   въ   сторону,  кочуютъ  изъ 
комнаты  въ  комнату  п  проч.  Софья  отъ  себя  выходитъ;  всЬ  ей  на- 

встрЬчу. 

Графиня-внучка. 

ЕЬ,  Ьоп  5о1г!  уоиз  УоНа!  1ата18  1гор  сИиоеп^е, 
Уоиз  110118  с1оппе2  1о1уоиг8  1е  р1а181г  с1е  Гаиеп1е. 

Загор%цк1й  (Софыь). 
На  завтрашн1и  спектакль  им'Ьетс  билеть? 
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Софья. 

Н'Ьтъ. 
Загор%цк1й. 

Позвольте  вамъ  вручить;  напрасно  бы  кто  взялся 
Другой  вамъ  услужить.  За  то 

Куда  я  ни  кидался? 
Въ  контору — все  взято, 
Къ  директору— онъ  мн'Ь  пр1ятель — 
Съ  заре11  въ  шестомъ  часу,  и  кстати-ль? 
Ужъ  съ  вечера  никто  достать  не  могъ; 

Къ  тому,  къ  сему, — всЬхъ  сбплъ  я  съ  ногъ. 
И  этотъ,  наконецъ,  похитилъ  уже  силой 
У  одного:  старикъ  онъ  хилой, 
Мн'Ь  другъ,  изв'Ьстный  домос'Ьдъ, — 
Пусть  дома  просидптъ  въ  поко'Ь! 

Софья. 
Благодарю  васъ  за  билетъ, 
А  за  старанье  вдвое. 
(Являются  еще  кое-как1е  гости.  Между    тпмь   временемь 
Заюрпцкш  отходить  къ  мужчинамь). 

Загор"^и,к1й. 
Плато нъ  Миха11лычъ1.. 

Платонъ  Михайловичъ. 
Прочь! 
Поди  ты  къ  женщинамъ,  лги  пмъ  и  ихъ  морочь. 
Я  правду  объ  теб'Ь  поразскажу  такую. 
Что  хуже  всякой  лжи.  (Чацкому):  Вотъ,  братъ,  рекомендую! 
Какъ  этакихъ  люде11  учтпв'Ье  зовутъ, 

Н'Ьжн'Ье?  Челов'1ихЪ  онъ  св'Ьтск1Й, 
Отъявленный  мошениикъ,  плутъ — 
Антонъ  Антонычъ  Загор'11ЦК1Й. 
При  немъ  остерегись:  переносить  гораздъ! 

И  въ  карты  не  садись:  цродастъ! 
Загор''Бцк1й. 
Оригиналъ!  брюзгливъ,  а  безъ  малъйп1ей  злобы! 

Чацк1й. 
И  оскорбляться  вамъ  см'Ьшно  бы... 
ОкромЪ  честности  есть  множество  отрадъ: 
Ругаютъ  зд'Ьсь,  а  тамъ  благодарятъ. 

Платонъ  Михайловичъ. 
Охъ,  н1;тъ,  братецъ!  у  насъ  ругаютъ 
Везд-Ь,  а  всюду  принимаютъ.  {Загорпцшй  мш.иается 

во  толпу). 
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ЯВЛЕН1Е   X. 

Т*  же  и  Хлестова. 

Хлестова  {Софыь). 
Легко  ли  въ  шестьдесятъ  пять  лЪтъ 
Тащиться  лш'Ь  къ  тебЬ,  племянница?..  Мученье! 
Часъ  биты!!  ']^хали  съ  Покровки — силы  н']^тъ! 

Ночь — св'Ьта  преставленье! 
Отъ  скуки  я  взяла  съ  собой 
Арапку-Д'Ьвку,  да  собачку. 
Вели  ихъ  накормить  ужо,  дружочекъ  мой, 

Отъ  ужина  сошли  подачку. 
Княгиня,  здравствуйте!  (С^ьла).  Ну,  Софьюшка,  ыойдругъ, 
Какая  у  меня  арапка  для  услугъ! 

Курчавая,  горбомъ  лопатки! 
Сердитая!  всЬ  кошачьи  ухватки! 

Да  какъ  черна!  да  какъ  страшна! 
ВЬдь  создалъ  же  Господь  такое  племя! 
Чортъ  суш,1п!  въ  Д'Ьвичьен  она... 
Позвать  ли? 

Софья. 
Н^тъ-съ,  въ  другое  время. 
Хлестова. 
Представь:  ихъ  какъ  звйрв!!  выводятъ  напоказъ. 
Я  слышала,  тамъ...  городъ  есть  турецкий... 
А  .знаешь  ли,  кто  мн'Ь  припасъ? 
Антонъ  Антонычъ  Загор'11ЦК1Й. 

(Заго2льцкш  выставляется  впередь). 
Лгунишка  онъ,  картежникъ,  воръ; 

{Загор)ьцкш  исчезаеть). 
Я  отъ  него  было  и  двери  на  запоръ, 
Да  мастеръ  услужить:  мн!;  и  сестр!)  Прасковь'Ь 
Двоихъ  арапченковъ  на  ярмаркЬ  досталъ; 
Купилъ,  онъ  говоритъ, — чдли  въ  карты  сплутовалъ; 
А  мн'Ь  подарочекъ,  дай  Богъ  ему  здоровье! 

Чацк1й  (со  смгьхомь Платону  Ми- 
хайловичу). 
Не  поздоровится  отъ  этакихъ  похвалъ! 
И  Загор^щк111  самъ  не  выдержалъ,  пропалъ. 

Хлестова. 
Кто  этотъ  весельчакъ?  Изъ  зван1я  какого? 

Софья. 
Вотъ  этотъ?  Чацк1н. 
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Хлестова. 
Ну,  а  что  нашелъ  смЬшнаго? 
Чему  онъ  радъ?  Какой  туп.  смЪхъ? 
Падъ  старостью  смеяться  грЬхъ. 
Я  помню,  ты  дптеп  съ  нимъ  часто  танцовала, 
Я  за  уши  его  дпрал а, —только  мало. 

ЯВЛЕН1Е  XI. 
Т'Ь  же  и  Фамусовъ. 

Фамусовъ  {громогласно). 
Жде.мъ  князь  Петр-!.  Ильича, 
А  князь  у:къ  зд1>сь! — а  я  забплся  тамъ  въ  портретной. 

Гд'Ь  Скалозубъ,  СергЬй  Серг'Ьпчъ?  а? 
Н'Ьтъ?  кажется,  что  н'Ьтъ:  онъ  челов'Ькъ  заметный, 
Сергей  СергЬичъ  Скалозубъ. 
Хлестова. 
Творецъ  мой!  оглушилъ:  звонч'Ье  всякпхъ  трубъ! 

ЯВЛЕН1Е  XII. 
Т*  же  и  Скалозубъ,  потомъ  Молчалпнъ. 

Фамусовъ. 

Сергей  СергЬичъ,  запозда.1п! 

А  мы  васъ  ждали,  ждали,  ждали! 

(Подводшпъ  Ко  Хлестоеой): 
Моя  невестушка,  которой  ужъ  давно 
Объ  васъ  говорено. 

Хлестова  (сидя). 
Вы  прежде  были  зд'Ьсь...  въ  полку...  вътомъ...  гренадерскомъ? 

Скалозубъ  (басомо). 
Въ  его  высочества,  хктите  вы  сказать, 

Ново-землянскомъ  мушкатерскомъ? 

Хлестова. 
Не  мастерица  я  полки-то  различать. 

Скалозубъ. 
А  форменныя  есть  отлпчки: 
Въ  мундирахъ  выпушки,  погончики,  петлички. 

Фамусовъ  {Скалозубу). 
Пойдемте,  батюшка,  тамъ  васъ  я  посм'Ьшу: 
Курьезный  впстъ  у  насъ.  оа  нами,  князь,  прошу! 

(Его  и  князя  уводить  съ  собою). 
Хлестова  {Софыь). 
Ухъ!  я  точнехонько  избавилась  отъ  петли! 
В'Ьдь  полоумный  твой  отецъ: 
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Дался  ему  трехъ  саженъ  удалецъ, 
Знакомить,  не  спросясь,  нр1Ятно  ли  намъ,  шЬтъ  ли? 

Молчалинъ  (подаетъ  ей  карту). 
Я  вашу  па.рт1Ю  составплъ:  мосьё  Кокъ, 
0ома  вомичъ  и  я, 

Хлестова. 
Спасибо,  М011  дружокъ!  (Встаетъ). 
Молчалинъ. 
Вашъ  шппцъ — прелестный  шпицъ!  не  бол'Ье  наперстка! 
Я  гладилъ  все  его:  какъ  шелковая — шерстка! 

Хлестова. 
Спасибо,  мой  родной! 

(Уходшпо,  за  нею  Молчалинъ  и  мнопе  другге). 

ЯВЛЕН1Е  ХШ. 

'Ц.ШЩШ,  Софья  и  несколько   постороннихъ,   которые   въ   продол- 
жен1е  д'БЙств1Я  расходятса. 

Чацтй. 

Ну,  тучу  разогналъ... 
Софья. 
Нельзя-ль  не  продолжать! 

Чацтй. 

Ч'Ьмъ  васъ  я  напугалъ? 
За  то,  что  онъ  смягчилъ  разгн'1^ванну10  гостью, 
ХотЬлъ  я  похвалить... 

Софья. 
А  кончили  бы  злостью. 
Чаи,к1й. 
Сказать  вамъ,  что  я  думалъ?  Вотъ: 
Старушки  вс'Ь  народъ  сердитый; 
Не  худо,  чтобъ  при  нихъ  услужникъ  знаменитый 

Тутъ  бытъ  какъ  громово!!  отводъ,^ — 
Молчалинъ! — Кто  другой  такъ  мирно  все  уладить? 
Тамъ  моську  во  время  погладить, 
Тутъ  въ  пору  карточку  вотретъ; 
Въ  немъ  Загор'1щк1й  не  умретъ! 
Вы  давича  его  мн11  исчисляли  свойства, 
Но  мнопя  забыли — да... 

(Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  Х1У. 

Софья,  потомъ  г.  IV. 

Софья  {про  себя). 
Ахъ,  этотъ  челов'Ькъ  всегда 


Причиной  мнЬ  ужаснаго  разстр011ства! 
Унизить  радъ,  кольнуть. — завист.тпвъ,  гордъ  и  золъ! 

Г.  N.  {подходытъ). 
Вы  Бъ  раз::!тшленьп? 
•        Софья. 
Объ  Чацкомъ. 

Г    N. 
Какъ  его  нашли  по  возвращеньи? 
Софья. 
Онъ  не  въ  своемъ  тм-Ь. 

Г.  N. 
Ужли  съ  ума  соше.лъ? 
Софья  {помолчавши). 
Не  то,  чтобы  совсЬмъ... 

Г.  N. 
Однако  есть  прим'ЬтыУ 

Софья  (смотхуитъ  па  него   при- 
стально). 
Мн'Ь  кажется... 

Г,  N. 

Какъ  можно,  въ  .эти  л-Ьты! 

Софья. 

Какъ  быть!  {Во  сторону): 
Готовъ  онъ  в'Ьрить! 
А,  Чацк1Й!  любите  вы  всЬхъ  въ  шуты  рядить, 
Угодно-ль  жа  себ^^  прим-Ьрить? 

{Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  ХУ. 
■  Г.  К.,  потоахъ  Г.  В. 
Г.  N. 

Съ  ума  сошелъ!  Ей  кажется...  вотъ  на! 
Не  даромъ,  стало-быть...  съ  чего-бъ  взяла  она? 
Ты  слыша.1ъ? 

Г.  0. 
Что? 

Г.  N. 
Объ  Чацкомъ? 
Г  0. 

Что  такое? 
Г.  N. 
Съ  ума  сошелъ. 
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Г.  0. 

Пустое! 
Г.  N. 
Не  я  сказалъ,  друпе  гово1зятъ. 

Г.  0. 
А  ты  разславить  это  радъ? 
Г.  N. 
Пойду,  осВ'^Ьдомлюсь;  чай,  кто-нибудь  да  знаетъ. 

( Уходит  о). 
ЯВЛЕНТЕ  ХТ1. 

Г.  0.,  потомь  Загор'Ь11,К1Й. 
Г.  0. 

В'Ьрь  болтуну! 
Услышитъ  вздоръ,  и  тотчасъ  повторяетъ! 
Ты  знаещь-ли  объ  Чацкомъ? 

Загор'Ьцк1й. 
Ну?.. 
Г.  0. 
Съ  ума  сошелъ! 

Загор^цк1й. 
А,  знаю,  помню,  слышалъ. 
Какъ  мн']1  не  знать?  Прим'Ьрный  случай  выше.иъ: 
Его  въ  безумные  упряталъ  дядя-длутъ. 
Схватили,  Бъ  желтый  домъ,  и  на  ц'Ьпь  посадили. 

Г.  0. 
Помилуй!  онъ  се11часъ  зд'Ьсь  въ  1;омнат11  былъ,  тутъ, 

Загор"Ьцк1й. 
Такъ  съ  ц'Ьпи,  стало-быть,  спустили. 
Г.  0. 
Ну,  милый  другъ,  съ  тобо11  не  надобно  газетъ, 

Пойду-ка  я,  расправлю  крылья, 
У  вс'Ьхъ  повыспрошу.  Однако,  чуръ,  секретъ!    /Цдл^  ^  (.  к, 
ЯВЛЕН1Е  ХУП.  ^ 

<$агор']^1],К1й,  иотомъ  графиня-внучка. 
Загор-Ьцк1й. 
Который  Чацк1Й  тутъ?..  Изв'Ьстная  фамилья... 
Съ  какимъ-то  Чацкимъ  я  когда-то  былъ  знакомъ. 
Вы  слышали  объ  немъ? 

Графиня-внучка. 

Объ  комъ? 
Загор'^цк1й. 
Объ  Чацкомъ:  онъ  се^'гчасъ  здЬсь  въ  комнате  былъ. 


я  говорила  съ  нп.мъ. 
Онъ  сумасшедш111... 


Графиня-внучка. 


Загор%цк1й. 

Такъ  я  васъ  поздравляю: 


онаю, 


Графиня-внучка. 
Что! 

Загор%цк1й. 

Да,  онъ  сошелъ  съ  ума! 
Графиня-внучка. 
Представьте!  Я  зам'Ьтила  сама!      -'(  И.л'и'-'^ 
И  хоть  пари  держать,— со'^мноп  въ  одно  вы  слово. 

ЯВЛЕН1Е  ХГШ. 
Т'Ь  же  II  графиня-бабушка. 

Графиня-внучка. 
АЬ,  о;1-а1иГтатап!  вотъ  чудеса!  вотъ  ново! 

Вы  не  слыхали  зд'Ьшнихъ  бЬдъ? 
Послушайте!  вотъ  прелести,  вотъ  мило!.. 

Графиня-бабушка  (шепелявгапъ). 
Мой  другъ,  мн1)  уши  заложило; 
Скажи  погромче... 

Графиня-внучка. 

Время  Н'Бтъ! 
(Указываетъ  на  Зспорпцкаго): 
II  уоиз  (11га  1;ои1е  ГЫ81о1ге... 
Пойду,  спрошу.  (Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  XIX. 
Загор'Ьцк1й  и  графиня-бабушка. 

Графиня-бабушка. 

Что?  что?  Ужъ  н'Ьтъ  ли  зд']^сь  пожара? 
Загор%цк1й. 
Н'Ьтъ,  Чацк1й  пронзвр.1ъ  всю  эту  кутерьму. 
Графиня-бабушка. 
Какъ?  Чацкаго  кто  свелъ  въ  тюрьму? 
Загор%цк1й. 
Въ  горахъ  былъ  раненъ  въ  лобъ, 
Сошелъ  съ  ума  отъ  раны. 
Графиня-бабушка. 
Что?  Къ  фармазонамъ  въ  клобъ? 
Поше.тъ  онъ  въ  басурманы? 
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Загор%цк1й. 

Ее  не  вразумишь.  (Уходитъ). 

Графиня-бабушка. 
Антонъ  Антопычъ!  Ахъ!.. 
И  онъ  б'Ьжнтъ,  вс'Ь  въ  страх'Ь,  впопыхахъ. 

ЯВЛЕШЕ  XX. 

Гр.чфиия-бабушка  п  князь  Тугоуховск1й. 

Графиня-бабушка. 

Князь,  князь!  охъ,  этотъ  князь!  по  баламъ.  самъ  чуть  дышитъ! 
Князь,   С.1ЫШа.1И'г' 

Нкязь. 

А-хмъ? 

Графиня-бабушка. 

Онъ  ничего  не  стышитъ! 
Хоть  можетъ  вид'Ьди:  зд'Ьсь  полнцменстеръ  былъ? 

Князь. 
Э-хмъ? 

Графиня-бабушка. 
Въ  тюрьму-то,  князь,  кто  Чацкаго  схватилъ? 
Ннязь. 
И-хмъ? 

Графиня-бабушка. 
Тесакъ  ему  да  ранецъ, 
Въ  со.1даты!  Шутка  ли, — перем^нилъ  законъ! 

Князь. 
У-хмъ? 

Графиня-бабушка. 
Да!..  Бъ  басурманахъ  онъ! 
Ахъ,  окаянный  Бо.)1терьянецъ! 
Что?  а?  глухъ,  мой  отецъ!  достаньте  свой  рожокъ. 
Охъ,  глухота  большой  порокъ! 

ЯВЛЕН1Е  XXI. 

Т-Ь  же  и  Хлестова^  Софья^  Жолчалинъ,  Платонъ  Мн- 

хайловичъ,   Наталья    Дзштрхевна^    графиня -внучка^ 

княгиня  съ  дочерьми,  ЗагорЬцкхй,  Скалозубъ,  потомъ 

Фамусовъ  и  мнопе  друпе. 

Хлестова.  ^           ^ 

Съ  ума  сошелъ?  прошу  пок;орно!  ..^и^.^^VМ'^Д-^    ■ 

Да  невзначай!^  да  какъ  проворно!  ^  ^ 
Ты,  Софья,  слышала? 
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Платонъ  Михайловичъ. 

Кто  первы11  разгласплъ? 
Наталья  Дмитр1евна. 

АХЪ.    ДруГЪ    М011.    ВС'Ь! 

Платонъ  Михайловичъ. 

Ну,  всЬ,  такъ  вЪрпшь  поневол'Ь; 
А  -мн'Ь  сомнительно. 

Фамусовъ  (входя). 
О  чемъ.  о  Чацкомъ,  что  ли? 
Чего  сомнительно?  ^Ч  первы11,  я  открылъ! 
Давно  дивлюсь  я,  какъ  никто  его  не  свяжетъ. 
Попробт!!  о  властяхъ.  и  не-в']зсть  что  наскажетъ! 
Чуть  низко  поклонись,  согнись-ка  кто  кольцомъ, 
Хоть  предъ  какимъ  ни  есть  лицомъ, 
Такъ  назоветъ  онъ  подлецомъ! 
Хлестова. 
Туда  же  изъ  см^;шливыхъ1 
Сказала  что-то  я, — онъ  началъ  хохотать. 

Молчалинъ. 
Мн'Ь  отсов'Ьтовалъ  въ  ]\1осквЬ  служить  въ  архивахъ. 

Графиня-внучка. 
Меня  модисткою  пзволилъ  величать! 

Наталья  Дмитр|евна. 
А  мужу  моему  совЪтъ  далъ  жить  въ  деревн'Ь. 

Загор%цк1й. 
Безумный  по  всему! 

Графиня-внучка. 
Я  вид'Ьла  изъ  глазъ. 

Фамусовъ. 

По  матери  пошелъ,  по  Анн'Ь  АлексЪвн'Ь: 
Покойница  съ  ума  сходила  восемь  разъ. 

Хлестова. 
На  св'Ьт'Ь  дивныя  бываютъ  приключенья! 

Въ  его  л^Ьта  съ  ума  спрыгну.тъ! 
Ча11.  пилъ  не  по  л'Ьтамъ? 

Княгиня, 
о,  в-Ьрно... 
Графиня-внучка. 

Безъ  сомн'Ьнья.- 
Хлестова. 
Шампанское  стаканами  тянтлъ. 
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Наталья  Дмитр1евна. 

Бутылками-съ — и  п^эебольшими.. 

Загор%и,к1й  (съ  жаромъ). 

Н'Ьтъ-съ,  бочками  сороковыми. 
Фамусовъ. 

Ну,  вотъ!  великая  б'Ьда, 

Что  выпьетъ  лишнее  мужчина! 
Ученье — вотъ  чума,  ученость — вотъ  причина, 

Что  нынче  пуще  ч'Ьмъ  когда 
Безумныхъ  развелось  людей,  и  д'Ьлъ,  и  мн'Ьн1Й. 

Хлестова. 
И  впрямь  съ  ума  сойдешь  отъ  этихъ,  отъ  однихъ, 
Отъ  панс1оновъ,  школъ,  лицеевъ...  какъ  бишь  ихъ? 
Да...  отъ  ланкарточныхъ  взапмныхъ  обучен1й. 

Княгиня. 

Н'Ьтъ,  въ  Петербург^Ь  институтъ 
Пе-да-го-гическ111 — такъ,  кажется,  зовутъ?.. 
Тамъ  упражняются  въ  раскол ахъ  и  въ  безв'Ьрьи  ышьи^-^ 
Профессора!  у  нпхъ  учился  нашъ  родня 
И  вышелъ, — хоть  сейчасъ  въ  аптеку,  въ  подмастерьи!^ 
Отъ  женщинъ  б'Ьгаетъ  и  даже  отъ  меня! 
Чиновъ  не  хочетъ  знать!  Онъ  химикъ,  онъ  ботаникъ — • 

Князь  бедоръ,  мой  племянникъ. 

Скалозубъ. 

Я  васъ  обрадую:  всеобп1,ая  молва, 
Что  есть  проектъ  насчетъ  лицеевъ,  школъ,  гимназ1Й: 
Тамъ  будутъ  лишь  учить  по-нашему:  разъ,  два! 
А  книги  сохранятъ  такъ,  для  большихъ  оказ1й. 

Фамусовъ. 
Сергей  Серг^Ьичъ,  нЬтъ!  ун^ъ  коли  зло  прес'Ьчь,- 
Забрать  всЬ  книги  бы,  да  сжечь. 

Загор'Ьи.к!!!  (съ  кротостью). 
Н'Ьтъ-съ,  книги  книгамъ  рознь.  А  если-бъ,  между  нами, 

Былъ  цензоромъ  назначенъ  я. 
На  басни  бы  налегъ.  Охъ,  басни — смерть  моя! 
Насм-Ьшки  вЬчныя  надъ  львами,  надъ  орлами! 

Кто  что  ни  говори. 
Хоть  и  животныя,  а  все-таки  цари. 

Хлестова. 
Отцы  мои,  ужъ  кто  въ  ум-Ь  разстроенъ. 
Такъ  все  равно,  отъ  книгъ  ли,  отъ  питья-ль; 
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А  Чацкаго  мн-Ь  жаль. 
11о-христ1анскп,  такъ,  онъ  жалости  достоияъ;  • 
Былъ  острый  че.юв'Ькъ,  пм'&лъ  душъ  сотнп  три. 

Фамусовъ. 
Четыре. 

Хлестова. 
Трп,  сударь. 

Фамусовъ. 
Четыреста. 
Хлестова. 

Н'Ьтъ,  триста: 
Фамусовъ. 
Въ  моемъ  календаре... 

Хлестова. 
ВсЬ  врутъ  календари! 
Фамусовъ. 
Какъ  разъ  четыреста!  Охъ,  спорить  голосиста! 

Хлестова. 
Штъ,  триста!  ужъ  чужихъ  им-Ьн!!!  мн'Ь  не  знать! 

Фамусовъ. 
Четыреста,  прошу  понять. 

Хлестова. 
Н^тъ,  триста,  триста,  триста! 

ЯВЛЕН1Е  XXII. 
Т*  же  всЬ  и  Чацк1й. 

Наталья  Дмитр1евна. 
Вотъ  онъ! 

Гра|)иня-внучка. 
Шшъ! 

Вс^. 
Шшъ!  {Пятятся  отъ  нею  въ  противную 
сторону). 

Хлестова. 

/^г/^  ^У'  ^^^"^  ^'^  безумныхъ  глазъ     • 
Затлеть  дратеся  онъ,  потребуетъ  къ  разд'Ьлк'Ь! 

Фамусовъ. 

О,  Господи,  помилуй  гр'Ьшныхъ  насъ!  {Опасливо): 
ЛюбезнМш11г,  ты  не  въ  своей  тарелк'1>! 
Съ  дороги  нуженъ  сонъ.  Да1г  пульсъ.  Ты  нездоровъ. 
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Чацк1й. 

Да,  ыочин'Ьтъ!  Мильонъ  терзашй 
Груди  отъ  дружескихъ  тпсковъ,        -гМ  -<;--' 
Ногамъ  отъ  шарканья,  ушамъ  отъ  восклйцашй,    'г^ы^с^.^^- 
А  пуще  голов'Ь  отъ  всякпхъ  пустяковъ.  уЬх^'у,Х.с 

(Подходить  кь  Софыь): 
Душа  зд'йсь  у  меня  какиыъ-то  горемъ  сжата 
И  въ  многолюдств'Ь  я  потерянъ,  самъ  не  свой. 
Н'Ьтъ,  недоволенъ  я  Москвой! 
Хлестова. 
Москва,  вишь,  виновата! 
Фамусовъ. 
Подальше  отъ  него!  {дштетъ  знакъ  Софыь). 
Гыъ,  Софья! — Не  глядитъ! 
Софья  {Чагщому). 
Скажите,  что  васъ  такъ  гн'Ьвитъ? 

Чацк1й.  I  <  и  ' 

Въ  Т011  комнат'Ь  незначущая  встр'Ьч^:   /ал^Ам^х^ 
Французикъ  пзъ  Бордо,  надсаживая  грудь,   о^лХчЛЛаААл^. 
Собралъ  вокругъ  себя  родъ  вйа,  (I 

И  сказывалъ,  какъ  снаряжался  въ  путь 
Въ  Росс110,  къ  варварамъ,  со  страхомъ  и  слезами; 
Пр1'15халъ,  и  нашелъ,  что  ласкамъ  н'Ьтъ  конца, 
Ни  звука  русскаго,  ни  русскаго  лица 
Не  встр'Ьтилъ:  будто  бы  въ  отечеств'^,  съ  друзьями, — ■ 
Своя  провинщя!  Посмотришь,  вечеркомъ 
Онъ  чувствуетъ  себя  зд'Ьсь  маленькимъ  царькомъ. 
Такой  же  толкъ  у  дамъ,  так1е  же  наряды... 
■*Онъ  радъ,  но  мы  не  рады. 
Умолкъ.  И  тутъ  со  всЬхъ  сторонъ 
Тоска,  и  оханье,  и  стонъ: 
«Ахъ!  Франщя!  НЬтъ  въ  м1р'Ь  лучше  края!» — - 
Р'Ьшили  дв^  княжны-сестрицы,  повторяя  ^  у 

Урокъ,  который  имъ  изъ  д-Ьтства  натверженъ.         ,.'^^аА4-^д 
Куда  д'Ьв^аться  отъ  княженъ!      сК^^^уггЛУл^, 
Я  одаль  возсылалъ  желанья,  ' 

Смиренныя,  однако  вслухъ, 
Чтобъ  истребнлъ  Господь  нечистый  этотъ  духъ 
Пустаго,  рабскаго,  сл'Ьпаго  подражанья; 
Чтобъ  искру  заронилъ  Онъ  въ  комъ-нибудь  съ  душой, 
Кто  могъ  бы"словомъ  и  прпмФ>ромъ 
Насъ  удержать,  каьсъ  крЪпкою  возжей. 
Отъ  жалкой  тошноты  по  сторошЬ  чужой. 
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Пуска!1  меня  отъявятъ  старов'Ьромъ, 
Но  хуже  для  1\1еня  нашъ  С'Ьверъ  во  сто  кратъ 
Съ  ткхъ  поръ,  какт.  отда.п.  все  въ  обм'Ьнъ  на  нокьй!  ладъ,'-^- 
И  нравы,  п  языкъ,  н  старину  святую, 
II  величавую  одежду  на  другую 

По  шутовскому  образцу: 
Хвостъ  сзади,  спереди  како11-то  ^дный  выемъ, 
Разсудку  вопрекчг,  напершгоръ  стих1ямъ;  ^о^    (Му//\  <и-^.  а 
Движенья  связаны  и  не1^раса  лпцу.. 
(м'Ьишые,  бритые,  сЬдые  подбородки!.. 
Какъ  платье,  волосы,  такъ  и  умы  коротки!..  ; 

Лхъ,  если  рождены  мы  все  пере^ишать,      л  с/с^-аЛ 
Хоть  у  кпта11ЦСБъ  бы  намъ  н'Ьсколько  занять 
Премудраго  у  нихъ  незнанья  пноземцевъ! 
Воскреснемъ  лп  когда  отъ  чужевластья  модъ, 

Чтобъ  умны11,  добрьи!  нашъ  народъ 
Хотя  по  языку  насъ  не  счпталъ  за  н^Ьмцевъ. 
«Какъ  европе11ское  поставить  въ  параллель 

Съ  нацюнальнымъ — странно  что-то! 
Ну,  какъ  перевестп  мадамъ,  мадмуазель? 
Ужли — сударыня?» — забормоталъ  мн'Ь  кто-то... 

Вообразите,  тутъ  у  всЬхъ 

На  мои  же  счетъ  поднялся  см'Ьхъ. 
«Сударыня!  ха!  ха!  ха!  x^а!  прекрасно! 
Сударыня!  ха!  ха!  ха!  ха!  ужасно!» 

Я,  разсердясь  и  жизнь  кляня, 

Готовилъ  пмъ  отв'Ьтъ  громовый, 

Но  вс'Ь  оставили  меня. 
Вотъ  Сч1учап  вамъ  со  мною, — онъ  не  новый. 
Москва  п  Петербургъ,  во  всей  Росс1и  то. 
Что  челов'Ькъ  пзъ  города  Бордо 

Лишь  ротъ  открылъ,  им'Ьетъ  счастье 

Во  вс11хъ  княнсенъ  вселять  участье. 

II  въ  Петербурге,  и  въ  Москв'Б^ 
Кто  недругъ  выписныхъ  лпцъ,   вычуръ,    словъ   кудрявыхъ, 

Въ  чьей,  по  несчастью,  голов'Ь 

Пять-шесть  найдется  мыслей  здравыхъ 
И  онъ  осм'Ьлится  пхъ  гласно  объяв.1ять — 

Глядь... 
(Оглядывается;  ест  въ  валъаь   кружатся    съ   величайшимъ 
усерд/емь.  Старики  разбрелись  къ   ксьрточнымъ   столсшь). 


Сбори.  ^Илш"-  18У2  г.  Лвгусчъ.  Соч.  Грибоедова. 
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ДЪЙСТВШ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

У  Фамусова  въ  дом4  парадныя  сЬни;  большая  лестница  изъ  втораго 
жилья,  къ  которой  примыкаютъ   мног1я   побочныя   изъ   антресолей; 
внизу,  справа  (отъ  дЪйствующихъ  лидъ)  выходъ  на  крыльцо  и  швей- 
царская ложа;  сл'Ьва,  на  одномъ  же  план'Ь,  комната  Молчалина. 

Ночь.    Слабое   освгьщете.    Лакеи  —  иные   суетятся,    иные 
спять  въ  ожидант  господь  свонхъ. 

ЯВЛЕН1Е  I. 
Графиня -бабушка,    графшш- внучка,  впереди  ихъ  лакей. 

Лакей. 

Графини  Хрюмпно!!  карета! 

Графиня-внучка  (покуда  ее  укутываютъ). 
Ну,  балъ!  Ну,  Фамусовъ!  уагЬлъ  гостей  назвать! 

Ка1ае-то  уроды  съ  того  св'Ьта, 
И  не  съ  к'Ьмъ  говорить,  и  не  съ  к-Ьмъ  танцовать. 

Графиня-бабушка. 
По'Ьдемъ,  матушка!  ъшЪ  право  не  подъ  силу! 
Когда-нибудь  я  съ  бала  да  въ  могилу. 

(Оо?б  упзэюають). 
ЯВЛЕН1Е  П. 
Платонъ  Михайловичъ  и  Наталья  Д111птр1евна. 
Одино   лакей    около    пихь    ослопочетъ,    другой    у    подыьзда 

крычитъ: 
Карета  Горича! 

Наталья  Дмитр1евна. 
Мои  ангелъ,  жизнь  моя, 
Безц']>нный,  душечка,  что  смотришь  такъ  уныло? 

(Цплуетъ  мужа  въ  лобъ). 
Признайся,  весело  у  Фамусовыхъ  было? 
Платонъ  Михайловичъ. 
Наташа,  матушка,  дремлю  на  балахъ  я. 

До  нихъ  смертельный  неохотникъ, 
А  не  противлюсь — твой  работникъ: 
Дежурю  за  полночь;  подчасъ, 
Теб'Ь  въ  угодность,  какъ  ни  грустно, 
Пускаюсь  по  команд'Ь  въ  плясъ. 
Наталья  Дмитр1евна. 
Ты  притворяешься,  и  очень  неискусно; 
Охота  смертная  прослыть  за  старика! 

{Уходить  съ  лакесмъ). 
Платонъ  Михайловичъ  (хладнокровно). 
Балъ  веи.'^ь  хо1)ошая,  иеволя-то  го])ы;а; 
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II  кто  жениться  насъ  неволптъ? 
ВЬдь  сказано-жъ,  иному  на  роду... 

Лакей  (съ  крыльца). 
Въ  карегЬ  барыня-съ.  п  гн'Ьваться  пзнолптъ. 

Платонъ  Михайловичъ  {со  вздохомь). 

Иду,  иду! 
(У7ьзо1саютъ). 
ЯВЛЕН1Е  III. 
Чащлй  и  лакей  его  впереди. 
Чаик1й. 
Крпчп,  чтобы  скор'Ье  подава.1И.  (Лакей  уходить). 
Ну,  вотъ  п  день  проше.1ъ,  и  съ  нпмъ 
ВсЬ  призраки,  весь  чадъ  п  дымъ 
Надеждъ,  которыя  мпЬ  душу  наполняли... 

Чего  я  ждалъ?  что  думалъ  зд'Ьсь  найти? 
ГдЬ  прелесть  эта  встрЪчъ?  участье  въ  комъ  живое? 
Крикъ!  радость!  обнялись!..  Пустое!.. 
Въ  повозк'Ь  такъ-то,  на  пути, 
Необозримою  равнино11,  сидя  праздно, 
Все  что-то  видно  впереди: 
Св'Ьтло,  сине,  разнообразно... 
II  ■Ьдешь  часъ,  и  два,  день  Ц'ктып.  Вотъ  р1^3Б0 
Домчались  къ  отдыху.  Ночлегъ.  Куда  нп  взглянешь, 
Все  та  же  гладь  и  степь,  и  пусто,  и  мертво... 
Досадно!  мочи  н'Ьтъ!  ч'Ьмъ  больше  думать  станешь... 

(Лакей  возвращается). 
Готово? 

Лакей. 
Кучера-съ  нигд'Ь,  вишь,  не  на11дутъ. 
Чацк1й. 
Пошелъ,  ищи.  Не  ночевать  же  тутъ. 

(Лакей  опять  уходить), 

ЯВЛЕН1Е  1\\ 

Чацкзй,  Репетнловъ  вб-Ьгаехъ  съ  крыльца;  при  само.мъ  сходЬ 
падаетъ  со  всЬхъ  ногъ  п  посп'Ьшно  оправляется. 

Репетиловъ. 
Тьфу,  оплошалъ!..  Ахъ,  мой  Создатель! 
Да!1  протереть  глаза...  Откудова,  пр1яте.ль?.. 

Сердечны!!  другъ!  любезньп!  другъ!  топ  сЬег! 
Вотъ  фарсы  мн'Ь  какъ  часто  были  п'Ьты, 
Что  пустомеля  я,  что  глупъ,  что  суев']фъ, 
Что  у  меня  на  все  предчувств1я,  прим'Еты. 

6* 
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Сейчасъ...  растолковать  прошу, — 
Какъ  будто  зналъ,  сюда  сп'Ьшу — 
Хвать,  объ  порогъ  зад'Ьлъ  ногою, 
И  растянулся  во  весь  ростъ. 
Пожалуй,  см'Ьйся  надо  мною, 
Что  Репетиловъ  вретъ,  что  Репетиловъ  простъ, 
А  у  меня  къ  теб4  влеченье,  родъ  недуга, 
Любовь  какая-то  и  страсть. 
Готовь  я  душу  прозакласть. 
Что  въ  ш])'Ь  не  найдешь  себ^  такого  друга. 
Такого  в-Ьриаго,  ей-ей; 
Пускай  лпшусь  жены,  д-Ьтей, 
Оставленъ  буду  ц'Ьлымъ  свЬтомъ, 
Пускай  умру  на  м'ЬстЬ  этомъ. 
Да  разразптъ  меня  Господь... 
Чацк!й. 
Да  полно  вздоръ  молоть. 
Репетмловъ. 
Не  любишь  ты  меня — естественное  д'Ьло: 
Съ  другими  я  и  такъ,  и  сякъ, 
Съ  тобою  говорю  несмело; 
Л  жалокъ,  я  см'Ьшонъ,  я  неучъ,  я  дуракъ!.. 

Чацк1й. 
Вотъ  странное  унпчиженье! 
Репетиловъ. 
Ругай  меня;  я  самъ  кляну  свое  рожденье, 
Когда  подумаю,  какъ  время  убивалъ. 
Скажи,  который  часъ? 

Чацкий. 
Часъ  'Ьхать  спать  ложиться. 
Коли  явился  ты  на  балъ, 

Такъ  можешь  воротиться. 
Репетиловъ. 
Что  балъ,  братецъ,  гд'Ь  мы  всю  ночь  до  б']зла  дня 
Въ  приличьяхъ  скованы,  не  вырвемся  изъ  ига! 
Читалъ  ли  ты?.,  есть  кнпгг..,. 

Ча11,к1й. 
А  ты  читалъ?  задача  для  меня. 
Ты  Репетиловъ  ли? 

Репетиловъ. 
Зови  меня  ванданомъ — 
Я  это  имя  заслужилъ: 
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Людьми  пустыми  дорожилъ, 
Самъ  бредплъ  цкшй  в^къ  об'Ьдомъ  или  баломъ! 
Объ  Д'Ьтяхъ  забывалъ!  обманывалъ  жену! 
Игралъ.  проигрывалъ,  въ  опеку  взять  указомъ! 
Танцовщицу  держалъ,  и  не  одну — 
Трехъ  разомъ! 
Пилъ  мертвую!  не  спалъ  ночей  по  девяти! 
Все  отвергалъ:  законы,  сов'Ьсть,  вЬру... 
Чацк1й. 
Послуша!!:  ври,  да  знай  же  мЬру. 
Есть  отъ  чего  въ  отчаянье  придти. 
Репетиловъ. 
Поздравь  меня:  теперь  съ  людьми  я  знаюсь 
Съ  умнЬйшими!  Всю  ночь  не  рыщу  напролетъ. 

Чацк1й. 
Вотъ  нынче,  наприм'Ьръ? 

Репетиловъ. 
Что,  ночь  одна  не  въ  счеть! 


Зато  спроси,  гд'Ь  былъ. 
Чай,  въ  клуб'Ь? 


Чацк1й. 
И  самъ  я  догадаюсь: 


Репетиловъ. 

Въ  Англ1йскомъ.  Чтобъ  исповбдь  начать, — 
Изъ  шумнаго  я  зас']зданья...  1 

Пожалуйста  молчи  —  я  слово  далъ  молчать...  I 

У  насъ  есть  общество,  и  тайныя  собранья  | 

По  четвергамъ.  Секретн'Ьйш1Й  союзъ...  | 

Чацк1й.  ^ 

Ахъ,  братецъ,  я  боюсь! 
КакъУ  Въ  клуб'Ь? 

Репетиловъ. 
Именно. 

Чацк1й. 

Вотъ  м'йры  чрезвычайны, 
Чтобъ  въ  зашей  прогнать  и  васъ,  и  ваши  тайны, 

Репетиловъ. 
Напрасно  страхъ  тебя  беретъ: 
Вслухъ,  громко  говорпмъ  —  никто  не  разберетъ. 
Я  самъ,  какъ  схватятся  о  камерахъ,  присяжныхъ, 

О  Байрон!;,  ну,  о  матерьяхъ  важныхъ, 
Частенько  слушаю,  не  разжимая  губъ; 
М1111  не  подъ  силу,  братъ;  я  чувствую,  что  г.туттъ. 


Ахъ,  А1ехап(11'е!  У  насъ  тебя  недоставало. 
Послушай,  .дптленьктй,  погЬшь  меня  хоть  лгало: 
По']}демъ-ка  сейчасъ;  мы  благо  на  ходу.     • 

Съ  какими  я  тебя  сведу 
Людьми!  У;къ  на  меня  нисколько  не  походки. 
Что  за  люди,  шоп  сЬег!  Сокъ  умной  молодежи. 

Чацк1й. 
Богъ  съ  ними  и  съ  тобо111  Куда  я  поскачу? 
Зач']:мъ?  Въ  глухую  ночь?..  Домой!  —  я  спать  хочу. 

Репетиловъ. 
Э,  брось!  1;то  нынче  спптъ?  Иу,  полно,  бе:зъ  прелюд1й. 
Ръпшсь,  а  мы!.,  у  насъ...  р'Ьшительные  люди, 

Горяч ихъ  дюжина  головъ! 
Кричимъ  —  подумаешь,  что  сотни  голосовъ!.. 

Чацк1й. 
Да  пзъ  чего  б'Ьснуетесь  вы  столько? 
Репетиловъ. 
Шумимъ,  братецъ,  шумимт.... 

Чацк1й. 

Шумите  вы  —  п  только? 
Репетиловъ. 
Не  М'Ьсто  объяснять  теперь  и  недосугъ. 
Но  государственное  д'Ьло. 
Оно,  вотъ  видишь,  не  созр'Ьло, — 
Нельзя  же  вдругъ... 
Что  за  люди,  топ  сЬег!  безъ  дальнихъ  я  исторпг 

Скажу  теб'Ь:  во-первыхъ,  к'нязь  Григор11[, 
Чудакъ  единственны!!!  насъ  со  см'Ьху  морптъ! 
В1>къ  съ  англичанами,  вся  англ1йская  складка 

И  такъ  же  онъ  сквозь  зубы  говоритъ, 
И  такъ  же  коротко  обстриженъ  для  порядка. 
Ты  не  знакомъ?  О  познакомься  съ  нимъ. 

Друго!! — Воркуловъ  Евдокимъ. 
Ты  не  слыхалъ,  какъ  онъ  поетъ?  О,  диво! 

Послуша!!,  МИ.1ЫЙ,  особливо 
Есть  у  него  любимое  одно: 

«А  нонъ  ла-шьяръ  мп,  но-но-но!» 
Еще  у  насъ  два  брата: 
Лсвонъ  п  Боринька — чудесные  ребята! 

Объ  нихъ  не  знаешь  что  сказать. 
Но  если  ген1я  прикажете  на.звать, — 

Удушьевъ  Иппс1лптъ  Маркелычъ! 
Ты  сочинен1я  его 
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Чпталъ-лп  что-нибудь?  хоть  мелочь? 
Прочти,  братецъ!  Да  онъ  не  иишетъ  ничего! 

Вотъ  отакпхъ  люде!!  бы  сЬчь-то 
И  приговаривать:  писать,  писать,  писать! 
Въ  журналахъ  можешь  ты  однако  отыскать 

Его  отрывокъ:  Взглядъ  п  Н'Ьчто. 
Объ  чемъ  бишь  Н'Ьчто? — обо  всемъ, 
Все  знаетъ;  мы  его  на  черньпт  день  пасемъ. 
Но  голова  }   насъ,  какоЛ  въ  Росс1и  нкту. 
Но  надо  иа:;;.1вать,  узнаешь  по  портрету: 

Ночной  ра:зб011никъ.  дуэлпстъ, 
Въ  Камчатку  сосланъ  былъ,  вернулся  алеутомъ, 

И  кр'Ьпко  на  руку  нечисть. 
Да  умный  челов'Ькъ  не  можетъ  быть  не  плутомъ! 
Когда-жъ  объ  честности  высокой  говорить, 

Какпмъ-то  демономъ  внушаемъ, 

Глаза  въ  крови,  лицо  горитъ, 

Самъ  плачетъ,  и  мы  всЬ  рыдаомъ. 
Вотъ  люди,  есть-лп  имъ  подобные?  Наврядъ. 
Ну,  между  нимп  я  конечно  заурядъ. 
Немножко  поотсталъ,  лЬнпвъ, — подумать  ужасъ! 
Однако-жъ  я,  когда,  умишкомъ  понатужась, 

Засяду — часу  не  сижу, 
И  какъ-то  невзначай  вдругъ  каламбуръ  рожу. 
Друг1е  у  меня  мысль  эту  же  подц'Ьпятъ, 
И  вшестеромъ,  глядь,  водевильчпкъ  сл'Ьпятъ; 
Друпе  шестеро  на  музыку  кладутъ, 
Друпе  хлопаютъ,  когда  его  даютъ... 

Братъ,  смЫгся,  а  что  любо — любо! 
Способностями  Богъ  меня  не  наградилъ, 
Далъ  сердце  доброе — вотъ  ч'Ьмъ  я  лвздямъ  милъ, 
Совру — простятъ... 

Лакей  (у  подъезда). 
Карета  Скалозуба! 

Репетилозъ. 
Чья? 

ЯВЛЕИ1Е  \-. 
Т'Ь  же  и  Скалозубъ  спускается  съ  лестницы. 

Репетилозъ  (къ  немг)  навстречу). 
А!  Скалозубъ.  душа  моя! 

Постой,  куда  же?  сд'Ьлай  дружбу! 

{Дг/штпо  его  въ  обоятгяхг). 
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Чацк1й. 

Куда  д^Ьваться  мн'Ь  отъ  нихъ? 

(Входить  въ  твейцарскую). 
Репетиловъ  (Скалозуб^/). 
Слухъ  объ  теб'Ь  давно  затихъ; 
Сказал!,  что  '1ы  въ  полкъ  отправился  на  службу. 
Знакомы  вы?..  {Ищешь  глазами  Чацкаго).  Упрямецъ  ускакалъ! 
И'Ьтъ  нужды.  Я.  тебя  нечаянно  сыскалъ, 
И  просимъ-ка  со  мно1г,  сончасъ,  безъ  отговорокъ: 
У  князь-Григор1я  теперь  народу  тьма; 

Увидишь  челов'Ькъ  тамъ  сорокъ. 
Фу!  сколько,  братецъ,  тамъ  ума: 
Всю  ночь  толкуютъ — не  наскучатъ; 
Во-первыхъ,  напоятъ  шампанскпмъ  на  убо1г, 
А  во-вторыхъ,  такпмъ  вещамъ  научатъ, 
Какпхъ,  конечно,  намъ  не  выдумать  съ  тобой. 

Скалозубъ. 
Избавь.  Ученостью  меня  не  обморочишь; 

Скликай  другпхъ;  а  если  хочешь, 
Я  князь-Грпгор1Ю  и  вамъ 
Фельдфебе-чя  въ  Во-етеры  дамъ: 
Онъ  въ  три  шеренги  васъ  построптъ, 
А  ппкните,  такъ  мигомъ  успокоитъ. 

Репетиловъ. 
Все  служба  на  ум-Ы  Мои  скег,  гляди  сюда: 
И  я  въ  чины  бы  л'{]зъ,  да  неудачи  встр']Ьти.1Ъ, 
Какъ  можетъ-быть  никто  и  никогда. 
По  статской  я  служилъ.  Тогда 
Баронъ  фонъ-Клокъ  въ  министры  мЬтилъ, 

А  я 
Еъ  нему  въ  зятья 
Шелъ  наирямпкъ,  безъ  дальней  думы; 
Съ  его  женой  и  съ  нимъ  пускался  въ  реверси, 
Ему  и  ей  ташя  суммы 
Спустилъ,  что  Боже  упаси! 
Онъ  на  Фонтанк'Ь  жилъ,  я  возл'Ь  домъ  построи.тъ, 

Съ  колоннами,  огромны!:.  Сколько  стоилъ!.. 
Женился  наконедъ  на  дочери  его, 
Приданого  взялъ— шишъ,  по  служб']; — ничего. 
Тесть  н'1;мецъ,  а  что  проку? 
Боялся,  видипш,  онъ  упреку 
За  слабость  будто  бы  къ  роднЪ! 
Боялся,  прахъ  его  возьми,  да  легче-ль  мнЬ? 
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Секретари  его  бс1)  хамы,  всЬ  прода-.кпы, 

Людпшк»,  пишущая  тварь, 

ВсЪ  вышли  въ  знать,  всЬ  нынче  важны: 

Глядп-ка  въ  адресъ-календарь... 
Тьфу!  служба  п  чины,  кресты — души  мытарства. 
Лохыотьевъ  АлексЬ!!  чудесно  говорптъ, 
Что  радикальный  потребны  тутъ  лекарства, 

Желудокъ  больше  не  варить...  {Останавливается, 
увидя,  что  Загортщгн  заступыль  лтсто 
Скалозуба,  который  покудова  у^ьхаль). 

ЯВЛЕН1Е  У1. 
Репеткловъ,  Загор11Дк1й. 

ЗагорЪцк1й. 

11:;во;!Ьте  продолжать;  вамъ  пскренно  признаюсь, 
Та1:о1"1  яге  я,  какъ  вы,  улсасныи  либера.лъ! 
II  отъ  того,  что  прямъ  п  см'Ьло  объясняюсь, 

Куда  какъ  много  потеря.лъ! 

Репетиловъ  {съ  досадой). 

Вс'Ь  врознь,  не  говоря  нп  слова! 
Чуть  изъ  вкду  одинъ — гляди,  ужъ  н'Ьтъ  другого: 
Былъ  Чацк111 — вдругъ  исчезъ,  потомъ  п  Скалозубъ... 

Загор^и,к1й. 
Какъ  думаете  вы  объ  Чацкомъ? 

Репетиловъ. 

Онъ  не  глупъ. 
Сепчасъ  столкнулись  мы;  тутъ  всяше  турусы, 
II  д'1')Льнып  разговоръ  зашелъ  про  водевиль... 
Да!  водеви.ть  есть  веш,ь,  а  прочее  все  гиль! 

Мы  съ  нпмъ...  у  насъ...  одни  и  т-Ь  же  вкусы. 

Загор'Ьцк1й. 
А  вы  зам'Ьтпли,  что  онъ 
Въ  ум'Ь  серьезно  поврежденъ? 

Репетиловъ. 

Какая  чепуха! 

Загор^цкШ. 
Объ  немъ  ВС']}  этой  вЬры. 

Репетиловъ. 
Вранье! 

Загор^ц.к1й. 
Спросите  вс'Ьхъ. 
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Репетиловъ. 

Химеры! 
Загор%цк!й. 

А,  кстати,  вотъ  князь  Петръ  Ильпчъ, 
Княгиня  и  съ  княжнами, 
Репетиловъ. 

Дичь! 

ЯВЛЕН1Е  УП. 

Репетиловъ,  Загор']^цк!й,  князь  и  княгиня  съ  шестью 
дочерьми,  немного  погодя  Хлестова  спускается  съ  парадной 
.тЬстницы;  Молчалинъ  ведетъ  ее  подъ  руку.  Лакеи  въ  суетахъ. 

Загор%цк1й. 

Княжны,  пожалуйте,  скажите  ваше  мн1;нье, 
Безумный  Чацк1Й  или  шЬтъ? 

1-я  княжна. 
Какое-ЛгЪ  въ  этомъ  есть  сомн11Нье? 

2-я  княжна. 
Про  это  знаетъ  ц'Ьлый  свЪтъ. 
3-я  княжна. 
Дрянск1е,  Хворовы,  Варлянсте,  Скачковы!.. 

4-я  княжна. 
Ахъ,  в'Ьсти  старыя.  Кому  же  он'])  новы? 

5-я  княжна. 
Кто  сомневается? 

Загор'^цк1й. 
Да  вотъ  не  вЪритъ... 

6-я  княжна  {Репетилову). 
Вы? 

Мсье  Репетиловъ!  вы? — Мсье  Репетиловъ!  что  вы? 

Да  какъ  вы? — Можно-ль  протпвъ  всЬхъ? — 
Да  почему  вы? — Стыдъ  и  смЪхъ! 

Репетиловъ  (затыкаетъ  себ)ь  уши). 
Простите:  я  не  зналъ,  что  это  слишкомъ  гласно. 

Княгиня. 
Еще  не  гласно  бы!  Съ  ниыъ  говорить  опасно! 
Давно  бы  запереть  пора: 
Послушать,  такъ  его  мизинецъ 
Умн'Ье  вс'1^хъ  и  даже  князь-Петра! 
Я  думаю,  онъ  просто  якобпнецъ, 
Вашъ  Чацк1н...  идемте.  Князь,  ты  везти  бы  могъ 
Катишь  или  Зизи:  мы  сядемъ  въ  шестимъстной. 
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Хлестова  (съ  лпстпицы). 
Княгиня!  карточные  должокъ? 
Княгиня. 
За  мною,  матуш1;а. 

Вс"Ь  {1^1/2 о  Ко  д^^угу). 
Про1ца11те! 
{Княжеская  фамыягн  у)ьзжастг  и  Загорпцкгй  тоже). 

ЯВЛЕШЕ  Л111. 

Репетпловъ^  Хлестова,  Молчалинъ. 

Репетиловъ. 

Царь  небесный! 
Анфпса  Нпловна!  Ахъ,  Чацк1Й  б']^дныц!..  вотъ! 
Что  нашъ  высикИ'г  умъ  и  тысячи  заботъ! 
Скалспте,  пзъ  чего  на  св'ЬтЬ  мы  хлопочеыъ! 

Хлестова. 
Такъ  Богъ  ему  судилъ,  а  впрочемъ, 
Полечатъ — вылечатъ  авось! 
А  ты,  МО!!  батюшка,  непзлечпмъ,  хоть  брось. 
Изволилъ  во  время  явиться! 
Молчалинъ,  вогь  чуланчпкъ  твой; 
Не  нужны  проводы;  поди,  Господь  съ  тобой. 

{Молчалинъ  уходить  %ъ  себ^ь  въ  комнату). 
Прощайте,  батюшка;  пора  переб'1^ситься.  {У)ъзжастъ). 

ЯВЛЕН1Е  IX. 
Репетиловъ  {со  своимь  лакеемъ). 

Репетиловъ. 

Куда  теперь  направить  путь? 
А  д'Ьло  ужъ  идетъ  къ  разсв'Ьту. 
Поди,  сажай  меня  въ  карету, 
Вези  куда-нибудь! 
{Угьзжаетъ.  Послгьдняя  лампа  гаснстъ). 

ЯВЛЕШЕ  X. 

Чацк1й    {выходить   гоь  швейцар- 
ской). 
Что  это?  слышалъ  я  мопмн-лп  ушами?! 
Пе  см'Ьхъ,  а  явно  злость.  Какими  чудесами, 

Черезъ  какое  колдовство 
Нел'Ьпость  обо  мн!!  всЪ  въ  голосъ  повторяютъ? 
И  для  нныхъ  какъ  словно  торжество, 
Друг1е  будто  сострадаютъ... 
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О!  еслп-бъ  кто  въ  людей  проникъ, 

Что  хуже  въ  Еихъ — душа  или  языкъ? 
Чье  ото  сочпненье? 
Поварили  глупцы,  другимъ  передаютъ, 

Старухи  вмигъ  тревогу  быотъ — 

И  вотъ  общественное  мненье! 
И  вотъ  та  родина!..  Н^тъ,  въ  нын'Ьшн1й  пргЬздъ, 
Я  вижу,  что  она  ъш'Ь  скоро  надо'Ьстъ. 
А  Софья  знаетъ-ли? — Конечно,  разсказали. 
Она  не  то,  чтобы  мн'Ь  шюнно  во  вредъ 
Пот'Ьшилась,  и  правда,  или  кЬтъ — 

Ей  все  равно;  другоп-ли,  я-ли — 
Ник'Ьмъ,  по  сов-Ьстп,  она  не  дорожитъ. 
Но  этотъ  обморокъ,  безпамятство  откуда? 

Нервъ  избалованность,  причуда? 
Возбудитъ  малость  пхъ,  и  малость  утишитъ... 
Я  признакомъ  иочелъ  живыхъ  страстен...  Ни  крошки! 
Она  конечно  бы  лишилась  такъ  же  силъ, 

Когда  бы  кто-нибудь  ступп.1ъ 

На  хвостъ  собачки  или  кошки. 

Софья   (надъ  лпстницей  во  вто- 
ромъ  этажгь,  со  свгьчою). 

Молчалинъ,  вы?  {Постьтно  опять  дверь  припираетъ). 

Чацк1й. 

Она!  она  сама! 
Лхъ,  голова  горптъ,  вся  кровь  моя  въ  волненьп. 
Явилась!  н'Ьтъ  ея!  неужели  въ  вид'Ьньи? 

Не  впрямь-ли  я  сошелъ  съ  ума? 
Къ  необычайности  я  точно  приготовленъ; 
Но  не  вид^Ьнье  тутъ — свиданья  часъ  условленъ. 
Къ  чему  обманывать  себя  мн'Ь  самого? 
Звала  Молчалива — вотъ  комната  его. 

Лакей  {съ  крыльца). 
Каре... 

Чацк!й. 

Ссъ!  (выталкиваетъ  его  вонъ). 

Буду  зд'Ьсь,  и  не  смыкая  глазу 
Хоть  до  утра.  Ужъ  коли  горе  пить, 
Такъ  лучше  сразу, 
Ч'Ьмъ  медлить,  а  б'Ьды  медленьемъ  не  избыть! 
Дсерь  отворяется!..  {Прячспся  за  колонну). 
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ЯВЛЕН1Е  XI. 
Чацк1й  спрятанъ;  Лпза,  со  свЬчкой. 
Лиза. 
Ахъ,  мочи  н'Ьтъ!  робЬю! 
Въ  пустыя  С'Ьнп,  въ  ночь!  боишься  домовыхъ! 
Боишься  п  людей  живыхт^. 
Мучительница  барышня,  Богь  съ  нею! 
II  Чацк151  какъ  б'Ьльмо  въ  глазу; 
Вишь,  показался  ей  онъ  гд'Ь-то  зд'Ьсь  внизу. 

( Осматривается). 
Да,  какъ  же!  по  сЬнямъ  бродить  ему  охота! 
Онъ,  ча1г,  давно  ужъ  за  ворота^ 
Любовь  на  завтра  поберегъ, 
Домой — и  спать  залегъ. 
Однако  вел'Ьно  къ  сердечному  толкнуться. 

{Стучится  къ  Молчалинц): 
Послушайте-съ!  пзвольте-ка  проснуться: 
Васъ  кличетъ  барышня!.,  васъ  барышня  зоветъ!.. 
Да  поскор-Ьй,  чтобъ  не  застали... 
ЯВЛЕН1Е  XII. 

Ча1|,к1й  за  колонною,  Лиза,  Молчалинъ  потягивается  п  з-Ь- 
ваетъ,  Софья  крадется  сверху. 
Лиза. 
Вы,  сударь,  камень!  сударь,  ледъ! 

Молчалинъ. 
Ахъ,  Лизанька!  ты  отъ  себя-ли? 

Лиза. 
Отъ  барышни-съ. 

Молчалинъ. 
Кто-бъ  отгадалъ. 
Что  въ  этихъ  щечкахъ,  въ  этихъ  жплкахъ 
.Тюбви  еп1;е  румянецъ  не  игралъ! 
Ох^та  быть  теб'Ь  лишь  только  на  посылкахъ? 

Лиза. 
А  вамъ,  искателямъ  нев'Ьстъ, 
Не  Н'Ьжиться  и  не  зЬвать  бы: 
Пригожъ  и  милъ — кто  не  до^стъ 

И  не  доспитъ  до  свадьбы. 
Молчалинъ. 
Какая  свадьба?  Съ  к'Ьлъ? 

Лиза. 
А  съ  барышней? 
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1У1олчалинъ. 

Поди! 
Надежды  много  впереди, — 
Безъ  свадьбы  время  проволочимъ. 

Лиза. 
Что  вы,  сударь!  да  мы  кого-жъ 
Себ'Ь  въ  мужья  другаго  прочимъ? 
Молчалинъ. 
Не  знаю.  А  меня  такъ  пробпраетъ  дрожь,   оЛ^е^^-^ 
И  при  одной  я  мысли  трушу,   ^^Ссл^Ъ 
Что  Павелъ  Аеанасьичъ  разъ 
Когда-нибудь  поймаетъ  насъ, 
Разгонптъ,  проклянетъ!..  Да  что?.,  открыть-лп  душу? 
Я  въ  СофьЬ  Павловн'Ь  не  вижу  ничего 
Завиднаго.  Дай  Богъ  ей  в^Ькъ  прожить  богато. 
Любила  Чацкаго  когда-то, 
Меня  разлюбить  какъ  его. 
Мой  ангельчикъ,  желалъ  бы  въ  половину 
Къ  ней  то  же  чувствовать,  что  чувствую  къ  теб'Ь; 

Да  н'Ьтъ:  какъ  ни  тверлгу  себ'Ь, 
Готовлюсь  н']зжнымъ  быть,  а  свижусь — и  простыну. 

Софья  (въ  сторону). 
Как1я  низостп! 

Чаик1й  (за  колонною). 
Подлецъ! 
Лиза. 
И  вамъ  не  совестно? 

Молчалинъ. 

Мн'Ь  зав'Ьщалъ  отецъ: 
Во-первыхъ,  угождать  всЬмъ  людямъ  безъ  изъятья — 
Хозяину,  гд'Ь  доведется  жить. 
Начальнику,  съ  к^^мъ  буду  я  служить, 
Слуг'Ь  его,  который  чиститъ  платье. 
Швейцару,  дворнику,  для  изб'Ьжанья  зла, 
Собак'Ь  дворника,  чтобъ  ласкова  была. 

Лиза. 
Сказать,  сударь,  у  ваеъ  огромная  опека!   ХслУ/'иХсс4;е  ^  у.^*1с, 

1У1олчалинъ. 

И  вотъ  любовника  я  принимаю  видъ 
Въ  угодность  дочери  такого  челов'Ька... 

Лиза. 
Который  кормитъ  и  поптъ, 
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А  иногда  и  чпномъ  наградптъ? 
По1цемте  же,  довольно  толковали. 

Молчалинъ. 
По11де.мъ  любовь  делить  печальной  наше11  крали. 
Дай,  ойтму  тебя  отъ  сердца  полноты.  (Лиза  не  дается). 
Зач'Ьмъ  она  не  ты? 

(Хочето  идти,  Софья  не  пускаешь). 

Софья     (почти     топотомъ;    вся 
сцена  вполголоса). 
Непдпте  дал-Ье!  Наслушалась  я  много... 
Ужасный  человЬкъ!  Себя  я,  сгЬнъ  стыжусь! 

Молчалинъ. 
Какт^!..  Софья  Павловна! 

Софья. 
Ни  слова,  ради  Бога! 
Молчите, — я  на  все  р'Ьшусь! 

Молчалинъ  (бросается    на   кол7ьна, 
Софья    отталкиваетъ). 
Ахъ,  вспомните!  не  гнЬваптеся,  взгляньте!.. 
Софья. 
Не  помню  ничего,  не  докучайте  мн-Ь! 
Воспоминашя!..  какъ  острый  ножъ  он'Ь... 

Молчалинъ  (ползаетъ  у  ногъ  ея). 
Помилуйте... 

Софья. 
Не  подличайте,  встаньте! 
Отв'Ьта  не  хочу, — я  знаю  вашъ  отв'Ьтъ: 
Солжете...  '^7 

Молчалинъ. 
Сделайте  мнЪ  милость!.. 
Софья. 

НЪтъ,  нЪтъ,  н^тъ!.. 
Молчалинъ. 
Шутилъ,  и  не  сказалъ  я  ничего,  окром'Ъ... 

Софья. 
Отстаньте,  говорю;  се11часъ 
Я  крикомъ  разбужу  вс'}>хъ  въ  дом!; 
И  погублю  себя  и  васъ! 

(Молчалинъ  встаетъ). 
Я,  съ  этихъ  поръ,  васъ  будто  не  знавала. 
Упрековъ,  нсалобъ,  слезъ  моихъ 
Не  см'Ьйте  ожидать  —  не  стоите  вы  ихъ; 
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Но  чтобы  въ  дом'Ь  зд'Ьсь  заря  васъ  не  застала, 
Чтобъ  никогда  объ  васъ  я  больше  не  слыхала!.. 

Молчалинъ. 
Какъ  вы  прикажете. 

Софья. 
Иначе  разскажу 
Всю  правду  батюшк-Ь  съ  досады. 
Вы  знаете,  что  я  собо11  не  дорожу. 

Подите...  Стойте!..  Будьте  рады, 
Что,  при  свидан1яхъ  со  ыно11  въ  ночной  тппш, 
Держались  бол15е  вы  робости  во  нрав'Ь, 

Ч'Ь1Ъ  даже  днемъ,  и  при  людяхъ,  и  въ  яв'Ь. 
Въ  васъ  меньше  дерзости,  ч'Ьмъ  кривизны  души. 
Сама  довольна  т'1^мъ,  что  ночью  все  узнала: 
Н'Ьтъ  .укоряющихъ  свид'Ьтелеп  въ  глазахъ,      ;'а  1-^  и^г^ас!^ 
Какъ  давнча,  когда  я  въ  обморокъ  упала, — 
Зд'Ьсь  Чацк1Й  бы.!1ъ... 

Чацк}й  (б^уосается  мелсду  ними). 
Онъ  зд'Ьсь,  притворщица! 
Лиза  и  Софья. 

Ахъ!  Ахъ!.. 
(Лиза  роняетъ  св7ьчу  съ  испугу; 
Молчалинь  скрывается  къ  ссбзь 
въ  комнату). 

ЯВЛЕН1Е  XIII. 

Т-Ь  же,  кром'Ь  Молчалина. 

Чацк1й. 

СкорЪе  въ  обморокъ!  —  теперь  оно  въ  порядк']^: 
Важн'Ье  давишней  причина  есть  тому. 
Вотъ,  наконецъ,  р'Ьшен1е  загадк'й! 
Вотъ  я  пожертвованъ  кому! 
Не  знаю,  какъ  въ  себ'Ь  я  б-Ьшенство  ум']филъ! 
Гляд'Ьлъ  и  вид-Ьлъ  —  и  не  в'Ьрилъ! 
А  милый,  для  кого  забыть 
И  прежн1й  другъ,  и  женскИг  страхъ  и  стыдъ. 
За  двери  прячется,  боится  быть  въ  отвЬгЬ, 

Ахъ!  ггакъ  игру  судьбы  постичь? 
Людей  съ  душой  гонительница,  бичъ!  — 
Молчаливы  блаженствуютъ  на  св'ЬтЫ 

Софья  (вся  въ  смзахъ). 
Не  продолжайте;  я  виню  себя  кругомъ! 
Но  кто  бы  думать  могъ,  чтобъ  былъ  онъ  такъ  коваренъ! 
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Лиза. 

Стукъ!  шумъ!  Ахъ,  Боже  мой,  сюда  бЬжитъ  весь  д,омъ! 
Вашъ  батюшка!  Вотъ  будетъ  благодаренъ! 

ЯВЛЕН1Е  Х1У. 
Чацк1й,  Софья,  Лиза,  Фамусовъ,    толпа  слугъ  со  св1Ьчами. 

Фамусовъ. 
Сюда!  за  мно»,  скорЬ!!!  скорЬй! 
Св'Ьчеп  побольше,  фонарей! 
Гд"!)  домовые?  Ба!  знакомый  всЬ  лица; 

Дочь!..  Софья  Павловна!..  Срамница!    ;'   '-■^-^ 
Безстыдница!  гд'Ь?  съ  к'кмъ?  Ни  дать,  ни  взять  она, 
Какъ  мать  ея,  покойница  жена: 
Бывало,  я  съ  дражайшей  половиной 

Чуть  врознь  —  унсъ  гд'Ь-нибудь  съ  ыужчипой!-^ 
Побойся  Бога!  Еакъ?  ч'Ьмъ  онъ  тебя  прельстилъ? 

Сама  его  безумнымъ  называла... 
Н'Ьтъ!  глупость  на  меня  и  сгЬпота  напала! 
Все  это  заговоръ  и  въ  заговор'Ь  былъ 
Онъ  самъ  и  гости  всЪ.  За  что  я  такъ  наказанъ?.. 

Чацк1й  (Софыь), 
Такъ  этимъ  вымысломъ  я  вамъ  еще  обязанъ? 

Фамусовъ. 
Братъ,  не  финти!  не  дамся  я  въ  обманъ! 
Хоть  подеритесь  —  не  пов'1ьрю. 
Ты,  Фи-тька!  ты  прямой  чурбанъ! 
Въ  швейцары  произвелъ  .тЬнивую  тетерю!    ^:>0-^  , 
Не  знаетъ  ни  про  что,  не  чуетъ  ничего!., 

Гд'Ь  былъ?  куда  ты  вышелъ? 
С'Ьней  не  заперъ  для  чего? 
И  какъ  не  досмотр'Ьлъ?  и  какъ  ты  не  дослышагь? 
Въ  работу  васъ!  на  поселенье  васъ!  <1^-/^ 

За  грошъ  продать  меня  готовы! 
Ты,  быстроглазая!  все  отъ  твопхъ  проказъ! 
Вотъ  онъ,  Кузнецк!!!  мостъ,  наряды  и  обновы!^ 
Тамъ  выучилась  ты  любовниковъ  свод!1ть!     .  '  ^ 

Постой  же,  я  тебя  исправлю: 
Изволь-ка  въ  избу,  маршъ,  за  птицами  ход!1ть1 
Да  и  тебя,  мой  другъ,  я,  дочка,  не  оставлю: 

Еш,е  дня  два  тергг15Н1я  возьми,  — 
Не  быть  теб'Ь  въ  Москв'Ь,  не  ж!1ть  теб'Ь  съ  людьми; 

Подал'Ье  отъ  этихъ  хв^овъ,       ^^г^-С— ^  -г 
Въ  деревню,  1{ъ  тетк'Ь,  въ  глушь,  въ  Саратовъ! 
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Тамъ  будешь  горе  горевать, 
За  пяяьцами  сидеть,  за  святцами  з'Ьватъ. 

А  васъ,  сударь,  прошу  я  толкомъ. 
Туда  не  жаловать  ни  прямо,  ни  проселкомт>;    :М,<...и^/!^и/,«7б\' 
И  ваша  такова  посл'йдняя  черта,  V 

Что,  чай,  ко  всякому  дверь  будетъ  заперта! 
Я  постараюся,  въ  набатъ  я  прхударю,    я^^-^ 
По  городу  всему  над'Ьлаю  хлопотъ,       ''-<'•«-,/-  и 

И  оглашу  во  весь  народъ; 
Въ  сенатъ  подамъ,  министрамъ,  государю... 

Чацк1й    {послп    тькотораго  мол- 
чат я). 

Не  образуаыюсь...  виноватъ! 

И  слушаю  —  не  понимаю! 
Какъ  будто  все  еще  мн'Ь  объяснить  хотятъ... 
Растерянъ  мыслями...  чего-то  ожидаю...  {Сь  жаромъ): 
Сл'Ьпецъ!  я  въ  комъ  искалъ  награду  вс']^хъ  трудовъ? 
Сп4ши.аъ!,.  лет^лъ!..  дрожалъ!..  вотъ  счастье,  думалъ,  близко! 
Предъ  к'Ьмъ  я  давича  такъ  страстно  и  такъ  низко  -:^  и-^^-^ 

Бы.1Ъ  расточитель  н'Ьжныхъ  словъ! 
А  вы!  о.  Боже  мой!  кого  себ'Ь  избрал иУ 
Когда  подумаю,  кого  вы  предп.чли? 

Зач'Ьыъ  меня  надеждой  завлекли?     ' ' 

Зач-Ьмъ  мн'Ь  прямо  не  сказали. 
Что  все  прошедшее  вы  обтзатили  въ  см'Ьхъ, 

Что  память  даже  вамъ  постыла 
Т'Ьхъ  чувствъ  въ  обоих!)  насъ,  движен1й  сердца  т']зхъ, 
Которыя  во  мн'Ь  ни  даль  не  охладила, 
Ни  развлечен1я,  ни  перем-Ьна  м^^стъ! 
Дышалъ  я~  ими,  жилъ,  былъ  занять  безпрерывно! 
Сказали  бы,  что  вамъ  внезапный  мой  пргЬздъ,   ^^^  <^^/1КьХ-' 
Мой  впдъ,  мои  слова,  поступки  —  все  противно:  ^«-«, 

Я  съ  вами  тотчасъ  бы  сношенхя  пресЬкъ, 

И  передъ  т'Ьмъ,  какъ  навсегда  разстаться, 

Не  сталъ  бы  очень  добиваться, 
Кто  этотъ  вамъ  любезны11  человЪкъ...  {Насмтшлто): 
Вы  помиритесь  съ  нимъ  по  размышленьи  зр'Ьломъ: 

Себя  крушить,  и  для  чего?     'к-'-     '\ 
Подумайте,  всегда  вы  можете  его  ■  \Мк:1 

Беречь,  и  пеленать,  и  посылать  за  д^ктомъ. 
Мужъ-мальчикъ,  мужъ-слуга,  изъ  жениныхъ  пажей  — 
Высош11  идеалъ  московскихъ  всЬхъ  муже11. 
Довольно!.,  съ  вамп  я  горжусь  моимъ  разрывомъ.  ^^/,-, 
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А  вы.  сударь,  отецъ,  вы,  страстные  къ  чпнамъ, 
Желаю  вамъ  дремать  въ  нев'Ьд'Ьныг  счастлпвомъ. 
Я  сватаньемъ  мопмъ  не  угрожаю  вамъ. 

Друго11  найдется,  благонравньпг, 

Низкопоклонник!,  и  д'Ьлецъ, 

Достоинствами,  паконецъ,  ■ 

Онъ  будущему  тестю  равный.  . 

Такъ!  отрезвился  я  сполна, 
Мечтанья  съ  глазъ  долой  и  спала  пелена! 

Теперь  не  худо-бъ  было  сряду 
На  дочь-  и  на  отда, 

И  на  любовника-глупца, 
И  на  весь  М1ръ  излить  всю  желчь  п  всю  досаду.    - '  -  •--  ^ 
Съ  к'Ьмъ  былъ?  Куда  меня  закинула  судьба? 
Вс'Ь  гонятъ!  вс'Ь  клянутъ!  мучителей  толпй, 
Въ  любви  предателей,  въ  вражд'Ь  неутомпмыхъ, 

Разсказчиковъ  неукротпмыхъ, 
Неск.1адныхъ  умниковъ,  лукавыхъ  простяковъ, 

Старухъ  злов'Ьщихъ,  стариковъ, 
Дряхл'Ьющихъ  надъ  выдумками,  вадоромъ!.. 
Безумнымъ  вы  меня  прославили  всЬмъ  хоромъ  — 
Вы  правы:  изъ  огня  тотъ  выйдетъ  невредимъ. 

Кто  съ  вами  день  пробыть  усп-Ьетъ, 

Подышетъ  воздухомъ  однимъ, 

II  въ  комъ  разсудокъ  уцЬл'Ьетъ. 
Вонъ  изъ  Москвы!  сюда  я  больше  не  "Ьздокъ. 
Б'Ьгу,  не  оглянусь,  пойду  искать  по  св'Ьту, 
Гд'Ь  оскорбленному  есть  чувству  уголокъ! 

Карету  мн'Ь,  карету!  {Быстро  уходить). 

ЯВЛЕН1Е  ХУ. 
Т11  же*  кромЬ  Чацкаго. 

Фамусовъ  {долгое  время  стоить  въ 
остолбетьти). 
Ну  что?  Не  видишь  ты,  что  онъ  съ  ума  сошелъ? 

Скажи  серьезно! 
Безумньпг!  что  онъ  тутъ  за  чепуху  мололъ! 
Низкопоклонникъ!  тесть!  и  про  Москву  такъ  грозно! 
А  ты  меня  решилась  уморить! 
Моя  судьба  еще  ли  не  плачевна? 
Ахъ,  Боже  мой,  что  станетъ  говорить 
Княгиня  Марья  АлексЬвна! 

7* 
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ГРУЗИНСКАЯ  НОЧЬ  *). 

(1828). 
(Отрывки  изъ  трагед1и). 

I. 

(Кормилица  (Т.),  какъ  надо  судить,  уже  успела  объявить  князю  свою 
просьбу  о  возвращенш  сына  и  свою  печаль.  Князь  (К.)  отвЬчаетъ). 

К. 

Но  самъ  я  разв'Ь  радъ  твоей  печали? 
Вини  себя  и  старость  л'Ьтъ  свопхъ. 
Давно  съ  тебя  и  платы  не  бирали... 


■■')  Содержан1е  этой  трагед1п,  по  объяснению  Булгарпна:  «Одинъ 
грузпнск!Й  князь  за  выкупъ  любимаго  коня  отдалъ  другому  князю 
отрока,  раба  своего.  Это  было  д'ёломъ  обыкновеннымъ,  и  потому 
князь  не  духмалъ  о  сдЪдств^яхъ.  Вдругъ  является  мать  отрока,  быв- 
Я1ая  кормилица  князя,  няня  дочери  его,  упрекаетъ  его  въ  безчело- 
в'Ёчномъ  ноступк'Ь,  прппоминаетъ  службу  свою  и  требуетъ  или  воз- 
врата сына,  или  позволен1я  быть  рабою  одного  съ  нимъ  господина, 
и  угрол^аетъ  ему  кщен1емъ  ада.  Князь  сперва  гн-Ьвается,  нотомъ 
об'Ьщаетъ  выкупить  сына  кормилицы,  и  наконецъ,  по  княжескому 
обычаю,  забываетъ  обЬщап^е.  Но  мать  помиитъ,  что  у  пея  отторжено 
отъ  сердца  детище,  и,  какъ  аз1атка,  улышляетъ  жестокую  месть.  Она 
ндетъ  вт^  л-Ьсь,  призьтваетъ  Дели  {должно  быть  Али),  злыхъ  духовъ 
Груз1и,  и  составляетъ  адск1Й  союзъ  на  пагубу  рода  своего  господина. 
Появляется  русск1Й  офицеръ  въ  дом-Ь,  таинственное  существо  по  чув- 
ствамъ  п  образу  мыслей.  Кормилица  заставляетъ  Али  вселить  любовь 
къ  офицеру  въ  пптомиц'Ё  своей,  дочери  князя.  Она  уходитъ  съ  лю- 
бовникомъ  изъ  родительскаго  дома.  Князь  жаждстъ  мести,  ищетъ  лю- 
бовниковъ  и  видитъ  ихъ  на  верипшЬ  горы  св.  Давида.  Онъ  беретъ 
ружье,  приц'Ёливается  въ  офицера;  но  Али  несутъ  пулю  въ  сердце 
его  дочери.  Еш;е  ие  совершилось  мщеи1е  озлобленной  кормилицы! 
Она  требуетъ  рулсья,  чтобы  поразить  князя,  и  убпваетъ  своего  сына. 
Безчелов'Ьчный  князь  наказаиъ  Небомъ  за  презр-Ьихе  чувствъ  роди- 
тельскпхъ,  и  познаетъ  ц'Ьну  потери  д-Ьтища;  злобная  кормилица  на- 
казана за  то,  что  благородное  чувство  осквернила  местью:  они  гпб- 
нутъ  въ  отчаянии.  Трагедхя,  основанная  на  народной  Грузинской 
сказк'Ё^  если-бъ  была  такъ  кончена,  какъ  начата,  составила  бы  укра- 
шенхе  не  только  одной  Русской,  но  всей  Европейской  литературы. 
ГрибО'Ьдовъ  читалъ  намъ  наизусть  отрывки,  и  самые  холодные  люди 
были  растроганы  жалобами  матери,  требующей  возврата  сына  у 
своего  господина.  Трагедия  с1я  погибла  вм'ЬстЬ  съ  авторомъ.>> 
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Т. 

Ругаться  старостью  —  то  въ  лютыхъ  вашихъ  нравахъ. 

Стара  я,  да,  —  но  не  отъ  Л'Ьтъ  однихъ! 

Состар'Ьлась  не  въ  играхъ,  не  въ  забавахъ, 

Тво11  домъ  блюла,  тебя,  д'Ьтей  твоихъ. 
Какъ  ринулся  въ  мятежъ  ты  протнвъ  русской  силы, 
Укрыла  я  тебя  жпваго  отъ  могилы, 
Моимъ  же  рубищемъ  отъ  тысячи  смертей. 
Когда-жъ  былъ  мног1я  годины  въ  заточеньи, 
Безславью  преданный  въ  отеческомъ  краю, 
И  вЬтеръ  зд'Ьсь  свисталъ  въ  хоромахъ  опусгЬлыхъ, 
Вынашивала  я,  кормила  дочь  твою. 
Такъ  зна11  же  повесть  ты  волосъ  сихъ  посЬд'Ьлыхъ, 

Кол'Ьнъ  моихъ  согбенныхъ  и  морщинъ, 

Который  въ  щекахъ  моихъ  изрыты 
Трудами  о  теб'Ь.  Виною  ты  одинъ. 
Вотъ  въ  подвпгахъ  какпхъ  младые  дни  убиты!.. 
А  ты?  Ты,  сов'Ьсти  и  Богу  вопреки. 

Полсердца  вырвалъ  изъ  утробы! 

Что  мн^Ь  твой  гн'Ьвъ?  Гроза  твоей  руки! 
Пылай,  гори  огнемъ  несправедливой  злобы... 

И  кочетъ,  если  взять  его  птенца, 
Кричитъ,  крылами  бьетъ  съ  свирепостью  борца, 
Онъ  похитителя  зоветъ  на  бой  неравный; 
А  мнЪ  передъ  тобой  не  можно  умолчать,  — 
О  сьш'Ь  я  скорблю:  я  челов'Ькъ,  я  мать... 
Гд-Ь  громъ  Твой,  власть  Твоя,  о.  Боже  Вседержавный! 

К. 

Творецъ,  пошли  мнЬ  вновь  изгнанье,  пинцету 
И  на  главу  мою  всЬ  ужасы  природы: 

Скор'Ье  въ  томъ  ущельи  пропаду, 

Гд'Ь  бурны11  Ксань  крутитъ  с^дыя  воды; 
Терп'Ьть  разбойникомъ  говенья,  голодъ,  страхъ, 

Отъ  стужи,  непогодъ  не  бывъ  укрытымъ, 
Ч'Ьмъ  этой  фур1И  присутств1е  сносить, 

И  злость  души,  и  ядъ  ея  упрековъ. 

Т. 

Нпч'Ьмъ  тебя  не  можно  умилить; 
Ни  памятью  добра,  ни  силой  слезныхъ  токовъ! 
Подумай,  —  самъ  отецъ,  и  сына  ты  лишенъ. 
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Когда,  застреленный,  къ  теб'Ь  онъ  былъ  внесенъ, 

И  ты  В7>  посл'])дн1й  1зазъ  щзощался  съ  трупомъ  милымъ, 

Безъ  памяти  приникъ  къ  очамъ  застылымъ 

И  оживить  хот'Ьлъ  потухийй  взоръ; 
Весь  Боздухъ  потрясалъ  щЬтеп  п  женъ  вой  дшай, 

И  вторили  раскаты  утнхъ  горъ 
Съ  утра  до  вечера  пронзительные  крики, — 

Ты  самъ  хот'Ьлъ  зарыться  въ  землю  съ  нимъ. 
Но  взятый  смертш  вов'Ькъ  невозвратимъ! 
Когда  же  бъ  искупить  ты  могъ  его  изъ  пл'Ьна, 

Какой  тогда  казны  бы  пожал'Ьлъ? 

На  че11  бы  гн'Ьвъ  суровый  не  посм'Ьлъ? 

Ты  чьи  тогда  не  обнялъ  бы  колена? 

К. 

И  Н'Ьтъ  еще  къ  теб^  вражды!.. 
Я  помню  о  людяхъ,  о  Бог]}, 
И  сына  твоего  не  далъ  бы  безъ  нужды, 

Но  честь  моя  была  въ  залогЬ. 
Его  Ц'Ьной  я  выкупилъ  коня, 
Которьп!  подо  мно!!  ВЪ  бояхъ  меня  прославилъ, 

Изъ  жаркихъ  битвъ  онъ  выносилъ  меня... 
Тотъ  под.1ъ,  кто  бы  его  въ  чужихъ  рукахъ  оставилъ. 

Т. 

Ни  конь  тво!!  боевой  всей  кр'Ьпостио  жилъ. 

Никто  изъ  слугъ  твоихъ  любимыхъ 

']'акъ  в'Ьрой-правдою  теб'Ь  не  послунгилъ, 

Какъ  я  въ  трудахъ  неисчислимыхъ. 
Мой  отрокъ,  если-бъ  возмужалъ, 

За  славу  твоего  онъ  княжескаго  дома 

Сто  разъ  бы  притупилъ  и  саблю,  и  кинжалъ. 

Не  убоялся  бы  онъ  язвъ  и  пушекъ  грома. 

Какъ  матерью  его  ты  былъ  не  разъ  спасенъ, 

Такъ  на  плечахъ  свопхъ  тебя  бы  вынесъ  онъ. 


К. 

Прочь  отъ  меня!  Поди  ты  прочь,  старуха 
Не  раздража!!  меня,  не  вызывай  на  гнЬвъ, 

И  не  терзай  мн'Ь  жалобами  слуха, 
Безвремененъ  кому  твой  вопль,  и  стонъ,  и  ревъ. 

Ужъ  сынъ  твой — рабъ  другаго  господина 

И  н'Ьтъ  его,  онъ  мой  оставилъ  домъ, 


I 
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Онъ  проданъ  мно!!,  п  я  бьтлъ  воленъ  въ  тоыъ, — 
Онъ  былъ  мой  кр'Ь постной... 

т.  {падаетъ  на  колпни). 
Онъ  сынъ  мой!  Дай  мн'Ь  сына! 
И  я  твоя  раба,  —  зачЬмъ  же  мать 
Отъ  д'Ьтпща  ты  разлучилъ  роднаго? 
Дай  разъ  еще  къ  груди  его  прижать!.. 
Ахъ,  ради  Бога  имени  святаго, 
Чтобъ  не  видать  кровав ыхъ  слезъ  моихъ, 
Соедини  ты  снова  насъ  двоихъ. 

К. 

Не  повторяй  МН'Ь  горьк1е  упреки! 

Въ  поля  и  въ  горы  —  вотъ  пути  широки, 

Тамъ  мчится  шумная  рЬка, 

Садись  надъ  пропастью,  бесЬдуй  свысока 
О  сын'Ь  съ  мраками  ночными, 
И  степь  буди  стенаньями  своюш, 
Но  въ  домъ  не  возвращайся  мой... 

Уймись,  или  исчезни  съ  глазъ  долой, 

Т. 

Достойное  заслугамъ  воздаянье! 

Такъ  будь  же  проклятъ  ты  и  весь  тво11  родъ, 

И  дочь  твоя,  и  все  твое  стяжанье! 

Какъ  ловч1е,  —  ни  быстриною  водъ, 

Нн  крутизною  скалъ  не  удержимы, 

Но  скачутъ,  по  в-Ьтрамъ  носимы, 
Покуда  зв'Ьрь  отъ  ихъ  ударовъ  не  падетъ, 

Истекш1й  кров1ю  и  п^шой,  — 
Пускай  истерзана  такъ  будетъ  жизнь  твоя, 
Пускай  пресл'Ьдуютъ  тебя  ножемъ,  пзм-Ьной, 
И  слуги,  и  родные,  и  друзья! 

Неблагодарности  въ  награду, 
Конца  не  знай  мученья  своего. 

Тогда  продай  ты  душу  аду, 
Какъ  продалъ  сына  моего. 
Отступникъ,  самъ  себя  карая, 
Въ  безумьи  плоть  свою  гложи, 
П  ночью  ма11ся,  днемъ  дрожи. 
На  церковь  Божйо  взпрая! 
Твой  прахъ  земл'Ь  не  предадутъ! 
Лишь  путники  произнесутъ 


:^Л,' 
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Ругательства  надъ  трупомъ  хладнымъ, 
II  будь  добычею  чакалаыъ  плотояднымъ... 
А  тамъ,  —  передъ  судомъ  Всевышняго  Творца, 
Ты  обреченъ  уже  на  муки  безъ  конца! 

П. 

(Кормилица   (Т.)   призываетъ   въ  помощь   своей  мести  Али,  злыхъ 
духовъ  Груз1и). 

Т. 

О,  люди!  Кто  назвалъ  людьми  исчад1Й  зла, 

Которыхъ  отъ  кровей  утробныхъ 

Судьба  на  то  произвела, 
Чтобъ  были  гибелью,  бичемъ  себ'Ь  подобныхъ! 
Но  силы  свыше  есть!  Прочь  совесть  и  боязнь!.. 

Ночныя  чуда!  Али!  Али! 

Явите  ын'Ь  свою  пр1язнь, 

Какъ  вы  всегда  являли 

Предавшимъ  в'Ьру  и  законъ. 

Душой  преступнымъ  и  безспльнымъ! 

Св'Ьтпте  ын'Ь  огнемъ  могильнымъ, 

Несите  в'Ьтеръ,  свистъ  и  стонъ. 

Дружины  Али!  Знакъ  условный  — 
Вотъ  пять  волосъ 
Отъ  васъ  унесъ 
Вашъ  хитрый,  смелый  врагъ,  мой  братъ  единокровный, 
Когда  въ...  *)  онъ  блуждалъ. 
На  мшпстыхъ  высотахъ  уединенныхъ  скалъ. 
Я  крестБымъ  знаменьемъ  отъ  васъ  оборонялась, 
Я  матерью  тогда  счастливой  называлась, 
А  нын11  кинутой  быть  горько  сиротой. 
Равны  страдан]я  въ  сей  жизни  или  въ  той?.. 

'  Слетайтеся,  слетайтесь, 
Откол'Ь  въ  темпу  ночь  исходятъ  привид'Ьнья, 
Изъ  сн'Ьжныхъ  горъ, 
Изъ  дикихъ  норъ, 

Изъ  груды  тли  и  разрушенья, 

Изъ  сонныхъ  тинистыхъ  зыбей, 

Изъ  тЬхъ  пустыне!!  многогробныхъ, 

Гд'Ь  слул^атъ  пиршествомъ  червей 

Останки  праведныхъ  и  злобныхъ. 

Но  н'Ьтъ  ихъ!  Непокорны  мн'Ь! 

На  мой  прив'Ьтъ  не  отзовутся! 

*)  Неразобранное  слово. 
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Лишь  тучи  на  неб'Ь  несутся 
И  воетъ  в'Ьтръ...  Ахъ,  вотъ  он'Ь! 
{Прислоняется  къ  утесу  и  не  гляднть  на  нихъ.) 

Али   (плавають    вь    тумашь    у 
подошвы  горъ). 
Въ  парах7>  вечорнпхъ,  передъ  всходомъ 
Печально!!,  Д'Ьвственной  луны, 
Мы  выступаемъ  хороводомъ 
Изъ  недозримой  глубины. 
Т. 
Роб-Ьеть  духъ,  языкъ  прикованъ  мой! 
Земля,  не  разступайся  подо  мной!.." 

Али. 

Таятся  въ  мрачной  глубпн'Ь 
Непрпмпримыхъ  оскорбленья 
И  созр'Ьваютъ  въ  тишпн'Ь 
До  дня  р'Ьшптельнаго  мщенья; 
Но  тотъ,  чей  замысе.11ъ  не  скрытъ, 
Какъ  темная  гробовъ  обитель, 
Вражды  во  в^къ  не  утолнтъ 
Нетерп'Ьливый  мститель. 
Т. 


Настанетъ  день  и  часъ  пробьетъ. 

Али. 
Неизъяснимое  свершится: 
Тогда  мать  сына  обр'Ьтетъ 
И  ближн!!!  ближняго  ЛИШИТСЯ.  {Молчаше), 
Куда  мы,  Али?  Въ  эту  ночь 
Б'Ьжитъ  отъ  глазъ  успокоенье. 

Одна  изъ  нихъ. 
Сп'Ьшу  родильнпц'Ь  помочь, 
Чтобъ  задушить  гр-Ьха  рожденье, 

Друпя. 
А  мы  въ  за-горск1е  края, 
Гд4  пиръ  пируютъ  кровоп1Йцы. 

Посл-Ьдняя. 
Тамъ  замокъ  есть...  Тамъ  сяду  я 
На  смертный  одръ  отцеубтйцы. 
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МОЛОДЫЕ  СУПРУГИ. 

Комед1Я  въ  одномъ  д'Ьйств1и,  въ  стихахъ. 

Перед'Ьланная  съ  французскаго  (Ье  8есге1:.  1111  тёпаде). 

(1815). 

ДЪЙСТВУЮЩ1Е: 
Аристъ. 
Эльмира. 
Сафиръ. 

(Гостиная  въ  Аристовомъ  долт). 
ЯВЛЕШЕ  1-е:  Аристъ  (входить).     . 

Сегодня  завернулъ  не  кстати  я  домой, 

Придется  утро  все  беседовать  съ  женой, 

Каыя  странности!  люблю  ее  по  чести; 

Межъ  т'Ьмъ  пр1ятн'Ье,  когда  мы  съ  ней  не  вм'Ьст'Ь; 

Однако  впервые  не  мною  найдено, 

Что  вскоре  надсЬстъ  одно  и  все  одно. 

ЯВЛЕШЕ  2-е:  Аристъ  и  Эльмира  еъ  простомъ  рпреннемъ  платьп 

Эльмира.  А!  здравствуй,  милый  мой,  здоровъ-ли? 

Аристъ,  '  Понемногу. 

А  ты  здорова-ли,  мой  другъ? 
Эльмира.  Я  слава  Богу. 

Аристъ  (въ  сторону). 

Веселый  разговоръ.  (Вслухъ):  Скажи,  ужли  опять 

Ты  не  нам'Ьрена  сегодня  выезжать? 

Еакъ  взаперти  пробыть  весь  день — не  понимаю. 
Эльмира,    Свой  домъ  всЬмъ  прочимъ  я  домамъ  предпочитаю, 
Аристъ.      Но  прежде  отчего  1зжала  всюду  ты? 

П  нын'Ь  способы  къ  тому  не  отняты. 
Эльмира.   Веселость  светская  меня  къ  себ^,  манила, 

Когда  я  дней  моихъ  теб-Ь  не  посвятила; 

Большой  же  нын'Ь  св'Ьтъ  мн'Ь  сталъ  казаться  малъ. 
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Аристъ.     Но  отчего  же  я  отъ  со'Ьта  но  отсталъ? 

А  дорожу  тобой  все  бо.тЬе  и  бо.тЬ. 
Эльмира.   Поасалуй  выезжать  я  буду  поневол-Ь. 
Аристъ.     Притом!,  и  не  спдать  въ  тебЬ  талантовь  тЬ\ъ, 

Которыми  сперва  обворожала  вс4.чъ; 

Пов'Ьрь,  со  стороны  объ  отомъ  думать  можно, 

Что  св^тскнхъ  д-Ьвушекъ  образованье  ложно, 

Невинный  вымыселъ,  уловка  матерей, 

Чтобы  избавиться  отъ  зрЬлыхъ  дочерей. 

Безъ  мыслей  матушка  проронить  два,  три  слова,  ' 

Что  дочка  будто  ей  дарить  рисунокъ  новый, 

Едва  льзя  выпросить  на  диво  посмотреть; 

Выносятъ  накоыедъ  ландшафтъ  или  иортретъ, 

Съ  восторгом!  вс{^  кричать:  возможпо-ль,  какъ  вы  скромны? 

А  чай  работали  художники  наемны. 

Потомъ  красавица  захочетъ  слухъ  прельщать, 

За  фортеиьяны;  тутъ  не  см^ють  и  дышать. 

Дивятся,  ахаютъ,  рук'Ь  столь  бЬглой,  гибкой, 

Межъ  гЬмъ  учитель  ей  подлаживаетъ  скрипкой; 

Потомъ  влюбленнаго  какъ  въ  сЬтн  завлекли, 

Въ  загоне  живопись,  а  инструментъ  въ  пыли. 

Все  это  сказано  межъ  нами  не  для  ссоры. 
Эльмира.   Заслуживаю-ль  я  подобные  укоры? 

Л  думала,  къ  п'Ьнью  прошла  моя  пора; 

Въ  угодность  :ке  теб^Ь.  я  буду  п^ть  съ  утра, 

На  бал-Ь  проведу  всю  ночь. 
Аристъ.  Забудемъ  это, 

Помыслпмъ  о  другомъ, — уже  подходить  л'Ьто. 

Как1я  мьры  брать  располагаешь  ты? 
Эльмира.    Как1я  могугъ  быть  тобою  приняты. 
Аристъ.     Оставимъ  городской  шумъ  вечный,  пыль  и  сплетни. 

На  дачЬ  нроведемъ  мы  ясные  дни  л'Ьтни. 
Эльмира.    Пожалуй. 
Аристъ.  Но  боюсь,  не  скроменъ  сей  пр1ютъ, — 

Непрошеные  насъ  близь   города  найдутъ; 

Притомъ  соседство  тамъ  ужасно  какъ  наскучить. 
Эльмира.    Куда-жъ  поедемъ  мы? 
Аристъ.  Меня  страхъ  это  мучитъ. 

Въ  скитаньяхъ  провести  намъ  л^то  какъ-нибудь. 
Эльмира.   На  все  согласна  я. 
Аристъ.  Куда-жъ  направимъ  путь? 

Въ  Крымъ  или  на  Кавказъ? 
Эльмира.  Куда  теб^  угодно. 

Аристъ.     Куда  угодно  хМи-Ь — вотъ  это  безцодобно! 

Я  мн4н1е  твое  желаю  знать  давно, 

Чего-бъ  хотела  ты? 
Эльмира.  Мн'Ь  право  все  равно. 

Аристъ.     Такъ  видно  да-л^е  не  "Ьхать  намъ  заставы. 
Эльмира.    Везде,  где  вместе  мы, — мне  радость  и  забавы. 

Я.  право,  завсегда  стараюсь  угадать 

Все  то.  что  мысленно  ты  можешь  пожелать. 
Аристъ.     П  я  признателенъ. 
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Эльмира.  Штъ!  я  такъ  замечала, 

Что  скучно  все  теб4. 
Аристъ.  Мнй  скучно? 

Эльмира.  Да. 

Аристъ.  Ни  мало. 

Эльмира.   По  крайней  м'Ьр4  мн'Ь  казалось  иногда, 

Что  сидя  ты  со  мной  не  въ  дух-Ь... 
Аристъ.  Никогда. 

Эльмира.    О,  если-бъ  ложныя  мн'Ь  вид1^лись  прим'Ьты! 
Аристъ.     Я  радъ  съ  тобою  быть...  Однако,  гд'Ь  газеты? 

(Въ  сторону): 

Надъ  ними  все-таки  пристойн'Ье  зевать. 
Эльмира.    Онъ  занять  чтен1емъ,  мн^  тоже  книгу  взять. 

ЯВЛЕН1Е  3-е:  Прежнхе  и  Сафиръ. 

За  чтеньемъ  мужъ  съ  женой;  видъ  вансной  и  степенной. 

Примерная  чета!  бонсусь,  не  оцЪненно! 

Ахъ!  какъ  ты  милъ,  Сафиръ,  что  вспомнилъ  обо  мн'Ь! 

Мы  утро  ц'Ьлое  съ  женой  наедине. 

Непозволительно  и  утренней  порою 

Скучать,  любезный  мой,  съ  супругой  молодою. 

Мой  мужъ  в'Ьдомостьми  былъ  занять,  а  не  мной. 

Что  рано  съ  балу  такъ  уЬхалъ  ты  домой? 

Досадно,  по  теб'Ь  мы  поздно  спохватились. 

Я  крепко  задрехлшлъ. 

А  мы  такъ  все  р-Ьзвились. 
Въ  Аглаю,  знаешь,  какъ  Сердаликовъ  влюбленъ; 
Я  настоялъ  на  томъ,  чтобы  взбесился  онъ, 
Съ  Аглаей  все  шепталъ  и  тандовалъ  нарочно, 
А  онъ  красн'Ьлъ,  бл4дн'Ьлъ,  дрожалъ,  ворчалъ,  ну  точно 
Не  разъ  обманутый  ревнивый  на  часахъ. 
Съ  Аглаей  всякому  легко  быть  въ  дуракахъ, 
Везд4,  ГД'Ь  только  балъ,  она  необходима. 
(въ  сторону).  А  я  зд'Ьсь  лишняя.  {У ходить). 

ЯВЛЕН1Е  4-е:  Аристъ  и  Сафиръ. 


Сафиръ. 

Аристъ. 

Сафиръ. 

Эльмира, 
Аристъ. 

Сафиръ. 
Аристъ. 


Сафиръ. 
Аристъ. 
Эльмира 


Сафиръ. 


Теперь  объ  этомъ  мимо; 
Въ  присутствш  жены  поосторожнМ  будь. 
Ба!  да  она  ушла. 

Богъ  съ  ней,  счастливый  путь. 
Не  сов-Ьстно-ль  теб'Ь  съ  женою  столько  нужной 
Вести  себя,  какъ  ты,  такъ  сухо,  такъ  небрел^но? 
Да,  очень  сов-Ьстно,  пожалуй  побрани. 
Сафиръ.    Въ  уединеши  она  проводить  дни. 

До  утра  твоего  ждетъ  съ  бала  возвращенья. 

А  МН'Ь  что  за  нужда,  кашя  ут-Ьшенья? 

Что  съ  ней  я,  что  одинъ,  не  все-ли  мн'Ь  равно? 

Хожу  по  комнат'Ь,  глаз'Ью  съ  часъ  въ  окно; 

Скажу  ей  что-нибудь, — она  мн'Ь  потакаетъ, 

И  р4чь  въ  устахъ  моихъ,  не  кончась,  замираеть. 

У  насъ  съ  Эльмирою  эмблемой  приняты 

Не  розаны,  мой  другъ,  а  маковы  дв'Ьтьт. 


Аристъ. 
Сафиръ 

Аристъ. 


Аристъ. 
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Сафиръ. 
Аристъ. 


Сафиръ. 
Аристъ. 


Сафиръ. 

Аркстъ. 
Сафиръ. 
Аристъ. 

Сафиръ. 


Аристъ. 


Сафиръ. 


Аристъ. 


Сафиръ. 
Аристъ. 


II  тягостно  троф  соглас1е  домашне... 

Да,  сударь,  тягостно  соглас1е  всегдашне. 

Зач'Ьмъ  она   .молчитъ,  ц  убЪгаетъ  свЬтъ? 

Причиной  спесь  иль  Леь?  Ума  въ  ней  что-ли  н4тъ? 

О!  пропасть  въ  ней  ума;  но  кто  про  это  знаетъ? 

И  даровап1й  тьма — она  ихъ  всЬ  скрываетъ; 

Прекрасная  собой — од'Ьта  но  къ  лицу!.. 

Я  впрямь  быль  внЬ  себя,  когда  мы  шли  къ  в4нцу, 

Какъ  въ  первой  разъ  меня  Эльмира  обнимала... 

Шмыя  ласки  т'Ь  болхоственны  сначала, 

А  въ  продолагси1и  весьма  надо'Ьдятъ. 

Иной  подумаетъ,  что  ты  давно  жепатъ. 

По  справедливости,  три  месяца— три  в'Ька!.. 

Съ  Эльмирой  можно  блпзъ  т1;нистаго  просека 

Подъ  св^Ьсомъ  липовымъ  на  бархатномъ  лужку 

Любиться,  нажиться,  какъ  надо  пастушку, 

И  таять  весь  свой  вЬкъ  въ  безмолвьи,  неразлучно; 

Все  это  весело  въ  стихахъ,  а  въ  прочемъ  скучно. 

Ты  правъ:  на  что  она  скромна,  тиха,  мила? 

ШуТъ,  лучше,  чтобъ  она  кокеткою  была. 

Кокотка!..  Знаешь-ли,  улгасно  только  слово. 

Кром^  значен1я,  н^тъ  ничего  худаго. 

Пусть  ищетъ  нравиться  моя  Эльмира  всЬ1ъ, 

Но  любитъ  лишь  меня, — и  я  доволенъ  т^мъ. 

Ахъ!  убЬгая  разъ  она  домашней  с4ни. 

Тобою  занята  гораздо  будетъ  менЪй; 

Потомъ,  какъ  врозь  она  присыкнетъ  быть  съ  тобой, 

Не  мудрено,  что  ей  понравится  другой. 

Потомъ — какъ  раза  два  она  тебя  обманетъ. 

Глядь,  въ  очередь  свою,  виновный  охать  станетъ. 

Мой  будущ1й  удклъ  я  знаю  напередъ: 

Въ  нашъ  в4къ  степеннида  по  свадьбе  черезъ  годъ 

Беретъ  любовника.  Единобразье  скушно, 

И  ыужъ  на  то  гляд'Ьть  обязанъ  равнодушно. 

Все  это  сбыточно,  все  это  быть  должно 

Со  мною,  какъ  съ  другпмъ— такъ  разъ  заведено. 

Однако,  до  т'Ьхъ  поръ  хогЬлъ  бы  я  въ  Эльмирб 

ВсЬ  видеть  способы  искусства,  средства  въ  мхр-б 

Рядиться,  нравиться — пр1ятной,  ловкой  быть; 

А  бо-л^Ье  еще,  чтобъ  таковой  прослыть, 

Чтобъ  рой  любовниковъ  при  ней  былъ  ежечасно, 

Но  ею  презр-Ьиный,  рой  жалк1й  и  несчастной; 

А  я  бы  думать  могъ  на  этотъ  балъ  смотря: 

Старайтесь  кругъ  ее,  а  наслаждаюсь  я. 

Ребячество,  мой  другъ!  ребячество  большое! 

И  скрашивать  на  что  сужденхе  пустое; 

Скажи,  что  молодъ  ты  супругомъ  путнымъ  быть, 

Не  въ  силахъ  качества  жены  своей  цЬнить. 

Любовь  моя  къ  жен'Ь  родъ  страсти,  обожанье... 

Постой,  да  нынЬ  мн'Ь  назначено  свиданье. 

Прощай,  любезный  мой. 

Съ  Аглаей? 

Точно  такъ. 
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Сафиръ.    Ну  можно-ль  предпочесть  ее  жен'Ь? 

Аристъ.  Нпкакъ. 

Я  знаю,  что  жец'Ь  супруги  должность  свята, 
А  у  вертушки  той  я,  можетъ-быть,  десятый; 
Но  съ  нею  Бъ  забытьи  я  время  провожу, 
Съ  женою-жъ  разговоръ  едва-ли  нахожу. 
И,  наконедъ,  тебЪ  доварить  можно  см4ло, 
Что  нын4,  какъ  въ  суд-Ь  мое  рЬшаютъ  д'Ьло 
И  можетъ  приберутъ  нм'Ьн1е  къ  рукамъ, 
■Я  вместо,  чтобъ  скакать  по  стряпчимъ,  по  судамъ 
Платить  и  кланяться,  къ  прелестниц^Ь  по'Ьду," 
А  ты  покуда  зд-Ьсь  останься,  проповедуй!   (Уходить). 

Сафиръ.    Поди,  сударь,  къ  жен^Ь.  Вотъ  сущиг  в'Ьтрогонъ! 

Чему-лсъ  дивиться  намъ,  что  мало  в^рныхъ  женъ. 

ЯВЛЕН1Е  5-е:    Сафпръ  и  Эльмнра,  одтпап  съ  бо.таимъ  вк>/сом>, 
чтьмъ  прежде. 

Эльмира.   МнЬ  споры  ваши  всЬ  изъ  спальной  были  слышпы; 

Къ  увЬщеван1ю  слова,  труды  излишни, 

И  горести  мои  пзвЬстны  намъ  однимъ: 

Я  опасалась  въ  нихъ  довариться  роднымъ, 

Чтобъ  не  доставить  тЬмъ  худой  Аристу  славы. 
Сафиръ.  Онъ  виноватъ  кругомъ;  но  вовсе-ли  вы  правы? 
Эльмира.    Ужъ  вы  все  знаете,  судите  вы  меня. 

Съ  тЪхъ  поръ,  какъ  я  за  нимъ,  досел'Ь  не  смотря 

На  частыя  его  отсутств1я,  холодность, 

Я  д^лаю-ли  что  Аристу  въ  неугодность? 

Против орЬчу-ли?  м-Ьшаю-ль  въ  чемъ-пибудь? 

Иль  жалуюсь  когда,  ропщу?  ахъ!  н^тъ,  отнюдь. 

Я  одобряю  все,  что  нужнымъ  онъ  находить, 

Не  спрашиваю,  гд'б  онъ  дни  свои  проводитъ; 

Что  бъ  ни  задумалъ  онъ,  я  передъ  нимъ  молчу, 

И  воли  собственной  им^ть  я  не  хочу. 

Вотъ  БсЬ  вины  мои. 
Сафиръ.  И  что  же?  очень  худо: 

Гд'б  н^тъ  взаимности,  рождается  остуда. 

Ея  же  претворитъ  одинъ  мертвящ1й  Ьзоръ 

Любовь  въ  раскаянье,  согдасхе  въ  раздоръ 

И  ц^пь  дв'Ьточную  въ  жел^зньтя  оковы: 

Примеры  этому  и  многи,  и  НС  новы. 
Эльмира.    Итакъ,  не  должно  мн'Ь  покорной  мужу  быть? 
Сафиръ.    Нбтъ;  дайте  мн'Ь  сполна  вамъ  это  объяснить. 

Тотъ  мужъ,  мы,  наприм'Ьръ,  какпмъ  Ариста  знаемъ, 

Уверенный,  что  онъ  иконою  обожаемъ. 

Что  ясныхъ  дней  его  ничто  не  помрачитъ, 

Въ  безпечности  благой  живетъ,  какъ  Сибаритъ: 

Вседневны  ласки  онъ  съ  холодностью  пргемлетъ. 

Взаимность  райская  утихнетъ  и  задремлетъ; 

Ему  ничто  не  впрокъ,  и  чу^кдъ  сердечный  страхъ. 

Н'Ьтъ!  постарайтесь  быть  хотя  въ  его  глазахъ 

Вы  легкомысленн'Ьй  и  больше  прихотливы. — 

Увидите,  какой  онъ  будетъ  боязливый, 
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Едва  опомнится,  что  можетъ  потерять 
Блаженство,  конмт!  сталъ  онъ  такъ  пренебрегать: 
Съ  суиру1011-анголомь,  въ  любвн  минутахъ  та1шыхъ, 
Онъ  "въ  заблужден1яхъ  раскается  случайныхъ 
И,  образу.мясь,  вамъ  покоренъ  будетъ  вновь. 

Эльмира.    Не  послушан1е  мн'Ь  нулсно,  а  любовь. 

Сафиръ.    Но  возвратить  ее  н11тъ  способа  другова. 

Эльмира.   Хоть  нын'Ь  умереть  я'  за  пего  готова. 

Сафиръ.    Не  надо  умирать,  прпличп'Ьй  средство  есть. 
Чтобъ  чувства  прежн1Я  Ариста  вамъ  обр'Ьсть. 

Эльмира.   И  способъ  случай  мн'Ь  давно  къ  тому  доставилъ: 
Мой  мужъ  въ  разсЬяньи  д11а  свои  оставплъ, 
Но  я  за  нихъ  взялась,  рад'Ьла  какъ  могла, 
У  должностныхъ  люд'м"(  по  д'Ьлымъ  днямъ  была; 
На  малу  опытность  мою  съ  прискорбьемъ  глядя, 
Мн'Ь  руку  помопш  въ  томъ  подавалъ  мой  дядя. 
У  мужа  тяжба  есть  по  д11у  одному, 
И  производится  нев'Ьдомо  ему; 
Хотя  на  сторонЬ  его  и  справедливость, 
Въ  неправоту  ему  вм-Ьнили-бъ  нерадивость. 
Я  не  щадила  просьбъ,  подарковъ  и  хлопотъ. 
Сегодня  жданын  день  решенья  настаетъ, — 
Я  'Ьду,  чтобъ  узнать,  усп4шно-ль  окончанье; 
Увпдитъ  пусть  Аристъ  мое  объ  немъ  старанье. 
Возможно-ль,  чтобъ  онъ  былъ  неблагодаренъ  вамъ! 
Вы  болЬе  объ  немъ  печетесь,  ч'Ьмъ  онъ  самъ. 
Но  ахъ!.. 

Докончите,  я  вамъ  охотно  в1Ьрю. 
Вы  возвратите-ль  симъ  любви  его  потерю? 
Конечно,  скажетъ  онъ,  и  скажетъ  д'Ьлый  св4тъ. 
Что  дивныхъ  качествъ  вы,  что  ва.мъ  подобной  н'бтъ, 
Что  д'Ьлаете  честь  вы  р4дкпхъ  женъ  сословью, — 
Почтенье  не  всегда  сопряжено  съ  любовью. 
Или  намерены  меня  вы  убедить, 
Что  н'Ьтъ  возможности  МН'Ь  мужу  угодить. 
Что  сердца  я  его  лишаюсь  невозвратно? 
Такъ  должно  верить  МН'Ь  сему,  хоть  непр1Ятно. 
Онъ  вовсе  д'Ьйствуетъ  тЪгь  чувствамъ  вопреки, 
Являлъ  которыя,  искавъ  моей  руки; 
Въ  т4  дни,  что  для  меня  такъ  памятны,  такъ  сладки, 
Онъ  все  любилъ  во  мн^ — н  даже  недостатки. 

Сафиръ.    О!  въ  этомъ  нечего  меня  вамъ  уверять... 

Какъ  васъ  не  полюбить!  вамъ  суж-дено  плънять. 
Но  узниковъ  своихъ  чтобъ  пр1учить  къ  невол4, 
На  то  потребно  средствъ  еще  гораздо  болЬ; 
Он4,  сударыня,  для  васъ  не  мудрены. 
Зач4мъ  обросили  свои  таланты  вы? 
Искусствомъ  нравиться,  пренебрегать  не  надо. 
Вы  хороши  собой  хотя  и  безъ  наряда, — 
На  что  вы,  какъ  теперь,  од'Ьты  не  всегда? 
Зач4мъ  не  ездите  въ  собранья  иногда, 
Которыхъ  можете  быть  первымъ  украшеньемъ? 


Сафиръ. 

Эльмира. 
Сафиръ. 


Эльмира, 
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Эльмира. 


Сафиръ. 


Эльмира. 


Сафиръ. 
Эльрлира. 
Сафиръ. 


Эльмира. 
Сафиръ. 
Эльмира. 


Тамъ  возбужденныя  правдивымъ  восхищенъемъ 

Хвалы,  съ  которыми  къ  вамъ  всякой  поспешить, 

Ручаюсь,  что  Аристъ  ихъ  дорого  д'Ьнитъ, 

Улсели  кисея,  надетая  удачно, 

Ему  заменить  взоръ  мой  ласковой,  безмрачной? 

Ужель  не  искренн1й  восторгъ,  похвальный  бредъ, 

Который  такъ  легко  всЬмъ  уд'Ьляетъ  св'Ьтъ, 

Захочетъ  онъ  сравнять  съ  <Рорячност1ю  тою, 

Съ  которой  можетъ  онъ  быть  мной  любимъ  одною? 

О,  н'Ьтъ!  конечно,  н'Ьтъ.  Но,  видя  каждый  разъ 

Везд'Ь  угодниковъ,  вздыхателей  кругъ  васъ, 

Самъ  будетъ  угождать,  къ  свому  привыкнетъ  дому, 

Чтобъ  сердца  вашего  не  уступить  другому. 

Довольно.  Верьте  мн'Ь,  что  до  минуты  сей 

Скрывалась  дома  я,  таилась  отъ  людей 

Не  для  того,  чтобъ  быть  мн'Ь  отъ  другихъ  отличной,— 

Любить  веселье  мн'Ь,  подобно  всЬмъ,  прилично. 

Ут'Ьхи,  счаст1е,  всЬхъ  радостей  соборъ 

Въ  Арист'Ь  МН'Ь  одномъ  мечтались  до  сихъ  поръ... 

Онъ  насм'Ьхается  надъ  чувствами  моими. 

Съ  теперешней  поры  и  я  прощаюсь  съ  ними, 

Родъ  жизни  я  моей  перем'Ьняю  весь, 

И  съ4здовъ  ежели  у  насъ  не  будетъ  здЬсь, 

То  д'Ьлый  день  и  ночь  искать  ихъ  буду  въ  чуж'Ь. 

Вотъ  удивите  вы  весь  св'Ьтъ! 

Такъ  удивлю  же. 
И  снмъ  поддержите  честь  пола  своего. 
Я  знаю,  женщинамъ  н'Ьтъ  легче  ничего, 
Какъ  прем'Ьнять  свой  видъ  и  даже  свойства,  мн'Ьнья; 
Но,  кстати,  вы  теперь  зачните  превращенья: 
Сыграйте   что-нибудь  и  спойте  въ  добрый  часъ; 
Пусть  Музы,  Аполлонъ  и  словомъ  весь  Парнасъ 
Благопргятствуютъ  успешному  началу. 
Давно  не  п'Ьла  я. 

Попробуйте. 

Пожалуй. 

{Садится  за  фортетано  и  поетъ): 


Сафиръ. 

Эльмира. 


Боги!  Лида  унывая 

Въ  грусти  вои1етъ  своей: 

Ахъ,  красавица  какая 

Въ  мирной  есть  долин'Ь  сей, 

Что  отъ  жалкой  Лиды  кроясь 

Разлучаетъ  съ  милымъ  насъ! 

Иль  она  Венеринъ  поясъ 

Получила  въ  даръ  отъ  васъ? 

Пристойн'Ье  бы  МН'Ь  совсЬмъ  не  зачинать. 

И  таковой  талантъ  вы  можете  скрывать? 

Какъ  дурно  скромничать  но  къ-  м-Ьсту!  Продолжайте. 

Смотрите-жь,  за  глаза  меня  не  осуждайте. 
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Вдругь.  какъ  в1,терокъ  привоя, 
Лель  ей  на  ушко  шспнулъ: 
Ты  пастушекъ  вс'Ьхъ  ми.тЬе; 
Но  Фплонъ  едва  вздохнулъ. 
Отъ  тебя  все  получаетъ, 
Для  того  НС  ищсгь  вновь — 
Гд*  желанье  улолкастъ, 
У1Молкастъ  и  любовь. 
*      * 

Что  ежели  Лристъ  пришелъ  бы  сей  порой? 
Сафиръ,    Не  знаю,  что  бы  онъ,  а  я  ужъ  самъ  не  свой. 

ЯВЛЕ111Е   6-е:    Э.1ьмира,  Сафиръ  и  А1)истъ  {входишь  и  оста- 
навливается во  дверпхъ). 

3. 


Эльмира. 


II  подшедъ  Фплонъ  къ  прекрасной, 
Ей  не  встр-Ьченъ  въ  первый  разъ; 
Просптъ  поцелуй  напрасно, — 
За  отказо.мъ  всл'Ьдъ  отказъ; 
Въ  просьбахъ  и  сопротивленьп 
Длится  н^гя  сладк1й  часъ, 
И  любовыикъ  въ  упоеньи 
Счастлнвъ — будто  въ  первый  разъ. 


Аристъ. 

Эльмира. 

Аристъ. 


Эльмира. 

Аристъ. 

Эльмира. 

Аристъ. 


Эльмира. 


Сафиръ. 
Аристъ. 


Эльмира. 

Аристъ. 

Эльмира. 

Аристъ. 

Эльмира. 


Ей  Богу  ваше  мн-Ь  сужден10  опасно. 

Неподражаемо!  божественно!  прекрасно! 

Я  не  зам'Ьтйла  тебя:  давно-ль  ты  зд'Ьсь? 

Что-жь  делать!  гд'Ь  талантъ,  бываетъ  также  сп4сь. 

Но  чьймъ  обязанъ  я  всесильнымъ  уб'Ьжденьямъ, 

Кто  приманилъ  тебя  къ  забытымъ  упражненьямъ? 

Ты  думала-ль  меня  пр'ятно  удивить? 

О!  благодарностью  ты  можешь  пе  сп'Ьшить; 

Вотъ  упросилъ  меня. 

Сафиръ? 

Да,  онъ. 

Изм'Ьна! 
Я  сколько  приставалъ  и  падалъ  на  кол-Ьна, 
И  все  не  .люгъ  тебя  на  это  преклонить. 
Какъ  будто  бы  мужья  умсютъ  попросить... 
Нхъ  просьба  на  приказъ  ужасно  какъ  походитъ, 
А  повел'1н1в  до  сердца  не  доходитъ. 
Аристъ!  теб-Ь  урокъ. 

Старательный  уборъ! 
А  принужден1я  не  зам^чаетъ  взоръ! 
Платочекъ  на  груди  какъ  в^терокъ  нав4янъ! 
Я  ■Ьхать  собралась. 

Ты  •Ьдешь? 

Въ  магазейнъ! 
И  въ  магазейнъ? 

Да. 


Сборы.  „Ипви"  1892  г.  Августь.  Соч.   Грибоедова. 


П4 

Дристъ.  Не  вЬрю  я  ушамъ, 

Эльмира.   Тьму  разныхъ  мелочей  я  заказала  тамъ, 

П  надо  кое-что  для  нын'бпшяго  балу. 
Дристъ.     Для  балу! 
Эльмира.  Точно  такъ. 

Аристъ.  Но  объяснись,  пожалуй: 

Пустынничесюй  духъ  ужели  впрямь  исчезъ? 

Тебя  ли  слушаю?  Давно  ли  до  небесъ 

Уединен1е  ты  мн'Ь  превозносила? 
Эль'лира.   И  это  помнишь  ты?  Я  право  позабыла. 
Дристъ,     Забыла  правила  любимы  черезъ  часъ! 

И  вотъ,  о  женщины! — не  обижая  васъ, 

Вотъ  та,  которая  изъ  самыхъ  постоянныхъ! 
Эльмира.   Ты  первый  недругъ  былъ  всъхъ  этихъ  правнлъ  странныхъ, 

Сафиръ  противу  ихъ  меня  охолодилъ. 
Аристъ.     И  все-таки  Сафиръ? 
Эльмира.  Теб^  онъ  угодилъ: 

Онъ  сдЪлалъ,  что  твои  уважила  я  мн4нья. 

Ты  в'Ьрно  очень  радъ? 
Дристъ  (сухо).  Я  н'Ьмъ  огь  восхиш,енья. 

Да  какъ  послушалась  Сафировыхъ  ты  словъ 

Такъ  скоро,  невзначай? 
Эльмира,  И  безъ  большихъ  трудовъ. 

Мн^&  перестали  быть  тЬ  общества  противны, 

Гд^  предв'Ьшяетъ  онъ  веселья  непрерывны, 

Гд^  можно  нравиться  легко  въ  моихъ  л4тахъ. 

Штъ!  больше  не  сижу  я  въ  четырехъ  ст^нахъ! 

Пускай  къ  разсЬянью  кто  нову  страсть  осудитъ, 

Сафиръ  ее  внушилъ  и  отвечать  онъ  будетъ. 
Сафиръ.    За  что  такая  честь!  я  право  уа^ъ  боюсь. 

Что  краснор'Ьч1емъ  невольно  возгоржусь. 
Эльмира.   Не  даромъ, — въ  полчаса  вы  совершить  рйли 

То,  въ  чемъ  бы  во  сто  л^тъ  другхе  не  успели. 
Аристъ.     Завиденъ  тотъ,  кому  даръ  слова  данъ  такой! 

Такъ  вм'Ьстб  на  вечеръ  по4демъ  мы  съ  тобой. 
Эльмира.   И,  н4тъ!  тамъ  мног1е  въ  сужденьи  торопливы, 

Безвинно  посвятятъ  тебя  въ  мужья  ревнивы 

Или  найдутъ,  что  мы  какъ  пара  голубковъ; 

Я  жъ  отъ  двусмысленныхъ  шептан1й,  полусловъ 

Старалась  по  сихъ  поръ  быть  сколько  можно  далФ. 
Аристъ.     Какъ!  если  вмЬстЬ  мы  покажемся  на  бал'Ь, 

Двусмысленно  о  томъ  св'Ьтъ  будетъ  говорить! 

Мн4  все  двусмысленнымъ  ужъ  зачинаетъ  быть. 
Эльмира.   Сафиръ!  еще  совЬтъ:  какого  лучше  дв'Ьту 

Купить  бы  шляпку  МН'Ь? 
Сафиръ.  Малиноваго. 

Аристъ.  Шту. 

По  МН'Ь  нсооснаго. 
Эльмира.  НЬтъ,  н4тъ. 

Аристъ.  А  почему? 

Эльмира.   Не  в'Ьрю  иногда  я  вкусу  твоему. 
Аристъ.     Подписанъ  приговоръ:  мой  вкусъ  улсе  пороченъ. 
Эльмира,   Пороченъ,  не  скажу,  а  перем'Ьнчивъ  очень. 
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Но  съ  вами.  нр.  хотя,  я  время  упушу. 
Прощайте.  Ежели  найду,  чего  ищу, 
Я  буду  истинно  довольна  и  счастлива. 
Сафнръ!  же.тайте  мн'Ь  успеха. 


(Уходить). 


ЯВЛЕН1Е  7-с:  Аристъ  и  С'афиръ. 

Аристъ.  Что  за  диво? 

Сафиръ.    Каковъ  оъ  Аглаей  тыУ— Она  тебя  нашла 

Пль  ты  ее  сыскалъ? 
Аристъ     (не  внимая  ему).      При  всемъ  томъ  какъ  мила! 
Сафиръ.    Над-Ьюсь  для  тебя  всего  мил'Ье  свЬта. 

Увы!  надолго  ли? 
Аристъ.  Какъ  хорошо  од-Ьта! 

Сафиръ.    О!  этймъ  славится  не  безъ  причинъ  она; 

Что  бол4е  въ  ней  есть? 
Аристъ.  Жива,  ловка,  умна! 

Сафиръ.    Пр1ятно  сладостныхъ  часовъ  воспоминанье. 

А  гд'Ь  произошло  съ  любезною  свиданье? 

Что  сд'Ьлалось  съ  тобой?  Какъ  ты  задумчивъ. 
Аристъ.  Да, 

Я  таковой  ее  не  впд'Ьлъ  никогда. 
Сафиръ.    Вскружила  голову  тебЬ  совсбмъ  Аглая, 

Скажи  по  совести? 
Аристъ.  Охъ,  братедъ,  н4тъ.  другая. 

Сафиръ.    Уже  другая!  я  какъ  вкопаный  стою! 
Аристъ.     Да,  я  влюбился  вновь. 
Сафиръ.  Въ  кого? 

Аристъ.  Въ  жену  мою. 

Сафиръ.    Вотъ  новости  еше! 

ЯВЛЕН1Е  8-е:  Прежнхе  и  Э-тьмора. 

Эльмира.  Какъ  будто  это  надо, 

Чтобъ  именно  со  мной  тутъ  встретилась  досада? 
Аристъ.     А  что  случилось? 

Эльмира.  Что?  вы  бъ  это  не  снесли. 

Аристъ.     Быть-можетъ;  но  скажи... 
Эльмира.  Вы  бы  съ  ума  сош.1и. 

Аристъ.     Я  в^рю;  но  скажи,  въ  чемъ  происходить  д'Ьло? 
Эльмира.    Ужели  о  пустомъ  я  такъ  бы  зашумела! 
Аристъ.     Печальное  пришло  изв-Ьстье? 
Эльмира.  Охъ,  не  то! 

Мн4  плакать  хочется! 
Аристъ.  Не  умеръ  ли  ужъ  кто? 

Эльмира.    Не  можеть  разв^  быть  несчаст1я  инова? 
Аристъ.     Да  что  же  сделалось! 
Эльмира.  Карета  не  готова. 

Аристъ.     Загадки  этой  я  не  разр^Ьшиль  бы  ввЬкъ. 
Эльмира.    Васъ  это  веселитъ,  счастливый  челов'Ькъ! 

Въ  забаву  для  себя  все  обратить  ум^егь! 

Но  если  новое  мн^Ь  платье  не  посп'Ьетъ? 

То  я  не  знаю,  въ  чемъ  ужо  на  балЬ  быть. 
Аристъ.     Ужо?  такъ  перестань  мой  другъ  себя  крушить: 


Я* 
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Едва  ты  явишься,  и,  позабывъ  наряды, 

На  !фасоту  твою  вс/Ь  обратятся  взгляды. 

Удачно  мадригалъ  вы,  сударь,  мн-Ь  сплели; 

Агла'Ь  лучше  бы  его  поберегли. 

Какъ!  что  это? 

Сафиръ,  пожалуй,  подойдите. 

Чего  изволите? 

Рукавчикъ  завяжите; 

Послушайте  меня.  (Тихо  ему):   Аристъ  не  долженъ  знать 

Что  по  его  д^ламь  я  'Ьду  хлопотать. 

Я  умолчалъ  о  томъ. 

Я  этого  страшилась, 

И  только  для  того  сюда  къ  вамъ  воротилась. 
Аристъ  (въ  сторону).  Они  съ  ней  шепчутся. 
Эльмира  (громко.)  Благодарю. 


Эльмира. 

Аристъ. 
Эльмира. 
Сафиръ. 
Эльмира. 


Сафиръ. 
Эльмира 


Сафиръ. 

Аристъ. 

Эльмира. 

Аристъ. 

сльмира, 

Сафиръ. 

Аристъ. 

Эльмира. 


Аристъ. 


Сафиръ. 
Аркстъ. 
Сафяръ. 

Арястъ. 

Сафиръ. 
Аристъ. 
Сафиръ. 
Аристъ. 


Сафиръ. 
Аристъ. 


Сафиръ. 

Аристъ. 
Сафиръ. 

Аристъ. 


За  что 

У  васъ  таинственность;  а  я  на  что  похожъ? 
II  тайну  чтобъ  узнать,  догадки  надо  много. 
Сафиръ,  прошу  сказать. 

Сафиръ,  ахъ!  ради  Бога. 
Не  бойтесь,  не  скажу. 

Я  угадаю  самъ. 
.Помайте  голову,  я  позволяю  вамъ. 
А  БЫ  над'Ьлайте,  Сафиръ,  ему  разсказы,— 
Пора  \'жъ  отомстить  мн'б  за  его  проказы. 

(Уходитъ.) 

ЯВЛЕН1Е  9-е:  Аристъ  и  Сафиръ. 

Конечно,  ежели  сего  лишь  захотятъ, 
И  Ангела  съ  пути  прямого  совратить; 
Не  правда  ли,  Сафиръ? 

МнЬ  это  непонятно. 
Не  ждалъ  отъ  дружбы  я  услуги  столь  пр1Ятноп. 
Пожалуй,  объяснись. 

Иль  славно  поступилъ 
Ты,  что  жен4  мою  съ  Аглаей  связь  открылъ? 
Кто,  я! 

Да,  ты. 

Аристъ! 

Сознайся,  что  не  кстати 
Уведомлять  жену  о  мужниномъ  разврате, 
Коль  ветреность  мою  такъ  можно  называть. 
Аристъ! 

Когда  же  мнишь  любовь  ее  снискать, 
То  лучше  отложи  всЬ  ковы  бъ  долгой  ящикъ. 
Такой  ли  женщин-Ь  пр1ятенъ  пересказчнкъ? 
Ужъ  это  черезчуръ!  вотъ  на,  рука  моя, 
Что  ей  не  говормлъ  о  томъ  ни  слова  я. 
Да  кто  же  ей  сказалъ. 

Кто?— Мне  какое  д^ло? 
Но  только  что  не  я.  могу  уверить  смело. 
Ул^ели  у  меня  есть  скрытые  враги, 
Привыкш1е  мои  изведывать  шаги?.. 


къ.-' 
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Сафиръ.    Ты  все  колеблешься;  я  повторяю  снова: 
Не  я  о  томъ  сказалъ,  даю  честное  слово. 

Аристъ.     Довольно. — Извини,  прости  меня,  Сафиръ. 

Сафиръ.    Какъ  могь  подумать  ты? 

Аристъ.  '  Иу,  мпръ. 

Сафиръ.  ПожалуГг,  миръ. 

Аристъ.     Я  очень  чувствую,  что  это  быть  не  можетъ; 
Не  знаю  ньпгЬ,  что  весь  день  меня  тревожить 

Сафиръ.    А  поводъ  къ  этому? 

Аристъ.  Эльмира....  Посуди: 

Блаженство  обр'Ьталъ  я  на  ея  груди; 
Смиренный,  ТНХ1Й  нравъ,  испытанный  во  многозгь, 
.1юбви  достаточнымъ  казался  мнЬ  залогомъ; 
Я  такъ  ув^ронъ  былъ,  безпеченъ,  что,  ей-ей, 
Въ  объят1яхъ  ея  не  помышлялъ  объ  ней! 
Внезапно  кротость  та  пожертвована  вздору, 
Эльмира  внЬ  себя  отъ  шляпки,  отъ  убору, 
Она  сбирается  на  балъ,  а  я,  сказать  стыжусь, 
И  въ  провожатые  ужъ  бол4  не  гожусь. 

Сафиръ.    Ну,  что-жъ?  ей,  можетъ-быть,  единобразье  скушно, 
И  ты  на  то  гляд'Ьть  обязанъ  равнодушно. 

Аристъ.     Я  это  говорилъ,  я  точно  не  былъ  правъ, 
Еще  не  зналъ  тогда  я  ревности  отравъ. 

Сафиръ.    А  нын'Ь  чувствуешь? 

Аристъ.  Не  точно  ревность... 

Сафиръ.  Ч^то  же? 

Аристъ.     А  что-то  на  нее  ужасно  какъ  похоже. 

Сафиръ.    Мой  другъ,  не  вовсе  ль  ты  разсудокъ  потерялъ? 
Когда  жена  твоя,  чего  ты  самъ  желалъ, 
Къ  приманкамъ  светскости  не  столько  хладнокровна, 
Уже  ты  внЬ  себя,  уже  она  виновна. 

Аристъ.     Прем-Ьичивости  тень  уб1Йственна  тому. 

Кто  ввЬрился,  какъ  я,  блаженству  своему. 
Постои:  что  давече  она  теб^  шептала? 

Сафиръ.    Вотъ,  видно  на  меня  опять  сомненье  пало.... 

Весь  толкъ  о  шляпк-Ь  былъ,  ты  в'Ьрно  слышалъ  самъ. 

Аристъ.     Не  правда,  выдумка,  я  вижу  по  глазамъ; 
Скажи  мн^Ь  истину  сепчасъ — или  ни  слова. 

Сафиръ.    По  крайней  м^р-Ь  н'Ьтъ  тутъ  ничего  такова, 
Что  непр1Ятность  бы  могло  тебЬ  подать. 

Аристъ.     Къ  чему  жъ  таинственность? 

Сафиръ.  Я  об^щалъ  молчать. 

Аристъ.     Довольно. 

Сафиръ.  Что  съ  тобой?  въ  лид'Ь  весь  изменился.... 

Аристъ.     ТебЬ  знать  чудится. 

Сафиръ.  Ну,  право,  разсердился. 

Аристъ.     Я — ничего. 

Сафиръ.  Постой,  куда  же  ты  пошолъ? 

Аристъ.     Я  такъ... 

Сафиръ.  Куда?  скажи. 

Аристъ.  Зд^сь  воздухъ  мне  тяжолъ. 

( Уходить). 
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Сафиръ. 
Эльмира. 


Сафиръ. 
Эльмира. 
Сафиръ. 


Эльмира. 
Сафиръ. 
Эльмира. 


Сафиръ. 
Эльмира. 
Сафиръ. 
Эльмира. 


Сафиръ. 
Эльмира. 

Сафиръ. 

Эльмира. 

Сафиръ. 


Эльмира. 
Сафиръ. 
Эльмира. 


Сафиръ. 
Эльмира. 


ЯВЛЕН1Е  10-е:  Сафиръ  (одинь). 

И  это  былъ  Аристъ!  онъ  можетъ  быть  ревпнвымъ! 
Такъ  вертопрахамъ  онъ  прим'Ьръ  велер'Ьчивымъ: 
Блаженства  сущностью  они  не  дорожатъ; 
Его  утративши,  по  немъ  же  загрустятъ. 

ЯВЛЕН1Е  11-е:  Сафиръ  и  Эльмира. 

Вы  скоро  съ-^здили. 

Не  правда  ль,  торопливо? 
Не  мен'Ье  того  мой  вы'Ьздъ  пресчастливый, 
И  въ  сей  записочкЬ  еще  подтвернедено. 
Что  въ  пользу  д-Ьло  все  Ариста  решено. 
Прочтите, — съ  симъ  письмомъ  слуга  мн'Ь  повстречался. 
Усп^хомъ  наконедъ  мой  поискъ  ув-Ьичался. 
Я  поздравляю  васъ. 

А  что  Аристъ? 

Пропалъ; 
Отчаянно  брюзгливъ  и  недовЬрчпвъ  сталь, — 
Любезный  черты  ревнивца  онъ  являетъ. 
Что  неожиданно  его  перем'Ьняетъ? 
Что  хочетъ  женщина,  то  сбудется  всегда. 
Как1е  случаи  бываютъ  иногда!... 
Я  радуюсь  тому,  о  чемъ  иная  плачетъ: 
Мой  мужъ  ревнивъ! 

И  какъ! 

Сафиръ,  что  это  значить? 
То  значитъ,  что  ему  досталось  унывать. 
О!  я  берусь  его  достойно  наказать: 
Отъ  дядюшки  письмо  я  утаю  до  срока, 
Его  промучаю  весь  день. 

Ахъ!  какъ  жестоко! 
Мной  чувства  жалости  совсЬмъ  отдалены, — 
Съ  ума  его  сведу. 

По  милости  жены. 
Не  первый  попадетъ  въ  число  онъ  сумасшедшихъ. 
Штъ, — а  раскается  онъ  въ  шалостяхъ  прошедшихъ. 
Ручаюсь  вамъ  за  то. 

ЯВЛЕН1Е  12-е:  11режн1е  и  Аристъ  (въ  дверяхъ). 

Признаться,  что  Аристъ 
Предъ  вами  сов'Ьстью  своей  не  очень  чнстъ, 
И  наказан1я  прим'Ьрнаго  достоинъ, 
И  накажу  его,  онъ  можетъ  быть  покоенъ. 
А  ч-Ьмъ?  не  этимъ  ли  письмомъ? 

ЧЪтъ  Богъ  послалъ; 
Отдайте  мн^Ь  его,  чтобъ  онъ  не  увидалъ. 
И  такъ,  сбылись  мои  правдивыя  сомн-Ьнья! 
Скал(п,  безсовЬстный,  еще  въ  иедоум^ньи, 
Не  знаю,  какъ  судить  мне  по  твоимъ  словамъ: 
Помощникъ  что  ш  ты,  иль  обольститель  самъ? 
Къ  кому  такая  р'Ьчь? 

Зам-Ьшаны  мы  оба. 
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Аристъ.     Ужъ  болЪ  не  къ  лицу  нсвинпою  особой 

Прикидываться  вамъ — сей  деиь  васъ  обличплг; 

Довольно  времени  я  легков'Ьрснъ  былъ. 
Сафиръ.    Обдумайся,  Аристъ. 

Эльмира.  Онъ  въ  полиомъ  ли  разсудк1Ь"? 

Аристъ.     О!  бросьте  паконецъ  безвременныя  шутки! 

Скажи,  сударь! — Иль  о'Ьтъ,  оставь  покуда  нась, 

Мы  лучше  свидимся  съ  тобою  черезъ  часъ; 

Тогда  пропзойдетъ  короче  объясненье. 
Сафиръ.    Но  что  ввело  тебя  въ  такое  изступленье? 

Скажи  причину  намъ. 
Аристъ.  Оно  у  ной  въ  рукахъ. 

Сафиръ  и  Эльмира.  Письмо! 

Аристъ.  Неужели  вы  ощутили  страхъ? 

Сафиръ.    Дай  мн'Ь  теб-Ь  сказать... 

Аристъ.  Мнй  слушать  не  досужно. 

Сафиръ.    Одно... 
Аристъ.  Не  надобно. 

Сафиръ.  Лишь  слово  дай... 

Аристъ.  Не  нужно. 

Эльмира.    Вы  видите,  Сафиръ,  онъ  кажется  въ  бреду; 

Подите,  пусть  его  упрямится. 
Сафиръ.  Иду. 

Онъ,  право,  жалокъ  мн'Ь. 
Аристъ.  Ужимки  бросьте  эти; 

Еще  ль  вамъ  повторять,  что  намъ  не  нул;енъ  трет1Й. 

{Сафиръ  уходить). 

ЯВЛЕН1Е  13-е:  Аристъ  и  Эльмира. 

Эльмира.  Чего  хотите  вы?  вотъ  мы  наедин! 
Аристъ.     Не  вамъ  разспрашивать,  сударыня,  а  мн^. 
Эльмира.   Чего  хотите  вы? 
Аристъ.  Чего?  вопросъ  забавной. 

Подайте  мн'Ь  письмо,  гд'Ь  я  увижу  явно, 

Какъ  женской  честности  вы  презрели  законъ, 

Какъ  вами  я  забытъ,  поруганъ,  оскорбленъ. 
Эльмира.   Поруганъ!  оскорбленъ!  —  Как1я  выраженья! 

Но  ваши  не  хочу  я  разр-Ьшать  сомнЬнья 

И  не  отдамъ  письма. 
Аристъ.  Должны  его  отдать; 

Иль  бешенство  мое  хотите  испытать? 
Эльмира.   Подумайте, — читать  письмо  чужое  низко, 

И  хлопотенъ  надзоръ  надъ  женской  перепиской. 
Аристъ.     Я,  кажется,  вамъ  мужъ. 
Эльмира.  Я,  сударь,  вамъ  жена, 

И  любопытствомъ  я  большимъ  одарена. 

Но  ваши  тайны  мн'Ь  всегда  казались  святы, 
Аристъ.     Вамъ  свято  что-нибудь...  не  я  ль  ужъ  виноватый? 

Подайте  мн'Ь  письмо. 
Эльмира.  Н'Ьтъ,  право,  не  отдамъ. 

Читаю-ль  я  когда,  что  пишетъ  часто  яамъ 
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Любезная  для  васъ  прелестная  Аглая 
И  ыожетъ-быть  еще  прелестница  другая? 

Аристъ.     Какъ  заблужден1я  дерзаете  равнять 

Мои  вы  съ  вашими?  Иль  вамъ  растолковать! 
Мои  суть  шалости,  а  ваши  —  преступленья. 

Эльмира.   Гд'Ь  эти  ветхая  нашли  вы  наставленья? 

Аристъ.     Но  и  по^^'Ьшности  мои  вамъ  не  покровъ: 

Я  вамъ  нев'Ьренъ  былъ  на  несколько  часовъ. 
А  доказательство  здЬсь  для  моей  очистки, — 
Вотъ  какъ  я  берегу  любовныя  записки. 

{Вынимаетъ  записки  изъ  бу.маокпгша  и  рветъ). 

Эльмира.    Ахъ!  доказательства  не  служатъ  ни  къ  чему, 
Коль  дороги  еи;е  вы  сердцу  моему, 
II  безполезп'Ье,  когда  я  къ  вамъ  остыла. 

Аристъ.     Бъ  глаза  инЪ  говоритъ,  что  точно  пзм'Ьнила! 

Простительно-ль  сему  безстыдству  мн'Ь  внимать? 
Не  думайте,  чтобъ  я  васъ  могъ  подозревать 
По  недостаточной  какой-нибудь  причине; 
Н'Ьтъ,  поводъ  БЫ  къ  сему  мн-Ь  подали  не  нын'6, 
А  перемену  въ  васъ  зам^тилъ  я  давно. 

Эльмира.    Что  вы  заметили? 

.Аристъ.  То,  что...  Но  все  равно. 

Я  тысячу  могу  вамъ  случаевъ  исчислить. 
По  копмъ  долженъ  былъ  объ  васъ  я  худо  мыслить; 
Довольно  было  бы  смешно  не  замечать 
МнЬ  на  лицЪ  у  васъ  уньппя  печать, 
Когда  наедин'Ь  мы  оставались  съ  вами; 
И  часто  думалъ  я,  что  кстати,  между  нами, 
Страдаете  всегда  вы  болью  головной. 
Когда  случается  вамъ  вы1;зжать  со  мной!  — 
Сегодня  поутру,  на  что  искать  мн'Ь  дал^, 
Въ  смятеньи  были  вы,  погружены  въ  печали, 
Когда  напомянулъ  я  объ  деревне  вамъ; 
Конечно  скоро  бы  прибегнули  къ  слезамъ, 
Къ  упрекамъ,  жалобамъ  —  на  дЬло  не  похоже!.. 
Является  Сафиръ,  я  ухожу,  —  и  что  яге? 
Откуда  все  взялось  на  б'Ьдств1е  мое: 
Веселость,  острота,  наряды  и  п^нье, 
ВсЬ,  словомъ,  женск1Я  чертовск1Я  приманки; 
Я  въ  дверь,  вы  со  двора,  и  очень  спозаранки. 
Не  в1даю,  какой  злой  духъ  въ  меня  вдохнулъ, 
Чтобы  Сафиру  я  объ  этозгъ  намекнулъ! 
Изменникъ!  надъ  моимъ  ругался  какъ  несчастьемъ, 
Какъ  у]Ьшалъ  меня  притворнымъ  соучастьемъ. 
Непринужденно  какъ  смЬялся,  ободрялъ, 
Отъ  горькой  истины  какъ  хитро  отвращалъ! 
Какъ  другомъ  и  женой  жестоко  я  обманутъ! 
Но  бол4е  меня  обманывать  не  станутъ. 
Что  вы  потупили  глаза,  —  вы  смущены? 
Подайте-н<ъ  мн^  письмо. 

Эльмира.  Мой  Богъ!  какъ  вы  смешны! 

Аристъ,     И  очень  чувствую;  однако  не  пристойно 
Вамъ  оТо  замечать. 
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Элыиира.  Нравъ  самой  безпокойной: 

МнЪ  Браио  кажется,  что  вы  больны  —  1зъ  жару. 
Не  сам11-Л1.  нын'Ь  вы  твердили  поутру, 
Чтобъ  одЬвалась  я  нарядней;  вы1'.з;:;ала, 
Чтобъ  дарованьями  не  столь  пренебрегала? 
По  вол-Ь  вашей  я  за  это  принялась,  — 
II  вышло  невпопадъ.  Какъ  угодить  на  васъУ 
Откуда  прихотей  вы  набрались? 

Аристъ.  Откуда? 

Я  впрямь  несправедливъ  —  и  былъ,  и  есмь,  и  буду. 
Но  дайте  мн^  письмо! 

Элыиира.  Пора  ооъ  немъ  забыть. 

Аристъ.     Какъ  можете  еще  такой  спокойной  быть? 

Эльмира.    Да  это  оттого,  что  нравъ  им'Ью  ровной. 

Аристъ.     Пожалуй  говорить  я  стану  хладнокровно. 
Письмо  я  требую,  прошу  его  отъ  васъ 
Но  для  того,  чтобы  съ  сей  вывеской  тотчасъ 
Повсюду  разглашать  вашъ  стыдъ,  мое  безчестье. 
II  вскор'Ь  безъ  меня  о  томъ  пройдетъ  ызв'Ьстье, 
Надъ  этимъ  случаемъ  ев!;!!.  ■Ьдкость  изострить, 
Печальну  истину  раскраситъ,  распестрить. 
Еще  похвалить  васъ,  что  мгжа  обманули. 
Н^тъ!  лучше  припасу  дб11  роковыя  пули  — 
Одну  безд'Ьльнику,  другую  для  себя. 

Эльмира.   Какъ  хладнокровно! 

Аристъ.  Н'Ьтъ!  васъ  сверхъ  всего  любя, 

Скажите,  —  я  могу-ль  такъ  вдругъ  возненавид'Ьть? 
Подайте  мн'Ь  письмо!.,  ахъ!  дайте  мн'Ь  увидать, 
Вамъ  точно  ли  всегда  другой  казался  милъ, 
Все  притворялись  вы,  я  все  обмануть  быль. 
Вы  усмехаетесь,  —  кто  см1зху  зд^Ьсь  предметомъ? 

Эльмира.   Я  думала  теперь  ей-Богу  не  объ  этомъ. 

Аристъ.     Не  будемъ  дс;л4е  комед1ю  играть; 

Подсйте  мнЬ  письмо,  —  в^дь  надобно-жь  отдать! 
Подайте, —  право,  я  за  вась  боюсь. 

Эльмира.  Не  бойтесь. 

Аристъ.   Подайте. 

Эльмира.  Полноте. 

Аристъ.  Подайте. 

Эльмира.  Успокойтесь. 

Возьмите,  вотъ  оно. 

Аристъ.  Что  буду  я  читать?  [ЧитаетъУ. 

йНе  надлежало-бъ  такъ  Ариста  баловать, 
Эльмира,  милый  другъ,  но  такъ  и  быть,  —  и  д^ло 
Онъ  НЫН'Ь  выигралъ;  ты  этого  хот'бла! 
Прощай,  я  остаюсь  усердной  дядя  твой.  Ж» 
Эльмира!  я  дуракъ!  прости  мн^,  ангелъ  мой. 

Эльмира.    Насилу  сделались  опять  вы  справедливы! 

Аристъ.  Я  недоверчивый,  неистовый,  строптивый! 
Как1я  клеветы  произносилъ  съ  сердцовъ! 
Для  оправдан1Я  мне  не  достанетъ  словъ, 
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ЯВЛЕШЕ  14-е:  Прежнее  и  Сафиръ. 
Сафиръ.    Вотъ  неожиданность,  хоть  бы  въ  волшебныхъ  тЬняхъ: 

Супруга  н-Ьжная  въ  елезахъ,  мужъ  на  кол4няхъ,  — 

Раскаянье,  любовь,  соглас1о,  —  что  братъ? 
Дристъ.     Предъ  ней  я,  предъ  тобой,  предъ  всЬми  виноватъ. 

Прости,  Элыушра,  ын'Ь  сомненье  безразсудно. 

Конечно,  мпЬ  къ  теб'Ь  его  питать  бы  трудно. 

Но  мой  неправый  гнЬвъ,  но  и  проступокъ  сей 

Не  есть  ли  верный  знакъ  къ  те№  любви  моей? 
Эльмира.   Штъ!  —  безпорочной  мн'Ь  была  холодность  платой, 

И  ревность,  я  когда  казалась  виноватой. 
Дристъ.     Что  требуешь?  скажи:  чтобъ  удалился  я 

Въ  л'Ьса  дремуч1е,  въ  безлюдные  края? 

Мой  другъ,  изволь;  и  талъ  забуду  я  съ  тобою 

Веселья  бурныя,  утраченныя  мною. 
Эльмира.   Ташя  жертвы  я,  конечно,  откажу: 

Пр1ятность  въ  городе  сама  я  нахожу. 
Дристъ.     Какъ  хочешь;  но  теперь  въ  столице  иль  въ  пустыне 

Съ  тобою  дома  я  всегда  сижу  отнынй  — 

Днемъ,  утромъ,  вечеромъ,  и  въ  полдень,  и  въ  полночь; 

ВсЬ  вертопрашества  и  суетности  прочь. 
Эльмира.   Но  дома  не  всегда  меня  ты  видеть  будешь. 
Дристъ.     Иль  долго  ты  мою  вину  не  позабудешь?.. 
Сафиръ.    Или  прикажете  мн'Ь  къ  вашимъ  пасть  ногамъ? 
Эльмира.   Прощаю,  —  пусть  онъ  всЬмъ  обязанъ  будетъ  вамъ. 

Такъ  если  несколько  тебя  сей  день  исправилъ. 
Его  благодари, —  онъ  и  меня  наставилъ, 
Чтобъ  вкусамъ  я  твоимъ  старалась  снисходить, 
ЗатЬмъ  чтобъ  отъ  другихъ  приманокъ  отвратить, 
Чтобъ  иногда  твоей  противилась  я  вол-б, 
ЗатЬмъ  чтобъ  ты  ц^нилъ  мое  смиренство  болЬ. 
Такъ  онъ  любовь  твою  мн'Ь  возвратить  хотЬлъ, 
Старался  сколько  могъ  —  и,  можетъ-быть,  усп'Ьлъ, 


лубочный  ТЕАТРЪ  *). 

(1817). 

Сотр1;аЫе  с1е  Геппи!  сЬп!  за  шизе  т'аззотте, 
Роигдио!  з'езМ!  потте,  зЧ!  пе  уеи!  уи'оп  1е  потте. 

б11Ъег1;. 
Эй!  Господа! 
Сюда!  сюда! 
Для  д^ловыхъ  людей  и  праздныхъ 
Есть  тьма  у  насъ  оказ1й  разныхъ, — 


*)  Памфлетъ    на  Загоскина.    См.    письмо    г.ъ    Катенину    отъ  19 
октября  1817  г. 
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Есть  ДПК1Й  челов-Ькъ,  безрукая  мадам7>... 

Взойдите  къ  наыъ. 
Добро  пожаловать...  Кто  баринъ  тароватьп], 
Извольте  видеть:  вотъ 
Рогатый,  нерогатый  — 
И  ВСЯК1Й  скотъ, 
Вотъ  господи нъ  Загоскинъ, 
Вотъ  весь  (ТО  причетъ: 
Княгини  и 
Княжны, 

Князь  Фольгннъ  и 
Князь  Блесткпнъ; 
Они  хоть  но  см'Ьшны. 
Да  самъ  за  то  ужъ  онъ  — 
Куда  см-Ьшонъ! 
Водиться  съ  нпмъ  —  ей  Богу,  праздникъ! 

Вотъ  вамъ  его  Проказиикъ. 
Спроказилъ  онъ  не  ловко:  разъ  упалъ 

Да  п  не  всталъ; 

Но  авторъ  таковымъ  прп.м4ро.мъ 

Не  наученъ  —  гр'Ьшптъ  передъ  партеромъ, 

Проказитъ  до  сихъ  поръ,  — 

Чтб  видцтъ  и  что  слышптъ, 

Онъ  обо  всемъ  исправно  вздоръ 

И  говоритъ,  и  пишетъ. 
Вотъ  Богатоновъ  вамъ,  —  особенно  онъ  мплъ... 
Богатъ  чужимъ  добромъ  —  все  крадетъ.  что  находить,  — 
Съ  Транжирина  кафтанъ  стащилъ 
Да  въ  немъ  и  ходитъ. 

А   СВ'6ТСК1Й  тонъ 

Не  только  онъ  — 
И  вся  его  бес'Ьда 
Переняли  у  Буйнаго  СосЬда. 

Что-жъ  ВЫ?..  Неун{то  по  домамъ?.. 
Ужъ  надо'Ьли  вамъ? 
II  кстати- ль? 
Вотъ  вамъ  Загоскинъ  —  наблюдатель, 
Вотъ  сСынъ  Отечества»,  съ  нпмъ  в4чный  состязатель: 
Одннъ  напишетъ  вздоръ, 
Другой  на  то  разборъ.  — 
А  разобрать  труднЬе, 
Кто  изъ  двоихъ  глуп'бе. 
Что  вы  смеетесь,  господа? 
Писцу  насмешка  не  бЬда: 
Онъ  знаетъ  многое  смешное  за  собою, 
Да  ужъ  давно  махнулъ  рукою,  — 
Махнулъ  перомъ  —  отдалъ  съиграть. 
А  вы,  пожалуй,  разсуждайте! 
Махнулъ  перомъ,  —  отдалъ  въ  печать 
А  вы  читайте! 
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ПЯТЬ  СЦЕНЪ 

изъ    2-го    д'Ьйств1я    комед1и 
„своя  СЕМЬЯ  ИЛИ    ЗАМУЖНЯЯ  НЕВФСТА"  *). 

(1817). 

ДЪЙСТВТЕ  ВТОРОЕ. 

ЯВЛЕШЕ  1-е:  Варвара  Савишна^  Любимъ,  Наташа. 

Любимъ.  Да!  я  об'Ьгалъ  всю  почтенную  родню, 

И  счаст1Я  своего  пока>йстъ  не  виню: 
Гд'Ь  ни  былъ,  никого  найти  не  удавалось, 
Кром-Ь  одной.  —  За  то  ужъ  отъ  нея  досталось! 
Къ  Раис'Ь  Савишн'Ь,  какъ  сл'Ьдуетъ,  зашелъ: 
Глядь,  у  себя.  Слуга  тотчасъ  меня  повелъ 
Къ  ней  въ  образную,  —  тамъ  въ  очкахъ  она  читала, 
Вспрыгнула,  ахнула  и  въ  обморокъ  упала. 
Оттерлп.  Боже  мой!  тутъ  только-что  держись: 
Ув'Ьщеван1я  р'Ькою  полились. 
И  все  печатное,  что  только  вышло  внов4, 
Все  знаетъ  наизусть,  не  ошибется  въ  слов'Ь, 
Ну,  такъ  и  сыплетъ  вздоръ.  Р'Ьчь  о  теб'Ь  зашла: 
Тутъ  длинную  она  статью  о  томъ  прочла, 


*)  Кн.  Шаховскаго.  Наппсанныя  ГрибоЬдовымъ  пять  еценъ  были 
напечатаны  въ  «сСынЪ  Отечества»  1817  г.,  причемъ  самимъ  Грп- 
бО'Ьдовымъ  въ  стЬдующпхъ  словахъ  передано  содержанхе  коме- 
д1п:  «Любимъ,  молодой  челов'Ькъ,  въ  бытность  свою  въ  Петер- 
бург*, женился  по  страсти,  безъ  соглас1я  свопхъ  родственниковъ. 
Онъ  прпвозптъ  жену  въ  тотъ  городъ,  гд'Ь  ягпвутъ  всё  его  тет- 
ки и  дяди:  векла  Савптна,  Рапса  Савпшна,  Варвара  Савишна, 
Карпъ  Савпчъ,  Максимъ  Мериуловпчъ.  ВсЬ  думаютъ,  что  онъ  сгово- 
ренъ;  никто  не  знаетъ,  что  онъ  женатъ,  кромЬ  Варвары  Савишпы 
(Вельдюзевой),  которая  всЬхъ  добр'Ье,  и  у  которой  молодые  пристали, 
Любимова  свадьба  до  времени  остается  тайною,  а  между  т-Вмъ  На- 
таша, жена  его,  подъ  чужимъ  именемъ  знакомится  со  всею  мужниной 
роднёю,  старается  каждому  изъ  ннхъ  угодить  и  понравиться,  и  въ 
томъ  усп-Ёваеть. — Это  содержанхе  одной  комедхи  князя  А.  А.  Шахов- 
скаго, въ  которой  я  взялся  сд'Ёлать  н'Ьскодько  сценъ  изъ  втораго 
акта.  Вотъ  онЪ;» 
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Какъ  в^рно  въ  Д'Ьвушк!  вертушке  новомодной, 

Н'Ьтъ  пламенной  души,  и»  н-Ьжности  природной. 

Ни  сердца  простоты...  А  я,  безъ  дальнихъ  словъ, 

Не  выслушавъ  всего,  взялъ  шляпу,  былъ  таковъ. 

Наташа,  какъ  я  глупъ!  зач'Ьмъ,  не  понимаю, 

Присезъ  тебя  сюда? 
Варвара  Сав.  Вотъ  такъ-то!  поздравляю! 

Веб  виноваты  мы... 
Любимъ.  Ахъ,  н4тъ!  всегда  жен'Ь 

Твердилл.  я,  что  у  насъ  порядочны.чъ  въ  родн4 

Есть  двое:  вы  да  я. 
Варвара  Сав.  Пов'Ьрь  мн!.:  помаленьку 

На  свой  поставишь  ладъ  ты  всю  свою  роденьку. 

Нашъ  опытъ  удался  съ  сокундъ-ма1оромл.:  ну, 

Полюбятъ  также  всЬ  они  твою  жену, — 

Дан  срокъ. 
Наташа,  Ахъ,  дядюшк'Ь  понравиться  не  трудно; 

Онъ  веселъ,  добръ  п  миль, — и,  право,  даже  чудно. 

Какъ  онъ  напоминалъ  Любима  мн'Ь. 
Любимъ.         А  ч'Ьмъ? 
Наташа.  Да  кромЬ  л'Ьтъ,  лица  и  воспитанья,  вс4мъ. 

Ты  точный  дядюшка,  мой  другь,  подъ  старость  будеш'ь. 
Любимъ.         Вотъ  на! 
Наташа.  Ты  никогда  гусарить  не  забудешь. 

Все  станешь  вспоминать  съ  восторгомъ  старину, 

И  молодечество,  и  службу,  п  войну. 

Я  Бпжу  ужъ  тебя:  ты,  въ  дядюшкины  годы, 

Какъ  онъ  въ  с4дыхъ  усахъ,  про  славные  походы, 

Про  Лейпцигъ,  Кульмъ,  Парижъ  безъ  памяти  кричишь; 

Безъ  милосерд1я  все  новое  бранишь; 

Свой  полкъ,  своихъ  друзей,  свои  проказы  славишь, 

Пов^Ьсамъ  будущимъ  себя  прим-Ьромъ  ставишь 

И  сердишься  за  то,  что  рано  устарЬлъ. 
Любимъ,         А  ты  въ  углу  ворчишь:  онъ  все  еще  пострЬлъ: 

Когда  ты,  батюшка,  дурачиться  уймешься.'' 

И  всяухъ  меня  бранишь,  а  внутренне  смеешься. 

Не  правда-ли,  мой  другъ? 
Наташа,  Да,  можетъ  быть  легко; 

Но,  къ  счастью,  до  того  еще  намъ  далеко. 
Варвара  Сав.  Сестра  сюда  идетъ. 

Наташа.  Ахъ,  Боже  мой!  какая? 

Варвара  Сав.  Охъ!  бекла  Савишна! 
Любимъ.  Крикуша  и  скупая. 

Наташа.  Да  гд'Ь-бы  платьица  найти  мн4  попростей? 

Варвара  Сав.  У  Груньки  ты  возьми  передникъ  поскорей. 

Уйдите-же:  она  ужъ  подошла  къ  порогу. 
Наташа  (уходя). 

Любимъ! 
Любимъ.  Я  за  тобой.  (Уходять  вм)ьс}юь). 

ЯВЛЕН1Е  2-е:  Оекла  Савишна,  Варвара  Савишна. 

Эекла  Сав.  Скажп-ка:  слава  Богу! 

В^дь  нашъ  Любимъ  сюда  изволилъ  прикатить! 
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Хоть,  правда,  посп'Ьшилъ  меня  онъ  навестить, 

Да  вишь,  пожаловалъ  въ  тотъ  самой  часъ,  въ  который 

Къ  вечерн'Ь  я  хожу.  Охъ,  эти  мн'Ь  проворы! 

Я  чай,  разв'Ьдывалъ,  когда-де  побывать? 

Когда  потрафить  такъ,  чтобъ  дома  не  застать? 

Варвара  Сав.  Ну,  можно-ли... 

бекла  Сав.  Чего?  Онъ  разв'Ь  малой  путко111 

Я  одному  дивлюсь,  что  карточкой  визитной 
Меня  не  наградилъ;  а  то  у  нихъ  такой 
Обычай  водится  въ  столидахъ,  объ  Святой 
И  въ  Рождество.  Да  что?  тамъ  в4чно  наглость  та-же: 
Знатн'Ьйшхе  дома — и  родственниковъ  даже 
Вотъ  посЬщаютъ  какъ:  самъ  баринъ  дома  спитъ. 
Карету  и  пошлетъ,  а  въ  ней  холопъ  сидитъ, 
Какъ  будто  господинъ;  обрыскаетъ  край  св^та, 
Швыряетъ  карточки!..  Спасибо,  мерзость  эта 
Что  не  дошла  до  насъ:  помиловалъ  Господь! 
Да  и  племяннику  нельзя  глаза  колоть: 
Что  самъ  онъ  заходилъ,  я  отъ  Потапки  знаю; 
А  все-таки  сп'Ьсивъ!  увижу — разругаю. 
В'Ьдь  н'Ьтъ,  чтобъ  подождать  полчасика...  б4да, 
Никакъ  нельзя,  сп'бшитъ.  Спроси  его:  куда? 
Небось  не  думаетъ  угодность  сделать  тетк4; 
А  въ  ПетербургЬ  бы  къ  какой-нибудь  красотке... 

ЯВЛЕН1Е  3-е:  ТЬ  же  и  Наташа. 

Наташа.  Ахъ,  вы  зд^сь  не  одн'Ь!  простите! 

Варвара  Сав.  Ничего. 

векла  Сав.      Кто  это?  здешняя? 
Варвара  Сав.  Н'Ьтъ;  мужа  моего 

Покойнаго  родня,  прйхала  недавно. 

Знакома  вамъ  была  Оедосья  Николавна? 
векла  Сав.      Твоя  золовка? 
Варвара  Сав.  Да,  ее  въ  живыхъ  ужъ  нЬтъ. 

Вотъ  дочь  ея. 
векла  Сав.  Она? — Прошу!  какихъ  ужъ  л'бтъ! 

Невеста  хоть  куда. — Мы  вм'Ьст'6  выростали 

Съ  твоею  матушкой,  дружнехонько  живали, 

И  батюшка  въ  Москв'Ь  къ  намъ  часто  въ  домъ  ходилъ; 

При  мн'Ь  онъ  сватался,  при  мпЬ  помолвленъ  былъ, 

Ахъ!  на  семъ  св'Ьт'Ь  я  куды  давно  таскаюсь! 

Ты  съ  нами  долго-ли  пробудешь?  а? 
Наташа.  Не  знаю-съ; 

Какъ  будетъ  тетушке  угодно... 
Варвара  Сав.  Мн'Ь,  другъ  мой? 

Весь  в'Ькъ  радехонька  я  вмЬст'Ь  жить  съ  тобой. 

{Обращаясь  пъ  Оек.'пь  Савишшь)'. 

Въ  глаза  и  за  глаза  скалгу:  неприхотлива, 

И  угодительна,  ловка  и  бережлива; 

Желаю  всякому  такую  дочь  им'Ьть. 
Наташа.  Угодно,  тетушка,  вамъ  будетъ  посмотреть, 

Тамъ  приготовила  для  васъ  одно  я  блюдо? 
Варвара  Сав.  А!  знаю,  хорошо. — Останься  зд'Ьсь  покуда. 
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Сестрица,  кажется,  не  гостьи  вы  у  насъ, 

Не  взыщете,  а. я  назадъ  приду  сейчасъ.    (Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  4-е:  векла  €авишна,  Наташа. 

векла  Сав.      Что  это,  матушка?  неслыханное  д^ло! 

Кто  стряпаетъ  теперь? 
Наташа.  Къ  об4ду  не  поспало; 

Хватились  поздно  мы,  такъ  какъ-то  не  пришлось. 
векла  Сав,      Какое-лсь  кушанье? 
Наташа.  "  Пирожное  одно-съ, 

I!  Быдумки  моей, 
бекла  Сас.  Твоей?— Оно-бъ  не  худо, 

Да,  в1&дь,  пирожное  затМливое  блюдо; 

Насущный  хл'Ьбъ  теперь  одинъ  составить  счетъ, 

Такъ  лакомство,  ей-ей!  на  умъ  ужъ  не  пойдетъ.  ' 
Наташа.  Да-съ,  у  меня  за  то  все  снадобье  простое: 

Морковка,  яиды  и  кое-что  другое, 

Да  соку  положить  лпмоннаго  чуть-чуть, 
бекла  Сав.      Ну,  сахаръ  входитъ-же? 

(Наташа  качаетъ  голову). 

Хоть  крошечка? 
Наташа.  Отнюдь. 

Какъ,  сахаръ?  шутка-ли?  что  вы?  побойтесь  Бога! 

Штъ!  и  безъ  сахару  расходовъ  нынче  много. 
бекла  Сав.      Да!  согрешили  мы,  крутыя  времена! 
Наташа.  Я  какъ-то  съ  малыхъ  л^тъ  къ  тому  пр1учена, 

Что  дорогой  кусокъ  мнЬ  вкдЪть  даже  грустно: 

Я  такъ  люблю  по'Ьсть,  чтобъ  дешево  и  вкусно. 
бекла  Саз.      Какъ  судишь  ты  умно!  не  по  лЬтамъ,  мой  свЬтъ; 

Въ  иной  и  въ  поншлой  такого  смысла  н-Ьтъ. 
Наташа.  Помилуйте... 

Эекла  Сав.  Чего  помиловать?  смотри-ка, 

Житье-то  сестрино  не  явная-ль  улика. 

Что  прожила  весь  в'Ькъ,  не  нажила  ума? 

Расчету  ни  на  грошъ,  увидишь  ты  сама; 

Всегда  столы  у  ней!— зач'Ьмъ?  кому  на  диво? 
Наташа.  А  будто  трудно  жить,  какъ  надо,  бережливо? 

Я  вотъ  и  не  въ  нужд'Ь  воспитана  была, 

Хоть  матушка  моя  покойница  лшла 

Куда  не  роскошно,  я  чай,  и  вамъ  известно, 
бекла  Сав.  Умна  была, — дай  Богъ  ей  царствие  небесно! 
Наташа.  Однако  странность  я  одну  вамъ  разскажу. 

Секла  Сав.      Какъ,  другъ  мой?  что?— Садись. 
Наташа.  Вотъ  что... 

бехла  Сав.  Да  сядь! 

Наташа  (аъвши  па  ираештъ  стула).  Сижу. 

Вотъ  что...  спросить  у  васъ  позвольте:  вы  давно-ли 

Разстались  съ  матушкой? 
бекла  Сав.  М>1ъ  двадцать  пять,  поболи; 

Мы  молоды  тогда,  нев4сты  были  съ  ней. 

(Со  вздохомъ): 

И  схоронила  я  съ  т'Ьхъ  поръ  ужъ  трехъ  мужей! 
Наташа.  Такъ,  можетъ,  никогда  вамъ  слышать  не  случалось 


128 


бекла  Сав. 
Наташа. 


векла  Сав. 
Наташа. 


векла  Сав, 


Наташа. 


векла  Сав. 


Наташа, 


Объ  томъ,  что  къ  Ладовой,  графине,  я  попалась 
На  воспиташе? 

Нътъ,  ие  слыхала  я. 
Ужъ  странность  подлинно'!  Она  и  мать  моя 
В'Ькъ  были  по  всему  противныхъ  свойствъ  и  правплъ. 
Не  знаю,  между  ихг  какъ  случай  связь  составилъ, 
А  только  матушка  съ  ней  такъ  друлша  была, 
Что  на  руки  меня  къ  чей  вовсе  отдала! 
Представьте-же  себЬ:  я  въ  домъ  попала  знатный, 
У  Ладовой  на  все  расходъ  нев-Ьроятный! 
И  шляпкамъ,  II  шалямъ,  а  платьямъ  счету  н'Ьтъ, 
И  собирается  у  ней  весь  модный  св'Ьтъ: 
Вчера  концертный  день,  а  нынче  тандовальной. 
А  завтра  что-нибудь  другое. — Натурально, 
Вы  можете  судить,  что  въ  этакомъ  дому 
До  бережливости  н4тъ  д'Ьла  никому. 
Зараза!  истинно  зараза!  жаль,  родная. 
Смерть  жалко!  хоть  кого  испортитъ  жизнь  такая. 
Позвольте  досказать.  Мн'Ь  скоро  щегольство 
И  весь  графннинъ  бытъ:  шумъ,  пышность,  мотовство 
И  давка  в4чная  въ  передней  за  долгами — 
Такъ  опротив'Ьли,  что  рада,  между  нами, 
Была  я  уб'Ьлсать  Богъ  в'Ьдаетъ  куда! 
Такъ  опротив'Ьли!  что  лучше-бы  всегда 
Я  'Ьла  черный  хл'Ьбъ,  въ  серпянк4-бы  ходила, 
Да  лишь-бы  суетно  такъ  время  не  губила? 
Ужли  голубушка!  да  какъ  же  это  ты? 
Я,  я  свергЬлась-бы  отъ  этой  суеты! 
Вотъ  умъ  не  д'Ьвичп!! — Къ  чему  ты  наклонилась? 
Что  потеряла? 

Зд4сь  булавочка  св'Ьтнлась, 
Сейчасъ  я  видела.  Вотъ  тутъ  она  была. 
На  этомъ  мФст-Ь,  зд'Ьсь. — А!  вотъ  она!  нашла. 

(Подпявит,  прикалываешь  къ  косынюь). 
В'Ьдь,  и  бз'лавочка  намъ  моигетъ  пригодиться. 
Какъ,  изъ  булавки  ты  изволила  трудиться? 
ЧМъ  больше  думаю  и  на  тебя  гляжу 
И  слушаю  тебя,  ума  не  приложу, — 
Диковина,  мой  св'Ьтъ!  Ужъ  ты-ли  не  водилась 
Съ  большими  барами,  а  все  съ  пути  не  сбилась! 
Напротивъ,  многимъ  я  обязана  тому. 
Что  столько  времени  жила  въ  большомъ  дому. 
Когда  къ  франдуженкамъ  по4демъ  мы  бывало, 
Графине  только-бы  купить  что  ни  попало; 
А  я  тихохонько  высматриваю  все, 
Какъ  тамъ  работаютъ,  кроятъ  и  то,  и  со, 
И  выпрошу  себ^  остатковъ,  лоскуточковъ, 
Отр'Ьзочковъ  отъ  лентъ,  матерьиды  кусочковъ, 
И,  дома  запершись,  крою  себ'Ь,  крою. 
Теперь-же,  вЪрте-лъ,  я  чтб  угодно  шью, 
Вы  не  увидите  на  мнЬ  муллой  работы — 
Вотъ  ни  на  эстолько. 
{Показываетъ  на  кончикъ  гтмизстки  или  фартука). 
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векла  Сав. 
Наташа. 

векла  Сав. 


Наташа, 
векла  Сав. 
Наташа, 
векла  Сав. 


Наташа, 
векла  Сав. 

ЯВЛЕН1Е 
векла  Сав. 


Варвара  Сав. 
векла  Сав. 


Помилуй,  другъ  мои,  что  ты? 
Кладъ  сущ1й,— и  теб'Ь  подобной  не  сыскать! 
Я  шелкомъ,  золотомъ  ум'Ью  вышивать. 
Бывало,  проч1я  лишь  заняты  весельемъ, 
На  балахъ  день  и  ночь,  а  я  за  рукод^чьемъ; 
Чтб  вышью,  продаю:  работою  своей 
Скопила  накоиедъ  до  тысячи  рублей. 
Теперь  на  свЬт'Ь  н'Ьтъ  вещей  нев'Ьроятныхъ. 
Скопила!— Ч'Ьмъ?—Трудомъ!  воспитана  у  знатныхъ! 
Свершилась  на],ъ  тобой  Господня  благодать. 
Дай,  радость,  дай  скорМ  себя  расцеловать! 

(Обнимаются). 
Воть,  если-бъ  нашъ  Любимъ  былъ  челов'бкъ  толковый, 
Вотъ  счастье!  вотъ  оно!  вотъ  случай  зд^сь  готовый! 
И  услужил7>-бы  Бс^мъ  роднымъ  и  самъ  себ'Ь, 
Когда  ;кепился-бы  онъ,  другъ  мой,  на  теб'Ь. 
Уму-бы  разуму  его  ты  научала, 
Любила-бы  его,  мотать-бы  не  давала; 
А  то,  слышь,  въ  Пптер'Ь  онъ  сватанье  завелъ! 
Тамъ  русскую  мамзель  какую-то  нашелъ! 
Преаккуратная  го.тубушка,  я  чаю. 
Л  почему-же  знать? 

Какъ  почему?— Я  знаю. 
Конечно,  это  вамъ  пзв'Ьстн'Ье,  ч'Ьмъ  мн^. 
Вотъ  то-то,  впдишь-ли,  что  всей  его  родн'Ь 
Она  не  понутру. — Не  можетъ,  чай,  дождаться, 
Когда  Любимовы  родные  всЬ  свалятся, 
Чтобъ  поскорей  по  нихъ  наследство  получить; 
Того  не  думаетъ,  чтобы  самой  нажить. 
Хоть  объ  себе  скажу:  не  безъ  труда  скопила 
Я  кое-что.  Штъ!  тремъ  мужьямъ,  тремъ  угодила! 
Легко-лп  вытерпеть  отъ  нихъ  мне  довелось — 
При  жизни  что  хлопотъ!  по  смерти  сколько  слезъ! 
{Останавливается  отъ  избытка  чувствъ). 
Я,  другъ  мой,  кажется,  въ  тебе  не  обманулась. 
По  воле  Бож1ей,  когда-бъ  ты  приглянулась 
Любиму  нашему  и  вышла-бъ  за  него. 
Не  расточила-бы  наследства  моего. 
Да  и  полюбишься  ему  ты  вероятно: 
Свежа  какъ  маковъ  цветъ,  ведешь  себя  опрятно, 
А  франтовъ  нынЬшнихъ  не  мудрено  прельстить. 
Ты  по  французскому  умЬешь  говорить? 
Умею  несколько. 

И!  верно  мастерица. 
Имъ  только  надобно... 

5-е:  Варвара  Савцшна,  векла  Савишна,  Наташа. 

Послушай-ка,  сестрица! 
Вотъ  толкъ  объ  чемъ  у  насъ:  не  правда-лп,  она 
Любиму  нашему,  ведь,  по  всему  жена? 
Я  то-же  говорю. 

Ты  говоришь...  Я  знаю, 
Что  уто  быть  должно,  я  этого  желаю, 
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На  этомъ  настою.  Какъ  хочетъ  онъ,  Любимъ, 

Я  вразумлю  его,  и,  по  словамъ  моимъ, 

Онъ  Петербургская  веб  шашни  позабудетъ. 

Пожалуй-ка,  сестра,  когда  къ  тебЪ  онъ  будетъ, 

Пришли  его  ко  мн'Ь.  А  между  тЬмъ,  прош,ай! 

Къ  теб^,  нризнаться,  я  попала  невзначай: 

Шла  къ  тетк'Ь  Звонкиной,  съ  ней  перемолвить  нужно 

Такъ  кой  объ  чемъ. — Прости! 

(Обращаясь  къ  Наташгь): 

Ахъ!  жаль,  что  недосужно, 
А  то-бы  мы  съ  тобой...  прошу  насъ  навещать. 
Ты  говорила  МН'Ь,  что  любишь  вышивать, 
П  что,  мой  св'Ьтъ,  сид'Ьть  не  любишь  склавши  рул^и. 
Такъ  я  теб'Ь  найду  заняться  ч'Ьмъ  отъ  скуки. 
На  это  мастерство  у  насъ  есть  заведенье, 
Туда  свожу  тебя,  увидишь: — загляденье! 
Отцу  Пафнутш  как1я  ризы  шьютъ! 

{Варварть  Савишть): 
Скажи-жь  Любимушк'Ь,  чтобъ  на  себя  взялъ  трудъ, 
За'Ьхалъ-бы  ко  мн'Ь. — Быть-можетъ  и  безъ  брани, 
Авось!.,  загадывать  я  не  хочу  заран'Ь. 
Авось!.,  не  в'Ьдаетъ  никто,  что  впереди. 
Сестра!  безъ  проводовъ!  останься!  не  ходи! 

ПРИТВОРНАЯ   НЕВЪРНОСТЬ. 

Комед1я  Ёъ  одномъ  д'Ьйств1и,  въ  стихахъ. 

Переведена  съ  французскаго  («Ьез  Гаиззез  1пй(1еИ1ё8;>,  ВагШе'а) 
А.  Грибо'Ьдовымъ  и  А.  Жандромъ.  *) 

(1818). 

ДЪЙСТВУЮЩШ: 
Эледина,  молодая  вдова.  1  Ленск1й. 

Лиза,  сестра  ея.  |  Блестовъ. 

Рославлевъ.  |  Лакей. 

{Еомната  въ  домп  Элединой). 
ЯВЛЕШЕ  1-е:  Ленсшй,  Рославлевъ. 

Ленск1Й.    Ну  и'Ьтъ!  любить,  какъ  ты,  на  бЬшенство  похоже. 

Рославл.    А  такъ  любить,  какъ  ты,  и  не  любить — все  то  же.    ^ 

Ленск1Й.    Кто  съ  Лизою  твои  бс4  ссоры  перечтетъ? 

Рославл.    За  то  съ  ея  сестрой  ты  холоденъ  какъ  ледъ. 

Ленск1Й.    Подумай,  какъ  вчера  ты  съ  нею  обходился: 
Ты  дулся  н  молчалъ,  б'^Ьсился  и  бранился 
Богъ  знаетъ  изъ  чего,  кричалъ,  ужъ  такъ  кричалъ, 
Что  я  со  стороны  куда  уйти  не  зналъ. 

*)  Жандру  принадлежать  только  ХП  и  XIII  сцены;  он-Ь  печатаются 
зд'Ьсь  для  связи — другиыъ  шрцфтомъ. 
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Ленск|й, 


Рославл. 
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Какъ  .111за  н»  добра,  ей  это  надо^бло. 
Она  разссорнлась  сь  тобою, — и  за  Д'Ьло. 
Она  же  ссорится!  п  я  же  внноватъ! 
И  мн4  пр1ятелп  признаться  въ  томъ  велятъ! 
Отъ  этпхъ  женщинь  мы  чего  не  переносимъ? 
А  кончится  однимъ:  что  мы  прощенья  просимъ. 
При  всякомъ  случа'1'.  готовь  ты  ихъ  бранить. 
Он-Ь  несносны?— Да?— Зач'Ьмъ  же  ихъ  любить? 
Ы'Ьтъ,  право,  за  тебя  становится  ми'Ь  стыдно: 
Ты  знаешь,  что  прослыть  ревнивымъ  незавидно, 
А  мног1о  куда  какъ  р'Ьзко  говорятъ 
И  громко... 

И а  мой  счетъ? 

На  твой. 

Я  очень  радъ. 
Вс1вмъ  кажется,  что  ты  брюзгливъ  и  своенравенъ, 
II  н'Ьжностью  смЬшонъ,  и  ревностью  забавенъ; 
А  въ  св'Ьт'Ь  толковать  о  странностяхъ  другихъ 
Везд'6  охотники. 

Кто-жъ  говорптъ  объ  нихъ? 
Прелестницы,  съ  толпой  вздыхателей  послушныхъ, 
П  общество  мужей,  къ  измени  равнодушныхъ, 
П  тЪ  любезники,  которыхъ  нынче  тьма, — 
Безъ  правилъ,  безъ  стыда,  безъ  чувствъ  и  безъ  ума, 
И  въ  дружб*,  и  въ  любви  равно  непостоянны. 
Вотъ  люди!..  И  для  нихъ  мои  поступки  странны, 
Я  не  похожъ  па  нихъ,  такъ  чуденъ  всЬмъ  кажусь. 
Да,  я  пустыхъ  людей  насмешками  горжусь; 
А  ты-бъ,  я  чай,  хот-Ьлъ,  чтобъ  имъ  я  былъ  угоднымъ, 
Чтобъ  также  сл'Ьдовалъ  сун{деньямъ  новомоднымъ 
П  переделался  на  ихъ  бы  образецъ. 
Или  на  твой; — в^дь  ты  таковъ  же  наконецъ! 
Ты  хочешь,  чтобъ  и  я  на  женщинъ  воружился; 
Однако-жъ  я  пока  на  это  не  решился. 
Мн-Ь  съ  ними  весело,  имъ  весело  со  мной, 
А  сверхъ  того  еще,  вотъ  в^Ьры  я  какой: 
Что  въ  доброд^теляхъ  намъ  должно  брать  уроки 
У  нихъ, — мы  сами  же  заводимъ  ихъ  въ  пороки. 
Немножко  ветрены,  неверны  иногда, — 
Ну  что-жъ? 

Какъ  иногда? — Всегда,  сударь,  всегда! 
Всегда,  ты  говоришь,  и  нЪтъ  не  виноватыхъ? 
Какъ  это  мн^нхе  пр1ятно  для  женатыхъ! 
А  впрочемъ,  насъ  съ  тобой  никто  не  согласитъ: 
Меня,  вотъ,  наприм^ръ,  все  въ  св^тЬ  веселитъ, 
А  ты  не  можешь  жить  безъ  горести  и  муки. 
Ты  разсудителенъ!  и  если  бы  отъ  скуки 
Твоей  Элединой  понравился  другой, 
Ты  восхищался  бы  находкою  такой. 
А  ты  какъ  думаешь?  мн*  надо  бы  терзаться? 
Ни  день,  ни  ночь  не  спать?  съ  любезною  разстаться, 
И  все-таки  потомъ  везд*  ее  следить 
И  всЬхъ  бояться? 
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ВсЬхъ, — веб  могутъ  милы  быть. 
А  пуще,  кто  умомъ  и  прелестьмн  украшенъ. 
Я  признаюсь  теб-Ь,  мн'Ь  Блестовъ  очень  страшенъ. 
Шути;  а  этотъ  франтъ— я  не  терплю  его! 
II  д'Ьльно:  онъ  собой  затлптъ  хоть  бы  кого. 
Пустая  голова!  Что  шагъ,  то  принужденье! 
А  зд'Ьеь,  у  двухъ  сестридъ,  объ  немъ  иное  мн'Ьньс. 
Бчера  же  съ  ними  онъ  весь  вечеръ  проболталъ — 
Ты  вид'Ьлъ...  Я  сперва  совс/Ьмъ  не  ревновалъ, — 
Да  Блестовымъ  он'Ь  такъ  много  занимались, 
Что  насъ  забыли,  съ  нимъ  все  время  просм'Ьялнсь. 
Они  см'Ьялися  и  .слушали  его. 
Не  равнодушно  же  смотр'Ьть  пмъ  на  того, 
Кто  въ  обществахъ  всегда  вс'бхъ  женщинъ  забавляетъ? 
И  какъ  ты  думать  могъ,  что  онъ  пхъ  завлекаетъ? 
Кто-жъ  Блестовъ?  Старый  франтъ!  Онъ  слишкомъ  въ  со- 

рокъ  л'Ьтъ 
Везд'Ь  волочится,  прельщаетъ  д-Ьлый  св'Ьтъ, 
Острится  надо  всЬмъ,  а  самъ  всего  см-Ьшн^Ье; 
Не  вовсе  безъ  ума,  и  отъ  того  глупее; 
Охотно  въ  дураки  отца  бы  посвятилъ, 
.11ишь  бы  съ  улыбкою  сказали:  какъ  онъ  милъ! 
II  несмотря  на  то,  какъ  это  мн1[;  ни  больно, 
Я  бьюся  объ  закладъ,  что  женщинъ  есть  дово.1Ьно, 
Кому  онъ  нравится. 

Конечно,  для  иныхъ 
Не  безъ  достоинства  такой,  какъ  онъ,  женихъ: 
Богатъ  и  всЬмъ  родня. 

(съ  досадой).  Ну,  такъ  онЬ  и  правы! 

Э,  полно!  зд'Ьсь  его  лишь  любятъ  для  забавы. 
Насм-Ьшкп  пхъ  надъ  нимъ— уловки  противъ  насъ! 
Видалъ  насмъшнпдъ  я,  какъ  ладили  подъ  часъ 
Съ  людьми,  которые  казались  имъ  противны. 
Да  что  и  говорить?— Мн'Ь  въ  женщинахъ  не  дивны 
Увертки,  хитрости,  лукавство  противъ  вс'Ьхъ, 
Обманы  в'Ьчные,  притворный  плачъ  н  см'Ьхъ; 
И  только  одному  нельзя  но  подивиться, 
Какъ  люди  до  сихъ  поръ  им-Ьготъ  духъ  жениться! 
Да  успокойся. 
(съ  сердцемъ).   Я  спокоенъ. 

Такъ  поди 
Къ  своей  возлюбленной.— Клянися  ей,  тверди, 
Что  ты  нав'Ькъ  у  ней  въ  сл1^помъ  повиновеньи. 
Я?  къ  ней  пойду? 

Да,  ты. 

Хорошъ! — я  въ  огорченьи, — 
А  ты...  Изъ  дружбы  онъ  смеется  надо  мной! 
(хохочетъ). 
Теб4  же  въ  пользу  я  стараюсь... 

Богъ  съ  тобой! 
Вотъ  каковы  друзья:— хоть  плачь  я,  хоть  б'Ьсися, 
Онъ  будетъ  хохотать! 
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Ленск!й.  Эй,  съ  Лизой  помирися! 

Поди!  у  ногъ  ея  ты  должсиъ  обещать, 
Что  ей  хотя  дни  два  не  станешь  докучать; 
Ну,  отправляйся  же. 

{Рославлевъ., увидя  Влестова.,  отворачивается  и  поспгьшио  уходить). 
ЯВЛЕН1Е  2-е:  ЛенскШ,  Влестовъ. 

Блестовъ  {вслпдъ  Рославлеву).  Экъ  онъ  заторопился! 

Я  въ  двери,  онъ  бежать, — ушелъ,  не  поклонился. 

Ахъ,  Ленск1й,  здравствуйте! — Вашъ  другъ  не  въ  дух'Ь? 
Ленск1Й.  Да. 

Престранный  челоо'Ькъ!  Зам-Ьтьте,  что  всегда 

Онъ  тотчасъ  уб'Ьжитъ,  гд'Ь  только  васъ  завиднтъ. 
Блестовъ.  Скажите  миФ,  за  что  меня  онъ  иенавидитъ? 
Ленск1й.    Причина  ясная:  онъ  васъ  боится. 
Блестовъ.  Что? 

Вотъ  вздоръ! 
Лене  к!  й.  Вы  асенщинамъ  такъ  милы,  какъ  никто; 

И  милы  такъ  давно, 
Блестовъ.  Зло!  очень  зло!— Однако, 

Кто-жъ  нынче  имъ  не  милъ?  безъ  исключенья  всякой: 

Сначала  вс^Ь  онЬ  какъ  будто  далеки, 

А  поел*... 
Ленск!й.  Да,  для  васъ  успехи  въ  нихъ  легки: 

Назвать  до  дюжины...  до  сотни  можно  см^ло... 

Да  что  и  называть? — победы  ваше  д'Ьло. 
Блестовъ.  Помилуйте! 
Ленск|й.  И  вотъ,  не  далеко  искать: 

Рославлеву  и  мн^  нельзя  не  ревновать; 

У  васъ  съ  обеими  на  что-то  уя;ъ  похоже. 
Блестовъ.  Вы  думаете? 
Ленск!й.  Да. 

Блестовъ.  Вы  другъ  ему? 

Ленск!й.  Ну,  что  же? 

Блестовъ.  Скажите  искренно,  какъ  поступилъ  бы  онъ, 

Когда  бы  кто  ему  былъ  Лизой  предпочтенъ? 
Ленек! й.    А  разв'Ь? 
Блестовъ.  Ничего,— одно  предположенье; 

Клянусь  вамъ,  ничего.— Ну,  вотъ  и  подозр^нье! 
Ленск1й.    Я  и  не  думалъ. 

Блестовъ.  Н'Ьтъ?— ГдЬ  вамъ  меня  провесть! — 

{Разаьянпо): 

А  впрочемъ,  хоть  п  я  пленяю  какъ  ни  есть, 

Хоть  Лкз4  нравиться  и  нътъ  большаго  чуда, 

Но  все,  я  вамъ  бонсусь,  что  съ  ней  еще  покуда 

Мы  на  учтив  остяхъ — и  болФе  никакъ. 
Ленск!й.    Я  В'Ьрю  безъ  божбы. 
Блестовъ  (значительно).  А  если  бы  не  такъ. 

На  чтб-бъ  решился  онъ? 
Ленск!й.  Онъ  съ  Лизой  бы  простился; 

А  тамъ  и  съ  вамп  бы  конечно  объяснился. 
Блестовъ.  Стреляться  бы  онъ  сталъ? — Стреляться  не  б4да! 
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Но  быть  ревнивымъ? — о!  въ  немъ  вовсе  н'Ьтъ  стыда. 

Отстаньте  отъ  него  и  будемте  друзьями; 

Давно  замЬтилъ  я  тьхму  сходства  между  нами, 
Ленек! и.    Я  НС  таковъ,  какъ  опъ,  а  васа^  боюсь; — ужлн 

Вы  баловнсмъ  любви  невинно  прослыли? 
Блестовъ.  Кто  счастливь  не  бывалъ?— Но  я  вамъ  дамъ  присягу, 

Что  въ  жизнь  для  этого  но  д'Ьлывалъ  ни  тагу. 
Ленск!й.    Безчувственный!  и  вотъ  пленяете  вы  ч'Ьмъ! 
Блестовъ.  Ба! — Не  пленяется  въ  нашъ  в'Ькъ  никто,  ник4мъ. — 

Все  Д'Ьло  прихоти  п  случая  сл'Ьпова. 

А  люди  есть  еще:  не  скажутъ  вамъ  ни  слова. 

Чтобы  удачъ  своихъ  въ  любви  не  приплести; 

Признаться,  этого  я  не  могу  снести! 

И  какъ  разсказывать  о  томъ,  что  такъ  ничтожно? 

Съ  одной  я,  наприм'Ьръ,  едва  поварить  можно, 

СоБсЬмъ  не  думавши,  не  знаю,  какъ  усп4лъ; 

Я  даже  говорить  съ  ней  вовсе  не  хот^лъ, — 

И  всячески  она  завлечь  меня  старалась, 

Чтобъ  только  отомстить — и  ахъ!  сама  попалась. 

Другой  понравился  съ  такимъ  же  я  трудомъ, 

Ну,  отгадайте,  ч'Ьмъ':' — любезностью,  умомъ? 

Н'Ьтъ! — бл'Ьдностью  лица! — Я  былъ  жестоко  боленъ. — 

За  то  бол'Ьзнш  потомъ  какъ  былъ  доволенъ! 

Одну  им'Ьлъ  я  связь  серьезную, — въ  нее 

ВмЬшалось  н-Ьсколько  достоинство  мое; 

Вотъ  это  было  какъ... 
Ленск!й.  Простите,  поневол'Ь 

Я  съ  вами  разстаюсь, — мн'Ь  зд'Ьсь  нельзя  быть  бол'Ь; 

Хозяйки  милыя  такъ  долго  никогда 

Не  заставляли  ждать. — Вы  остаетесь?.. 
Блестовъ.  Да. 

Ленек! й.    Такъ  дружбу  мн'Ь  свою  па  д'ЬлЬ  докажите, 

П  хоть  Эледину,  жестокой,  пощадите.  {Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  3-е:  Блестовъ  (одинъ). 

Шути,  мой  другъ,  острись!— я,  въ  очередь  мою, 

Для  шутки  у  тебя  дорогу  перебью; 

Да  и  Рославлевъ  твой  порядочной  д-Ьною 

За  неучтивости  поплатится  со  мною. 

И  д-^льно! — въ  дураки  попасть  имъ  легче  всЬхъ: 

Одинъ  все  хмурится,  другому  же  все  см'Ьхъ. 

Н'Ьтъ!  женщинъ  надо  знать,  такъ  знать,  какъ  я  ихъ  знаю. 

Однако-жъ  я  и  самъ  неловко  поступаю: 

Еъ  об'Ьимъ  вдругъ  сестрамъ  я  письма  написалъ, — 

Къ  обЬимъ  объ  любви? — Ну,  какъ  въ  бФду  попалъ? 

Да  что?  развязка  тутъ  не  самая-ль  плохая, 

Что  отъ  одной  отказъ, — не  та,  такъ  все  другая; 

Вотъ  дурно,  ежели  они  одна  другой 

Хвалиться  вздумаютъ  короткостью  со  мной! 

Да  нЬтъ!  не  хможетъ  быть:  он'Ь  не  разболтаютъ, 

Въ  любви  и  женщины,  что  надобно  скрывають, 

А  вотъ  ОН'Ь  идутъ! — Однако-жъ  не  могу 

Съ  обЬими  теперь  быть  вм'ЬстЬ, — убЬгу!  {Уходипгг). 
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ЯВЛЕГПЕ  4-о:  Эледпна,  Лиза. 

Лиза.         Какъ  можно  д^дый  часъ  смЬяться  до  упада? 
Эледина  (хохочетъ). 

Н^тъ  сплъ! 
Лиза.  Да  что  съ  тобой?  Скажи,  чему  ты  рада? 

Эледина  {хохочетъ). 

Ахъ1  что  за  милое  письмо  мн-Ь  принесли! 
Лиза.         Письмо? 

Эледина.  Отъ  Блестова. — Какъ  н'Ьжно! 

Лиза.  Неужли? 

Онъ  и  ко  мн-Ь  писалъ  сегодня  же. 
Эледина.  Забавно! 

Да  гд'Ь-жъ  твое  письмо?— Дай  посмотреть...  Вотъ  славно! 

Прочти,  пожалуйста:  онъ  любитъ  насъ  равно, 

Пзъ  слова  Бъ  слово  въ  нихъ  написано  одно; 

Каковъ? 
Лиза  (прочгшшвъ).  Ну  что-жъ,  такъ  намъ  обЬпмъ  незавидно. 
Эледина.    Ужъ  Блестовъ  вздумалъ  насъ  обманывать;  обидно! 

Н-Ётг,  баловать  его  не  надо,— и  къ  чему? 

Садись,  пиши. 
Лиза.  Зач^мъ? 

Эледина.  Чтобъ  отомстить  ему. 

Повеса  въ  сорокъ  л^тъ! — Ахъ,  другъ  мой!  какъ  счастливо! 

Тебе  нередко  в^дь  скучаетъ  твой  ревнивой; 

А  мой  возлюбленный,  чтобъ  онъ  ни  говориль. 

Своей  холодностью  ни  мало  мн'Ь  не  милъ; 

Твой  слишкомъ  любитъ,  мой  почти  любви  не  знаетъ,— 

А  это  намъ  въ  ыужьяхъ  добра  не  об^щаетъ. 
Лиза.         Ну,  что  же? 
Эледина.       "  Къ  Блестову  напишешь  ты  отв4тъ, 

Для  шутки,  такъ,  чтобы  онъ  былъ  ни  да,  ни  н^тъ. 
Лиза.         Какъ  можно? 

Эледина.  Напиши;  ты  страхъ  меня  обяжешь! 

Лиза.         А  если  всЬ  потомъ  узнаютъ,  что  ты  скажешь? 
Эледина.    Пусть  знаютъ.  Я  сака  хочу  къ  нему  писать, 

Вотъ  тутъ-то  онъ  начнетъ  мечтать,  мечтать,  меч'1'ить5 

Зазнается, — и  вдругъ:  глаза  ему  откроемъ. 

Представь  себ^,  какъ  мы  Рославлева  разстроимъ! 

Услышитъ,  взбесится,  взревнуетъ,  а  потомъ, 

Какъ  ты  сама  ему  признаешься  во  всеыъ, — 

Немного  надобно  им'Ьть  ему  разсудка. 

Чтобы  ув-Ьриться,  что  это  просто  шутка. 

Ну,  если  шалостью  исправимъ  мы  его? 

А  мне  не  сделать  ужъ  ревнивымъ  своего, 

Такъ  я  хочу  его  заставить  разсердиться, 

Чтобъ  онъ  хоть  разъ  узналъ,  какъ  весело  мириться. 

Ну,  милая,  р'Ьшись, — пиши;  я  пособлю. 
Лиза.         Н'Ьтъ,  я  не  напишу,  что  я  его  люблю. 
Эледина.    Вотъ,  какъ  теперь  гляжу,  какъ  Блестовъ  будетъ  славить. 
Лиза.         Ревнивца  обмануть? 
Эледина.  Да,  чтобъ  его  исправить; 

Теперь  же  случай  есть...  Пиши,  не  будь  дитя. 
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Лиза.         Да  какъ? 
Эледина.  Ахъ!  полно. 

Лиза.  Я  боюся  не  шутя. 

Эледина.    А  время  между  тЬмъ  уходитъ. — Ну,  скорее! 
Лиза.         Что  будетъ? 

Эледина.  Ничего.  {Лиза  садится).  Вотъ  такъ,  начни  см'Ьл^е. 

Лиза.         Ахъ!  что  я  д'Ьлаю! 
Эледина.  Пов'Ьрь  мн^,  не  тужи. 

Лиза.         Что  онъ  подумаетъ? 
Эледина.  Пусть  думаетъ.— Пиши: 

{дик^пуетъ): 

«Не  знаю.,  хорогио-лъ,  что  я  вамъ  отвт^ьчаю...» 
Лиза.         Ужъ  какъ  нехорошо,  я  это  очень  знаю. 
Эледина  {продолжая). 

«И  не  руъшилась  бы  я  долго, — но  со  мной 

Рославлево,  какъ  па  зло.,  несносный  сталъ  такой...» 
Лиза.         Несносный,  что  за  вздоръ? 
Эледина.  Ну,  безпокойный... 

Лиза.  Точно. 

Эледина.    Пиши:  сОнъ  ревностью,  какъ  будто  бы  нарочно., 

Надопдаетъ  мть^к 
Лиза.  И  все  не  надр'Ьстъ! 

Эледина.    «Надогодаетъ  мнп.— Пусть  ит,етъ  же  невпстъ 

Потергиьливгье;  а  я  не  въ  силахъ  болп, 

Сносить  всгь  страиносши  ею; — я  в'>шъ  въ  неволщ 

Ею  мученья...»  {Лиза  бросаешь  перо).  Ну? 
Лиза.  Помилуй,  отчего 

Ты  рада  выдумать  все  злое  на  него? 
Эледина.    А  не  сама-ли  ты  сто  разъ  мн^Ь  повторяла, 

Что  даже  часто  съ  нимъ  терп'Ьнге  теряла! 
Лиза.         Какая  разница!  то  было  на  слов  ахъ; 

А  это  я  пишу  къ  другому. 
Эледина.  Дурно  страхъ! 

Ну,  да  пожалуй  я  смягчу  изъ  сожаленья; 

Прочти,  что  у  тебя? 
Лиза.  Сейчасъ.  {Читаетъ):  «Его  мученья...» 

Эледина  {диктуетъ). 

сТакъ  надопли  мть,  что  словомъ  хоть  гюго 

Готова  я  любить.,  дсс  только  не  €10...> 
Лиза.         Штъ!  этого  писать  я  в-Ькъ  не  соглашуся. 
Эледина.    Что  за  ребячество! 
Лиза.  Ну,  право,  не  рйшуся. 

Эледина.    Ты  шутишь.  Да  скажи,  чего  бояться  тутъ? 

В'Ьдь  этого  письма  лишь  двое  не  поймутъ, — 

Рославлевъ  съ  Блестовымъ;  Рославлевъ,  какъ  ревнивый, 

А  Блестовъ,  какъ  дуракъ. 
Лиза  {дописавши).  '        Отв'Ьтъ  красноречивый. 

Неужли  онъ  теперь  пов'Ьритъ,  что  въ  него 

Влюбилась  я! 
Эледина.  Кто?  онъ? — Онъ  В'Ьрилъ  до  того... 

Какъ  знаю  я  мужчинъ!  Ахъ!  вс1  безъ  исключенья 

Какого  объ  себЬ  они  большаго  мненья! 

Самолюбивы  какъ!  почти  не  меньше  насъ! 
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Давай  свое  письмо,  я  отошлю  сеПчасъ. 
А  между  тЬмъ  теб4  ужъ  надо  притворяться, 
Что  ты  съ  Рославлевымъ  не  хочешь  вовсе  знаться. 
Пусти-жъ  меня.  (Садится).  Теперь  мн-Ь  очередь  писать. 
Представь,  какъ  будемъ  мы  надъ  ними  хохотать! 
Ахъ!  вдругъ  троихъ  мужчпнъ  помучить  какъ  приятно! 
Лиза.         Что  тутъ  пр1ятиаго,  мн'Ь  право  непонятно! 

ЯВЛЕШЕ  5-е:  Ленск1й,  Рослав.1евъ,  Эледина^  Лпза. 

Лиза.         Ахъ!  вотъ  они! — Куда  все  это  намъ  давать? 

Спрячь  эти  глупости. 
Эледина  {нарочно  громко).        Вотъ  стану  я  скрывать; 

Ты  знаешь,  что  во  всемъ  я  скрытность  ненавижу. 
Рославл.    Смотри,  что  такъ  она  прилежно  пишетъ! 
Ленск|й.  Вижу. 

Рославл,  {Лиз)ь). 

Я  ждалъ  васъ  давича  до  половины  дня; 

Или  р1;шплися  вы  б'Ьгать  отъ  меня? 
Лиза.         Да,  сударь,  съ  вамп  я  вс4  ссоры  прекращаю; 

Вы  не  ошиблись:  я  васъ  точно  уб'Ьгаю. 
Рославл.    Не  убежите  же:  я  васъ  везд^  найду. 

(Лг1за  переб1Ь7аешь  и  становится  за  Э.гедипою). 
Эледина  {въ  сторону). 

Вотъ  любить  истинно!  А  на  мою  б^ду, 

Мой  Леыск1й  самая  холодная  особа. 
(Ленскому): 

Ахъ!  да  вы  зд4сь.  Давно? 
Ленск|й.  Сейчасъ  вошли  мы  оба. 

Не  пом'Ьшаю-ли  я  вамъ? 
Эледина  (продолжая  писать).      Н^тъ,  ничего. 
Рославл.    Конечно,  нечего  бояться  вамъ  его: 

Вы  можете  при  немъ  всегда  писать  свободно, 

Хоть  бы  къ  соперннкамъ  его — къ  кому  угодно; 

Онъ  изъ  учтивости  не  будетъ  вамъ  мешать. 
Эледина.    Хоть  бы  къ  соперннкамъ  его, — почемъ  же  знать? 

Я  точно  нужное  письмо  пишу. 
Ленск1й.  Прекрасно! 

Да  я  скажу,  къ  кому. 
Эледина.  Къ  кому-жъ? 

Ленск|й.  Ко  мн'б. 

Эледина.  Напрасно. 

(Въ  сторону): 

Какъ  можно  столько  быть  ув'Ьреннымъ  въ  себЬ! 
Ленск!й.    Ахъ!  позавидуетъ  весь  св'Ьтъ  того  судьбе, 
(показывая  па  письмо): 

Кто  нежности  отъ  васъ  так1я  получаетъ! 

Я  вижу  по  глазамъ,  что  чувство  вамъ  внушаетъ. 
(Эледипа  складываетъ  письмо). 

И  будто  кончили?  не  лучше-ль  продолжать? 

Расположен1я  такого  долго  ждать. 
Эледина  (въ  спюрону). 

См4ется? — Если-бъ  я  въ  сердцахъ  не  разсуждала, 
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Ленск!й. 
Эледина 
Ленск!й 


Любовное  письмо  не  въ  шутку-бъ  написала. 

(Кличетъ): 
Ито  т^ть'^ {Лакеи  входтпъ).  На,  вотъ письмо:  поди,  отдан  тому, 
Кому  надиисано... 

Куда-жъ  ИТТ11  ему? 
Я  здЬсь  покам^стъ.' 

Н'Ьтъ:  ужъ  вы  домой  подите; 
Тамъ  лучше  прочитать.  (У ходить), 
(съ  улыбкой).  Вы  этого  хотите...  {Уходитъ). 

ЯВЛЕШЕ  6-е:  Лиза,  Рославлевъ. 


Рославл. 

Лиза. 

Рославл. 

Лиза. 

Рославл. 

Лиза. 


Рославл. 


Лиза. 
Рославл. 


Лиза. 


И  вы? 


{Лиза  хочетъ  уйти). 


Позвольте. 

Н'Ьтъ. 

Я  вздоровъ  не  терплю. 
Вы  сердитесь  за  то,  что  я  васъ  такъ  люблю! 
Все  это  лишнее;  на  что  намъ  объясняться! 
Конечно,  прежде  въ  васъ  могла  я  ошибаться: 
Я  все  надеялась  вашъ  нравъ  переменить; 
Но  болъше  не  хочу  игрушкой  вашей  быть. 
Вчера  еще... 

Вчера...  да  будьте  безпристрастны! 
Я  жду,  вы  входите;  вы  были  такъ  прекрасны! 
Я  вид'Ьлъ  васъ  одн4хъ!  опять  какой  же  сл^дъ 
Вамъ  замечать  меня,  гд-Ь  тьма  народу? — Н'Ьтъ! 
Вы  милы,  веселы, — для  всякаго  другова! 
Со  всЬми  ласковы,  со  мною — ни  полслова! 
Вдругъ  Блестовъ  съ  значущей  улыбкой   къ  вамъ  присталъ, 
Болталъ,  болталъ,  и  такъ  собою  заслонялъ, 
Что  долго  я  за  нимъ  не  могъ  васъ  вид'бть  посл'Ь. 
Макао  начался;  вы  сЬли,  Блестовъ  возл'Ь. — 
Меня  упрятали  покам-Ьотъ  за  бостонъ... 
Бостонъ-ли  на  ум'Ь!  я  безъ  того  взб^шонъ; 
Играю  скверно;  всЬ  друпе,  что  играютъ, 
Кричатъ  и  сердятся,  бранятъ  меня,  ругаютъ; 
А  БЫ  хохочете — и  вы,  и  вашъ  чудакъ. 
Да  не  одна  я,  всЬ  см'Ьялись. 

Точно  такъ! 
Не  вы  одн'Ь,  весь  св-Ьтъ  см'Ьется  йзъ  пустова! 
Зато  же  сыщете  вы  гд'Ь  меня  другова? 
Кто  чувствуетъ,  какъ  я?  Кто  нынче  есть  съ  душой? 
Кто  любитъ  истинно?..  Я,  право,  самъ  не  свой: 
Твержу  въ  нашъ  в'Ькъ,  чтобы  кокетство  позабыли, 
Хочу,  чтобъ  женщины — не  женщинами  были. 
Вотъ  оправдан1е  ревнивца! — Признаюсь! 
Н4тъ,  какъ  хотите  вы,  я  съ  вами  разстаюсь. 
Да  и  чего  мн'Ь  ждать?  При  васъ  неосторожно 
Ни  слова  вымолвить,  ни  замолчать  не  "можно: 
Нельзя  ни  встать,  ни  сЬсть,  йи  выйти,  ни  войти, — 
Всему  вы  толкъ  иной  ум'Ьете  найти. 
Письмо  читаю  я...  тотчасъ  ужъ  подозр'Ьнье; 
Танцую-ли  съ  другимъ...  и  тутъ  вамъ  огорченье; 
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Получгае-ли  къ  кому  од1Ьнусь...  всо  б-Ьда! 
Все  виновата  я. — и  съ  вамп  брань  всегда. 
Хоть  съ  Блсстовымъ  когда  я  говорю  учтиво, 
Ужъ  слышу  тамъ  ногой  стучать  нстерп'Ьливо... 
Штъ,  лучше  вовсе  бы  меня  вамъ  не  любить. 
Вотъ  радость!  замуягемъ  невольницей  мн*  быть. 
Рославл.    Невольницей! — Тогда! — Лхъ,  н'Ьтъ!  избави  Боже, 

Чтобъ  я  осмелился... 
Лиза.  Тогда  все  будетъ  то  же, 

II  точно  то  терп'Ьть  я  буду,  что  терплю: 
Мы  не  поладимъ  в'Ькъ. 
Рославл.  Зач-Ьмъ  я  васъ  люблю? 

Безъ  этой  глупости  я  васъ  бы  ненавид'Ьлъ! 
Мы  не  поладимъ  в'Ькъ! — Да,  я  давно  ужъ  вид'клъ, 
Что  есть  другой,  съ  к'Ьмъ  вы  поладите  скорЬй! 
Ну,  что-жъ?  такъ  я  пойду  дорогою  своей. 
Знакомы  съ  Вельской  вы? — добра,  умна,  прекрасна. 
Такъ  знайте-жъ:  за  меня  итти  она  согласна; 
А  съ  нею  В'Ькъ  могу  я  счастливо  прожить. 
И — вы  принудите  меня  ее  любить. 
Извольте-жъ  къ  ней  сейчасъ  отправиться, — подите! 
{хочетъ  гтгти). 

Я  васъ  послушаюсь, — иду  сейчасъ.  {Воротясь):  Скажите, 
Кто  этотъ  счастливой,  что  вами  предпочтенъ? 
Зач'Ьмъ  вамъ  имя  знать  его? 

Зат'Ьмъ,  что  онъ 
Заплатить  дорого...  да! 

Что  вы?  успокойтесь: 
Вы  что-то  страшны. 

Какъ? 

Я    васъ  боюсь...  (Убтаетг). 
Не  бойтесь! 
Какая  мн-Ь  нужда  до  васъ  и  до  него, 
И  какъ  его  зовутъ... 

ЯВЛЕН1Е  7-е:  Рославлевъ  (одинъ). 
Вотъ,  взб'Ьситъ  хоть  кого! 
Да  и  меня-'жъ  потомъ  ревнивымъ  называютъ! 

{Ходить  взадъ  и  впередъ). 
Но  въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  мн-Ь  кого  предпочитаютъ? 

{Въ  это  время  Блестовъ  показывается). 
Кто  зиаетъ,  можетъ  быть  и  онъ  сопернпкъ  мой? 
И  точно! — нынче  онъ  доволенъ  такъ  собой! 
ЯВЛЕН1Е  8-е:  Рос.тавлевъ,  Блестовъ. 
Блестовъ.  Вы  зд'Ьсь,  Рославлевъ? — Ну,  опять  сердить?  Скажите: 

За  что? — Вы  влюблены,  любимы. 
Рославл.  Извините! 

Вы  шутите,  а  я...  я  вовсе  не  шучу. 
Да  кстати,  я  давно  спросить  у  васъ  хочу: 
Прошу  покорно  мн'Ь  сказать  чистосердечно, 
Какъ  честный  челов'Ькъ. 
Блестовъ,  Вы  спросите,  конечно, 

Что  не  намЬренъ-ли  у  васъ  я  перебить? 


Лиза 
Рославл. 


Лиза. 
Рославл. 

Лиза. 

Рославл. 

Лиза. 

Рославл. 
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Рославл,    Однажды  навсегда  прошу  мн^  объявить, 

Съ  какими  видами  такъ  часто,  постоянно 

Сюда  вы  'Ьздите? 
Блестовъ,  Съ  какими? — Очень  странно! 

Я  видовъ  не  им'Ьлъ  ни  на  кого  отнюдь. 

А  если... 
Рославл.  Ихъ  на  васъ  им'Ьетъ  кто-нибудь... 

1!у,  кто-жъ? 
Блестовъ.  Когда-бъ  отъ  васъ  хотЬли  допытаться, 

Вы  не  сказали  бы  конечно? 
Рославл.  Можетъ  статься. 

Но  вы?  вы  скажете? — не  правда-ли? 
Блестовъ.  Богъ  мой! 

Какъ  этакъ  приставать?  Вотъ  человъкъ  какой! 

П  да;ке  помолчать  онъ  не  даетъ  свободы! 

Пусть  такъ:  вы  смущены,  я— жалостлпвъ  съ  природы. 
Рославл.    Безъ  предислов1я. 

Блестовъ.  Прошу  же  скромнымъ  быть. 

(Забавляется  виимаигемъ  его): 

Однако,  этого  не  должно-бъ  говорить, 
Рославл.  {съ  бшменствомъ). 

Теперь  все  говорятъ, — ну,  говорите-жъ. 
Блестовъ.  Милой! 

Вы  слишкоыъ  горячи!  А  если-бъ  что  и  было, 

И  если  даже  есть,  такъ  вамъ  н'Ьтъ  нужды  въ  томъ; 

Ну,  понимаете,  что  вы  тутъ  ни-при-чемъ. 
Рославл.    Ужли  Эледина?— Вотъ  это  будетъ  ново! 
Блестовъ.  А  что-жь? 
Рославл.  Вы  шутите. 

Блестовъ.  Да  н^тъ. 

Рославл.  Честное  слово? 

Блестовъ.  Честное  слово. — Вотъ,  всегда  бФдамъ  чужимъ 

СмЬялся  Ленск1й  вашъ!  Ну,  смМтесь  же  надъ  нимъ, 

Я  отъ  Элединой  давно  терплю  нападки... 

Да,  да! 
Рославл.  Но,  можетъ  быть,  все  это  лишь  догадки, 

Безъ  основания? 
Блестовъ.  Одн^  догадки?  Вотъ? 

А  если  д'Ьло-то  серьезнее  пойдетъ. 

На  доказательства!..  Что?  это  васъ  тревожить? 
Рославл.    Штъ!  потому  что  ихъ  и  быть  у  насъ  не  можетъ. 
Блестовъ.  Не  можетъ,  точно  такъ.  Да  какъ  у  насъ  и  быть? 
{Вынимаетъ  бумажникъ  и  гсщетъ  въ  немъ). 

А  если,  наприм'Ьръ,  зд4сь  можемъ  мы  найтить. 

Между  такими  же  другими  письмецами... 

Оно? — Н^тъ,  не  оно. — А,  вотъ! — прочтите  сами. 
{Показываетъ  Рославлеву  отсьмо.   Тотъ  хочешь  схватить  его,  «о 
Блеспюв-6  не  даетъ,  и  Рославлевъ  читаешь  съ  жадпостгю). 

Заметьте,  что  Амуръ  лукавое  дитя: 

Все  это  писано  какъ  будто  бы  шутя; 

Всегда  в'Ьдь  женщины  съ  насМ'Ьшекъ  начинаютъ, 

А  тамъ  привяжутся,  а  тамъ  и  обожаютх, 

А  тамъ... 
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Рославл. 


Блестозъ. 


Рославл. 


(Хохочетъ).  Ну,  мочп  н'Ьт'ь,  какъ  Леиск1Й  мн^  смЬшонъ! 

Я  радъ  до  крайности,  что  такъ  обмануть  онъ! 

Н'Ьтъ  вы— вы  смотрите  за  Лизой  осторожно, 

Вы  очень  знаете,  что  женщин-Ь  вес  можно;  (Хохочетъ). 

А  онъ  безъ  милости  ув'Ьренъ  былъ  въ  себЬ. 

Что-жъ?  ВсЬ  мы  этой  же  подвержены  судьб'Ь. 

Вотъ,  Ленск1й!  наконецъ  слова  мои  сбылнся! 

Я  говорплъ  теб!.. 

Когда? — какъ  завелися 
У  насъ  свидан1я  почаще  съ  нею? 


(сердтпо).  Н1оТъ! 

Гораздо  прежде. — Ахъ!  п  миЬ  такихъ  же  б'Ьдъ 

Отъ  Лизы  можно  ждать. 
Блестовъ.  Да,  да, — я  уверяю. 

Рославл.    Прошу  не  уверять... 
Блестовъ  (с.-,  зно.чугти  гримасой).  Нельзя;  когда  я  знаю... 

II  въ  томъ,  что  къ  грусти  вамъ  причину  подаетъ, 

Никто  участ1я  такого  "не  перетъ, 

Какъ  я...  Прощайте  же.  (Уходя,  поетъ  изъ  «Жоконда>): 
«Въ  печали,  въ  огорченьп, 
«Всегда  любовники  грустятъ  въ  уедпненьн). 

ЯВЛЕН1Е  9-е:  Рославлевъ  (одннъ). 

Онъ  веселъ  и  поетъ!  онъ  счастливь  и  любимъ! 

А  Ленск1й  между  т^мъ  смиряйся  передъ  нимъ! 

А  съ  Лизой  въ  ссор'Ь  я?— Хоть  т'Ьмъ  могу  я  льститься, 

Что  Лг.з'Ь  врядъ-ли  онъ  усп^етъ  полюбиться. 

Вотъ  женщины,  мой  другъ! — Что?.. 

ЯВЛЕН1Е  10-е:   Рославлевъ,  Ленсв1й. 

Рославл.  (увидя  Ленскаго).  А!  да  вотъ  и  овъ» 

П  что-то  невеселъ! 
Ленск1й  (увидя  Рославлева).    Опять  ужъ  разсержонъ! 
Рославл.  {помолчавъ). 

Ну,  Ленск1й.  въ  женщинахъ  ничто  мн'Ь  не  понятно! 
Ленск|й.    Мн-&  тоже,  признаюсь. 
Рославл.  Он4...  невероятно! 

Какъ  хитры,  скрытны! — въ  нихъ  обманется  хоть  кто. 
Ленск|Г1.     Какъ  вЬтрены! 
Рославл.  (въ  сторону).     Да  онъ  заговорилъ  не  то: 

Неужли  угадалъ? 
Ленск|й   (въ  сторону).         Таить  немного  прока... 

Узнаетъ  безъ  меня, — а  разсказать  жестоко. 
(Оба  сходятся  съ  двухъ  сторонъ). 
Рославл.  (подходя  къ  Лежкому). 

Съ  чего  бы  мн-Ь  начать?  (Ленскому):  Послуп1ай,  милый  мой! 

Мы  съ  Лпзой  разгоБоръ  нм^&ли  преживой. 

Да  съ  ней  не  сговоришь:  совсЬмъ  другая  стала! 

И  неуступчива,  какъ  сроду  не  бывала! 

Тутъ  что-нибудь  да  есть. — Такъ!  Богъ  ужъ  ей  судья, 

А  что  душой  кривить  Эледнна  твоя. 
Ленек! и.    Штъ!  за  Эледину,  какъ  за  себя  ручаюсь: 

А  въ  Лиз*,  виновата,  я  что-то  сомневаюсь. 
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Рославл 

Ленск|й. 
Рославл 


Ленск1й. 


Рославл, 
Ленск1й. 
Рославл, 
Ленск1й. 

Рославл, 
Лекск1И. 

Рославл. 


Ленск1й. 
Рославл 

Ленск1й 

Рославл 

Ленск1й. 
Рославл, 

Ленск!й 

Рославл, 
Ленск1й. 


Однако-жь,  не  сердись,  в'Ьдь  это  ни  къ  челгу, 
Будь  разсудителенъ. — А  видно  по  всему, 
Что  врядъ-ли  ты  любимъ, 

Такъ!  обо  ын'Ь  заботы; 
А  объ  самомъ  себЬ  подумать  н'Ьтъ  охоты? 
А  что? 

Не  бойсь,  скажи  про  Лизу,  что  она 
П  точно  не  шутя  въ  кого-то  влюблена, 
Что  пишеть  къ  этому  кому-то:  это  мало. 
Что  онъ  письмо  ея  вездЬ,  гд'Ь  ни  попало, 
Показываетъ  всЬмъ;  и  словомъ,  что  ты  самъ 
Письмо  ея  читалъ? 

Да  по  твоимъ  словамъ 
ТебЬ  известно  все, — а  я  сказать  боялся. 
Такъ  точно:  Блестовъ  зд-Ьсь  со  мною  повстречался; 
II  тотчасъ  показалъ  мн-Ь,  къ  горю  твоему, 
Письмо  руки  ея;  и  писано  къ  нему. 
Теперь  прошу  сказать:  у  женщинъ  что  же  прочно? 
Письмо  отъ  Лизы? 

Да. 

Самъ  вид'Ьлъ  ты! 

Самъ  точно... 
У  Блестова...  Его  онъ  носитъ  напоказъ. 
Ты  самъ  читалъ  его? 

И  перечелъ  не  разъ: 
Я  верить  не  хот^лъ. 

Возможно-ли?  Такъ  стало, 
Все  кончено  теперь!  все  для  меня  пропало! 
Какъ  глупо  вверился,  и  какъ  обманутъ  я! 
И  к/Ьмъ  же? — Решена  судьба  теперь  моя. 
УтЬшимся,  мой  другъ,  оставимъ  ихъ  въ  поко'Ь, — 
Откажемся  нав'Ькъ  отъ  нсенщинъ,  будемъ  двое, 
Какъ  братья,  жить. 

Оно  все  такъ,  я  очень  радъ! 
Однако-жь,  посуди  и  то,  любезный  братъ. 
Что  мн^  моя  в-Ьрна. 

верна? — Да,  дожидайся! 
верна! — НЬтъ,  женщияамъ  ты  лучше  удивляйся, — 
Твоей,  моей  и  всЬмъ! — ВсЬ  в^рны,  хоть  куда! 
Да  что  я?  Для  тебя  не  велика  б^да: 
И  станешь-ли  тужить  ты  объ  своей  потере? 
(очень  хладнокровно). 
Въ  чемъ  дело,  разскажи? 

Она...  По  крайней  мере, 
Ты  это  заслуяшлъ  холодностью  своей. 
Да  что-нсе? 

Ничего.  Отъ  верной-то  твоей 
Показывалъ  письмо  мне  Блестовъ:  въ  оба  глаза 
Смотрелъ  я  и  читалъ,  и  перечелъ  два  раза. 
(особо). 
Отъ  каждой  по  письму!  [Ему):  Какъ  ты  сказалъ?— моя? 
Писала  къ  Блестову  письмо, — самъ  виделъ  я. 
Ты  шутишь? 
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Рославл.  (усиливая  голось).  Не  шучу. 

Ленск1Й.  Она  къ  нему  пп^ола? 

Рославл.    Да,  сударь! 

Ленск1й.  '  Къ  Блестову? 

Рославл.  Да,  сударь. 

Ленск|й.  Изъясаяла 

Бъ  письм'Ь  любовь  свою  безъ  всякаго  стыда? 
Рославл.    Да,  сударь,  да,  сударь,— я  говорю  вамъ:  да! 

Къ  чему  разспрашивать?  для  васъ  в'Ьдь  это  малость. 
Ленск|й  (въ  сторону). 

Такъ  об'Ь  къ  Блестову  он'Ь  писали?  Шалость! 
Рославл.    Нпкакъ  не  вслушались,— велите  повторить? 
Ленек! й  {сь  улыбкой). 

Н'Ьтъ,  вслушался,  и  васъ  хот4лъ  благодарить. 
Рославл.    Что?  женщннъ  я  не  зналъ?— <Л1амъ  брать  у  нихъ  уроки? 

П  только  сами  мы  заводимъ  ихъ  въ  пороки?» 

Что?  правъ  ты? 
Ленек! й.  Можетъ  быть. 

Рославл.  Какъ?  Лиза  мн'Ь  вЬрна? 

II  въ  шута,  въ  Блестова,  покам'Ьстъ  влюблена! 
Ленск!й.    Я  думаю,  теперь  онъ  долженъ  восхищаться. 
Рославл.    Вотъ  думаетъ  объ  чемъ! 
Ленек! й.  Нельзя-ль  теб4  дождаться? 

Я  въ  мигъ  приду  назадъ. 
Рославл.  Ихъ  надо  въ  стыдъ  привесть; 

Пойдемъ. 
Ленек! й.  Что  мя'б  до  нихъ?  другое  дЬло  есть. 

(Хочетъ-идти). 
Рославл.  (его  держитъ). 

Эледина  сама,  ты  помнишь,  намъ  сказала, 

Что  нежности  она  къ  кому-то  сочиняла... 

Да  что?  при  насъ  салихъ  записка  послана. 
Ленск!й.  Хоть  то  въ  ней  хорошо,  что  искренна  она. 
Рославл.    Какъ  входитъ  въ  голову  такое  разсужденье! 

Подумай  хоть  объ  томъ,  холодное  творенье: 

Письмо  Элединой  мн'Ь  Блестовъ  показалъ. 

Письмо  отъ  Лизы  онъ  теб'Ь  читать  давалъ. — 

Неужли  позволять  надъ  нами  такъ  ругаться? 
Ленек!й.     У  всякаго  свой  вкусъ;  онъ  любить  забавляться. 
Рославл.    Ахъ,  Лиза!  Ахъ,  на  что  отъ  Вельской  я  отсталъ? 

Послушай,  ты  письмо...  проклятое  читалъ: 

Не  помнишь-ли,  что  въ  немъ?  Сказать  ты  можешь  см4ло, — 

Ужъ  я  не  разсерлсусь. 
Ленск!й.  Зач'Ьмъ?  не  къ  сп4ху  д'бло; 

Мн4  Блестовъ  об'Ьщалъ  ихъ  письма  выдать  въ  св'Ьтъ. 
Рославл.    Прощай  же,  коли  такъ:  въ  теб'Ь  надежды  Н'Ьтъ. 

Я  Блестова  сыщу.    (Хочетъ  идти). 
Ленск!й  (удерживая  его). 

Постой;  какой  ты  вздорной 

Ну,  есть-ли  изъ  чего  шум'Ьть? 
Рославл.  (хочетъ  уйти).  Слуга  покорный! 

Ленек!й  (держитъ  его). 

Постой;  поверь  же  мн'Ь,  что  Блестовъ  не  любимъ. 
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Рославл.    Какъ? 

Ленек! й.  Забавляются  надъ  нами  и  надъ  нимъ. 

Рославл.    Съ  чего  ты  взялъ? 

Ленск1Й.  Съ  того,  что  я  нав^Ьрно  знаю. 

Рославл.    А  письма? 

Ленск!й.  Ихъ  себ'Ь  я  очень  объясняю. 

Вдругъ  обЬ  къ  Блестову  послали  два  письма! 

Нельзя,  чтобъ  обЪ  вдругъ  сошли  онЬ  съ  ума,— 

Ну,  самъ  ты  разсуди. 
Рославл.  Такъ  точно.— Н'Ьтъ!  вЪрн^е 

Узнать  бы.  Растолкуй  все  это  мн'6  яснЬе. 
Ленск1й.    Да  все  объяснено.  Одна  изъ  ннхъ  скромна. 

Другая,  меньше,  но...  обманщида-ль  она? 

Ты  веришь  письмамъ  ихъ,— а  я  ихъ  чувствамъ  в'Ьрю. 

Лишь  Блестовъ  сд'Ьлалъ  тутъ  невалшую  потерю, 

Разсудокъ  потерялъ,  и  то  не  нынче... 
Рославл.  Такъ! 

Ты  Лгизнь  мн'Ь  возвратилъ! — Какой  же  я  дуракъ! 

Я  сомн'Ьваться  могъ! — Что  зпачитъ  быть  ревнивымъ! 

Сто  разъ  ужъ  передъ  ней  я  былъ  несправедливымъ! 

Какъ  до  сихъ  поръ  не  знать  ума  ея,  души? 

Однако-жъ  Б'Ьдь  он1&  и  сами  хороши: 

Спдятъ  и  про  себя  чай  думаютъ:  авось-ли 

Надъ  легков'Ьрьемъ  ихъ  мы  похохочемъ — посл'Ь. 

Н'Ьтъ!  не  ум1чи  мы  ихъ  хитрость  угадать? 

Н'Ьтъ!  очередь  не  нал1ъ  надъ  ними  хохотать? 

Теб'Ь  обязанъ  я  всЬмъ,  другъ  мой!  (Обнимаешь  ею). 
Ленск|й.  И  какъ  другу, 

Мн'Ь  окажи  теперь  бездельную  услугу. 
Рославл.  (съ  живостт). 

Вели,  приказывай!  что  хочешь  ты,  чего? 
Ленскгй.    Дай  Блестову  пожить,  не  вызывай  его. 
Рославл.    Не  вызову. 

Ленек! й.  Ну  вотъ,  насилу  .усмирился. 

Рославл.    Однако-жь,  если  ты  судить  поторопился? 
Ленск|й.    Опять  за  ревность! 
Рославл.  Н'Ьтъ.  Да  ты  подумай  самъ,— 

Безъ  доказательства  нельзя  же  верить  намъ. 
Ленек|й.     Все  та  же  п^сня. 

Рославл.  Мн'Ь  хотелось  бы  покуда... 

Ленскт.    Покуда  надобно  уйти  теб'6  отсюда: 

Отчаяннаго  роль  я  стану  здЪсь  играть, — 

Ты  только  не  м^шай. 
Рославл.  Да  надо  бы  узнать. 

Ленек1й.    Я  все  узнаю,  {почти  толкаетъ  его)  все;  ну,  что  же,  убирайся! 
Рославл.    А  если... 

Ленск1Й.  Ахъ,  поди!  {толкаетъ  его). 

Рославл.  Смотри,  въ  обманъ  не  вдайся. 

Ленек! й  {выталкиваетъ). 

Да  ну,  поди  скорей! 
(Рославлевъ  тихонько  входитъ  опять  п.  не  бывъ  п})им)ьчет  Лен- 
скимъ^  прячется  чрезъ  друг'ья  двери  въ  кабинетъ). 
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ЯВЛЕШЕ  11-е:  Ленск1й  (одинъ). 

Довольно  покричалъ! 
Не  мудрено:  я  самъ  ужъ  верить  начиналъ! 
А  Блестову  его  соперники  достались 
Въ  повЬроиные! — Какъ?  Вс-6  трое  мы  попались, 
Чтобы  Эледину  и  Лизу  забавлять? 
Пустое!— Ыс  люблю  я'женщинъ  баловать, 
НЬтъ  ху;ке,  какъ  прощать  насмЬшкп  ихъ  надъ  памп; 
Ихъ  поздно  въ  руки  брать,  какъ  будутъ  иамъ  женазга... 
Он4?  я  очень  радъ! 

ЯВЛЕН1Е  12-е:  ЛенсЕ1й,  Эл едина,  Лиза» 

Зледина  (.1из1ь  вг,  ицбиюь  комнаты').  Печалепъ!— Неужли 

Ужъ  Блестовъ  разсказалъ? 
Лиза.  Спроси. 

Эледина  (Ленскому).  Куда  вы  ш.ш? 

Ленск|й  (печально). 

Не  знам. 
Эледина.  Что  за  грусть? — ВЬдь  вы  смЬетесь  вЬчпо. 

Ленск|Т1  (ходя  вшдь  и  впе]зедь). 

Когда  обманывалъ  кто  такъ  безчеловЬчно! 

Мужчину  завести,  увЁрить,  уловить, 

Дать  слово, — п  потомъ,  какъ  на  смЬхъ,  пзм'Ьнить. 

Въ  досад-Ё  этакой  отъ  смерти  неда.1еко! 
Эледина.    ЗачЬ^'ъ  же  отъ  меня  такъ  мучитьса  жестоко? 
Ленск1Й  (остаповясь). 

Поступокъ  вашъ  меня  конечно  оскорбилъ; 

Однако-жъ  не  объ  немъ  теперь  я  говорп.ть. 

Отчаянный  мой  другъ  мне  въ  головЬ  вертится...  (Лг131ь): 

Представьте,  онъ  совсъмъ  хотълъ  ужъ  застр'Ьлпться. 

Все  проклиналъ:  любовь,  друзей  и  ц-Ьлый  свЬтъ; 

Р-бшилъ,  что  для  него  ни  въ  комъ  надежды  нЬт-ь, 

Что  въ  св-ЁтЁ  все  обманъ,  что  женщины   вс'Ь  розно 

Лукавы,    злы... 
Эледина  (перебивая).        А  вы,  какъ  должно,  хладнокровно, 

Ут-Ёшпли  его? 
Ленск1Й.  Какъ  тутъ  попали  вы. 

Я  правда  л;далъ  всего  отъ  этой  головы: 

Онъ  застр-Ёлился  бы.  Но  выдумкой  счастливой 

Я  спасъ  его. 
Лиза  (испугавшись).       Какой? 
Ленск1Й.  Извъстно,  что  ревнивой, 

Въ  любви  обманутый,  тотчасъ  на  все  готовъ; 

Такъ  уб-Ьдпть  его  мнЬ  стоило  двухь  словъ: 

Наталью  Вельскую  вы  знаете? 
Эледина.  Ну,  что  же? 

Ленск|'й  (.Тп.т). 

Такъ  точно:  васъ  она  немного  помоложе. —    (Э.ьеданой): 

Брюнетка!  острая!  живая!..  Словомъ  онъ.. 
Эледина  (перебиван,  и  показывая  па  Лизу): 

Съ  досады  на  нее  у;къ  въ  Вельскую  влюбленъ? 
Ленек! й.     Вхожу  л:  въ  комнатЬ  почти  пе  видно  свЬта; 
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Онъ  въ  гор-Ь;  на  стол1ь  лежать  два  пистолета... 

Я  началъ  ут1Вшать,  онъ  слушать  не  хот'Ьлъ-, 

Объ  Вельской  р-Ьчь  зашла... 
Зледина  (перебивая).  II  къ  ней  онъ  полет1Ё.лъ. 

Ленск1Й.     Н'Ётъ,  я  отвезъ  его. — А  впрочемъ  долго  бился; 

Онъ  спорилъ,  ссорился,    но  послъ — согласился. 
Зледина  (вь  сторону). 

Злод'Ьй! 
Лиза  (аъ  сторону).  Ахъ! 
Ленск1й  (^Э.гединой).  И  теперь  они    въ  глазахъ  моихъ! 

Представьте  въ  н'ёжности  и  въ  восхищенье  ихъ! 

Не  могутъ  говорить,  хоть  говорить  хотЬли, 

За  то  съ  какимъ  огнемъ  другъ  на  друга  гляд-Ьлп!  1Лиз)ь): 

А  бо.тЬе  меня  ея  пл'Ьнялъ  восторгъ! 

Скажите!  я  безъ  слезъ  смотр-Ьть  на  нихъ  не  логъ.  (ЭледыноЬ): 

И  что-жъ  пр1ятн1Ье,  какъ  вид'Ьть  двухъ  счастливыхъ?  (Лиз\ьу. 

Въ  желаи1яхъ  любви,  всегда  нетерпЬливыхъ, 

При  мн'Ь  1;лялпсь  они  другъ  друга  обожать: 

И...  скоро  свадьба  ихъ.  (Э.гедпноН):  А  лн'ё  пришлось  искать,' 

Такую  милую  (хоть  правда  это  странно), 

Чтобъ  одного  меня  любила  постоянно. 

Не  то,  чтобъ  Блестову  я  подражать  xот^Ьлъ, 

Сегодня  двухъ  нев-Ьсть  онъ  вдругъ  сыскать  умЪль. 

(Ленскш  см1ьется  «  раск.итивается  съ  ними;  оть  сь  досады  на  нею 
не  с.чотрятъ,  и  онъ  уходитъ). 

ЯВЛЕН1Е  13-е:    Эледина,  Лиза. 

Эледина  (до.ио  молчшпъ.пе слтявзгляиутъ  на  Лизу;  наконецъ  юворитъ): 

Какой  же  челов'Ькъ! — И  я  его  любпла! 
Лиза.  Л  я  себя^  ская;и,  за  что  же  погубила? 

Твоя  же  выдумка,  чтобъ  письма  намъ  ппсать! 

И  подлинно  умно,  уж'З  нечего  сказать! — 

Ахъ!  я  отъ  этого  Рославлева   теряю. 
Рославл.  {выходя  изъ  кабинета,  въ  которомъ  онъ  прята.гся). 

Дай  ихъ  подслушаю. 
(Бь  этан  сцешь  онъ  тьско.гько  разъ  хочетъ  подойти  кь  Лнз1ь). 
Эледина. .  Да  я  еще  не  знаю, 

Иечалиться-ли  намъ?  И  есть-ли  изъ  чего? 

Хоть  Ленск1й-  мой?  Скажи,  ну  гд-Ь-жь  любовь  его? 

В11дь  онъ  же  не  шутя  любить  меня  божился. 

А  твой? — Съ  отчаянья  почти  что  ужъ  женился. 

Они... 
Лиза.  То  сд-Ьлали,  что  должно  было  пмъ, 

Что  сд-Ьлала  бы  я,  съ  терпЪнгемъ  мопмъ. 

Какъ?  па  дурацк1я  мы  письма  отв1ьчаемъ! 

Кого  же?  Блестопа  мы  имъ  предпочитаемъ. 
Эледина,     Что-жъ?  Изъ  учтивости  должны  бы    хоть  они 

Поплакать,  пострадать  какихъ-нпбудь  два  дни. 

Я  вид'Ьла,  какъ  зд-Ьсь  ревнивецъ  твой  божился. 

Что  въ  мпп>  бы  умеръ  опъ,  когда-бъ  тебя  лишился. 

Зач-Ъм'ь  же  ПС  сдержалъ  онъ  слова  своего? 
Лиза.  оач1змъ? — Ахъ,  Боже  мой! 
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Эледина.  Да.  ?1То  роль  его. 

Роль  Ленскаго  теперь  веселымъ  притворяться, 

А  наша,  нмъ  на  зло,  ни  чуть  не  огорчаться. 

Поддержимь  честь  свою  п  позабудемъ  пхъ! 
Лиза  {^почтн  плачешь). 

Честь? — РазвБ  честь  велитъ  оомапывать  другихь? 
Рославл.  {тихо  вь  1лубнн)ь  комнаты). 

Прелестна!  (Хочстъ  къ  ие'п  подойти). 
Лиза  (^п.тчетъ).  Какъ  любнлъ!  Какъ  думалъ  быть  счастлпвымь! 

Ну  вотъ!  ты  Ленскаго  не  сд-Блала  ревнивьпгь, 

А  я  съ  Рославлевымъ  лншаюся  всего; 

Мн-Ь  даже  жаль  теперь  и  ревности  его! 

Ахъ!  еслп-бъ  слышалъ  онъ,  какъ  я  ссбъ  пеиню! 

Когда  бы  зналъ.., 

ЯВЛЕШЕ  14-е:  Рославлевъ,  Эледина,  Лаза. 

Рославл.  (съ  радостт).  Я  зд1;сь:  все  слышалъ,  и  вес  знаю. 

Лиза.         Рославлевъ,  это  вы? 

Рославл,  Такъ  я  еще  люоимъ'^ 

И  сказка.мъ  обо  мн'Ь  вы  в4рите  пустымъ? 

Эледина.    Такъ  вздорь  онъ  намъ  сказалъ  про  Вельскую  Наташу? 
Обманщикъ  Леыск1й! 

Рославл.  Да,  онъ  понялъ  шутку  вашу, 

II  отплатить  хот'Ьлъ. 

Лиза.  А  вы  съ  нияъ  заодно! 

Рославл.    Кто?..  Я?..  Н'Ьтъ.  не  совс^мъ...  В'Ьдь  было  мудрено 
Не  усомниться  мн1; — такой  я  сумасшедш1Й. 
Да  что  у;къ  толковать  о  глупости  прошедшей?  (Э-гсдинсИ у- 
Не  ссорьтесь  съ  Ленскнмъ:  онъ  безц'бненъ!— Безъ  него 
Не  зналъ  бы  никогда  я  счастья  своего.  (Лиз)ь): 
Когда  бы  удалось  услышать  мн4,  какъ  мило 
Жал'Ьлн  обо  мн'Ь? — ?1акъ  мн^Ь  пр1ятно  было!  • 

За  это  вы  меня  р'Ьшытесь-ли  простить? 

Лиза.     '    Вы  сами  слышали,  такъ  что  тутъ  говорить. 

Рославл.    Ахъ!  сроду  никогда  я  такъ  не  восхищался! 

Эледина  [увидя  Ленскаго). 
Тсъ!— тише! 

ЯВЛЕН1Е  15-е:  Ленск1й,  Рославлевъ,  Эледина,  Лиза. 

Ленск|'й  (будто гшг,етъ  кого-то).  Точно  зд'Ьсь. — Что  если-бъ  догадался 
Й  онъ  помршть  ихъ?    (11осмот])}Ъбъ  на  воьхъ). 
Штъ,  все  известно... 

Эледина.  Да! 

Изв'Ьстно  вс'Ь:\!ъ.  что  въ  васъ  н'Ьтъ  совести,  стыда, 
Всбхъ  рады  осмеять  вы  для  своей  забавы, 
II  непростительно  какъ  злы  и  какъ  лукавы. 
Ужасны11  челов'Ькъ! 

Ленск|й.  Что-жъ  д11ать?— виноватъ! 

А  вотъ  несносенъ  кто,  все  выболтать  онъ  радъ! 
Н'Ьтъ,  милый  мой,  теперь  мы  сговорились  двое; 
А  если  что-нибудь  впередъ  зат'Ью  злое, 
Такъ  в4рно  безъ  тебя. 

Рославл.    (съдово.гьпымъвидомъ).  Пожалуй. 

10* 
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Эледина.  Боже  мой! 

Вотъ  извиняется  онъ  какъ  передо  мной! 
Пенскж.    Что-жъ,  хитрость  мнЬ  моя, — признаться  я  обязанъ, — 

По  вовсе  удалась;  довольно  я  наказанъ! 

ЯВЛЕШЕ  16-е. 

(Рославлевъ  щьлуетъ  руку  у  Лизы;  Ленскш  съ  гтьмъ  же  подходить 

■кь  Эледино'щ  —  она   отъ  него  отворачивается.   Бъ  эту   минуту 

является  Блестовъ,  и  помираетъ  со  смпху). 

Блестовъ,  Эледина^  Ленск1й,  Рославлевъ,  Лиза. 

Блестовъ  (въ  сторону).  Забавны  взапуски  одинъ  передъ  другимъ! 

(На  ухо  Эледгтой): 
Зач'Ьмъ  обходитесь  вы  такъ  жестоко  съ  ниыъ? 
Онъ  догадается. 
фледина  смгьется.  Блестовъ  становится  между  Леискимъ  и  Ро- 

славлевымъ). 
(Лепскому): 

Вашъ  другъ  въ  веселомъ  нрав'Ь... 
Что  если  бъ  онъ  узналъ?  Н'Ьтъ,  Боже  насъ  избави! 
[Ленскгй  смгьется). 
(Рослав.геву): 
Каковъ  вамъ  кажется  вашъ  Ленск1й?— Право  кладъ! 
В'Ьдь  за  Элеа;ину  онъ  побожиться  радъ, 
Что  все  ему  в^рна!  (Баь  смгьются). 

Да  кто-жъ  надъ  к4мъ  смеется? 
Ленск|й.    Надъ  вами,  сударь,  вс4, — мн'Ь  такъ  оно  сдается. 
(Эледипой): 
А  чтобъ  ув'Ьрился  онъ  въ  торжестве  своемъ, 
День  нашей  свадьбы  мы  назначимте  при  немъ. 
Элединй.    Ты  понялъ  мастерски,  хптредъ,  мою  науку: 

йа  Э)0  за  идно  МОЮ   ПОЛуЧИШЬ  руку. 

Лекск|й,    Вы  шутки  не  должны  такъ  къ  сердцу  принимать: 
Я  васъ  въ  неверности  не  см'Ьлъ  подозревать, 
Хоть  Блестовъ,  слова  нйтъ,  соперникъ  преопасный... 
Рославлевъ  ревновалъ...  Ну!  онъ  любовникъ  страстный, 
А  я,  почтительный, — тутъ  н4тъ  другихъ  причинъ; 
И  несоглас1Ямъ  коиецъ  теперь  одинъ. 

(Показывая  на  Б.1естоваУ- 
За  наши  ссоры  онъ  пусть  Богу  отв^чаеть. 

Рославл.    (самымъ  нас.мгьш.твымъ  тономъ). 

Вотъ  Блестовъ  разомъ  какъ  двухъ  женщинъ  обольщаетъ! 

(Каждый  во  свою  очередь  подходить  къ  Блестову  съ  ироническимь 
поклоиомъ.,  и  потомъ  воь  уходятъ). 

ЯВ1ЕН1Е   ПОСЛЕДНЕЕ. 

Блестовъ  (одинъ).  Красавицы  мои!  Кто  растолкуетъ  васъ? 
Да  правда,  В'Ьдь  и  мы  не  лучше  въ  добрый  часъ; 
Сегодня  любимъ  ихъ,  а  завтра  ненавидимъ.  (Подумавши)'. 
Какъ  будутъ  замужемъ  он'Ь,— тогда  увидимъ! 
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ПРОБА  ИНТЕРМЕД1И. 

Интермед1Я  въ  I  д'Ьйств1и. 

(1819). 

ДЪЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА: 


Бемольская,  актриса. 

Машинистъ. 

Суфлеръ. 

Актеры  и  актрисы. 


веколковъ 
Длегринъ  I 

Р^звушковъ  актеры. 

Припрыжкинъ        I 
Свисталова 

Д-Ьйств^е  пропсходптъ  въ  пров11нц1альномъ  театрй.  Театръ  предстяп- 
ляетъ  сцену  въ  безпорндк-в. 

веколковъ.  !Л1ного  васъ,  актеровъ  и  актрисъ... 

Батюшки,  л1н1Ь  нуженъ  бенефисъ! 

Матушки,  лнЬ  нуженъ  бенефисъ! 
Проч!е  актеры  и  актрисы. 

Разскажите, 

Что  хотите 

Бы  отъ  насъ? 
веколковъ.  Вотъ  какъ  разъ! 

Въ  бенефисъ  меня  вы  не  оставьте, 

Мн'Ь  чтобъ  не  попасть  впросакъ: 

Публику  вы  позабавьте 

Кое-ч-Ьмъ  и  кое-какъ. 

Вамъ  помочь 

Мы  не  прочь. 
веколковъ.  Васъ,  друзья  мои,  такъ  много, — 

Помолчите,  ради  Бога! 

Правда,  много  насъ  числомъ, 

Да  какая  польза  въ  томъ? 

Надо,  чтобъ  скор'Ьй  поспало. 

Поскорее? — Такъ  за  дЬло 

Взяться  надлежитъ  съ  умомъ! 
веколковъ.  Въ  этомъ  затрудненья  мало, 

Делайте,  какъ  ни  попало.  « 

Хорошо, — да  должно  знать, 

Что  мы  будемъ  представлять? 

Оперу? 

Охъ,  н4тъ! 

Балетъ? 

Штъ!  Н'Ьтъ! 
Припрыжк.  Комедью? 
веколковъ.  Интермедью! 

Вс*  {кролт  его). 

Интермедью!— Боже  сохрани! 

Интермедью!— Н'Ьтъ,  ужъ  искони 

Солоны  достались  намъ  они! 

И  какая  вамъ  охота? 

Только  б'Ьднымъ  намъ  работа, 

Б'Ьднымъ  зрителямъ  зевота! 
веколковъ.  Неунсто,  господа,  мн4  быть  безъ  бэЕ-;фиса? 


Проч!е. 


Проч1е. 

веколковъ 
Алегрянъ. 


Проч!е. 


веколковъ. 

Алегринъ. 

веколковъ. 
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Алегринъ.  Дайте  въ  свой  бепофпсъ  чт(1  хотите,  да  только  ке  интор- 
недш. 

Вс*  (повпгоряютг). 

И  какая  вамъ  охота? — 
Только  б'Ьднымъ  намъ  работа, 
Б'Ьднымъ  зрителямъ  з'Ьвота. 
веколковъ.  Да,  господа,   Д'Ьло   праздничное;  сер1озное   надо'Ьстъ,  ие 
худо  бы  зат'Ьять  какую-нибудь  пот4ху. 

р-Ьзвушковъ  {о6])ащаясь  кь  щючимъ).  Ну,  улчъ  выведемте  его  нзъ 
хлопотъ:  д'Ьлать  такъ  д-Ьлать.  Зд'Ьсь,  однако,  не  Петербургъ,  автора 
но  скоро  сыщешь;  развЬ  нашъ  суфлеръ  примется, — челов'Ькъ  онъ  гра- 
мотный. Нутка,  батюшка,  вылезай  изъ  своего  кабинета;  у  тебя  давно 
рука  чесалась  сочинить  что-нибудь  для  театра,  вотъ  и  случай  есть, 
отличись. 

веколковъ.  Выл'Ьзайте,  отсдъ  рот.ной,  я  самъ  услуяху  въ  другое 
время. 

Суфлеръ.  Извольте,    располагайте    моимъ   умомъ,   моимъ  перомъ  и 
моимъ  языкомъ. 
ВсЬ  {к2ЮМ)ь  ею). 

Браво!  Фора! 
У  суфлера 
Все  кипитъ! 
Кто  коль  скоро 
Что  проспитъ. 
Не  затвердит!., 
Кто  собьется, 
Заикнется, 

Нашъ  суфлеръ  лишь  встрепенется, 
И  лишь  голосъ  онъ  подастъ, 
Всяк1й  кто  во  что  гораздъ. 
Суфлеръ.  См'Ьйтесь,  смМтесь,  господа,  а  безъ   меня   иному  бы  изъ 
васъ  плохо  пришлось.  Да  не  о  томъ  р-Ьчь.  Вамъ  нужна  новая  П1еса. 
Для  сего  нужно  многое,  а  самое  иуяшое:   декорадГн,   актеры,   слова, 
музыка  и  танцы...  танцы  или  пляски. 

Р-Ьзвушковъ.  Верховой,  спускай  декорац1ю.  Вотъ  теб^Ь  Л'Ьсъ  и  вода. 
Свисталова.  Актеры  вс/Ь  на  лицо,  въ  костюмахъ  и  безъ  костюмовъ. 
Бемольская.  Словъ  чЪгъ  меньше,  тЪмъ  лучше. 
Алегринъ.  Музыки  у  пасъ  вволю,  выбирай  любую. 
Припрыжкинъ.  За  танцами  д'Ьло  не  станетъ. 

веколковъ.  Такъ  стало  самое  нужное  есть,  етоитъ  только   къ    нему 
присочинить  кое-что. 
Суфлеръ.  Это  ничего  не  составляетъ... 
Свисталова.  (Зсобливо  для  суфлера. 
Бемольская.  Онъ  всякую  всячину  наизусть  знаетъ. 
Р-Ьзвушковъ.  Онъ  весь  свои  В'Ькъ  чужое  говоритъ. 
Алегринъ.  Пусть  его  крадетъ  откуда  хочетъ,  была  бы  пьеса  готова. 
Свисталова.  Не  безпокойтесь,  онъ  на  нашу   б'Ьду   пожалуй   столько 
сочиннтъ,  что  намъ  ввЬкъ  не  выучить. 
Суфлеру  нашему  хвала, 
Природа  коему  дала 
Писать  охоту  и  уменье! 
Его-жь  так1Я  сочиненья, 
Что  самъ  едва-ль  онъ  пхъ  пойметъ, 
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Да  II  никто  не  разберстъ; 
Л  д-Ьло  все  на  ладъ  идетъ. 
Суфлеръ.  Прошу  васъ,  господа, 
По  гово{)11ть  пи  слова! 
Вотъ  л'Ьсъ  н  вотъ  вода, — 
Такъ  главное  готово. 
На  завЬс^  р^^ка... 
Пусть  будетъ  же:  01;а. 
Готово  и  названье, 
Благодаря  р4к'Ь: 
Пирушка  на  Ок% 
Иль  за  Окой  гулянье: 
И  пЬснями  начать, 
П  плясками  кончать! 
Алегринъ.  Что  же  намъ  п'Ьть':' 
Припрыжкинъ.  Как1Я  пляски? 

Суфлеръ.  Поите   и   скачите  сьюлько   душЬ   угодно,   толмсо   не   вс!:- 
сдругъ. 
веколковъ.  Однако  нельзя  безъ  пробы. 

Суфлеръ.  Ну,  такъ  пробу11те.  Г.  п4ведъ,  выступайте.  Что  потверлге — 
го  и  пойте.  А  прочихъ  прошу  изготовиться  для  послЬдующаго;  я  жз 
между  т-Ьмъ  займусь  сочинеи1емъ  куплетовъ,  которые  пропоетъ  наш?». 
п'Ьвица  тогда,  какъ  будутъ  готовы.  За  д'Ьло!  скор'Ьй!  а  не  то  я  пере- 
стану сочинять. 
Вс-Ь.  Хорошо,  хорошо. 

{Шьнге  гс  ташт;  по  окончап'пь  суфле]дъ  говоритг). 
Суфлеръ.  Довольно,  довольно.  Куплеты  готовы.  Угодно  ли  мн'Ь  сдЬ- 
лать  честь  пхъ  проп4ть  въ  заключенье! 
веколковъ.  Неужели  заключенье! 
Бемольская.  Что  жь  вы 'еще  хотите? 

{Беретъ  куплеты  ?<;  'посг:а  мхъ). 
Куплеты. 
Довольно  всЬ  плясали,  п'Ьли! 
Покуда  вамъ  не  надо'Ьли, 
Всего  умн'Ье  разойтись. 
Кто  хочетъ.  тотъ  пускай  сердись, 
Ыадъ  нашей  шалостью  острись. 
А  мы  не  съ  авторскимъ  умишкозхъ — 
Хоть  пошалили,  да  не  слишкомъ. 
Притомъ  кто  осуждать  насъ  станетъ^ 
Не  худо  ежели  всполянетъ, 
Что  позабавиться  на  счетъ 
Кто  интермеди!  идетъ. 
Не  много  умнаго  онъ  ждетъ. 
И  въ  этой  вздору  много  тол:е, 
Да  все  на  прочихъ  не  похо;1;е. 
На  св'ЬтЬ  же  всегда  водилось: 
Какъ  зрителямъ  что  полюбилось, 
Н1ГКТ0  не  спроситъ:  какъ  оно — 
Безсмысленно,  или  ршо, 
Или  плачевно,  иль  смешно? 
Лишь  только  бы  нов'Ье  бы.ю; 
Всегда,  что  ново,  то  и  мпло. 
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„КТО  БРАТЪ,  КТО  СЕСТРА",  ИЛИ 

ОВМАНЪ  ЗА  ОБМАНОМЪ. 

Новая  опера-водевиль,  въ  I  а'^тлств'ш. 

Оригинальное  сочпнен1е  съ  хорами   и   разнохарактернымъ  дивертис- 
ментомъ.  Музыка  А.  Н.  Верстовскто  *). 

(1824). 

ДЪЙСТВУЮЩТЯ  ЛИЦА. 
Панъ  Читевск1Й,  содержатель  поч-  |    Рославлевъ  старш!й. 


Андреи,  слуга  его. 

Вац!усъ,  ппсаржъ  почтовый. 

Передовой  Рославлева  старшаго. 

Слуга  про'Ьзжающихъ. 

Жиды. 


товаго  двора. 

Рославлевъ   младш|й,  гусарсий 

офидеръ. 
Юл1я,  лсена  его. 

ДМствхе  происходить  въ  польскомъ  мЪстечк^  въ  иочтовомъ  двор!. 
(Комната,  п.арава  .отъ  зрителя  столъ',  на  немъ  шнуровыя    кнпгп,    бу- 
маги и  пиоч.,  съ  л'Ьвой    клавикорды,    на    ст15н1э   гитара;   въ   средин1^ 
открытый   видъ  въ  цв-Ьтникъ). 

ЯВЛЕН1Е  1-е. 

"Рославлевъ  младшгй,  10л1я  (сидятъ  за  столомъ  въ  цв1ьпгник1ь  и 
льютъ  чаи),  Антося  и  Лудвнся  (одпа  за  клавикордами,  а  другая 
съ  1итароа,  и  поютъ).  Рославлевы  слуги  увяшеаютъ  пемодань 
и  проч.  Дис<1}>жъ  тстетъ  за  столомъ.  Иаиъ  Чижевск!й  {читаешь 
Варшавскую  газету). 

Антося  м  Лудзися.  Молодость,  какъ  струйка! 
1\1олодость,  какъ  цв'Ь'тъ. 
Проб'Ьжитъ  украдкой, 
Процв'Ьтетъ — и  н'Ьтъ! 

«Милая  Магдуся!» 

Янекъ  говорилъ: 

«Злыхъ  людей  не  труся, 

Молви:  ты  мн'Ь  милъ!» 

Что  жъ  на  то  Магдуся 


*)  Куплеты    въ    пьес-Ь    не    принадле;катъ   Грибо15ДОВу,  за  исключе- 
к1еыъ;   «Любитъ  обновы  мальчикъ  Эротъ...» 
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Молвила  ему?— 
«Серддемъ  отдаюся 
Другу  моему.» 
Завтра — гость  нев'Ьрный!  прошлый  гость — вчера, 
На  любовь  и  радость  намъ  одна  пора. 
Слышу-ли,  какъ  зыбкой 
Крадется  ручей, 
Какъ  ни  в'Ьтк'Ь  гибкой 
Стонетъ  соловей, 
Въ  розу-ли  всмотрюся. 
Что  дв'4токъ  на  срокъ. 
Вспомнится  Магдуся 
II  ея  урокъ! 
Завтра— гость  неверный!  прошлый  гость— вчера! 
На  любовь  и  радость  намъ  одна  пора! 

Рославлевъ  младшхй  и  Юл1я  входятъ  въ  1:омнату. 

Рославлевъ  мл.  Въ  дорогЬ  чай  и  П'Ьсни  всегда  кстати,  но  и  лошади 
не  лишнее.  1\1ы  теперь  отдохнули,  освежились;  отправьте  насъ  скорее 
панъ  почтмпстръ! 

Памъ  Чижевск1й.  Заразъ,  лснеосв4щепный!  копи  готовы! 
Писаржъ.  (Писаржъ  между  пиь.мь  показызаетъ  ему  подорооюную 
и  тихо  говохттъ):  Позвольте  только  разспросить  о   имени  вашемъ: 
мы  ннкакъ  но  разберемъ.  ( У«?паен^г.):  Следующему  изъ  Санкт-Петер- 
бурга въ  Варшаву... 
Рославлевъ  мл.  Гвард1и  Ротмистру  Рославлеву. 
П.  Чижевск!»  {читаетъ  про  себя).  Съ  будущими... 
Рославлевъ  мл.  II  слава  Богу,  не  только  съ  будущими,  ко  и  съ  на- 
стоящею {показывая  ни  жену)  на  зло  всЬмъ  препятствхямъ. 
П.  Чижевск!й.       А,  понимаю,  понимаю. 

Л\пзнь  скучнымъ  трактомъ  вамъ  казалась! 
Такъ,  взявъ  любовь  въ  проводники. 
Желали  вы,  чтобы  досталась 
II  радость  съ  легкой  вамъ  руки! 
Такъ!  къ  счастью  пристани  надежной 
Вс^мъ  милъ  открытый  листъ  въ  жене... 
.,.,„„„  Ахъ!  какъ  хотелось  бы  п  мнЬ       \  ,. 

Скорей  быть  также  подорожной.    [  "'^• 
П.  Чижевск1!1.       Любовь  и  бракъ! 
Рославлевъ  мл.     Одно  и  то  же: 

Они  родные  о|»атъ  съ  сестрой! 
П.  Чижевск!й.       Согласенъ!  но  сестра  моложе, 
А  братедъ  баринъ  пожилой, — 
Въ  дороге  спутникъ  ненадежной: 
Сестра  на  вольныхъ  навостритъ, 
]  ■      I  А  брать  отстанетъ  и  сидитъ, 
'  ^'  )  Одинъ,  съ  законной  подорожной. 

ЯВЛЕН1Е  2-е. 

Т*  же  и  Передовой  старшаго  Рославлева, 

Передовой.  Скоръе!  скорее!  восемь  лошадей!  две  мне,  а  шесть  Его 
Высокородгю,  которой  скачетъ  по  пятамъ  моимъ. 
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П.  ЧижеБск1й  [читаетъ  подорожную).  Пзъ  Варшавы  въ  Санкт-По" 
тербургъ  Маюру   Рославлеву    [отходитъ   пъ   письменному  столу)- 

Рославлевъ  мл.  Вотъ  неожиданный  гость!  Это  братъ  мой! 

Юл1я.  Куда  намъ  д'Ьваться? 

П.  Чижевск|й.  Рославлевъ  пзъ  Петербурга  въ  Варшаву — Рославлевъ 
1!зъ  Варшавы  въ  Петербургъ. 

Рославлевъ  мл.  {отводя  его  въ  сторону).  Тсъ!  Ни  слова  обо  мн'Ь!  намъ 
надо  съ  тобою  уговориться,  любезный,  драгоц'Ьнный  панъ  почтмистржъ. 

Передовой  {йисароку).  Пока  нельзя-ли  мн'Ь  съ  дороги  и  на  дорогу 
выпить  стаканъ  вина? 

Писаржъ.  Хоть  два,  только  ъУ1^о,т'^  со  "^т^^ю.  {Слуга  пони  уходятъ). 

ЯВЛЕН1Е  3-е. 

Рославлевъ  мл,,  Юл1я,  И,  ЧижевскШ,  Антося  и  Лудвися. 

Юл1я.  Сделайте  одолжен1е,  панъ  почмистръ.  не  давайте  лошадей 
проезжающему! 

П.  Чижевск1й.  Да  не  безпокойтесь!  васъ  не  обидимъ!  Въ  лошадяхъ, 
благодаря  Бога,  зд^сь  недостатка  н'Ьтъ.  Моя  станд1я  первая  по 
всему  тракту... 

Рославлевъ  мл.  В'Ьрю,  но  не  въ  томъ  д'Ьло!  мы  и  сами  останемся 
зд^сь,  да  и  его  нужно  намъ  задержать. 

П.  Чижевск1Й.  Змилуйтесь,  ясновельмолшый  пане!  За  кого  вы  насъ 
принимаете!  Я  знаю   всю   важность  своей  обязанности,  облеченный 
доверенностью  Правительства, — какъ  пойду  противъ  лостановлешй!.. 
Рославлевъ  мл.  За  другими...  дорога  нафзжена. 
П.  Чижевск|й.  Что  скал^тъ  обо  мн^  начальники? 
Рославлевъ  мл.  Что  говорятъ  о  другихъ. 

П.  Чижевск1й.  Знать  ложенъ  толкъ  въ  васъ  о  почмыстря'^е  Польскомъ: 
Кривнуть  душой  насъ  Богъ  оборони! 
Вв'Ькъ  не  споткнутся  въ  м-Ьст^  скользкомъ 
Ни  гоноръ  мой,  ни  лошади  мои! 
Н^тъ!  польскихъ  почтъ  исторгю  прочтите 
П  съ  норовомъ  почтмистржа...  въ  Посполит^й 
Не  сыщите,  ручаюсь  вамъ! 
Присяга  въ  насъ  непобедима, 
И  Нарушевичъ  скажетъ  сазгъ. 
Что  наша  честь  ненарушима! 
Юл1я.  Троньтесь   хоть  тЬмъ,   что  ,Нарушевпчъ  какъ  вамъ,   такъ  и 
мне  землякъ,  что  и  я  полька... 

Рославлевъ  мл.  [впуская  въ  руку  нпсколько  червонцевъ).  Да  тронь- 
тесь хоть  этимъ...  За  упокой  Нарушевича. 

Юл!я  {снимаетъ  съ  себя  гтпочку  и  ко.гыф  и  отдаетъ  сестрамь). 
Вотъ,  мои  милыя,  носите  это  на  память  обо  мнъ. 
Антося.         Какая  милая  цепочка, 

Какой  пленительный  нарядъ! 
И  самого  маршалка  дочка 
Такой  имеетъ-ли  наврядъ! 
Лудвися.        Колечко,  я  тебя  въ  гостинедъ 
Дружку  готовлю  своему, — 

А  кто  дружокъ?  (ма(??ьвая  ко^ьно).  Смотри-жъ.  мизиоецъ, 
Не  проболтайся  никому! 
П.  Чижевск|'й.  делать  нечего!  Вы  побеждаете  мою  непреклонность! 
доброй  полякъ  умеетъ  сострадать  ясновельможному  ближнему  и  самъ 
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готпвъ  страдать  за  ясновсльмоилп'ю   плижиюю.   Что  нп  было  бы,  а 
кому  вы  НС  прикажете,  тому  лошадей  и  не  будетъ. 

Кровь  польская  сказалась  въ  серддЬ  польскомъ: 
Но  устою  на  роковой  черт'Ь, 
И,  спотыкаясь  въ  м'ЬстЬ  скользкомъ, 
Я  падаю,  по  въ  ноги  красоте! 
Я  не  легко  пускаюсь  на  измену. 
Ы'Ьтъ,  вашихъ  просьбъ  признал'ъ  и  в'Ьсъ,  ы  ц^ну. 
Вы  заглушплп  ложный  стыдъ. 
Въ  мою  прокралися  вы  душу. 
II  Нарушевпчъ  мнЬ  простптъ. 
Что  клятву  разъ  свою  нарушу. 
Юл!я.  Какъ  мы  вамъ  благодарны! 
П.  Чижевск|й.  Оно  благодарности  не  стоитъ! 
Рослазл.  мл.  Ы'Ьтъ  стоитъ-то  стоитъ,  да  не  въ  счет^Ь  д'Ьло. 
П.  Чижевск|й.  Но  растолкуйте   мн'Ь  теперь,  зач'Ьмъ  вы  непременно 
Хотите    задержать    однофамильца.   Тутъ   есть  тайна,   а  я  недаромь 
почтмистржъ:  много  тайнъ  перебываетъ  у  меня  въ  рукахъ. 
Рославл.  мл.  Не  мало  и  останется! 

Юл!я.  ^1ул{ъ  мой  все  вамъ  разскажетъ.  {Сестрамь):  А  вы,  милыя, 
подите  со  мною.  Надсюно  намъ  обдумать  и  ириБ(?сти  въ  исполнен1е 
планъ  нашей  комед1н  на  скорую  руку.  (Оюь  уходить). 

ЯВЛЕН1Е  4-е.  Рославлевъ  мл.  и  П.  ЧижеЕСК1Й. 

Рославл.  мл.  Узнайте  же.  что  ■Ьдупцй  пзъ  Варшавы  въ  Петербургъ 
Гославлевъ  —  мой  родной  братъ.  Лишившись  родителя  своего  въ  ре- 
бячествЬ,  вндблъ  я  въ  брат'Ь  другаго  отца;  выросши,  вижу  въ  немъ 
лучшаго  своего  друга.  Долго  не  имЬли  мы  между  собою  нп  тайнаго 
поступка,  ни  тайной  мысли;  нравы  скромности,  образъ  мыслей — все 
сближало  насъ  день  ото  дня  бол^е  и  бол^Ье.  Но  вдругъ  соглас1е  наше 
разрывается.  Я  полюби.1ъ  одну  женщину, — онъ  всЬхъ  женщинъ  воз- 
ненавид'Ьлъ.  Я  пишу  къ  нему,  что  хочу  жениться  и  прошу  его  со- 
гласия,—онъ  отв-Ьчаетъ,  что,  если  не  обещаюсь  остаться  съ  нимъ  хо- 
лостымъ  на  всю  лгизнь,  то  онъ  отказывается  отъ  меня  навсегда.  — 
Я  женился,  и  ^ду  къ  нему  съ  женою:  онъ  скачетъ,  чтобы  пом'Ьшать 
вашей  свадьбе.  Вотъ  наша  ыстор1я. 

П.  Чижевск!й.  Но  какнмъ  способомъ  надеетесь  вы  переупрямить 
его  и  довести  до  соглас1я? 

Рославл.  мл.  Я  самъ  еще  порядочно  не  знаю,  но  есть  надежда; 
братъ  —  челов.Ькъ  пламенный,  и  вообще  постоянства  въ  любви  къ 
женщинамъ  мало,  но  постоянства  въ  ненависти  къ  нимъ  еще  менее. 

П.  Чижевск|й.  И  то  правда!  Я  съ  молоду  и  самъ  не  охотникъ  бы.1Ъ 
до  женщинъ,  но  покойная  жена  однако  же  принудила  меня  обвен- 
чаться съ  нею.  Помнится  мне,  читалъ  и  въ  Красицкомъ,  что  богачей 
п  барынь  все  злословятъ,  и  все  въ  нихъ  ии1утъ. 

Рославл.  мл.  Стукъ!  коляска  подъехала.  Прощай,  благодетель,  и 
смотри  же  скромнее  и  осторожнее.  (Уходтпъ  въ  боковую  комнату). 

П.  Чижевск1й  {пересчиШывая  деньги  из7>  руки  въ  руку).  Скромнее 
н  осторожнее! 

ЯВЛЕН1Е  5-е. 
П.  ЧижевсЕхй,  Гославлевъ  старш!Й  {въ  фуражюь). 
"     Рославл.  ст.  Лошади  готовы?  Впрягать  скорее! 
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П.  Чижевск!й.  Ясновельможный... 
Рославл.  ст.  Готовы,  я  спрашиваю? 

П.  Чижевск|й.  Ясноосв'Ьщенный  —  извольте  взять  терпенье. 
Рославл.  ст.  Терп^нхе?  —  Лошадей  я  говорю.  Гд'Ь-жъ  мой  передовой? 
П.  Чижевск|й.  Гм!  ЗдЬсь! 
Рославл.  ст.  А  лошади? 

П.  Чижевск!»  {пертттгельпо  и  боязливо).  Будутъ. 
Рославл.  ст.  Ну,  сейчасъ,  спо  минуту! 

П.  Чижевск|й  {прюбодряется  и  откланивается,  не  трогается  и 
пачинаетъ  {тътъ)^  Рославлевъ  съ  перваго  стиха  зажимаетъ  ему 
ротъ). 

Могу  сказать  вамъ  о  почтмистрж'Ь  польскомъ... 
Рославл.  ст.  До  п'Ьсней  ли   мн'Ь  теперь!   Тьфу,  какой   безмозглый 
народъ!  послать  ко  мнй  курьера!  Самъ  б-Ьги,  вели,  кричи!  Живо!  ми- 
гомъ!  {Выталкиваетъ  его). 

ЯВЛЕН1Е  6-е. 
Рославл.  ст.  (одииъ).  Шть  хочетъ!  Сумасшедш1й!  Теперь,  можетъ- 
быть,  у  брата  на  свадьб'Ь  поютъ  и  пляшутъ...  Странная  судьба!  Скачу 
сломя  голову,  чтобы  брата  отговорить  отъ  дурачества,  которое  самъ 
хот'Ьлъ    было    сд'Ьлать    три  мЬсяца  тому  назадъ;  но  вы,  красавицы, 
меня  вылечили   отъ  залетнаго   воображен1я,   отъ  всякнхъ   попытокъ 
на   супружеское   счастье,   отъ   в'Ьры  въ  вашу  любовь, — вы,  которыя 
никого,  кром'Ь  себя,  не  любите.  Я  долго  гонялся  по  сл^дамъ  вашимъ, 
долго;  но  поумн'Ьть  никогда  не  поздно.  {Берешъ  гитару.,  прислоняется 
Ко  фортепьяно^  пробуетъ  мьсколько  аккордовъ  п  напчьваетъ  куплетъ): 
Пускай  сердечнымъ  суев-Ьрамъ 
Еще  мерещится  любовь, 
А  я  откланялся  химерамъ, 
И  на  обманъ  не  дамся  вновь. 
Изъ  вашихъ  рукъ  довольно  пнлъ  отраву, 
Довольно  я.  красавицы,  страдалъ; 
Моя  тоска  была  вамъ  на  забаву, 
СмМлись  вы,  —  я  слезы  проливалъ!  — 
Но  слезъ  моихъ  вамъ  бол^е  не  вид'Ьть. 
Я  въ  школ'б  былъ  и  съ  горя  поумн'Ьлъ! 
Какъ  я  васъ  обожать  ум'Ьлъ, 
Такъ  васъ  ум-Ью  ненавид'Ьть! 
Готовьте  другимъ 
Оковы  и  розы, 
ОбЬты,  угрозы, 
Улыбки  и  слезы,  — 
Я  сталъ  невредимъ. 
Пускай  сердечнымъ  суев'Ьрамъ...  и  проч. 
ЯВЛЕН1Е   7-е.  Рославлевъ  старш1й,  Антося  и  Лудвися. 
Антося.  Ахъ,  какъ  вы  пр1Ятно  поете! 

Лудвися.  Съ  какимъ  выражен1емъ  вы  арпедж1о   делаете  на  гитаре! 
Антося.  Продолжайте,  сударь!  {Рославлевъ  ст.  бросаетъ  гитару). 
Антося.  Вы  не  хотите,  чтобъ  мы  васъ  слышали/ 
Лудвися.  Мы  вамъ  помешали? 
Антося.  Пожалуй,  мы  уйдемъ. 

Рославл.  ст.  Уйдите,  или  оставайтесь:  мн'Ь  право  все  равно.  • 
Антося.  Можетъ-быть,  вамъ  угодно  насъ  послушать? 
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Рославл.  ст.  Я  терп'Ьть  но  могу  женскаго  голоса! 

Антося.  Какъ?  Вамъ  нспр1ятно,  когда  женщины  поютъ? 

Рославл.  ст.  II  да;ко,  когда  говорятъ! 

Лудвися.  Это  почти  неучтиво! 

Рославл.  ст.  Я  предупреждаю  васъ,  я  ужасный  груб1яиъ. 

Лудвися.  Сестрица,  оиъ  шутитъ. 

Антося.  Вы  шутите,  сударь,  мы'Ь  кажется:  ва.мъ  нашъ  полъ  не  такъ 
противень. 

Лудвися.  II  я  тоже  думаю,  что  оиъ  вамъ  милъ! 

Антося.  Вы  еще,  того  гляди,  зд4сь  влюбитесь. 

Рославл.  ст.  Бъ  васъ? 

Антося.  Коли  не  въ  насъ,  такъ  у  насъ  по  крайней  м'Ьр^! 

Рославл.  ст.  Въ  зд'Ьшнемъ  городе? 

Лудвися.  Хоть  и  въ  зд'Ьшнемъ  дом'Ь,  какъ  узнать? 

Рославл.  ст.  Не  худо  на  дорогу! 

Антося.  Ни  за  что  не  ручайтесь!  кто  истинно  не  любитъ  жеящинъ, 
тотъ  не  говорить  имъ  этого  въ  глаза  и  вовсе  съ  ними  въ  разговоръ 
не  вступаетъ.  беретъ  шляпу  и  уходить. 

Рославл.  ст.  11менно  такъ,  прощайте.  {Еричишъ  при  выход)ъ): 
Что-жъ,  готово?  И'Ьтъ  еще?  Это  разбой!  Это  неслыханно,  что  за 
м'Ьшкотня!  ( Уходитъ). 

ЯВЛЕН1Е  8-е. 
Антося,  Лудвися,  Юд1я  (въ  мужскомъ  платыь,  придгьланные  ба- 
кенбарды^ сапоги  со  шпорами). 

Юл1я.  Ну.  какоЕЪ  нашъ  иелюдимъ? 
Антося.  Очень  забавенъ! 

Чудакъ  онъ  право  своенравной! 

Его  ввести  не  можно  въ  толкъ: 

На  разговоръ  онъ  рыб-6  равной, 

А  в1жливъ,  какъ  сердитой  волкъ. 

На  шутки  гн4вомъ  отв'Ьчаетъ 
И  дуется... 
Лудвися.      И'Ьтъ  дива  тутъ: 

Предчувств1емъ  онъ  в'Ьрно  знаетъ. 
Что  нами  будетъ  онъ  надутъ. 

ЯВЛЕН1Е  9-е. 

Т1Ь  же,  Рославлевъ  старшШ,  II.  Чпжепсшй,  Писаржъ,  курьеръ 

и  слуга  Рос'лавлева. 

Рославл.  ст.  [держитъ   П.  Чгоюевскаго  за  вот-отъ).  Ты   безд'Ьль- 
никъ!  Не  можетъ  быть,  чтобы  всъ  лошади  были  въ  разгон'Ь.  (Рослав- 
левъ  ст.  и  курьеръ  сь  одной  стороны.,  Ю.ггя  съ  другой  тормошатъ 
П.  Чижевскаю). 
Рославл.  ст.  Актося  и  Лудвися. 

Скор'Ьй,  скор'Ьй  См^тЬй.  см^Ьл'Ьй 

Лошадей,  лошадей.  Вы  откажите  лошадей. 

П.  Чижевск|й.    Я  радъ  вамъ  дать  бы  лошадей. 

Но  съ  часъ  посл'Ьдня  пара  вышла. 
Рославл.  ст.       Какъ  вышла? 
П.  Чижевск1й.     Есть  лошади,  да  не  для  васъ. 

Зд'Ьсь  сверхкомплектныхъ  пять  у  насъ: 
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Изъ  нпхъ  не  ходятъ  дв-Ь  у  дышла, 
А  три  не  ходятъ  ужъ  никакъ! 
Рославл.  ст.  Я  не  терплю 'докучныхъ  вракъ! 

Твоей  я  сп'Ьси  поубавлю, 
И,  если  станешь  врать  пустякъ, 
Тебя,  —  тебя  ходить  заставлю! 
Антося  и  Лудвися.  Вы  забываетесь  нпкакъ  — 

Нашъ  папенька  и  саыъ  изъ  шляхты. 
Прошу  понизить  голосокъ! 
Нашъ  гербъ  —  подкова  и  рожокъ. 
Рославл.  ст.  Скачи  отъ  Питера  до  Кяхты, 

Отъ  Кяхты  поскачи  въ  Ыоздокъ, 
Но  в4рно  хуже  этой  почты 
Нигд^  по  трактамъ  не  найдешь. 
П.  Чи>«евск|й.        Да  говорятъ  же  вамъ  не  ложь! 
Всбхъ  подорожныхъ  не  сочтешь! 
Коляска  скачетъ  за  каретой! 
За  городскою  эстафетой 
Летитъ  изъ  арм1и  курьеръ, 
Тутъ  подкоморж1Й  за  курьеромъ, 
Тутъ  арендарял  и  офицеръ! 
Тутъ  панна  всл'Ьдъ  за  офидеромъ! 
Антося  и  Лудв:!ся,  И  дснь  И  НОЧЬ,  судите  вы, 

Мы  не  выходимъ  изъ  упряжки: 
П  наши  лошади  бедняжки, 
И  мы  —  соБсЬгъ  безъ  головы. 
Юл1я  (вслухъ).  Несносной  упрямецъ!  съ  нимъ  не  сговоришь;  я  уже 
моихъ  людей   разослалъ,  чтобы  какъ-нибудь   на  вольныхъ  убраться. 
Представьте,  съ  самаго  утра  онъ  меня  проводитъ.  То  лошадей  вовсе 
н'Ьтъ,  а  когда  сказываютъ  ему,  что  есть  точно,  вид'Ьли  ихъ  въ  стой- 
лахъ,  отговоркамъ  конца  н-Ьтъ:  одна  будто  бы  охромела,  другая  крива, 
третья  вовсе  безсильна,  при  посл-Ьднемъ  издыханш,  упряжки  не  въ 
порядке,  почтари   въ  разброде!   Между  т^мъ   дочери    его  оглушаютъ 
страстными  плаксивыми  п'Ьснями...  Верьте  мн^,  онъ  съ  ними  въ  за- 
говоре. Насъ  зд4сь  женить  хотятъ. 

Рославл.  ст.  (расхохотавтись).  Какая  мысль!  а  что?  можетъ- 
пыть.  —  Тесть  любезный,  не  быть  бы  теб^Ь... 

{Антося  и  Лудвгсся,  будто  обиженныя,  подходятъ  къ  нему,  и  при- 
аьдая  поютъ). 
Антося.  Н^тъ,  это  слншкомъ,  признаюсь 

И  оставаться  здЪсь  напрасно.  (Уходить^  щтаьдан). 
Лудвися.  Я  б^шеныхъ,  сударь,  боюсь! 

И  съ  вами  быть  ей-ей,  опасно!  {Также  уходить). 
П.  Чижевск|й.  Сердитесь  вы  наедин-Ь, 

Но  гн'Ьвъ  сносить  вашъ  нЬтъ  мн^Ь  сл^Ьду!   {Уходить). 
Рославл.  ст.     Нль  тотчасъ  дайте,  ^хать  миФ, 
Нль  вс4хъ  я  васъ  путемъ  до^Ьду! 

ЯВ1ЕН1Е  10-е.  Рославлевъ  и   Юл1я. 

Юл1я.  Успокойтесь!  мои  люди  все  сд'Ьлаютъ,  все  достанутъ  и  мн-Ь 
и  вамъ.  Я  радъ,  что  могу  служить  собрату  въ  ровномъ  гор-Ь,  и  че- 
рсзъ  полчаса  мы  покатимся  каждый  по  своей  дороге,  а.  мо;кеть-быть, 
по  одной  и  той  л;е.  —  Вы  куда? 
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Рославл.  С7.  Бъ  Поторбургъ. 

Юл1я.  А  я  оттуда! 

Рославл.  ст.  Тамошн1й  житель?  Всегда  или  вре.менео? 

Юл1я.  Я  та.чъ  служу  въ  гусарахъ. 

Рославл.  ст.  Ахъ,  Ёоже  мой,  такъ  вы  знаете  Александра  Гоглав- 
лева, — оиъ  въ  нихъ  же  служить? 

Юл1я.  Товарищъ,  другъ  мой  неразлучный,  мы  съ  нимъ  живемъ  въ 
одной  комнатЬ. 

Рославл.  ст.  Оиъ  мой  братъ  родной. 

Юл1я.  Неужели?  какъ  счастливо!  Следовательно,  вы  п  мн^Ь  родной.— 
дайте  себя  обнять.  —  А  знаете,  какую  было  онъ  глупость  сд'Ьлалъ? 
:.1ой  другъ,  вашъ  братецъ  чуть  было  не  женился. 

Рославл.  ст.  Чуть  было?  стало,  опасность  миновалась? 

Юл1я.  Совернюнно.  Онъ  уже  вовсе  объ  этомъ  не  думаетъ! 

Рославл.  ст.  [въ  сторону).  Мои  письма  подМство'вали.  { Громко): 
Какъ  я  ]1адь  встр'Ьч];  съ  вами,  и  даже  пропцио  почтовому  смотри- 
телю, что  задсржалъ  меня.  Эй!  Кто-нибудь! 

Антося  и  Лудвися.  Что  вамъ  надобно?  {Сестры  входяпгъ). 

Рославл.  ст.  Шампанскаго! 

Антося.  И!  Как1я  прихоти!  въ  пашемъ  М'Ьстечк'Ь  этакого  вина  не 
Видится.  Венгерскаго  коли  угодно? 

Рославл.  ст.  Чего-нибудь!  .Что  душу  располагаетъ  къ  веселью! 
Скорее! 

Юл1я.  Туда,  въ  дв^тничекъ.  (Сестры  уходятъ). 

Рославл.  ст.  Разскажите  мнЬ  о  брат^Ь,  пожалуйста  все,  что  знаете. 

Юл1я.  Представьте  себ'Ь — въ  его  л'Ьта  жениться? 

Рославл.  ст.  II  на  польке,  это  всего  опасн1&е. 

Юл1я.  Почему  же?  Я  самъ  полякъ. 

Рославл.  ст.  Н4тъ!  будьте  справедливы,  любовь  къ  отечеству  въ. 
сторону.  Наши  кокетки  —  ученицы  передъ  здЬшними. 

Юл1я.  Быть  такъ,  но  братедъ  вашъ...  ему  совссмъ,  было,  голову 
вскружили,  подговорили,  заговорили,  онъ  уже  готовъ  былъ  подъ  вЬ- 
недъ,  но  я  заклиналъ  именемъ  вашимъ,  не  зная  васъ,  и  моею  друж- 
бою... онъ  образумился;  вы  видите  во  мнъ  закорен4лаго  мизогина. 

Рославл.  ст.  Закорен^лаго?  Вы  еще  очень  молоды! 

Юл1я.  Со  дня  моего  рожден1я  твердъ,  какъ  кремень,  и  не  изменяю 
моимъ  правпламъ.  Врагъ  свадебъ  и  волокитства,  томныхъ  вздоховъ 
и  Еежныхъ  под'Ьлуевъ.  Если  бы  зсЬ  женщины  какой-нибудь  благо- 
детельной чумою  исчезли  съ  лида  земли!.. 

Рославл.  ст.  Я  бы  не  охнулъ. 

Юл1я.  Я  также. 

Рославл.  ст.  Я  ихъ  терпеть  не  могу! 

Юл1я.  Я  ихъ  ненавижу! 

Рославл.  ст.  ВЬчныя  прихотниды  безъ  толку,  ни  капли  здраваго 
1'мысла.  ни  шагу  безъ  видовъ,  любезны -сначала,  но  подъ  конедъ  до- 
кучливы. 

Юл1я.  Самыя  ничтожныя,  безполезныя!  Дайте  мн^  руку,  переда- 
днмъ  так1я  ;ке  правила  нашимъ  д^тямъ. 

Рославл.  ст.  Я  надеюсь,  что  у  меня  ихъ  никогда  не  будетъ! 

Юл1я.  Т1.мъ  лучше,  заботъ  меньше. 

(Антося  п  Лудвися  входятъ  и  подпосптъ  налитые  стаканы). 

Юл1я.  Стократь  счастлпвъ,  кто  разумъ  свои 

Не  помрачилъ  еще  любовью, 
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Но  Б'Ькъ  проводитъ  холостой,— 
я  выпью  за  его  здоровье. 

Пов'Ьрьте  мн-Ь,  жена  для  насъ 
Есть  в'Ьчное  почти  мученье. 
Женись  лишь  только  —  и  какъ  разъ 
Родятся  ревность,  подозрЬнья. 

Ахъ,  то  ли  д'Ьло  одному: 
Его  не  ыучитъ  неизв'Ьстность, 
Душ'Ь  покой,  просторъ  уму, 
И  вЬчная  почти  безпечность! 

Нравъ  женщины  им'Ьютъ  злой. 
Капризны,  что  не  сладишь  съ  ними. 
Чтобъ  избежать  судьбы  такой, 
Останемся  мы  холостыми! 

{Антося  и  Лудвисл  устаиавливаютъ  подиось  съ  бутылками  въ 
г1/вгьтпикп  и  уходятъ). 

Юл1я.  Одна  есть  женщина  въ  свЬт'Ь,  которую  я  люблю  по  самой 
родственной  связи. 

Рославл.  ст.  Одна  уже  нашлась;  найдутся  и  бол-Ье! 

Юл1я.  Н'Ьтъ!  двухъ  такихъ  не  бываетъ;  она  —  сердца  ангельскаго, 
примерной  добродетели. 

Рославл.  ст.  О!  он'Ь  всЪ  ангелы!  всЬ  чудесно  добродетельны!  гд^  же 
твердость  ваша?  правила  неизм'Ьнныя? 

Юл1я.  Не  ошибайтесь,  р4чь  идетъ  объ  моей  сестре!  Кроткое,  не- 
винное существо,  и  такъ  же  мало  заботится  объ  насъ,  какъ  мы  съ 
вами.  Братъ,  отедъ,  мать  —  вотъ  кто  ей  наполняютъ  душу.  Зд^сь, 
наприм^ръ,  давно  ли  мы  остановились,  и  то  не  охотно,  она  уже 
отыскала  какого-то  безгласнаго,  разбитаго  параличемъ,  дряхлаго  ста- 
рика, вс^ми  брошеннаго,  ухаживаетъ  за  нимъ,  бережетъ  его  и  бла- 
гословляетъ  случай,  который  задержалъ  насъ  зд^сь,  подавая  ей 
добро  творить,  между  т^мъ  какъ  мы  съ  вами  отъ  этого  случая  готовы 
лопнуть  съ  досады.  {Антося  вбтаетъ). 

Антося.  Васъ  сестрица  зоветъ,  крайняя  нужда! 

Юл1я.  Сейчасъ. 

Антося  {ей  па  ухо).  Вашъ  мужъ  что-то  по  васъ  безпокоится. 

Юл1я.  Иду,  я  скоро  ворочусь  къ  вамъ. 

ЯВЛЕН1Е  11-е. 

Рославл.  ст.  {одинъ).  Братъ  сестру  хвалить,  видитъ  въ  ней  совер- 
шенство! Почтенное  чувство!  Но  кто  ручается,  что  тутъ  н^тъ  при- 
страст1я?  Однако,  онъ  поселилъ  во  мн^  сильное  любопытство...  Что, 
кабы  попытаться  познакомиться  съ  пригожей  незнакомкой?..  Приго- 
жею? ^  это  еще  неизвестно,  но  то  в^рно,  что  между  мною  и  старымъ 
паралитикомъ  она  бы  не  долго  колебалась.  Разумеется,  все  бы  кон- 
чилось шуткою,  потому  что  я  отныне  впредь  и  навсегда,  благодаря 
принятому  намерен1ю,  объ  женщинахъ  слышать  не  хочу,  да  и  спе- 
шить некуда.  Повеса  Александръ  не  женится,  что-жъ  попробуемъ? 
И  я  многимъ  нравился...  {охорашивается  нередь  зеркаломъ),  ко- 
нечно не  столько,  сколько  бы  хотелось,  а  пуще  всего  недолго! 
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Зачьмъ  теперь  не  всполппть  .мп1 

Какъ  р^зво,  счастливо  и  см1ю 

Сердечны  шалости  однЬ 

Имктъ  за  главное  я  Д'Ьло. 

Я  у  красавидъ  былъ  въ  чести! 

Шутилъ  собой,  шутплъ  и  ими, 

Какъ  быть!.,  былъ  проведенъ  иными, — 

За  то,  отмщаясь  иадъ  другими, 

Усп1чъ  я  миогихъ  провести. 

ЯВЛЕШЕ  12-е.  Рослав.тевъ  старш1Й  и  Юл1я  {въ  жеискомъп.штыь). 

Юл|'я.  Панъ  почтмистржъ,  панъ  почтмистржъ! 

Рославл.  ст.  Это  она!  прехорошенькая!  и  какъ  на  брата  похожа! 

Юл|'я.  (Между  )тьмъ  бчыаетъ  къ  дверямъ^  въ  цвмпникъ  и  въ  окно 
смотришь).  Панъ  иочт.мпстржъ! 

Рославл.  ст.  Кого  вы  ищете?  кого  вамъ  надобно?  Хотите,  я  позову? 

Юл1я.  ЗдЬшн1й  хозяинъ  об'Ьщалъ  мн^Ь  достать  шалфея,  и  не  идетъ 
дп  сихъ  поръ. 

Рославл.  ст.  Лекарство  для  васъ?  ч1Ьмъ  вы  нездоровы? 

Юл1я.  И'Ьтъ-съ,  не  для  меня,  зд4сь  больной  есть,  и  опасно  больной. 

Рославл.  ст.  Ближн1й  вашему  сердцу? 

Юл1я.  Ахъ.  сударь,  помогите  ему, — вы,  в^рно,  .1екарь. 

Рославл.  ст.  Почему  вы  это  думаете? 

Юл1я.  Бы  съ  такнмъ  участ1емъ  разспрашиваете  о  болезни  и  больномъ. 

Рославл.  ст.  Признаюсь  на  этотъ  разъ  я  въ  отчаян1и,  что  неиску- 
сенъ  Бъ  медццинЬ. 

Юл1я.  Такъ  я  ошиблась,  извините.  (Уходить). 

Рославл.  ст.  Ошиблась,  и  не  любопытствуетъ  знать,  кто  я!  Въ  са- 
момъ  д'Ьл'Ь  это  р'Ьдко...  Молоденькая,  личико  миленькое,  чувствитель- 
ное—и не  любопытна!  {Ю.йя  возврси'мьетсп). 

Рославл.  ст.   Нашли,  кого  искали? 

Юл1я.  (Печа.ььно).  Н^тъ-съ,  не  нашла. 

Рославл.  ст.  Позвольте-же,  я  за  васъ  пойду,  разв-бдаю,  отыщу  и 
приведу. 

Юл1я.  Пожалуйста,  я  вамъ  много  обязана  буду. 

Рославл.  ст.  С1Ю  минуту.  {Ворочается):  Какое  въ  васъ  небесное 
добродушие  и  какъ  непритворно!  Какъ  вы  для  другихъ  себя  забы- 
ваете! Клянусь  вамъ...  что  я  не  видывалъ  ничего  подобнаго. 

Юл1я.  Перестаньте,  сударь! 

Рославл.  ст.  Вы  разсердились? 

Юл1я.  Н^тъ-съ,  я  вамъ  благодарна,  я  право  не  сержусь,  вы  мн'Ь 
говорите  пр1ятныя  вещи,  только,  простите  мн-Ь,  ои^  не  у  мФста.  Вспо- 
мните, что  ваши  услуги,  помощь  ваша  нужна  бедному  старику,  изне- 
моженному страдаи1ями.  Идите,  спЬшите  и  пуще  всего  не  думайте, 
чтобы  я  была  сердита. 

Рославл.  ст.  Б-Ёгу,  лечу.  {Въ  дверяхъ):  Не  оскорбляется  похвалами, 
а  не  любитъ  ихъ.  {Ворочается):  Ахъ!  ахъ!  кстати  вспомнилъ,  что  со 
мною  есть  маленькая  дорожная  аптека — я  вамъ  сейчасъ  принесу  ее. 

Юл|'я.  Очень  кстати!  пожалуйста,  скорее! 

Рославл.  ст.  {Ворочается).  Боже  мой!  Печатное  иаставлен1р,  какъ 
употреблять  се  на  инглхйскомъ  язык'Ь! 

Юл1я.  Я  ум-Ью  по-англШски. 
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Рославл.  ст.  А  назван1е  составовъ  и  способъ  соетавленш  и  мЬра 
пр1емовъ  по-латыни? 

Юл1я.  Я  ум'Ью  по-латыни. 
Рославл.  "ст.  А  драхмы,  унц111  и  ихъ  дроби? 
Юл1я.  В'Ьсъ,  какъ  б1;съ,  я  по  необходимости  его  зпаю:  матушка  д^- 
лый  годъ  была  больна;  впрочемъ,  это  знан1е  такъ  не  трудно,  что  не- 
ч4ыъ  хвастать.  Пожалуйста,  прппглпте  вашъ  ящикъ. 

Рославл.  ст.  С1Ю  минуту.  {Бъ  дверяхъ):  Сколько  познан1й  и  не  вы- 
казываетъ  ихъ  и  не  дорожить  ими!  {Вохоочается):  Я  готовъ  не  толь- 
ко быть  у  васъ  въ  полномъ  подданстве  на  услугахъ,  но  разсыпаться 
всюду  и  за  всякой  всячиной  вамъ  въ  угодность  только! 
Юл1я.  Что  вы  хотите  сказать? 

Рославл.  ст.  {Въ  сторону).  Куда  давалась  моя  дерзость?  (Вслухъ): 
Не  теперь,  но  когда  удастся  мн'Ь  вамъ  сделать  угодное,  когда  вы 
убедитесь,  что  и  я  не  безъ  добродуш1я,  не  безъ  'сострадан1я;  осм-Ь- 
люсь-ли... 

Юл1я.  Чего?  скажите! 

Рославл.  ст.  Поцеловать  васъ  въ  знакъ  дружбы. 
Восторговъ  бурныхъ  и  непрочныхъ 
Во  мн'Ь  простылъ  горяч1й  сл^Ьдъ, 
И  под'Ьлуевъ  непорочныхъ 
Теперь  мне  сладостнее  нетъ. 
Меня  не  страсти  пылъ  волнуетъ,- 
Умелъ  я  чувства  обуздать, 
И  васъ  хочу  поцеловать, 
Какъ  братъ  сестру  свою  целуетъ. 

Юл!я.  На  такой  поцелуй  и  я  согласна.  Пдите,  сударь,  торопитесь, 
не  теряйте  времени...  почему  мне  не  поцеловать  васъ?  Я  готова  об- 
нять добраго  человека,  только  не  мешкайте,  бегите,  принесите.  По- 
чему не  обнять  васъ  за  доброе  дело? 

Рославл.  ст.  Невинна  какъ  ребенокъ!  (Уходитъ). 

Юл1я.  {Смотритъ  вспьдъ  ему,  потомъ  въ  окно).  Ушелъ!  Войдите! 

ЯВ.11ЕН1Е  13-е. 

Юл1Я,  Антося  и  Лудвися  {ведутъ  Юлги  мужа,  укутаннаю  въ 
видп  больнаго.,  зонтикъ  на  глазахъ,  все  лгщо  почти  защшто  по- 
лотенцами, жена  около  ею  старается,  поправллетъ  и  любуется). 

Антося.  Лудвися. 

Каковъ  скажите  нашъ  больной?        Кто  въ  этой  смерти  подвижной 
Больной  онъ  новаго  покроя!  Найдетъ  гусарскаго  героя? 

Антося.       Болезней  всехъ  образчикъ  онъ! 

Лудвися.      Вотъ  предисловье  похоронъ! 

Антося.        Слепой,  разслабленный,  недужный, 
Онъ  дышетъ  будто  съ  горяча... 

Лудвися.      Но  темъ  болезнь  ему  съ  плеча, 

Что  въ  ней  врачи  ему  не  нужны! 

Рославл.  мл.  {слаб^ьющимъ  го.госомъ).  Капель,  микстуру,  сиропъ! 
Смотрите  на  часы,  не  пора  ли  принимать? 

Юл1я.  Шалунъ,  ты  ужо  не  забудься  при  любезномъ  братце!  Пожа- 
луйста, будь  смпрснъ,  и  но  подавай  ни  малейшаго  знака  жизни. 

Рославл.  мл.   Уговоръ  лучше  денегъ:   я  не  гожусь  въ  параличные; 
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xо^ешь  лучше  папушу  на  себя  б'Ьлую  горячку,  выскочу,  зарублю, 
развоююсь,  брата  въ  сторону,  тебя  въ  другую,  самъ  на  ст^ну... 

Юл1я.  Ие  дурачься,  мой  милой,  ты  все  испортишь,  а  коли  теб*  не- 
прем-Ьнно  дБнжон1о  нужно,  вид-^лъ  ты  зд'Ьсь  креслиды?  Хочешь  я 
тебя  усажу  въ  нихъ  й  стану  прокатывать  изъ  комнаты  въ  комнату? 

Рославл.  мл.  Сажай,  вези! 

Юл1я.  Ну.  пойдемъ.  [Уводить  ею). 

ЯВЛЕН1Е  14-е. 
Лнтося.  Лудвися,  Рославлевъ  старшхй  и  II.  ЧпхевскШ. 

Рославл.  ст.  А.  милыя.  вы  зд'Ьсь,  какъ  я  радъ,  что  васъ  вижу! 
Антося  (въспюрону).  Нашъ  дикарь  становится  кажется  обходительнее. 
Лудвися.  Мы  оть  васъ  бЬгали,  боялись  вамъ  на  глаза  попасть;  вы 
так1е  «-(^рдитые! 

Рославл.  ст.  А  ужъ  вы  и  приняли  за  строгую  истину  мои  тогдаш- 
Н1Я  шутки!  Какъ  вамъ  не  стыдно?  а  скалситс  мн'Ь,  гд^  проЬзжая  дама? 
Антося.  Она  тотчасъ  будетъ. 

П.  Чижевск1й.  У  нея  нЬтъ  минуты  свободной,  все  время  посвящено 
у  нея  на  разумный  д11а. 

Рославл.  ст!  Да,  кажется  мн-{;,  что  вы  объ  ней  знаете:  извЬстны-ль 
вамъ  обстоятельства  ея  н:изни? 
Лудвися.  Мы  и  сами  много  сказать  вамъ  не  ыожемъ  о  ней: 
Все,  что  знаемъ,  слушайте! 
Она  другъ  сирымъ  и  убогимъ. 
Антося.        Она  благотворить,  шутя! 
Она  невинностью  дитя! 
Она  мудрецъ  разсудкомъ  строгимъ! 
П.  Чижевск|й.  Она  благое  существо, 

Въ  ней  челов'Ьческаго  мало.., 
Рославл.  ст.   Да,  въ  .этомъ  женскомъ  див'Ь,  стало, 
Ужъ  женскаго  н'Ьтъ  ничего! 

ЯВЛЕН1Е  15-е. 
Т-Ь  же  и  Юл1я  [въ  мужскомъ  костюлт). 

Рославл.  ст.  А!  любезный  мизогинъ,  откуда?  а  я  безъ  васъ  сд-Ьдадъ 
зд^сь  пр1ятн'6йшее  знакомство! 

Юл1я.  Поздравляю  съ  доброй  вЬстью:  мало-по-малу  лошади  соби- 
рав:)тся.  и  мы  скоро  отправимся! 

Рославл.  ст.  Поздравьте  лучше  меня  съ  гЬмъ,  что  я  вид^лъ  вашу 
сестрицу  и  говорилъ  съ  ней. 

Юл1я.  Правду  сказать,  слуга  у  меня  препроворный  и  въ  дорог'Ь— 
кладъ:  въ  минуту  изб^га-лъ  "м'Ьсточко,  переколотилъ  всЬхъ  жидовъ... 

Рославл.  ст.  Какъ  сестрица  ваша  похожа  на  васъ;  но  признаюсь, 
но  сердитесь — черты  одн'Ь,  а  миловидности  въ  ней  гораздо  бол'Ье. 

Юл1я.  Уступаю  охотно!  Я  право  не  приревную  къ  ней!  Панъ  Чи- 
жевскиг,  посмотрите,  вЬрно  ул;е  все  изготовлено? 

П.  Чижевск1й.  Заразъ,  ясновельможный  капитане!         {Уходитъ). 

Юл1я.  Что  у  васъ  за  ларчикъ?  не  казна-ли  ваига? 

Рославл.  ст.  Н'Ьтъ!  но  на  эту  пору  дороже  всякаго  сокровища: 
сестрЁ  вашей  нужны  лекарства,  и  я  принесъ  ей  свою  дорожную 
аптеку.  (Хочешь  идти).  Нельзя-ли  йШ'Ь  съ  вами  пойти  къ  ие1Г  и 
отнести. 

Юл1я.   О,  Н'Ьтъ,   подождите.    Вы  знаете,   что  къ  молоды.дхъ  барыш- 
не 
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яямъ  и  знатнш1ъ  барамъ  входить  безъ  докладу  не  можно;  дайте  мн^ 
предварить  ее.  (Въ  сторону):  Поб'Ьда  наша! 
Рославл.  ст.  {Отпираетъ  ящикъ  и  осматриваетъ  его  снутри). 
Антося.       Какъ  любовь  бывала  л'Ькарь, 

Св'Ьтъ  ужъ  видывалъ  не  разъ, — 

А  теперь,  она  аптекарь: 

Часа  н'бтъ  ей  безъ  проказъ! 
Лудвися.      Но  отъ  насъ  онъ  не  у^детъ: 

Мы,  его  подкарауля, 

Скажемъ  такъ  же  въ  свой  чередъ, — 

Вотъ  и  вамъ,  сударь,  пилюля.  {Обт^ь  уходяыъ). 

ЯВЛЕШЕ  16-е. 

Рославл.  ст.  {одииъ).  Однако  я  съ  моимъ  ларчикомъ  въ  ожидан1и 
ея  прихода  очень  похожъ  становлюсь  на  дамскаго  угодника.  Было 
время,  и  это  не  такъ  давно,  прежде  нежели  я  отказался  отъ  любви 
навсегда...  но  признаюсь  три  месяца  тому  назадъ,  встреча  съ  нею 
могла  бы  сильно  на  меня  подМствовать.  Теперь  я  безопасенъ,  хлад- 
нокровенъ,  решился  ничего  не  чувствовать.  Но  гд1&  же  она  и  что 
такъ  долго  медлитъ?  и  отчего  мн'Ь  такъ  хочется  опять  ее  вид'^Ьть? 
Это  ничего  не  значитъ,  новость,  приключен1е. — Ахъ!  Вотъ  она! 

ЯВЛЕН1Е  17-е. 

Рославлевъ  старш1й,  Рославлевъ  младш1й  {въ  видп  больнаго  въ 

телуьжкгь),  Н>л1я  (развозить  ею  по  цвтпнику). 

Рославл,  ст.    Как1Я   заботы!    Какъ   она  усердно    хлопочетъ   около 

этого  бездушнаго,  недвижимаго  старика.  (Офаг^^яясь  къ  ней):  Я  прп- 

несъ  обещанное,  и  давно  жду  васъ. 

Юл!я.  {Прибтая  къ  нему  изъ  цвпттша).  Дайте  сюда,  разберемте 
вм'Ьст'Ь,  я  вамъ  много  обязана,  я  вамъ  очень  много  благодарна. 

Рославл.  ст.  Я  вамъ  во  сто  разъ  бол^е...  НынЬшн1й  день,  на- 
прим'Ьръ,  думалъ-ли  (я)  быть  на  что-нибудь  годнымъ,  но  вы  вдох- 
нули въ  меня  ту-лсе  страсть  къ  добру,  которая  васъ  одушевляетъ,  и 
я  на  все  хорошее  способенъ, 

Юл1я.  Коли  такъ,  повозите  больнаго,  сударь,  я  устала,  привезите 
его  сюда. 

Рославл.  ст.  О!  хоть  отсюда  до  Петербурга  на  себ4,  на  моихъ  плс- 
чахъ.  {Идетъ  и  остапавливается,  задумавшись). 
Ручаться  можно-ли  за  что? 
Нашъ  умъ — ужасный  своенравецъ; 
Давно-ль  мной  было  принято 
Намеренье— не  знать  красавидъ?  *• 

Нельзя  ручаться  ни  за  что! 
Нельзя  ручаться  ни  за  что! 
{Бпжнтъ  въ  цвптпикъ  и  везетъ  т,елпжку  съ  больмымъ). 
Юл1я.   {Смотря  па  гьего).  Чего-л{ъ  мы  съ  мужемъ   пугались!   Онъ 
очень  послушливъ,  вознтъ  и  не  жалуется. 
Рославл,  ст.  {Довезши  до  Ю  лги  ^останавливается;  она  отпираетъ 
аптеку,  от  поеть). 

Вашъ  лазаретъ  я  прикатилъ; 
Пущусь  опять,  коли  то  надо. 
Лишь  только-бы  ув4ренъ  былъ, 
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Что  не  замедлите  наградой! 
Что  не  замедлите  наградой! 
Лишь  только-бъ  я  вамъ  угодилъ! 
Лишь  только-бъ  я  вамъ  угодилъ! 

Юп'\я.  Лишь  только...  что  вы  говорите? 

Рославл.  ст.   Лишь  только-бъ  я  вамъ  угодилъ.    Скажите,  что  вамъ 
нужно,  я  достаточно   им-Ью   навыкъ   въ  этихъ  травахъ,  порошкахъ, 
йлексирахъ,  и  можетъ  быть  скорее  выберу  то,  что  требуется. 
Юл1я.  Какое-нибудь  легкое  средство  къ  возбужден1ю  испарины. 
Рославл.  ст.  Дайте,  примусь  за  д1Ьло.  {Что-то  высипаетъ,  раство- 
ряетъ  водою,  мтиаеть  ложкою  въ  апакаюь,  между  птмъ  щзодол- 
жаеть  ризговоръ):  Давно-ли   вы  посвятили   ваши   н'Ьжныя  старан1я 
этому  старику. 
Юл1я.  Недавно. 

Рославл.  ст.  Онъ  вамъ  родственникь? 
Юл1я.  Н'Ёсколько. 

Рославл.  ст.  Н-Ьтъ,  отъ  меня  не  кройтесь,  я  все  знаю,  онъ  вамъ 
чужой,  совершенно  чужой.  Вы  нынче  въ  первый  разъ  его  увид1'1и, 
зд4сь  нашли  нечаянно,  и  ваши  заботы  объ  немъ  т^мъ  бо.л'Ье  застав- 
ляютъ  удивляться. 

Юл1я.  Не  дивитесь,  это  делается  не  по  разсудку,  но  по  чувству 
сострадан1я;  оно  скоро  вспыхнетъ,  и  скорей  того  остываетъ.  Завтра, 
можетъ  быть,  я  не  съ  такимъ  рвен1емъ  попекусь  объ  этомъ  недуж- 
номъ,  и,  видите-ли,  нын'Ьшн1й  мой  подвигъ  превратится  въ  ничто. 
Изв'Ьдайте  постоянство  въ  добрыхъ  д'Ьлахъ,  и  тогда  только  называйте 
челов'Ька  доброд'Ьтельнымъ.  {Меэюду  тчьмъ  оправляешь  больпаю). 

Рославл.  ст.  Какъ    мило  она    отклоняетъ   отъ    себя    все,    что    на 
лесть  похоже.  Вотъ  растворъ  готовъ,   онъ   очень  полезенъ.    Ужасно 
противенъ  вкусу,  но  во  всякомъ  случае  безвреденъ.  {Подносить  Рос- 
лавлеву  младшему,  тотъ  машетъ  рукоХ1^  что  не  хочетъ). 
Юл1я.  Не  понуждайте  его,  онъ  не  хочетъ,  будетъ  время  посл4. 
Рославл.  ст.  Какъ  вамъ  угодно;  однако,  какая  у  него  здоровая  рука! 
Юл1я.  Это  идропическая  пухлость,  въ  лид1;  онъ  совершенно  изсохъ. 
Рославл.  ст.    Лицо  его  слишкомъ   увязано,   ему  душно,  я  его  не- 
много освобожу  отъ  этихъ  свивальниковъ. 

Юл1я,  {Торопливо  удерживая  его).  Оборони  Боже,  не  делайте  того; 
мал'Ьйшее  неосторожное  прнкосновен1е  произведетъ  въ  немъ  жестокую 
боль.  Одинъ  лучъ  дневнаго  св'бта,  какъ  остр1е  ножа,  глаза  ему  колетъ. 
Рославл.  ст.   {Отшедит  смотришь  на  больпаго  издали).    Пере- 
движная мум1я,  одною  ногою  уяче  въ  гробЬ,  а  придется  позавидовать 
жребш   подобныхъ  ему    жалкихъ    суш,ествъ!    Для  нихъ  только   вы 
имеете  душу  пламенную,  всЬ  проч1е  вамъ  чужды. 
Когда  въ  васъ  сердце  признаетъ 
Права  свяш;енныя  несчастья, 
Когда  къ  страдальцу  васъ  влечетъ 
Порывъ  н'Ьжн'Ьйшаго  участья,— 
Ужель  могли-бъ  вы  не  внимать 
Души  тоскующей  взыванью? 
Ужель  могли-бъ  не  сострадать 
Отъ  васъ  рожденному  страданью? 

Ахъ  н4тъ,  несчастливый  не  тотъ. 
Кто  бЬдность  получилъ  въ  наследство, 
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Недужнымъ  помощь  подаетъ 
Искусства  быстрое  посредство; 
Но  намъ  дано  мученье  знать, 
Гд'Ь  сл'Ьдъ  одинъ  есть  къ  упованью, 
Гд^  тотъ  лишь  можетъ  сострадать, 
Кто  самъ  виною  былъ  страданью. 

Будьте  искренны,  —  если  бы  челов'Ькъ,  не  старикъ,  не  тягчимый 
бол'Ьзнями,  но  добрый,  въ  дв'Ьт-Ь  л'Ьтъ,  полюбнлъ  васъ  всЬмъ  сердцемъ, 
преданный  во  власть  вашу  безусловно,  въ  васъ  бы  поставилъ  одну 
свою  отраду,  д'Ьль  жизни  и  все  свое  блаженство,  неужли  бы  вы  ему 
въ  пользу  не  склонились  ниже  къ  малМшей  взаимности? 

Юл1я.  Отчего  же  н-Ьтъ;  но  во-первыхъ,  онъ  бы  не  долженъ  быть 
русскимъ! 

Рославл.  ст.  Не  русскимъ?  к'Ьмъ-же? 

Юл1я.  Насъ,  вы'Ьзжихъ  изъ  Польши,  не  любятъ  въ  вашей  Россш! 

Рославл.  ст.  Напротивъ:  мужчины,  мы  всЬ  боготворимъ  васъ. 

Юл!я.  Св'Ьтъ  не  изъ  однихъ  мужчинъ  составленъ,  ваши  дамы... 

Рославл.  ст.  О!  Не  думайте  объ  нихъ.  Вы  единственны,  не  бой- 
тесь моихъ  словъ,  в'Ьрьте  пмъ,  они  изъ  глубпны  сердца  невольно 
вырвались;  но  безполезно  вамъ  высказать  все  то,  что  я  теперь  чув- 
ствую! (Осыпаетъ  ее  поц^ьлуями). 

Рославл.  мл.  Онъ  непутемъ  пристаетъ! 

Рославл,  ст.  Больной  простоналъ  что-то. 

Юл1я.  Онъ  просится  къ  себ^,  ему  назадъ  пора.  {ЮлЫ  пдетъ  къ 
болыюму). 

Рославл.  ст.  Неужели  мы  разстаемся?  О!  я  за  вами  всюду!  Не- 
правда-ли,  вы  позволите  мн-Ь  за  вами  следовать? 

Юл1я.  Я  вамъ  не  запрещаю! 

Рославл.  ст.  {Отнимаешь  у  нея  колясочку).  Н'Ьтъ,  ужъ  это  мое 
д'Ьло;  покуда  мы  вм'Ьст'Ь,  л  буду  возить  больнаго;  любовь  с'Ьла  на 
козлы  и  правитъ. 

{За  кулисами  слышенъ — хоръ). 
Любитъ  обновы 
Мальчикъ  Эротъ! 
{Въ  цвшпникгь  появляются  дочери  почтмейстера,  П11С(1ръ,  люди 
графск1е  и  самъ  хозяипъ.  Шумятъ,  поють  и  плягаутъ,  воь  Отутъ 
павстртиу  ')ьдуш,ему  {?)  1рафу). 
Рославл.  ст.  Какая  ярмонка!  Что  вы  съ  ума  сошли? 
!0л1я.  Пусть  ихъ  тЬшатся,   оставьте  ихъ  повольничать,  пожалуйста 
для  меня! — У  нихъ  нынче  праздникъ! 

Рославл.  ст.  {У ходить  съ  Юлки  гь  увозить  больнаго).  Веселитесь, 
п  я  веселъ. 

ЯВЛЕН1Е  18-е. 

Панъ  Чиа:евсБ!й^  писаржъ,  Антося,  Лудвиоя,  Андрей— слуга 
Рославлева  ст.  (и  П1)0ч1е). 

Хоръ. 

Мазурка   Краковская. 
Любитъ  обновы 
Мальчикъ  Эротъ, 
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Стр'Ьлк'6  псрёеной 
Знать  не  чередъ, — 
Вожжи  шелковы, 
Въ  руки  беретъ, 
Плеткой  ремеыноГг 
Хлыщетъ  и  бьегь. 

Андрей.  Экъ,  баринъ-та  у  меня  не  путемъ  развозился! 
П.  Чижевск1й.  Не  онъ  первой,  не  онъ  послЬдшй! 

Судьба  проказница  въ  насмешку 

Даетъ  намъ  часто  напрегай, 

Чему-жъ  дивиться,  что  въ  тележку 
(Ы*).      Впряженъ  твой  баринъ  невзначай? 

Нм'{')Я  счастье  на  примЬт'Ь 
(Ь18).      В4къ  д'Ьлый  возится  народъ, 
/  Везд'Ь  возня  на  этомъ  св'Ьт'Ь: 

Кто  возитъ,  а  кому  везетъ! 

Антося  и  Лудвися.  Пускай  шумиху  съ  возу  счастья 
Глупець  хватаетъ,  вздернувъ  носъ, 
П  посл'Ь  съ  лихвой,  въ  день  ненастья, 

(Ы$).      Онъ,  плача,  платитъ  за  провозъ! 
Фортуна  насъ  и  на  запятки 

(Ыя).      Въ  свою  повозку  не  беретъ, 

/рч   I  Но  и  безъ  ней  пути  намъ  гладки, 
*•"'■'■  \  Пока  намъ  молодость  везетъ! 

ЯВЛЕН1Е  19-е. 
Т'Ь  же  и  Роолавлевъ  ст.,  Андрей  {между  тьнкмъ  заснулъ  па  столп) 

Рославл.  ст.  Сделайте  милость,  уплетайтесь  куда-нибудь  подальше 
оъ  вашею  веселостью:  у  меня  и  безъ  того  голова  кругомъ  идетъ! 
{Они  уходятъ.  Онъ  оудитъ  Андрея,  который  просыппется  3)ъвс(я, 
и  'Потягивается).  Такъ  и  есть,  только  и  умеешь  пить  и  спать  безъ 
просыпа,  а  въ  промежуткахъ  зевать! 

Андрей.  [З/ьвая  и  уштаясь).  Да  помилуйте,  что  же  другое  де- 
лать? 

Жизнь  наша  сонъ... 

Рославл.  ст.  Молчать,  пьяница!  куда  давался  тогъ,  —  какъ  его  зо- 
вутъ!.. 

Андрей.  Какъ  его  зовутъ?  {Опятъ  принимается  пить). 
Жизнь  наша  сонъ... 

Рославл.  ст.  Дуракъ!  не  раз'Ьвай  мн-Ь  никогда  такъ  П1нроко  глу- 
паго  своего  \}1л.{иро  сеол):Куда  давался  оратъ  ея,  мн'Ь  непременно 
нужно  вид-Ёться  и  объясниться  съ  нимъ.  Пойду,  отыщу  его.  {Андрею): 
А  тебя  я  знаю,  какъ  протрезвить.  {Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  20-е. 

Андрей  {одино).  Въ  пЬсн^Ь-то  не  то  сказано,  какъ  бишь  я  ее  на- 
ладцлъ: 

Жизнь  наша  сонъ!  все  п'Ьснь  одна: 
Пли  ко  сну,  или  со  сна! 
Одно  все  водится  издавна: 
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Родятся  люди,  люди  мрутъ, 

П  кое-какъ  пока  живутъ; 

Куда  какъ  это  все  забавно! 
Какъ  не  зЬвать?  все— п'Ьснь  одна: 
Или  ко  сну  или  со  сна. 

Иной  з'Ьваетъ  отъ  безд'Ьлья, 
З'Ьваютъ  мног1е  отъ  д11Ъ, 
Иной  зЬваетъ,  что  не  'Ьлъ, 
Другой  з'Ьваетъ,  что  съ  похмелья! 
Какъ  не  зЬвать  {и  проч.). 

Актеръ  въ  своей  зЬваетъ  роли, 
ЗЬвотой  зритель  даритъ  свистъ, 
34вая  пишетъ  журналистъ, 
А  сускрибентъ  з^ваетъ  болЬ! 
Какъ  не  з4вать  {и  проч.). 

Я  холостъ  былъ,  зЪвалъ  безъ  счета, 
Подуыалъ  завестись  домкомъ 
И  взялъ  жену,  чтобъ  жить  вдвоемъ, 
И  вдвое  забрала  зевота! 
Какъ  не  з4вать  (г*  проч.). 

ЯВЛЕН1Е  21-е.  Андрей  и  Юл1Я  {въ  мужскомъ  платыь). 

Юл!я.  Гд-Ь  твой  баринъ? 

Андрей.  Мой  баринъ,..  а  вотъ  онъ! 

ЯВЛЕН1Е  22-е.  Рославлевъ  ст.  и  10л1я  (потомъ  вся  компангя). 

Рославл.  ст.  {Входя.,  толкаетъ  Андрея  вонь).   Прочь!  Ахъ,  любез- 
ный, новый  знакомецъ,  я  васъ  ждалъ  съ  невЬроятнымъ  желанхемъ. 

{Андрей  уходить). 

Юл!я.  Я  прншелъ  проститься  съ  вами. 

Рославл.  ст.  Куда  вы?  какъ,  уже  въ  дорогу? 

Юл1я.  У  насъ  все  готово,  идти  сестру  кликнуть,  потомъ  пожать  ва^гь 
дружески  руку  и  скорее  отсель  во  всю  конскую  мочь. 

Рославл.  ст.  Ваша  сестрица...  постойте,  погодите...  у  васъ  сестра — 
существо  необыкновенное! 

Юл1я.  Я  вамъ  сказывалъ. 

Рославл.  ст.  Вы  мк1;  ничего  не  сказали,  она  свыше  всего,  что  объ 
ней  сказать  можно! 

Юл1я.  Это  для  меня  очень  лестно;  однако  хорошо,  что  мы  съ  вами 
оградились  противъ  н'Ьжныхъ  впечатл4н1й  пылкихъ  страстей. 

Любви  туманъ  и  сумасбродство 
Не  посЬтятъ  меня  и  васъ, 
Иризнавшихъ  красоты  господство: 
Мильонъ  страдаютъ  и  безъ  насъ. 
ОнЬ  насъ  не  прельстятъ  собою, 
Ихъ  красота  предъ  нами  дымъ, — 
Мы,  дорожа  своей  душою, 
Поклонъ  прелестнымъ  отдаднмъ. 

СмЬюсь  я  надъ  Амуромъ  см4ло 
И  радъ  увЬрить  цФлый  св'Ьтъ, 


169 

Что  сердце  наше  будетъ  д17о, 
Хоть  стр^лъ  его  опасиГ.й  п'Ьтъ! 
Пускай  летаетъ  онъ,  гд'Ь  хочетъ, 
Чтобы  поранить  какъ-ыибудь, 
ДлуТ  насъ  напрасно  онъ  хлопочетъ 
Ему  мы  скажемъ:  добрый  путь! 

Рославл.  ст.  Стойте  за  себя,  я  ни  за  что  нс  ими.ча^и.  Добрый  путь! 
Вы  Б1'лпки1  импровизаторъ!  Я  ни  за  что  но  ручаюсь,  полчаса  быва- 
ютъ  ]1ногда  важн1>е  года  въ  судьб'Ь  человека,  р'Ьшаютъ  ее  на  всю 
жизнь,  п  самыя  твердыя,  неломкая  пам4решя  разбиваются  вдре- 
безги, какъ  дЬтск1Я  игрушки!  Прахъ  и  дымъ— все  наше  мужество.  Еще 
два  слова  объ  вашей  сестр'Ь. 

Неужели  никогда  въ  пей  кровь 
Въ  часъ  мысли  не  была  въ  волненьи? 
Ужель  не  знаетъ,  что  любовь, 
Что  сердца  трепетъ,  восхищенье? 

Или  въ  невинной  простоте 
Любовь  по  слуху  только  знаетъ, 
И  въ  полной  блеска  красоте, 
Какъ  н'Ьжна  роза  расдв'Ьтаетъ? 

Ахъ,  точно-ль  для  ея  души 
Еще  счастливедъ  не  сыскался, 
Который  счаст1я  бъ  въ  тиши 
Любви  блаженствомъ  наслаждался? 

Ахъ!  нЬтъ, — онъ  в'Ьрно,  в^рно  есть, 
Напрасно  я  влекусь  мечтами; 
П'Ьтъ,  не  моей  душ'Ь  процв'Ьсть: 
Любовь,  блаженство,  радость  съ  вами! 

Юл1я.  Давеча  я  съ  перваго  свидан1я  съ  вами  не  ыогъ  предаться  со- 
вершенной искренности.  Теперь  выведу  васъ  изъ  заблуждешя:  сердце 
сестры  моей  давно  уже  неравнодушно. 

Рославл.  ст.  Къ  кому?  какъ?  неравнодушно!  и  уже  давно?  Почт- 
мейстеръ,  лошадей!.,  во  всемъ  обманъ  и  неудача!  ГГодъ  какимъ  ролс- 
денъ  я  несчастнымъ  созв'Ьздгемъ! 

Юл1я.  Будьте  терп'Ьливы,  дайте  все  до  конца  открыть  вамъ:  но  пуще 
не  перебивайте  меня  ни  въ  одномъ  слов'Ь. 

Рославл.  ст.  Ахъ,  чЬмъ  вы  меня  успокоите?  Говорите! 

Юл1я.  Не  знаю,  съ  чего  начать  вамъ  разсказъ,  истинный,  но  едва 
вероятный;  не  знаю,  какъ  онъ  на  васъ  под'Ьйствуетъ,  съ  трудомъ  р-Ь- 
шаюсь;  конечно,  судьба  этого  хотЬла:  мы  не  даромъ  съ  вами  зд'Ьсь 
встретились. 

Рославл.  ст.  Какое  таинственное  начало! 

Юл1я.  На  пути  отъ  Люблина  въ  Краковъ,  стоитъ  замокъ  ветхш,  бро- 
шенный богатыми  влад'Ьльцами;  Юл1я,  дЬвушка  пмъ  съ  родни,  оста- 
валась дома  съ  пожилою  наставницею;  зд^сь  она  прово;кдала  боль- 
шую часть  времени:  посещала  хижины  поселянъ,  пользовала  недуж- 
ныхъ,  ут-Ьшала  скорбныхъ.  Она  сама  рано  познала  сиротство,  и  своею 
печалш  научилась  разд1Ьлять  ее  вчуж^Ь.  Такъ  текли  годы,  наступила 
пора  непреодолимаго  любопытства,  желанья  видеть  св^Ьтъ;  родствен- 
ники, друзья  покойныхъ  отца  и  матери,  приглашали  ее  въ  Варшаву; 
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она  къ  нимъ  отправилась.  Столица  королевства  закипала  тогда  новою 
ЖИЗН1Ю:  въ  ней  толпилось  множество  вашихъ  соотечсственниковъ. 
Одинъ  изъ  нихъ  по  крайней  М'Ьр'Ь  для  приезжей  10л1и  казался  за- 
м'Ьтн'Ье  прочихъ,  она  его  слишкомъ  заметила,  онъ  былъ  пр1ятенъ,  им'Ьлъ 
очаровательный  голосъ.  Онъ  искусно  игралъ  на  гитар!;,  а  объяснялся 
еще  лучше. 

Рославл.  ст.  Ахъ,  Боже  мой!  ужъ  это  не  я  ли? 

Юл|'я.  [Въ  опорону).  Вотъ  не  самолюбивъ!  (Громно).  Вы,  конечно. 

Рославл.  ст.  Иродолнсайте,  продолжайте,  да  какъ  же  я  объ  этомъ 
ничего  не  зналъ. 

Юл!я.  II  какъ  вамъ  знать!  ЗачЬмъ  однако  вы  меня  перебили?  я 
просилъ  васъ  дотерпеть  до  развязки. 

Рославл.  ст.  Могъ  ли  я  выдержать?  Продолжайте  ради  Бога,  про- 
должайте! 

Юл!я.  {Въ  сторону).  Потеряла  всю  нить,  какъ  сведу,  сама  не  знаю. 
{Громко):  Вы  тогда  кружились  въ  шумныхъ  веселостяхъ,  могли  ли 
заметить  смиренную  провинц1альную  девушку,  и  которая  можетъ  быть 
не  см1;ла  равняться  красотой  съ  вашими  знакомыми,  въ  обществахъ 
старалась  отдаляться,  боялась  быть  отличной?  Вы  предпочитали  т1Ьхъ, 
которыя  Себя  выставляли  —  она  была  стыдлива,  следственно,  по  ва- 
шему, робкая  невинность  васъ  бы  самихъ  оброб'Ьть  заставила.  На- 
конедъ  она  васъ  любила,  а  вы  безъ  прнм'Ьчан1я  проходили  мимо  той, 
въ  чьей  груди  единственно  вами  билось  сердце  ашвМшимъ  безко- 
рыстн'1;йшимъ  чувствомъ. 

Рославл.  ст.  Ахъ!  это  самая  истина;  я  только  тЪми  и  занимался, 
которыя  обманывали  меня.  —  Но  почему  все  это  вамъ  изв1;стно,  не- 
ужели эта  10л1я,  ангелъ  на  земл'Ь,  сестра  ваша? 

Юл1я.  {Сбрасываеть  съ  себя  конфедер)атку  и  гаинель).  Я  сама! 

Рославл.  ст.  Боже  мой!  Какое  превращен1е! 

Юл1я,  Вотъ  уже  м4сяцъ,  какъ  я  изъ  Варшавы  отъ  васъ  и  отъ  самой 
себя  б'Ьл^ала.  Зд'Ьсь  мн'Ь  понравилось,  зд'Ьсь  я  никому  неизв1стна, 
стараюсь  припомнить  то  врсхмя,  когда  душевное  свое  спокойств1е  упо- 
требляла на  успокоен1е  другихъ.  Ахъ!  другимъ  хорошо;  но  мн'Ь  гд]^ 
найти  ут'Ьшен1е?  Прочихъ  тайнъ  моихъ  вамъ  кажется  открывать  не- 
чего: я  отъ  вашего  передоваго  узнала,  что  вы  сюда  будете,  схвати- 
лась за  первый  способъ,  который  мн'Ь  вообразился,  чтобы  видъть 
васъ  и  говорить  съ  вами  подъ  чужимъ  ыменемъ.  Теперь  я  все  объ- 
яснила, что  сердце  мое  обременяло;  прощайте  и  помните,  это  былъ— 
посл-Ьдн1й  нашъ  разговоръ,  послЬднее  свидан1е. 

Рославл.  ст.  Какъ!  чтобъ  мнЬ  съ  вами  разстаться!  едва  в'Ьрю  всему, 
что  слышу...  я  вн'Ь  себя,  я  въ  восторгЬ;  нЬтъ,  н'Ьтъ...  я  васъ  не 
пущу,  сударыня! 

Слуга.  {Входить).  Лошади  готовы. 

Рославл.  ст.  Убирайся!  пошелъ  вонъ!  Ахъ!  повторите...  мн1Ь  еи(е 
разъ  объ  любви  вашей,  мною  вовсе  незаслуженной,  и  не  говорите  о 
разставаньи. 

П.  Чижевск1й.  {Входытъ).  Ясновельможный... 

Рославл.  ст.  Будь  проклятъ,  и  оставь  насъ  одннхъ! 

Юл1я.  Я  вамъ  повторяю:  мы  болЬе  не  увидимся.  Иначе,  какое  же 
вамъ  ручательство,  что  я  не  одна  изъ  тЬхъ  кокетокъ.  которыя  на  все 
отваживаются  для  достижен1Я  ц1;ли? 

Рославл.  ст.  Я...  чтобъ  смЬлъ  приравнять  васъ...  {Входятъ  жиды- 
музыканты  и  гудятъ  какой-то  танецъ).  Тсъ!  Вотъ  вамъ  деньги; 
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иослЬ,  поел!;  я  васъ  позову,  а  теперь  проваливайтесь  сквозь  землю! 
(Бросаетъ  имь  чвтопецъ).  1П;тъ,  прекрасная  Юл1Я,  мы  теперь  соеди- 
нимся навсегда.  {Ю.йн  старается  отъ  нею  освободиться.  Онъ  бро- 
сается па  ко.иьии  г(,  вь  такомъ  положен'т  стдуетъ  за  нею  до 
самою  цвтпника). 

Юл1я.  Или  вы  поезжайте,  или  я  скроюсь  отсюдова  туда,  гдЬ  никто 
меня  Н(^  сыщеть. 

Рославл.  ст.  И-Ьтъ!  нг.тъ!  (Антося  и  Лудвися  входять). 

Антося.  Этакое  ирезр'Ьн1е  къ  нашему  полу! 
Лудвися.  Иа  кол'Ьняхъ  вою  комнату  изъкзднлъ! 
Рославл.  ст.  Оставьте  насъ;  вамъ  оудетъ  ираздникъ,  только  посл-Ь, 
11дите! 
Рославл.  мл.  {Въ  вид/ь  больнаш  треплетъ  его  сзади  по  плечу). 
Рославл.  ст.  {Вскрикиваетъ).  Что  это!  больной  на  ногахь!  .мертвецы 
вмгкресаютъ. 
Рославл.  мл.  {Сбрасываетъ  съ  себя  одео/сду).  Узнаешь-ли? 
Рославл.  ст.  БратъУ 

Рославл.  мл.  Какъ  видишь,  и  вотъ  моя  жена,  рекомендую! 
Рославл.  ст.  Какое  дьявольское  сплетен1е! 
Антося.  Что  каково  свели  концы? 

Вотъ  съ  польками  быть  въ  ссор!.! 
Лудвися.  Напрашиваясь  въ  мудрецы, 

Вы  назвались  на  см^хъ  и  горе. 
П.  Чижевск1й  {к.шняясь). 

Позволитс-ль  и  мн'Ь  при  томъ 
Сказать,  ясновельможный,  слово: 
Какъ  васъ  доехали  путемъ, — 
П  вамъ  въ  путь  'Ьхать  все  готово! 

Рославл.  ст.  Какъ  я  былъ  мупъ!  о,  какъ  я  былъ  глупъ!  Однако,  если 
дался  ей  въ  обманъ  на  полчаса,  любезный  братъ,  теб'Ь  эта  участь 
предоставлена  на  всю  жизнь,  мужайся. 

Рославл.  мл.  Не  безпокойся,  я  самъ  хот4лъ,  самъ  и  отвечаю.  Рсу- 
да  же  мы?  Въ  Варшаву?  или  въ  Петербургъ? 

Рославл.  ст.  Къ  вамъ  и  какъ  можно  скорей,  съ  прекрасной  Юл1ей!.. 
А  можетъ  быть  имя  вымышленное,  все  равно:  съ  твоей  женой!  Зна- 
комиться намъ  нечего,  мы,  кажется,  довольно  подружились. 

П.  Чижевск1й.  Ясновельможный!  позвольте  намъ  позвать  нашихъ 
музыкантовъ  и  плясуновъ,  которыхъ  вы  давича  прогнали?  Мы  хотимъ 
окончить  наше  веселье. 

Рославлевъ  ст.  Д-Ьлайте  что  хотите,  теперь  я  готовъ  ждать  лошадей 
хоть  трое  сутокъ! 

Рославлевъ  мл.  Прекрасно:  теперь  мы  веб  довольны,  виватъ! 

Рославл.  мл,  Наши  замыслы  вс'Ь  шатки. 

Наша  мудрость  вся  туманъ, 
ВЬчно  люди  будутъ  падки 
И  къ  обманамь,  и  въ  обманъ. 
Если  жъ  II  съ  женой  зюею 
Мн-Ё  обманъ  въ  участокъ  данъ, 
,.-   ч(То  признайтесь,  что  им-Ью 
'-    ^■''\Въ  ней  хорошеньк1й  обманъ. 
Лудвися.      Бойтесь,  намъ  твердятъ  изъ  д-Ьтства,— 
Бойтесь  вы  еердечныхъ  ранъ, 
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Отъ  муя1чины  ждите  б'Ьдства, — 
Онъ  обманщикъ  и  тиранъ! 
Знать  обманы — жреб1й  жалшй! 
,  Но  влачнть  д'Ьвич1Й  санъ 
/ти:   ч!  Для  стар'Ьющей  весталки  — 
*■    ■■''\Вотъ  несносн'Ьйшй1  обманъ! 
П.  Чижевск1й.  Янъ,  какъ  братъ  нашъ.  безъ  таланта 
Сталъ  сп4сивъ,  какъ  Болдыханъ; 
Если  в'Ьрпть  баснямъ  Яна, 
То  съ  рюмъ  и  съ  деньгой  Янъ! 
Но  пов'брь  его  заран'Ь, 
Бзв-Ьсь  и  мозгъ  въ  немъ,  и  жупанъ, 
/г-   ч/То  въ  болван'Ь  и  кармане 
^    ^■''(Ты  найдешь  пустой  обманъ. 
Андрей.  Я  въ  зЬвалахъ  ыастеръ  ловк1й, 

Я  з4ваю  трезвъ  и  пьянъ; 
Но,  з-Ьвая  безъ  сноровки, 
Мояшо  выз-Ьвать  изъянъ. 
Разъ  на  винахъ  и  на  жлудяхъ 
Проз'Ьвалъ  я  свой  карманъ... 
/1-   ч  (  Зазевайся  въ  добрыхъ  людяхъ 
^    "■''(И  тотчасъ  попалъ  въ  обманъ. 
Рославл.  ст.   Заживо  гляжу  въ  потомки! 

«Я  на  пиръ  безсмертья  ЗЕанъ!^ 
Бопптъ  Вралькинъ,  такъ  же  громюй 
И  пустой,  какъ  барабанъ. 
Счастливъ  онъ,  пока  съ  нимъ  бродить 
Самолюб1е — дурманъ; 
СЫчУ'         вралей  однихъ-ли  вводить 
^    ^'^  \  Самолюбие  въ  обманъ? 
Юл1я  {З2штелямъ).  Хоть  невинный  и  безвредный 
Мною  выдуманъ  романъ, 
Но  сколь  часто  —  авторъ  бедный 
Для  ушей  чужихъ  тиранъ! 
В^чно  гордъ,  Ссямолюбпвый, 
ВсЬмъ  доволенъ  шарлатань! — 
/.-   ч/Судь  же  публики  правдивый 
*-    ''^  ( Не  впадеть  никакъ  въ  обманъ. 
Антося.  Б'Ьднымь  автораыь,  кь  успеху 

Путь  ухабисть  и  песчанъ, 
Сь  публикою  не  до  см1>ху: 
Съ  ней  пропалъ  ты,  или  пань! 
Что  какъ  скажетъ  зритель  'ЬдкШ 
Мненья  общаго  органы 
/1-,ч!  хНасъ  поддали,  но  напредки 
^    ^■•'(Не  заманите  въ  обманъ!» 

{Еходять  музыканты — жиды^  мазуры,  поляки  и  русски,  и  на- 
чинаютъ  дивертисментъ). 
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СТУДЕНТЪ. 

Комед1я  въ  трехъ  д'Ьйств1яхъ. 

А.  Грибоедова  и  П.  Катенина. 

(1817). 

ДЪЙСТВУЮЩХЕ: 


Полюбинъ,    влюбленный    въ    Ва- 

рнньку. 
Прохоровъ. 
Иванъ,  слуга. 
Швейцаръ. 
Трое  слугъ. 
Мальчикъ  нзъ  ресторац1И. 


Евламп1й  Армстарховичъ  Беневоль- 

СК1Й,  студентъ  лзъ  Казани. 
Федька,  его  слуга. 
Зв^здовъ. 

Зв-Ьздова,  жена  его. 
Саблинъ,  братъ  ея,  гусарскШ  рот- 

мнстръ. 
Варинька,   воспитанница   Зв^здо- 

выхъ. 

ДМств1е  въ  Петербурге,  въ  дом^  ЗвЬздова. 

ДЪЙСТВТЕ  ПЕРВОЕ. 

ЯВЛЕШЕ  1-е:  БеневольскШ,  Федька,  Иванъ. 

Иванъ.  Кого  вамъ  надобно-съ? 

Беневольск1Й.  Я  ужъ  отвЬчалъ  на  этотъ  вопросъ  неоднократно 
внизу  человеку,  вооруженному  длинпымъ  жезломъ,  такъ  называемому 
швейцару,  а  теб4  повторяю:  мн4  надобно  господина  зд^шняго   дому. 

Иванъ.  Барина  самаго? 

Беневольск1Й.  Да,  да.  барина  твоего,  ЗвЬздова,  его  превосходитель- 
ство Александра  Петровича  ЗвЬздова.  ВЬдь  это  домъ  его? 

Иванъ.  Его-съ. 

Беневольск1Й.  А  я  его  гость. 

Иванъ.  Разум^ю-съ.  Да  ваши  пожитки  и  повозку  куда  же  дЬвать? 
Штукаревъ,  что  за  до.момъ  смотритъ,  вышелъ  куда-то,  баринъ  во 
дворце,  барыня  еще  почиваетъ;  а  если  изволитъ  проснуться,  какъ 
прикалште  доложить  о  себ15? 

Беиевольск1й.  Безъ  доклада,  любезный,  безъ  доклада.  А  впрочемъ 
имя  мое  БеневольскШ:  я  здесь  свой  челов'Ькъ,  меня  ждутъ  давно. 
Его  превосходительство  въ  бытность  свою  въ  Казани  лознако.мился 
съ  покойнымъ  моимъ  отцомъ,  который  предложилъ  ему  свои  услуги, 
имЬлъ  хожден1е  за  его  дЬламп;  съ  т^хъ  поръ  они  другъ  другу  дали 
клятву  въ  дружбе  неизменной  и  утвердили  между  прочимъ  вотъ  что... 
Баринъ  твой  сказывалъ,  что  его  супруга  воспитываетъ  прелюбезную 
девицу. 

Иванъ.  Варвару  Николаевну?  Красавица,  нечего  сказать. 
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Беневольск1Й.  Невинность,  ангелъ,  существо  небесное,  такъ  ли?  II 
мнФ)  назначилъ  онъ  ее  сопутницею  жизни:  это  было  положено  между 
имъ  и  покойнымъ  батюшкой,  также  и  то,  чтоб7>  мн4,  когда  пр1Ьду  въ 
Петербургъ,  остановиться  у  его  превосходительства.  Я  тогда  возра- 
сталъ  еи1,е  въ  Минервиномъ  храмЬ,  въ  университетЬ.  Съ  тЬхъ  поръ 
батюшка  скончался,  и  я,  сказавъ  прости  казанскому  разсаднику  про- 
свЬщен1Я,  поскакалъ  сюда,  чтобъ  воспользоваться  приглашен1емъ  тво- 
его барина.  Въ  немъ  конечно  найду  я  друга,  отца,  покровителя,  од- 
нимъ  словомъ  всё.  —  Ну  понялъ  ли? 

Иванъ.  Понялъ-съ.  Такъ  вашей  повозке  съ  пожитками  постоять  по- 
камЬстъ  на  улиц4? 

Беневольск1Й.  1эсе  равно.  Вели  ей  стоять  на  улид'Ь  или  въезжать 
на  дворъ.  Мн'Ь  не  до  того:  въ  голове  моей,  въ  сердце  такое  что-то 
неизъяснимое,  М1ръ  незнаемый,  смутная  будупшость! 

V^вз^нъ  (отходя  говоргопъ  Федьть).  Баринъ-то  у  тебя,  видно,  боль- 
шой искусникъ. 

ЯВЛЕН1Е  2-е:  Беневольскш,  Федька. 

Беневольск1й.  Что  онъ  теб'Ь  сказалъ? 

Федьиа.  Баринъ-де  твой,  видно,  большой  искусникъ. 

Беневольск1Й.  Искусникъ...  Такъ  простолюдины  называютъ  арти- 
стовъ.  Да,  я  артистъ;  гд4  мой  журналъ  дорожный?  (Федька  выни- 
маетъ  изъ  сумки,  что  у  нею  за  плечами,  кучу  бумагъ  и  мпдной 
карандатъ).  Подавай  сюда!  Записать,  непременно  записать  первыя 
чувства  при  въ4здЬ  въ  столицу,  (Пигиетъ):  Мирюсь  съ  Тобою,  Про- 
видён1е!  я  въ  желанной  пристани... 

Федька.  Охъ,  кабы  перекусить  что-нибудь!  Да  у  кого  зд^сь  попро- 
сишь? всЬ  и  люди-то  смотрятъ  на  тебя  такими  тузами,  какъ  будто 
сами  господа;  а  позываетъ,  ой!  позываетъ:  кибитчонка-то  все  вы- 
трясла, проклятая. 

Беневольск1Й.  Вступаю  въ  новый  для  меня  св'Ьтъ.  —  Ну,  однако, 
какой  же  новый?  Я  его  знаю,  очень  хорошо  знаю:  я  прилежа.дъ  осо- 
бенно къ  наблюден1ямъ  практической  философиг,  читалъ  Мармонтеля, 
Жанлисъ,  пл'Ьнительныя  повести  новыхъ  нашихъ  журналовъ;  и  кто 
ихъ  не  читалъ?  кто  не  восхищался  Эльмирой  и  Вольнисомъ,  бедной 
Молочницей?  Они  будутъ  водители  мои  въ  этомъ  блуждалищ-Ь,  кото- 
рое называютъ  большимъ  св^томъ. 

Федька.  11осид4лъ  бы  онъ  шесть  дней  да  шесть  ночей  на  об.1учк1;, 
не  взбрела  бы  всякая  всячина  на  умъ;  попросилъ  бы  съ4стнаго  да 
завалился  бы  спать.  Правду  сказать,  вЬдь  и  ему  не  малина  была: 
сидячей  частью  объ  книжной  сундукъ,  головой  объ  плетёную  будку 
простукался  сердечной  во  всю  дорогу.  Ну,  да  что  имъ,  грамот^ямъ, 
дЬлается?  не  давай  ни  пить,  ни  есть,  дай  перо  да  бумаги,  —  и  сытё- 
хоньки, и  горя  половина. 

Беневольск1й.  Не  говори  вслухъ,  ты  мн-Ь  м1'.шаешь. 

Федька.  Поужто  вы  впрямь  съ  дороги  да  и  за  дЬло? 

Беневольск1Й  (не  слушая  его).  Зд1;сь  увилсу  я  эти  блестящ1Я  со- 
бран1я,  гд"!;  вкусъ  друлсится  съ  роскошью;  въ  нихъ  найду  женщинъ 
милыхъ,  любительницъ  талантовъ,  какую-нибудь  Нинону,  Севинье, 
имъ  стану  посвящать  стишки  маленыае,  лёгк1е;  ихъ  окружаютъ  вер- 
топрахи, модники  —  я  устрашу  ихъ  сатирами,  они  станутъ  уБал(ат1> 
меня;  тутъ  лее  встретятся  мн^  авторы,  стихотворцы,  которые  уже 
стялсалн  себе  громкую  славу,  признаны  безсмертными   въ  двадцати. 
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Бъ  тридцати  изъ  лучшпхъ  домовъ;  я  къ  нпмъ  буду  писать  послаи1Я' 
они  ко  мн1  мы  оудом!.  хвалить  другъ  друга.  О  безподобно!  Зв^здовъ 
"Ьздитъ  во  дворецъ,— онъ  будегь  монмъ  Меценатомъ,  мн'Ь  даютъ  исн- 
С1Ю,  какъ  всЬмъ  иодпбнымъ  мн1'.  талаитамъ,  я  наживусь,  разбогат1,;о. 
фодька!  Фодька.'  поди  сюда,  обойми  меня. 

Федька.  Что  п.  вами,  сударь? 

Беневольск1Й.  Сколько  ты  отъ  меня  получаеи1ь  жалованья? 

Федька.  Да  вашей  милости,  я  чай,  самимъ  извЬстно. 

Беневольск1Й.  '/Калк1й  челов1жъ1  ты  думаепи.,  что  я  занимаюсь  .этой 
.лгалостьн». 

Федька.  Ну  вотъ  видите,  сударь,  теперь  сами  признаетесь,  что  ма- 
лость; а  какъ  нанимали  въ  Казани,   еще  торговались:   всего   сорокъ 

рубле11    на   М1.СЯ11,Ъ. 

Беневольск1Й.  Ты  будеп1Ь  получать  пятьсотъ,  тысячу. 

Федька.  Съ  памп  крестная  сила!  рехнулся  онъ.  Попросите-ко,  су- 
дарь, чтобъ  вамг.  отвели  комнату  въ  сторон!^,  да  лягте-ко  отдохнуть. 

Беневольск1Й.  Тысячу,  тысячу. 

Федька.  Да  гдЬ-жъ  вк,  сударь,  возьмете?  Вы,  помнится  мнЬ,  гово- 
рили, что  у  васъ  всего  на  всё  тысяча  рублей  взято  изъ  Казани,  да 
вышло  на  прогоны  двести  сорокъ  рублей  съ  полтиною,  да  покупокъ 
въ  разныхъ  городахъ  па  восемьдесятъ  рублей,  да  мн11  изволили  вы- 
дать въ  зачётъ  жалованья  два  цЬлковыхъ:  вотъ  у  меня  зд'бсь  всё  за- 
писано. 

Беневольск!й.  Тысячу,  говорю  я.  тысячу  получишь;  дай  мнЬ  раз- 
богатеть. 

Федька.  Вотъ  оно  что:  пу,  баринъ,  такъ  богатЬйте  же  скорЬе. 

Беневольск1й.  Эгу  тысячу,  что  я  взялъ  съ  собой,  получи.1ъ  я  въ 
награду  дарован1й  отъ  преосвященнаго,  отъ  видъ-губернатора,  отъ 
самого  губернатора  за  стихи  поздравительные  въ  разныя  времена; 
если  въ  губернскомъ  город-Ь  дали  тысячу,  зд4сь  дадутъ  десять,  зд-Ьсь 
могу  я  напечатать  всЬ  мои  творен1я,  а  какъ  пхъ  всЬ  раскупятъ... 
Что  ты  качаешь  головой?  думаешь,  не  раскупятъ?  Врёшь:  у  Зв'Ьздова 
тьма  знакомыхъ,  онъ  человЬкъ  знатный,  изъ  угожден1я  къ  нему  всЬ 
подпишутся:  чего  .это  стоитъ?  одинъ  экземпляръ  дрянь,  а  за  все  при- 
дётся важная  сумма. 

Федька  {смотря  въ  окно).  Кто-то,  сударь,  подъ'Ьхалъ  въ  коляскЬ. 

Беневольск1й.  Сюда  взойдутъ.  Выйди  въ  переднюю. 

Федька.  Да  тамъ  народъ  такой  неласковой,  къ  тому  же  право  я  го- 
доденъ,  быка  бы  съ11ъ.  Пожалуйте,  сударь,  полтинникъ:  я  схожу  въ 
харчевню. 

'  Беневольск1Й.  На,  убирайся.  Ахъ!  досадно,  на  мнЬ  дорожная  куртка. 
Еще  подумаютъ:  новичокъ,  смЬшной,  необразованный...  Воротись,  Фё- 
доръ!  Федька!  вынь  изъ  чемодана  платье,  поновее  которое. 

Федька.  Да  тамъ  всего  сударь  фракъ  лиловой  да  жилетъ  пике,  и  то 
чай  дорогой  поизмялось. 

Беневсльск1й.  Подавай  его. 

Федька.  Къ  чему  вамъ  передаваться! 

Беневольск1й.  Какое  тебЬ  д1Ьло? 

Федька.  Съ  васъ  не  взыщутъ:  вы  челов^къ  пр11;зж1й. 

Беневольск1Й.  Молчи! 

Федька.  Образумьтесь,  гд4  теперь  выкладывать  изъ  чемодана:  вамъ 
и  комнаты  еще  не  отвели. 

Беневольск1Й.  Не  умничай! 
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Федька.  Притомъ  власть  ваша:  -Ьсть  хочется,  ей  Богу!    мочи  н'Ьтъ. 

Беневольск1Й.  Прозаикъ! 

Федька.  Вотъ  еще  ругаетесь...  Н'Ьтъ,  баринъ,  мн'Ь  такимъ  спосо- 
бомъ  служить  будетъ  не  въ  охоту. 

Беневольск1Й.  Олухъ!  прибери  ату  тетрадь  и  карандашъ  да  ступай 
за  мной:  я  самъ  вытащу  челоданъ  п  выну  платье.  СкорМ!  СкорМ! 
(Уходитъ  съ  Федькой  и  въ  дверихъ  ващпьчается  съ  Полюбинымъ). 

ЯВЛЕН1Е  3-е:  Яолюбинъ  и  Иванъ. 

Полюбинъ.  Стало,  никого  нельзя  видЬть;  а  это  кто  вышелъ? 
Иванъ.  ПрИ)Зжш,  сударь,  изъ  Казани. 
Полюбинъ.  Изъ  Казани!  и  зовутъ  его? 
Иванъ.  Беиевольск1й. 
Полюбинъ.  Ахъ!  Боже  мой! 

ЯВЛЕШЕ  4-е:  Полюбинъ  и  Варпнька. 

Варинька.  Здравствуйте,  Полюбинъ;  какъ  умно  сдЬла.1И  вы,  что  пр1- 
4хали!  Знаете  ли,  кто  зд-Ьсь? 

Полюбинъ.  Да,  этотъ  женихъ  изъ  Казани,  выбранный  Зв^здовымъ, 
и  который  натурально  никогда  не  будетъ  вашимъ  мужемъ. 

Варинька.  О,  конечно  н'Ьтъ.  Представьте,  я  давича  сижу  передъ 
окЕомъ  у  себя  въ  комнате,  только  что  встала,  вижу:  подъ'Ьзжаетъ  къ 
крыльцу  повозка,  изъ  нея  выходить...  вы  еще  его  не  видали? 

Полхбинъ.  Онъ  мелькнулъ  въ  дверь,  только  что  я  вошелъ. 

Варинька.  Ни  на  что  не  похожъ;  я  вскочила  со  стула,  послала  спро- 
сить, кто?  Говорятъ  Беневольск1й;  я  онЬмЬла  отъ  испугу.  ВЬдь  это 
можетъ  только  Александру  Петровичу  придти  въ  голову  назначить 
мн'Ь  женихомъ  человека,  котораго  хуже,  по  крайней  м^р-Ь  на  взглядъ, 
сыскать  нельзя. 

Полюбинъ.^  Поверьте,  онъ  объ  немъ  давно  забылъ. 

Варинька.  Штъ  нужды:  онъ  конечно  ни  объ  чемъ  не  помнить,  но 
за  васъ  меня  не  выдаетъ  потому,  что  его  асена  этого  хочетъ;  онъ  въ 
пятьдесятъ  л'Ьтъ  настоящ1й  ребенокъ.  все  любить  делать  напереко1")ъ 
всЬмъ,  и  вы  увидите,  начнетъ  меня  принуждать,  чтобъ  я  вышла  за 
этого  шута,  котораго  онъ  давно  забылъ,  но  вспомнить,  коль  скоро 
онъ  ему  попадется  на-глаза.  Боже  мой!  какъ  тяжко  зависЬть  отъ  та- 
кихъ  людей,  которые  за  свои  благод4ян1я  располагаютъ  вами,  какъ 
собственност1ю!  Теперь  я  чувствую,  каково  быть  сиротой. 

Полюбинъ.  Я  еще  надеюсь:  если  ЗвЬздовъ  несовсЬмъ  такъ  посту- 
паетъ,  какъ  бы  должно,  жена  его  ;кенщина  р1^дкая;  принявши  васъ 
въ  домъ,  полюбила  и  продолжаетъ  любить,  какъ  дочь.  Ей,  какъ  нуж- 
ной матери,  обязаны  вы  всЬми  пргятностями,  которыя  всЬхъ  застав- 
ляютъ  васъ  любить. 

Варинька.  Ахъ,  перестаньте!  до  того  ли  мн4? 

Полюбинъ.  Хотя  мужъ  ея  всегда  хочетъ  поступать  въ  противность 
другимъ,  все-таки  л-сена  его,  милая,  ловкая,  наконедъ  ставитъ  на 
своемъ;  и  не  мудрено:  ему  пятьдесятъ  Л'Ьтъ,  а  ей  съ  небольшимъ 
двадцать. 

Варинька.  Пойду,  брошусь  передъ  ней  на  кол'Ьни;  пусть  что  хотятъ 
со  мной  дЬлаютъ,  а  я  ни  за  кого,  кромЬ  васъ,  не  выйду.  {Полюбинъ 
гтлуетъ  у  нея  руку).  Она  еще  спитъ,  а  то  я  бы  сейчасъ  пошла, 
пока  мужъ  ея  не  воротился  изъ  дворца. 

Полюбинъ.  Вы  напрасно  огорчаетесь:  у  васъ  нЬтъ   родителей,— кто 
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васъ  можотъ  приневолить?  Вы  выбрали  человека  по  сердцу,  отъ  васъ 
зависитъ  его  счаст1е. 

Варинька.  Безь  согласЛя  моихъ  покровителей!  чтобъ  меия  посл'Ь 
называли  неблагодарной!  ни  за  что  въ  свЬгЬ.  {Подходя  кг  окну):  По- 
смотрите, посмотрите,  онъ  же  на  улид4  переодевается. 

Полюбинъ.  Кто!  Боисвольсшй?  {Смотритъ  въ  окно  и  хохочетъ). 

Варинька.  Штъ,  не  только  теперь;  еслибт,  я  и  васъ  не  знала,  нп 
подъ  какимъ  видомь  не  вышла  бы  замужъ  за  этого  безумнаго.  Хо- 
рошо вамъ  см'Ьятъся:  вы  сами  себ'Ь  господинъ.  Лхъ!  онъ  сюда  идетъ; 
прощайте!  пойду  въ  спальню  къ  Настасье  Пвановн'Ь.  Можегь  быть, 
она  встала.  ПргЬзжайте  ужо,  простите.  [Въ  дверлхъ):  Будьте  же  здЬсь 
ужо  непремЬнно,  а  то  мы  нынче  съ-Ьзжаемъ  на  дачу.  Богъ  знаетъ, 
1ч-огда  увидимся. 

ЯВЛЕШЕ  5-с:  Полюбинъ,  {вскорп>  пост)  БеиевольскШ. 

Полюбинъ  {смотря  на  часы).  Теперь  половина  одипнадцатаго,  во 
дворце  еще  не  вышли  къ  об'Ьди'Ь.,— ЗвЬздовъ  не  такъ  скоро  воротится. 
Можно  полюбопытствовать,  что  за  челов'Ькъ  этотъ  Беневольсюй.  Вотъ 
онъ  самъ,  и  въ  пухъ  разфранченъ. 

Беневольск1й  {шаркая).  Вашъ  покорнМппй  слуга-съ. 

Полюбинъ.  Здравствуйте! 

Беневольск1Й.  Позвольте  съ  вами  познакомиться. 

Полюбинъ.  Очень  радъ  васъ  видЬть. 

Беневольск1й.  Что-съ?  такъ  точно-съ.  {Въ  сторону):  Непостижимо. 
Я  в1;рио  въ  сорокъ  разъ  его  умн1Ье:  отчего  я  роб'Ью,  а  онъ  н^тъ? 

Полюбинъ  [въ  сторону).  Бездонный!  И  это  мой  соперникъ! 

Беневольск'1Й.  Позвольте  спросить:  я,  кажется,  если  не  ошибаюсь, 
им4ю  честь  говорить  съ  вами? 

Полюбинъ.  Вы  не  ошибаетесь. 

Беневольсн1й  {въ  сторону).  Какъ  краткословенъ!  Онъ  меня  убиваетъ. 

Полюбинъ.  Вы  недавно  сюда  прх'Ьхали? 

Беневольск1Й.  Съ  часъ  будетъ. 

Полюбинъ.  Изъ  Казани? 

Беневольск1й.  Я  сынъ  волжскихъ  береговъ. 

Полюбинъ.  Вамъ  зд'Ьсь  все  должно  быть  ново? 

Беневольск1Й.  Ничто  не  ново  подъ  солнцемъ. 

Полюбинъ.  Но  прйзжаго  изъ  Казани  многое  кое-что  должно  зд'бсь 
удивить. 

Беневольск1й.  Меня  ничего.  Признаюсь  вамъ,  я  столько  читалъ,  что 
ничЬмъ  не  удивлёнъ.  Это  мое  несчастье. 

Полюбинъ.  Можетъ,  не  усп'Ьли  еще  видеть  ничего  удивительнаго? 

Беневольск1Й.  Помилуйте.  Эти  воды,  перес'Ькающ1я  во  всЬхъ  мй- 
стахъ  прекраснейшую  изъ  столицъ  и  вогражденныя  въ  берега  гра- 
нитные, эта  спокойная  неизмеримость  Невы,  эти  безчисленныя  мачты, 
какъ  молн1ей  опаленный  лЬсъ — вы  это  называете  неудивительнымъ? 

Полюбинъ.  Не  я,  а  вы:  вы  сказали,  что  иич'Ьмъ  ужъ  не  удивляетесь. 

Беневольсн1Й.  Я  разум^лъ  моральный  явлен1я. 

Полюбинъ.  Когда-лгь  вы  могли  ихъ  видйть?  Вы  сейчасъ  изъ  по- 
возки.— Что  жъ  вы  располагаете  вдаль?  Какой  родъ  жизни  вы  наме- 
рены выбрать? 

Беневольск1Й  {прюсанившись).  Вы  знаете,  какъ  меня  зовутъ? 

Полюбинъ.  Беневольсшй,  кажется. 

Беневольск1Й.  Да-съ. 
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Полюбинъ.  Такъ  что-жъ? 

Беневольск1к.  Вы,  конечно,  читали  «Сына  Отечества  к?  тамъ  эти 
безд'клнцы,  я  ихъ,  ей  Богу,  полагаю  безделицами,  такъ...  опыты,  ко- 
нечно часто  счастливые,  удачные,  они  подписаны  литерами  Е.  А.  Б. 
и  несколько  точекъ,  вместо  имени  Евламп1й  Аристарховичъ  Бене- 
вольск1й. 

Полюбинъ.  Имени  вашего  не  забуду;  но  я  не  читаю  «Сына  Оте- 
чества^^. 

Беневольск!й.  Штъ!  ну,  такъ  «Вестника  Европы  >? 

Полюбинъ.  Тоже  нЬтъ. 

БенеЕольск1Й.  Помилуйте!  а  *Музеумъ)?  вы  конечно  любите  «Му- 
зеумъ>?  «Московсшй  Музеумъ»? 

Полюбинъ.  я  даже  не  знаю,  есть  ли  онъ  на  св'ЬтЬ. 

Беневольск1Й.  НЬтъ,  его  ужъ  н'Ьтъ  больше,  но  онъ  былъ.  Помилуйте, 
что  жъ  вы  читаете? 

Полюбинъ.  Мало  ли  что?  Только  не  то  именно,  что  вы  назвали,  н 
не  то,  что  на  это  похоже. 

Беневольск1Й  (смопгритъ  на  него  съ  презргьшемъ  и  отходить  въ 
сторону).  Не  читалъ  ни  «Сына  Отечества»,  ни  «Музеума»!  ха!  ха!  ха! 
Этакое  невежество  въ  девятнадцатомъ  столЬтш!  въ  Петербурге!  —  Я 
передъ  нпмъ  роб^лъ!  и  я  передъ  нимъ  скромничалъ!  {Садится  па 
стулъ).  Вы,  сударь,  спрашивали  как10  мои  виды  вдаль?  Вотъ  они: 
жизнь  свободная,  усмЬшка  Музы — вотъ  всЬ  мои  желанья...  Ни  чины, 
ни  богатства  для  меня  не  приманчивы:  что  они  въ  сравнен1и  съ 
поэз1ею? 

Полюбинъ  {въ  сторону).  Каковъ  же!  Однако,  вы  дурно  делаете, 
что  не  хотите  служить.  Съ  вашими  способностями,  съ  вашими  по- 
знан1ями,  пе  мудрено,  что  вы  современемъ  попадете... 

Беневольск1й  {съ  восторгомъ).  Въ  чины? 

Полюбинъ.  Въ  государственные  люди...  какихъ,  конечно,  у  насъ  не- 
много. 

Беневольск!й  {всгмкивая  со  стула).  Ась?  Возможно  ли!  Быть  по- 
лезнымъ  государству!  Это  превосходно,  это  именно  мое  дЬло.  Я  про- 
пшлъ  полный  курсъ  этико-политическихъ  наукъ,  политическую  исто- 
р1ю,  политическую  экономно,  политику  въ  строгомъ  смысл'Ь,  право 
естественное,  право  народное,  право  гражданское,  право  уголовное, 
право  римское,  право... 

Полюбинъ.  Право,  ненадобно  столько  правъ,  ни  столько  политики; 
я,  какъ  видите,  ничего  этого  пе  проходилъ,  а  статск1й  совЬтникъ. 

Беневольси1Й.  Въ  ваши  лЪта? 

Полюбинъ.  Представьте,  чЬмъ  вы  можете  сдълаться! 

Бекевольск1Й.  Какъ  вы  благородно  судите!  л;аль  только,  что  слиш- 
комъ  пренебрегаете  изящной  словесностью. 

Полюбинъ.  Я?  нисколько! 

Беневольск1Й.  Какъ  же?  не  читаете  сСына  Отечества^. 

Полюбинъ.  Что  жъ  дЪлать? 

Беневольск1Й.  Зачните  его  читать,  сдЬлайте  одолженье,  зачните; 
право  это  вамъ  не  будетъ  безполезно,  особливо  при  вашемъ  здра- 
Бомъ  разсудке. — Но  быть  государственнымъ  человЬкомъ,  министромъ, 
чрезвычайно  пр1ятно!  Не  почести  съ  этимъ  сопряженный:  это  дымъ, 
мечта;  но  слава  прочная,  незыблемый  памятннкъ  въ  потомств-Ь! — О, 
поприще  государств еннаго  человЬка  завидно;  да  какъ  бы  на  него 
попасть? 
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Полюбинъ.  А  поэз1я? 

Беневольс1<1Й.  Прелестная  игра  воображенгя,  отрада  ъъ  скук'Ь;  но 
1к:о  министра  существеннее,  р^шаетъ  задачи  народовъ.  Я  свой  пред- 
ставляю не  для  того,  чтобъ  я  въ  этомъ  былъ  ув1Ьренъ;  но  если  бы 
оно  случилось,  чтобы  я  былъ  министро.мъ...  (Задумывается). 

ЯВЛЕШЕ  б-е:  БеневольскШ,  Ио.иобпнъ,  Спблинъ. 

Саблинъ.  Здорово,  Полюбинъ!  какъ  ты  рано  зд^сь  нынче  дежуришь! 
(Взгляпувъ  ни  Вепевольскаю,  отводить  Лолюбина  въ  стохюну). 
Скажи,  пожалуй,  давно  ли  сестра  пускаетъ  къ  себ4  въ  домъ  такпхъ 
кур1озовъ?  Это  чортъ  знастъ  что  такое! 

Полюбинъ.  Это  тотъ  женихъ,  объ  которомъ,  помнишь.  Зв^здоБъ  про- 
жужжалъ  БаринькЬ. 

Саблинъ.  Казанской? 

Полюбинъ.  Какъ  видишь,  на  лицо. 

Саблинъ.  Чудо! 

Полюбинъ.  Хочешь  ли,  я  васъ  познакомлю.  {Саблинъ  джгаетъ  знакъ 
соиас'я).  Евламп1Й  Аристарховичъ!  позвольте  представить  ва.мъ  мо- 
его друга,  Евген1я  Ивановича  Саблина.  {БеневольскШ  рсюслани- 
еается). 

Саблинъ  {Веневольскому).  Для  перваго  знакомства,  скажитс-ко,  ба- 
тюшка, чЬмъ  вы  на  бЬломъ  свЬту  промышляете? 

Беневольск1Й.  Какъ  вашъ  вопросъ?  извините.  {Тихо  Полюбину):  Я 
не  понимаю  его. 

Полюбинъ  (тихо  Веневольскому).  Челов^къ  военный,  говоритъ  про- 
ст(|;  хотите  ли,  я  за  васъ  ему  отвечу? 

Беневольск1Й  {Полюбину).  Вы  меня  обяжете. 

Полюбинъ  {Саблину).  Господинъ  Беневольскш,  честь  и  краса  ка- 
занскаго  Парнасса,  доныне  занимался  только  изящной  словесностью, 
и  съ  такимъ  усп'Ьхомъ,  что  стихи  его  печатались  даже  въ  <Сынё 
Отечества^). 

Беневольск!!!  {Полюбину).  Помилуйте,  вы  меня  въ  краску  вводите 
вашей  похвалою. 

Полюбинъ.  Въ  пей  н'Ьтъ  ничего  лишняго. 

Бекевольск1Й.  Вы  такъ  думаете? 

Полюбинъ.  Присягнуть  готовъ.  (Саб.пшуу.  И  сверхъ  того,  въ  <. Вмет- 
ни кЬ  Европы-. 

Беневольск1Й.  Пощадите  скромность  поэта. 

Полюбинъ.  И  гдЬ  бишь  еще? 

Беневольск1Й.  Въ  сМузеумЬ». — Да  перестаньте.  Хоть  это  все  очень 
лестно,  но  можетъ  показаться,  что  я  самолюбивъ;  а  я  ничьихъ  по- 
хвалъ  не  ищу. 

Саблинъ.  И  хорошо  делаете.  Кто  васъ  такъ  похвалитъ.  какъ  вы 
сами  себя? 

Полюбинъ.  ВездЬ  разсыпаны  счастливые  опыты  ЕБлами1я  Аристар- 
ховича Беневольскаго:  послЬ  этого  подумай... 

Саблинъ.  Я  объ  этомъ  никогда  ничего  не  думаю  и  сочинителей 
герп4ть  не  могу.  (Венево.гьскому):  Это  до  васъ  не  касается. 

Полюбинъ.  Кром'Ь,  что  сочинитель,  господинъ  Беневольск1й  ужасный 
ваконникь,  и  мЬтитъ  вдаль.  Я  его  уговаривалъ,  а  онъ  почти  согла- 
:енъ  сделаться  современсмъ  государственыымъ  челов^комъ. 

Саблинъ.  Чкмъ  чортъ  не  шутитъ! — Такъ  вы  мътите  въ  министры?  а? 

12* 
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Беневольскт.  Отчего  жь  не  стремиться  всл'бдъ  за  Сюл.шями,  за 
Кольбертами,  за  Питтами,  за  бояриномъ  Матв^евымъ? 

Саблинъ.  Послушайте,  подите-ка  къ  намъ,  въ  полкъ,  въ  юнкера. 
Смотри,  пожалуй!  онъ  еще  дуется!..  ВЬдь  я  не  виноватъ,  что  васъ 
иначе  не  примутъ;  мн'Ь  бы,  напротивъ,  во  сто  разъ  было  веселее, 
кабы  вы  попали  прямо  въ  полковники:  вы  такъ  сухощавы,  по  всему 
судить,  проживете  не  долго,  скорМ  бы  ваканс1я  очистилась. 

Беневольск1Й  (въ  сторону).  Лгитель  В10тш  въ  Аеинахъ!  ни  ма- 
.ййшаго  колорита  воспитан1я! 

Саблинъ  {Лолюбипу).  Неужли  ты  полагаешь,  что  есть  возможность 
этому  шуту  жениться  на  БаринькЬ? 

Полюбинъ.  Э,  братецъ!  отъ  твоего  зятя  все  возможно. 

Саблинъ.  Я  за  это  въ  состоян1и  сказать  ему  дурака  въ  глаза,  хоть 
онъ  и  думаетъ,  что  вдвое  меня  умнЬе  отъ  того,  что  вдвое  старее. 
Зд1^сь  неловко  говорить:  идемъ  завтракать  на  бульваръ. 

Полюбинъ.  Пойдемъ. 

Саблинъ.  А  ужо  какъ  вернемся,  настроимъ  хорошенько  сестру, 
чтобъ  она  мужа  на  умъ  навела.  Я  право  люблю  тебя  какъ  душу,  "и 
Варнньку  тоже,  смерть  досадно,  если  она  достанется  этому  уроду... 
Ха!  ха!  ха!  какъ  можно  этакимъ  выродиться!  Я  бы  самъ  себя  на  его 
М'ЬсгЬ  обраковалъ  и  пристр^лилъ.  {Вепевольскомуу.  Мы,  сударь,  остав- 
ляемъ  васъ  однихъ:  разсуждайте  на  досуг!  Вотъ  вамъ,  какъ  Ивану 
Царевичу,  три  пути:  на  одномъ  лошадь  ваша  будетъ  сыта,  а  вы  го- 
лодны,— это  нашъ  полкъ;  на  другомъ  и  лошадь,  коли  она  у  васъ  есть, 
и  сами  вы  умрете  съ  голоду, — это  стихотворство;  а  на  третьемъ  и  вы, 
и  лошадь  ваша,  и  за  вами  еще  куча  людей  и  скотовъ  будутъ  сыты  и 
жирны,— это  статская  сдулсба.  Во  всякомъ  случае  вы  пойдете  далеко: 
а  мы,  братъ,  пойдемъ  къ  Бордерону,  вели  своей  коляске  за  собой 
вхать. 

ЯВЛЕН1Е  7-е: 

Беневольск1Й  (одинъ).  Ха!  ха!  ха!  Какой  сюжетъ  для  комед1и!  бога- 
тый! Какъ  они  смешны!  Тотъ  статской  совЬ'никъ,  въ  порядочныхъ 
людяхъ,  и  не  читалъ  ни  «Сына  Отечества»,  ни  «Музеума^;  но,  по 
крайней  м4р4,  видно,  что  ему  это  совестно,  больно:  онъ  мн'Ь  посл'Ь 
угождалъ  взорами,  р'Ьчьми,  нарочно,  чтобъ  изгладить  дурное  впечат- 
л'Ьн1с,  которое  надо  мной  сд'Ьлало  его  ыев'Ьжество.  А  этотъ  гусаръ, 
объ  которомъ  Виргшйй  говорить:  БагЬагиз  Ьа8  8е§е1е8,  —  еще  храб- 
рится своею  глупостью.  Однако  онъ  мнЪ  далъ  мысль:  ступайте  къ 
намъ  въ  полкъ...  НЬ'гь  не  въ  ихъ  полкъ,  а  въ  военную:  отчего  мнь 
не  быть  военнымъ?  О!  ремесло  Цесаря!  сына  Филиппова!  Былъ  вож- 
демъ  полмилл1она  героевъ!  Самому  воспЬвать  свои  победы!  вопнъ- 
поэтъ!  Но  быть  министромъ!  тоже  значительно,  завидно.  Ну,  что-жъ? 
разв^  нельзя  все  это  сдружить  вм'Ьст'Ь?  Такъ,  я  буду  законодателемъ, 
полководдемъ  и  стихотвордемъ,  и  вы  меня  одобрите,  существа  кро- 
тости!.. Существа  очароватольныя!  все  въ  жертву  вамъ!..  Но,  Боже 
мой!  какъ  зд'Ьсь  долго  таятся  въ  яЬтЫ  Я  такъ  давно  снЬдаемъ  ожи- 
дангемъ.  Ахъ!  если-бъ  теперь  могь  увидЬть  ту,  которая  давно  живетъ 
зд'Ьсь  въ  моемъ  сердц4,  знакомую  незнакомку,  которая  часто  появля- 
лась мнЬ  въ  сновид'Ьн1яхъ,  свЪтла,  какъ  Ора,  легка,  какъ  Ириса, — 
величественный  стань,  сафирные  глаза,  русые,  льну  подобные,  во- 
лосы, черты...  Кто-то  идетъ—дв'Ь  женщины!..  Сердце,  ты  в-Ьщунъ!— 
это  она  съ  субреткою...  Мой  идеалъ!..  Она!.. 
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ЯВЛЕЫ1Е  8-е:  Зв-йздова,  Варинькп,  БеневольсЕхй. 

Зв^здова.  Я  теперь  только  узнала,  что  вы  пр1Ьхали,  и  очеиь  жа- 
л4ю,  что  не  могла  прежде...  Что  съ  вами  (.-делалось?  Не  дурно  ли 
вамъ. 

Беневольск1Й  {кланяясь).  Н'Ьп.-съ,  ничего-еъ.  Честь  имЬю  себя  ре- 
комендовать. 

Зв-Ьздова.  Вы  долго  Ьхали  изъ  Казани? 

Беневольск1Й.  Счетомь  времени  только  недЬлю,  а  счетомъ  сердца 
д1гый  В'ЬКЪ. 

Звьздова.  Видно,  чти-нибудь  васъ  сюда  торопило? 

Беневольск!й.  Ачъ!  сударыня,  вы  не  знаете  любви! 

Зв-Ьздова.  Эти  очень  лестно  для  вашей  невесты.  Но  вы  ее  видите 
въ  первый  разъ. 

Беневольск1Й.  Въ  первый  разъ!  НЬтъ,  я  ее  вижу  не  въ  первый  разъ 

Зв-Ьздова.  Разв]-,  вы  бывали  прежде  въ  Петербург-Ь? 

Беневольск1Й.  Никакъ  н-Ьтъ-съ. 

Зв-Ьздова.  Когда  жъ  вы  могли  ее  видЬть? 

Беневольск!».  Всегда:  въ  часы  уединеннаго  труда,  въ  минуты  дЬя- 
тельной  чувствительности,  досуга  шутливаго,  крылатой  фантаз1И. 

Зв-Ьздова.  Да  гд'Ь  же? 

Беневольск1Й.  ВездЬ:  образъ  ея  носился  въ  облакахъ  воздушныхъ, 
выглядывалъ  нзъ  ручейка  долиннаго,  отражался  въ  капляхъ  росы  на 
листочкахъ  утреннихъ... 

Зв-Ьздова.  Теперь  я  понимаю:  вы  шутите. 

Беневольск1Й.  Одни  сердца  холодныя  могугь  шутить. 

Звьздова  (тихо  Вариньк1ь).  Онъ  говорить  такъ  странно... 

Варннька  {тихо  Зв^ьздовой).  Странно!  просто,  вздоръ;  и  за  него 
хотятъ  меня  выдать.  Ахъ1  сжальтесь  хоть  вы. 

Беневольск1й  {въ  сторону).  Она  въ  см-ущенш!  Еще  слово,  и  я  сча- 
стливъ. 

Зв-Ьздова.  Вы,  кажется,  поэть? 

Беневольск1й.  Такъ!  Я  не  ошибся!  Я  счастливь!  Я  любимъ! 

Зв-Ьздова.  Что  такое? 

Беневольск1й.  Вы  меня  узнали? 

Зв-Ьздова.  Узнала  ли  я?.. 

Беневольск1Й.  Вы  меня  поняли? 

Звьздова.  Штъ,  право... 

Беневольск|Ч1  Трепещутъ  ли  въ  васъ  гЬ  струны,  который  издали 
голосъ  въ  моемъ  сердц4? 

Звьздова  {Вариньть).  Онъ  съ  ума  сходитъ. 

Варннька  {Звпздовой).  Помилуйте,  съ  чего  ему  сойти? 

Беневольск1Й.  Я  желалъ,  и  свершилось;  я  иска:1ъ  безсмертгя  въ 
любви,  божества  въ  природ^,— и  ангелъ  возвышенныхъ  мыслей  пред- 
сталъ  мнЬ  во  всемъ  велел4ши. 

Зв-Ьздова.  Что  вы  говорите?  опомнитесь. 

Беневольск1й.  Сердце  нм'Ьетъ  свою  память.  Вы  приметили  тотъ  вос- 
торгъ,  который  не  въ  силахъ  былъ  я  удержать  при  первой  нашей 
встр±ч1з? — въ  немъ  слышали  вы  голосъ  и1Итической  совести. 

Звьздова.  Я,  сударь,  въ  жизпь  мою  ничего  подобнаго  не  видала  и 
не  слыхала  {Вариньть):  Побудь  съ  нимъ,  ради  Бога,  мн'Ь  силъ  не 
достаетъ  его  слушать.  {У ходить). 
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ЯВЛЕГПЕ  9-е: 
Беневольск1й,  Варинька  {она  во  все  время  печальна  и  сердита). 

Беневольск1й  {не  прилньчая,  что  Звпздова  утла).  Не  удпвляйтесь 
моимъ  словамъ,  въ  языкЬ  любви  запасся  я  жатвою  словъ...  Боже  мой! 
Она  ушла? 

Варинька.  Ушла. 

Беневольск!й.  Краска  стыдливой  скромности  конечно  взыграла  на 
лид4  невинности.  Она,  в-Ьрио,  хогЬла  скрыть  смятете  первой  любви, 
Зач'Ьмъ  я  не  удержалъ  ее?  не  досказалъ  всего  того,  что  теснится 
зд^сь,  въ  этой  груди? 

Варинька.  Нужды  н1.тъ;  вообразите  сеСЛ,  что  я  ваша  невеста,  и 
доканчивайте,  какъ  начали.  Оно  въ  своемъ  родЬ  право  хорошо. 

Беневольск1й.  ВЬрю.  милая. 

Варинька.  Милая!  Какъ  онъ  см'Ьетъ!.. 

5еневольск1Й.  Но  ты  не  моя  невеста,  ты  не  она. 

Варинька.  Дай  Богъ! 

Беневольск|'й.  Что,  красавица? 

Вар1;нька.  Я  думала,  каково  вашей  нев'Ьст"!! 

Беневольск1Й.  Положен1е  ея  доллшо  быть... 

Варинька.  Несносно. 

Беневольск1й.  Стрелы  любви  конечно  язвительны,  богатыри  могуч1о 
по  три  дня  не  -Ьдали  и  не  спали  отъ  нихъ.  Илья  Муромецъ..,  Но  ты 
не  читала,  ты  не  поймешь.  Стр4лы  любви,  подобно  копью  Ахил.10ву, 
исц'Ьляютъ  собственную  рану...  Охъ!  я  опять  забылъ,  что  ты  не 
поймешь. 

Варинька.  Авось  пойму:  продолжайте. 

Беневольск1й.  Если-бъ  ты,  красавица,  взялась  мнй  помочь,  погово- 
рить своей  барышн'Ь... 

Варинька  {въ  сто2ют/).  А!  я  служанка. 

Беневольск1Й.  Если-бъ  ты  растолковала  ей,  какъ  выгодно  быть  по- 
другою стихотворца!.. 

Варинька.  Къ  чему  это?  Невеста  ваша  все  сама  отъ  васъ  слышала. 

Беневольск1Й.  Бъ  самомъ  д'Ьл'Ь!  Съ  какимъ  жаромъ  я  изъяснялся! 
Какъ  ты  думаешь? 

Варинька.  О!  чрезвычайно...  Только  жаль. 

Беневольск1Й.  Что  жаль? 

Варинька.  Вы  трудились  понапрасну. 

Беневольск1й.  Понапрасну!  Пов'Ьрь,  что  нЬтъ.  Я  прим'Ьчалъ  все 
время,  и  црим'Ьтилъ,  что  она... 

Варинька.  А  кто  она? 

Беневольск1Й.  Вотъ  вопросъ  забавный:  она,  что  вдругъ  явилась  и 
наполнила  душу  радостью,  а  потомъ  исчезла  какъ  призракъ,  невеста, 
избранная  мн'Ь  рукою  тайнаго  Провид'Ьн1я,  словомъ  она. 

Варинька.  Ахъ,  сударь,  она— не  она. 

Беневольск1й.  Какъ  не  она? 

Варинька.  Вы  говорили  не  съ  нею. 

Беневольск1Й.  Не  съ  нею!  Съ  к'Ьмъ  же? 

Варинька.  Съ  хозяйкою  здЬшняго  дома,  съ  женою  вашего  покро- 
вителя. 

Беневольск1Й.  Съ  женою...  Невозможно!  Штъ,  нътъ...  Какое  тутъ 
правдоподобие! 
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ЯВЛЕШЕ  10-е:  Варпнька,  БеневольскШ,  Иванъ. 

Иванъ  (Барииьюь).  Барыня  васъ  спрашиваегъ. 
Варинька.  Слава  Богу!  {Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  11-е:  Беневольск1й,  Ивпнъ. 

Бекевольскгй  (ей  въ  с.иьдь).  1\111нуту!  Одну  минуту!..  Никакого  прав- 
доподоб1Я,  :)то  шутливый  вымысслъ  субретки.  {Ивсач)):  Постой  хоть  ты. 

Иванъ.  Что  прикажете? 

Беневольск1Й.  Представь  себ'6,  что  мн'б  сказала  горничная. 

Иванъ.  Какая,  сударь,  горничная? 

Беневольск1Й.  Ну,  вотъ  что  сейчасъ  отсюда  вышла, 

Иванъ.  Помилуйте,  сударь,  что  это  за  горничная?  Это  барышня, 
зд1.сь  Бъ  домЪ  воспитывается,  Варвара  Николаевна. 

Беневольск1Й.  Моя  невЬста!  Я  погибъ.  ЗловЬицй  челов'Ькъ!  Что  ты 
сказа.1ъ? 

Иванъ.  Сущую  правду-съ. 

Бе.чевольск1Й.  Но  какъ  ;ке  мн'Ь  не  ошибиться?  Входить  женщина 
молодая,  ни  дать,  ни  взять  мой  идеалъ.  Кому  же  взойдетъ  въ  голову, 
что  она  жена  старика  Александра  Петровича  Зв'Ьздова?  Съ  ней  дру- 
гая должна  была  показаться  мн-Ь  горничная. 

Иванъ.  Стаыетъ  ли,  сударь,  горничная  растабарывать  съ  молодымъ 
незнакомымъ  господиномъ,  глазъ  на  глазъ,  середи  б4ла  дня,  гд'Ь  веб 
люди  ходятъ?  Довольно,  что  и  урывкою  пошалпваютъ. 

бекевольск1Й.  Полно,  братецъ,  нынче  горничныя  везд-б,  всегда  и  со 
всЬш  разговариваютъ.  Я  это  читалъ  во  вс'Ьхъ  новыхъ  комед1яхъ,  а 
комед1я  зеркало  св-Ьта. 

Иванъ.  Какъ  вамъ  угодно. 

Беневольск1й  {въ  размышленги).  Изъ  тысячи  книгъ  собиралъ  я  по- 
знан1я  о  св'Ьт'Ь,  и  вдругъ  одна  нечаянность  все  превращаетъ  въ  ничто. 
О  Гаиш)! — НЬтъ  не  виню  тебя,  ученье!  Такъ,  догадываюсь,  понимаю, 
я  самъ  виповатъ,  я  чита.та  же...  какъ  забыть?  какъ  не  вспомнить? 
Это  одно  и  то  лее  полон{ен1е;  он'Ь  хот^И!  испытать  меня:  одна  при- 
творилась горничной,  другая  моей  невестой,  а  я  не  угадалъ.  Но — не 
дамъ  пмъ  торжествовать,  оборочу  и.мъ  же  въ  обиду,  скалсу  имъ,  что  я 
зналъ  все,  и  нарочно  притворялся,  чтобъ  помучить  хитрую.  Эту  раз- 
вязку я  читалъ,  очень  помню. 

Иванъ.  Еп1е  ничего  не  прикажете? 

Беневольск1Й  {въ  сторону).  Этотъ  челов'Ькъ  можетъ  мн^  послужить. 
Онъ  такъ  хорошо  од'Ьтъ;  в^рно  много  значитъ  въ  дом'Ь.  Я  читалъ,  что 
у  знатныхъ  есть  слуги,  которые  въ  домЬ  все  дЬлаютъ  и  даже  управ- 
ляютъ  господами.  {Громко):  Послушай,  мой  другь,  полюби  меня,  д^- 
лай,  что  я  теб'Ь  скажу. 

Иванъ.  Что  будетъ  угодно? 

Беневольск!й  {даетъ  ему  деньги).  Вотъ  тебб  для  знакомства.  Не 
откажись... 

Иванъ.  Кто,  сударь,  отъ  денегъ  отказывается? 

Бене80льск|й.  Не  откажись  подать  мн'Ь  тЬ  св4д4н1я,  что  я  отъ  тебя 
потребую.  Ты  в^рно  все  въ  дом-Ь  знаешь  до  утонченности...  всЬ  тайны 
теб!.  известны. 

Иванъ.  Впноватъ,  сударь,  я  вчера  только  поступи.ть  сюда  въ  услу- 
жен1е.  Александръ  Петровичъ  изволилъ  меня  выпросить  у  своей  те- 
тушки, княжны   Дарьи  Савишны   Невкушаевой.   Про   нее  разскажу 
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вамъ,  что  хотите;  почтенная,  д'Ьломудренная  девица,  шестидесяти 
л4тъ;  я  у  ней  исправлялъ  должность  буфетчика. 

Беневольск'т.  Какое  мн4  до  иея  д15Ло?  — Судьба  меня  пресл'Ьдуетъ. 
По  крайней  м'Ьр'Ь  впередъ,  братедъ,  старайся  все  вид'Ьть,  все  слы- 
шать, все  знать,  что  зд'Ьсь  происходитъ. 

Иванъ.  О!  впередъ,  сударь,  будьте  уверены,  всю  подноготную  вы- 
В'Ьдаю. 

Беневольск1й.  Подъ  завесой  тайны  слушай  все:  гд-Ь,  что,  кто,  кому 
тихо  станетъ  шептать. 

Иванъ.  Да,  сударь,  коли  очень  тихо  будутъ  шептаться,  н  не  услышишь. 

Беневольск1Й.  .Яови  ыалМш1е  намёки,  наблюдай  за  т4лодвижен1я11И, 
за  Быражен1емъ  лицъ,  изъ  того  выводи  свои  заключен1я,  сшей  себ'Ъ 
тетрадку,  все  записывай;  вотъ  теб-Ь  карандашъ. 

ЯВЛЕШЕ  12-е:  Зв^здовъ,  Беневольсшй.  Иванъ. 

{Звпздовъ  вбпгаетъ  въ  мундирп)). 

Зв-Ьздовъ.  Фракъ!  поскор-Ье  фракъ!  Охъ!  усталъ  до  смерти.  —  А! 
Иванъ,  ты  зд'Ьсь!  Щлое  утро  тебя  давича  искали,  и  говорятъ  ночью 
былъ  Богъ  знаетъ  гд'Ь...  Н'Ьтъ,  братъ,  у  меня  своихъ  шатуновъ  куча; 
поди,  откуда  пришелъ,  живи  опять  у  своей  княлшы,  ты  мн'Ь  не  на- 
добенъ.  {Садится  псредъ  зеркаломъ^  задомъ  къ  Бепеволъскому  и  пе 
щтлтчая  его). 

Иванъ.  Да  ваше  превосходительство  сами  меня  изволили  услать  съ 
вечера  на  дачу. 

Зв^здовъ.  Ты  мн4  не  надобенъ. 

Иванъ.  Власть  ваша,  а  я  съ  тЬхъ  поръ  какъ  воротился,  одинъ  только 
и  сид-Ьдъ  въ  передней.  {Показывая  па  Беневольскаго):  Вотъ  извольте 
спросить. 

Беневольск1Й.  Я  действительно  могу  засвидетельствовать... 

Зв^здовъ  {не  слушая  и  пе  оборачиваясь).  Чтобъ  его  духу  зд^сь 
не  было. — Фракъ!  поскорее  фракъ!  — А!  хорошо. — Да  отнести  назадъ 
картины  этому  шельмЬ  итальянцу,  вотъ  что  всегда  ко  мне  ходитъ, 
сказать  ему,  что  онъ  плутъ,  воръ;  я  кому  ни  показывалъ  картины, 
вс4  говорятъ  мерзость,  а  онъ  съ  меня  сдулъ  вексель  въ  двенадцать  ты- 
сячъ.  Чтобъ  взялъ  назадъ  свою  дрянь  хоть  за  половинную  ц^ну,  а  то 
подождетъ  л;е  денегъ  лктъ  десять,  не  у  него  одного  есть  вексель  на 
мне.  —  Да  отправить  старосту  изъ  л;ениной  деревни,  наказать  ему 
крепко-на-крепко,  чтобъ  Фомка  плотнтл  не  отлынивалъ  отъ  оброку 
и  внесъ  бы  25  рублей,  непременно,  —  слышите-ль:  25  рублей  до  ко- 
пейки. Какое  мне  дело,  что  у  него  сынъ  въ  рекруты  отданъ,  —  то 
рекрутъ  для  Царя,  а  оброкъ  для  господина:  такъ  чтобъ  25  рублей 
были  наготове.  Онъ  видно  шутитъ  25-ю  рублями;  прошу  покорно, 
да  где  пхъ  сыщешь?  кто  мне  ихъ  подаритъУ  на  улице  что-ли  ва- 
ляются? 25  рублей  очень  делаютъ  счетъ  въ  нынешнее  время,  очень, 
очень...  Говорятъ,  что  все  подешевеетъ,  а  между  темъ  все  вздоро- 
жало; такъ  чтобъ  Фомка  внесъ  25  рублей,  слышите-ль,  сполна  25 
рублей;  хоть  роди,  да  подай. 

Беневольск1й  {подкрадывается  униженно).  Ваше  превосходи- 
тельство... 

ЗвЪздовъ  {вскакивая  со  стула).  Ахъ!  извините,  откуда  вы?  какъ? 
съ  кемъ  я  и.мею  честь  говорить? 

Беневольск1й.  Моя  фамил1я  Бецевольск1Ё. 
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Зв-Ьздовъ.  А  чЪгъ  я  могу  вамъ  служить? 

Беневольск1Й.  Я  сюда  прх'Ьхалъ..,  вы  изволили  ои'Ьи1ать... 

Зв^здовъ.  А!  да,  да,  помню,  помию:  будьте  покойны,  все  Судетъ 
исполнено.  —  Какая  толкотня  была  нынче  во  дворце!  Какая  куча 
пароду!  Я  ужасно  усталъ,  насилу  хожу:  пойду,  немножко  прилягу. 
Но  взыщите,  пожалуйте,  я  челов'Ькъ  старый,  во  всякое  другое  время 
БЫ  мои  гость,  и  я  буду  вамъ  очень  радъ.  {Хочетъ  уйтгс). 

Беневольск1Й.  Ваше   превосходительство,  в1рио  изволили  забыть... 

Зв-Ьздовъ.  Н'Ьтъ,  батюшка,  все  помню,  все;  я  вамъ  сказалъ,  что 
все  будетъ  исполнено.  А  между  тЬмъ  напииште  мн'Ь  въ  четырехъ 
строкахъ  объ  вашемъ  дЬл]ц  да  воткните  зд^сь  къ  зеркалу. 

Беневольск1Г1.  Мн^-съ  ничего  такого  не  надобно... 

Зв*>здовъ  (въ  дверяхъ).  Помилуйте,  батюшка,  да  коли  вамъ  ничего 
не  надобно,  такъ  что-жъ  вамъ  надобно? 

Беневольск1Й.  Я  изъ  Казани. 

Зв^здовъ  {возвращаясь).  Какъ  изъ  Казани.'' 

Беневольск1Й.  Такъ  точно-съ.  Я  сейчасъ  прх-Ьхалъ  сюда  изъ  Ка- 
зани; вы  тамъ  очень  знакомы  были  съ  моимъ  батюшкой,  онъ  им^лъ 
хожден1е  по  вашимъ  д-Ьламъ. 

Зв-Ьздовъ.  А!  помню,  помню...  Какое  было  я  сд4лалъ  дурачество! 
Извини,  дружище,  зд4сь  такая  путаница,  себя  забудешь;  за  то  и 
'Ьду  скорее  въ  деревню  на  покой. — Да  какъ  тебя  узнать?  выросъ,  по- 
стар'Ьлъ,  помолод'Ьлъ.  —  Ну,  здравствуй  въ  ПетербургЬ.  Что  твой  Д'Ь- 
лаетъ  отедъ?  здоровъ  ли? 

Беневольск1Й.  Его  ужъ  н'Ьгь  на  08414,  онъ  отошелъ  къ  лучшей  жизни. 

Зв-Ьздовъ.  Умеръ!  Ахъ,  какое  несчаст1е!  Давно  ли?  отъ  какой  бо- 
лЬзни?  какой  былъ  толстый!  Да  въ  этой  Казани,  чай,  доктора  дурные, 
хоть  кого  такъ  уморятъ.  —  Ходи  ко  мн'Ь  почаще,  мой  мылый,  обе- 
дай, сиди  зд'Ьсь  'по  д^лымъ  днямъ,  у  меня  народу  бываетъ  много 
Есякаго:  можешь  сделать  знакомство. — Гд'Ь  ты  остановился? 

Беневольск1Й.  ПокамЬстъ  подъ  синевой  иеб^'сиой. — Ваше  превосхо- 
дительство обЬщали  покойному  батюшкЬ,  что  по  прйзд4  моемъ  въ 
Петербургъ... 

Зв-Ьздовъ.  Пристрою  тебя  къ  м1>сту?  помню,  помню;  не  заботься, 
все  сд1таемъ. 

Беневольск|Г|.  Ваше  нревосходительство  обещали  также  мн4  дать 
пр1ютъ  въ  вашемъ  дом1 

Зз-Ьздовъ.  Точно;  помню,  помню,  и  ты  очень  уменъ,  что  это  по- 
:инишь.  Погоди  немного,  я  пошлю  за  дворедкимъ,  тотчасъ  отведутъ 
комнату;  ничего  не  мудрено,  домъ  большой,  весь  къ  твоимъ  услугакъ, 
располагай  имъ,  какъ  своимъ. 

Беневольск1Й.  Ваше  превосходительство  обещали  мн'Ь  также  въ 
сердце  моемъ  замостить  ту  пустоту,  которая... 

Зв-Ьздовъ.  Что  такое,  батюшка?  переведи  пожалуй  на  простонарод- 
ный языкъ.  Ты,  я  вижу,  человЬкъ  ученый,  говоришь  все  фигурно; 
а  я  простой  челов^къ,  .тюблю,  чтобъ  было  все  ясно. 

Беневольск1Й.  У  васъ  воспитывается  прелестное  создан1е. 

Зв^здовъ.  А!  да,  да,  помню:  я  тебФ  об'Ьщалъ  Вариньку.  Ну,  братъ, 
я  сдержалъ  сюво,  ни  за  кого  не  выдалъ,  она  еще  теперь  въ  д-Ьвуш- 
кахъ;  а  сватались  мнопе,  и  теперь  еще  сватается...  да  я  люблю  дер- 
жаться своихъ  словъ.  Все  ждалъ  тебя. 

{Бепеволъшй  во  все  время  кланяется). 
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1-й  слуга  {входитъ).  Анна  Васильевна  Растабарова  прислала  на- 
полнить вашему  превосходительству  о  томъ,  о  чемъ  она  васъ  просила. 

Зв-Ьздовъ.  Хорошо,  хорошо.  Скажи,  что  хорошо. 

2-й  слуга  {входить).  Княгиня  Дарья  Савишна  прислала  спросить, 
изволили  лп  вы  постараться  объ  ея  д-ГиЬ. 

Зв-Ьздовъ.  Какое  дЬло?  когда  она  мн-Ь  говорила? 

2-й  слуга.  Вчерашн1й  день. 

Зв-Ьздовъ.  Все  будетъ  исполнено;  вели  ей  доложить,  что  все  будетъ 
исполнено. 

3-й  слуга  {входитъ).  Левъ  Пвановичъ  Недосуговъ  прислалъ  про- 
сить ваше  превосходительство... 

Зв^здовъ.  Чего  у  меня  просить!  Убирайся  къ  чорту.  МнЬ  ни  до  кого 
н'1тъ  д'Ёла,  а  до  меня  всЬмъ;  вели  отвечать,  что  все  будетъ  сд'Ьлано, 
непремЬнно  все,  все,  все. 

3-й  слуга.  Да  онъ  самъ  приказалъ  вамъ  сказать,  что  онъ  все  ужъ 
сд'Ьлалъ  по  вашему  Д'Ьлу,  только  просить  васъ  къ  себ'Ь. 

Зв^здовъ.  А!.,  ну,  такъ  вели  благодарить:  очень-де,  батюшка,  бла- 
годаренъ.  Да  никого  ко  мн-Ь  не  пускать;  слышите-ль?  меня  п'Ьтъ  дома, 
я  какъ  уЬхалъ  во  дворецъ,  такъ  еще  не  воротился  и  не  ворочусь  во 
весь  день.  Слышишь-лн?  —  Тоска  въ  этомъ  городе;  н'Ьтъ,  скорее 
въ  деревню  отъ  зд'Ьишей  су1матохи.  Пойдемъ,  братъ,  ко  мн'Ь  въ  кабн- 
петъ;  я  немного  посплю,  а  ты  мн-Ь  разскажешь  кое-что  объ  Казани. 
[У ходят  о  оба). 


ДЪЙСТВШ  ВТОРОЕ. 

ЯВЛЕН1Е  1-е:  Полюбинъ,  Саблпнъ. 

Саблинъ.  Говорить  теб4:  дай  волю  и  не  м-Ьшайся  не  въ  свое  д1'10. 

Полюбинъ.  Какъ  не  въ  свое  д'Ьло'чье  же  оно?  кто  я;еизънасъ  хо- 
четъ  жениться? 

Саблинъ.  Съ  ч'Ьмь  приступилъ!  вЪрно  не  я.  Вотъ  теб-Ь  рука  моя, 
что  я  женюсь  разв'6  л'Ьтъ  въ  шестьдесятъ  на  какой-нибудь  богатой 
купчихе. 

Полюбинъ.  Рьоторая  заплатить  долги  твои,  пов'бса! 

Саблинъ.  Какъ  догадливъ  и  миль!  Однако,  убирайся! 

Полюбинъ.  Не  хочу,  мн'Ь  надобно  самому  повидаться  съ  Настас1ей 
Ивановной  и  попросить  ее. 

Саблинъ.  Вздорь.  Зв^здовъ  узнаетъ,  что  ты  просилъ  его  жену,  и 
нарочно  пойдетъ  наперекорь,  а  я,  какъ  братъ  родной,  могу  съ  ней 
говорить,  что  хочу,  и  взялся  за  это. 

Полюбинъ.  Хорошъ  ходатай! 

Саблинъ.  Ничуть  не  дурень. 

Полюбинъ.  Ты  все  забудешь. 

Саблинъ.  Не  забуду,  коли  об'Ьщалъ. 

Полюбинъ.  Ничего  не  скажешь  путемъ. 

Саблинъ.  Все  скажу  лучше  тебя. 

Полюбинъ.  Наприм'Ьръ,  чтб? 

Саблинъ.  То,  что  ты  славный  малый,  что  Беневольсюй  скотъ,  что 
его  надобно  вытолкать  взашей,  а  тебя  женить  на  Варняьк'Ь. 

Полюбинъ.  А  тамъ? 

Саблинъ.  Чего  теб^  еще? 


187 

Полюбинъ.  Н'Ьтг,  братедъ,  это  совсЪмъ  не  то;  я  самъ  поговорю,  я 
скажу  С1'стр!)  твоей... 

Саблннъ.  Пу,  говори, 

Полюбинъ.  Я  докажу  состр'Ь  твоей,  что  она  погуиитъ  свою  воспи- 
танницу, если  откажетъ  лигк.  Мы  друп^  друга  любимъ  л  в-Ьрпо  бу" 
демъ  счастливы;  соето11и1с  мое  хоть  небольиюе,  но  достаточное;  служ- 
ба моя  даетъ  мн-Ь  право  падЬяться  вдаль, — ты  знаешь,  что  я  заслу- 
жилъ  несколько  отличи!;  что-же  касается  до  счаст1Я  домашняго, — 
и  сестра  твоя,  къ  горю  своему,  должна  знать  его  Д'Ьну, — я  ув-Ьренъ, 
что  доставлю  его  жен^Ь  моей;  ты  знаешь  меня  и  скажешь  самъ... 

Саблинъ.  Ну  да,  ты  славный  малый. 

Полюбинъ.  Съ  другой  стороны,  я  постараюсь  усов^Ьстить  Настасью 
Ивановну.  Ей  стыдно  будетъ  выдать  Варпиьку  за  студента,  въ  кото- 
ромъ  н-Ьтъ  ни  ума,  пн  душп,  словомъ  ничего;  недоученый  педантъ, 
од1тъ  какъ  П1утъ,  говоритъ  какъ  дурная  книга,  ничего  не  знаетъ,  ду- 
мает!, о  себ'Ь,  что  онъ  осьмое  чудо. 

Саблинъ.  Скотъ,  одннмь  словомъ. 

Полюбинъ.  П  что  они  въ  немъ  нашлп?  Если  Зв'Ьздовъ,  какъ  пр1я- 
тель  отца,  взялся  ему  что-нибудь  доставить,  неужели  кром-Ь  Вариньки 
у  него  ничего  н'Ьтъ?  Надобно  ему  пр1искать  по  способностямъ  М'Ёсто 
нереппсчпка  у  Глазуновыхъ,  или  учителя  въ  у1здномъ  гороД'Ь,  —  и 
отправить  съ  Богомъ. 

Саблинъ.  Его  надо  прогнать  къ  черту. 

Полюбинъ.  Коль  скоро  его  не  будетъ  зд'1сь,  и  Зв'Ьздовъ  о  немъ  за- 
будетъ;  я  ув'Ьренъ,  что  мяЬ  не  откажутъ,  и  теперь  я  не  знаю,  почему... 

Саблннъ.  Ха!  ха!  ха! 

Полюбинъ.  Что-жъ  такъ  см'Ьшнаго? 

Саблинъ.  Прямой  ты  шутъ,  наговорилъ  съ  три  корЪба,  и  сказа.1ъ 
все  то  же. 

Полюбинъ  (с.тьясь).  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь. 

Саблинъ.  Иу,  прощай-НгС. 

Полюбинъ.  Разв'Ь  лучше?.. 

Саблинъ.  Гораздо  лучше,  если  ты  уйдешь. 

Полюбинъ.  Знаешь-лн  что?  Я  пойду  и  постараюсь  какъ-нибудь  по- 
ладить СЪ  Зв'Ьздовымъ:  авось  онъ... 

Саблинъ,  Ступай  п  подличай. 

Полюбинъ.  Я  над'Ьюсь,  что  ты  хоть  этотъ  разъ  сд-Ьдаешь  д4ло  и 
поговоришь  благоразумнее  обыкновеннаго;  полно   теб^  в^тренничать. 

Саблинъ.  Полно  теб^  пропов'Ьдывать,  надо'Ьлъ;  ступай:  вотъ  и  сестра. 

ЯВЛЕН1Е  2-е:  Зв-Ьздова,  Саблинъ. 

Зв-Ьздова.  Куда-же  Полюбинъ  уб-Ьжалъ?  Ынй  сказали,  что  онъ  хо- 
четъ  со  мной  поговорить.  Я  насилу  отделалась  отъ  хлопотъ — в^дь  мы 
сегодня  переезжаемъ  —  пришла   будто  за  д^ломъ,  а  онъ  исчезъ. 

Саблинъ.  Я  его  услалъ  въ  кабпнетъ  растабарывать,  и  все  тебе  за 
него  скажу.  Да  напередъ  растолкуй  мне,  что  съ  тобой  сделалось? 

Зв-Ьздова.  Со  мной  ничего  не  сделалось. 

Саблинъ.  Помилуй,  матушка:  ты  мнЬ  в^Ькъ  свой  читаешь  проповеди 
за  все  про  все,  а  сама  сегодня  изволила  спать  до  полудни.  Я  те- 
бя и  дождаться  не  могь. 

Зв-Ьздова.  Я  вчера  поздно  прИхала,  часу  въ  четвертомъ;  у  княжны 
Дарьи  Савпшны  на  дач4  былъ  дЬтскш  балъ. 
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Саблинъ.  Ты  что  за  дитя? 

Зв-Ьздова.  Нельзя-же  не  'Ьхать,  если  зовутъ. 

Саблинъ.  Слыханпое-ли  д'Ьло!  и  ты  тутъ-ясе  съ  ребятишками  рас- 
плясалась! Жаль,  что  меня  не  было,  нахохотался  бы. 

Зв-Ьздова.  Хохотать  вовсе  нечему;  гораздо  лучше  забавляться  съ 
детьми,  нежели  дЬлать  то,  что  вы  всЬ,  господа  военные.  Со  стороны 
смотр-Ьть  п  см'Ьшно,  и  стыдно:  пр1Ьдутъ  на  вечеръ,  обойдуть  всЬ  ком- 
наты, иной  тутъ  же  и  уЬдетъ.  И  какъ  ему  остаться:  онъ  званъ  еще 
въ  три  дома,  куда  тоже  гораздо-бы  лучше  совсЬмъ  не  'Ьхать,  если 
только  за  т^^мъ-же;  другге  разсядутся  стариками,  кто  за  бостонъ,  кто 
за  крепсъ,  толкуютъ  объ  лошадяхъ,  объ  мундирахъ,  спорятъ  въ  игр-Ь. 
кричать  во  все  горло,  или,  что  еще  хуже,  при  людяхъ  шепчутся. 
Хозяйка  хочетъ  занять  гостей,  музыканты  д'Ьлый  часъ  играютъ  по- 
пустому,  никто  и  не  встаетъ:  тотъ  не  тандуетъ,  у  того  нога  болитъ, 
а  все  вздоръ;  наконецъ  лного  упросятъ,  онъ  удостоить  выборомъ  ка- 
кую-нибудь счастливую  девушку,  прокружится  разъ  по  зал'Ь — и  усталъ 
до  ужина;  тутъ,  правда,  усталыхъ  нЬтъ:  на'Ьдятся,  напьются,  и 
у4дутъ  спать. 

Саблинъ.  А  я  теб'Ь  коротко  скажу,  что  кром'Ь  ужина  нЬтъ  ничего 
хорошаго  ни  на  одномъ  бал'Ь;  я  ихъ  терпеть  не  могу  еще  съ  десяти 
лЬтъ,  какъ  дядюшка  заставлялъ  меня  насильно  прыгать  со  всЬми 
уродамп. 

Зв-Ьздова.  Боже  мой!  какъ  вы  разборчивы! 

Саблинъ.  Щтъ,  вы  не  разбираете...  Ты  вЬдь  никому  не  отказывала: 
подослалъ-бы  я  къ  тебЬ  какого-нибудь  Евламп1я  Аристарховича  да... 
Кстати,  что  вы  съ  ума  сошли  съ  мул;емъ  вдвоемъ?  неужли  вы  въ 
самомъ  д-ЬдЬ  хотите  выдать  Вариньку  за  эту  чучелу? 

Зв-Ьздова.  Я  вовсе  не  хочу,  да  Александръ  Петровичъ  об'1ща.1ъ 
его  отцу. 

Саблинъ.  Вольно  ему  было  дурачиться!..  Я  тебЬ  напрямки  говорю, 
что  если  ты  не  выдашь  ее  за  Полюбина,  моя  нога  у  васъ  дом*  не  бу- 
детъ.  Это  срамъ  сравнивать  честнаго  человека,  каковъ  Полюбинъ,  съ 
Евлампомъ  Аристарховичемъ. 

Зв-Ьздова.  Я  бы  рада  всей  душой... 

Саблинъ.  Это  будетъ  курамъ  на  см'Ьхъ. 

Зв^здова.  Я,  право,  не  знаю,  что  делать. 

Саблинъ.  Хочешь  ли  я  дЬло  сделаю?  Скажу  просто  этому  студенту, 
чтобъ  онъ  со  своей  кибиткой,  съ  чемоданомъ  и  съ  лиловымъ  фра- 
комъ  убирался  вонъ,  пока  безъ  гр'Ьха. 

Зв^здова.  Хуже  :зтого  нельзя  придумать.  Александръ  Петровичъ 
разсердится,  и  тогда  его  никакъ  не  уговоришь. 

Саблинъ.  Пусть  его  сердится,  что  мн'Ь  за  д'Ьло? 

Зв-Ьздова.  ТебЬ  ничего,  но  Вариньк-Ь  тогда  не  бывать  за  Полюби- 
нымъ.  А  я  не  хочу  заводить  шуму  въ  дом-Ь.  Я  придумала  гораздо 
лучше:  соглашусь  притворно  на  свадьбу  Беневольскаго,  и  такъ  напу- 
гаю моего  мужа  пргятнымъ  общество'мъ  казанскаго  студента,  что 
тогда  онъ  на  все  согласится. 

ЯВЛЕН1Е  3-е: 
Зв'Ьздова,  Саблннъ,  Веневольскхй.   (Беневольшй  входить  тихо 
и  подслушиваетъ). 
Беневольск1Й.  Что  я  вижу!  ^ёТ-е-а-гё^е! 
Саблинъ.  Выдумка  хороша. 
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Бенезольск1Й.  Выдумка! 

Саблинъ.  П  ты  думаешь,  что  твой  мужъ  не  догадается? 

Беневольск1Й.  Мужъ!  п  ты!  Это  такъ,  точно  такъ, 

Зв-Ьздова.  Мы  постараемся  отъ  него  скрыть. 

Беневольск1Й.  О  1етрога!  о  тогез! 

Саблинъ.  Смотри  й;е,  я  надеюсь  на  твое  об4щан)Р. 

Бекевольск1й.  Мармонтель,  ты  правъ!  вотъ  св'Ьтъ! 

Зв-Ьздова.  Ты  можешь  быть  во  мн'Ь  ув']&ренъ. 

Беневольсн|Г1.  Надобно  воспользоваться  открьтемъ.  Я  столько  чи- 
талъ  объ  .этихъ  вещахъ... 

Саблинъ.  Какъ  я  тебя  люблю  за  это! 

Беневольск1й.  Оиь  любимт;  все  ясно,  вотъ  причина  ея  равнодуш1я, 
когда  сегодня  утромъ... 

Саблинъ  (прим^ьтивъ  Бепевольскаго  Зв^ъздово'й):  Смотри  пожалуй, 
оглянись. 

Зв-Ьздова,  Ужъ  не  слыхалъ  ли  онъ?  (Шепчется  съ  Саблгшымъ). 

Беневольск1й.  Они  меня  приметили.  Нечего  д4лать:  успокою  ихъ, 
сделаюсь  ихъ  повЬреннымъ,  наперсникомъ;  они  за  то  постараются  о 
моей  женитьб-Ь.  Благодарность... 

Саблинъ  (Звпздоеой).  Э!  что  за  б'Ьда? 

Беневольск!!!  {Зв1ъздовой).  Не  опасайтесь  ничего,  сударыня:  бы 
меня  извините:  нечаянный  случай  заставилъ  меня  вамъ  помешать. 

Саблинъ.  Догадался,  батюшка! 

Беневольск|'й.  Но  повЬрьте,  что  я  знаю  св'Ьтъ.  и  моя  скромность... 

Саблинъ.  Что  тутъ  скромничать? 

Беневольск1Й.  Времена  патриархальный  были  почтенны,  по  они  были. 

Зв-Ьздова.  Что  вы  хотите  сказать? 

Беневольск1й.  Съ  успехами  просв'Ь1цеи1я,  съ  развцт]емъ  людности, 
все  пришло  въ  новый  порядокъ,  природа  должна  бороться  съ  пред- 
разсудками;  но  предразсудки  временны,  а  природа  вЬчна. 

Зв-Ьздова,  Я  васъ  прошу,  сударь,  объяснить  мнЬ.  что  вы  хотите 
•"казать? 

БенеБольск1Й,  Я  проникъ  вашу  тайну,  но  я  самъ  пм^ю  «^ердце;  за^ 
коны  васъ  осуждаютъ,  но  какой  законъ  святые  любви? 

Зв-Ьздова.  Еслп-бъ  я  это  слышала  отъ  другаго...  но  на  васъ  я  пе 
должна  и  не  могу  сердиться.  (Уходнтъ). 

ЯВ.'ТЕНТЕ  4-е:  Саблинъ,  БеневольсвШ. 

Саблинъ.  Скажите,  батюшка,  что  вы  наговорили? 

Беневольск1й.  Вы  меня  поняли,  довольно. 

Саблинъ.  Я  челов'бкъ  военной,  и  къ  стыду  моему  признаюсь,  въ 
стнхахъ  ничего  не  понимаю. 

Беневольск1Й.  Онъ  думаетъ,  что  это  стихи,  ха!  ха!  ха! 

Саблинъ  (въ  сторону).  Дуракъ  меня  взбесить.  (Векевольскому): 
Нельзя  ли,  шутки  въ  сторону,  сказать  мн^Ь  просто,  что  вы  ей  такое 
сказали? 

Беневольск1й.  Повйрьте,  слова  мои  были  столько  же  невинны,  какъ  и 
мое  намЬрен1е. 

Саблинъ.  За  что  же  она  какъ-будто  разсердилась? 

Беневольск'т.  Пли  вы  не  знаете  женщинъ? 

Саблинъ.  Знаю  или  не  знаю,  это  не  ваше  д'Ьло.  Я  спрашиваю, 
ч-Ьмъ  вы  ее  разсердили? 

Беневольск1й.  Ыожетъ  быть,  ей  показалось   неир1Ятно,  что  незнако- 
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мецъ'  узналъ  то,  что  она  хотела  бы  скрыть  отъ  всЬхъ,  отъ  самой 
себя.  Она  слаба,  но  доброд-Ьтельна.  Мн'Ь  даже  жаль,  что  это  случи- 
лось. Въ  наше  время  какъ  быть  иначе.  Одна  ли  взаимность  распола- 
гаетъ  сердцами?  Родители  жертвуютъ  судьбой  Д'Ьтей  своему  корысто- 
люб1Ю,  выдаютъ  молодую  девушку  за  челов'бка  знатнаго  и  богатаго, 
но  стараго  и  немилаго,  въ  оковы  супружества  вплетаетъ  она  розы 
любви,  ищетъ  друга,  и  счастлива,  если  найдетъ^  достойнаго. 

Саблинъ.  Какъ  вы  смеете  думать  о  почтенной  женщине? 

Беневольск1Й.  Помилуйте,  разв'Ь  маркиза  дю-Шателе  не  была  дру- 
гомъ  Вольтера,  развъ  Жанъ-Жакъ?.. 

Саблинъ.  Знаете  ли  вы,  господинъ  студентъ,  что  вы  мнЬ  надоели 
до  смерти?  Я  слушалъ  вашъ  вздоръ  ц^лый  часъ  и  думалъ,  авось 
уйметесь;  но  вижу — что  молчать,  то  хуже,  и  теперь  скажу  вамъ  на- 
отр^зъ:  вы  ц'Ьлый  часъ  бредили  какъ  во  сн'Ь,  и  только  помешали  мн^Ь 
съ  сестрой  объ  д'Ьл'Ь  говорить. 

Беневольск1Й.  Ваига  сестрица!  НЬтъ,  скажите,  вы  не  шутите? 

Саблинъ,  Стану  я  съ  нимъ  шутить! 

Беневольсн1Й.  Сд'Ьлайтем  илость,  извините.  (Въ  сторону):  Ну  въ  чемъ 
я  виноватъ? 

Саблинъ.  Мн4,  батюшка,  ваши  извинензя  право  не  нужны. 

Беневольск1й.  Я  пойду  къ  вашей  сестриц-Ь,  я  оправдаюсь  передъ  ней... 

Саблинъ.  Прошу  не  безпокоиться;  слышите  ли?  я  вамъ  говорю, 
оставьте  ее  въ  поко'Ь. 

Беневольск1Й.  Она  можетъ  подумать  обо  МН'Ь... 

Саблинъ.  Она  объ  васъ  и  думать  не  хочетъ. 

Беневольс1ий.  Я  над-Ьюсь,  что  вы  никому  не  скажете. 

Саблинъ.  Молчите  только  сами,  слышите  ли  вы?..  Да  вотъ  и  всЬ. 

ЯВЛЕН1Е  5-е:  Зв-Ьздовъ,  Зв'Ьздова,  Варинька,  Полюбинъ,  Саб- 
линъ, БеневольскШ. 

Зв*.здова.  Не  ■Ьздн,  Александръ  Петровичъ,  останься  съ  нами. 

Зв-Ьздовъ.  Э,  матушка,  и  радъ  бы  остаться,  да  нельзя:  д-Ьлъ  беремя, 
а  на  кого  положиться?  все  самъ  'Ьзди,  да  хлопочи. 

Зв-Ьздова.  И  дома  Д'бла  не  меньше,  ничто  не  устроено. 

Зв-Ьздовъ.  Ну,  матушка,  сама  потрудись,  не  все  же  мп-Ь  одному. 
Въ  старину  право  живали  лучше  нашего,  а  хозяйка  сама  всЬмъ  до- 
момъ  зав'Ьдывала  и  не  ходила  къ  мулсу  за  всякой  дрянью. 

Зв-Ьздова.  Ты  самъ  запретилъ,  чтобъ  безъ  тебя   ничего  не  делали. 

Зв-Ьздовъ.  Поневоле  запретишь,  какъ  никто  ни  за  что  взяться  не 
ум'Ьетъ.  Да  что  я  заговорился?  женщинъ  не  переспоришь,  потерянный 
трудъ  и  время.  —  Не  правда  ли,  Полюбинъ? 

Полюбинъ.  Я  съ  вами  согласенъ,  съ  ними  спорить  не  должно. 

Зв-Ьздова,  Давно  ли  вы  противъ  насъ? 

Варинька  {тихо  Зв^ьздовой).  Не  мешайте  ему. 

Саблинъ  {тихо  Зв)ьздовог1).  Изъ-чего  вступилась? 

Зв^здовъ.  Что  вы  тамъ  вс-Ь  плечьми  пожимаете?  Вамъ  досадно, 
что  онъ  со  мной  согласенъ,  а  онъ  правъ,  совершенно  правъ.  Ыы  съ 
нимъ  ц'Ьлый  часъ  разговаривали  обо  всемъ,  и  онъ  обо  многомъ  такъ 
судитъ,  какъ  нельзя  лучше. 

Полюбинъ.  Я  только  придерживался  вашего  мн1;1пя. 

Зв^здовъ.  Штъ,  не  въ  томъ  сила;  а  что  д^ю,  то  д^ио.  Который 
часъ? 

Полюбинъ.  Трет1й  въ  начал'6. 
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Зв^здовъ.  Ну  вотъ,  а  я  еще  никуда  не  посп11ъ.— Кто  та.мъ!  готова 
л»  карета? 

Слуга  (входить).  Подана  ужъ,  у  крыльца-съ. 

Зв-Ьздовъ.  Ну,  тотчасъ;  что  ты  торопишь?  —  Прошу  покорно  пят- 
надцать мФстъ  объездить:  тетка  хочетъ  опред-Ьлить  бедняка  въ  кор- 
пусъ  — надобно  просить  директора;  Взяткинъ  векселя  не  переппсы- 
ваегь  за  то,  что  я  ему  за  годъ  пе  отдалъ  процентовъ.  Доретъ  кожу, 
проценты  безбожные,  да  я  епю  ему  пхъ  стану  платить! — пусть  при- 
пишетъ.  Птгиьянецъ-плутъ  надавалъ  дрянныхъ  картннъ,  я  впоть- 
махъ  не  разглядЬлъ,  все  копи1,  и  назадь  не  беретъ;  а  я  нарочно 
взялъ  на  уговори  отдать  за  половинную  Ц'Ьну,  если  не  понравятся: 
все  же  лучше.  —  А  визитовъ  на  прои[аньи  сколько!.,  да  у  меня  и 
карточки  всЬ  вышли,  куплю  мимо^здомъ...  Скука  смертная  въ  свЬт-Ь 
жить!  И  что  это  веб  на  меня  навязались?  чего  они  хотятъ?— Однако 
прощайте,  пора. 

Беневольск1Й.  Ваше  превосходительство... 

Зв-Ьздовъ.  А!  любезный,  что  ты  въ  углу  притаился?  каково  д'бла 
ндутъ? 

Беневольск1й.  Ваше  превосходительство,  я  над^Ью^^ь  па  васъ,  не 
]13волпте  ли  заахать  и  обо  ми'Ь... 

Зв-Ьздовъ.  Будь  ув^Ьренъ,  все  сделается.  (^^5  прочимъ,  кланяясь):  До 
свиданья,  господа. 

Беневольск1Й.  Еслп-бъ  вы  изволили  поговорить... 

Зв-Ьздовъ.  Поговорю...  Да  что  я!  чуть  не  забылъ:  я  ужъ  говорилъ 
одному  человеку,  онъ  обещался  пр1Йти  ужо,  такъ  вы  съ  нимъ  и  пе- 
ремолвите. {Еличетъ):  ЧеловЬкъ!  если  безъ  меня  придетъ  Прохоровъ, 
доложить  тотчасъ  (показываешь  на  Бепевольскаю).  Слышишь  ли? 

Слуга.  Слушаю-съ. 

Беневольскгй.  Но  позвольте  узнать,  съ  к'Ьмъ?.. 

Зв-Ьздовъ.  Ты  его  развЬ  не  знаешь?  Прохоровъ?  его  всЬ  знаютъ. 
Челов'Ькъ  очень  умный,  со  всЬми  авторами  знакомь,  славньп!  чело- 
в4къ,  вотъ  самъ  увидишь. 

Беневольск|Г1.  Но,  ваше  превосходительство... 

Зв-Ьздовъ,  Извини,  .любезный,  ей!  ей!  теперь  некогда;  еще  усп'Ьемъ, 
время  не  ушло,  все  будетъ.  —  Да  я  еще  тебя  и  домашнимъ  своимъ 
не  отрекомендовалъ,  голова  кружится  отъ  заботъ.  Вотъ  жена  моя; 
прошу  любить  и  жаловать. 

Зв-Ьздова.  Твой  гость  меня  давно  знаетъ  и  любитъ. 

Зв-Ьздовъ.  Что  за  в.здоръ!  разв'Ь  ты  съ  нимъ  виделась? 

Зв-Ьздова.  Онъ  меня  В11д1лъ  всегда  и  везд'б. 

Зв-Ьздовъ.  Помилуй,  матушка,  что  ты  загадками  говоришь? 

Зв^здова.  Онъ  на  мн'Ь  жениться  хочетъ. 

Зв-Ьздовъ.  Какъ  на  теб'Ь  жениться! 

Зв-Ьздова.  Онъ  во  мн'Ь  узналъ  свою  невесту,  открылся  въ  любви  и 
такъ  хорошо,  что  я  почти  сама  в.1юбилась. 

Зв-Ьздовъ  (помщшя  со  слтху).  Ха,  ха,  ха,  Евламп1Й  Аристархо- 
вичъ!  что  это  на  тебя  выдумываютъ?  —  Неужели  въ  самомъ  д'Ьл'Ь?.. 
(Ооуцй  смпхъ). 

Беневольск|Г1.  Позвольте  изъяснить... 

Зв-Ьздовъ  (хохочстъ).  Извини,  милый,  я  съ  природы  см'Ьшливъ... 
И  что  ты  противъ  меня  зат'Ьялъ?  ха!  ха!  ха!  легко  ли  бедному  мужу? 
ха!  ха!  ха! 

Бенезольск1Й.  См'Ью  уверить... 
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Зв^здовъ.  В'Ьрю,  в4рю,  что  за  б4да?  Не  смотрт  на  нихъ,  пусть 
себ'Ь  смеются,  ошибка  въ  гр'Ьхъ  не  ставится.  Чтобъ  въ  другой  разт. 
то  же  не  случилось,— вотъ  твоя  невеста  [подесдитъ  ею  къ  В(1риньть). 
Знакомьтесь,  какъ  бы  ни  въ  чемъ  не  бывало. 

Варинька.  Мы  тоже  знакомы  и  очень  коротко;  господинъ  Беневоль- 
скш  меня  иначе  не  зоветъ,  какъ  милая. 

Зв-Ьздовъ.  Вотъ  еще!  какой  боймй!  — Однако  я  ужъ  ничего  не  по- 
нимаю, въ  пень  сталъ  да  и  только.  (Звгьздовой):  Теб4  онъ  изъясня.1ся 
въ  любви? 

Зв-Ьздова.  Въ  любви. 

Зв-Ьздовъ  (Варинъкп).  А  тебЪ  говоридъ:  милая? 

Варинька.  Милая. 

Зв-кздовъ  (Бемево.гъскому).  Какъ  же  это,  любезный?  растолкуй,  ради 
Бога,  въ  кого  ты  влюбленъ?  на  комъ  хочешь  жениться?  неужели  на 
об'Ьихъ?  (Продолжаетъ  с.лтяпгъся). 

Варинька.  Онъ  не  захочетъ  жениться  на  с.1ужанк'6. 

Зв^здовъ.  На  служанке! 

Варинька.  Да,  меня  онъ  счелъ  за  служанку,  оттого  только  мы  и  зна- 
комы. 

Зв-Ьздовъ.  Ну,  Евламшй  Аристарховичъ,  отъ-часу  не  легче.  Этого 
бы  я  въ  в'Ькъ  не  выдумалъ.  —  Да  какъ  ты,  челов'Ькъ  умный,  челов4къ 
ученый,  а  свою  невесту  счелъ  за  служанку.  Ха!  ха!  ха!  (Всп 
смгьются). 

Беневольск1Й.  Одно  слово... 

Зв-Ьздовъ.  Да  взгляни,  братецъ,  похожа  ли  она  хоть  ч'Ьмъ-нибудь 
на  горничную? 

Варинька  (съ  досадоп).  Можетъ  быть,  въ  глазахъ  господина  Бене- 
вольскаго  я  и  въ  самозгь  д'Ьл'Ь  на  это  похожа. 

Зв-Ьздовъ  (Варинькп).  Ну  вотъ  и  сердится.  Какъ  теб'б  не  стыдно! 
ты  бы  см'Ьялась  этому. 

Варинька.  Хорошо  вамъ  смеяться. 

Зв-Ьздовъ.  Будто  я  смеюсь!  —  Полноте,  господа,  я  вижу,  что  вы  вс^ 
сговорились  противъ  одного,  и  меня  старика  засм'Ьшили.  Вотъ  нынче 
св'Ьтъ  каковъ!  рады  придраться  ко  всему,  чтобъ  на  чужой  счетъ  по- 
забавиться, а  право  не  хорошо. 

Полюбинъ.  Нельзя  съ  вами  не  согласиться. 

Зв^здовъ.  И  зач'Ьмъ  было  разсказывать?  къ  чему  мн'1  это  знать? 
женщины  не  утерпятъ,  если  что  см4шно. 

Зв-Ьздова.  Кажется,  ты  см'Ьялся  больше  всЬхъ. 

Зв^здовъ.  Поневоле,  когда  веб  хохочутъ. 

Варинька.  Я  и  не  улыбнулась. 

Зв-Ьздовъ.  В4дь  ты"  зд-Ьсь  но  одна:  вотъ,  наприм'бръ,  первый  мой 
шуринъ  любезный,  —  ему  ужъ  не  житье,  а  масляница. 

Саблинъ  (въ  сторону).  Несносный  челов'Ькъ!  самъ  затЬетъ,  а  сыа- 
дываетъ  на  другихъ. 

Зв-Ьздовъ  фаблину).  Не  сердись,  милый,  у  всякаго  свой  нравъ:  я 
насмфшекъ  терпеть  не  могу,  а  ты  охотникъ.  Ска'жи  по  совбстп,  мно- 
гимъ  ли  сегодня  разска'жешь?  я  чай  ни  встречному,  ни  поперечному 
спуску  не  будетъ,  всЬмъ  проблагов^стишь. 

Саблинъ.  Вы  очень  ошиблись,  я  даже  вамъ  не  разскажу  ничего, 
что  еи1е  знаю  о  вашемъ...  пр1Ятел'Ь. 

Зв-Ьздовъ.  А  есть  еще?.,  ха!  ха!  ха! 

Беневольск1Й  (Саблину).  Будьте  скромны. 
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Саблинъ  (Бсиево.гьскомц).  Теперь  ужъ  В'Ьрно  не  скажу.  (Въ  сто- 
2ЮН1/):  ЗвЬздовъ  как1)  на  оге11&  горптъ. 

Зв-Ьздовъ.  Что  ужь  гр4ха  таить?  ЕвлампШ  Аристарховпчъ,  при- 
знавайся. 

Саблинъ.  Зач'Ьмъ  вамъ  пто  знать? 

Зв^здовъ.  Зач'Ьмъ!  такъ,  хочется,  право;  если  ты  что  знаешь,  п 
А1н1Ь  сказать  можно,  я  ужъ  в1Ьрно  поскромнее  тебя. 

Саблинъ.  Богь  В'Ьстъ. 

Зв-Ьздовъ.  Безь  шутокъ,  что  еще? 

Зв-Ьздова.  И  я  знаю... 

Беневольск1Г1  (Звчьздовон).  Радп  Бога! 

Зв-Ьздова.  Но  тоже  но  скажу,  чтобъ  ты  не  укорялъ  безпрестанно 
женщинъ  въ  болтливости. 

Зв^здовъ.  Коли  раз7,  начала,  Зач'Ьмъ  посл^Ь  скромничать? 

Звоздова.  Ты  насм4шекъ  терпеть  не  можешь. 

Зв^здовъ  (съ  досадой).  А  все  мой  шуринъ  дорогой,  все  онъ;  изво- 
лилъ  разсердпться,  что  я  ему  шутя  правду  сказалъ,  и  вышло  по  по- 
словиц'Ь:  говорить  правду — терять  дружбу.  Только  въ  .этомъ,  братъ, 
извини,  я  на  правду  чортъ,  и  хоть  ты  сердись,  хоть  нЪтъ,  а  я  всегда 
скажу,  что  гораздо  лучше  смотр-бть  побольше  за  собой,  а  поменьше 
за  другими.  Право,  будетъ  труда  довольно,  никто  не  безъ  гр-Ьха;  то 
лишь  плохо,  что  въ  чужомъ  глазу  иглу  видпмъ,  а  въ  своемъ  намъ  и 
бревна  не  видать.  —  Не  такъ  ли,  Полюбинъ? 

Полюбинъ.  Ваши  слова  могутъ  служить  наставленьемъ. 

Зв-Ьздовъ  (Саблнпу).  Видишь  ли,  милый?  и  другъ  твой  такъ  же 
думаетъ.  Правда,  онъ  гораздо  поразсудительнЬе  тебя.  —  Стало,  ты  не 
скажешь? 

Саблинъ.  Не  скажу. 

Зв-Ьздовъ  (Зв)ьздовой).  А  ты? 

Зв-Ьздсва,  Не  скажу. 

Зв-Ьздовъ,  ДЪти  вы  оба:  и  братъ,  п  сестра.  Они  право  думаютъ,  что 
мн1^  очень  жаль  будетъ,  если  я  не  узнаю;  а  я  и  знать  не  хот^-тъ. — 
Беневольск1й!  ты  тоже  не  скажешь,  разумеется? 

Беневольск1Й.  Я  хцзошу  васъ... 

Зв^здовъ.  Богъ  съ  тобой,  братедъ,  твоя  воля;  б-Ьды  н-Ьтъ,  а  не  хо- 
чешь, какъ  хочешь.  1\1не  же  ^хать  пора,  и  то  заговорился.  Который 
часъ? 

Полюбинъ.  Безъ  четверти  три. 

Зв-Ьздовъ.  Ну  куда  же  я  поспею?  всюду  опоздалъ:  а  кто  виноватъ? 
все  вы  съ  пустыми  разсказами,  да  еше  и  не  договариваютъ. 

Звоздова,  Ты,  стало  быть  остаеш'ься  дома? 

Зв-Ьздовъ,  Нечего  д-Ьлать,  а  нужда  крайняя  была.  Пойду  хоть  къ 
себе,  напишу  письмо  по  делу  къ  прокурору;  я  было  и  то  забылъ. 

Зв-Ьздова.  Такъ  мы  пойдемъ  въ  садъ  до  об4да.  А  гостя  своего 
взялъ  бы  ты  съ  собой,  онъ  бы  помогъ  теб4  написать  получше;  ты  же 
самъ  признаешся,  что  на  это  л^нивъ. 

Зв-Ьздовъ  [въ  сторопу).  Она  къ  нему  что-то  благоволитъ.  Какъ  ни 
говори,  а  лсенщине  любовное  признан1е,  чье  бы  ни  было,  всегда 
хорошо. 

Варинька  {Звтдову).  Господииъ  Беневольсшй,  можетъ  быть,  самъ 
откроетъ  ва:»гь  иаедин-Ь  то,  чего  друг1е  не  хотятъ  говорить. 

38*.зАозъ  [въ  сторону).  А  Варинька  его  сживаетъ  съ  рукъ.  Сд'Ьлаю 
же  об^имъ  на  зло.  {Звпздовой):  Штъ,  матушка,  я  не  хочу  прйзжаго 
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гостя  безпокоить  своими  д'Ьлами,  катгъ-нибудъ  самъ  справлюсь.  Е.Агу 
надобно  познакомиться  съ  нев'Ьстой,  такъ  вотъ  мы  такъ  и  сд^лаемъ: 
вы  себ'Ь  гуляйте,  коли  хотите,  я  пойду  письмо  писать,  а  ихъ  мы 
оставимъ  вдвоемъ,  пусть  попривыкнутъ  другъ  къ  дружк-Ь. 

Варинька  [Полюбину).  Ради  Бога!  не  уходите  далеко,  не  оставьте 
меня  наедине  съ  несноспьтмъ  человЪкомъ.  {Она  садится  съ  досадой 
къ  сторопгь.  Звпздова,  Саблинъ  и  Полюбинъ  уходятъ.  Звпздовъ^ 
смотря  на  нихъ^  улыбается). 

ЯВЛЕН1Е  6-е:  Зв-Ьздовъ,  Варинька,  Беневольсклй. 

Зв^здовъ  (подходя  къ  Бенсвольскому).  Что  ты,  братедъ,  не  веселъ? 
чЬмъ  огорчился?  Полно,  милый,  не  крушись;  молодежь  веселится, 
вотъ  и  все. 

Беневольск1Й.  Однако,  ваше  превосходительство. 

Зв-Ьздовъ.  Да,  да,  да,  все  непр1Ятно,  правда,  я  этого  самъ  не  люблю. 
Ты  вид'Ьлъ,  какъ  я  за  тебя  заступился?  ВсЬ  перестали:  у  меня  чтобъ 
.этого  не  было,  у  меня  кто  гость,  тотъ  гость,  кто  другъ,  тотъ  другъ, 
а  ты  у  меня  первый. 

Беневольск1Й.  Вы  слишкомъ  изволите... 

Зв"Ьздовъ.  Первый,  я  теб'Ь  говорю:  ужъ  коли  я  тебя,  а  не  другаго 
женю  на  Вариньк'Ь,  стало  все  тутъ.  {Беневольскт  кланяется). 

ЛВЛЕН1Е  7-е:  Т*  же  и  Федька. 

Федька  {Бенсвольскому).  Поговорите  же,  сударь,  поскор^Ье,  а  то 
вашу  повозку  совсЬмъ  угонять. 

Зв-Ьздовъ.  Съ  ч'Ьмъ  опъ  пришелъ? 

Беневольск1Й.  Я  не  см'Ью  сказать... 

Зв^здовъ  (Федьк)ь).  Говори,  братедъ,  говори,  что  тебЬ  надобно? 

Федька.  А  вотъ,  сами  вид'Ьть  изволите,  ваше  превосходительство, 
что  случилась  оказ1я. 

Зв-Ьздовъ.  См'Ьл'Ье  говори,  что  такое? 

Федька.  Повозка  моего  барина  стояла  съ  пр1Ьзду  на  улнц'Ь,  такъ 
по  той  самой  причин-Ь  ее  и  гонять. 

Зв-Ьздовъ.  Какъ  гонятъ!  кто  гонять?  куда  гонять? 

Федька.  Да  вотъ...  какъ  ихъ?..  Господь  знаетъ,  бутошники  что  ли, 
али  П0ЛИД1Я,  говорятъ-де,  не  велено  на  большихъ  улидахъ  дорожнымъ 
становиться. 

Зв-Ьздовъ,  Ну,  братъ,  я  не  полидеймейстеръ,  это  не  мое  Д'Ьло. 

Беневольск1м.  Если-бъ  вы  приказали  назначить  мнй  небольшой 
прштъ... 

Федька.  Кабы  милость  была  повозку  хоть  на  дворъ,  а  для  пожит- 
ковъ  чуланъ  опростать. 

Зв-Ьздовъ,  Какъ!  что  это  я  слышу?  разв'Ь  еще  ни  комнаты,  ни  сарая, 
ничего  вамъ  не  отведено? 

Беневольск1Й.  Еще  н'Ьтъ. 

Зв^здовъ.  Э,  братедъ!  что-жь  ты  давно  не  скажешь?  возьми  ком- 
нату, дв^,  что  хочешь. 

Беневольск1Й.  Но  гд4? 

Зв-Ьздовъ.  Гд-Ь  хочешь,  любую.  —  Это  твой  ето-ли  челов'Ькъ? 

Федька.  Ихн1Й-съ.  {Во  все  время  разговора  Звпздова  съ  Фсдько'й 
Беневольскт  ухаживает  за  Ба2пшькощ  которая  отъ  него  отво- 
щчивается). 

Зв-Ьздовъ,  Сходи  л;е,  пр1ятель;  ты  знаешь  зд-Ьсь  Штукарева? 
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Федька,  Какъ  не  знать-съ. 

Зв^здовъ.  Скажи  ему  отъ  меня,  чтобт.  онъ  вамъ  сейчасъ  отвелъ, 
что  надобно,  да  комнату  бы  выбралъ  гд'Ь  получше;  слышишь,  я  де 
пр11ка:^алъ. 

Федька.  Я  къ  нему  уя^ъ  и  толкнулся  было,  изволите  вид11ть;  да 
см'Ью  долоилиь,  онъ  не  даетъ. 

Зв^здовъ.  Како11  вздоръ!  не  даетъ!  —  Дастъ,  коли  я  приказываю. 

Федька.  См-Ью  долонсить,  онъ  говорить  такъ:  что,  молъ,  у  пасл.  всЬ-де 
покои  теперь  заняты,  а  пустопорожнихъ  не  им-Ьется. 

Зв^здовъ.  Вретъ  онъ;  какъ  не  быть  пустой  комнаты?  в11рно  есть. 
Скажи  ому,  что  онъ  вретъ. 

Федька.  Слушаго-съ.  Да  см-Ью  доложить,  коли  онъ  опос.тЬ  комнаты 
все  не  отведетъ,  а  повозку  не  въ  гн'Ьвъ  милости  вашей...  то  бишь 
вашего  превосходительства,  сгонятъ  на  съ'Ьзлсую. 

Зв-Ьздовъ.  Ие  угонятъ  изъ  моего  дома.  Д^тай,  что  теб'Ь  говорятъ, 
и  не  бойся  ничего. 

Федька.  См^^ю  доложить... 

Зв*,здовъ.  Тьфу,  пропасть!  какой  неотвязчивы!}!  Ие  даютъ  тебЬ 
что-ли  комнаты? 

Федька.  Такъ  истинно,  что  не  датотъ-съ. 

Зв-Ьздовъ.  Позови  сюда  Штукарева;  его  кажется  дома  нЬтъ. 

Федька.  Никакъ  н4тъ-съ,  онъ  дома,  я  его  какъ  разъ  кликну. 

Зв-Ьздовъ.  Постой!  не  бЬгай!  ну  что  его  звать?  все  то  же.  {Бь  сто- 
}юн1/):  Какъ^быть?  ч'Ьмъ  бы  отвязаться?  (Громко):  Беневольск1п!  да 
ты,  братъ,  ужъ  и  прпволакиваешся,  а  по  мн'Ь  твой...  (указывая  на 
Федьку)  какъ  его?.. 

Федька.  Федоръ  Емельяновъ,  см^ю  доложить. 
.    Зв^здовъ.    Ну   вотъ,    онъ   съ   ножемъ  къ   горлу    присталъ,   а   все 
за  тебя. 

Беневольск1Й.  Простодушное  усерд1е... 

Зв-Ьздовъ.  А  я  не  знаю,  что  делать.  Теперь  я  вспомнилъ,  комнаты 
у  насъ  теперь  точно  ни  одной  н'Ьтъ,  разв'Ь  вотъ  эту  возьмешь. 

Беневольск1Й.  Но  какъ  же  въ  зал-Ь,  гд'Ь  всЬ  ходятъ? 

Зв-Ьздовъ.  Никого  не  пускай,  да  и  только.  В^Ьдь  у  тебя  есть  чемо- 
данъ,  сундукъ,  что-нибудь  такое? 

Федька.  Чемоданъ  съ  б1льемъ-съ  и  сундукъ  съ  книгами-съ. 

Зв-Ьздовъ,  Ну  вотъ,  чего  теб^Ь  лучше?  и  загородись  со  всЬхъ  сто- 
ронъ,  никто  не  войдетъ. — Доволенъ  ли  теперь?  все  сделано?  прощай, 
пойду  письмо  писать.  (Уходить). 

Федька  (Веневольскому).  Прикажете  что  ли  нести  пожитки? 

Беневольск1й  (Федьюь).  Внеси  въ  переднюю,  да  подожди,  я  тебя 
позову,  когда  сл'Ьдуетъ:  видишь,  зд'Ьсь  люди.  (Федька  уходить). 

ЯВЛЕН1Е  8-е:  Веневольск1й,  Варинька. 

Беневольск!11,  Давно  сердце  мое  билось  желан1емъ  изъяснить  вамъ? 
какъ  единственной  своей  владычицЬ... 

Варинька.  -Я  удивляюсь,  какъ  вы  можете  со  мной  говорить! 

Беневольск1Й.  Милый  гнТ>въ!  какъ  ты  драгоц1;ненъ  влюбленному! 

Варинька  (въ  сторону).  Что  это  Полюбинь  нейдетъ! 

Беневольск1й.  Выслушай  меня,  прелестная,  и  тогда,  если  можеи1Ь, 
скажи...  {По.иооинь  входить). 

Варинька  (увидя  Полюбгша).  Я  ни  слуигатъ  васъ,  ни  говорить  съ 
вами  не  нам-Ьрена.  Вотъ  кто  вамъ  за  меня  все  скажетъ.  (Уходить). 

13* 
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ЯВЛЕШЕ  9-е:  ВеневольскШ,  Подюбинъ. 

Полюбинъ,  я  нам'Ьренъ  вамъ  сказать  два  снова. 

Беневольск1Й.  Два  слова!  и  въ  нпхъ  заключается  все  мое  блажен- 
ство! слова  краснор'Ьчивыя!  слова  безц^нныя!  говорите,  прошу  васъ, 
говорите. 

Полюбинъ.  Вы  любите  Варвару  Николаевну!.. 

Беневольск1Й.  Ахъ!  кто  можетъ  видеть  и  не  любить  ее! 

Полюбинъ.  Н  такъ  какъ  я  самъ  ее  люблю... 

Беневольск1Й.  И  вы  ее  любите!  Вы,  конечно,  ея  братъ  или  другъ 
съ  младенчества:  полюбите  же  и  счастливца,  кому  суждена  рука  ея, 
обоймите  его,  какъ  друга,  какъ  брата... 

Полюбинъ.  Потише,  господинъ  Беневольсюй,  не  горячитесь.  Варвара 
Николаевна  съ  перваго  разу,  какъ  васъ  увид'Ьла... 

Беневольск1Й.  Предалась  чувству  симпат1и,  которое  отъ  М'Ьстъ  отда- 
денныхъ  невольно  увлекало  насъ  другъ  къ  другу?.. 

Полюбинъ.  Напротпвъ,  она  васъ  терпеть  не  можетъ. 

Беневольск!й,  Ха!  ха!  ха! 

Полюбинъ.  Что  вы  смеетесь  безъ  пути? 

Беневольск1Й.  Кто  вамъ  сказалъ,  что  она  меня  терпеть  не  можетъ? 

Полюбинъ.  Она  сама. 

Беневольск!й.  Она!  и  просила  васъ  мн'Ь  это  сказать? 

Полюбинъ.  Да,  она  поручила  мн'Ь  поговорить  съ  вами,  и  я... 

Беневольск1Й.  Не  трудитесь  понапрасну,  я  давно  все  знаю,  все 
поиялъ. 

Полюбинъ.  Вы  ничего  не  понимаете. 

Беиевольск!й.  Все,  я  говорю  вамъ,  все;  вотъ  въ  чемъ  д'Ьло... 

Полюбинъ.  СовсЬмъ  н-^тъ,  дайте  мн'Ь  сказать  одно  слово. 

Беневольск1Й.  Н'Ьтъ,  позвольте  ужъ  мн4  напередъ,  и  вы  согласитесь, 
что  я  все  знаю. 

Полюбинъ  (въ  сторону).  Что  д1Ьлать  съ  дуракомъ,  который  свое 
несетъ? 

Беневольск1Й.  Вотъ  изволите  вид1Ьть:  Варинька... 

Полюбинъ.  Прошу  васъ:  Варвара  Николаевна. 

Беневольск1й.  Помилуйте,  не  все  ли  равно?  мы  можемъ... 

Полюбинъ.  Вы  ннкакъ  не  можете. 

Беневольск1Й.  Пожалуй,  хоть  Варвара  Николаевна, — слышала,  какъ 
я  при  ней  изъяснялся  въ  любви  ея  превосходительству... 

Полюбинъ.  Что-ж-ъ  вы  твердите  о  своихъ  проказахъ?  ихъ  безъ  того 
вс4  знаютъ. 

Беневольск1Й.  Какъ  вы  это  назвали? 

Полюбинъ.  Проказы. 

Беневольск'т.  Вы  сказали  точно  такъ,  какъ  оно  есть,  и  увидите 
почему.  —  Рл!,  напротпвъ,  не  говорилъ  я  ни  слова  о  .1юбви,  обошелся 
съ  нею,  какъ' со  служанкою... 

Полюбинъ.  Ркакая  дерзость! 

Беневольск1Й.  Терпенье,  прошу  васъ,  терп'Ьнье.  Все  это  вм'Ьст^ 
должно  было  поразить  сердце  юное,  нужное,  едва  начинающее  любить; 
она  на  меня  разсердилась  и  В'Ьрно  называетъ  меня  чудовищемъ... 

Полюбинъ,  Уродомъ. 

Беневольск!й.  Такъ  должно  быть,  я  :это  все  знаю.  Вы  видите  ли 
теперь,  что  вамъ  нечего  было  мн'Ь  говорить? 

Полюбинъ.  Съ  вами  точно  говорить  напрасно. 
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Беневольск1Й.  И  такъ,  слушайте:  я  догадался,  что  он'Ь  нарочно  взяли 
на  себя  каждая  не  свою  роль,  и  я  притворился,  будто  обмануть;  но 
меня  обмануть  трудно,  я  все  прнм'Ьтилъ  и  внутрешю  смеялся,  смотря 
на  смун1енье  одной  п  досаду  другой.  — Вамъ  сампмъ  смешно? 

Полюбинъ.  Вы  пмЬете  даръ  всякаго  разсм4шпть. 

Беневольск1й.  Но  сд1Ьлайте  одолженье,  выведите  ее  изъ  заблужденья; 
я  ее  довольнс!  помучилъ,  пора  перестать,  не  правда  ли? 

Полюбинъ.  Давно  пора.  {Въ  сторону):  Съ  нпмъ  говорить  нечего. 

ЯВЛЕН1Е  10-е: 

Т*  же  ц  Саб.шнъ.  {Во  время  разговора  Саб.ггша  съ  Полюбипымъ, 

Беневольскт    отворяешь    дверь.   Федька   вносить  пожитки.^   они 

разстав.гяють  ихъ  по  мгьстамь). 

Саблинъ  (Полюбину).  А,  ты  здЬсь!  а  тамъ  по  теб'Ь  стосковались. 
Ужъ  я  сжалился  да  пришелъ  за  тобой.  Ты  съ  пр1ятелемъ  о  стихахъ 
чти  ли  толкуешьУ 

Полюбинъ."  Как1е,  братедъ,  стихи!  я  д'Ьлые  полчаса  бьюсь  съ  нимъ 
понапрасну,  хочу  ему  сказать,  чтобъ  онъ  Вариньку  оставилъ  въ  поко4, 
если  не  хочетъ,  чтобъ  я  его  самого  обезпокоилъ. 

Саблинъ.  Ну  что  жъ  онъ?  когда  вы  деретесь?  я  секундантъ  что  ли? 

Полюбинъ.  Чего,  братедъ!  онъ  нп  слова  не  понимаетъ,  либо  не 
хочетъ  понять.  Возьмись  хоть  ты  его  вразумить. 

Саблинъ.  Я?  Н'Ьтъ,  братъ,  я  стихами  говорить  не  мастеръ.  —  Да 
что  ты  къ  нему  приступплъ,  пзъ-чего  бьешься?  развй  тебЬ  честь 
будетъ  убить  студента?  Оставь  это,  и  положись  во  всемъ  на  На- 
стасью Ивановну? 

Полюбинъ.  Пожалуй,  мн'Ь  право  его  смерти  не  хочется. 

Саблинъ.  Ступай  же  туда,  тебя  ждутъ  къ  об'Ьду. 

Полюбинъ.  А  ты? 

Саблинъ.  Н'Ьтъ,  я  иду  въ  ресторадш:  Зв'Ьздовъ  мн4  надо'Ьлъ,  какъ 
собака. 

Полюбинъ.  Уведи  съ  собой  Веневольскаго,  если  можно. 

Саблинъ.  Хшошо. 

Полюбинъ.  Прощай.  (Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  11-е:  ВеневольскШ,  Саблинъ. 
Беневольск1Й  (любуясь  на  пожитки). 

О  Лары  и  пенаты! 
Вы  п4стуны  мои! 
Вы  здатомъ  не  богаты; 
Но  любите  свои 
Углы  и  темны  кельи, 
Гд'Ь  я  на  новосельи 
Васъ  мирно  тутъ  и  тамъ 
Разставилъ  по  М'Ьстамъ. 

Саблинъ.  Полно  возиться  съ  чемоданомъ,  хорошо  и  такъ.  Скажи 
мн'Ь,  гд4  ты  обедаешь  сегодня? 

Беневольск1Й.  Я  думалъ,  что  здЪсь. 

Саблинъ.  Н'Ьтъ,  что  зд'Ьсь?  скука:  Зв'Ьздовъ  еш,е  пустится  хохотать 
да  разспрашивать. 
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Бекевольск!й.  Это  правда;  но  гд-Ь  же? 

Саблинъ.  Душа  моя,  мы  кажется  въ  ПетербургЬ,  —  здЬсь  ресто- 
ращй  тьма;  ясаль  только,  что  всЬ  никуда  не  годятся.  Все  же  вино 
есть.  Ты  любишь  вино? 

Беневольси1Й.  Кто  не  любить  его?  О,  всемогущее  вино!  весел1е 
героя! 

Саблинъ.  Мы  съ  тобой  хоть  не  герои,  а  выпьемъ  по  стакану,  я 
тебя  попотчиваю. 

Беневольск!й.  Штъ,  ужъ  позвольте  мн'Ь:  я  столько  виноватъ,  что 
хоть  ч'Ьыъ-ннбудь  хочу  изгладить  ту  ошибку... 

Саблинъ.  Съ  уговоромъ:  ни  объ  ней,  ни  объ  стихахъ  не  говорить 
ни  слова. 

Ееневольск1Й.  Ни  слова. 

Н  стукнемъ  въ  чашу  чашей 

И  выпьемъ  все  до  дна: 

Будь  верной  дружбе  нашей 

Дань  перваго  вина.  {Уходятъ  елиьспт). 


ДЪЙСТВ1Е  ТРЕТЬЕ. 
ЯВЛЕН1Е  1-е:  Зв'Ьздова,  Варинька,  Полюбинъ. 

Варикька.  Насилу  отобедали.  Я  какъ  на  иголкахъ  была  во  весь 
столъ.  Александръ  Петровичъ  нарочно  все  хвалилъ  своего  несноснаго 
студента,  а  самъ  в4рно  иначе  думаетъ;  такъ  только,  чтобъ  огорчить 
другихъ,  знаетъ,  какъ  это  всЬмъ  противно. 

Зв-Ьздова.  Все  бы  ничего,  да  какъ  быть  такимъ  вЬтреникомъ  въ 
пятьдесятъ  Л'Ьтъ:  теперь  вдругъ,  безъ  всякой  нул^ды,  не  подумавши 
хорошенько  ни  одной  секунды,  послалъ  за  подорожной,  за  лошадьми, 
скачетъ  въ  деревню  Богъ  знаетъ  зач'Ьмъ. 

Полюбинъ.  Неужли  это  ему  сегодня  только  пришло  въ  голову? 

Зв-Ьздова.  Н'Ьтъ,  онъ  и  прежде  говорилъ,  да  нерешительно.  Я  всегда 
полагала,  что  коли  это  сбудется,  такъ  черезъ  два-три  года  или  и 
никогда,  какъ  всЬ  друг1е  его  замыслы;  у  него  ихъ  тысяча.  —  Любя 
васъ,  меня  его  отъ^здъ  не  очень  огорчаетъ.  Безъ  него  Беневольскаго 
можно  будетъ  уговорить,  достать  ему  м'Ьсто  гд^-нибудь  въ  дальнемъ 
университет'Ь,  отправить  его  туда,  и  даже  женить,  если  сыщется  ему 
подобная. 

Варинька.  Ахъ,  какъ  бы  счастливо!  Как1я  вы  добрыя! 

Зв-Ьздова.  Хорошо,  милая,  да  надо  подумать  и  о  себ'Ь.  Мужъ  мой 
'Ьдетъ  въ  деревпю,  а  я  съ  чЬмъ  зд^сь  останусь?  въ  дом'Ь  разстройка 
ужасная,  денегъ  н'Ьтъ,  вс'Ьмъ  должны,  все  по  его  милости. 

Полюбинъ.  Ахъ,  сударыня,  пусть  онъ  'Ьдетъ,  и  позвольте  мн'Ь  быть 
вамъ  полезнымъ. 

Зв-Ьздова.  Я  въ  васъ  всегда  была  уверена,  Полюбинъ.  И  такъ,  ва- 
шему попечению  препоручаю  себя,  мое  хозяйство  и  всЬхъ  домашнихъ. 
Между  ними  есть  кое-кто,  объ  комъ  вы  и  безъ  того  давно  печетесь. 
Знаете  ли  что?  нельзя  ли  бы  какъ-нибудь  сделать,  чтобъ  мужъ  мой 
самъ  собою  захотЬлъ  Вариньку  за  васъ  выдать?  Сперва  я  хотЬла 
было  напугать  его  тЬмъ,  чтобъ  БеневольскШ  послЬ  женитьбы  остался 
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у  насъ  въ  дом'Ь,  но  теперь  онъ  "Ьдеть  и  пожалуй  еще  мн-Ь  его  павя- 
;кетъ:  это  у;къ  не  годится. 

Полюбинъ.  Теперь  я  нпкакъ  не  сы^Ью  над'Ьяться. 

Зв-Ьздова.  Есть  способъ  очень  простой:  ув'Ьрить  его,  что  я  вашей 
свадьбы  не  хочу,  и  вы  улсъ  больше  не  хотите,  и  Варинька  не  хочетъ, 
вотъ  три  прпчпны,  чтобы  ему  того  захотеть.  Вамъ  известно,  что  онъ 
любитъ  делать  все  по-своему. 

Полюбинъ.  Но  не  всегда  ему  удается. 

Зв^здова.  Со  мною  всегда:  есть  ли  кто  меня  сговорчив^Ье?  Теперь 
только  въ  первый  разъ  желаю  поставить  на  своемъ,  пускаюсь  на 
тонкости,  и  то  чтобъ  состав1ггь  ваше  счастье.  —  Однако,  в'Ьдь  онъ 
въ  состояши  уехать  не  простившись.  Пойду,  посмотрю;  дождитесь 
.меня  зд'Ьсь.  {Уходить). 

ЯВЛЕШЕ  2-е:  Варинька  и  Полюбинъ, 

Полюбинъ.  Когда  бы  она  успела!..  Но  чего  не  сд'Ьлаетъ  умная  жеп- 
ииша,  если  примется  хорошенько,  особливо,  гд'Ь  надобно  хитрить! 

Варинька.  Не  знаю,  можетъ  быть  я  не  умна,  а  ручаюсь,  что  в'Ькъ 
свой  проживу  безъ  хитростей. 

Полюбинъ.  Не  руча11тесь,  всЬ  такъ  говорятъ  до  замужества.  Впро- 
чемъ,  вы  на  другихъ  не  похожи.  —  И  надобно  отдать  справедливость, 
васъ  восшггала  женщина  редкая;  какой  примЬръ!  на  ея  м'Ьст'Ь  всякая 
другая  съ  меньшимъ  умомъ  и  съ  большимъ  лукавствомъ  делала  бы 
изъ  своего  мужа,  что  хот'Ьла,  а  она  пять  лЪтъ  замужемъ,  и  въ  пер- 
вый разъ  намерена  поступать  съ  нимъ  нечистосердечно,  и  то  не 
для  себя. 

Варинька.  Въ  первый!  Во.1ьно  ей  говорить,  —  въ  сотый  разв'Ь!  Да 
какое  намъ  д-Ьло?  лишь  бы  теперь  ей  удалось. 

ЯВЛЕН1Е  3-е:  Т*  же  и  Зв^Ьздова. 

Зв-Ьздова.  Онъ  внизу,  торопится,  распоряжается,  велитъ  уклады- 
ваться. Я  послала  его  звать  сюда.  —  Вы  не  будете  при  нашемъ  раз- 
говор*;  однако,  Полюбинъ,  не  уЬзжайте:  вамъ  надо  же  знать,  ч'Ьмъ 
это  кончится.  Да  если  Беневольск1й  придетъ,  нельзя  ли  брату  пору- 
чить, чтобъ  онъ  его  опять  увелъ  куда-нибудь:  безъ  него  все  ловчее 
можетъ  обделаться. 

Полюбинъ.  Не  безпокойтесь:  братецъ  вашъ  съ  нимъ,  такъ  не  скоро 
воротятся. 

Варинька.  Ахъ!  какъ  я  стану  дрожать,  пока  вы  будете  за  насъ 
стараться.  Дай  Богъ,  чтобъ  вамъ  удалось!  боюсь  до  смерти.  (Зв)ьздова 
ее  ц^ьлуетъ).  Пойдемте,  пойдемте.  {Уводитъ  съ  собою  Полюбина). 

ЯВЛЕН1Е  4-е: 

Зв-Ьздова  (одна).  Боится,  что  я  не  усп^ю;  я  никакъ  не  боюсь.  Эти 
мужчины  уморительны:  мой  мужъ,  наприм4ръ,  дожилъ  до  пятидесяти 
л4тъ,  и  кажется  насмотр^лсл,  наслышался  всего  того,  что  обыкно- 
венно говорятъ  насчетъ  лукавства  нашего  пола,  самъ  поминутно  о 
немъ  твердптъ,  и  никакъ  отъ  него  не  отделается,  когда  надобно.  Онъ 
еще  долженъ  образъ  мой  выменять,  что  я  такъ  бережно  на  это  отва- 
живаюсь. 
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ЯВЛЕН1Е  5-е: 

Зв'Ьздова,  Зв'Ьздовъ.  (0мг.  вб^ыаетъ  черезъ  боковую  дверь  и  чуть 
не  падаетъ.  паткнувитсь  на  сундулъ  и  чемоданъ  Беневольскаю). 

Зв-Ьздовъ.  Охъ1  чортъ  возьми!  лобъ  было  расшибъ!  Люди!  люди! 
(Входить  слуга).  Есть  ли  въ  васъ  смыслъ  челов4ческ1Й?  что  вы  за 
безпутные?  про  что  васъ  держатъ  въ  дом^,  такую  ораву?  подлый 
народъ!  зач'Ьмъ  эта  дрянь  тутъ  стонтъ? 

Слуга.  Ваше  превосходительство  сами  приказали  тутъ  поставить: 
:по  добро  Евламп1я  Аристарховича  Беневольскаго. 

Зв-Ьздовъ.  Провались  ты  и  со  своимъ  дуракомъ  Аристарховичемъ! 
зач'Ь^хъ  передъ  дверью? 

Слуга.  Вы  не  приказали  никому  въ  нее  ходить. 

Зв^здовъ.  Я!  чего?  когда?  всЬ  на  меня,  какъ  на  мертваго,  клеплютъ. 
Отставь  это  къ  сторон'!,  да  пошелъ  вонъ.  (Слуга,  исполнивь  щтка- 
зан'ье^  уходить). 

Зв-Ьздова.  II  что  за  мысль  поселить  этого  студента  въ  зал'Ь,  гд'Ь 
всЬ  ходятъ? 

Звйздовъ.  А  зач'Ьмъ  тутъ  ходить?  разв'б  мало  другихъ  комнатъ? 

Зв'Ьздова,  Да  вотъ  ты  первый  взошелъ. 

Зв-Ьздовъ.  Ты  же  позвала.  Теб-Ь  всегда  до  меня  д4ло,  когда  у  меня 
друг1я  д'Ьла.  Ну,  что  надобно? 

Зв-Ьздова.  А  вотъ  что.  Неужли  ты  въ  самомъ  д'Ьл^  отправляешься 
въ  деревню? 

Зв-Ьздовъ.  Неужли!..  Сейчасъ  лошадей  приведутъ, 

Зв-Ьздова.  А  я  зд-Ьсь  остаюсь? 

Зв^ЗДОЕЪ.   Зд'Ьсь. 

Зв-Ьздова.  Какъ  же  я  останусь? 

Зв-Ьздовъ.  Такъ  же,  какъ  останешься. 

Зв-Ьздова.  Съ  ч4мъ? 

Зв-Ьздовъ.  Какъ  съ  ч'Ьмъ? 

Зв-Ьздова.  Да  у  меня  ничего  н4тъ. 

Зв-Ьздовъ.  Какъ  ничего?  все  есть. 

Зв-Ьздова.  Ничего. 

Зв-Ьздовъ.  Все. 

Зв^здова.  Ахъ,  Богъ  мой!  ничего,  говорятъ  тебЪ. 

ЗвЬздовъ.  Да  чего  ничего?  наприм'Ьръ? 

Зв-Ьздова.  Первое,  у  меня  н'бтъ  денегъ. 

ЗвЬздовъ.  У  тебя  н-Ьтъ,  у  другихъ  есть,  можно  занять. 

Зв-Ьздова.  Коли  дадутъ, 

ЗвЬздовъ.  Еще  мы  кажется  не  совсЬмъ  об^дн^ли,  въ  состояыхи 
заплатить. 

Зв-Ьздова.  Ты  платить  въ  состоян1и,  да  не  платишь,  —  отъ  того  мало 
в'Ьрятъ.  Впрочемъ,  это  еще  не  все;  у  меня  на  рукахъ  остается  твой 
Беневольск1Й:  что  мн4  съ  нимъ  делать? 

Зв-Ьздовъ.  А  вотъ  еще  стану  я  много  объ  немъ  думать!  Дуракъ 
этакой!  ставитъ  свои  сундуки  передъ  дверьми;  того  гляди  раз- 
сержусь,  велю  все  на  дворъ  выкинуть. 

Зв-Ьздова  (въ  сторону).  Счастливая  минута!  онъ  на  него  сердптъ. 
(Гро.мко):  Знаешь  ли  что?  передъ  твопмъ  отъ4здомъ  выдадимъ  Ба- 
рпньку  замужъ. 

Зв-Ьздовъ,  За  кого? 

Зв-Ьздова.  За  Беневольскаго,  разумеется. 
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Зв^здовъ.  Какъ,  разумеется?  я  думалъ,  что  ты  этого  не  хотела. 

Зв^здова.  Я  не  хотела  прежде,  мнЬ  казалось,  что  это  Барпньк'Ь 
противно. 

Зв-Ьздовъ.  Такъ  стало,  Варпнька  не  противъ  этого? 

Зв-Ьздова.  Нисколько:  на  зло  Полюонну. 

Зв-Ьздовъ.  Отчего  жъ  на  зло  ему? 

Зв-Ьздова,  РазвЬ  ты  не  знаешь,  что  онъ  ;кенится? 

ЗвЬздовъ.  Откуда  мн-Ь  знать? 

Зв^здова.  Да,  намЬренъ  жениться  на  другой  съ  тЪхъ  иорь,  какъ 
зам'Ьтклъ,  что  зд'Ьсь  въ  дом*  пщетъ  понапрасну. 

Зв^здовъ.  Почему  понапрасну?  вЬдь  еще  онъ  не  сватался  настоя- 
щпмъ  образомъ. 

Зв-Ьздова.  Изб'Ьгалъ  явнаго  отказа,  который  не  мудрено  было  ему 
предвидеть:  ты  при  пемъ  Варпньку  об^щалъ  другому:  а  впрочемъ, 
видно,  онъ  не  очень  былъ  влюбленъ. 

Зв-Ьздовъ.  На  комъ  же  онъ  женится? 

Зв1.здова.  Какъ  бишь  ее? 

Зв-Ьздовъ  (бъ  сторону).  Что  за  безтолочь!  сейчасъ  я  шелъ  кори- 
доромъ,  а  Полюбинъ  у  Бариньки  руку  д4луетъ. 

Зв^здова.  Варинька  очень  умно  разсуждаетъ:  коли  БеневольскЫ 
ем^шонъ  и  очень  смЬшонъ,  такъ  это  не  б'Ьда,  его  можно  будетъ 
исправить. 

Зв^здовъ  {въ  сторону).  Да  зач'Ёмъ  же  она  даетъ  Полюбину  руку 
целовать? 

Зв-Ьздова.  Для  молодой  девушки  главное  выйти  замужъ,  а  тамъ, 
если  мужъ  только  страненъ,  а  не  совс^мъ  дуракъ,  ея  д1ло  инымъ 
его  странностямъ  снисходить,  насчетъ  другихъ  стараться  вразу- 
мить его. 

Зв^здовъ  (въ  сторону).  Тутъ  есть  камя-нибудь  плутни. 

Зв^здова.  Прнтомъ  страстное  желан1е  отплатить  Полюбину,  пока- 
зать, что  она  пмъ  больше  не  дорожитъ,  все  это  вовсе  пер'ем-Ьнило 
ея  мысли. 

Зв^здовъ  {въ  сторону).  Плутни,  чистыя  плутни;  да  къ  чему  бы  это? 

Зв^здова.  Я  съ  моей  стороны  страхъ  рада,  за  кого  бы  она  ни 
вышла:  надзоръ  надъ  осемнадцатил^тней  девушкой  очень  трудная 
обязанность. 

Зв-Ьздовъ  (въ  сторону).  Изъ-чего  она  бьется? 

Звъздова  {въ  сторону).  Ничего  не  отв'Ьчаетъ,  в^рно  раздумалъ. 
(Гро.мко):  Право,  Александръ  Петровичъ,  послушайся  меня  хоть 
разъ  въ  жизни,  погоди  ездить  въ  деревню,  и  выдадимъ  Вариньку  за 
Беневольскаго. 

Зв^здовъ  {въ  сторону).  А!  а!  насилу-то  понялъ:  не  хочетъ,  чтобъ  я 
■Ьхалъ  въ  деревню  и  выдумываетъ  разныя  тонкости.  Постой-ка,  госпожа 
хитрая  особа!  {Громко):  Стало  ты  хочешь,  чтобъ  Варинька  вышла 
за  этого  студента."' 

Звъздова.  Очень  хочу. 

Зв-Ьздовъ.  П  она  тоже? 

Зв-Ьздова.  Тоже. 

Зв*>здовъ.  А  Полюбинъ  женится  на  другой? 

Зв-Ьздова.  На  другой. 

ЗвЬздовъ.  Жаль,  очень  жаль. 

Звъздова.  Что? 
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Зв-Ьздовъ.  Беневольскй!  этотъ  не  по  мн'Ь.  Какъ  Полюбина  съ  нллъ 
сравнять?  — я  бы  охотно  передумалъ. 

Зв-Ьздова  (въ  сторону).  Попался, 

Зв-Ьздовъ.  Ну,  да  если  нельзя  иначе,  такъ  пусть  останется  все  по- 
преншему. 

Зв-Ьздоза.  Какъ? 

Звоздовъ.  Нельзя  же  насильно  женить  Полюбина  на  той,  объ  ко- 
торой онъ  пересталъ  думать. 

Зв-Ьздова.  Но  в4дь  онъ  больше  отъ  того  пересталъ  думать,  что  ты, 
казалось,  никогда  не  согласишься. 

Зв-Ьздовъ.  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ,  ты  очень  умно  делаешь,  что  советуешь 
Вариньку  выдать  за  Беневолъскаго. 

Зв^здова.  Мн-Ь  право  все  равно,  за  кого  бы  она  ни  вышла,  В'Ьдь 
не  я  замужъ  выхожу. 

Зв^здовъ.  Н'Ьтъ,  прогивъ  этого  нечего  спорить;  Беневольск1й  ко- 
нечно шутъ,  ни  на  что  не  похожъ,  безалаберная  голова;  ну  да  если 
мужъ  только  страненъ,  а  не  совсЬмъ  дуракъ...  какъ  бишь  ты  гово- 
рила? точно  д'Ьло.  Пусть  онъ  женится  на  Вариньк'Ь:  быть  по-твоему. 
Челов'Ькъ!  челов'Ькъ!  (Слуга  входить).  Позвать  Вариньку  да  Полю- 
бина, коли  еще  зд'Ьсь.  (С.гуга  уходитъ). 

Зв-Ьздова.  Зач'Ьмъ? 

Зв^здовъ.  Вариньк^  объявить,  чтобъ  она  была  готова  нынЪшнгй  же 
день  къ  свадьб'Ь. 

Зв^здова.  Помилуй,  вЬдь  она  не  кр-Ьпостная  твоя;  что  за  презр'1н1е 
ко  всему  роду  человеческому?  надо  же  сделать  помолвку,  подумать 
о  приданомъ,  какъ  везд'6  водится. 

Зв^здовъ,  Ты  же  меня  торопила., 

ЗвЪздова  {въ  сторону).  Какой  сумасбродный!  (Громко/.  Зач^мъ 
же  ты  послалъ  за  Полюбинымъ? 

ЗвЪздовъ.  Хочется  узнать,  на  комъ  онъ  женится.  —  Ну,  матушка, 
ты  должна  быть  предовольна:  чего  хотела,  то  и  сбудется.  Не  говори 
впередъ,  что  я  люблю  все  делать  всЬмъ  наперекоръ. 

ЗвЪздова  (въ  сторону).  Надо  же  быть  такому  несчастью!  въ  первый 
разъ  отъ  роду  соглашается  со  мною  безъ  отговорокъ  и  на  мою 
же  бФду. 

ЯВЛЕН1Е  6-е:  Т'Ь  же,  Полюбинъ,  Варпнька. 

Полюбинъ.  Вы  меня  звали? 

Зв^здовъ.  Да,  любезный;  ты,  говорятъ,  женишься? 

Полюбинъ.  Я,  ваше  превосходительство!  какъ  вы  это  разумеете? 

Зв-Ьздовъ.  Ахъ,  батюшка!  да  ты,  я  чай,  знаешь,  какъ  женятся, — всЬ 
на  одинъ  манеръ.  Хорошо,  что  ты  за  умъ  взялся,  право,  славно;  а 
я  в^дь  выдаю  Вариньку  сегодня  же,  если  можно,  поскор'Ье,  передъ 
моимъ  отъёздомъ. 

Варинька.  Сегодня?  меня?  за  кого  же-съ? 

Зв-Ьздовъ,  За  того,  за  кого  ты  хочешь,  милая. 

Варинька.  Ахъ!  какъ  вы  милостивы! 

Зв-Ьздовъ.  Жаль  только,  что  женнхъ  твой  запропалъ.  Этотъ  повЬса, 
шуринъ  мой,  хоть  кого  такъ  развратитъ,  затащилъ  его  Богъ  знаетъ 
куда.  Ну!  да  воротится,  и  тогда  по  рукамъ  п  къ  В'Ьнцу;  я  вправду 
думалъ,  что  этому  не  бывать  такъ  скоро,  авось  ли  молъ  какъ  приду 
назадъ  изъ  деревни;  да  вотъ  Настасья  Ивановна  поторопила:  ее 
благодари. 
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Варинька  {Звтьздовой).  Ахъ!  растолкуйте,  что  это  значитъ? 

Зв-Ьздовъ  (въ  сторону).  Камя  у  всЬх'ь  длииныя  лица!  (Полюбгшу): 
Пу,  любезный,  на  комъ  же  ты  женишься? 

Полюбинъ.  1^ы  слпшкоыъ  жестоко  шутите. 

Зв-Ьздовъ.  Богь  съ  тобой!  не  только  не  жестоко,  вовсе  не  шучу.  Я 
признаюсь,  всегда  нолагалъ,  что  ты  ищешь  въ  Вариньк'Ь;  да  вотъ 
жена  разувЬрила,  говорить,  что  ты  на  какой-то  на  другой  нам'Ьренъ 
жениться.  Сяроси  у  нея. 

Полюбинъ  (Звпздовой).  Неужли,  сударыня? 

Варинька.  }5оля  ваша,  а  я  за  Беневольскаго  ни  за  что  ые  выйду. 

Зв^здовъ.  Это  что  за  новость? 

Варинька.  Зач-Ьмь  же  вы  сейчасъ  сказали,  что  выдадите  меня  за 
того,  за  кого  я  хочу? 

Зв^здовъ.  А  развЬ  ты  за  него  не  хочешь? 

Варинька.  Будто  вы  не  знаете,  что  онъ  мн-Ь  нротивн'Ье  смерти! 

Зв-Ьздовъ.  Кто-жь  васъ  пойметъ?  Вотъ  она  мнЬ  сказала,  что  ты 
только  и  ду.маешь  о  Беневольскомъ  и  радёхонька  за  него  выйти  от- 
того, видишь  ты,  чтобъ  отплатить  вотъ  ему.  Вольно-жъ  ей  было  все 
это  говорить.  —  Что?  разв'Ь  ты  мн-Ь  этого  не  говорила? 

Зв^здова.  Я  теб'Ь  всегда  говорила,  и  теперь  повторяю,  что  ты  не- 
сносенъ. 

Зв^здовъ.  Прошу  покорно!  она  же  разгневалась!  Сама  Богь  знаетъ 
что  сочинила,  никакого  толку  не  доберешься;  теперь  она  же  изво- 
лить сердиться.  Ха!  ха!  ха!  что?  каковъ  урокъ?  хорошь?  будешь 
помнить  впередъ,  не  станешь  хитрить  со  мной?  Штъ,  моя  душа, 
молода  меня  проводить,  я  ужъ  пятьдесятъ  л^тъ  на  св'Ьт^  живу,  веб 
твои  умыслы  тотчасъ  смекнулъ.  Вы  ничего  не  понимаете?  слушайте: 
ей  смерть  хочется,  чтобъ  я  не  бздилг  въ  деревню,  вотъ  она  и  за- 
теяла. Онъ-де,  то-есть  я,  очень  желаеть  Вариньку  выдать  за  Бене- 
вольскаго, семъ  увбрю  его,  что  Варинька  на  это  согласна,  что  По- 
любинъ отъ  нея  отказался.  Вотъ,  молъ,  —  какъ  онъ  увидитъ,  что  все 
близко  къ  тому,  чего  ему  хочется,  авось  ли  останется,  потомъ  доло- 
то продлится,  и  вовсе  можетъ  не  сбудется,  а  онъ  покам'Ьстъ  разду- 
ыаетъ  ^хать  въ  деревню.  —  Не  такъ  ли? 

Зв-Ьздова  {обрадовавшись).  Ахъ!  какъ  ты  догадливъ! 

Зв-Ьздовъ.  Анъ  вышло  все  напротивъ.  Объ  Беневольскомъ  я  и  ду- 
мать не  хочу,  Вариньку  отдаю  за  Полюбина,  да,  да;  а  въ  деревню 
1.ДУ  сейчасъ. 

Полюбинъ  и  Варинька.  Какъ  счастливо! 

Зв^здовъ.  Ну,  любезный,  я  давича  какъ  шелъ  сюда  коридоромъ, 
вы  меня  не  видали,  ты  у  нея  украдкой  руку  цбловалъ. 

Зв^здова  [въ  сторону).  Вотъ  что! 

Зв^здовъ  [беретъ  у  Варипьки  руку).  Теперь  дай  сюда.  Можешь 
ее  д'Ьловать  при  всЬхъ  и  не  совеститься.  Живите-ко  счастливо.  Ты, 
душенька,  съ  будущимъ  твоимъ  мужемъ  пожалуйста  не  хитри,  по- 
ступай по-нашему  просто,  р^же  будешь  промаха  давать;  а  ты,  братъ, 
берп  прим^ръ  съ  меня,  въ  обхманъ  не  вдавайся.  (Жсть):  Ты  что,  моя 
душа?  не  сердишься?  а?  неужли  еще  сердишься?  дай  щечку. 

Зв-Ьздова.  Съ  твоей  легкостью  въ  нравб  недостаеть  одного,  чтобъ 
ты  им4лъ  не  болЪе  двадцати  л^тъ,  —  ты  былъ  бы  безц-Ьиный  челов'Ькъ. 

Зв^здовъ.  О!  я  понимаю,  что  для  тебя  это  въ  иномъ  случае  го- 
раздо было  бы  прхятнее;  ну,  да  что-жъ  делать,  мой   ангелъ!   Будь 
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довольна  ч'Ьмъ  Богъ  послалъ,  —  Однако  нечего  изъ  пустова  въ  по- 
рожнее переливать.  —  Готовы  ли  лошади? 

Слуга  {вхсдгшп).  Впряжены-съ. 

Зв-Ьздоза.  Постой!  какъ  же  намъ  быть  съ  Беневольскиыъ? 

Варинька.  Ахъ!  не  поминайте  объ  немъ. 

Зв-Ьздовъ.  Я  объ  немъ  ужъ  говорплъ  одному  Прохорову,  давича  со 
мной  встретился.  Ну!  да  что  объ  немъ  много  думать?  дураки  въ  Пе- 
тербурге не  бываютъ  безъ  мЬста.  Кабы  поскор4е  поспать  въ  деревню! 
Шутка  ли,  я  тамъ  не  былъ  съ  т4хъ  поръ,  какъ  женился,  и  мнЬ  от- 
туда пишутъ  так1я  небылицы,  доходовъ  не  высылаютъ.  Прощайте, 
прощайте,  прощайте.  Свадьбу  сыграйте  безъ  меня.  Эй!  коляску  по- 
давать скорее!  дорожный  колпакъ!  трость!  {Уходытг). 

ЯВЛЕН1Е  7-е:  Зв'Ьздова,  Ва])инька,  Полюбинъ,  {немного  погодя) 

Федька. 

Зв^здова.  Пойдемте  его  провожать,  и  кстати  сейчасъ  можемъ  пе- 
реехать на  дачу,  я  почти  все  туда  отправила.  Полюбннъ,  вы  съ  нами? 

Федька  (вСпъгаетъ).  Охъ!  прости,  Господи!  какая  тяжелая  рука! 

Зв-Ьздова.  Что  ты? 

Федька.  Попался  его  превосходительству  навстречу,  онъ  мн4  вто- 
ропяхъ  дать  изволилъ  такого  толчка,  что  въ  голове  завертелось. 

Зв-Ьздова.  Кто  ты  таковъ? 

Федька.  Я  слуга-съ  Евламшя  Аристарховича. 

Зв-Ьздова.  А!  кланяйся  еагу  отъ  меня,  скажи,  что  я  уехала  на  дачу 
за  двадцать  верстъ  отсюда  на  все  лето.  {У ходить). 

Варинька.  И  отъ  меня  поклонись  своему  барину;  я  бывшая  его 
невеста,  и  выхожу  замужъ,  только  не  за  него,  — скажи  ему  это, 
{Уходить). 

Полюбинъ.  И  отъ  меня  поклонись  ему;  я  Полюбинъ,  и  женюсь  на 
его  невесте,  —  можешь  ему  донести  объ  .этомъ.  (Уходить). 

ЯВЛЕН1Е  8-е: 

Федька  (одииь).  Экъ,  что  поклоновъ!  знать  мы  съ  бариномъ-то  у 
праздника!  видно  ему  здесь  житье  отъ  господъ,  что  мне  отъ  своей 
братьи!  За  что,  подумаешь,  превосходительный  на  меня  прюкрысился! 
У  этнхъ  большихъ  баръ,  кто  имъ  первый  пырь  въ  глаза,  да  не  во 
время,  тотъ  и  виноватъ.  Хорошо,  что  мой-то  баринъ  не  великой 
господинъ;  будетъ  ли  только  исправно  платить?  —  Ну,  да  что!  Я  ведь 
въ  Питере  понавострился:  за  месяцъ  впередъ,  а  не  то  прощай,  Де- 
негъ  нетъ,  —  слуги  нетъ,  самъ  себе  сапоги  чисти! 

ЯВЛЕН1Е  9-е: 

Федька,  Веневольск1й,  Саблинъ  (входять  рука  объ  руку,  оба  пгь- 

скольно  шатаютея.  Саб.шпъ  поетъ  юьсню). 

Федька.  Видно,  наши-то  навесе.1е. 

Саблинъ.  Вотъ  мы  и  у  тебя  въ  комнате.  Ну  что?  по-твоему  каково 
едятъ  у  этого  француза? 

Беневольск1Й.  Амброзгя!  {Садится  въ  кресло  и  задумывается). 

Саблинъ.  Мерзость!  избаловался,  прежде  лучше  кормилъ. 

Федька.  Вамъ,  баринъ,  приказано  сказать.., 

Саблинъ.  Поди  вонъ,  после  скажешь. 

Федька.  Чего  после,  сударь!  нужда  прекрайняя,  Ея  превосходи- 
тельство... 
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Саблинъ.  Убирайся  знаешь  куда.  — Беневольскп!'  выгони  его, 

Беневольск1Й.  Оставь  насъ. 

Саблинъ.  Кстати,  тамъ  прпшелъ  съ  нами  мальчикъ  пзъ  ресторад111, 
у  него  за  пазухо!!  бутылка;  подаваИ  сюда  штопоръ  п  стакановъ  до- 
стань въ  буфет'Ь,  да  чтобъ  никто  въ  дом'Ь  не  видалъ,  слышишь  ли? 

Федька.  Позвольте  напередъ  вымолвить  два  словца...  мн'Ь  при- 
казано... 

Саблинъ.  Вонъ!  сейчасъ!  не  то  пятьсотъ  палокъ!  (Выталкиваетъ 
ею  и  ложится  на  сцндукъ).  Пришли  его  ко  мп^  въ  эскадронъ, 
братецъ,  я  его  научу  послушашю.  — Иу,  что  задумался?  деньги  про- 
игралъ!  я  бы  теб'Ь  охотно  помогъ,  да  ей  Богу!  никогда  коп'Ьйки  н'Ьтъ 
за  душой.  То  ужъ  зд'Ьсь,  братъ,  на  это  хваты,  лучше  не  принимайся 
за  карты;  кабы  не  сестра,  я  бы  отъ  нихъ  давно  безъ  мундира  ша- 
тался. Да  и  ты  что  за  простякъ!  читалъ,  читалъ,  учился,  пишешь 
стпхи.  а  на  четвертую  ставишь!  ну  гд'Ь  это  видано? 

Беневольск1Й.  Своенрав1е  судьбы!  ея  железная  рука... 

Саблинъ.  НЬтъ,  братъ,  разв'Ь  у  того,  кто  бапкъ  металъ,  лобъ  же- 
л'Ьзный!  Жаль,  что  не  знаю  довольно  игры,  не  къ  чему  придраться. 

Беневольск1Й.  Какъ  его  имя? 

Саблинъ.  Кто  его  знаетъ?  я  самъ  впервые  отъ  роду  его  вижу. 

Беневольск1й.  Но  я  по  вашему  приглашен1ю  зашелъ  къ  нему. 

Саблинъ.  Онъ  об'Ьдалъ  подлЬ  той  ко?гнаты,  гд1в  мы  съ  тобой  сидЬли; 
я  зач'Ьмъ-то  вышелъ,  онъ  сталъ  со  мной  говорить,  познакомился,  по- 
звалъ  къ  себ'Ь,  —  а  меня  куда  хочешь  позови,  я  всюду  пойду.  —  Хо- 
рошо живетъ:  какая  куча  народу  къ  нему  нашла!  я  чай,  так1е  же 
плуты,  какъ  онъ  самъ. 

Б8невольск1й.  Музы!  я  пзм'Ьнилъ  вамъ,  погнался  за  окрыленной 
фортуной... 

Саблинъ  {з^ьваетъ).  Полно  бредить. 

Беневольск!й.  Я  опять  вашъ,  я  опять  съ  вашт,  мечты  уединенья! 

Саблинъ.  Шутишь,  братъ:  когда  со  мной,  такъ  не  одпнъ.  Куда 
глупо,  что  зд^сь  въ  ДОМ'Ь  не  позволяютъ  трубокъ  курить!  я  умно 
д11аю,  что  къ  сестре  не  переезжаю  жить. 

Беневольск1Й  (вынимаетъ  бумагу  и  читаетъ).  Дружись,  мой  другь 
съ  мечтой... 

Саблинъ  (вырываешь  бумагу  и  пидаетъ  па  полъ).  Брось  свой 
вздоръ,  и  безъ  того  скучно.  {Федька  входгтгъ  съ  бутылкой  и  ста- 
капа.ма).  А!  вотъ  оно,  повеселее  будетъ,  ставь  сюда.  Э!  Санхо- 
Панса!  ты  вензеля  пишешь. 

Федька.  Съ  горя,  право  съ  горя;  сходилъ  не-одаль,  дай  де  порав- 
няюсь съ  господами.  (Прислоняясь  къ  сгтьнк1ь  поетъ):  Ахъ  ты  коз- 
лнкъ,  мой  козликъ!  дедюли  мои!  гей! 

Беневольсн1Й,  Шшъ!  что  ты  съ  ума  сошелъ? 

Саблинъ  (трудясь  за  бутылкой).  Экой  пьяница! 

Федька.  А-  сами-то  что?  лежу  въ  грязи,  кричу:  не  брызжи. 

Саблинъ  (паливаетъ  и  поетъ). 

\1\&  Непп  диа1ге! 
У1уе  се  го1  уаШап^! 

Беневольск1Й.  О,  умолчите!  что  за  охота  П'Ьть  французскую  п'Ьсню? 
у  насъ  столько  своихъ  пл'Ьнетельныхъ  мелод1Й  п'Ьвцовъ  своей  печали. 

Саблинъ.  Пусть  они  сами  свою  печаль  поютъ,  а  я  стану  п'Ьть  «Уп'е 
Непг!  1У»,  оттого  именно,  что  .это  вовсе  не  печально. 
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Беневольск1й.  Но  есть  ли  тутъ  хоть  малМшее  воспояинанте  для 
души  русскаго? 

Саблинъ.  Преславное:  нашъ  входъ  въ  Пария^ъ,  мы  первые  заста- 
вили п'Ьть  эту  тгЬсню.  Вотъ  было  житье!  Выпъеыъ  скорее  въ  память 
этого  счастливаго  дня!  Пей  лее,  ну,  безъ  гримасъ! 

Беневольск1Й  {съ  стакаиомъ  въ  рушь).  Вакхъ!..  теб'Ь! 

Саблинъ  (вливаетъ  въ  него  весь  стаканъ).  Безъ  розсказней! 

Федька.  Пей,  да  про  себя  разрйй, 

Саблинъ  (выпивши).  Что  за  Бургонское!  стаканъ  было  проглотилъ, 

Беневольск1Й  {сморщивгиись).  Нектаръ. 

Саблинъ.  Беневольсшй!  душа  моя!  выпьемъ  еще  по  стаканчику. 

Беневольск1й.  Н'Ьтъ,  нпкакъ;  я  еще  съ  об'Ьда  отуманенъ  этими  парами. 

Саблинъ.  Беневольск1п!  но  будь  хоть  теперь  Беневольсшй:  выпей, 
не  заставляй  себя  просить.  Беневольск1й,  знаешь?  я  тоже  когда-то 
учился  по-латыни  и  очень  помню  одну  пословицу...  постой!  кажется: 
что  у  трезваго  на  умЬ,  то  у  пьянаго  на  язык'Ь. 

Беневольск1Й.  1п  у1по  тегИаз. 

Саблинъ.  Ну,  а  в'Ьдь  ты  теперь  не  трезвый.  —  Скажи  мн'Ь,  любишь 
ли  ты  меня? 

Беневольск1Й.  .Тюблю. 

Саблинъ.  А  я  тебя  не  люблю,  да  все  равно:  ты  .тгюбигаь,  такъ  до- 
кажи, выпей!  на!  Да  полно,  я  не  въ  шутку  разсержусь;  бери  же,  вотъ 
такъ,  под'Ьлуй  меня!  стукнемъ! 

Беневольск1Й.  Чашу  въ  чашу. 

Федька  (подк2шдывается).  Подойду  поближе,  хоть  понюхать.  (Саб- 
липъ  пъетъ,  а  Беневольскт  ловшпъ  эту  минуту.,  чтобъ  вылить 
стаканъ  и  попадаетъ  прямо  Федькгь  въ  лицо  гс  на  платье).  Что 
за  обливанье,  сударь?  еще  я  покам']^стъ  свое  платье  ношу,  когда-то 
сошьете! 

Саблинъ.  Выплеснулъ!  не  выпилъ!  Под-Ьломъ  не  терплю  я  этихъ 
марателей:  всяк1Й  изъ  нпхъ,  посл'Ьдн1й,  презираетъ  всЬхъ,  думаетъ, 
что  онъ  вс^Ьхъ  умн^е,  нич'Ьмъ  не  дорожитъ. 

Беневольск1Й.  Именемъ  дружбы... 

Саблинъ.  Плевать  я  хот'Ьлъ  на  твою  друлебу,  и  знаться  съ  тобо11 
не  хочу.  —  По-Ьду  домой.  (Смотрится  въ  зеркало):  Раскраснелся,  до- 
садно! никуда  нельзя  показаться:  про  меня  и  такъ  Богъ  знаетъ  что 
говорятъ,  ( Уходитъ). 

ЯВ.ЗЕН1Е  10-е:  Беневольсшй,' Федька. 

Беневольск|Г1  [не  вставая  съ  креселъ).  Презр'Ьн1е  буйнымъ  чадамъ 
Арея!  безчувственные  враги  изящнаго!  —  Федька!  стань  сюда!  На 
каждой  черт-Ь  лица  твоего  дикая  природа  наложила  печать  свою;  но 
ты  имеешь  душу!..  П  не  обд'Ьланадупта  твоя  р'Ьзцомъ  образованности, 
и  закоснела  она  въ  кор^  нев-Ь'/кества;  но  ты  пм']^ешь  душу!.,  подыми! 
{Федька  поды.штпъ  бумшу.  брошенную  Саь.тны.мъ  на  по.гъ).  Слу- 
шай! (Читаетъ): 

Дружись,  о  другъ,  съ  мечтой... 

Федька.  Ахъ!  баринъ,  только  было  я  подружился  съ  Алекс^емъ 
лакеемъ,  да  вишь  и  увезли  его. 

Беневольск1Й.  Шшъ. 

Дружись,  о  другъ,  съ  мечтой. 
Таинственный  покой 
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Сопутствуетъ  памъ  съ  нею: 

II  Градш  —  печаль, 

И  сумрачная  даль, 

И  будущность  зарею 

Съ  ней  будутъ  намъ  с1ять!  — 

Счастливое  вступлен1е!  эта  неопред1^ленность  будущаго,  сулракъ  даль- 
не приготовляютъ  сердце  къ  тихому,  сладостному  мечтанью.  (Фсдыпъ): 
А?  что  ты  думаешь? 

Федька.  Ничего-съ. 

Беневольск!й.  Ты  врешь. 

Съ  ней  будутъ  намъ  стять, 
Днп  мирны  ублажать 
Души  и  чувствъ  прельщенъемъ, 
Какъ  легкимъ  сновид'Ьньемъ... 

(Фсдьк)ь):  Понимаешь  ли  ты?  сповид'1^,нье? 

Федька.  А  кто  ихъ  поимстъ?  мн'Ь  давпча  такая  дурь  со  снЬ  при- 
вид1лась!  что  ваши  впрши! 

Беневольск1й.  Хочешь  ты  слушать  или  н'Ьгъ? 

Федька.  Какъ  вы  приказать  изволите. 

Беневольск1Й.  Такъ  слушай  же  и  молчи!   {Иродолжаетг  читать): 

II  мрачныхъ  мыслей  сынъ 
Съ  мечтою  не  один-ь; 
Онъ  преплываетъ  море 
Тумапныхъ  бурныхъ  думъ, 
Отъ  коихъ  взоръ  и  умъ 
Смуш;еньемъ  ц'Ьпен'Ьютъ. 

(Федьк)ь):  Скажи  правду:  страшно-ли  это? 

Федька.  Страишо-гъ. 

Бекевольск1Й.  Ты  понялъ  что-нибудь? 

Федька.  Ничего  не  понялъ-съ. 

Беневольск1Й  (съ  радостью).  II  этотъ  даръ  возбуждать  ужасъ  самой 
незначущей,  часто  непонятной  мысл1ю, — онъ  неизв'Ьстенъ  былъ  до- 
ныне: это  св4ж1Й  листокъ,  вплетенный  въ  в-Ьнедъ  поэз1П.  {Продол- 
жаетъ): 

Ахъ!  скоро  ли  присп1&ютъ 

Т'Ь  дни,  златой  тотъ  часъ. 

Когда  любовь  отрадой 

Появится  для  насъ 

Съ  надеждою — усладой? 
Надежда!  ты  осталась  со  мною,  прелестная! 

Федька.  Н'Ьтъ,  баринъ,  надежда  плоха.  Дайте  разсказать,  что  зд'бсь 
прзъ  васъ  приключилось. 

Беневольск1Й.  Молчанье,  повторяю  я,  не  раскрывай  рта,  пока  тебя 
не  спросятъ.  (Продолжаетъ): 

Какъ  обновленный  свЪтъ 

Собой  украситъ  роза? 

Гвоздика,  милый  дв'Ьтъ, 

Тюльпанъ  и  тубероза 

Узорчатымъ  ковромъ 

Блеснутъ  предъ  томны.мъ  взоромь? 
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(Федъть):  Сколько  цв^^товъ  поэз1п!  А? 
Федька.  Нечего  сказать,  что  много  дбЪтовъ-съ. 
Беневольск1й.  Цв'Ьты  поэз1и!  Кто  васъ  не  чувствуетъ?  (Федьюь):  Не 
прерывай  л^е  меня.   Гд^^  бишь  я  остановился?  да...    «предъ  томнымъ 
взоромъ...» 

Какъ,  чистыхъ  Музъ  соборомъ 
Восторженный  въ  эеиръ, 
Я  безпред'Ьльный  м1ръ 
Сл1ю  съ  неиостпжимь«[ъ? 

(Федькгь):  Ты  з-Ьваешь,  безчувственный? 

Федька.  Впноватъ,  сударь,  у  меня  обычай  такой:  какъ  мн'Ь  зачнуть 
сказки  читать,  такъ  и  задремлется,  —  еще  бывало  съ  молода,  какъ 
нашъ  дьячокъ,  слово  въ  слово  такой  же  мастеръ.  какъ  и  ваша  ми- 
лость... 

Беневольск1Й.  Прочь  со  своими  сравнен1ями,  въ  пыли  таящаяся 
душа!  прочь,  пока  гн'Ьвъ  не  совсЬмъ  овлад'Ьлъ  мною.  (Федька  отхо- 
дит\  садится  па  сундукъ  и  засыпаетъ.  Беневольскт  продолжаешь 
читать): 

Дотоль,  рука  съ  рукой, 
Мы  по  стезямъ  незримымъ 
Сп'Ьшимъ,  о  другъ!  съ  тобой 
Къ  безсмертью,  въ  безконечность! 
А  тамъ1— награда...  вечность! 

Н  это  я  написалъ!  это  излилось  изъ  моего  пера!  —  Федька'..  Онъ 
спить,  жалк1Й  человйкъ!  вместилище  физическихъ  потребностей!..  И 
вс^  люди  почти  таковы!  съ  к4мъ  я  ни  встречался  зд^сь  въ  столице, 
ни  одинъ  не  чувствуетъ  этого  стремленья,  этого  позыва  души  туда! 
къ  чему-то  высшему,  незнаемому! — Но  т4мъ  лучше:  какъ  великъ  между 
ими  вс^ми  тотъ  одинъ,  кто,  какъ  я,  вознесенъ  ввыспрй  изъ  среды 
обыкновенности!  —  Рука  фортуны  отяготела  надо  мною,  я  проигралъ 
мои  деньги, — но  дары  фантаз1и  всегда  при  мн^,  они  все  поправятъ. 
Вельмолси,  цари  будутъ  внимать  строю  моей  лиры,  и  золото  и  по- 
чести рЪкою  польются  на  пЬвца.  Но  я  ими  не  дорожу,  я  доволенъ 
одною  славою,  уд^ломъ  великимъ. 

ЯВ,Т1ЕН1Е  11-е:  Т*  же  и  Швейцаръ. 

Швейцаръ.  Скоро  ли,  сударь,  опростаете  квартиру? 

Беневольсн1й.  Что  такое? 

Швейцаръ.  Скоро  ли  вы  изволите  отсели  выбраться! 

Беневольск1Й.  Пожаръ?  неулаи  пожаръ?  Федька!  мои  бумаги!  спаси 
мои  бумаги!  въ  нихъ  все  мое  богатство. 

Швейцаръ.  Н^тъ,  сударь,  Богъ  милостивъ,  еще  ничто  не  горитъ. 

Беневольск1Й.  НЬтъ?  что  а;ъ  ты  сказалъ? 

Швейцаръ.  Я  спрашивалъ,  скоро  ли  вы  отсели  съезжаете? 

Беневольск1Й.  Разв4  теб'Ь  Александръ  Петровичъ  вел^лъ?.. 

Швейцаръ.  Штъ,  онъ  объ  васъ  ничего  не  приказывалъ;  а  ужъ  какъ 
онъ  изволилъ  отправиться  въ  деревню,  а  барыня  съехала  на  дачу, 
такъ  когда  вы  опростаете  комнату?  я  бы  заперъ. 

Беневольск1Й.  Не  можетъ  быть.  Какъ  это?  давно  ли?  такъ  скоро? 
будто  Александръ  Петровичъ  уФхалъ? 

Швейцаръ.  Изволилъ  уЬхать. 
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Беневольск1й.  Бъ  доровпю?  далеко  ли? 

Швейцаръ.  Вотчина  ого  Прплиповка  пъ  Костромской  губорнпт,  воргть 
отсел^Ь  девятьсоть  съ  досяткомъ,  да  въ  Рязанской  с»ло  Пот^шнсг-. 
версгь  будетъ  побольше  тысячи,  до  около  Нпжняго  барынина  доревпл 
Березовка,  деревня  большая,  тоже  душъ  тысячи  съ  полторы. 

Бене8ольск1Й.  Въ  которую  жо  онъ  топорь  у1^,халъ? 

Швейцаръ.  Да  Боп^  В'Ьсть,  люди  на-двос  говорили. 

Беневольск1Й.  Неужли  онъ  ничего  не  приказывалъ  передъ  отъездом!? 

Швейцаръ.  Пзволилъ  крЬпко  наказывать,  чтобъ  штучные  полы  всзд": 
починить,  гдЬ  расклеились,  да  люстру  изъ  галдареи  вынести... 

Беневольск1Й.  Да  обо  мн'Ь  что? 

Швейцаръ.  Объ  васъ  онъ  ничего  но  приказывалъ. 

Беневольск1Й.    В'!1рно  ты  не  знаеи1ь;    кто  еще  въ  домЪ  есть,  кромЬ 

Т1'бЯ? 

Швейцаръ.  Пи  одного  л^иваго  человека:  барыня  шестерыхъ  людс11 
забрала  съ  собою  на  дачу,  а  остальные  кое-куда  разбрелись. 

Беневольск|'й.  Что  ЛчЪ  мн'Ь  дЪлать? 

Швейцаръ.  Какъ  станете  перевозиться,  дайте  мн'Ь  знать  съ  вагаимъ 
челов'Ькомъ:  надо  будетъ  зд'Ьсь  убрать  поатЬ  васъ. 

Беневольск1Й.  ЗачЬмъ  же  мпЬ  переЬзжать? 

Швейцаръ.  Баринъ  кр-Ьпко  наказывалъ,  чтобъ  зд'Ьсь  никому  не  оста- 
ваться, что  де  комнаты  всЬ  станутъ  заново  расписывать. 

Беневольск1Й.  II  мн!-!  вел'Ьлъ  переезжать? 

Швейцаръ,  Объ  васъ  онъ  ничего  не  приказывалъ.  {Уходить). 

ЯВЛЕШЕ  12-е:  БеневольскШ,  Федька. 

Беневольск1Й.  Федька!  Федька!  безпросыпный!  негодяй!.,  вставай! 
проснись! 

Федька  {впросонкао:ъ).  .Т'ЬвЬГг,  Алёха... 

Беневольск1Й.  Несносная  тварь!  вставай!  вставай! 

Федька  [протятваясь].  Что  сударь?  ась? 

Бе11евольск1й.  Ты  спишь,  мерзаведъ!  и  не  говоришь  мпЬ,  что  вс"?^,  от- 
сюда уЬхали,  и  мы  съ  тобою  одни  остались  въ  опусгЬломъ  дом'Ь!.. 

Федька.  Бишь,  сударь,  я  не  разъ  принимался  вамъ  докладывать, 
да  П0Д11-К0  вы  съ  вашими  виршами  не  давали  слова  вымолвить. 

Беневольск1Й.  Говори,  что  зд^Ьсь  безъ  меня  было?  что  ты  вид'блъ? 
Александръ  Петровичъ  не  приказывалъ  ли  тебЬ  чего-нибудь? 

Федька.  Онъ  второпяхъ  далъ  мн'Ь  толчка,  что  въ  ушахъ  зазво- 
нило: только  я  отъ  него  добра  и  вид-Ьдъ. 

Беневольск|Г1.  Но  друпе  что?  жена  его? 

Федька.  Барыня  и  барышня  велели  вамъ  кланяться. 

Беневольс1-;1Й.  Только? 

Федька.  Ш',тъ-съ;  еще  что  бишь  онЬ  велели  вамъ  сказать? 

Беневольск1й.  Почему  я  знаю,  мучитель?  Не  мори  меня,  договаривай. 

Федька.  Да  право,  все  изъ  головы  вонъ  вышло.  —  Что  бишь  он'Ь 
велели  вамъ  сказать? 

Беневольск1Й.  Терпенья!  дайте  мн^  терпенья! 

Федька.  Да  что  барышня  то,  ваша  невеста,— ужъ  не  ваша  асв1.ста, 
а  выходитъ  замужъ  за  его  милость,  забылъ,  какъ  зовутъ. 

Беневольск1й.  О  судьба!  ул;асны  твои  потаенные  громы!  За  что  схва- 
титься МН'Ь  въ  этомъ  кораблекрушен1и?— Ты  не  знаешь  бс4хъ  моихъ 
611ДСТВ1Й:  у  меня  ни  копейки  н'Ьтъ  денсгъ. 

Федька.  Ахъ,  Создатель!  уж.1и  потеряли? 
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210 

Беневольск1й.  Проигралъ. 

Федька.  Въ  картёжъ!  вотъ  тЪ  благодарствуй! 

Бенево.пьск1Й.  Безъ  денегъ!  безъ  друзей! 

Федька.  А  еще  разумникъ!  грамотникъ!  вотъ  те  разживусь,  да  раз- 
богатЬю. — «Что  ты  отъ  меня  получаешь  жа.зованья?  малость!  будешь 
получать  тысячу,  слышишь?  тысячу!» — Анъ  вышелъ  самъ  безъ  гроша: 
я  вид'Ьлъ,  что  теб'Ь  не  сдобровать. 

Беневольск1Й.  Какъ  ты  смеешь  говорить  со  мной  во  второмъ  лид'Ь 
единственнаго  числа? 

Федька.  Вишь,  все  хорохорится:  «я  де  всЬхъ  разумнее,  мн'Ь  зд^сь 
дадутъ  денегъ  съ  три  пропасти!» — анъ,  лучше  бы  помнить  пословицу: 
■Ьду — не  свищу,  на'Ьду — не  спущу.  {Треплетъ  Беневольскаго  по  плечу, 
тотъ  его  отталкиваетъ).  Эка  дворяпска  амбиць!  безъ  денегъ,  а 
спесивится!  Пойду,  возьму  своп  пояспткп,  да  уберусь,  поищу  себЬ 
барина  потолковее.  (У ходить). 

ЯВЛЕН1Е  13-е:  Венево.тьсюй,  Прохоровъ. 

Прохоровъ  {читаетъ  записку).  Евлаып1й  Аристарховичъ  Бене- 
Больсюй,  недавно  пр1'Ьхавш1Й  въ  Санктпетербургъ,  обучался  въ  Казап- 
скомъ  университет!  разнымъ  языкамъ  и  паукамъ,  знаетъ  грамматику. 

Беневольск1Й.  Это  я.  Что  вамъ  нужды  до  меня,  вамъ,  чуждымъ 
моей  скорби? 

Прохоровъ.  Вы  безъ  мЬста,  какъ  мне  довелось  слышать,  находитесь? 

Беневольск!й.  Я  всеми  отверженъ,  душа  моя  подавлена  подъ  гне- 
томъ  огорчений. 

Прохоровъ  (садится).  Позвольте  присесть.  Я  некоторое  такое  место 
пмею,  недавно  упразднившееся,  вамъ  особенно  свойственное. 

Беневольск1Й  (въ  сторопт}).  Онъ  для  меня  имеетъ  место!  стало,  слы- 
шалъ  обо  мне,  я  здесь  известенъ.  {Громко):  Что  побудило  васъ  по- 
дать мне  рутсу  помощи?  кого  я  въ  васъ  вижу? 

Прохоровъ.  Мое  прозваше  Прохоровъ,  говорилъ  мне  объ  васъ  его 
превосходительство  Александръ  Петровичъ,  у  котораго  вы  жительство 
имеете. 

Беневольск1Й.  Ахъ,  сударь!  я  объ  васъ  отъ  него  столько  наслышал- 
ся,— вы,  кажется,  издавна  близки  его  сердцу. 

Прохоровъ.  Я  только  съ  давишней  поры  пмею  честь  быть  вклю- 
ченнымъ  въ  число  его  знакомыхъ. 

Беневольск1й.  Какъ,  сударь!  не  прежде? 

Прохоровъ.  действительно  такъ.  Мы  встретились  въ  милютинскихъ 
лавкахъ,  въ  9  номере.  Его  превосходительство  кушать  изволили  фрукты, 
а  я  кое  къ  чему  приторговывался. 

Беневольсн!й.  Онъ  вше  сказывалъ,  что  ваше  имя  пользуется  боль- 
шой известностью. 

Прохоровъ.  Справедливо  такъ.  Вы  мое  имя  назаглавныхъ  листкахъ 
многихъ  книгъ  помещеннымъ  видеть  можете. 

Беневольск!й  {въ  сторону).  Ему  посвящаютъ  книги!  {Громко):  Поз- 
вольте, сударь,  п  мне  поднести  вамъ  мои  опыты  въ  прозе  и  стихахъ, 
досуги  моей  безпечной  музы;  они,  конечно,  будутъ  приняты  публикою 
съ  большою  благосклониост1ю,  если  украсятся  вашимъ   именемъ. 

Прохоровъ.  О!  государь  мой,  С1е  для  меня  слишкомъ  много,  я  не 
более,  какъ  честный  содержатель  типограф1и;  но  вы  хорошо  сделаете, 
если  оные  ваши  труды  нашему  директору  посвятите,  онъ  человекъ 
достопочтенный  и  надворный  советникъ. 
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Беневольск1Й.  Какъ!  вы  содержатель  тииограф1п? 

Прохоровъ.  Истинно  такъ.  Не  соизвольно  ли  вамъ  будетъ  дать  мн'Ь 
на  образедъ  саше  никакое  рукописан}©? — С1е  весьма  необходимо. 

Беневольск1й.  Къ  чему  жъ  это?  Если  вы  хотите  видеть  мой  по- 
черкъ,  то  я  ув-Ьряю  васъ,  что  опъ  самой  плохой,  —  отрисовка  моих7. 
идей  обнарулспвается  не  въ  кряснвыхъ  литерахъ.  Если  же  вы  хотите 
знать  М01'[  слогь,  то  можете  найти  кучу  моихТ)  пропззедсн1Й  во  мпо- 
гихъ  изв'Ьстныхъ  нашихъ  журналахъ,  в7>  «Сын'Ь  Отечества'»,  наприм'Ьръ. 

Прохоровъ.  С1в  пер1одичсское  издание  изъ  лучгаихъ,  нумера  выхо- 
дятъ  всегда  аккуратно,  буквы  отменно  четк1Я,  бумага  вообще  хорошая. 

Беневольск1Й,   О!  сударь,   съ  какой  точки   зркпя   вы  смотрпто   на 

БРЩИ! 

Прохоровъ.  Вы  В'1^роятпо  переводите? 

Беневольск1Й.  И  сочияяго. 

Прохоровъ.  Весьма  похвально.  Знаете  ли  вы  правописан1е? 

Бсневольсн1Й.  Помилуйте,  я  кажется  сказалъ  вамъ,  что  мног1я  мои 
сочинен1я  игог^щены  въ  журналахъ. 

Прохоровъ.  Безспорно  такъ.  Но  я  скажу  вамъ,  государь  мой,  что 
мног1о  изъ  нашихъ,  впрочемъ  весьма  почтеняыхъ  словссниковъ,  ко- 
ихъ  сочипен1ями  журналы  наполняютсл,  удостаиваютъ  меня  своими 
пос4щен1ямп:  изъ  нихъ  большая  часть  не  весьма  тверды  въ  право- 
писании. Оно  же,  правописан1е,  разум'Ью  я,  главное  есть  для  той 
должности,  которую  я  предлагаю  вашему  благоуважен1ю. 

Беневольск1й.  Какая  жъ  это  долншость? 

Прохоровъ.  Должность  с1я  въ  томъ  состоитъ,  дабы  съ  неусыппымъ 
бд'Ьпьемъ  за  ошибками,  встречаться  могущими  при  книгопечатан1и, 
надсматривать. 

Беневольск1й  (въ  сторппу).  Скорее  влачить  съ  собою  котомку  ни- 
щеты, ч^бмъ  взять  на  себя  эту  произаическую,  неблагодарную  долж- 
ность. 

Прохоровъ.  Вы  имЬете  ежегодно  получать  въ  определенные  сроки 
четыреста  пятьдесятъ  рублей,  и  за  прочтенге  печатаемыхъ  книгъ  за- 
д^льная  плата  съ  каждаго  листа  по  пяти  коп^екъ  вамъ  безъ  задерн^ки 
производиться  будетъ. 

Беневольск1Й  {въ  сторону).  Онъ  мнЪ  душу  раздираетъ. 

ЯВЛЕН1Е  ПОСЛЕДНЕЕ:  Т-Ь  же  и  Мальчнкъ. 

Мальчикъ.  Мн4,  сударь,  пора  домой  идти. 

Беневольск1й.  Что  теб"!  надобно? 

Мальчикъ.  Я  за  вами  бутылку  съ  виномъ  давича  принесъ!  этотъ 
офидеръ  сказалъ,  что  вы  заплатите,  а  меня  хозяинъ  нашъ  мусье 
побьетъ,  коли  я  промешкаю. 

Беневольск!й.  Ахъ,  братедъ!  у  меня  челов^къ  вышелъ,  унесъ  ключъ 
отъ  шкатулки.  Милостивый  государь!  я  согласенъ  быть  у  васъ  кор- 
ректоромъ;  между  тЬмъ  заплатите  за  меня  небольшой  этотъ  долгъ. 

Прохоровъ.  Съ  превеликимъ  удовольств1емъ,  въ  зачетъ  будущаго 
вашего  жалованья. 

Беневольск111.  Мечты  моей  юности!  мечты,  сопроволсдавш1я  меня 
изъ  Казани  сюда!  сопутниды  неизм'Ьнныя!  куда  вы  исчезли,  заиан- 
чивыя?.... 

14* 
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ДРАМАТИЧЕСК1Б  ОТРЫВКИ  и  ПЛАНЫ. 

РОДАМИСТЪ   И  ЗЕНОБ1Я. 

(Планъ   трагед1и). 
АКТЪ    I. 

Доорь.  лай.  звукъ  роговъ,  громъ  бубенъ.  Н'к-колько  охптникопъ. 
потомъ  Годалистъ  и  за  ннмъ  приближенный  оруженосецъ  Семпадъ. 
которому  онъ  дов^ряетъ  безпокойство  души,  алчущей  великихъ  дЁлъ 
и  нын*  принужденной  довольствоваться  ловитвою  вепрей  и  сернъ. 
Ему  ненавистны  и  Фарасманъ,  и  Римляне,  и  Пареы,  но  онъ  сперва 
ополчится  на  сихъ,  а  Римъ  страшенъ  царю,  едва  твердому  на  соб- 
ственномъ  престоле.  Вслитъ  пригласить  къ  себ^  посланца '  отъ  рим- 
скихъ  восточныхъ  легюноЕъ,  который  тутъ-же  тЬшится  охотою.  Сем- 
падъ идетъ,  Родамистъ  раскаивается,  что  былъ  съ  ннмъ  слишкомъ 
чистосердеченъ. 

Является  Каспер1й.  Переговоры,  хвастовство  съ  обЬихъ  сторонъ. 
Римлянинъ  кичится  свободою  и  славою  отечества,  Родамистъ  даетъ 
ему  чувствовать,  что  то  и  другое  живо  только  въ  памяти,  по  пре- 
дангямъ.  Римъ  рабствуетъ,  и  Ьила  его  оруж1я  давно  уже  ее  испы- 
тана, власть  царя  восточпаго  народа  в^рн^е  и  чистосердечн.Ке:  ве- 
литъ, — и  любой  изъ  дружины  его  пожертвуетъ  жизшю.  Каспер1й  но 
удивляется,  упоминаетъ  о  Дец1и  и  о  многихъ  другихъ  опытахъ  само- 
пожертвовашя,  но  для  благороднМшей  ц4лп. — Родамистъ  велитъ  уда- 
литься прочимъ,  а  Семпаду  готовиться  къ  бою  съ  тигромъ.  Наедин11 
съ  Каспер1емъ  пытается  подкупить  его  притворною  пр1язнью,  коры- 
стш,  честолюб1емъ.  Каспер1й  непоколебимъ.  Родамистъ  отпускаетъ 
его  прежде  себя  на  зрелище.  Самъ  остается  одинъ  и  разсуждаетъ: 
къ  чему  такой  человЬкъ,  какъ  Каспер1й,  въ  самовластной  импер1и.— 
опасенъ  правительству,  и  самъ  себ1>  бремя,  ибо  инаго  в4ка  гражда- 
нинъ. — Коня!  Коня!  отправляется  за  Каспер1емъ  на  ту  же  травлю. 

2-я  сцепа  въ  царскомъ  теремномъ  саду.  По  восточному  прямоли- 
нейная аллея  чинароБъ,  миндальныхъ  деревьевъ,  которые  вс^  при- 
мыкаютъ  къ  большой  пурпурной  ставкк  Около  нея  главные  чины  въ 
раболЬпномъ  0лгидан1и  властителя,  —  Ярвандъ,  Мпрванъ,  Бахратъ, 
Аспрухъ,  Армасилъ  и  проч. 

Аспрухъ  СИДЯЩ1Й,  вс^Ь  около  пего  стоятъ.  Онъ  Грузининъ,  албап- 
скаго  п'роисхожден1я,  взятъ  въ  пл'Ьнъ  Фарасманомъ,  имъ  вскормленъ, 
дрался  противъ  соотечествонниковъ  и  т^мъ  гордится.  Арфаксатъ  пе]1- 
вый  по  Родамист!,  всЬ  передъ  нимъ  преклоняются:  онъ  кичится  тЬмъ. 
что  знаетъ  только  царево  слово,  которое  ему  вместо  совЬсти  и  славы. 
Толки  о  близкомъ  возвращен1и  царя  съ  охоты,  объ  отправлен1и  рим- 
скаго  посла  и  о  томъ,  чтобы  никто  изъ  жителей  не  им'Ьлъ  сооб1цсн1я 
съ  чужеземцами — Пареы  они,  или  Римляне.  Вс^  соглашаются  на  все, 
что  онъ  ни  гоБоритъ,  потомъ  онъ  уходитъ.  Долго  никто  не  см]:етъ 
сказать  своего  мнЬн1я,  наконецъ  Армасилъ,  славный  воинъ,  воспи- 
танный въ  Рим!'!,  гд^  онъ  былъ  при  МитридатЬ  во  время  его  зато- 
Ч6НШ,  прерываетъ  молчанге  и  своею  откровенноспю  и  уб4жден1емъ 
невольно  исторгаетъ  у  каждаго  одно  я{елан1е:  смерть  ут^снителя.  Въ 
Бахрат^,  Ярванд-Ь  и  Мирван'^  видны  мелк1я  страсти.  Жалобы,  что 
всЬ  главпМи11я  мЪста  воинск1я  и  вс4  поборы  поручены  Грузинамъ, 
аноземдамъ,  Одинъ  жалуется,  что  уасе  не  онъ   орлоносецъ,   котораго 
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пижцое  1фе11муи1ество,  но  насл-бдствеппое,  по  закону  Вагаршана,  о 
которомъ  всЬ  вспо.мииаютъ  съ  энтуз1азмомъ,  какъ  и  съ  преувеличен- 
ною Н011ав11ст1к1  къ  нынЬшнбму  царю,— при  в1;нчан1и  царя  на  него 
возлагать  корону:  другой,  что  евнуху  поручена  царская  сокровищ- 
ница, которой  "онь  "по  наследству  былъ  хранителомъ;  трст1й,  что 
Аспрухъ  первый  въ  довИреннисти  царя,  когда  по  роду  и  богатству 
ему  принадлежитъ  сей  санъ.  Иные  даже  попрекаютъ  царю,  что  онъ 
воздержень  съ  женщинами,  почти  не  им^отъ  нможницъ  и  въ  пирше- 
ствахъ  мало  участвуетъ,  что  онъ  бол^Ье  нохожъ  на  простолюдина,  не- 
жели на  царя.  Армасилъ  упрекаетъ  пхъ  въ  малодушш.  Вб-Ьгаотъ 
Ассюдъ,  его  остерегаются.  Онъ  объявляетъ  о  насильственной  смерти 
братсц  о  мщен1и,  которымъ  пылаетъ  за  с1е  злодейство  противъ  Рода- 
миста.  Армасилъ  недов^рчивъ.  —  *Отчего-же  ты  равнодуш1емъ  его 
отбиваешь  отъ  нашего  сообщества?»  —  «Онъ  вскормленъ  въ  царедвор- 
цах ь,  вчера  еще  дышалъ  милостш  царевой,  ныпЬ  мгновенно  возбуж- 
денъ  противъ  него  однимъ  внезапнымъ  случаемъ, — но  кто  поручится: 
завтра  не  обратится-ли  опять  слабодуш1емъ  въ  ревностнаго  ласка- 
теля?»—«Мне-ли,  юноше,  быть  опытнее  васъ,  старцевъ?  Но  помните: 
не  во  множестве  сила,  когда  дело  правое,  но  въ  нспытанномъ,  па- 
дежномъ,  несомненномъ  мужестве  участниковъ.»  —  Является  юроди- 
вый, пророчитъ.  Онъ  нищШ  скиталецъ,  проситъ  милостыню, — или  со- 
глядатай царевъ?  Притворно-лп  проповедуетъ,  или  точно  безумный?  Но 
многге,  въ  томъ  числе  Бахратъ,  его  знаютъ.  Все  въ  него  веруютъ, 
онъ  давно  уже  стяжалъ  славу  святости;  пещера  его  въ  утесе,  на  бе- 
регу Аракса. — Здесь  онъ  тайными  словами  изъ  Зендавесты  прори- 
цаетъ  успехъ  заговорпщкамъ.  Сперва  тоже  немъ,  не  отваживается 
•говорить.  Армасилъ:  «.я  знаю  отчего  онъ  немствуетъ,  —  сей  юноша, 
бывш1й  ласкатель  царевъ,  ему  заграждаетъ  уста.»  Армасилъ  убеж- 
даетъ  ему  верить  и  онъ  релипею  истиннаго  Армянина  еще  более 
ихъ  воспламепяетъ  къ  скорейшему  взрыву,  назначаетъ  имъ  ночное, 
решительное  сходбище  въ  склепе  царей  армянскихъ.  Заговоршики 
назначаютъ  ночь  къ  тайному  сходбищу  въ  капище  за  южными  вра- 
тами города.  Потомъ  пустынникъ  исчезаетъ.  Ассюдъ  удаляется  съ 
растерзаннымъ  сердцемъ,  что  никто  не  принимаета  участия  къ  его 
скорби.  Онъ  Армянинъ,  но  Армяне  къ  ному  холоднее  Иверовъ. — «Я 
дебри  оглашу  моими  справедливыми  проклят1ями  за  жестокость  царя 
къ  несчастному  брату!» — Целый  полкъ  прислужниковъ,  за  ними  Ро- 
дамистъ.  Аспрухъ  всёхъ  раболепнее.  —  Противуположность  Аспрухо- 
вой  спеси  съ  низшими  и  унижен1я  передъ  властителемъ. — Родамистъ 
иныхъ  даритъ  дичью  съ  охоты,  кому  благоволен1е,  кому  грозный 
судъ, — Армасилу  попрекъ,  что  не  былъ  на  охоте.  Говорптъ  объ  отъ- 
езде Римлянина,  съ  которымъ  онъ  заключилъ  союзъ,  и  въ  мире  съ 
Пареами.  Ждетъ  отъ  отца  подкреплен1я.  Все  подъ  его  державою  бла- 
годенствуютъ.  <;Тотъ  день  потерянъ,  въ  который  я  не  награждаю 
доблесть  и  не  наказываю  строптивыхъ.  Идите,  покойтесь  въ  мирныхъ 
семейственныхъ  упражнен1яхъ,  но  не  дремлетъ  царево  око.  Враговъ 
я  имею  и  благодарю  за  нихъ  Небо:  они  поощряютъ  меня  на  безле- 
ностную  бодрость,  неусыпные  труды  и  на  славные  подвиги*. 

АКТЪ    П. 
Женск1й    терем  ъ. 

Зеноб1я,  Перйзада  и  ироч1я  прислужницы.   Зеноб1я  —  дочь   уб1ен- 
ыаго  Родалшсто-иъ  ЛХитрыдата.  его  дяди,   но   выданная   замужъ   еще 
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прежде  смерти  отца,  гаремное  существо,  рожденное  и  воспитанное 
для  чувственнаго  наслажденхя  супруга,  а  потому  Перизада  напрасно 
хочетъ  возбудить  въ  ней  ненависть,  желан1е  мести,  —  страсти  ея  не- 
винному сердцу  вовсе  чуждыя.  Перизада  ей  напоминаетъ  о  удавле- 
Н1И  отца  и  кто  его  уб1йца,  Зеноб1я  едва  этому  в'Ьритъ.  Отца  она  мало 
видала,  почти  не  знала,  мужъ  блинсе  къ  ея  сердцу  и  ея  долгъ  его 
любить,  угождать  ему  во  всемъ  и  трепетать  его  гн-Ьва.  Что  пр1обр'Ь- 
теть  она  безплодною  местью?  Усп'Ьхъ  нев'Ьроятенъ,  способы  къ  тому 
превыше  лсенскихъ  ея  силъ.  Но,  если-бы  и  удалось, — какое  отъ  того 
счаспе?  Перизада  трогаегь  ея  совесть  гнЬвомъ  небеснымъ.  Зено- 
б1я  впадаетъ  въ  грусть,  Перизада  предлагаетъ  ей  ворожбу  для  раз- 
влечен1я,  и  святаго  пустынножителя,  который  давно  управляетъ  ея 
собственнымъ  суев'Ьр1емъ.  Его  вводятъ  сЬпыыя  дЬвушки  потаенно. 
Онъ  еи1е  болЬе  подкрЬпляетъ  слова  Перизады.  Наконецъ  Зенобхя 
совершенно  разстроена  его  таинственными  прорицанхями.  Онъ  съ  нея 
Сереть  слово,  что  она  ночью,  въ  сопровожденш  Перизады,  придетъ 
въ  капище  вн!;  города,  гд^  склепъ  царей  а1В1янскихъ,  и  мертвыхъ 
зоветъ  во  свид'Ьтели,  что  тамъ  откроетъ  ей  тайну,  огь  которой  зави- 
ситъ  будущее  безмятежное  теченхе  ея  жизни.  Зеноб1я  говорить  ему, 
что  Родампстъ  вс4ми  любимъ  и  злод'Ьямъ  страшенъ;  кто  покусится  воз- 
стать  противъ  него?  Юродивый  пустынникъ  ув'Ьряетъ  ее  въ  противномъ. 


Евнухъ  возв'Ьщаетъ  приходъ  Родамиста.  Пустынникъ  скрытъ  тол- 
пою женщинъ.  Сцена  Родамиста  съ  Зеноб1ею  наедине;  она  печальна, 
восиоминан1Я,  которыми  ей  сейчасъ  возмутили  душу,  препятствують 
ей  предаться  иному  чувству.  Родамистъ  недоволенъ  ею,  подозрЬваетъ 
въ  ней  притворство,  нелюбовь.  Ни  въ  комъ  не  увЬренный,  окружен- 
ный трепещущими  рабами,  скрытыми  предателями  и  открытыми  ко- 
рыстолюбцами... неужели  въ  лонЬ  супружеской  любви  н^тъ  ему  успо- 
коешя!!  Оставляетъ  ее  разстроенную  и  самъ  въ  волнен1и. 


Бахратъ  входить  съ  Ассюдомъ,  который  уже  включень  совершенно 
въ  тайное  умышлен1е  противъ  Родамиста.  Армасилъ  скорбить  при 
самомъ  Ассюд4  о  сей  неосторожности.  Ассюдъ  горить  нетерп4н1вмъ 
отомстить  царю,  Армасилъ  объ  одномъ  его  просить, — о  совершенномъ 
безд4йств1и  и  о  скромномъ  сохраненш  тайны.  Ассюдъ  об^щаетъ  бо- 
.л4е:  онъ  на  себя  беретъ  убить  царя.  Армасилъ  всЬмъ  въ  свЪ'Л  за- 
клинаеть  его  не  предаваться  сему  нетерпЬнш,  что  онъ  прочихъ  тФмъ 
губить,  не  соворшивь  ничего;  наконецъ  говорить,  что  ихь  дФло  слиш- 
комь  зр4ло,  еще  несколько  мгновешй,  и  кто  поручится,  что  они  не 
будутъ  преданы — участниковъ  слишкомъ  много,  въ  которыхъ  онъ  не 
ув'Ьренъ,  и  потому  надобна  р'Ьшимость;  послЬднее  слово  —  сходбище 
ночью  и  потомъ  за  оруж1е.  (N6.  Характеръ  Армасила  самый  осно- 
вательный: онъ  не  скорь,  но  твердь  въ  поступкахь,  и  бол^е  молча- 
ливь;  опасность  его  не  пугаетъ,  но  неосторолсности  не  простить  себЬ. 
Въ  3-мъ  д'Ьйств1и  совершенное  развипе  его  характера,  которому 
Ассюдъ  во  всемъ  противуполоясень).  Некоторые  изь  заговорщиковъ 
присоединяются  къ  сей  бес4дЬ.  Вообще  надобно  заметить,  что  на- 
родь  не  им^етъ  учаспя  въ  пхъ  д'Ьл4,  —  онъ  будто  не  существуетъ. 
Въ  3-мь  уже  д'Ьйств1и  возмущен1е  делается  народнымъ,  но  совсЬмъ 
не  по  т4мъ  прпчинаыъ,  которыми  движимы  вельможи:  возставъ  сама 
собою,    мгновеыно,    грузинская   дружина   своими    буйствами,   похи- 
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щен1яып  у  гражданъ   жсиъ  и    вмущсствъ,   возстановляетъ   ихъ  про- 
тивъ  себя. 


Аспрухъ  волпп.  черезъ  евнуха,  чтобы  всЬ  удалились;  ему  пови- 
нуются. Входить  Годамиста,  несколько  слоиъ  съ  Аспрухомъ  о  по- 
рядк-Ь  дружины.  Лсирухъ  доносить  о  содружестве  меацу  собою  мно- 
гихъ  сомиительныхъ  царедвордевъ,  Ярвапда,  Бахрата  и  ироч.  Рода- 
мистъ  презнраетъ  слишкомъ  людей,  чтобы  отъ  нихъ  бояться  чего-ни- 
будь важнаго.  Онъ  желаетъ  какого-нибудь  важнаго  пронсшеств1я, 
чтобы  Еъ  полной  ы'ЬрЬ  предаться  своей  деятельности,  измерить  себя, 
людей  и  силу  обстоятельствъ,  насколько  опъ  ихъ  превысить  можетъ, — 
враги  нужны  великому  человЬку.  Но  скрытно  и  прилежно  велитъ  за 
ними  наблюдать,  при  порвомъ  двусмысленпомъ  двил;ен1и  донести  ему 
вновь;  если  требуется  сп-Ёха,— схватить  ихъ  безъ  догаада  ему  и  ввер- 
гнуть въ  оковы;  если  опасность  неминуема, — безъ  изсл'Ьдоваи1Я  пре- 
дать смерти.  Отпускаетъ  Аспруха  съ  евнухомъ;  несколько  словъ  о 
Зеноб1и,  о  гарем'Ь;  евнуху  поручаетъ  насчетъ  ягепщинъ,  какъ  Аспруху 
о  вельможахъ.  Родамистъ  одинъ.  Смутное  предчувств1е,  недоволенъ 
своимъ  положошемъ.  

Въ  2-мъ  Ассюдъ  хочетъ  заколоть  Родамиста,  хоть  удерживаетъ 
его,  притворное  соучаспе,  вымаииваеть  у  него  тайну,  потомъ  свн- 
р-|пствуетъ. 

Ыо— кто  этотъ,  бродитъ  округъ  ставки,  въ  часы  царскаго  отдохно- 
вен1я,  когда  никто  сюда  не  см'Ьетъ  приближаться?  Боязливъ,  ози- 
рается... Родамистъ  готовится  къ  оборони,  но  дЬлаетъ  видъ,  будто  не 
замЪчаетъ  скрытнаго  врага.  Ассюдъ  сперва  медленно  подступаетъ,  по- 
томъ устремляется  на  даря,  обезоруженъ  имъ  и  раненъ  въ  руку. 

Въ  3-мъ  заговорщики  ссорятся  о  будуп1ей  власти,  въ  эту  минуту 
устремляется  на  нихъ  Родамистъ. 


1812   ГОДЪ. 

(Планъ  и  сцена   изъ   драмы). 
(1822). 
ОТД'ЬЛЕНШ  I. 
Красная    площадь. 
Исторхя  начала  войны,  Бзят1е   Смоленска,   народныя   черты,   пр1- 
1здъ  государя,  обозъ  раненыхъ,  разсказъ   о   битв^Ь  Бородинской.   М* 
съ  перваго  стиха  до  посл^дняго  на  сденЬ.  Очертанге  его  характера. 
Соборъ  архангельск|й. 
Трубный  гласъ  Архангела;  на  его  призывъ  возннкаютъ  тЬни  давно 
усопшпхъ    исполиновъ  —  Святослава,    Владншра  Мономаха,  1оанна, 
Петра  и  проч.,  изъ  разныхъ  стихги  сложенныя  и  съ  познашемъ  всего, 
отъ  начала  вЬка  до  днесь,  какъ  будто  во   вс^хъ  дЬлахъ   послЬ   ихъ 
смерти  были  участниками,  но  вмЬст^  съ  тЬмъ  исчезла  у  нихъ  па- 
мять о  томъ,  чтб  было  съ  ними  за  пред'Ьлами  сей  жизни,  и  гд^  были 
и  откудова  нын^  вновь  призваны  къ  быт1ю.  Пророчествуютъ   о   го- 
дян-Ь  искуплешя  для  Россш, — если  не  для  современниковъ,  то  сш,  по- 
вествуя  сынамъ,  возбудятъ   въ  нихъ  огнь   неугасимый,  рвепге   къ 
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слав'Ь  и  СБободЪ  отечества.  Хоръ  безплотныхъ  провожаетъ  ихъ  и  лш- 
оописнымъ  строемъ  представляетъ  ихъ  отшеотв1е  ызъ  храма;  своды 
разстуиаются,  герои  поднимаются  выспрь  и  исчезаютъ. 
Теремъ  царей  въ  Кремле. 
Наполеонъ  съ  сподвиншиками.  Картина  взят1я  Москвы.  Н*  одинъ- 
Бысок1Я  воспоминашя.  Открываетъ  окно,  лунная  ночь.  Вид1)Н1е  — 
или  н-Ьтъ,  какъ  случится.  Размышлеше  о  юномъ,  первообразномъ  семъ 
народ'Ь,  объ  особенностяхъ  его  одежды,  здан1й,  в-Ьры,  нравовъ.  Самъ 
себ'Ь  преданный, — что  бы  онъ  могъ  произвести? 

ОТДЪЛЕНШ  II. 
Галлерея  въ  дом-Ь  Познякова. 
Входитъ  офидеръ  К.  изъ  прнближенныхъ  къ  Наполеону  (см.  сд. 
3-я,  1-го  отд.),  исполненный  жизни,  славы  и  блестящихъ  надеждъ. 
Одинъ  посЬд'Ьлый  воинъ,  съ  горькимъ  предчуБСтв1е.мъ  опытности, 
остерегаетъ  насчетъ  будущпхъ  б'Ьдствиг.  Ему  не  вЬрятъ.  Хохотъ. 
Нзъ  театра  несутся  звуки  пляски  и  отголоски  веселыхъ  п'1сенъ.  Ме- 
жду т'Ьмъ  зарево  обнимаетъ  повременно  окна  галлереи;  бол^е  и  бо- 
л4е  устрашающ!!!  вЬтеръ.  Объ  опустошен!яхъ  огня. 

Улицы,  пылаюнце  дома.  Ночь.  Сцены  звЬрскаго   распутства,  свя- 
тотатства и  всЬхъ  пороковъ. — К*  и  М*  въ  разныхъ  случаяхъ. 
Село  подъ  Москвой. 

Сельская  картина.  Является  М*.  Всеобщее  ополчен!е  безъ  дво- 
рянъ.  (Трусость  служителей  правительства  —  выставлена  или  н'Ьтъ. 
какъ  случится). 

ОТД-ЁЛЕНШ   III. 
Зимшя    сцены    пресл'Ьдован!я    непр!ятеля    и    ужасныхъ    смертей. 
Истязан!е  К*  и  посЬд'Ьлаго  воина.  Сей  юноша  показываетъ  прим'Ьръ. 
и  оба  умираютъ  героями.  Подспги  М*.  Множество  другихъ  сценъ. 

эпилогъ. 

Вильна. 

Отлич!я,  искательства;   вся   по:зз1я  великихъ  подвиговъ  исчезаетъ. 
М*  въ  пренебрежении  у  военачальниковъ.  Отпускается  во-свояси  съ 
отеческими  наставлец!ями  къ  покорности  и  послушан!ю. 
Село,  или  развалины  Москвы. 

11режн!я  мерзости.  М"  возвращается  подъ  палку  господина,  кото- 
рый хочетъ  ему  сбрить  бороду.  Отчаяше... ......  самоубгйство, 

СЦЕНА. 

ОТЕЦЪ  и   ДОЧЬ. 
Петръ  Ан. 

Дитя  мое  любезное,  Наташа! 
Оставь  шитье,  узоры  кружевные: 
Не  выряжать  теб^  красы  своей 
На  свътлыхъ  праздникахъ,  не  выЬзлсать 
Съ  боярами,  кпязьями.  Были  время: 
Ласкаютъ  и  манятъ  тебя  съ  собой 
И  ычатъ  Бъ  богато-убранной  каретк 
А  ныи'Ь  знать,  вельможи  —  гд'Ь  они?.. 
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Тшь  князь,  твой  воспр1емпикъ  оть  купели? 

Его  ясепа?  Родня?  Исчезли  бс1.! 

Пхъ  пышные  хоромы  оиустЬлп. 

Когда  слыла  веселою  Москва, 

Они  роплпсь  въ  пей.  Палаты  пхъ 

Блистали  разпоцвЬтными  огням!!... 

Теперь,  когда  у  ст-Ьнъ  ея  враги, 

Безсчастпыя  разсыпалися  д-Ьти, 

Напрасно  ждеп.  запщтниковъ;  сыны, 

Какъ  ласточки,  вспорхнули  съ  теплыхъ  ги'Ьздъ, 

И  пред;ии  пхъ  бурядгь  въ  расхищенье. 

Ты  изъ  Лчитья  роскошнаго  обратно 

Въ  убог1й  домъ  отц,овск1й  отдана, 

А  мп'Ь  куда  съ  тобой?...  Куда  укрыться? 

И  если-бъ  могъ  б-Ьжать  отсел'Ь  я, 

Н'Ьтъ!  н'Ьтъ!...  не  оторвался-бъ  отъ  тебя, 

О,  матерь  наша,  мать  Россп!  всей. 

Кормилица  моя,  моихъ  Д'Ьтей! 

Бъ  тебЪ  я  мирно  пожилъ.  вид1;лъ  счастье, 

Въ  теб'Ь  и  гробъ  найду.  Мой  другь,  Наташа, 

Гроза  надъ  нами  носится,  —  потерпимъ, 

И  съ  вЬрою  вдадимся  той  судьб'Ь, 

Которую  Господь  намъ  уготовилъ. 

Грустна,  грустна!...  О  комъ  же  плачешь  ты? 

О  прежнихъ  ли  подругахъ  и  забавахъ? 

Наташа. 
Ахъ,  батюшка!  Я  плачу  не  о  томъ! 
Теперь  не  та  пора...  (Рыдаетъ). 
Петръ  Ан. 
И  тЬ  ли  времена?  О  брат'Ь  что-ли? 
Нашъ  Алексей...  даруй  ему  Господь 
Со  славой  устоять  на  ратномъ  полЬ. 
Мн'Ь  все  твердитъ:  онъ  будетъ  живъ. 
Наташа. 

НЬтъ.  батюшка,  я  плачу  не  объ  немъ. 

{Рыдаетъ  пг/м,е  чгрежняю). 

Петръ    Ан. 
Когда  же  ты  о  родинЬ  печальна. 
Рыдай,  мое  дитя,  — и  для  тебя 
Отраднаго  я  слова  не  им'Ью. 
Бывало,  на  душ-Ь  кручинно,  —  посохъ  въ  руки, 
Съ  тобою  сердцу  легче,  все  забыто... 
УтЬшенный  я  приходилъ  домой. 
Быв^ао,  посетишь  и  ты  меня,  отца. 
Обнимешь,  все  осмотришь...  уголъ  мой 
На  полгода  весельемъ  просветлится... 
А  нын'Ь  вмЪсгЬ  мы,  и  намъ  не  легче! 
Москва!  Москва!  О,  до  чего  я  дожилъ!...  [Растворяешь  окно). 
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ЮНОСТЬ     ВФЩАГО. 

(Отрывки  пролога). 
(1823). 
Вотъ  что  о  содержан1и  его  разсказываетъ  С.  Н.  Б4гнчевъ. 
«При  поднятш  заеавЬса  юноша-рыбакъ  Ломоносовъ  спитъ   на   бе- 
регу Ледовитаго  моря  и  видитъ  обаятельный  соыъ, — сначала  разныя 
вид'Ьн1я,  потомъ   ыузъ,   которыя   его   призываютъ,  и  наконецъ   весь 
Олимпъ  во  всемъ  его  велич1и.  Онъ  просыпается    въ   какомъ-то   оча- 
рован1и,  сонъ  этотъ  не  выходить  изъ  его  памяти,  пресл'Ьдуетъ  его  и 
въ  мор'Ь,  и  на  необитаемомъ  острову,  куда  онъ  отправился  съ    про- 
чими рыбаками  за  промысломъ.  Душа  его  получила  жажду  познан1Я, 
чего-то  высшаго,  имъ  недовидимаго,   и   онъ  уйгаеть   изъ   отческаго 
дома.  При  открытш  занавесы  во  2-ыъ  актЬ  Ломоносовъ  въ  Москве, 
стоитъ  на  Красной  площади...  Дал^е  я  не  помню...-» 
(Еуростровъ.  Ищг/тъ  Михаила.   Находятъ  его.   Ночь  псредь  от- 
плытгемъ  въ  дальнш  путь). 

Орелъ,  едва  лишь  пухомъ  оперенный, 

Едва  въ  себ-Ь  почуялъ  дерзость  силъ, 

РазсЬкъ  эеиръ,  съ  размаху  воспарилъ; 

Хоръ  птицъ,  его  явленьемъ  изумленный. 

Неспорный  крикъ  ему  на  встречу  шлетъ. 

Н'Ьтъ!  Дерзость  т^хъ  очей  и  тотъ  полетъ 

Не  зритъ  себ'Ь  ни  равныхъ,  ни  преслушныхъ 

И  властвуетъ  въ  селеньяхъ  онъ  воздушныхъ. 

Не  такъ  между  людьми:  ахъ!  отъ  пеленъ 

Томится  сколько  л-Ьтъ  ревнитель  славы! 

Еще  томится  возмужалый  онъ, 

Отверженъ  и  не  признанъ,  угнетенъ... 

Судьба!  О,  какъ  тверды  твои  уставы! 

Великимъ  средь  Австрал1И  зыбей. 

Иль  въ  Севера  сн'Ьгахъ,  везд'Ь  одно-ли 

Присуждено? — Искать  желанной  доли 

Путемъ  вражды,  препятствШ  и  скорбей! 

И  тотъ  п'Ьвецъ,  кому  никто  не  см'Ьетъ 

Во  сл4дъ  ступить  изъ  бардовъ  сихъ  временъ, 

Предъ  к'Ьмъ  святая  Русь  благогов^етъ, 

Онъ  отрокомъ,  безв4стенъ  и  презр'Ьнъ, 

Сынъ  рыбаря,  чудовищъ  земноводныхъ 

Ловитвой  жилъ;  въ  пучинахъ  ледяныхъ, 

Душей  алкая  странъ  и  дЬлъ  иныхъ, 

Изыемогалъ  въ  усил1яхъ  безплодныхъ!... 

Океанъ,  пустынный  островъ.  Любопытство  юноши. 

Скорбь  отца.  Вновь  отъ4здъ. 

Нелюбовь. 

Соловды.  Неведомый  мужъ,  богомоледъ. 

В^сть  о  вечернихъ  странахъ. 

Возвращен1е  домой.  Поб'Ьгъ.  Тотъ-же  таинственный  спутнпкъ. 
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СТИХОТВОРЕН1Я. 


ОТЪ  АПОЛЛОНА. 

(Эпиграмма  на  пьесу  кн.  А.  А.  Шаховскаго:  «Урокъ 
кокеткамъ,  или  Липецк1я  воды»). 

На  зам'Ьчанье  Фебъ  даетъ, 

Что  ОТЪ  какнхъ-то  водъ 

Парнасскш  весь  народъ 

Шуыптъ,  кричитъ  —  и  д-Ьло  забываетъ; 

И  потому  онъ  объявляетъ, 

Что  толки  всЬ  о  Лнпедкихъ  водахъ 

(Въ  укору,  въ  похвалу,  и  въ  проз-Ь,  и  въ  стпхахъ) 

Написаны  и  преданы  тисненью 

Не  по  его  внушенью! 

(1810). 

ПРОЛОГЪ  ФАУСТА. 
(В1е  1и5П§е  Регзоп). 

ПЗЪ.ГЕТЕ. 

По  дружб'Ь  йшЬ  вы,  господа, 
При  случа-Ь  посильно,  иногда 
И  деятельно  помогали; 
Сегодня,  милые,  нельзя  ли 
Воображение  дать  смелый  вамъ  полетъ? 
Парите  вверхъ,  и  внизъ  спускайтесь  произвольно, 
Чтобъ  большинство  людей  осталось  мной  довольно, 
Которое  живетъ  и  жить  даетъ. 
Домъ  зрЬзища  устроенъ  пребогатый, 
И  бревяной  накатъ,  и  полъ  дощатый, 
И  всё  по  зву:  одннъ  свистокъ  — 
Храмъ  взыдетъ  до  небесъ,  раскинется  Л'Ьсокъ. 
Лишь  то  б'Ьда:  ума  намъ  гд'Ь  добиться? 
Смотрите  вы  на  брови  знатоковъ, 
Они,  и  всякой  кто  каковъ, 
Чему-нибудь  хогЬли-бъ  удивиться; 
А  я  испуганъ,  сталъ  втупикъ. 
Не  то,  чтобы  у  насъ  къ  хорошему  привыкли, — 
Да  начитались  столько  книгъ! 
Всю  подноготную  проникли! 

Увы! 
И  слушаютъ,  и  ловятъ  все  такт,  жадно! 
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Чтобъ  были  вещи  имъ  новы, 

И  складно  для  ума,  и  для  душн  отрадно. 

Люблю  Т0ЛПЯЩ1ЙСЯ  народъ 

Я,  при  раздаче  ложъ  и  креселъ; 

Кому  терпенье  —  труденъ  входъ, 

Тотъ  получплъ  себ4 — и  веселъ. 

Но  вотъ  Схму  возврата  н^ит.! 

Ст'Ьной  густЬютъ  непроломной. 

Толпа  растетъ,  и  рокотъ  громный, 

А  голоса:  бнлетъ!  билетъ! — 

Какъ  будто  нхъ  рождаетъ  преисподня. 

И  это  чудо  кто  творитъ?  —  Поэтъ! 

Нельзя-ли,  милый  другъ,  сегодня? 

Поэтъ. 

о,  не  тревожь,  не  мучь  суетъ  картиной! 
Задерни,  скрой  отъ  глазъ  народъ, 
Толпу,  которая  пестр'Ьюп;ей  пучиной 
Съ  собой  протнвовольно  насъ  влечетъ. 
Туда  веди,  гд'Ь  подъ  небесъ  равниной 
Поэту  радость  чистая  цвЬтетъ; 
Гд'Ь  дружба  н  любовь  его  къ  покою 
Обв'Ьютъ,  освЬжатъ  божественной  рукою. 
Ахъ!  часто,  что  отраду  въ  душу  льетъ, 
Что  робко  намъ  уста  пролепетали. 
Мечты  несп111ыя...  и  вотъ — 
Ихъ  крылья  бурнаго  мгновен1Я  умчали; 
Едва  искупленныхъ  трудами  многихъ  л'Ьтъ, 
Ихъ  въ  полноте  красы  увидитъ  свЬтъ. 
Обманчивъ  блескъ,  —  онъ  не  продлится, 
Но  истинный  потомству  сохранится. 

Весельчакъ. 

Потомству?  да,  и  слышно  только  то. 
Что  духомъ  всЬ  парятъ  къ  потомкамъ  отдаленнымъ; 
Неужто,  наконецъ,  никто 
Не  порадлотъ  современнымъ? 
Неужто  холодомъ  мертвитъ,  какъ  чарод-Ьй, 
Присутств1е  порядочныхъ  людей? 
Кто  бредитъ  лаврами  на  сцен'Ь  и  въ  печати, 
Кому  ниспосланы  кисть,  лира  и  р'Ьзецъ 
Изгибы  обнажать  сердедъ: 
Тотъ  пороб'Ьетъ-ли?  —  Толпа  ему  и  кстати: 
Желаетъ  онъ  побольше  кругъ, 
Чтобъ  дЬйствовать  на  многихъ  вдругь. 
СкорМ  фантаз1ю,  гласъ  скорби  безотрадной. 
Движенье,  пылъ  страстей,  весь  хоръ  ея  нарядной 
Къ  себ-Ь  зовите  на  чердакъ. 
Дурачеству  оставьте  дверцу, 
Не  настежь,  вполовину,  такъ, 
Чтобъ  всякому  пришло  но  сердцу. 
Директоръ. 

Побольше  д4йств1я! — Что  зрителей  манитъ? 
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ИМЪ   В!1Д4ТЬ    ХОЧЕТСЯ,  —  Пу    ЖИВО 

Представить  имъ  д-Ьла  на  видъ! 
Какъ  хочешь,  жаръ  душн  излей  краснор^чипо; 
Иной  уловкою  усп'Ьхъ  себ^Ь  упрочь; 
Поболыпс  д'Ьйств1я,  сплетен1Й  и  развит1Й! 
Лишь  силой  можно  силу  превозмочь, 

Число   людей  —  ЧИСЛОМЪ   С0бЫТ1Й. 

Гд-Ь  приключен1Й  ть:ма  —  никто  не  поречтотъ, 

На  каждаго  по  н-Ьскольку  придется, 

Народъ  доволенъ  разойдется, 

И  ВСЯК1Й  что-нибудь  съ  собою  понесетъ! 

Сл1ЯН1е  частей  измучить  васъ  смертельно: 

Давайте  намь  подробности  отд'Ьльно. 

Что  ц'Ьлое?  какая  прибыль  вамъ? 

И  ваше  Д'Ьлое  в1П1манье  въ  комъ  пропуд:!тъ? 

Его  расхитить  по  долямъ, 

II  публика  по  мелочи  осудить, 

Поэтъ. 

Ахь1  это-ли  изЛть  художнику  вь  виду! 
О-'^речь  себя  въ  в-Ькахъ  укорамъ  и  стыду!    - 
Не  чувствуетъ,  какъ  душу  мн'Ь  терзаеть. 

Директоръ. 

Размыслите  вы  сами  напередь: 
Кто  сильно  потрястп  людей  желаетъ, 
Способн'Ье  оружье  изберетъ; 
Но  время  ваши  призраки  развеять, 
О  гордые  искатели  молвы! 
Опомнитесь!  —  кому  творите  вы? 
Влечется  къ  намъ  иной,  чтобъ  скуку  поразс'бят}-, 
II  скука  вм'Ьст'Ь  съ  нимь  ввалилась  —  дремлетъ  от: 
Другой  явился  отягчонъ 
Парами  п'Ьнпстыхъ  бокаловъ; 
Иной  небрел;ный  ловить  стихъ,  — 
Сотрудникъ  глупыхъ  онъ  журналовъ; 
На  святочныя  игры  ихъ 
ЧисгЬйшее  желанье  окрыляетъ, 
Невежество  имъ  зренье  затемняетъ, 
И  на  устахъ  бездушия  печать: 
Красавицы,  подъ  бременемъ  уборовъ, 
Тишкомъ  желаютъ  расточать 
Обманъ  улыбки,  н^Ьгу  взоровь. 
Что  возмечтали  вы  на  вашей  высотЬ? 
Смотрите  пз1ъ  въ  лицо!  —  вотъ  т'Ь 
Окремен'Ьвш1я  толпы  жнвымъ  утесомъ: 
Зд^сь  озираются  во  мрак^  подлецы, 
Чтобъ  слово  подстеречь  и  погубить  доносомъ: 
Тамь  мыслятъ  дань  обр^сть  картежные  ловцы: 
Тоть  буйно  ночь  провесть  въ  объят1яхъ  безчестпыхъ... 
И  для  кого  хотите  вы,  слепцы, 
Вымучивать  внушенье  музъ  прелестныхъ? 
Побольше  пестроты,  побольше  новизны,  — 
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Вотъ  правило,  и  непреложно. 
Легко  мы  вс4мъ  изумлены, 
Но  угодить  на  насъ  не  можно. 
Что?  гордости  порывъ  утихъ? 
Газсудокъ  превозмогь... 

Поэтъ. 

Н'Ьтъ!  н-Ьтъ!  —  негодованье! 
Поди,  ищи  услужниковъ  другихъ. 
Теб'Ь-ль  отдамъ  святейшее  стяжанье, 
Свободу,— въ  жертву  прихотей  твоихъ? 
Ч^мъ  равны  небожителямъ  поэты? 
Что  силой  неудержною  влечетъ 
Къ  ихъ  жреб1ю  сердца  и  всЬхъ  об'Ьты, 
Стих1и  всЬ  во  власть  имъ  предаетъ? 
Не  сладкозвуч1е-ль,  которое  т4спится 
Изъ  ихъ  груди,  вливаетъ  ту  любовь, 
И  къ  нимъ  она  отзывная  стремится 
И  въ  нихъ  восторгъ  рождаетъ  вновь,  и  вновь? 
Когда  природой  равнодушно 
Крутится  длинно-вьющаяся  прядь, — 
Кому  она  такъ  д'Ьлится  послушно? 
Когда  созданья  всЬ  (слаба  ихъ  мысль  обнять). 
Одни  другимъ  звучатъ  противогласно,— 
Кто  съединяетъ  ихъ  въ  прхятный  слуху  громъ 
Такъ  величаво,  такъ  прекрасно? 
И  кто  виновникъ  ихъ  потомъ 
Спокойнаго  и  пышнаго  теченья? 
Кто  стройно  разм'Ьряетъ  ихъ  движенья, 
И  бури  вопли,  крикъ  страстей, 
М^Ьняетъ  вдругъ  на  дик1е  аккорды? 
К'Ьмъ  славны  имена  и  памятники  тверды? 
Превыше  всЬхъ  земныхъ  и  суетныхъ  честен, 
Изъ  бренныхъ  листв1евъ  кто  чудно  соплетаетъ 
Съ  в^Ьками  бол'Ье  нетленно  и  св'Ьж^й 
То  знаменье  велич1я  мул1ей, 
Которымъ  онъ  ихъ  чёла  украшаетъ? 
Предъ  чьей  возлюбленной  весна  не  увядаетъ? 
Цв'Ьты  роскошные  родитъ  предъ  нею  перстъ 
Того,  кто  спутникъ  ей  отрадъ  любви  стезёю; 
По  смерти  имъ  Олимпъ  отверстъ, 
И  не  вечернею  венчается  зарею. 
Кто  не  косн'Ьлъ  въ  безд'Ьйствхп  н1&момъ. 
Но  въ  гимнъ  единый  слилъ  красу  небесъ  съ  землею. 
Ты  постигаешь  ли  умомъ 

Создавшаго  М1ры  и  л-Ьта? 

Его  престолъ  —  душа  поэта. 
(1824). 
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РОМАНСЪ. 

^  ^Ахъ,  точно-яь  никогда  ей  въ  персяхъ  безмятежныхъ 
Желанье  тайное  не  волновало  кровь, 
Еще  не^  сведала  тоскп,  томлеп1Й  н-Ьжныхъ, 
Еще  не  знаетъ  про  любовь? 

Ахъ!  точно  ли  никто,  счастлпвецъ,  не  гыокался, 
Ей  другъ,  по  сердцу  ей,  который  бы  сгоралъ 
Въ  объят1яхъ  ея,  въ  нихъ  н*гой  упивался, 
Госкошствовалъ  и  обмпралъ? 

Н1Ьтъ!  нЪтъ!  куда  влекусь  неробкими  мечтами? 
Тотъ  другъ,  тотъ  избранный,  онъ  гд-Ь-нибудь— онъ  есть! 
Любви  волшебство,  рай,  восторги,  прелесть  —  вами— 
Р1Ьтъ1— не  моей  душ'Ь  продвЪсть. 


(1824). 


(1824). 


Крыламп  паря,  стр1'1ами  звеня, 

Любовь  вопрошала  кого-то: 

Ахъ,  есть  ли  что  легче  на  свЬт'Ь  меня? 

Решите  задачу  Эрота! 
Любовь  и  любовь,  р'Ьшу  я  какъ  разъ. 
Сама  себя  легче  бываетъ  подъ  часъ. 

Есть  П'Ьсня  такая: 
Легко  себЬ  Д1-">уга  сыскала  Аглая— 

II  легче  того 

Забыла  его. 


ДАВИДЪ. 

Не  славенъ  въ  братгяхъ  измлада, 
10н4йш1й  у  отца  я  былъ, 
Пастухъ  родительскаго  стада; 
И  се!  внезапно  Богу  силъ 
Органъ  мои  создали  руки. 
Псалтырь  устроили  персты. 
О!  кто  до  горней  высоты 
Ко  Господу  воскрилнтъ  звуки! 
Услышалъ  Самъ  Господь  Творецъ! 
Шлетъ  Ангела:  и  св'Ьтлозрачный 
Съ  высотъ  летптъ  на  долы  злачны, 
Взялъ  отъ  родительскихъ  овецъ, 
Елеемъ  благости  небесной 
1Меня  помазалъ.  —  Что-жъ  С1и 
Велики  брат1и  мои? 
Кичливы  крепостью  телесной! 
Но  въ  нихъ  Духъ  Бож1Й,  Бога  силъ, 
Господень  Духъ  не  препочилъ! 
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(1824). 


Иноплеменнику  не  гъ  ними 
Далече  страхъ  я  отженя 
Во  ср-Ьтенье  нзшелъ:  меня 
Онъ  проклялъ  идолми  своими. 
Но  я  мечемъ  надъ  иимъ  взыгралъ, 
Сразилъ  его  и  обезглавилъ, — 
И  стыдъ  отечества  отъялъ, 
Сыновъ  Израеля  прославидъ! 


ТЕЛЕШОВОЙ 


въ  балет'Ь  «Русланъ  и  Людмила»,  гд'Ь  она  является 
обольщать  витязя. 

О,  кто  она?  Любовь,  Харита, 
Пль  Пери,  для  страны  иной 
Эдемъ*)  покинула  родной, 
Тончайшимъ  облакомъ  обвита? 
И  вдругъ  —  какъ  в-Ьтръ  ея  полетъ! 
Зв'Ьздой  рассыплется,  мгновенно 
Блеснетъ,  исчезнетъ,  воздухъ  вьетъ 
Стопою,  свыше  окриленной... 
Не  такъ  ли  нашъ  лел'Ьетъ  духъ 
Отрадное  во  сн'Ь  виденье, 
Когда  задремлетъ  взорз,  и  слухъ, — 
Но  бодро  въ  насъ  воображенье? 
Улыбка  внятная  безъ  словъ. 
Небрежно  спущенный  покровъ, 
Какъ  будто  влаги  обл1янье; 
Прерывно  персей  волнованье, 
И  томной  думы  полонъ  взоръ; 
Созданье  выспренняго  М1ра 
Скользитъ,  какъ  по  зыбямъ  эеира 
Несется  легк1й  метеоръ. 

ЗачФмъ  манишь  рукою  нужной? 
Зач-бмъ  влечешь  изъ  дальнихъ  страиъ 
Пришельца  въ  пл'Ьнъ  твой  неизб'Ьжны!}, 
Къ  страданью  неисц^Ьльныхъ  ранъ? 
Уже  не  тверды  заклинаньемъ 
Броня,  и  щитъ  его,  и  шлемъ; 
Не  истомляй  его  желаньемъ, 
Не  сожигай  его  огнемъ 
Въ  лид'Ь,  въ  груди  горящей  страсти, 
И  н'Ьгой  распаленныхъ  чувствъ! 
Ахъ!  этихъ  игръ,  ут^&хъ,  искусствъ 
Одинъ  ли  не  признаетъ  власти! 
Изнеможенный  онъ  въ  борьбе, 


*)  Эдемъ  Зороастровъ,  жилище  перп,  воображаемыхъ  восточными 
пародами  существъ,  которыхъ  ГГарси  и  даже  Мусульманы  представ- 
ляютъ  себ*  въ  цв-Ётах'ь  радуги  и  въ  бальзам пческихъ  11спарен1яхъ 
розъ  и  ясмпновъ. 
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(1824). 


До  капли  въ  душу  влилъ  отраву, 
Себя,  и  честь,  и  долгъ,  и  славу,  — 
Все  въ  ;кортву  онъ  отдалъ  теб!. 

Но,  сердце!  Кто  твой  восхищенный 
Внушаетъ  отзывъ?  Для  кого 
Порывъ  восторга  твоего — 
Звучанье  лиры  оживленной? 
Властительницы  ю;кныхъ  странъ, 
Чье  царство  —  розъ  и  пальмъ  обитель, 
Которымъ  Эльфъ  обворожитель 
Въ  сопутиики  природой  данъ! 
О,  1П11мфы,  дЬвы  легкокрылы! 
Зд'Ьсь  жаждутъ  прелестен  иныхъ: 
Рабы  корыстпыхъ  пользъ  унылы 
И  безразсв4тиы  дуиш  ихъ. 
П'Ьвцу  красавицъ  что  въ  награду? 
Пожнетъ  онъ  скуку  и  досаду, 
Гоптаньемъ  струнъ  не  пробудивъ 
Любви  въ  пустыне  сей  печальной, 
Гд-Ь  сномъ  покрыто  лоно  нивъ, 
II  небо — ризой  погребальной. 


ЭПИГРАММА. 

II  сочиняютъ  —  врутъ,  и  переводятъ  —  врутъ! 
Почто  же  врете  вы,  о  д'Ьти?  Д'Ьтямъ  прутъ! 
Шалите  риемами,  нанизывайте  стопы, 
Ужъ  такъ  и  быть, — но  вы  ругаться  удальцы... 
Такъ  чтобы  были  вы  умн'бе,  молодцы, 
Вамъ  выдрать  сл'Ьдуетъ  всЬлъ  преисправно 


ХИЩНИКИ  НА  ЧЕГЕМЪ  *). 
1. 

Окопайтесь  рвами,  рвами, 
Отразите  смерть  и  пл'бнъ  — 
Блескомъ  рунсей  тверже  ст'Ьнъ! 
Какъ  ни  кр'Ьпки  вы  стенами, 
Мы  надъ  вами,  мы  надъ  вами, 
Будто  быстрые  орлы 
Надъ  челомъ  крутой  скалы. 
2. 

Мракъ  за  насъ  ночей  безлунныхъ, 
Шумъ  потока,  выси  горъ, 
Дождь  и  мгла,  и  вихрей  споръ. 
На  угонъ  коней  табунныхъ, 
На  овецъ  золоторунныхъ, 
Гд'Ь  витаютъ  вепрь  и  волкъ, 
Нашъ  залегъ  отважный  полкъ. 


*)   Че1емо — горная  рьна  па  сЬвериомъ  скдонь  Кавказа. 
Сборн.  „Нивы^  1592  г.  Августь.  Соч.  Грибоедова.  15 
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3. 
Живы  въ  насъ  отцовъ  обряды, 
Кровь  ихъ  буйная  жива. 
Та  же  въ  неб4  синева! 
Т-Ь  же  льдяныя  громады, 
Т'Ь  же  съ  ревомъ  водопады! 
Та  же  дикость,  красота 
По  ущельямъ  разлита! 

4. 
Наши  камни,  наши  кручи, 
Русь!  зачМъ  воюешь  ты? 
В^ковыя  высоты 

Досягнешь  ли?  —  Вотъ  надъ  тучей 
Двувершинный  и  могуч1й  *) 
Р4жется  изъ  облаковъ 
Надъ  главой  твонхъ  полковъ. 

5. 
Паръ  изъ  бездны  отдаленной 
Вьется  по  его  плечамъ! 
Вотъ  невидимъ  онъ  очамъ! 
Той  же  ткан1ю  св1енной 
Такъ  л{е  скрыты  мы  мгновенно; 
Въ  мигъ  явились,  мигомъ  н'Ьтъ, 
Выстр'Ьлъ,  два  —  и  сгинулъ  слЬдъ. 

6.  ' 
Двиньтесь  узкою  тропою! — 
Не  въ  краю  вы  селъ  и  нивъ! 
Зд4сь  стремнина,  тамъ  обрывъ, 
Тутъ  утесъ:  берите  съ  бою! 
Камень,  сорванный  стопою, 
Въ  глубь  летитъ,  разбитый  въ  прахъ: 
Риньтесь  съ  нимъ,  откиньте  страхъ! 

7. 
Ждемъ.  —  Готовы  къ  новой  сбч^. 
Но  и  слухъ  о  нихъ  исчезъ! 
Загорайся,  древни!  л'Ьсъ! 
Лейся,  зарево,  далече! 
Мы  обсядемъ  въ  друшномъ  в^чФ, 
И  по  ряду,  д4лежомъ, 
Д'Ьлимъ  взятое  ножомъ. 

8. 

Доли   ЛуЧш1Я   ОТЛОуКИМЪ 

Нашимъ  панцырнымъ  князьямъ; 
И  джигитамъ,  узденямъ 
Юныхъ  ил'Ьннпцъ  пр1умножимъ; 
И  кад1ямъ,  людямъ  Божьимъ, 
Пл'Ьнныхъ  отроковъ  дадимъ 
(В'Ьрой  станъ  нашъ  невредпмъ). 


*)  Эльбрусъ. 


227 
9. 

Узнпка.мъ  уд'Ьлъ  обычный,  — 
Надъ  рабами  высока 
Ихъ  стяжателей  рука: 
Узы  —  жреб1Й  нмъ  приличный 
Въ  ихъ  земл"!")  и  св'Ьтъ  темничный! 
И  ужасенъ  ли  обм'Ьнъ? — 
Дома  —  цЬпи!  въ  чужЬ  —  пл-Ьнъ! 
10. 
Д'Ьлимъ  жопамъ  ожерелье. 
Вотъ  обломки  хруста,1я! 
Пьемъ  бузу!  Стони  земля! 
Кликомъ  огласись  ущелье! 
Падшимъ  мирг,  живымъ  —  веселье! 
Газъ  еи1,е  увид'Ьлъ  взоръ 
Вольный  край  родимы \ъ  горъ! 
нам.  мостъ  на  МалкЬ. 
""'  октябри  1825. 

ЭКСПРОМТЪ. 

По  духу  времени  и  вкусу, 
Я  ненавижу  слово:  рабъ,— 
Меня  и  взяли  въ  главный  штабъ 
II  потянули  къ  1исусу. 


(1826), 


освобожденный. 

Лугъ  шелковый,  мирный  л^съ! 
Сквозь  колеблемые  своды 
Ясная  лазурь  небесъ! 
Тихо  плещущ1Я  воды! 
Мн'Ь-ль  возвращены  назадъ 
Вс'Ь  очарованья  ваши? 
Снова-ль  черпаю  изъ  чаши 
Нескуд'Ьющихъ  отрадъ? 
Будто  сладостно-душистой, 
Въ  воздухъ  пролилась  струя; 
Снова  упиваюсь  я 
Вольностью  и  н'бгой  чистой. 
Но...  гд'Ь  другъ?  но...  я  одинъ!.. 
Но  давно-ль,  какъ  привиденье, 
Предстоялъ  очамь  моимъ 
В-Ьстникъ  зла?  Я  мчался  съ  нимъ 
Въ  дальн1й  крап  на  заточенье: 
Окрестъ  ДИК1Я  мЬста, 
Сн^гъ  пушился  подъ  ногами; 
Горемь  скованы  уста, 
Руки  тяжкими  Д'ЬНЯМИ. 

Тамъ,  гд'Ь  вьется  Алазань, 
ВЬетъ  н'Ьга  и  прохлада, 
Гд-Ь  въ  садахъ  сбираютъ  дань 


15* 
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Пурпурнаго  винограда, 
Светло  св'Ьтитъ  лучъ  дневной, — 
Рано  ищутъ,  любятъ  друга... 
Ты  знакомь  ли  съ  той  страной, 
Гд'Ь  земля  не  знаетъ  п-пуга, 
Б-Ьчно-юная  блеститъ 
Пышно  яркими  цветами, 
Золотистыми  плодами?.. 
Странникъ,  знаешь  ли  любовь, — 
Не  подругу  снамъ  покойнымъ, 
Страшную  подъ  небомъ  знойнымъ? 
Какъ  пылаетъ  ею  кровь! 
Ей  живутъ  и  ею  дышатъ, 
Страждутъ  и  падутъ  въ  бояхъ 
Съ  ней  въ  душ'Ь  н  на  устахъ. 
Гакъ  самумы  съ  юга  пышатъ, 
Раскаляютъ  степь... 
Что  судьба,  разлука,  смерть! . 
(1826).  

П0СЛАН1Е  КНЯЗЮ  А.  И.  ОДОЕВСКОМУ. 

я  дружбу  пЬлъ...  Когда  струнамъ  касался, — 
Твой  ген1й  надъ  главой  моей  парилъ; 
Въ  стихахъ  моихъ  въ  душ'Ь  тебя  любилъ 
И  призывалъ,  и  о  теб'Ь  терзался!.. 
О,  мой  Творедъ!..  Едва  расцв'Ьтш1Й  в'Ькъ 
Ужели  ты  без/калостно  пресЬкъ? 
Допустишь  ли,  чтобы  его  могила 
Живаго  отъ  любви  моей  сокрыла? 
(1828?).  ______ 

ПРОСТИ,  ОТЕЧЕСТВО. 

(Отрывокъ). 

Не  наслажденье  жизни  Д'Ьль, 
Не  утешенье  наша  ;кизнь! 
О,  но  обманывайся,  сердце! 
О,  призраки  —  не  увлекайте!.. 
Насъ  ц'Ьпь  угрюмыхъ  долншостей 
Опутываетъ  неразрывно; 
Когда  же  въ  уголокъ  проникъ 
Св^тъ  счастья  на  единый  мигъ... 
Какъ  неожиданно,  какъ  дивно!.. 

Но  скоро  бросишь  кисть  и  прочь 
БЬжишь  отъ  радужной  палитры! 
Мы  молоды  —  и  "в'Ьримъ  въ  рай, 
И  гонимся  и  всл4дъ,  и  вдаль 
За  слабо  брежжунцьмъ  впд'Ьньемъ... 
Постойте!..  Н'Ьтъ  его,  угасло! 
ОбхМануты,  утомлены... 
И  что  жъ  съ  т'Ьхъ  поръ?  Мы  мудры  стали. 
Ногой  отмерили  пять  стопъ. 
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Соорудили  темный  гробъ, 

И  въ  немъ  яслвыхъ  себя  закла.7И. 

Премудрость!  вотъ  урокъ  ея: 
Чужихъ  законовъ  несть  ярмо, 
Свободу  схоронить  въ  могилу, 
Не  в'Ьрпть  въ  собственную  силу, 
Отвагу,  дружбу,  честь,  любовь. 
Займемся  былью  стародавной, 
Какъ  люди  весело  шли  въ  бой, 
Когда  плЬняло  ихъ  собой, 
Что  такъ  обманчиво  н  славно. 

ТРИ  МОНОЛОГА. 

(Отрывокъ). 

Серчакъ. 

Ты  Помнишь  ли,  какъ  мы  съ  тобой,  Итляръ, 

Ыа  поиски  счастливые  дерзали, 

Съ  коней  три  дня,  три  ночи  не  слезали? 

Имъ  тялско:  градомъ  потъ  и  клубомъ  паръ, 

А  мы  на  нихъ  —  то  вихрями  въ  пустын'Ь, 

То  вплавь  по  бысчрпнамъ  сердитыхъ  р'Ькъ... 

Кручины,  горя  не  было  вов-Ькъ, 

И  мощь  руки  не  та  была,  что  нын'Ь. 

ЗачЬмъ  стар-Ьютъ  люди,  и  живутъ. 

Когда  по  жиламъ  кровь  едва  струится. 

Когда  подъять  безсильны  ратный  трудъ, 

Н  темя  ихъ  сн'Ьгами  убЬлится! 

Смотри  на  степь:  что  день,  то  шумный  бой; 

Духъ  ветреный,  другого  превозмогш1й, 

И  самъ  гонимъ...  сшибутся  межъ  собой, 

И  завпваютъ  пыль  и  злакъ  изсохш1Й. 

Такъ  челов'Ькъ  рожденъ  гонять  врага, 

Настичь,  убить  иль  запетлить  арканомъ. 

Кто  на  путяхъ  не  рыщетъ  алчнымъ  враномъ, 

Кому  уже  конь  прытк1й  не  слуга, 

Въ  осенней  мгл4,  съ  дрожаньемъ  молодедкимъ, 

Онъ,  притаясь,  добычи  не  блюдетъ, — 

Тотъ  лягъ  въ  сыру  зелию:  онъ  не  живетъ! 

Не  называйся  сыномъ  Половецкнмъ! 

Итляръ. 
Мы  дряхлы,  другъ,  но  ожили  въ  сынахъ, 
П  отроки  у  насъ  для  битвы  зр'Ьлы. 
Не  празденъ  лукъ,  —  натянуть  въ  пхъ  рукахъ; 
Не  даромъ  мещутъ  копья,  сыплютъ  стр'Ьлы. 
Давно-ль  они  несчетный  ловъ  въ  полонъ 
Добыли  намъ,  д'Ьною  лютыхъ  браней, — 
Блестящихъ  сбруй,  и  разноцв4тныхъ  тканей, 
И  тучныхъ  стадъ,  и  б4лолицыхъ  женъ? 
О,  плачься,  Русь  богатая!  Бывало, 
Ея  полки  и  въ  нашихъ  рубежахъ 
Корысть  д'Ьлятъ;  теперь  не  то  настало! 
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Огни  ночной  порою  въ  камышахъ 
Не  такъ  разштымъ  заревомъ  пугаютъ, 
Еакъ  пламя  ]^сскихъ  селъ,  —  еще  пылаютъ 
По  берегамъ  Трубен^а  и  Десны... 
Тамъ  бранные  пожары  засвйчаютъ 
Бъ  честь  намъ,  отцамъ,  любезные  сыны. 
Серчакъ. 

Въ  твонхъ  сынахъ  твой  духъ  отдовск1Й  вн'Ьдренъ! 

Гордись,  Итляръ!  тебя  ихъ  мужественный  видъ, 

Какъ  въ  ЗИМН1Й  день  лучъ  солнечный,  живитъ. 

Я  отъ  небесъ  лишь  дочерью  ущедренъ, 

II  тою  счастлпвъ...  В-Ьрь,  когда  съ  утра 

Зову  ее  и  къ  груди  прижимаю,  — 

Всю  тяжесть  л'Ьтъ  съ  согбенныхъ  плечъ  стрясаю. 

Но  ей  отбыть  изъ  отчаго  шатра: 

Наступить  день,  когда  пришельцу  руку 

Должна  подать  на  брачное  житье; 

Душой  скорбя,  я  провожу  ее, 

Н,  можетъ  быть,  на  вечную  разлуку... 

Тогда  приди,  всЬмъ  людямъ  общШ  рокъ! 

Закройтесь,  очи, — не  въ  семь'Ь  чадъ  милыхъ... 

На-Ьздникъ  горьк1Й,  ветхъ  и  одинокъ, 

Я  доживу  остатокъ  дней  постылыхъ! 

Гд-Ь  лягутъ  кости?  Въ  звхмлю  ихъ  вселять 

Чуж1я  руки,  св'Ьжай  дернъ  настелятъ, 

Чуж1е  межъ  собой  броню,  булатъ  — 

П  все  мое  заветное  разделять!.. 

1ШЬЙЙИ. 

(Отрывокъ  изъ  поэмы). 

Путешественпикъ  въ  ГГерслп  встр'Ьчаетъ  прекраснаго  отропа,  кото- 
рый подаетъ  ему  кальянъ.  Страннпкъ  спрашиваетъ:  кто  онъ?  откуда? 
Отрокъ  разсказываетъ  ему  своп  похождения,  объясняетъ,  что  онъ  гру- 
8пнъ,  п'Ькогда  житель  Кахет1п. 

Въ  какомъ  раю  ты,  стройный,  насажденъ? 
Какую  влагу  пилъ?  Какой  весной  обвйянь? 
Эйзедомъ  ли  ты  св'Ьтлымъ  порожденъ, 
Питомецъ  Пери,  или  Джинн1емъ  взлел-Ьянь? 
Когда  заботамъ  вверенный  твоимъ 
Приносишь  ты  сосудъ  водовм'кцальный 
Н  сквозь  него  проводишь  легк1Й  дымъ, — 
Воздушной  п'Ьною  темнЬетъ  токъ  кристальный 
Н  ропотомъ  манить  къ  забвенью,  какъ  ручья 
Гремучаго  потокъ  въ  зеленой  чащ'Ь! 
Чинара  трость  творитъ  жасминной  длань  твоя. 

И  сахарныя  трости  слаще, 
Когда  палимаго  Ширазскаго  листа 
Глотаютъ  черезъ  нее  мглу  алыя  уста, 

Густ'Ьетъ  воздухъ,  напоенной 
Алоэ  запахомъ  и  амброй  драгоценной! 
Когда-л;ь  чарующей  наружностью  своей 


Собран1е  ты  осв'Ьтпшь  людей  — 
Во  всЬхъ  любовь!..  Дервишъ  отбросплъ  четки, 
Примрачный  впдъ  па  радость  обм'Ьнплъ: 
Не  ты  ли  въ  немъ  возжегъ  огонь  потухшихъ  силъ? 

Не  отъ  твоей  ли  то  походки 
Его  распря.Аглены  мо1)ни1ны  на  лнд'Ь, 
И  запгргиа  жпзнь  на  бывиюмъ  мертвед'Ь? 
Властитель  твой  —  онъ  стадъ  лишь  са.мозванцемъ: 
Онъ  уловленъ  стыдливости  румянцемъ, 
И  кудрей  кольцами,  по  высотЬ  рамеиъ 
Влекуиигхся,  связавшихъ  душу  въ  пл4нъ, 

И  груди  нужной  бЬлизною, 
И  жилокъ,  шелкомъ  свитыхъ,  бирюзою. 
Твоими  взглядами,  подъ  свЪсомъ  томныхъ  В'Ълсдъ, 
Движеньемъ  устъ  твоихъ,  невиннымъ,  миловиднымъ. 
Твое!!,  не  скрытою  покровами  одеждъ, 
Джейрана  легкостью  и  станомъ  пальмовиднымъ. 

Въ  какомъ  раю  ты,  стройный,  насажденъ? 
Эдема-ль  влагу  пилъ,  дыханьемъ  розъ  обв'Ьянъ? 
Скажи:  или  отъ  Пери  ты  рожденъ. 
Иль  благодатнымъ  Джинн1емъ  взлел4янъ? 
«На  Рюна  берегахъ, 
Въ  дальнихъ  я  рожденъ  пред'Ьлахъ, 
Гд'Ь  горитъ  огонь  въ  сердцахъ. 
Тверже  скалъ  окамен'блыхъ; 
Росъ  —  едва  не  изъ  пеленъ 
Матерью,  отцомъ,  безвинный, 
Въ  чужу  проданъ,  обм'Ьненъ 
За  сосудъ  цененный! 
«Чужой  челов'Ькъ!  скажи,  ты  отецъ? 
11м'к1ъ  ли  ты  чадо  отъ  милой  подруги? 
Корысть  ли  дороже  намъ  съ  сыномъ  разлуки? 
Отверженъ^ли  враномъ  невинный  птенецъ? 
«Р^араванъ  съ  шелками  шелъ, 
Съ  нимъ  ага  мой.  Я,  рабоч1й, — 
Глазъ  я  долго  не  отвелъ 
Съ  м4стъ,  виднелся  гд-Ь  кровъ  отчхй. 
Съ  кровомъ  онъ  слился  небесъ; 
Вечерело.  Сномъ  боримы. 
Стали  станомъ.  Теменъ  л^съ. 
Вкругъ  огня  легли  мы. 
«Курись  огонекъ!  светись  огонекъ! 
Такъ  светить  надежда  огнемъ  намъ  горящимъ! 
Пылай  ты  весельемъ  окрестъ  присЬдящимъ, 
Покуда  спалишь  ты  посл'Ьдни!  пенекъ! 

«Спаиъ  я.  Вдругъ  взываютъ:  «Бой!» 
Въ  ста  м'Ьстахъ  сверкаетъ  зелье; 
С'Ьчей,  свистомъ  пуль,  пальбой 
Огласилось  все  ущелье. 
Притаился  въ  глубь  межи 
Я,  и  всЬ  туда-жь  влекутся; 
Слышно,  —  кинулись  въ  ножи — 
Безотвязно  бьются! 
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«Затихло  смятенье  —  с4ч^  конедъ. 
Вблизи  огня  брошенъ  былх  трупъ,  обезглавленъ, 
На  взоръ  его  мертвый  былъ  взмзъ  мой  уставленъ, 
И  чья  же  глава  та?..  О  горе!..  Отецъ!.. 

«Но  могучею  рукою 

Былъ  оторванъ  я  отъ  тЬла. 

«Будь  онъ  проклятъ,  кровный  твой!» 

Вслухъ  мн-Ь  клятва  загремела: 

«Твой  отедъ  разбойникъ  былъ»... 

И  въ  бодц'Ь,  ремнемъ  увптомъ, 

Казнь  сулятъ,  чтобъ  слезъ  не  лплъ 
По  отд'Ь  убитомъ. 
«Заря  занялась.  Я.  въ  путь  увлеченъ. 
Родитель,  ударомъ  погибш1й  безславнымъ, 
Лежать  остается  —  онъ  вепрямъ  дубравнымъ, 
Орламъ  плотояднымъ  на  сн'Ьдь  обреченъ! 
«Вышли  мы  на  широту 

Изъ  т'Ьснинъ,  гд'Ь  шли  доселе. 

Всю  творенья  красоту 

Въ  пышной  обр4ли  Картвел'Ь. 

Вкругъ  излучистой  Куры 

Яснымъ  днемъ  страна  согрета, 

Вс4  разсыпаны  дв"Ьты 

Щедрост1ю  лЪта 

ДУША. 

аКива  ли  я? 

Мертва  ли  я? 
И  что  за  чудное  виденье! — 

Надзвездный  домъ, 

Заря  кругомъ: 
Рождало  м1ръ  мое  веленье! 

П  вотъ  отъ  сна 

Привлечена 
Къ  земл!  ветшающей  и  тЬсной, 

Где  рой  подругъ, 

Тьма  р^звыхъ  слугъ? 
О,  хоръ  воздушный  и  прелестной! 

Н^тъ,  поживу 

И  на  яву 
Я  лучшей  жизнш,  безпечной: 

Туда  хочу, 

Туда  лечу, 
Гд'Ь  надышусь  свободой  вечной! 

ЭЛЕПЯ. 

(Изъ  Леонара). 
Покоясь  на  брегу  крутомъ, 
Когда  воздушный  равнины 
Едва  струятся  в^теркомь 
Надъ  лономъ  дремлющей  пучнпы, — 
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Я  вс.тЬдъ  за  странпикомъ  въ  моряхъ 
Лечу  завистливой  мечтою, 
И  грусть  о  родиы-Ь  слезою 
Блестнтъ  въ  задумчивыхъ  очахъ. 
П  м'Ьрный  илескъ  волны,  вспененной 
Ударомъ  шумнаго  весла, 
П  гологъ  песни  отдаленной 
Пловца  съ  б^гущаго  челца. 
Все  тайное  родить  желанье 
Покинуть  берегъ  мой  родной 
П  съ  ветреной  моей  судьбой 
Летать  на  чуждое  призванье. 
Когда-жь  Эолъ  во  мптЬ  шумитъ, 
П  бурный  валъ  кипитъ  и  плен1етъ 
И  громъ  надъ  бездною  гремитъ, 
П  М0ЛН1Я  по  тучамъ  блещетъ: 
Тогда,  бросая  жадный  взоръ 
На  ручейка  потокъ  безпечный. 
На  миръ  долннъ,  л^совь  и  горъ, 
Воскликну  въ  радости  сердечной: 
Блаженъ,  кто  Ларами  богатъ! 
Онъ  чуждъ  коварныхъ  обольщен1Й, 
Его  къ  раздумью  лишь  манятъ 
Родныхъ  дубравъ  безмолвны  сЬни 
П  ТИХОЙ  плескъ  младыхъ  наядъ. 


востокъ. 

Пзъ  Заволжья,  изъ  роднаго  края, 

Гости,  соколы  залетны, 
Покручали  сумки  перелетны. 

Долги  гривы  заплетая: 
На  коняхъ  ретивыхъ  посадились. 

На  отъ^здь  перекрестились, 
Вы'Ьзжали  на  широый  путь. 

Что  замолкли?  въ  тишине. 
Что  волнуетъ  молодецку  грудь? — 

Мысль  о  дальней  сторон!,? 
Ахъ,  не  тамъ  ли  воздухъ  чудотворный, 

Тотъ  Востокъ  и  т'Ь  сады, 
Гд'Ь.не  тихнетъ  вЬтерокъ  проворный, 

Бьютъ  ключи  живой  воды; 
Рай:  весна  цв^Ьтетг,  не  увядаетъ, 

Н1.га,  роскошь,  пиръ  въ  л'Ьсахъ, 
Солнышко  горитъ,  не  догораетъ 

На  высокихъ  небесахъ! 
Теремъ  златъ,  а  въ  немъ  душа-д'1вица. 

Красота,  княжая  дочь, 
Блещетъ  взоръ,  какъ  яркая  зарница, 

Раздираетъ  черну  ночь; 
Если  жь  кровь  ея  зажжется. 

Если  вспыхнетъ  на  лиц^, 
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То  забудь  о  матери,  отд'Ь; 

Съ  к-Ьмъ  душой  она  сольется 
Станомъ  гибкпмъ,  гибкими  руками 

Друга  мила  обвиваетъ, 
Крепко  жметъ,  румяными  устами 

Жизнь  до  капли  испиваетъ! 
Путники!  отъ  дочери  княжой 

Отб'Ьгите  неоглядкой! 
Молодые!  къ  стороне  чужой 

Не  влекитесь  думой  сладкой, 
Не  мечтайте  чарод'Ьйныхъ  сновъ! 

Т'Ьхъ  земель  неправославныхъ 
Дивна  прелесть  и  краса  луговъ, 

Сладки  капли  розъ  медвяныхъ, 
Злакъ  шелковый,  жемчуги  въ  зерн4!  — 

Что  же  видно  въ  стороне? 
Столбъ  б4л'Ьетъ  на  степи  широкой, 

Будто  сторожъ,  одинокой 
Камень!  Онъ  безъ  надписи  стоить: 

Темная  подъ  нимъ  могила, 
Сирый  имъ  зашельца  прахъ  покрыть. 

И  его  любовь  манила; 
Чаялъ:  «Тутъ  весельемъ  разольюсь, 

Дни  нав'Ьки  удолжатся!» 
Гр'Ьшный  позабылъ  святую  Русь... 

Дни  темн'Ьютъ,  вновь  зарятся; 
Но  ему  лучомъ  не  позлатятся 

Изъ-за  утреннихъ  паровъ 
Божьи  церкви,  градъ  родимый,  отч1Й  домъ! 

Буйно  пол(илъ  В'Ькъ,  а  нын-Ь  — 
Миръ  ему!  одинъ  лежитъ  въ  пустын'Ё, 

И  никто  не  поискалъ. 
Не  нар1Ьзалъ  имени,  прозванья 

На  отломк'Ь  дикихъ  скалъ; 
Не  творятъ  молитвы,  поминанья. 

Персть  забвенью  предана; 
У  одра  больнаго  пожилая 

Не  корпела  мать  родная, 
Не  рыдала  молода  жена... 

ДОМОВОЙ. 

Д'Ьтушки  матушк'Ь  жаловались, 
Спать  ложиться  закаива.1ись: 
Больно  тревожить  насъ  д'&дъ-непосЬдъ, 
Зла  творитъ  много  и  множество  б'Ьдъ, 
Ступней  топочетъ,  столами  ворочитъ, 
Душитъ,  навалится,  щиилетъ,  щекочетъ. 
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Проза. 

I.  Разныя  статьи. 

1.  Письмо  изъ  Бреета-Литовека  къ  изда- 
телю „В'Ьетника  Европы". 

11оил  26-го  дня  1814  г. 
Брестъ. 

Позвольте  доставить  вамъ  н'Ькоторое  св'Ьд'Ьн1е  о  празднике,  ко- 
торый давали  командующему  кавалер1искимп  резервами,  генералу 
Кологривову,  его  офицеры.  Издатель  «В'Ьстника  Европы»  дол- 
женъ  въ  немъ  принять  участ1е;  ибо  ручаюсь,  что  въ  ЕвропЬ  не- 
много начальниковъ,  которыхъ  столько  любятъ,  сколько  зд'Ьшн1е 
кавалеристы  своего. 

Поводомъ  къ  празднеству  было  награжден1е,  полученное  гене- 
ралом!. Кологривовымъ:  ему  пожал ованъ  орденъ  святаго  Влади- 
М1ра  1  степени.  Неподражаемый  Государь  нашъ  на  высочайшей 
степени  славы,  среди  торжества  Своего  въ  Париж'Ё,  среди  востор- 
говъ  удивленнаго  свЬта,  среди  безчисленныхъ  п  безприм^Ьрныхъ 
трофеевъ,  помнить  о  ревностныхъ,  достойныхъ  чиновникахъ  и 
щедро  ихъ  награждаетъ.  При  первомъ  объявлен1и  о  Монаршей 
милости  любимому  начальнику,  ириближепные  генерала  условились 
торжествовать  радостное  происшеств1е,  и  назначили  на  то  день 
22  1ЮНЯ.  День  былъ  прекрасный,  утро,  см'Ью  сказать,  п1птическое. 

Такъ,  день  желанной  возмялъ, 
И  къ  генералу  строй  предсталъ 
Шитовъ  всякаго  сословья: 
Одинъ  стпхп  ему  1;ладеть 
Въ  карманъ,  другой  подъ  изголовье; 
А  онъ — о  доброта!  какой  прпм'Ьровъ  н'Ьтъ: 
Всё  оды  прпнпмаетъ, 
Чптаетъ  пхъ — и  не  З'Ьваетъ. — 

Н'Ьтъ;  онъ  бы.тъ  тронутъ  до  глубины  сердца,  и  подобно  всЬмъ 
дивился,  сколько  стихотворцевъ  образовала  искренняя  радость.  Вот  ь 
приглашен1е,  которое  онъ  получилъ  ото  всего  дежурства: 

Вождь,  избранный  Царем ъ 

Къ  трудамъ,  Отечеству  полезныиъ! 
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Се  новымъ  грудь  твою  лучемъ 
Монархъ  }1ашъ  озаряетъ  звЬзднымъ. 
Державный  сей  герой, 

Смпрпвъ  крамолу 
И  мечъ  склоняя  долу, 
Являетъ  благость  надъ  тобой, 
Воспомянувъ  твои  заслуги  нензсчетпы: 
Тогда,  какъ  разрушалъ  Онъ  за^гыслы  нав-Ьтны, 
И  ты  перуны  закалялъ, 
Отъ  конхъ  М1ръ  весь  трепеталъ; 
Тобою  внушены  кентавры, 
Что  нынЬ  пожнпалн  лавры, 
И  въ  впхр'Ь  смерть  несли  врагамъ. 
Царь  помпнтъ  то — и  радость  намъ! 
Скор'Ье  осушимъ,  друзья,  заздравны  чаши! 
А  ты  приди,  узри,  вкусп  веселья  наши; 
Межъ  окружаюш,ихъ  сподвпжниковъ  твопхъ — ■ 
Не  подчпненныхъ  зри,  друзей,  сыновъ,  родпыхъ. 
Въ  кругу  приверженцевъ,  въ  кругу  необозримомъ, 
Ты  радость  обр'Ьтешь  въ  сердцахъ, 
Во  взорахъ,  на  устахъ, 
Блаженно  славнымъ  быть,  блаженп-Ьй  быть  любимымъ! 

Все  ЭТО  происходило  въ  верстЬ  отъ  Бреста,  на  дач'Ь,  гд1&  ге- 
иералъ  им1&етъ  обыкновенное  пребыван1е.  Множество  офицерства 
явилось  съ  поздравлен1ями;  потомъ  по'Ьхалп  на  м1Ьсто,  гд11  да- 
вали праздникъ,  одни,  чтобы  посмотр'Ьть,  друг1е,  чтобъ  докончить 
пужныя  пр1уготовлен1Я. 

Есть  въ  БугЬ  островъ  одинокой; 
Его  восточный  мысъ 

Горою  надъ  р'Ькой  навнсъ, 

Заглохъ  въ  трав-Б  высокой. 
(Преданья  гласъ  такой, 

Что  взрыты  нашими  отцами 
Окопы,  видные  тамъ  иын-Ьшией  порой; 
Преданье  кажется  мпЬ  сказкой,  между  нами. 
Хоть  вЪрю  набожно  я  древиост1[  сЬдой; 
Н-Ьтъ,  для  окоповъ  сихъ  отцы  не  знали  м'Ьста, 

Сражались,  били,  шли  впередъ... 

А  впрочемъ,  л'Ьтописп  Бреста 

Пусть разберетъ.) 

Усадьбы,  города  и  села 

И  возвыигенности  и  долы 

Съ  горы  рисуются  округъ, 
И  стелется  внизу  межъ  водъ  прекрасный  лугъ. 

На  семъ  избран номъ  мЪст'Б, 

При  первой  ликованья  в-Ьсти, 
Подъялись  сотни  рукъ; 
СЬкиръ  и  заступовъ  вездЬ  былъ  слышенъ  стукъ. 
Едва-ль  румянила  два  раза  сводъ  небесной 

Аврора  утренней  порой  — 

Все  воспр1ядо  видъ  иной, 
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Бпдъ  НОВЫ!},  ппдъ  прслестноИ, 

Творенье  феинон  руки. 
Гд-ь  были  насыпи — пестр-блись  циЬтнпкп, 

А  гдЬ  тсмнЬлп  иущп  — 
Явились  просъкп,  къ  весел1Ю  ведущп, 

Къ  краснвымъ  убран нымъ  шатрамъ, 

Раскинутымъ  небрежно  по  холмамъ. 

Въ  средин!)  ихъ,  на  позвышепьВ, 
Стояли  св-Ьтлые  чертоги  угощенья; 

Из'ь  окопъ  пндепъ  ихь 
Въ  лугу  разбнтын  станъ  дли  вониовъ  нростыхъ. 
На  тем-Б  острова  былъ  къ  небу  флагь  возвышенъ, 
Чтобъ  знакъ  весел1я  узрЬть  со  всЬхъ  сторонъ, 

II  ;керловъ  рядъ  поставлепъ, 
Чтобъ  радости  отзывъ  везд-ь  былъ  слышенъ. 

На  скат-Ь-жъ,  гдЬ  нрнступенъ  валъ, 

Однпъ  лишь  входъ  удобной, 

II  городъ  гд*  являлъ 

Картин!",  вндъ  подобной, 
Воздвпгнули  врата  искусною  руной 

Изъ  1;0Н1Й,  связанныхь  цв-Ьтамн, 
II  укръпили  ихъ  въ  полкругЬ  надъ  столпами, 

Унизанными  осокой. 

Любовь  врата  соорудила, 

Сама  природа  убрала, 

Подзорами  оруипс  снабдило; 

Потомъ  веселость  въ  пихъ  вошла. 

Въ  трп  часа  пополудни  вс1)  приглашенные  на  праздникъ  офи- 
церы съ1Ьхались;  всЪ  съ  нетерп'Ён1емъ  ожидали  прибыт!Я  гене- 
рала. Накопецъ.  вздернутый  кверху  флагъ  и  пушечные  залпы 
возв1Ьстпли  прыближен1е  его.  Онъ  1>1алъ  верхомъ,  сопровождаемы!! 
бол'Ье  50  офицеровъ.  МнЪ  бы  весьма  хотелось  оппсать  вамъ  въ 
стихах!)  блес1:ъ  сего  шеств1я,  блескъ  воине  1Л1хъ  нарядовъ;  къ 
несчастью,  никакъ  не  могъ  прибрать  риемы  для  лядунокъ  п  ки- 
веровъ,  п  такъ  пусть  будетъ  это  въ  проз!!.  Но  то,  чего  не  въ 
силахъ  выразить  никакая  поэз1Я,  была  встр1&ча  генерала  на  мосту, 
нарочно  для  сего  дня  наведенномъ,  гд'Ь  онъ,  при  гром'Ь  пушет^ъ 
и  п'Ёсколькихъ  ор!;естровъ,  при  радостныхъ  вос1;л11цаи1;1хъ,  съ 
восторгомъ  былъ  прннятъ  военными  хозяевами  п  гостями.  Слезы 
душевнаго  удовольств1я  полились  изъ  глазъ  его  и  всЬхъ  пред- 
стоящихъ.  Онъ  несколько  времени  стоялъ  безмолвенъ,  удивленъ, 
обрадованъ,  растроганъ;  потомъ  взошслъ,  или  лучше  сказать  вне- 
сенъ  былъ  окружающею  толпою  въ  тр1умфальныя  врата. 

Сей  входъ  отлпч1Ямъ  условнымъ  былъ  рубежъ; 

Но  случай  подшутилъ,  и  что-жъ? — 

Кто  чиномъ  высшимъ  украшался, 
II  доблестями  тотъ  отлпчп1)й  всЬхъ  являлся. 

Взошедъ  въ  галлерею,  онъ  былъ  еш,е  прив1&тствуемъ  стихами; 
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но  я'ихъ  зд1&сь  не  пол'Ьщу  оттого,  что  не  спросился  у •  кава- 
лериста— сочинителя.  Потомъ  генералъ  пошелъ  на  возвышен1е  и 
н1Ьсколько  времени  восхищался  редкими  живописными  видами. — 
На  валу  шатры,  кои  б'ЬлЬлись  между  березками;  у  подошвы  горы 
лугъ,  гд'Ё  разбитъ  былъ  лагерь;  р'Ька  Бугъ,  обтекающая  все  м'Ь- 
сто  празднества;  м'Ьстечко  Тересиоль  и  друг1я  селен1я  въ  отда- 
ленности; толпа  народа  на  мостахъ  и  на  берегу,  взирающаго  съ 
удивлен1емъ  на  пышный,  невиданный  имъ  празднпкъ:  все  пл'Ь- 
няло  взоръ  наблюдателя,  все  приводило  въ  изумление.  Вдругъ 
зап1&ли  на  сей  случай  сочиненную  солдатскую  п'Ьснь,  н  разгла- 
силось на  лугу  троекратно  ура!  Посл'Ь  чего  всЬ  были  созваны 
къ  об1&ду:  столы  на  галлере'Ь  и  въ  палаткахъ  были  накрыты  на 
300  кувертовъ. 

Ужъ  запахомъ  къ  себ'Ь  манили  яствы, 
Литавры  грянули! — п  новыя  нр1ятства. 

Об-Ьдъ  сблпжаетъ  всЬхъ, 
Съ  нимъ  водворяется  въ  собранье  сто  ут1Ьхъ, 

Веселость,  откровенность, 
Любезность,  острота,  пр1язпь,  непринужденность, — 

И,  словомь  вамъ  сказать, 
Вс-Ь  радости  сошлись  нась  угощать. 

Когда-жъ  при  трубахь,  барабанахъ. 

Заискрилось  шампанское  въ  стаканахъ, 

Венгерское  густое  полилось. 

Бургонское  зард'Ьлось, — 

У  всякаго  лицо  отъ  нектара  краснЬлось; 
Но  стнхотвррецъ  тутъ  перо  свое  хоть  брось. 

Признаться,  моя  логика  велитъ  лучше  пить  вино,  ч^мъ  опи- 
сывать, какъ  пьютъ,  и  кажется,  что  она  хоть  гусарская,  но  спра- 
ведливая. Не  буду  также  вамъ  говорить  о  различныхъ  сластяхъ 
и  пышностяхъ  стола,  который,  само  собою  разум'Ьется,  былъ 
весьма  великол'Ьпенъ;  300  челов'Ёкъ  генераловъ,  штабъ  и  оберъ- 
офицеровъ  были  угощены  нельзя  лучше,  нельзя  роскошн1Ье, 
нельзя  веселее. 

и  гости  ВСЁ  едва-ли 

Пзъ-за  обЪда  встали, 
Взялись  за  п'Ьсни,  остроты; 

Тутъ  изл1ян1я  сердечны 
Р-Ькою  полились:  всЬ  въ  радости  безпечны! 
Болтливость  ньянаго  есть  нризнакъ  доброты; 
П1иты-же,  какъ  искони  доселЬ, 

ВсЬхъ  бол'Ёе  шум-Ёли, 
Не  отъ  вина,  н-Ьтъ — на  б'Ьду 

Всегда  они  въ  чаду: 
Имъ  голову  крул;итъ  другое  упоенье — 
Сестеръ  Парнасскихъ  вдохновенье. 

Не  думайте,  однако-жъ,  чтобъ   забвен1с   всего    овлад^Ьло  шум- 
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пымъ  обществомъ;  н'Ьтъ,  забывали  важныя  д'Ьла,  скуку,  горести, 
непр1ятностп,  но  не  забывали  доброд'Ётель;  она  сопутнпца  чистой 
радости;  и  въ  С1и  часы,  когда  сердце  всякаго  было  на  язык'Ь,  п 
душа  отверста  для  добры1ъ  впечатл'Ьнш,  открылась  подписка  въ 
пользу  гошпиталя  и  б'Ьдныхъ  всякаго  звап1я.  На  сей  иредметъ 
собрано  6,500  рублей. 

Такъ  посвящали  мы — честь  нашему  собранью! — 
Забавамъ  часъ,  другой  же  состраданью. 

Время  было  тихое,  благопр1ятнос  для  прогулки.  С1&рая  мгла, 
нависшая  на  неб*,  предохранила  отъ  л-Ьтняго  жара;  всЬ  разсы- 
пались  по  валу.  Между  тЬмъ  пуи1ечная  пальба,  хоры  музыкан- 
товъ  и  п-Ьсс^ьниконъ  не  умолкали  ни  на  пять  минутъ.  Мало- 
по-малу  стало  смеркаться,  и  подъ  вечерь  пригласили  всЬхъ  на 
противоположную  сторону  острова;  зрители  были  чрезвычайно 
удивлены,  когда,  проходя  не  весьма  большое  разстоян!е,  все  въ 
глазахъ  ихъ  перем^Ьнилось:  исчезли  за  кустами  и  пригорками 
шатры,  галлерея  и  все  мЬсто  празднества;  явилась  природа  въ 
дикости — грозные  утесы,  глубоше  рвы,  по  ту  сторону  р'Ьки  сель- 
ская картина,  луга  и  рош,и  возбуждали  пр1ятное  удивлен1е,  преж- 
Н1я  сцены  казались  призракомъ.  Къ  общей  радости  нашли  тамъ 
множество  дамъ,  которыхъ  ирисутств1е,  конечно,  есть  первое 
украшен1е  всякаго  пра.здника. 

Ихъ  взоры  нужные  шумливость  укрош;аютъ 
II  грустны  л  сердца  къ  веселью  возбуждаютъ. 

Н1Ьсколько  ракетъ  возв'Ьстили  начало  фейерверка.  Онъ  былъ 
прекрасный  и  продолжительный.  Мелгду  многими  разнообразностямп 
искусственнаго  огня  гор'Ьло  вензеловое  имя  генерала  и  владим1р- 
ская  звезда.  Амфитеатръ,  гд1^  сид-бли  зрители,  сд'Ьланъ  былъ  изъ 
устуновъ  горы.  При  выход'Ё  оттуда  весь  островъ  былъ  уже  иллю- 
минованъ.  Дамы  и  офицеры  см'Ьшались  вм'Ьст'Ь;  въ  галлере'Ё  на- 
чались танцы;  въ  полночь  былъ  ужинъ.  Генералъ  до  разсв^Ёта 
принималъ  участ1е  въ  праздник1Ь;  потомъ  возвратился  домой, 
сопровождаемый  т'Ьми  же  чувствами,  т'Ьми  же  отголосками  любви 
и  приверженности,  съ  какими  былъ  встр'Ьченъ.  Онъ  въ  сей  день 
являлъ  любезнаго  начальника,  нргятнаго  гостя  и  чуветвительнаго 
челов'Ька.  Есть  праздники,  которые  на  другой  же  день  забываютъ 
оттого,  что  даются  безъ  ц'Ьли,  или  ц'Ьль  ихъ  пустая.  Въ  сто- 
лицахъ  виденъ  блескъ,  въ  городахъ  полубоярск1я  зат'Ьи;  но 
ираздникъ,  въ  коемъ  участвуетъ  сердце,  который  украшали  пр1язнь, 
благотворительность  и  друг1я  дуишвныя  наслал;ден1я, — такой  иразд- 
никъ оставляетъ  по  себЁ  надолго  неизгладимыя  воспоминан1Я. 

Философы  въ  ученомъ  заточеньп! 
Защитники  уединенья! 
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Нашъ  посЬтите  станъ,  когда  вамъ  есть  досугъ. 

Зд*сь  узрите  вы  дружной,  братской  кругъ 

Начальника,  отца  обшарнаго  семейства. 

Коль  надобно — па  смерть  пдутъ; 

Не  нул;по — праздники  даютъ. 

У  васъ  1;акъ-будто  чародЬйство: 

Отъ  книгъ  нейдете  вы  на  часъ, 

Минута  дорога  для  васъ^ 

А  мы  на  дней  не  ропщемъ  скоротечность: 

Они  не  истекутъ,  доколЬ  мы  жпвемъ; 

А  тамъ  пастанетъ  п-Ьчпость, 

Такъ  дней  не  перечтемъ. 

Моя  одна  забота,  чтобы  праздники  чаще  давались.  Намъ  сто- 
ить 10,000  рублей  кром'Ь  фейерверка.  Кончая  мою  реляц1ю,  же- 
лаю вамъ  также  веселиться,  какъ  я  веселился  22-го  1юня.  Съ 
истиннымъ  почтен1емъ  честь  им1Ью   и  проч. 

Александръ  ГрпбоЬдовъ. 

Р.  8.  Посылаю  вамъ  1,000  рублей  д.ш  б1&дныхъ,  которыхъ 
такъ  много  посл'Ь  пожара  Москвы.  Въ  отдаленности  отъ  любез- 
наго  отечественнаго  края,  намъ  не  изв'Ьстно,  как1я  частныя  лица 
наибол'Ье  тсрпятъ  отъ  б1^дности.  Полагаемся  на  васъ.  Конечно  за- 
ступннкъ  неимущихъ  лучше  вс1Ьхъ  знаетъ,  кому  нул^на  помощь. 


2.  О  кавалершекихъ  резервахъ  ^). 

(1814). 

Блпстательныя  событ1я  прошедшей  войны  обращали  на  себя 
всеобщее  вниман1б  и  не  давали  публик1Ь  времени  для  наблюден1я 
пооочныхъ,  но  между  т'Ьмъ  важныхъ  причинъ,  кои  способство- 
вали къ  успЬхамъ  нашего  оружия.  Къ  онымъ,  конечно,  принад- 
лежатъ  резервы,  с1е  мудрое  учре5кден1е  в^Ьнценоснаго  нашего  ге- 
роя, сей  разсаддткъ  юныхъ  воиповъ,  которой  единственно  д'Ьлалъ, 
что  войско  наше,  посл1з  кровопролитныхъ  кампан1й  1812  и  1813  го- 
довъ,  посл^Ь  дорого-куплснныхъ  поб1Ьдъ,  какъ  фениксъ,  возста- 
вало  пзъ  пепла  своего,  дабы  пожать  новые,  неувядаемые  лавры 
на  зарейнскихъ   поляхъ  и  явить   грозное  лицо   свое  въ  столиц1& 


^3  11рим1ьчан1в  сВ.  Еор.-*.  Ыы  получили  С1ю  статью  пзъ  Бреста- 
Литовскаго  при  слЬдующемъ  письмЪ:  «Прошу  васъ  покорно,  мило- 
стивый государь,  ПОМЕСТИТЬ  слЬдующую  статью  о  кавалер1йскпхъ  ре- 
зервахъ въ  вашемъ  журпал'Ь.  ЧЬмъ  скор'Ье  вы  это  сдЬлаете,  т'Ьмъ 
бол'Бе  обяжете  меня  и  всЬхъ  моихъ  гдЬшпихъ  сослужпвцевъ.  Ка- 
жется, что  это  не  противъ  плана  вашего  издап1я-,  не  думаю  также, 
чтобы  читатели  меня  упрекали  въ  сухости.  Они  находили  въ  ВЬст- 
никВ  извЬстхя  о  доходахъ,  расходахъ  и  долгахъ  Фраиц1и  и  другпхъ 
иац1Й;  неужели  государственная  укопом1я  ихъ  отечества  менЬе  стоптъ 
внпмангя?  Честь  им'Ью  пребыть   и  проч...  Г1шбо>ьдовъу>. 
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нспр1ятсля.  Буду  говорить  только  о  формпрован1и  кавалер1и;  ибо 
самъ  былъ  очевидцемъ,  дпвплся  быстроте  хода  его,  трудностя.мъ, 
съ  коимп  оно  сопряжено,  и  неусыпнымъ  старан]ямъ  командую- 
щего сею  част1ю,  который  въ  точности  оправдалъ  слова  Вели- 
каго  нашего  Государя,  «зъявившаго  ему  во  ВссмнлостпиЪннгемъ 
рескриптЬ  '),  что  не  иашелъ  иного,  коему  бы  можно  было 
ввщтть  столь  важную  часть.  Все  с1е  усмотрптъ  читатель 
изъ  обозр'Ьн1я  кавалерШскшъ  резсрвовъ,  которое  я  постараюсь 
сд1Ьлать  какъ  можно  впятп1>е  и  короче,  не  входя  въ  излишп1Я 
подробности. 

18  октября  1812  года  получилъ  генералъ-отъ-кавалер!п  Ко- 
логривовъ  рескрпптъ  о  припят1и  его  въ  службу  н  повелЬше  при- 
готовить въ  Муроме  9,000  кавалер1и  и  по  два  эскадрона  для 
каждаго  гвардеЛскаго  полку.  Формирован1е,  возлол;енпое  прежде 
на  генерала  графа  Толстова,  не  было  еще  начато  по  мпогнмъ 
важнымъ  прпчинамъ.  Ни  людей,  пи  лошпдей,  пи  .матср1алопъ 
для  обмундировки,  ниже  какихъ  необходимыхъ  пособ11г  не  было. 
Едва  начали  собираться  толпы  рекругъ,  какъ  былъ  сказанъ  по- 
ходъ  въ  Новгородъ-С'Ьверскъ,  а  не  доходя  до  м^Ьста,  получено 
иовел'Ьн1е  идти  на  Могплевъ  Б'Ьлорусской.  Между  гЬмъ  планъ 
фор.мирован1я  иеремЬпенъ  и  сд^Ьлапъ  гораздо  обшпр1гЬс.  -Пове- 
л^но  было  сформировать  для  каждаго  армейскаго  полку  по  два 
эскадрона  изъ  200  нижнпхъ  чиновъ.  Въ  Могилев1Ь  однако  все 
болЪе  п  болЬе  приходило  въ  устройстм;  зачали  поступать  ре- 
круты и  лошади,  начали  съ'Ьзжаться  орцеры,  которые  вс1Ь,  под- 
стрекаемые духомъ  достойнаго  ихъ  начальника,  пылали  благород- 
нымъ  соревнован1емъ,  чтобы  спосп'Ьшествовать  къ  слав'Ь  д'Ьй- 
ствующеи  арм1и,  и  доказате.тьство  сему  не  двусмысленно.  Въ  на- 
чал* марта  813  года  зачали  поступать  рекруты  и  лошади,  въ 
исход'Ё  того  же  м'Ьсяца  сЬдла  и  ружья,  а  въ  начал'Ь  апр1&ля  вы- 
ступили въ  арм1ю  14-ть  п  всл1Ьдъ  за  сими  32  эскадрона,  го- 
товые въ  строгомъ  смысл1Ь.  Потомъ  вся  резервная  кавалер1я  дви- 
нулась къ  Слониму,  и  едва  усп-Ёла  туда  вступить,  какъ  уже 
выслано  10  гвардейскпхъ  эскадроновъ,  являющпхъ  впдъ  всадни- 
ковъ  пспытанпыхъ,  закосн16лыхъ  въ  военномъ  ремесл'6,  и  кои 
вскор1&  сд'Ьлались  ужасными  непр1ятелю.  Такъ!  въ  толь  скорое 
время,  когда  самый  взыскательный  военноискусникъ  не  былъ  бы 
въ  прав*  ничего  требовать,  кром!!  Н'бкотораго  навыка  въ  обра- 
щен1и  съ  лошадьми,  возникли  С1и  съ  блестящей  наружностью 
искусные  въ  постросп1яхъ  п  вс1Ьмъ  отличные,  достойные  т16ло- 
хранителп   Великаго!    Ио    что?    одобрен1е    Его    Величества    по 


')  14  110ЯЯ  1813  года  изъ  деревни  Петерсва.тьде,  въ  Силез!». 
Сборя.  ,Нивы"  1892  г.  Август*.  Соч.  Грибоедова.  16 


242 

прибыт1п  пхъ  во  Франкфуртъ  есть  несомн1^н11ЫЙ  знакъ  ихъ  до- 
стоинства. 

Изъ  Слонима  перешли  вс1Ь  кавалер1йсгае  резервы  въ  Брестъ- 
ЛитоБск1и,  п  оттол1Ь  отправлялись  ежем^Ьсячно  въ  д1виствующую 
арм1н)  по  десяти,  двенадцати,  двадцати,  а  въ  разныя  времена 
отъ  августа  до  января  пошло  въ  арм1ю  113,  нын'Ь  же  въ  готов- 
ности 150  эскадроновъ,  И  такъ  въ  пятнадцать,  а  съ  пастоящаго 
формирован1я  въ  дв1Ьнадцать  Ы'Ьсяцсвъ,  образовалось  65,000  ка- 
валерш. 

Кто  когда-либо  служилъ  въ  кавалер1и,  кто  хоть  малЬйшее 
пм1Ьетъ  поняпе  о  трудностяхъ  сей  службы;  кто  приведетъ  себЪ 
на  память,  что  прелцс  сего  одинъ  конный  полкъ  формировался 
цК^лыми  годами;  кто  вспомнитъ,  въ  какое  смутное  время  кавале- 
р1Йск1е  резервы  Боспр1яли  свое  начало;  кто  расчпслитъ,  как1я 
запутанности  встр'Ьчаются  при  начал'Ь  всякаго  важнаго  и  огром- 
паго  государственнаго  д'Ьла;  кто  взв'Ьситъ  обстоятельства,  коихъ 
не  въ  силахъ  отвратить  никакая  предусмотрительность,  напри- 
мЬръ:  отдаленность  губерн1и,  изъ  коихъ  приводятся  лошади,  порча 
ихъ  на  дорог1Ь,  неопытность  пныхъ  гражданскихъ  чиновниковъ, 
коимъ  поручено  было  въ  губерн1яхъ  принимать,  разбирать,  отво- 
дить ремонты,  и  такъ  дал'Ёе;  кто  притомъ  знаетъ,  чего  стоитъ 
въ  кроткаго  землед'Ьльца  внушить  духъ  бранный,  чего  стоитъ 
заставить  забыть  его  мирную,  безмятежную  жизнь,  дабы  пр1учить 
къ  пепреклоннымъ  воинскимъ  уставамъ:  тотъ,  конечно,  подивится 
многочисленной  и  отборной  коннпц'Ь,  образованной  въ  столь  ко- 
роткое время,  въ  безпрестанныхъ  перем1Ьнахъ  м'Ьста,  на  поход1Ь 
отъ  Оки  до  Буга  (2,000  верстъ)  по  краямъ  опустошениымъ  не- 
пр1ятелемъ;  подивится  войску,  ополченному  въ  случайностяхъ 
войны,  какъ  бы  въ  тишин1&  мира,  подъ  С'ЬН1Ю  котораго  р1&дко 
что  требуется  къ  сп'Ьху  и  дается  времени  столько,  сколько  по- 
требно для  совершен1Я  нужнаго  д1Ьла. 

Къ  вящшему  доказательству,  какъ  усп1Ьшно  формировалась 
кавалер1я,  служитъ  конница  Польской  арм1и,  стоявшая  подъ  Гам- 
бургомъ,  равно  какъ  и  большая  часть  бывшей  во  Францш,  ко- 
торая вся  составлена  генераломъ  Кологривовымъ;  притомъ  эска- 
дроны изъ  новообразованныхъ,  которые  принимали  участ1е  въ 
военныхъ  д1Ьйств1яхъ,  почти  всё  отличались.  Для  прим'Ьра  упо- 
мянемъ  о  Павлоградскомъ  гусарскомъ,  который,  составленный  весь 
изъ  рекрутъ,  и  не  доходя  еще  до  своего  назначсн1я,  въ  одной 
сшибк'Ь  съ  непр1ятелемъ,  разбилъ  его  на-голову  и  взялъ  200  ниж- 
нихъ  чиновъ  въ  пл'Ьнъ;  также  и  Сумской  ударилъ  одиаъ  па  два 
эскадрона  и  обратилъ  ихъ  въ  б'Ьгство,  им'Ья  въ  виду  сильное 
непр1ятельскос  подкр1&цлен1е.  Теперь,  обозрЬвъ  быстрое  и  успЬш- 
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нос  фрр.мирова111е,  займемся  другпмъ  не  мен1Ье  важнымъ  пред- 
метомъ. 

Утихла  буря  на  полптическомъ  горпзопт1Ь;  уже  не  отзываются 
громы  ея,  II  миръ,  какъ  благотворный  лучъ  солнца,  озаряетъ 
гражданскую  д-Ьятельность;  истинный  патр1отъ,  нспомышлявш1Й 
о  своемъ  стя:кап1И  тогда,  когда  отечество,  удрученное  б'6дств1ями, 
взывало  къ  нему,  нын'Ь  в']>  мирномъ  досугЬ  разсчитываетъ  убытки, 
претерпленные  государствомъ.  Убытки  С1И  неизбежны  въ  военное 
время.  Но  скажемъ,  къ  успокоен1Ю  людей,  пекущихся  о  народ- 
номъ  благосостоянш,  что  кавалер1йск1с  резервы,  относительно  къ 
огромности  сего  учрежден1я,  весьма  мало  стоили  казнЬ  не  по 
одному  только  безкорыст1ю  командующаго  сею  част1ю  (я  не  хочу 
вЬрить,  чтобы  какой-нибудь  Росс1йск1й  чиновникъ  помыслилъ  о 
личныгь  свонхъ  выгодахъ,  особенно  въ  то  время,  какъ  дыми- 
лась еще  кровь  его  собраттй  на  отеческихъ  поляхъ);  н'Ьтъ!  Но 
немудрено  бы  было  ему,  единственно  занятому  важнымъ  пору- 
чен1емъ,  и  простительно  даже  не  им'Ьть  вниман1я  къ  экономиче- 
скимъ  расчетамъ,  повидимому  несовм'Ёстнымъ  съ  пылкпмъ  ду- 
хомъ  ревностнаго  военачальника.  Отдадимъ  справедливость  гене- 
ралу Кологривову,  что  онъ  во  всякое  время  ум'Ьлъ  сливать  воин- 
скую деятельность  съ  соблюден1емъ  государственной  эконом1и,  и 
покажемъ  это  на  опытЬ. 

Въ  Муром'Ь  делались  заготовлен1Я  пров1анта  п  фуража  на 
12,000  чсловЬкъ  и  90,812  лошадей.  Генералъ  Кологривовъ,  по 
прибыт1п  своемъ  туда,  прекратнлъ  с1е,  соображаясь,  что  таковое 
число  людей  и  лошадей  не  могло  придти  въ  одно  время  и  со- 
держаться въ  одномъ  м'Ьст'Ь.  11осл'Ьдств1я  оправдали  принятыя 
имъ  м'Ьры;  ибо  резервы  переменили  квартиры,  а  безполезныя 
заготовления  продались  бы  съ  публпчнаго  торгу  гораздо  дешевле, 
чъмъ  стоили  казн'Ь:  такимъ  образомъ  сбережено  бол'Ье  полумил- 
л1она  казенной  суммы. 

Военнымъ  Министерствомъ  назначено  было  употребить  воль- 
ныхъ  ремесленниковъ  для  скор'Ёйшаго  обмундпрован1я  нижнихъ 
чиновъ,  и  для  д1Ьлан1я  конскаго  прибора.  Сае  оказалось  ненуж- 
нымъ;  хозяйственными  распоря:кен1ями,  употреблеи1емъ  своихъ 
мастеровъ  и  пр1учеп1емъ  наиболее  къ  ремеслу  рекрутъ,  все  сд1^- 
лано  равно  посп1&шно,  а  казенныя  издержки  уменьшены  бол'Ье, 
чЬмъ  на  200,000  рублей. 

Съ  самаго  начала  формирован1я  приводились  лошади  не  только 
въ  изнурен1и,  но  и  въ  бол'Ёзняхъ;  должно  было  продавать  ихъ 
съ  публичнаго  торгу.  Но  генералъ  Кологривовъ,  почитая  всегда 
священн1Ьйшею  обязанност1ю  пещись  о  сохранен1и  государствен- 
ной пользы,  завелъ   па  свой   счетъ  конск1й  лазаретъ,  въ  коемъ 
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лошади  по  большой  части  вылечиваются  и-обращаются  яа  службу. 
Основан1е  и  содержан1е  сего  заведен1я  не  стоить  казп'Ь  ничего, 
кром1Ь  корма  лошадямъ. 

Скажу  еще  одно  слово  о  продовольств1и  войска,  объ  этой  не- 
обозримой части  государственныхъ  расходовъ.  Везд1&,  гд^  только 
стояла  резервная  кавалер1я,  не  только  не  допускали  возвы- 
шаться справочнымъ  ц'Ьнамъ,  но  и  значительно  понижали  нхъ, 
даже  въ  м'Ьстахъ,  гд1Ь  посл'Ё  непр1ятеля  сами  зкптели  во  вссмъ 
нуждались.  Польза,  проистекавшая  отъ  того  для  казны,  можно 
сказать  неисчисляема;  ибо  только  во  время  пребыван1я  кава- 
лер1йскихъ  резервовъ  въ  Брестскомъ  и  состЬдственныхъ  пов1&- 
тахъ  уменьшен1е  казенныхъ  издержекъ  простирается  до  н1^сколь- 
кихъ  милл1оновъ. 

Впрочемъ  нельзя  упомнить  вс^&хъ  случаевъ,  въ  коихъ  гепе- 
ралъ  Кологривовъ  отвращалъ  по  возможности  уш,ербъ,  который 
могла  претерпеть  казна.  Конечно,  должно  бы  бол'Ье  сказать  о 
ревности  его  къ  служб1Ь,  объ  известной  опытности,  о  невЬроят- 
ныхъ  его  старан1яхъ  и  о  чудесной  д1Ьятельности;  но  онъ,  сколько 
я  знаю,  не  любитъ  небережныя,  хотя  правдивыя,  хвалы;  каса- 
тельно-и^ъ  до  читателей,  вЬрно  всяк1й  благоразумный  челов1Ькъ, 
которой  яриложилъ  Бпиман1е  къ  сей  стать'Ь,  со  мною  вм'6- 
стЁ  скажетъ:  хвала  чиновнику,  точному  исполнителю  своихъ 
должностей,  радеющему  о  благ'1з  общемъ,  заслуживающему  при- 
знательность соотечествснниковъ  и  милость  Государя!  Хвала 
мудрому  Государю,  ум1Ьющему  избирать  и  ц'Ьнпть  достойыыхъ 
чиновниковъ! 

3.  О  Гилани. 

(1822—1823). 

Къ  югу  отъ  нын1)Шкихъ  нашихъ  границъ,  къ  востоку  отъ 
Адербеджана,  омываемая  съ  с^^вера  моремъ  и  съ  прочпхъ  сто- 
рокъ  окруженная  высокими,  неудобопроходимыми  горами,  про- 
стирается приморская  касп1йская  область  Гилань.  Она  изобилуетъ 
шелкомъ  и  л'Ьсами  всякаго  рода.  Воздухъ  въ  ней,  кромЬ  высотъ, 
нездоровъ:  сырость  порождаетъ  мнопя  бол'Ьзни,  она  даже  прони- 
каетъ  въ  зак-рытыя  часовыя  пружины  и  покрываетъ  ихъ  ржав- 
чипон.  Иные  ирпписываютъ  бол'Ьзни  и  заразу  воздуха  изобиль- 
нымъ  сорочинскимъ  полямъ,  друг1е  множеству  растен1Й,  которыми 
заглоxV^а  большая  часть  провинц1и,  пспаряющихъ,  будто  бы,  вред- 
ный запахъ.  Въ  политическомъ  ы  торговомъ  отпошен'и  этотъ 
край  для  насъ  чрезвычайно  важенъ.  Народъ  отд^шнъ  отъ  11ерс1и 
географическимъ    положен1еыъ,    отм'Ьною    въ    пар'Ьч1и    и    даже 


245 

окладомъ  лица.  Въ  Энзеле^,  б.тизъ  столицы  Рящь,  удобный  портъ, 
гд'Ь  прежде  была  наша  контора  и  консульское  прсоыван1е.  Въ 
Гилань  черезъ  горы  идутъ  только  три  дороги  н  вс1Ь  три  трудныя, 
едва  проходимыя:  одна  къ  намъ  на  Ланкеранъ  ущельемъ,  другая 
пзъ  Ардебнля  въ  Астрабадъ,  третья  изъ  Казбпна,  пзъ  Рубар!»  въ 
Рящь,  ц  эти  обЬ  тесный,  въ  трущобахъ,  завалениыхъ  обломками 
утесовъ  и  черезъ  которыя  войско,  безъ  сношенШ  благоцр1ятныхъ 
въ  самоГ!  землЬ,  не  проникнетъ.  Фамил1Я  Ренгш  управляла  такъ  ясе 
независимо  въ  Гилани,  какъ  цари  въ  Грузп!,  съ  одппаковымъ 
титуломъ  «Вали»,  признанпымъ  нашими  Государями.  Я  убЬдился 
частыми  нашими  сношен1ями  съ  симъ  краемъ  по  случаю  вновь 
учреждаемаго  консульства,  что  приверженность  тамошнпхъ  жи- 
телей къ  сему  дому  не  исчезла.  Родоначальникъ  былъ  Д/Кемаль- 
Хапъ,  сынъ  Кемаль-Ханъ,  внукъ  Гедастъ-Хаиъ,  получпвш1й  отъ 
Императрицы  Екатерины  почетную  саблю  и  чинъ  генералъ-ан- 
шефа,  въ  то  время  какъ  великая  Государыня,  пзв'Ьстная  въ 
Перс1и  подъ  именемъ  Хуршидъ-Кюла,  в)ьнчанное  солт^е^  под- 
кр'Ьпляла  права  Муртеза-Кули-Хана  на  персидск1и  престолъ. 
Братъ  его,  д-Ьдъ  нын'ёшняго  шаха,  ожесточенный  протпвъ  пра- 
вителя Гилани,  убплъ  его  и  лишплъ  родъ  его  всякой  власти 
хптрост1ю  и  сплою  оруж1Я.  Съ  тЬхъ  поръ  провинц1я  С1я  въ 
безпрестанномъ  волнен1и:  поборы,  тиранства  шахскпхъ  нам'бст- 
никовъ  заставляли  ее  часто  обраи1,аться  къ  русской  гранпц'Ь  съ 
надеждою  избавлен1я.  Въ  бытность  мою  въ  СултапсЬ  въ  1819 
году  жители  Рящь  взбунтовалпсь  протпвъ  правителя  ихъ,  шах- 
скаго  евнуха,  Хосровъ-Хана.  Опъ  былъ  см'Ьненъ.  Посланъ  туда 
шахск1и  сынъ  Рпза-Мирза,  который  заставилъ  вздыхать  о  своемъ 
предшественник!!.  И  его  см'Ьппли.  Нын'Ь  тамъ  другой  сынъ  шах- 
ск1й  Ягъча-Мпрза,  но  поборы  подъ  управлен1емъ  главнаго  шах- 
скаго  евнуха  Ага-Манугеръ-Хана,  брата  нашего  зд-Ьсь  въ  Тиф- 
лнсЬ  переводчика  Енаколопова  продолжаются.  —  Сынъ  незабвен- 
наго  въ  Рящ'Ь  Гедастъ-Хана  называется  Фетъ-Али-Ханъ,  нын'Ьш- 
шй  генералъ-губсрнаторъ,  беглеръ-бекъ  та.бризсюй,  воспитанъ  прв 
шахскомъ  двор'Ь;  но  онъ  и  два  сына  его  и  все  его  семейство 
привержены  къ  Росс1и  чрезвычайно,  Я  это  испыталъ  во  время 
моего  пребыван1я  въ  11ерс1и.  Это  одинъ  домъ,  съ  которымъ  мы 
были  точно  дружны.  Также  чрезвычайный  посолъ  нашъ  г.  Ермо- 
ловъ  почтилъ  его  искреннимъ  уважен1емъ.  —  Если  бы  того  тре- 
бовала польза  нашего  правительства,  Фетъ-Али-Ханъ,  прп  пер- 
вомъ  ему  тайномъ  сообщен1И,  тотчасъ  бы  явился  подъ  наши 
знамена,  и  въ  Гилани,  принятый  жителями,  утвердилъ  бы  тамъ 
наше  владычество.  Но  и  с1я  область  тогда  только  принесетъ 
истинную  пользу,  если  будетъ  управляема  по  своимъ  обычаямъ, 
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независимо  отъ  нашихь  ыинистерствъ,  такъ,  какъ,  по  трактатамъ 
Циц1анова  съ  ханамн  Шсхипскимъ,  Ширванскимъ  я  Карабахскимъ, 
управлялись  нхъ  ханства  до  нын1^шняго  ихъ  преобразован1Я. 


4.  Частные  случаи  Петербургскаго 
наводнен1Я. 

(1824  года). 
Я  проснулся  за  часъ  передъ  полднемъ;  говорятъ,  что  вода 
чрезвычайно  велир^а,  давно  уже  три  раза  выпалили  съ  кр'Ьпости, 
затопила  всю  нашу  Коломну.  Подхожу  къ  окошку  и  вижу  бы- 
стрый протокъ;  волны  пришпбаютъ  къ  возвышеннымъ  троттуарамъ; 
скоро  ихъ  захлестнуло;  еще  н'Ьсколько  минутъ  и  черные  прист'Ьн- 
ные  столбики  исчезли  въ  грозной  новорол^денной  р1ЬгЁ.  Она  по- 
секундно  прибывала.  Я  закричалъ,  чтобы  выносили,  что  понуж- 
н-Ёе  въ  верхн1я  яаиья  (это  было  па  Торговой,  въ  дом'Ь  В.  В. 
Погодина).  Люди,  несмотря  на  очевидную  опасность,  полагали, 
что  до  насъ  не  скоро  доидетъ;  бЬгаю,  распоряжаюсь  —  и  вотъ 
уже  изъ-подъ  полу  выступаютъ  ручьи,  въ  одно  мгповен1е  всё 
мои  комнаты  потоплены;  вынесли,  что  могли,  въ  присн-Ьшную, 
которая  на  полтора  аршина  вьппе  остальныхъ  покоевъ;  еще  пол- 
часа— и  туда  воды  со  вс^Ьхъ  сторонъ  нахлынули,  люди  съ  част1ю 
вещей  перебрались  на  чердакъ;  самъ  я  нашелъ  уб'Ьяшще  во  2-мъ 
ярус'Ь,  у  N.  П. — Его  спокойств1е  меня  не  обмануло:  отцу  се- 
мейства не  хот'Ьлось  показать  домашнимъ,  чего  надлелсало  стра- 
шиться отъ  свир'Ьпой,  безпощадной  стих1и.  Въ  окна  видъ  ужас- 
ный: гдтЬ  за-часъ  пролегала  оллшленпая,  проЪзл^ая  улица,  кати- 
лись ярыя  волны  съ  ревомъ  и  съ.  п'Ьною,  вихри  не  умолкали. 
Къ  театральной  площади,  отъ  конца  Торговой  и  со  взморья,  го- 
рпзонтъ  прим'Ётно  понилгается;  оттуда  бугры  и  холмы  одинъ  на 
другомъ  лолгились  въ  вид'Ь  неудерлгимаго  водоската. 

*  * 

Свир^Ьпые  в'Ьтры  дули  прямо  по  протяжен1ю  улицы,  порывомъ 
коихъ  скоро  воздымается  бурная  р'Ька.  Она  мгновенно  мелкимъ 
дол^демъ  прыщетъ  въ  воздух'Ь,  и  выше  растетъ  и  быстрее  мчится. 
Между  т'Ёмъ,  въ  людяхъ  мертвое  мо.1чан1е;  конопать  и  двойныя 
рамы  не  допускаютъ  сльшкать  дальиихъ  отголосковъ,  а  вблизи 
ни  одного  звука  ежедневнаго  челов'Ёческаго;  ни  одна  лодка  не 
появилась,  чтобы  воскресить  упадшую  надежду.  Первая  —  гоб- 
вахта  какая-то,  сорванная  съ  м'Ёста,  пронеслась  къ  Кашину 
мосту,  который  тол;е  былъ  сломленъ  и  опрокннутъ;  лошадь  съ 
дролжами  долго  боролась  со  смертью,  наконецъ  уступила  напору 
и  увлечена  была  изъ  виду  вонъ;  потомъ    поп.шли    безпрерывно 
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связи,  отломки  отъ  строе.н1&,  дрова,  бревна  п  доскя — отъ  судовъ 
ли  разбитых!-,  отъ  домовъ  ли  разрушепныхъ,  раз.тичпть  было 
певозмоншо.  Видъ  ст'Ьспен!»  былъ  протнвустоящпми  домами;  я 
черезъ  смежную  квартиру  П.  иобЬ'/калъ  и  взобрался  подъ  самую 
кровлю,  раскрылъ  всЬ  слуховыя  окпы.  В1Ьтсръ  сильп-Лйи!!]!  и  въ 
иаиорам'Ь  пространпое  зр'Ьлпще  бЬдств1Й.  Съ  правой  стороны 
(стоя  задомъ  къ  Торгово!!),  ноиеречпый  рукавъ  на  м'Ьсто  улицы 
между  Офицерской  и  Торговой;  дал-Ье  часть  площади  въ  вид-Ь 
широкаго  залива,  прямо  и  сл'Ьва  Офицерская  и  Англ1йск11Г  про- 
спектъ  и  множество  перекрестковъ,  гдЪ  водоворотъ  сносилъ  гро- 
мады мостовыхъ  развалпнъ;  опЬ  плотно  сппрались,  ихъ  съ  трот- 
туаровъ  вскорЬ  отбивало;  въ  самой  отдаленности  хаосъ,  океанъ, 
смутное  см'Ьшен1е  хлябс!!,  которыя  отовсюду  обтекали  видимую 
часть  города,  а  въ  сос11днихъ  дворахъ  нрим'Ьчалъ  я,  какъ  вода 
приступала  къ  дровянымъ  запасамъ,  разбирала  по  частямъ,  по 
кускамъ  и  ихъ,  и  бочки,  ушаты,  повозки,  и  уносила  въ  общую 
пучину,  гд1&  вЬтры  не  давали  пмъ  запружать  каналы:  все  изло- 
манное въ  щепки,  неслось,  влеклось  неудержимымъ,  неотрази- 
мымъ  стремлеи1смъ.  Гибнущнхъ  людей  я  не  видалъ,  но,  сошедши 
несколько  ступеней,  узиалъ,  что  пятнадцать  д-Ьтей,  ц11пляясь, 
перел'Ьзали  по  кровлямъ  и  еще  неопрокпнутымъ  загородамъ, 
спаслись  въ  людскую,  къ  хозяину  дома,  въ  форточку,  также 
одна  дЪвушка,  которая  на  этотъ  разъ  одарена  была  необык- 
новенною упругостью  членовъ.  Все  это  оспрогЬло.  Гд-Ь  отцы  ихъ, 
матери!!  Возвратясь  въ  залу  С,  я  уже  нашелъ,  по  сравненш 
съ  прежнимъ  паблюдси1емъ,  что  вода  нижн1е  этажи  иные  совер- 
шенно залила,  а  въ  другихъ  поднялась  до  вторыхъ  косяковъ 
3-хъ-стекольныхъ  большихъ  окончинъ,  вообще  до  4-хъ  аршинъ 
уличной  поверхности.  Былъ  трети!  часъ  пополудни;  погода  не 
утихала,  по  иногда  солнце  освЬщало  влажное  пространство,  по- 
томъ  снова  повлекалось  тучами.  Между  т'Ьмъ  вода  съ  четверть 
часа  остановилась  на  той  же  высоте,  вдали  появились  два  ка- 
тера, наконецъ  волны  улеглись  и  потонъ  не  далЬе  простеръ 
смерть  и  опустошен1е;  вода  начала  сбывать. 

* 
Между  Т'Ьмъ  (и  это  узнали  мы  посл'Ь),    сама    Нева    противъ 

дворца  и  адмиралтейства    горами    скопившихся  водь  сдвинула  и 

расчленила  огромные  мосты  Исаак1евск1Й,  Троицк1Й  и  ицые.  Вихри 

буйно  ими  играли  по  широкому  разливу,  суда  гибли  и  съ  ними 

люди,  иные  пстощавш1е  носл'ёдн1я  силы  поверхъ    зыбей,    друг!е 

на  деревахъ  бульвара  висЬли  иадъ  клокочущей  бездною.  Въ  эту 

роковую  минуту  государь  явился  на  балкон'Ь.  Изъ  окружавшихъ 

его  одинъ  сбросилъ  съ  себя  мундиръ,    сб^Лгалъ  внизъ,  по  горло 
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вощелъ  въ  воду,  потомъ  на  катер^Ь  поплылъ  спасать  несчастныхъ. 
Это  Сылъ  гсесралъ-адъютаитт^  Бепкендорфъ.  Онъ  ыпогихъ  изба- 
вилъ  отъ  П0Т0ПЛСП1Я,  но  вскоре  псчезъ  изъ  виду,  и  во  весь  этотъ 
день  о  немъ  не  было  вЬсти.  Графъ  Милорадовпчъ  въ  начал'Ь  на- 
водиен1я  пронесся  къ  Екатерингофу,  но  его  поутру  не  было,  п 
колеса  его  кареты,  какъ  пароходныя  крылья,  рыли  бездну  н  онъ 
едва  могъ  добраться  до  дворца,  откудова,  взявши  катеръ,  спасъ 

Н'ЬСПОЛЫ'ЛЛЪ. 

*  ♦ 
* 
Все,  по-сю  сторону  Фонтанки  до  Литейной  п  Владимирской, 
было  наводнено.  Невск1й  проспектъ  превращенъ  былъ  въ  бурный 
проливъ;  всЬ  запасы  въ  подвалахъ  погибли;  изъ  иижнихъ  ыага- 
зиновъ  вынисныя  издЬлья  быстро  поплыли  къ  Аничкову  мосту; 
наберелшыя  различныхъ  каналовъ  исчезали  и  всЬ  каналы  соеди- 
нялись въ  одно.  СтолЪтн1я  деревья  въ  Л'Ьтнемъ  саду  лежали 
грядами,  исторгнутыя,  вверхъ  корнями.  Ограда  Ломбарда  на  М1^- 
щанскоП  и  друг1я,  кирпичныя  и  деревянныя,  подмытыя  въ  оспо- 
ван1и,  обрушивалшсь  съ  трескомъ  и  грохотомъ. 

* 
На  другой  день  поутру  я  пошелъ  осматривать  сл1&дств1я  сти- 
Х1пнаго  разрушен1я.  Кашинъ  и  Поц'Ьлуевъ  мосты  были  сдвинуты 
съ  мЬста.  Л  поворотилъ  вдоль  Прялжи.  Набережныя,  желЪзныя 
нерилы  и  1'ранитные  пиластры  лелга^ш  лоскомъ.  Храповицый 
(мостъ)  отторгнутъ  отъ  мостовыхъ  укр'ЬпленИ,  неспособный  къ 
про'Ьзду.  Я  перешелъ  черезъ  него  и  возлъ  дома  графини  Бобрин- 
ской,  среди  улицы  очутился  мостъ  съ  Галернаго  канала;  на 
Большой  Галерной  раздутые  трупы  коровъ  и  лошадей.  Я  воро- 
тился опять  къ  Храповицкому  мосту  и  вдоль  Пряжки  и  ея  изры- 
той набережной  дошелъ  до  другаго  моста,  который  наканун'Ь 
отправило  вдоль  по  Офицерской.  Бертовъ  мостъ  тол^е  псчезъ.  По 
пловучему  л1&су  п  по  наваленнымъ  пол'Ёнамъ,  погружаясь  въ 
воду  то  одной  ногою,  то  другого,  добрался  я  до  Матиловыхъ  тоней. 
Бидъ  открытъ  былъ  на  Васильевсми  островъ.  Тугь,  въ  окрест- 
ности, ПС  существовало  ул;е  п'Ьсколькихъ  сотъ  домовъ;  одинъ,  и  то 
безобразная  груда,  въ  ьоторой  фундаментъ  и  крыша  все  было 
перем1^шано;  я  подивился  какъ  и  это  уц1Ьл'Ёло. — Это  не  зд'Ьшн1е; 
отсюдова  строен1я  Богъ  в1^даетъ  куда  унесло,  а  это  прибыло  сюда 
съ  Ивановской  гавани. — Мелуду  т'Ьмъ  подошло  н^&сколько  любо- 
пытиыхъ;  иные,  завлеченные  сидьнымъ  спиртовымъ  вапаюмъ, 
начали  разбирать  кровельныя  доски;  подъ  ними  скотъ  домашн1й 
и  люди  мертвые  и  всяшя  вещи.  Дал'Ье  нельзя  было  идти  по  раз- 
валинамъ;  я  приговорилъ  яликъ  и  пустился  въ  Неву;  мы  по- 
длыл;г  въ  Галерную  гавань;  по  сильный   в'Ьтеръ    прибилъ    меня 
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къ  Саяьным7.-буянамъ,  гд1&,  па  возвыпгенномъ  гранитпомъ  берегу, 
стояло  двухъ-мачтобое  чухонское  судпо,  необыкновенной  силою 
такъ  высоко  взмощенное;  кр^томъ  поврежденныя  огромиыя  суда, 
издалека  туда  заброшенныя.  Я  взобрался  вверхъ;  тутъ  огромное 
кврппчное  здан1е,  вся  его  лицевая  сторона  была  въ  пЬсколькихъ 
мЬстахъ  проломлена,  какъ  бы  десяткомъ  сгЬпобитныхъ  оруд!й; 
бочки  съ  саломъ  разметало  повсюду;  у  ногъ  мопхъ  черепки,  лу- 
ковица, капуста  и  толстая  связанная  кипа  бумагъ  съ  надписью: 
«Ли  1С.  февр.  20.  Д'Ьла  казснныя». 

* 
Возвращаясь  по  Мясно!!,  во  второ^гь   домЬ    отъ  Екатерингоф- 

скаго  проспекта  загляиулъ  я  въ  ния1Н1я  окна.  Три  покойника 
лежало  у;ке,  обвитые  простиралами,  на  трехъ  столахъ.  Я  вошелъ 
во  впутренпЮ  дворъ,  —  ни  души  лшвой.  Проникнулъ  въ  тотъ 
покои,  гд'Ь  были  усопш1е,  раскрылъ  лица  двоихъ:  пожилая  жен- 
щина и  дЬвочка  съ  открытыми  глазами,  съ  оскал'Ьнными  бе- 
лыми .чубами;  ни  малЬишаго  признака  насильственной  смерти. 
До  третьяго  т16ла  я  не  ыогъ  добраться  отъ  ужаснейшей  наносной 
грязи.  Не  знаю,  трупы  ли  это  утопленниковъ  или  скончавшихся 
иною  смерт1Ю.  На  Торговой,  недалеко  отъ  моей  квартиры,  стоялъ 
пароходъ  на  суш1Ь. 

Необыкновенныя  событ1Я  прпдаютъ  духу  сильную  вн'Ьшнюю 
Д'Ьятельность;  я  ые  ыогъ  оставаться  на  мЬст'Ь  и  по'Ьхалъ  на 
Англ1йскую  набережную.  Большая  часть  ея  загромождена  была 
частями  развалившихся  судовъ  и  пхъ  груза.  На  дрожкахъ  нельзя 
было  пробраться;  перешедъ  съ  половину  версты,  я  воротился; 
впдъ  столькпхъ  различныхъ  предметовъ,  безпорядочно  разметан- 
ныхъ,  становился  однообразнымъ;  повсюду  странная  см'Ьсь  раз- 
дробленныхъ ^). 

Я  наскоро  собралъ  н1&которыя  черты,  поразивш1Я  меня  наибо- 
лее въ  картине  гнева  разсвирепевшей  природы  и  гибели  чело- 
вЬковъ,  Тутъ  не  было  места  ни  краскамъ  вит1иственности,  отъ 
разсужден1Й  я  также  воздерживался:  дать  имъ  волю,  значило  бы 
поставить  собственную  личность  на  место  великаго  собьгая. 
Друг1е  могутъ  добавить  несовершенство  моего  сказан1Я  темъ,  что 
сами  знаютъ;  г-да  Гречъ  и  Булгаринъ  берутся  его  дополнить  всемъ, 
что  окажется  истинно  замечательнымъ  при  второмъ  издании  этой 
тетрадки,  если  первое  скоро  разойдется  и  меня  здесь  уже  не  будетъ. 

Теперь  прошло  несколько   времени  со  дня  грознаго   происше- 

^)  Недописано. 
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СТВ1Я.  Р^Ька  возвратилась  въ  предписанные  ей  пред^.ты;  душевяыя 
силы  не  такъ  скоро  могутъ  придти  въ  спокойное  равнов'Ьс1е. 
Но  61&ДСТВ1Я  народа  уже  получаютъ  возможное  уврачеван1е;  впе- 
чатл1Ьн1Я  ужаса  мало-по-малу  ослаб'Ьваютъ,  и  я  на  семъ  останав- 
ливаюсь. Въ  общественных^  скорбяхъ  ут'Ьшенъ  мыслью,  что  по- 
средствомъ  сихъ  листковъ  друзья  мои  въ  отдаленной  Груз1и 
узнаютъ  о  моемъ  сохранен1и  въ  минувшей  опасности  и  гд'Ь  нынЬ 
нахожусь  и  чему  былъ  очевидцемъ. 


5.  Загородная  по'Ьздка. 

(Отрывокъ  изъ  письма  южнаго  жителя). 
(1826). 

На  высоты!  на  высоты!  Подал'Ье  отъ  шума,  пыли,  отъ  дш- 
наго  однообраз1я  нашихъ  площадей  и  улицъ.  Куда-нибудь,  гд'Ь 
воздухъ  р'Ьже,  откуда  груды  здан1Й  въ  неясной  дали  слились  бы 
въ  одну  точку,  весь  бы  городъ  представилъ  изъ  себя  центръ 
отм1Ьнно  мелкой,  ничтожной  д'Ьятельпости,  кипящ1и  муравейникъ. 
Но  куда  же  вознестись  такъ  высоко,  такъ  свободно  изъ  Петер- 
бурга?—  въ  Парго.10во. 

Въ  по.1день,  21-го  1юпя,  мы  пустились  по  изв'Ьстной  дорог^Ь 
изъ  Выборгской  заставы.  Не  роскошныя  окрестности!  Природа 
съ  великимъ  усил1емъ  въ  болотЬ  насадила  печальныя  ели;  жи- 
тели ихъ  выжигаютъ.  Дымный  запахъ,  бл'Ьдное  небо,  скрипуч1й 
песокъ,  все  это  не  располагаетъ  странниковъ  къ  ир1ятнымъ  впе- 
чатл'Ьн1Ямъ.  Подымаемся  на  пригорокъ,  и  па  другой  (кажется 
на  шестой  верст1Ь);  лошадямъ  тяжело,  но  душ1Ь  легче,  просторн1&е. 
Отсюда  взоръ  блуждаетъ  по  безконечной  поверхности  лесной 
чащи.  Т-Ь  же  ели,  но  подъ  скудною  т1Ьнью  ихъ  р1Ьдкихъ  в'Ьтвей, 
въ  ихъ  тощей  зелени,  въ  бездушныхъ  пглахъ  н-Ьтъ  отрады,  те- 
перь же  съ  крутизны  холма,  нира^шдальные  верхи  ихъ  сгла- 
жены, особенности  исчезли;  подъ  нашими  ногами  засин-Ёлся  л'Ьсъ 
одной  полосой,  далеко  протялсепною,  и  видъ  неизм'Ьримости  со- 
общаетъ  дупгЬ  гордыя  помышлен1я.  —  Въ  сообществе  равныхъ 
намъ,  высшихъ  насъ,  такъ  точно  мы,  ни  ими,  ни  собою  недо- 
вольные, возносимся  иногда  парен1емъ  ума  надъ  ц^Ьлымъ  челов1Ь- 
чествомъ,  и  какъ  величественна  эта  зыбь  в^ковыхъ  истинъ  и 
заблужден1й,  которая  отовсюду  простирается  далеко  за  горизонтъ 
нашего  .зрЬн1я! 

Другаго  рода  мысли  и  чувства  возбуждаетъ,  н'Ьсколько  верстъ 
дал'Ье,  ВЛ1&В0  отъ  большой  дороги,  простота  деревенскаго  храма. 
Одинокъ,  и  построенъ  па  разложистомъ  мыс1Ь,  котораго  подножие 
омываетъ  тихое  озеро;  справа  рядъ  хижинъ,  но  въ  нихъ  не  по- 
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селяпе.  Н'бжная  бЬлизна  красавпиъ  п  торопливость  ихъ  услуж- 
нпковъ  еапомииаютъ...  не  знаю  именно,  о  чемъ;  по  зд'Ьсь  он'Ь 
мен'Ье  озабочены  чпнамп  всякаго  рода. 

Вотъ  п  край  паншхъ  желанШ.  Все  выше  п  выше,  м'Ьста  кар- 
тпнныя:  мпрныя  рощп,  дубы,  лппы,  краен  выя  сосны,  то  по  н-Ь- 
скольку  вм-ЬстЬ  стоять  среди  спЬющей  ппвы,  то   падъ  прудомъ, 

то    ОПОЯСЫВаЮТЬ    собою    рЯДЪ    ХОЛМОВЪ;    ПОДЪ     ихъ     густою      С'ЬП1Ю, 

дорога  завивается  до  само11  вершины,  —  доЬхалп. 

Тутъ  веяк1й  спЬшптъ  на  дерновую  площадку,  на  которую 
взб'Ьгаютъ  уступами,  со  стороны  сада.  Сквозь  расчищенный  про- 
сЬкъ  видн-Ьются  вдали  верхи  башень  Петербургскпхъ.  Такъ  раз- 
сказываютъ,  но  мы  ничего  пе  видали.  Наше  зрелище  ограничи- 
валось тЬмъ  живоппснымъ  озеромъ,  мимо  котораго  сюда  1Ьхали: 
да-йе  все  было  подернуто  сизыми  парами:  и  вотъ  одно  ожидан1е 
рунптлось,  какъ  идея  поэта  часто  тускпетъ  при  неудачномъ  пспол- 
иеи1и.  Въ  замЬну  изящной  отдаленности,  мы  любовались  т'Ёыъ, 
что  было  ближе.  Подъ  нами,  на  берегахъ  тихихъ  водъ,  въ  пе- 
рел'Ёскахъ,  въ  прямпзпахъ  аллеи,  мелькали  группы  дЪвушекъ; 
мы  пустились  за  ними,  бродили  часъ,  два;  вдругъ  послышались 
намъ  звучные,  плясовые  нап1[">вы,  голоса  женсше  и  мужсше,  съ 
того  я;е  возвышен1я,  гд'Ь  мы  прежде  были.  Родныя  пЬсни!  Куда 
занесены  вы  съ  священныхъ  береговъ  Дн'Ьпра  и  Волги?  —  При- 
ходимъ  назадъ:  то  мъсто  было  у;ке  наполнено  бЪлокурыми  кресть- 
яночками въ  лентахъ  и  бусахъ;  другой  хоръ  и.зъ  мальчиковъ; 
мпЬ  бол'Ье  всего  понравились  двухъ  и.зъ  нихъ  смЬлыя  черты  и 
вольныя  двпжен1я.  Прислонясь  къ  дереву,  я  съ  голосистыхъ 
п'Ьвцовъ  невольно  свелъ  глаза  на  самнхъ  слушателей-наблюда- 
телей, тотъ  поврежденный  классъ  полу-Европейцевъ,  къ  кото- 
рому и  я  принадлежу.  Имъ  казалось  дико  все,  что  слышали, 
что  вид-бли:  ихъ  сердцамъ  эти  звуки  невнятны,  эти  наряды  для 
нпхъ  странны.  Какимъ  чернымъ  волшебствомъ  сд'Ьлались  мы 
чуж1е  между  своими!  Финны  и  Тунгусы  скорее  пр1емлются  въ 
наше  собратство,  становятся  выше  насъ,  д'Ьлаются  намъ  образ- 
цами, а  народъ  единокровный,  нашъ  народъ  разрозненъ  съ  наАШ, 
и  нав'Ьки!  Если  бы  какимъ-нибудь  случаемъ  сюда  занесенъ  былъ 
иностранецъ,  который  бы  не  зналъ  Русской  истор1п  за  ц'Ьлое 
стол'Ьт1е,  онъ  конечно  бы  заключилъ  изъ  р1^зкой  противополож- 
ности нравовъ,  что  у  насъ  господа  и  крестьяне  пропсходятъ  отъ 
двухъ  разлпчныхъ  племенъ,  которыя  не  успели  еще  перем'Ь- 
шаться  обычаями  и  нравами. 

П-Ьснп  не  умолка.ш;  затянули:  Внизъ  по  матуишть  по  Волгщ 
молодые  п]Ьвцы  присели  на  дернъ  п  дружно  грянули  въ  ладоши, 
подражая  мЬрнымъ  ударамъ  веселъ;   двое  на  ногахъ  оставались: 
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Атаманъ  и  Есаулъ,  Былыя  времена!  какъ  живо  воскрешаетъ 
ваеъ  въ  моей  памяти  эта  народная  игра:  тотъ  в'Ёкъ  необуздан- 
ной вольности,  въ  который  н1Ьсколыго  удальцевъ  бросались  въ 
легше  струги,  спускались  внизъ  по  протоку  Ахтуб1Ь,  по  Бузанъ- 
р1^к1з,  дерзали  въ  открытое  море,  брали  дань  съ  прибрежиыхъ 
городовъ  и  селен1Й,  не  щадили  ни  красоты  д'Ьвичьей,  ни  сёдниы 
старческой,  а,  по  словамъ  Шардена,  въ  роскошномъ  Фирузъ- 
Абат1&,  угрожали  блестящему  двору  шаха  Аббаса.  Потомъ,  обо- 
гатясь  корыстями,  несм'Ьтнымъ  числомъ  тканей  узорчатыхъ,  се- 
ребра и  золота,  и  жемчуга  окатнаго,  возвращались  домой,  тхЬ 
ожидали  ихъ  любовь  и  друясба;  ихъ  встр1Ьчали  съ  шумною  ра- 
достью и  славили  въ  п^Ьсняхъ. 

Время  длилось.  С'Ёверное,  л'Ьтнее  солнце,  какъ  всегда  передъ 
закатомъ,  казалось  неподвижно;  мой  товарищъ  предлолшлъ  мн1^ 
пуститься  верхомъ,  еще  подал'Ье,  къ  другой  ц'ёпи  возБышен1Й. 
С'Ьли  на  лошадей,  которыя  зд'ёсь  сродни  горнымъ  муламъ,  но  изъ 
нашей  по'Ьздки  ничего  не  вышло,  кром'Ь  благотворнаго  утомлен1я 
для  здоровья.  Дымъ  отъ  Быжженыхъ  и  курившихся  корней  но- 
сился по  дорог'Ь.  Солнце  въ  этомъ  мракЬ  походило  на  ночное 
св'Ьтило.  Возвратились  опять  въ  Парголово;  оттуда  въ  городъ. 
Прежнею  дорогою,  прежнее  унын1е.  Къ  тому  же  суровость  кли- 
мата! При  спуск'Ь  съ  одного  пригорка,  мы  разомъ  погрузились 
въ  погребной,  влажный  воздухъ;  сырость  проникала  насъ  до 
костей.  И  ч'Ьмъ  ближе  къ  Петербургу,  т'ёмъ  хуже:  по  сторонамъ 
предательская  трава;  если  своротить  туда,  тпнистыя  хляби,  вм'Ёсто 
суши.  На  пути  не  было  никакой  встр'Ьчи,  кром^Ь  туземцевъ  Фин- 
новъ;  б'Ёлые  волосы,  мертвые  взгляды,  сонныя  лица! 


II.  Статьи  и  зам"Ьтки  критичесн!я. 

1.  О  разбор'Ь  вольнаго  перевода  Бюрге- 
ровой  баллады:  «Ленора». 

а81б). 

II1^^и^^;а5  рагИз  аскегзае  ^изиш1  ЪеИшп  ш§е1'11. 

Я  читалъ  въ  «Сын'Ё  Отечества»  балладу:  «Ольга»  и  на  нее  кри- 
тику, на  которую  сд'Ьлалъ  свои  зам1Ьчан1я. 

Г-ну  рецензенту  не  понравилась  Ольга:  это  еще  не  б1Ьда,  но 
онъ  находитъ  въ  ней  безнрестанныя  ошибки  противъ  грамматики 
и  логики, — это  очень  важно,  если  только  справедливо;  сомне- 
ваюсь, подлинно-ли  оно  такъ;  дерзость  меня  увлекаетъ  еще  дал'Ье: 
посмотрю,  каковъ  логикъ  и  грамотеи  самъ  сочинитель  реценз1и. 
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Г.  ЖукосскШ,  говорить  онъ,  ппшстъ  баллады,  друпе  то^ке, 
следовательно  эти  друг1е  илн  подражатели  его,  или  завистники. 
Вогь  образчнкъ  логики  г.  рецензента.  Можетъ  быть,  иные  не 
одобрятъ  оскорбительной  личности  его  заключения;  но  въ  литера- 
турномъ  быту  то-ли  д'Ьлается?  Г.  рецепзентъ  читаеть  новое  сти- 
хотворен1е;  оно  не  такъ  написано,  какъ  бы  ему  хотелось;  за  то 
онъ  бранить  автора,  какъ  ему  хочется,  называеть  его  завистпи- 
комь,  и  это  печатаеть  въ  журпа.тЬ,  и  не  подписиваеть  своего 
именп.~Все  это  очень  обыкновенно  и  уже  никого  не  уднвляетъ. 

Грамматика  у  г.  рецензента  своя,  новая,  и  съ  родни  его  ло- 
гик'Ь;  она,  папр.,  никакъ  не  допускаетъ,  чтобъ 

Рать  подъ  овонъ  колоко.ювъ 
Шла  почить  оть  всЪхъ  трудовъ. 

Вступать  въ  городъ  подъ  звонъ  колоколовъ,  плясать  подъ  >гу- 
зыку. — Такъ  говорится  и  пишется  и  утверждено  постояннымъ 
употреблеп1смъ;  но  г.  рецензенту  это  не  правится:  стало  быть,— 
грамматически  неправильно. 

Мезцу  тЬмъ  уважимъ  прихоти  рецензента,  разсмотрпмъ  по  по- 
рядку все,  чт5  ему  не  нравится. 

Во-первыхъ,  онъ  не  жалуетъ  ба.иадъ  и  повторяетъ  сказанное 
в'ь  одпо1"1  };омед1и,  что  «одн'Ь  только  красоты  поэз1и  могли  до 
сихь  поръ  извинить  въ  семъ  род^  сочинен1и  странной  выборъ 
предметовъ».  Странный  выборъ  предметовъ,  т.  е.  чудесное,  ко- 
торымъ  наполнены  ба.ллады...  Признаюсь  въ  моемъ  нев'Ьжеств1&:  я 
не  зналъ  до  сихь  поръ,  что  чудесное  въ  поэз1и  требу етъ  пзви- 
нен1я. 

Въ  «ОльгЬ»  г.  рецензенту  не  нравится,  между  прочимъ,  выра- 
жен1е  рано  поутру;  онъ  его  ссылаетъ  въ  прозу:  для  стиховъ 
есть  слова  гораздо  кудряв'Ье  '). 

Также  ему  не  по-сердцу  восклицайте  ахь!  когда  оно  выры- 
вается отъ  души  въ  стихахъ: 

ПзмЬцилъ  ли  другъ  любезный! 
Умеръ  ли,  ахъ!  я  умру. 


')  Онъ  вообще  непрпмпрцмый    врагъ  простоты^  не  знаю,  какъ  ус" 
кользнули  отъ  его  критики  дышущ1е    п1итическою  простотою  стихи: 

Такъ  весь  день  она  рыдала, 
Бо/к1й  промыселъ  кляла, 
Руки  бЪлыя  ломала. 
Черны  волосы  рвала. 
И  стемнело  небо  ясно, 
Закатилось  солнце  красно, 
Вс'б  къ  покою  улеглись, 
Зв'Ёзды  ярк1я  зажглись. 
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В.ъ  строф1&,  въ  которой  такъ   живо   описано   возвращен1е   во-         \\ 
цновъ-поб'Ьдителеы  въ  отеческую  страну:  ' 

На  сраженьи  пали  Шведы, 

Туркъ  безъ  брани  поб-Ьжденъ — 

И,  желанный  плодъ  поб'Ьды, 

Ыпръ  Росс!!!  возвращеиъ; 

П  на  родину  съ  вЬнками, 

Съ  пЬсньмп,  съ  бубнами,  съ  трубами, 

Рать  подъ  звонъ  колоколовъ 

Шла  почить  отъ  всЬхъ  трудовъ. 

Слово:  Туркъ^  которое  часто  встр'Ьчается  п  въ  образцовыхъ 
одахъ  Ломоносова  и  въ  простонародныхъ  п'Ьсняхъ,  несносно  для 
в'Ьрнаго  слуха  г.  рецензента,  также  и  сокращенное:  съ  тьсньми: 
Этому  горю  можно  бы  помочь,  стоитъ  только  растянуть  слова; 
но  тогда  должно  будетъ  растянуть  и  ц'Ьлое;  тогда  исчезнетъ 
краткость,  чрезъ  которую  описан1е  д1Ьлается  жив1&е;  и  вотъ  что 
нужно  г.  рецензенту:  его  длинная  реценз1Я  доказываетъ,  что  онъ 
не  изъ  краткости  бьется. — 

Дал1Ье  онъ  пзволитъ  забавляться  надъ  выражен1емъ:  слушан^ 
дочь: — «подумаешь,  зам'Ьчаетъ  онъ,  что  мать  хочетъ  бить  дочь». 
Я  такъ  полагаю,  п  в1&рно  не  одинъ,  что  мать  просто  хочетъ  го- 
ворить съ  дочерью. — 

Еще  не  нравятся  г.  рецензенту  стихи: 

.     .     .     .     Въ  Украйн-Ь  дальной 
Если,  клятвъ  не  чтя  своихъ, 
Обошелъ  налой  в-Ьнчальной 
Ужъ  съ  другою  твой  ;кенпхъ. 

.    Онъ  находитъ,  что  проза  его  гораздо  лучше: 

Можетъ  быть  нев1ьрной 
Въ  чужой  земл'Ь  Венгерской 
Отрекся  отъ  своей  в'Ьры 
Для  новаго  брака. 

Такъ  переводить  онъ  пзъ  Бюргера;  не  видно,  между  тт^мъ, 
почему  это  хорошо,  а  руссше  стихи  дурны.  Притомъ  г.  рецензенту 
ыикакъ  не  хочется,  чтобъ  налои,  при  которомъ  в'Ьнчаются,  на- 
зывался налоемъ  в'Ьнчальнымъ.  Но  онъ  часъ  отъ  часу  прихот- 
лив'Ье:  въ  иномъ  м'Ёст'Ь  эпптетъ:  слезный  ему  кажется  слиш- 
комъ  сухымъ^  въ  другомъ  тонъ  мертвеца  слишкомъ  грубымъ.  Въ 
этомъ,  однако,  и  я  съ  нимъ  согласенъ:  поэтъ  не  правъ;  въ  нашъ 
слезливый  в'Ькъ  и  мертвецы  должны  говорить  языкомъ  романн- 
ческимъ.  N0118  ауоп8  1ои1  сЬап^ё,  поиз  Мвопз  таш1:епа11(; 
1а  тёс1ёс1пе  с1'ипе  тё1;Ьо(1е  1:о111е  иоиуеИе. 
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Вотъ  какъ  въ  баллад^Ь  любовникъ-.мертвецъ  говорить  съ  Ольгой: 

„Мы  лишь  ночью  гкачемъ  въ  полЪ; 
Я  съ  Украины  за  тобой: 
Поздно  выЪхалъ  оттол*, 
Чтобы  взять  тебя  съ  собой". 
— „Ахъ,  войди,  мой  ненаглядной! 
Въ  пол*  свнщетъ  в-Ьтеръ  хладной; 
Зд-Ьсь  въ  объят1яхъ  мопхъ 
Обогр-Ьйся,  мой  женихъ!" 

Пусть  онъ  свнщетъ,  пусть  колышетъ, 
Что  до  в-Ьтру  мн-Ь?  Пора! 
Воронъ  конь  мой  къ  б-Ьгу  пышетъ, 
МнЪ  нельзя  зд1ьсь  ждать  утра. 
Встань,  ступай,  садпсь  за  мною, 
Воронъ  конь  домчнтъ  стрелою, 
]1амъ  сто  верстъ  еще:  пора 
Въ  путь  до  брачнаго  одра. 

— Гд-Ь  живешь?  скажи  нелестно: 
Что  твой  домъ?  великъ?  высокъ? — 
..Домъ  землянка". — Какъ  въ  ней? — „Тъсно". 
—А  кровать  намъ?— „Шесть  досокъ". 
— Въ  ней  уляжется-ль  нев-Ьста? — 
„Намъ  двопмъ  довольно  м'Ьста". 

Стихъ:  «въ  ней  уляи;ется-ль  невеста?»  заставплъ  рецензента 
стыдливо  потупить  взоры...  Въ  ночномъ  мрак'Ь,  когда  робость  любви 
обыкновенно  псчезаетъ,  Ольга  не  должна  д'Ьлать  такого  вопроса 
любовнику,  съ  которымъ  готовится  разд1Ьлить  брачное  ложе? — 
Что-жъ  ей?  предаться  тощимъ  мечтан1ямъ  любви  идеальной? — 
Богъ  съ  ними,  съ  мечтан1ями;  нынЬ  въ  какую  книжку  ни  за- 
глянешь, что  ни  прочтешь,  пЬснь  или  послаше,  везд'Ь  мечтангя, 
а  натуры  ни  на  волосъ,  и 

Ольга  встала,  вышла,  сЁла 

На  коня  за  женпхомъ. 

Обвила  ему  вкругъ  т-Бла 

Руки  бЬлыя  кольцомъ. 

Мчатся  всадникъ  и  д-Ьвпца 

Какъ  стр'Ьла,  какъ  пращь,  какъ  птица, 

Конь  бЬжитъ — земля  дрожитъ. 

Искры  бьютъ  нзъ-подъ  копытъ. 

Эта  прекрасная  строфа,  сверхъ  чаян1я,  понравилась  и  г.  ре- 
цензенту; онъ  только  зам'Ёчаетъ,  что  поэтъ  далъ  слову:  пращь 
значен1е  ему  несвойственное; — наконецъ,  исиисавъ  17  страницъ, 
дописался  до  за.м'Ьчан1я  справедливаго.  Скажу  то.тько,  что  слово: 
пращь  въ  такоыъ  смысл'Ё,  какъ  оно  принято  въ  Олы?ь,  нахо- 
дится также  въ  одномъ  ы1зс1Ь  у  г.  Жукобскаго. 
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Отъ  стука  палщъ,  св;:ста  пращей, 
Далече  слышанъ  гудъ  дрожащ1й. 

Стпхот.  Жуковск.  т.  I,  стр.  107, 

Потомъ  Г.  рецензентъ,  отъ  нечего  д'Ьлать,  предлагаетъ  не- 
сколько Бопросовъ  для  решенья, — отъ  нечего  д1Блать,  говорю  я: 
потому  что  онъ  могъ  легко  бы  самъ  ссб'1)  на  шиъ  отвъчать, 
напр.,  въ  стпхахъ: 

Наскакалъ  въ  стремленья  яромъ 

Конь  на  каменный  заборъ; 

Съ  двери  вдругь,  хлыста  ударомъ, 

Спали  петли  и  запоръ. 

Опъ  спрашиваетъ:  что  такое  наскакалъ  на  заборь?  ВсякШ 
грамотный  и  неграмотный  руссый  челоВ]Ькъ  знаетъ,  что  наска- 
калъ на  заборъ  значнтъ:  примчался  во  всю  прыть  къ  забору. — 
«Съ  какой  двери  (продолжаетъ  опъ)  спа-ти  петли»,  и  пр. — съ 
той  же,  на  которую  въ  перевод'Ь  у  г.  рецензента:  аьдопъ  по- 
скакалъ,  опустивь  узду.  Дал'Ье  въ  стихахъ: 

На  дыбы  конь  воронъ  взвплся, 
Дикпмъ  голосомъ  заржалъ, 
Стукнулъ  въ  вемлю — провалился 
И  нав'Ьки  съ  гдазъ  пропалъ. 

Рецензентъ  спрашиваетъ:  съ  чьпхъ  глазъ? — Так1е  вопросы  за- 
ставляютъ  со.чн'Ьваться,  точно  ли  русск1Й  челов^&къ  пхъ  д1Ьлаетъ. 
Онъ  свою  реценз1ю  прпслалъ  изъ  Тентелевой  деревни  СПб.  гу- 
бер1пи;  н'Ьтъ  ли  тамъ  колонистовъ?  не  колонистъ  лн  онъ  са^гь? 
Въ  такомъ  случа'Ь  прошу  сто  разъ  извпнешя.  Для  переселенца 
изъ  Н^мечины  онъ  еще  очень  много  знаетъ  нашъ  языкъ.  Но  къ 
концу  рецензентъ  делается  чрезвычайно  веселъ.  Ему  ые  нра- 
вится, что 

Ольга  въ  страх-Ь,  безъ  ума, 
Неподвижна  и  нЬма. 

п  онъ  хочетъ  ее  уронить. — Да,  да! — в}ьдь  у  Бюргера,  говорить 
онъ:  могла  же  она  упасть  и  лежать.  Надобно  ее  непременно 
уронить.  Куда  д'Ьвалась  ваша  стыдливость,  г.  рецензентъ? 

Но  за  этпмъ  сл1&дуетъ  зам'Ьчан1е,  которое  похоже  на  д1Ьло.  Въ 
баллад1Ь  адсше  духи  прип1&ваютъ  погибшей  Ольг1&: 

Съ  Богомъ  въ  судъ  не  иди  крамольно, 
Скорбь  терпи,  хоть  сердцу  больно, 
Казнена  ты  во  плотн. 
Гр'Ьшыу  душу  Богъ  прости. 

Точно,  не  ШЛО  бы  адскимъ  духамъ  просить  Бога  о  помплова- 
Н1И  грЬшной  души,  хотя  это  п  у  Бюргера  такъ;  однако  трп 
первые  стиха  по-моему  бол'Ье  походятъ  на  злобныя  укоризны,  на 
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ирон1Ю,  ч1Ьлъ  па  пропов1&дь,  вопреки  г.  рецензенту:  но  водно 
участь  моя  пи  въ  чемъ  съ  ппмъ  не  соглашаться.  Его  суждеп1я 
мн^Ь  не  кажутся  довольно  основательными,  а  у  меня  есть  ма- 
ленькЮ  предразсудокъ,  падъ  которымъ  онъ  В'Ьрно  будетъ  см^Ьяться: 
напр.  я  думаю,  что  тотъ,  кто  взялъ  на  себя  трудъ  свЬрпть  рус- 
ски переводъ  гъ  п1^мецкимъ  под.шпннкомъ,  доли;енъ  между  про- 
чимъ  хорошо  знать  и  тотъ,  и  другой  языкь.  Конечно,  г.  рецен- 
зенть  прпзнастъ  это  пзлпшнпмъ,  ибо  кто  же  св'Ьдуш,1и  въ  рус- 
скомъ  язык'Ь  переведетъ  съ  н1Ьмецкаго: 

КазсЬ  аиГ  е1п  е18егп  С11иег1Ьог 
01П§8  11111;  уег11а11д1е111  2й?о1, 

т.  е.  << пустился  но  весь  опоръ  па  ;кел1^зныя  р1&шетчатыя  воро- 
та»,— кто  переведетъ  это  такимъ  образомъ,  какъ  г.  рецензеитъ: 
быстро  на  жсл1ьзную  р^ьшетчсипую  дверь  поскакаль  (аъ- 
г)о1и>),  о)п/ст11вь  ?/.?г)//».  Такъ  точно  французское:  уеп^ге  а  1;егге 
можно  перевести:  «.брюхомь  по  земл)ь». 
У  Бюргера  Ленора  говоритъ: 

Уег1огеп  1з1;  тег1огеп. 
А  Ольга  въ  русской  баллад'Ь: 

Нъть  надежды,  иЬтъ,  какъ  нЪтъ! 

Рецензеитъ  крпчитъ:  шьть!  не  то!  не  то!  не  то!  Над.де- 
жало  сказать:  то,  то,  именно  то,  не  можетъ  быть  проще  и  в'Ьр- 
н'Ье,  не  можетъ  быть  иначе.  Но  если  в'Ьрпть  г.  рецензенту,  онъ 
самъ  но  себ1^  не  вооружился  бы  протывъ  Ольги, — взыскательные 
неотвязчивые  читатели  его  окружаютъ.  Они  заставили  его  напи- 
сать длинную  критику.  Жал'Ью  я  его  читателей;  по  не  клеплетъ 
ли  онъ  на  нпхъ? — Въ  противномъ  случаЬ,  зачЬмъ  было  говорить 
съ  ними  такъ  темно:  <{.Что  касается  до  меня,  то  я  право 
ничего  бы  не  нашслъ  сказать  прошивь  этихъ  стнховъ, 
кромуь  того,  что,  такъ  сказать,  нейдутъ  въ  душу.  Такой 
нескладный  отв'Ьтъ  натурально  никого  не  удовлетворить:  съ  не- 
угомонными читателями  надобно  было  поступить  простЁе;  надобно 
было  сказать  имъ  однажды  навсегда:  «Государи  мои!  не  будемъ 
толковать  о  поэз1и,  она  для  насъ  мудреная  грамота,  а  примитесь 
за  газеты».  Читатели  бы  отстали,  а  безполезиая  и  оскорбитель- 
ная критика  въ  журпал'Ь  не  наполнила  бы  22-хъ  страницъ. 

Но  н'Ьтъ!  г.  рецензеитъ  не  могъ  отговориться:  судить  криво, 
бранить  какое  невинное  удовольств1е!  Какъ  отказать  себЬ  въ 
этомъ?  иритомъ  ;ке  писать  для  того,  чтобы  находить  одно  дурное 
въ  какомъ  либо  творен1и — подвигъ  немноготрудный:  стоить  только 
запастись  бумагой,  присЁсть  и  писать  до  тЬхъ  поръ,  доколЬ  не 

Сборн.  .Ццвы"  189-  г.  Авгусхъ.  Соч.  УулбоЬдова.  '^7 
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даскучптъ;  надо^Ьло:  кончить,  п  выйдетъ  реценз1я  въ  род1&  той, 
Аюторая  сд'Ь.иана  на  Ольгу. — Можетъ  быть,  иные  мн'Ё  не  вдругъ 
пов'Ёрятъ;  для  такихъ  опытъ — лучшее  доказате.1ьство. 

Переношусь  въ  Тентелеву  деревню  и  на  минуту  принимаю  на 
себя  видъ  рецензента,  на  минуту,  и  то,  конечно,  за  свои  гр1>хи. 
Около  меня  лежатъ  разныя  сочинен1я  въ  стихахъ  и  въ  проз1з, 
но  мнК^,  будто  невзначай,  попалась  въ  руки  «Людмилла».  Читаю 
и  на  первомъ  стих-Ь  втораго  куплета  остановляюсь: 

Пыль  туманитъ  отдаленье. 

Можно  сказать:  пыль  туманитъ  даль,  отдаленность,  но  и  то 
слишкомъ  фигурно,  а  отдален1е  просто  значитъ,  что  предметъ 
удаляется;  если  принять,  что  пыль  туманитъ  отдаленье,  можно 
будетъ  сказать:  что  она  туманитъ  удаленье  и  приближенье. 
Но  за  симъ  слЬдуетъ: 

Св-Ётитъ  ратныхъ  ополченье. 

Теперь  я  догадываюсь:  отдаленье  поставлено  для  риемы.  О, 
риема!...  ^)  Дал1Ье: 

Гд'Ё  жъ,  Людми-тла,  твой  герой? 

Слшпкомъ  напыщенно: 

Гд-Ё  твоя,  Людмила,  радость! 

Ахъ!  прости  надежда-сладость. 

Надежда-сладость.  Опять-таки  для  риемы!  Одно  существи- 
'уельное  сливаютъ  съ  другимъ,  для  того  чтобъ  придать  ему  по- 
нят1е,  которое  не  заключается  въ  немъ  необходимо.  Нанр.  д-Ьвица- 
краса,  любовникъ-воинъ,  но  надежда — всегда  сладость. — Дал11е 
мать  говоритъ  дочери: 

Мертвыхъ  стонъ  не  воскресить. 

А  дочь  отв1Ьчаетъ: 


Не  призвать  мпнувшихъ  дней 
Что  прошло  не  возвратило. 


Возвращу-ль  певоавратимыхъ? 

Мн1^  кажется,  что  онЬ  говорятъ  одно  и  то  же,  а  нам'Ьрен1е 
поэта — заставить  одну  говорить  д^&ло,  а  другую  то,  что  ей  вну- 
шаетъ  отчаян1е.  Вообще,  какъ  хорошенько  разобрать  слова  Люд- 
миллы,  они  почти  вс^Ь  дышатъ  кротостью  и  смирен1емъ,  за  что-жъ 
бы,  ка;кется,  ее  такъ  жестоко  наказывать?  Должно  думать,  что 


^)  Читатели  не  должны  быть  въ  заблуждсмпи    иасчетъ    этихъ    р1зз- 
хихъ  замкчап1Й:  они  сд'Ьланы  только  въ  подра;кап1е  рецензенту  Ольги. 

//^л  изд.  С.  О. 
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за  безразсудныя    слова,  пбо    ппдъ   копцсмъ   усопшиъ   юръ    ей 
завываетъ: 

Смертныхъ  ропоть  безразсуденъ, 

Часъ  твой  бидъ — и  пр. 

Но  гд'Ь  же  этотъ  ужаспоП  ропотъ,  которой  навлскъ  па  нее 
гн1Ьвъ  Бсевышняго?  Самая  богобоязненная  дГ,вушка  скажетъ  то- 
же, когда  узпастъ  о  смерти  своего  любезпаго.  Царь  небссноп 
насъ  забыль — вотъ  самое  сильное,  что  у  пей  вырывается  въ  го- 
рести; но  прп  первомъ  призрак'Ь  счаст1я,  когда  она  мертвеца  при- 
нимаетъ  за  своего  лгениха,  ея  первое  дви;кен1е  благодарить  за  то 
Бога  и  вотъ  ея  слова: 

Знать  тронулся  Царь  небесный 
БЬдпой  дЬвицы  тоской! 

Неужели  это  такъ  у  Бюргера?  Раскрываю  Лепору.  Вотъ  какъ 

она  говорить  съ  матерью: 

О  Мииег,  М1и1ег!  туаз  т1с11  Ъгспп*, 
Оаз  ИпйегЬ  т1Г  кет  8акгатоп1. 
Ке1П  8акгатеп1  та§  ЬеЬеп 
Сеп  Тос11еп  ■\У1ес1ег  деЬеп. 

Пзвините,  г-нъ  Бюргеръ,  вы  пе  виноваты!  Но  возвратимся  къ 
вашей  Людмилл1&.  Она  довольно  погоревала,  довольно  поплакала, 
наступаетъ  всчеръ. 

II  зерцало  зыбкпхъ  водъ, 

II  небесъ  далек1и  сводъ 

Въ  св-Ьтлый  сумракъ  облечеаны. 

Облечении  вм'Ьсто  облечены  нельзя  сказать;  это  маленькая 
ошибка  противъ  грамматики.  О,  грамматика,  и  ты  тиранка  поэ- 
товъ!  Но  чу!  бьетъ  полночь.. .  Къ  Людмнлл'&  крадется  мертвецъ 
на  цыпочкахъ,  конечно,  чтобъ  никого  ие  псиугать. 

Тпхо  брякнуло  кольцо, 

Тпхпмъ  шопотомъ  сказали: 

ВсЬ  въ  ней  жилки  задрожали, 

То  знакомый  голосъ  былъ, 

То  ей  милой  говорплъ: 

..Сиитъ  пль  н-Ьтъ  моя  Людмилла, 

Помнить  друга,  иль  забыла?"  и  т.  дал1ье, 

Этотъ  мертвецъ  слишкомъ  милъ;  я;ивому  челов-Ьку  нельзя  быть 
любезя1Ье. 

НостЬ  онъ  спохватился  п  перестаетъ  говорить  челов1&ческимъ 
языкомъ,  но  все-таки  говорить  много  лишняго,  особливо  когда 
подумаешь,  что  ему  данъ  'ира^пк'п'!,  краткий  срокъ  и  мть 
апрашенъ  замедленья. 

Мы  коней  своих ь  сЬдлаемъ, 
Темны  кельи  покидаем  ъ. 

17* 
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Так1е  стихи: 

Хотя  п  не  Варяго-Росски, 
Но  истинно  немного  плоски 

И  НО  прощаются  въ  хорошемъ  стихотворении. 

Поздно  я  пустился  въ  путь, 
Ты  моя  —  моею  будь! 

Къ  чему  приилетенъ  1[осл1^дн1Й  стихъ? 
Сиособъ,    который    употребляетъ    иертведь,    чтобъ    ^товорпть 
Людмпл.ту  за  собою  сл'Ьдовать,  очень  оригиналснъ: 

Чу!  совы  пустынной  крпки! 


'Ьдел'ь,  "Ьдемъ.     .     .  .     . 

Кажется,  что  крпкъ  совъ  вовсе  ис  заманчивъ,  и  онъ  долженъ 
бы  удержать  Люд5гиллу  отъ  ночной  по'Ьздки.  И  это  чу!  слпш- 
комъ  часто  повторяется: 

Чу!  совы  пустынной  крики! 


Чу1  иолиочнои  часъ  евучитъ 

Чу!  въ  лЪсу  потрясся  лисхъ! 
Чу!  въ  глуши  раздался  свпстъ! 

Так1я  восклицанья  надобно  употреблять  гораздо  береи;н1Ье;  иначе 
они  теряютъ  всю  силу.  Но  въ  Людиилл-Ь  есть  слова,  которыя 
преимущественно  передъ  другими  повторяются.  Мертвецъ  го- 
ворить: 

Слышишь!  нънье,  брачыы  лаки! 
С  л  ы  ш  и  ш  ь!  борзой  кош.  заржалъ. 


С  л  ы  ш  II  ш  ь!  конь  грызстъ  бразды! 

А  Людмилла  отв'Ьчаетъ: 

Слышишь?  колоколъ  гудптъ! 

Наконецъ,  когда  они  всего  уже  наслушались,  мнимый  женпхъ 
Людмиллы  признается  ей,  что  домъ  его  гробъ  и  путь  къ  нему 
далекъ.  Я  бы,  наприм1^ръ,  посл'Ь  этого  ни  минуты  съ  нимъ  не 
остался;  но  не  всЬ  видятъ  вещи  одинаково.  Людмилла  обхватила 
мертвеца  н'Ьжпою  рукою  и  помчалась  съ  нимъ: 

Скокомь,  лето51Ъ  по  долннамь. — • 

Дорогой  сиутнпЕ^ъ  ея  ворчитъ  сквозь  зубы,  что  онъ  мертвой 
и  что: 

Путь  ихъ  къ  кельЬ  гробовой. — 

Эта  несообразность  зам'Ьчена   уже   рецензентомъ  «Ольги».  Но 


261 

что-жъ?  Людмплла  в'Ьрно  вскрикнула,  обмерла  со  страху?  Она  спо- 
койно отв'Ьчаетъ: 

Что  до  мертвыхъ?  что  до  гроба? 

Мертв  ыхъ  домъ  —  зеьгли  утроба. 

Впрочемъ,  дорбгой  Людмилл'Ь  довольно  весело;  ей  встречаются 
пр1ятвыя  т'Ьнп,  которыя 

Легкпмъ  св-Ьтлымъ  хороводомъ, 
Въ  цЬпь  воздушную  свпдпсь. 

II  вкрупь  ея: 

Поюпт  воздушны  лики, 
Будто  въ  лпстьяхъ  повелнки 
Бьется  дегк1й  в-Ьтерокъ, 
Будто  течетъ  ручеекъ. 

Потомъ  мертвецъ   опять   сбивается    на   тонъ   Аркадскаго   па- 
стушка и  говорптъ  своему  коню: 

Чую  ранп1й  в-Ьтерокъ. 

Но  пусть  Людмилла  мчится  па  погибель;  не  будемъ  дал'Ье   за 
нею  сл'Ьдовать. 


Чтобъ  не  нагнать  ску1:ц  на  себя,  нп  на  читателя,  сбрасываю 
съ  себя  маску  привязчиваго  рецензента  п,  въ  заключен1е,  скажу 
два  слова  о  критик!!  вообще.  Если  разбирать  творение  для  того, 
чтобы  определить,  хорошо  ли  оно,  посредственно  или  дурно,  на- 
добно прежде  всего  искать  въ  немъ  красотъ.  Если  игь  н'Ьтъ — 
не  стоитъ  того,  чтобы  писать  критику;  еслн-жь  есть,  то  разсмо- 
тр'Ьть,  какого  он'Ь  рода?  много  ли  ихъ  или  мало?  Соображаясь 
сь  этимъ  только,  можно  оиред'Ьлить  достоинство  творен1я.  Вотъ 
чего  рецензептъ  «Ольги»  не  знаетъ,  или  знать  не  хочетъ. 


2.  По  поводу  «Горя  отъ  ума». 

.  .  .  Первое  пачертан1е  этой  сцеиической  поэмы,  какъ  оно 
родилось  во  мнЬ,  было  гораздо  велнкол'Ьпн'Ье  и  высшаго  значе- 
н1я,  ч1Ьмъ  теперь,  въ  суетномъ  наряде,  въ  который  я  принуж- 
деьгь  былъ  облечь  его.  Ребяческое  удовольств1е  слышать  стихи 
мои  въ  театр1&,  желан1е  имъ  успеха  заставили  меня  портить  мое 
создан1е,  сколько  можно  было.  Такова  судьба  всякому,  кто  пи- 
шетъ  для  сцены:  Расинъ  и  Шекспиръ  подвергались  тои-же  уча- 
сти,— такъ  мн'Ь-ли  роптать?  —  Въ  превосходномъ  стпхотворен1и 
многое  должно  угадывать;  не  вполне  выраженныя  мысли  или 
чувства  тЪмъ  бол'Ье  д1!1ктвуютъ  на  душу  читателя,  что  въ  ней, 
въ  сокровенной   глубин1Ь  ея,  скрываются   тЬ   струны,   которыхъ 
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авторъ  едва  коснулся,  нер'Ьдко  однимъ  намекомъ, — но  его  по- 
няли, все  уже  внятно,  и  ясно,  п  сильно.  Для  того  съ  обЬнхъ 
сторонъ  требуется:  съ  одной — даръ,  искусство;  съ  другой — вос- 
пр1имч1]вост1.,  вниман1е.  Но  какъ-же  требовать  его  отъ  толпы 
народа,  бол'Ье  занятаго  собственною  личностью,  негкели  авторомъ 
и  его  произведен!емъ?  Притомъ,  сколько  привычекъ  п  услов1и, 
ни  мало  не  связанныхъ  съ  эстетическою  частью  творен1я, — од- 
нако надобно  съ  ними  сообразоваться.  Суетное  желан1е  рукопле- 
скать, не  всегда  кстати,  декламатору,  а  не  стихотворцу;  удары 
смычка  посл11  каждыхъ  трехъ-четырсхъ-сотъ  стиховъ;  необходи- 
мость поб'Ьгать  по  корпдорамъ,  дуп1у  отвести  въ  поучптельныхъ 
разговорахъ  о  дождЪ  и  сн'Ьг'ё, — и  всё  движутся,  входятъ  и  вы- 
ходятъ  и  встаютъ  и  садятся.  ВсЬ  таковы,  и  я  самъ  таковъ,  и 
вотъ  что  называется  публикой!  Есть  родъ  познан1я  (которымъ  мно- 
пе  кичатся)— искусство   ^тождать  ей,  то-&сть,  д'Ьлать  глупости... 


3.  Зам-Ьчанхн  ГрибоЗДова  на  русскую 
грамматику  Греча. 


Т  е  к  с  т  ъ  г  р  а  и  ы  а  т  и  к  и: 

§  7.  Русскге  глаголы  иы'Ьютъ 
шесть  главныхъ  впдовъ:  1)  Не- 
опред-Ьленный,  выражающ1Й  со- 
вершенхе  дЬйств1я  просто,  безъ 
означен1я  притомъ,  часто  ли  оное 
совершается,  и  совершается  ли 
именно  въ  то  самое  время, о  ко- 
торомъ  пдетъ  р'Ьчь;  наприм'Ьръ: 
я  пишу  письма,  я  хожа1,  онъ  б)ь- 
чалъ,  я  буду  пздпть.  2)  Опред'Ь- 
ленный,  означающш,  что  дЬйств1в 
совершается  именно  въ  то  самое 
время,  о  которомъ  говорится;  на- 
прим'Ьръ: я  иду  теперь  въ  поле; 
онъ  б1Ьжало  по  улиц)ь,  когда  гря- 
иулъ  громъ;  я  буду  пхать  подлп 
кареты  верхомъ.  3)  Многократный, 
показывающШ,  что  д'Ьйств1е  со- 
вершалось несколько  разъ;  на- 
прим'Ьръ: онъ  чьзжалъ  верхомъ;  ты 
хаживалъ  птикомъ.  4)  Однократ- 
ный, означаюш,1Й,  что  Д'Ьйствхе  со- 
вершилось или  совершится  одинъ 
разъ;  наприм'Ьръ:  л  тронулъ,  ты 
скажешь.  5)  Несовершенный,  вы- 
ражающ1й,  что  дЬйств^е  несовер- 
шенно кончилось    или    кончится: 


ЗамЪчангя. 


Признаюсь,  не  вижу  никакой 
разницы  между  нееовершеннымъ 
опред'Ьленнымъ    и    просто    не- 


иапрпмЬръ:  я  подписывало,  ты 
вцдегаь  2^п.1сматривать.  Сей  видь 
пмЁетъ  дпа  подраздЬлсн1!1;  пер- 
вое, н€0пред)ь.1сннып  несовершенные 
видъ,  выражаюпОп  совершеп1в 
дьйств1я  неопродьлоиио,  и  второе, 
опреО)ьленныи,  выражаюаий  опое 
опредЬдеппо.  6)  Совершенный,  оз- 
пачаюиий,  что  д1л1ст1ис  совер- 
шенно кончилось  пли  кончится-, 
напрпмЬръ:  я  описалъ,  ты  раз- 
смотртчь.  Сей  впдъ  имЬеть  еще 
подразделен!)!:  1)  неоиредплен- 
ныЬ,  выражаюпий  совершенное 
окончан1е  д'Ьйств1и  неопрсдЬлен- 
но  (напр.,  вытолкалъ  и  и.июсилъ), 
2)  о>фсс*м.ге'янь/«,означаю1д'1и  опое 
опредЬленно,  напрпм.,  нзнссъ, — 
и  3)  однократный,  показывающхй, 
что  дЬпств1е  совсртенно  кончено 
пли  кончится  въ  одииъ  разъ, 
нанрим.,  вытолкнуло.  Виды  не- 
опред1иенные,  опредЬленпый  и 
несовершенный  могутъ  быть  во 
всЬхъ  временахъ;  однократный  п 
совершенный  только  въ  прошед- 
шемъ  п  будущемъ,  а  многократ- 
ный въ  одномъ  прошедшемъ  (а-}-)- 

Одно  изъявительное  наклонен1е 
пмЬетъ  времена.  Неокончательное 
п  повелительное  бываютъ  только 
въ  разныхъ  видахъ-,  послЬднее 
не  им^етъ  вида  многократнаго. 


§  12.  Глаголы  простые  раздь- 
ляются  на  сл'Вдующ1е:  1)  Непол- 
ные., къ  коимъ  относятся  вс'Ь  про- 
стые глаголы,  невходящ1е  въ 
посл-Ёдую1Ц1я  два  определен  1я. 
2)  Полные,  отлпчающгеся  отъ 
прочпхъ  простыхъ  глаголовъ  т-Ёмъ, 
что  означаютъ  дЬйств1е  физиче- 
ское, совершаемое  человЬкомъ, 
жпвотнымъ  Т1  т.  п.;  напрпмЪръ: 
ахать,  толкать,  шагать,  ру- 
бить, трясти.  3)  Сугубые  гла- 
голы, означающ1е  двнжен1е  съ  од- 
ного м-Ёста  на  другое;  напримьръ: 
ходить,  плавать,  носить,  пздить. 
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опред'Ьлеииымъ.  Н^"-  выноси 
сорь  изъ  шбы,  или  не  носи 
сора  во  и.юц.  Въ  пбоихъ  слу- 
чаях!, эти  глаголы  одипаковаго 
знаменован!}!.  Такъ-жс  пи  ма- 
л'ЬНию!!  отт'1и11{11  не  нахоигу  меж- 
ду С01зери1е1!нь!мъ  опредЬлен- 
нымъ,  со11ершо11пымъ  одпократ- 

НЫМЪ    и     просто    0ДИ01фаТ11Ы.\1Ъ. 

я  толкнуль  или  оттолкнуло 

кою    ННвудь    1!Л1!     вЫНССо    ЧШО 

ннвудь — всЬ  три  глагола  озна- 
чают!. дЬиств!е,  одннъ  толысо 
разъ  совершенное,  и  прнтомъ 
мгновенно;  тутъ  нельзя  раз- 
сул.'дать  ни  о  пачал11  его,  П1! 
о  концЬ,  ни  о  середин'Ь.  Мо- 
жетъ  быть  я  01пибаюсь,  но  то- 
гда либо  опред'Ёлен1е,  ли^^о  при- 
м'Ьры  недовольно  ясны,  и  най- 
дутся мног1е,  которые,  подобно 
мн'Ь,  не  поимутъ  вещи,  какъ 
бы  ел'Ьдовало. 

Выше  сказано,  что  одно  про- 
шедшее время  принпмаетъ  видъ 
многократный  (см.  а-]-),  а 
зд'Ьсь  явствуетъ,  что  и  нео1гОн- 
чательное  на1ионен1е  (неимЬ- 
Ю1цее  прошедшаго  времени)  бы- 
ваетъ  многократнаго  вида. 

Опред'Ёлен1я,  кажется,  сбив- 
чивы, особенно  неловко  разд'Ь- 
лять  глаголы  такимъ,  наприм., 
образомъ:  Первые,  тЬ  которые 
на  другихъ  не  похожи  (?),  добро 
бы  еще  послпднге,  когда  бы 
услов1я  вс'Ьхъ  прочпхъ  были 
уже  исчислены.  Вторые,  оз- 
начаю1ц1е  д'Ь11СТВ1е  физичесл^ое; 
третьи — движен1е  съ'  одного 
мЬста  и  проч.,  сл'Ьдовательно 
тон.'е  физическое  д'Ьиств1е,  но 
тогда  должно   бы   въ   полныхъ 
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§  14 Таблицы  предложиыхъ 

глаголовъ  (10  впдовъ)  .... 


§  1 7.  Пзъ  самаго  существа  гла- 
головъ явствуетъ,  что  одпп  толь- 
ко глаголы  самостоятельные  мо- 
гутъ  быть  первообразными:  всё 
совокупные,  выражая  однпмъ  сло- 
вомъ  и  сказуемое  и  связку,  дол- 
жны быть  словами  производными. 
0)6  находимъ  мы  на  самомъ  дЬл'Ь: 
ВСЯК1Й  глаголъ  составленъ  изъ 
какого  нибудь  корня,  т.  е.  дру- 
гаго  слова,  составдяющаго  мате- 
рию пли  смыслъ  онаго,  и  изъ 
окончан1П,  дающпхъ  смыслу  или 
корню  форму,  т.  е.  значение  гла- 
гола, и  болЬе  или  мен'Ье  соот- 
в-Ьтствующихъ  окончан1ямъ  гла- 
гола самостоятельнаго.  С1е  по- 
сл'Ьднее  свойство  не  такъ  ощу- 
тительно въ  русскомъ  языкь,  каиъ 
въ  церковиомъ  и  польскомъ. 


сделать  оговорку,  и  псключить 
въ  нпхъ  движен1е,  но  стало 
быть  глаголъ  шатть  никакъ 
не  можетъ  быть  причпсленъ  къ 
этому  разряду. 

Подразд1Ь.1ен1я  предложныхъ 
уя;асно  утонченны;  это  отъ  из- 
лишней утонченностп  въ  раз- 
д'Ьлеи1и  впдовъ  вообще,  что 
мною  гр'Ёшнымъ  инокомъ  за- 
м'Ьчено  уже  выше. 

Если  предположить,  что  си- 
стема языка  не  разомъ  изда- 
на, а  развилась  постепенно,  то 
глаголы,  конечно,  придуманы 
прежде  другихъ  частей  р1Ьчи.  У 
дикаго  мало  предметовъ,  въ  ко- 
торыхъ  онъ  нуждается,  и  тЪ 
около  его;  къ  чему  станетъ  онъ 
голову  ломать,  чтобы  называть 
ихъ  по  имени,  когда  однимъ 
движен1емъ  пальца  моя?етъ  ихъ 
обозначить,  укажетъ  на  что-ни- 
будь п  д'Ьло  съ  концемъ.  Но 
отношен1я  между  собою  и  ве- 
щами безъ  языка  опред!!- 
лить  труднее.  Спчь,  говоритъ 
онъ,  это,  наирим1Ьръ,  зна- 
читъ,  что  дождь  идетъ,  и  по 
аналог1п  оьчь  онъ  произноситъ 
съ  угрозою,  значптъ  высЬку 
тебя  (дождемъ  посыплю  на 
тебя  удары)  или  со  страхомъ: 
с1Ьчь,  т.  е.  боюсь  чтобы  тебя, 
или  меня,  или  нась  обоихъ 
не  высгькли.  Такимъ  образомъ 
жечь,  и  влечь,  и  беречь  (и.ти 
въ  младенчеств^^  языка  В'Ьро- 
ятно  брчь)  —  и  вотъ  отъ  чего 
образовате  глаголовъ  такъ  про- 
сто, окончание  главной  формы 
почти  всегда  одно  и  то  л^е,  и 
легко  врезывается   въ  память; 


§  24.  Пропзведен1е  глаголовъ 
второооразпыхъ  отъ  скрытнооо- 
разовапныхъ. 

Брести,  бродить;., 

Везть,  возить;      /     [глаголы 

Весть,  водить;      4     сугубые]. 

Птти,  ходить.       ^ 

Свсть,  садиться  [глаголъ  совер- 
шенный]. 


В'Ьсть,  в'Ьдать;     I     [глаголы 
Честь,  читать;     /     сугубые]. 
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но  между  т1.мъ  Ксакъ  окончан1'я 
пменъ  нар11цате.1ьпыхъ,  соби- 
рательныхъ  и  пр.  чрезвычайно 
разнообразны,  н  нужны,  ка- 
жется, побочные  способы  къ 
С01ранен1ю  ихъ  въ  памяти,  ко- 
ли не  письменно,  такъ  зарубки 
на  палкахъ,  ],"амняхъ  и  т.  да- 
.тЬе.  Но  по  моему,  система  язы- 
ка то.и.ко  нъ  нодробпостяхъ 
образуется  постепенно,  а  глав- 
ное ея  основан1е  есть  одна  ызъ 
врожденныхъ  идей  въ  чело- 
вгьюь;  доказательствомъ  слу- 
шать народы,  отд'Ьленные  другъ 
отъ  друга  океаномъ,  никогда  не 
им'Ьвш'т  сооб1цен1я  мелгду  собою, 
а  коренныя  правила  языка  у 
вс1^хъ  у  нихъ   однЪ  и  тЬ  же. 

Полно  произошелъ   лп    тутъ 
одинъ  отъ  другаго! 


Почему  же  садиться  гла- 
голъ совершенный?  сажусь — не 
значитъ  еще,  что  д'Ьйств1е.  уже 
совершенно  кончено,  я  могу 
ц-йлып  часъ  садиться,  п  все- 
таки  не  уаьсться  совершенно. 

Почему  же  вгьдстгь  и  читать 
глаголы  сугубые?  какое  тутъ  дви- 
жен1е  съ  одного  м'Ёста  на  другое? 

Или  я  ошибся,  п  глаголами 
совершенными  и  сугубыми  на- 
званы зд'Ьсь  только  скрытно- 
образованные,  и  это  не  отно- 
сится къ  второобразнымъ?  То- 
гда надобно  будетъ  сд1&лать  N3 
для  объяснен1я. 
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4.  Характеръ  моего  дяди  ^). 

Вотъ  характеръ,  который  почти  псчезъ  въ  наше  время,  но 
двадцать  .тЁтъ  тому  назадъ  былъ  господствующимъ,  характеръ 
моего  дяди.  Историку  предоставляю  объяснить,  отчего  въ  тогдаш- 
немъ  покол'Ьн1и  развита  была  повсюду  какая-то  см'Ьсь  пороковъ 
и  любезности;  извн'ё  рыцарство  въ  нравахъ,  а  въ  сердцахъ  от- 
сутств1е  всякаго  чувства.  Тогда  уже  мног1е  дуэллпровались,  но 
всяшй  пылалъ  непреодолимою  страстью  обманывать  ;кенщинъ  въ 
любви,  мужчинъ  въ  карты  или  иначе;  по  служб-Ь  начальникъ 
уловлялъ  подчиненнаго  въ  разныя  подлости  об'Ьщан1ями,  кото- 
рыхъ  не  могъ  исполнить,  покровительствомъ,  не  основаннымъ 
ни  на  какой  истин'Ь;  но  за  то  какъ  и  платили  ихъ  св'Ётлостямъ 
мелк1е  чиновники,  в'Ёрные  рабы-спутники  до  перваго  затмен1я! 
Объяснимся  круглТ>е:  у  всякаго  была  въ  ду1п1'>  безчестность  и 
лживость  на  язык-Ь.  Ка;кется,  нынче  этого  н'Ьтъ,  а  можетъ 
быть  и  есть;  но  дядя  мой  принадлежитъ  къ  той  эпох'Ь.  Онъ 
какъ  левъ  дрался  съ  Турками  при  Суворов'Ь,  потомъ  пресмы- 
кался въ  переднихъ  всЬхъ  случайныхъ  людей  въ  Петербург'Ь, 
въ  отставк'Ё  жилъ  сплетнями.  Образецъ  его  нравоучен1й:  «л, 
братъ!..» 


III.  Письма  А.  С.  Грибо"Ьдова, 

1.  С.  Н.  Б':Ьгичеву. 

С.-Петербургъ,  9-го  ноября  1816  г. 

Любезный  Степанъ!  гд'Ь  нынче  изволитъ  обр'Ьтаться  ваше 
флегмород1е?  Не  знаю,  что  подумать  объ  теб'Ь;  ув'Ьренъ,  что  меня 
любишь,  и  следовательно  помнишь,  но  какъ-же  таки  ни  строчки 
къ  твоему  другу?  Съ  меня  что-ли  прим'Ьръ  берешь?  И  то  неиз- 
винительно: я  не  писалъ  къ  теб'Ь,  потому  что  былъ  боленъ,  а 
теперь — что  выздоровЬлъ  —  первое  письмо  къ  теб'Ь.  Если  ты  не 
нам'Ёренъ  прежде  м'Ьсяца  быть  въ  С.-ПетербургЬ,  то,  пожалуй, 
потрудись  не  быть  л'Ьнивымъ:  обрадуй  меня  хотя  двумя  словами. 

Признаюсь  теб'Ь,  мой  милый,  я  такой  же,  какой  былъ  и  пре- 
жде, пасынокъ  здраваго  разсудка;  въ  Дерптъ  не  по'Ьхалъ  и  за- 
сЬлъ  зд'Ьсь,  и  очень  доволенъ  своей  судьбой,  одного  тебя  недо- 
стаетъ.  Квартира  у  меня  славная;  какъ  пр1'Ьдешь,  прямо  у  меня 
остановись,  на  Екатерин.  канал'Ь,  у  Харламова  мосту,  угольный 


^)  Дядя  этотъ,  какъ  полагаютъ,  послужилъ  прототппомъ  для  Фаму- 
сова. 
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домъ  Валька.  Да  пр1'Ьз',кай  же  слщЪс..  Неужмп  все  заводчпка 
корчпшь?  Иередъ  кЪмъ,  скажп,  пожалуй?  у  тебя  п'Ьтъ  матери, 
которой  ты  обязанъ  казаться  осповательпымъ;  будь  такпмъ,  ка- 
ковъ  есть.  ЗдЬсь  кругъ  друзей  твоихъ  увеличится,  да  и  старые 
хороши;  кром'11  того  В-о-р-о-б-ь-е-в-а  па-дияхъ  сирашивала, 
скоро-ли  ты  будешь,  и  есть-лп  у  тебя  годовыя  кресла.  Было 
время,  что  я  бы  съ  завпст1'ю  это  слупгалъ,  по  теперь  пре!сраспыи 
ПОЛЬ  меня  не  занимаетъ,  и  по  очень  важной  прнчнн'Ь.  Я  в'Г.даюсь 
съ  аптекой;  какая  занимательная  часть  фармакопея!  Я  на  себ'Ь 
испытываю  разныя  снасительпыя  вл1ян!я  мо^кжевеловыхъ  порош- 
ковъ,  сарсепареля,  сЬрныхъ  частнцъ  п  т.  п. 

Пр1'Ьзжаи,  прЦ-.зжаи,  пр1'Ьзжай  скорее.  Въ  воскресенье  я  съ 
Истоминой  п  съ  Шереметевымъ  'иду  въ  Шустерклубъ;  кабы  ты 
былъ  здЬсь,  и  ты  бы  съ  нами  дурачился.  — -  Сколы:о  зд1Ьсь  пор- 
теру, п  какъ  дешево! 

Пропаяй,  мои  другъ,  пниит,  колп  не  такъ  скоро  будешь.  Чт5 
это  за  мерзость,  ничего  не  знать  другъ  объ  другЬ!  Это  только 
позволительно  двумъ  дуракамъ,  какъ  мы  съ  тобою.  —  Прощай. 
Доставилъ-ли  теб-Ь  К.  Алекс.  500  р.?  Андр.  Семен,  усердк'Ьиш1Й 
поклонъ, 

2.  Ему  же. 

С.-ГТетербургь,  декабря  5-го  1816  года. 
Милый  другъ  Степапъ!  спК'.шу  тебя  р1^домпть,  что  я  получнлъ 
твое  письмо,  впд'Ьлся  съ  Дмпт.  Ник.  и  съ  Андр.  Семен.  А  ты 
боленъ!  впдишь,  какая  у  меня  съ  тобою  равная  доля!  Но  теперь 
тебЪ  лучше;  смотри  же,  какъ  оправишься,  не  м^Ьшкая  пр1'Ёзжаи 
сюда.  Алексей  Ивановичъ  Кол.  ув'Ьряетъ,  что  ты  нам1Ьренъ  пере- 
ходить въ  арм1ю;  я  ув1&ряю,  что  ты  слншкомъ  уменъ  для  этого. 
Кто  любптъ  службу  и  желаетъ  дослужиться  до  высшей  степени, 
тотъ  долженъ  быть  въ  Петербурге.  Пожалуй  не  воображай,  что 
я  это  говорю  въ  мою  пользу.  Конечно,  я  буду  счастлпв'Ье,  живя 
съ  тобою  вм'Ёст'Ь,  но  ты  самъ  много  выиграешь,  если  не  вый- 
дешь пзъ  гвард1п.  П  что  жь  тебя  въ  ней  пугаетъ?  что  мног1е 
поручики  не  брЬютъ  бороды,  какъ  говоритъ  Алексий  Ивановичъ? 
поэтому  стыдно  быть  и  генераломъ,  потому  что  нынче  бо.тьшая 
часть  генераловъ  такпхъ,  у  которыхъ  подбородокъ  не  опушился. 
Пли  ты  боишься  нести  больш1е  труды  н  часто  излишн1е?  Ве 
Ь1§пе  говоритъ:  81  Гехегс1се  Л'ип  зеи!  Ъа1;а1Иоп  пе  уоиз 
1;гап8рог1;е  раз,  81  тоиз  пе  уоиз  8еп1;е2  раз  1а  \'о1оп1ё  йе 
уоиз  и'оиуег  раг1;ои1:,  з!  уоиз  е1е8  сИз^гаИ;,  з1  уоиз  пе  ге- 
йоигег  раз  дне  1а  р1и]е  п'етрёсЬе  уо1;ге   ге§1теп1;  йе  та- 
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поенугег — йоппег;  уо1ге  р1асе  а  ип  .]еипе  Ьотте,  ^^и  яега 
^■ои  с1е  Гаг^  (1е8  Маиг1се  ек  (1ез  Еидёпе,  2иг  зега  регзиайе 
^и'И  (аиЬ  (агге  Ьюгз  (огз  рЫз  дне  зоп  йеVо^^  роиг  1е  (агге 
2Ш88аЫетеЫ  ^).  —  Прптомъ  зд'Ьсь  ты  чрезъ  5  л1Ьтъ  полковнмкъ 
в'Ьрно.  А  часы,  дни,  въ  которые  ты  будешь  свободенъ  отъ  слугк- 
бы,  ты  ихъ  проведешь  весело,  съ  друзьями.  Тамъ,  въ  Пркут- 
скомъ  полку,  ты  не  можешь  пм1&ть  друзей,  ни  по  сердцу,  нп 
по  уму. 

Прощай,  меня  торопятъ,  нынче  вторникъ,  ппсьма  отдаются 
рано  на  почту.  —  Не  л'Ьнись  пожалуй  писать.  —  Коммуникац1я 
между  нами  открылась,  роиг  раг1ег  т1И1:а1геп1еп1:.. — Ты  знаешь, 
гд-Ь  я;  я  знаю,  гд'Ь  ты. 

Прощай  еще  разъ,   ц1Ьлую  тебя   отъ   всего   сердца.    Усердный 

другъ  твой  А.  Г. 


3.  Ему  же. 

С.-Петербургъ,  сентября  4-го  1817  г. 

Любезный  другъ  Степанъ!  Вотъ  почти  м1&сяцъ,  какъ  мы  съ 
тобою  разстались;  я  съ  тЪтъ  поръ  въ  первый  разъ  принимаюсь 
къ  тебЪ  писать  и  то  второпяхъ.  —  Пр!емъ  на  почт'Ь  продол- 
жается до  12  часовъ,  теперь  скоро  одиннадцать.  Нужды  н-Ьтъ, 
если  не  узнаешь  ничего  подробнаго:  по  крайней  м1Ьр'Ь  не  будешь 
на-двое  полагать,  лшвъ  ли  я  или  п'Ётъ.  —  Вотъ  перечень  всего 
того,  что  со  мной  происходило  со  дня,  какъ  мы  распростились 
въ  Ижорахъ.  Прелгдс  всего  прошу  По-шванову  сказать  свинью. 
Онъ  до  того  меня  исковеркалъ,  что  я  на  другой  день  не  могъ 
влад'Ьть  руками,  а  спины  вовсе  не  чувствовалъ.  Вотъ  каково 
водиться  съ  буйными  юношами.  Какъ  не  вспомнить  псалмоп'Ьвца: 
«Блаженъ  мужъ,  иже  не  иде  на  сов'Ьтъ  нечестивыхъ».  Знаешь- 
лп,  съ  к^мъ  я  теперь  живу?  Черезъ  два  дня  послЬ  Ижоръ 
встречаюсь  я  у  Лареты  съ  Каверинымъ.  Онъ  говорптъ  мн'Ь: 
«Что  Б'Ьгичевъ  ^^Ьхалъ?  Пошелъ  съ  кавалергардами  въ  Москву? 
ТебЬ  в'Ьрно  скучно  безъ  иего?  Я  къ  теб-Ь  переезжаю.»  —  Мы 
разошлпсь,  я  по'Ьхалъ  натурально  къ  Шаховскому;   ночью  явля- 


^)  Если  ученье  даже  одного  батальона  не  приводптъ  васъ  въ  вос- 
торгъ,  если  въ  васъ  и-Ьтъ  желан1я  побывать  всюду,  если  вы  разсЬя- 
ны,  если  вы  не  испытываете  страха  отъ  того,  что  дождь  можетъ 
пом'Ьшать  вашему  полку  маневрировать,  —  то  уступайте  ваиге  ы-Бсто 
юнош-Ь,  который  бы  съ  ума  сходилъ  от'ь  искусства  Морица  [Саксоп- 
скаго]  и  Евген1я  [Савойскаго],  и  былъ  убЪжденъ,  что  нужно  дЬлать 
втрое  бол'Бе,  чЪмъ  предписываете»  долгъ,  чтобы  исполнить  свои  обя- 
ваниости  только  недурно. 
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юсь  домой  п  нахожу  у  себя  чужпхъ  Пснатовъ,  Каверинскшъ. 
Онъ  все  тако1"1-:ке,  любнтъ  съ  друзьями  и  наедине  подвыпить, 
пли,  какъ  онъ  называетъ:  тринксну  задать. 

Брать  твои  Иркутске — полковникъ;  поздравь  его  отъ  меня, 
какъ  увидишь.  —  Неужто  опъ  явится  въ  полкъ?  Сд'^лай  одол- 
жеше,  отговори  его  отъ  этого.  У  него,  кажется,  передъ  глазами 
мои  прпм^фъ.  Я  въ  этой  друилт-Ь  всего  побылъ  4  м1['.сяца,  а 
теперь  4-и  годъ  какъ  не  могу  попасть  на  путь  истинный.  Да 
нельзя  ли  теб^Ь  написать  къ  Арсеньеву  объ  Шмптовыхъ  день- 
гахъ?  Ты  бы  черезъ  это  большую  пользу  принесъ  челов'Ьчеству: 
для  того  что  у  меня  нЬгь  ни  копейки,  а  Шмитъ  в'Ьрно  бы  со 
мною  под1&лился. 

Прощай,  безц'Ьнный  другъ  мо!!,  люби  меня  н  номнп;  скоро  ли 
свидимся,  не  знаю. — На-дняхъ  1щилъ  я  къ  Кпрхофш'Ё  гадать  о 
томъ,  что  со  мною  будетъ;  да  она  не  больше  меня  объ  этомъ 
знаетъ;  такой  вздоръ  вретъ,  хуже  Загоскина  комед1й.  —  Кстати, 
Шаховско!!  меня  просптъ  сд'Ьлать  н^сколы^о  сценъ  стихами  въ 
ко.мед1и,  которую  онъ  нншетъ  для  бенефиса  Валберховой,  и  я  ихъ 
сд'Ьлалъ  довольно  удачно.  Спишу  иа-дняхъ  и  пришлю  къ  теб* 
въ  Москву. 

Прощай,  отъ  души  тебя  ц'Ьлую.  Пиши  ко  мн1Ь,  непрем'Ьиио 
пиши.  Стыдно  теб1&,  если  меня  забудешь.  Поклонись  Никит1&. 

Усердный  поклонъ  твопмъ  спутникамъ  Д.  В.  и  А.  Б.  Лзыко- 
вымъ,  Кологрпвову  и  даже  Поливанову. 


4.  П.  А.  Катенину. 

Октября  19  (1817  года). 

Что  ты?  душа  моя  Катснинъ,  над'Ьюсь,  что  не  сердишься  на 
меня  за  письмо,  а  если  сердишься,  такъ  сд'Ьлаи  одолжен1с  пере- 
стань. Ты  знаешь,  какъ  я  много,  много  тебя  люблю.  Согласись, 
что  твои  новости  никакъ  не  мог.1и  мн-Б  быть  по  сердцу,  а  при- 
томъ  меня  взб^Ьсило,  что  ихъ  читали  тЬ,  кому  бы  вовсе  не  сл'Ь- 
довало  про  это  знать.  Впрочемъ  я  вообще  былъ  не  въ  дух!; 
какъ  пнсалъ,  и  пасмурная  осенняя  погода  немало  .чтому  способ- 
ствовала. Ты  можетъ  быть  не  знаешь,  какъ  сильно  хорошее  и 
дурное  время  надо  мной  дЪйствуютъ,  спроси  у  Бегичева.  Ахъ! 
поклонись  Алекс'Ью  Скуратову,  да  сажай  его  чаще  за  фортепьяно: 
по  настоящему  эти  вещи  пишутся  въ  конц'Ь  письма;  но  улгъ  у 
меня  однажды  навсегда  никто  не  на  своемъ  мЬстЬ.  А  самое 
первое  голова. — П  смешно  сказать  отъ  чего? — Дуракъ  Загоскинъ 
въ  журнал'Ь  своемъ  намаралъ  на  меня  ахинею.  Коли  ты  хочешь 
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непростительно,  точно  непростительно  этимъ  оскорбляться,  и  я 
сперва  какъ  нрочелъ,  разсы^Ьялся,  но  послЬ  ч1Ьлъ  больше  объ  этомъ 
думалъ,  т1Бмъ  больше  злился.  Наконецъ  не  вытерп1Ьлъ,  написалъ 
самъ  фасес1ю  п  пустилъ  по  рукамъ;  веришь  ли?  нынче  четвер- 
тый день,  какъ  она  сд1&лана,  а  вчера  въ  театр1Ь  во  всЬхъ  углахъ 
ее  читали,  благодаря  ыоимъ  пр1ятеляыъ,  которые  очень  усердно 
разносятъ  и  ^азвозятъ  коп1и  этой  шалости.  Я  теб'Ь  ее  посылаю, 
покажи  Бегичеву; — покалш  кому  хочешь  впрочемъ.  Воля  твоя, 
нельзя  же  молчаньемъ  отд'Ьлываться,  когда  глупецъ  жужжитъ  объ 
теб'Ь  дурачества.  Этнмъ  ничего  не  возьмешь,  доказательство  Ша- 
ховской, который  в'Ьчно  хранитъ  благородное  ыолчан1е,  п  в-Ьчно 
засыпанъ  пасквилями.  Ахъ!  кстати:  онъ  совершенно  окончилъ  свою 
комед1ю,  недостаетъ  только  предислов1я,  развязка  преакуратная: 
графъ  женится  на  княжн'Ь,  князь  съ  княжной  уЬзлтютъ  въ  де- 
ревню, дядя  и  тетка  изъясняютъ  моральную  цЬль  всего  проис- 
шедшаго.  Машу  п  Ваньку  устыжаютъ,  они  хотятъ  —  стыдятся, 
хотятъ — н'Ётъ,  Цаплпнъ  въ  полиц1и,  Ннквартусъ  и  ыног1е  друг1С 
въ  дуракахъ,  въ  числ^Ь  ихъ  будутъ  и  зрители,  я  думаю,  ну  да  это 
не  мое  д-Ьло,  я  буду  хлопать.  —  Хочешь  ли  кое-что  узнать  объ 
другихъ  твоихъ  пр1ятеляхъ.  Изволь.  —  Объ  Чепягов'Ь,  однако,  я 
ничего  не  могу  сказать,  потому  что  не  вндалъ  его  съ  т'Ьхъ  поръ 
какъ  ты  отправился  въ  Москву. — А  Андрей  Андреевичъ  посл1Ьд- 
Н1Й  вторникъ  является  на  вечеръ  къ  Шишкову,  слушаетъ  Тасса 
въ  проз'Ё,  и  благополучно  спитъ,  потомъ  приходитъ  ко  мн1&  и 
бодрствуетъ  до  третьяго  часа  ночи.  Я  его  какъ  душу  люб^ш  н 
жал1Ью,  а  самъ  я  регулярно  каждый  вторникъ  боленъ.  Читалъ  ты 
Жандровъ  отрывокъ  изъ  Говол1и  въ  Наолюдатемь?  —  Безпо- 
добная  веш,ь,  только  одно  слово,  и  къ  тому  же  риема  пребого- 
мерзская:  говяда.  Видишь  ты,  въ  Библ1и  это  значитъ  стадо,    да 

какое  мн^Ь  д^ло? 

.     .     .     .  Я  теперь  для  него  Семелу  Шиллерову  перевожу 

слово  въ  слово,  онъ  нзъ  нея  в'Ьрно  сд'Ьлаетъ  прелестную  вещь — 
это  для  бенефиса:  Семеновой.  А  я  ей  же  въ  бенефисъ  отдаю  Ьез 
^аиевез  1ий(1ёИ1:ё8.  Для  Валберхово!!  я  сд^лалъ  четыре  сцены, 
которыми  Жандръ  очень  доволенъ.  На  будущей  почтЬ  пришлю 
тебЬ.  Скажи  Б'Ьгичеву,  что  это  безстыдное  д'Ьло,  оиъ  мн1ь  еще 
ни  строчки  не  писалъ.  —  II  я  ему  буду  платить  т!^мъ  же.  Про- 
щай, сейчасъ  ■Ёду  со  двора:  куда  ты  думаешь?  Учиться  по-гре- 
чески. Я  отъ  этого  языка  съ  ума  схожу,  каждьи!  бож1Й  день 
съ  12-го  часа  до  4-го  учусь,  и  ужъ  д-Ьлаю  больш1е  усп'Ьхи.  По 
мн'Ь  онъ  вовсе  не  труденъ. 
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5.  С.  Н.  Б-Ьгичеву. 


15-го  аи1)-ь.гя  1818  г. 

Хрпстосъ  воскресе,  любезн'ЬПшЮ  Степанъ!  А  я  со  скуки  уми- 
раю, и  врядъ  ли  воскресну,  Сд-Ьда!}  одол1кен1е,  не  дурачься,  не 
переходи  въ  арм1ю;  тамъ  теб1Ь  Богъ  знаетъ  когда  достанется  въ 
полковники,  а  ты,  иад-Ьюсь,  какъ  ныпче  всяк1й  честный  чело- 
вЪкъ,  служпнп.  изъ  чпповъ,  а  не  изъ  чести. 

Посылаю  тебЬ  Щутшарную  пев^ьриость  два  экземпляра, 
одннъ  перешли  Катенину.  Вотъ,  видишь  ли,  отчего  сд-блалось,  что 
она  переведена  двумя. — При  отъЬздЬ  моемъ  въ  Нарву,  Семенова 
торопила  меня,  чтобъ  я  не  задержалъ  ея  бенефиса,  а  чтобъ  меня 
это  не  задержало  вь  ПетербургГ,,  я  съ  просьбо!'!  приб'Ьгнулъ  къ 
другу  нашему  Жаидру.  Бозвратясь  изъ  Нарвы,  я  нашелъ,  что  у 
меня  только  переведены  сцены  ХП-я  п  ХШ-я;  остальное  съ  того 
М'Ьста,  какъ  Рославлевъ  говоритъ:  я  здгьсь,  все  слышалъ,  и  все 
знаю,  я  самъ  кончилъ.  Впрочемъ  и  въ  его  сценахъ  есть  иное 
мое,  такъ  какъ  и  въ  моихъ  его  перем'Ьны.  Ты  знаешь,  какъ  я 
связно  нишу;  онъ  бсзъ  меня  переписывалъ  и  многихъ  стиховъ 
вовсе  не  могъ  разобрать  и  зам1Ьнилъ  ихъ  своими.  Я  иные  уни- 
чтожплъ,  а  друг1е  оставилъ:  Т]Б,  которые  лучше  моихъ.  Эту  ко- 
медШку  собираются  играть  на  домапп1ихъ  театрахъ;  ко  мн-Ь  при- 
сылали рукописные  экземпляры  для  поправки;  много  переврано, 
вотъ  что  заставило  меня  се  напечатать.  Однако  довольно  погово- 
рено  о  Притворной  нев'Ьрности;  теперь  объясню  теб'Ь  непритвор- 
ную мою  печаль.  Представь  себ'Ё,  что  меня  ненрем1Ьнно  хотятъ 
послать,  куда-бы  ты  думалъ?  ■ —  въ  Персш,  и  чтобъ  жилъ  тамъ. 
Какъ  я  ни  отн'Ькиваюсь,  ничто  не  помогаетъ;  однако  я  третьяго 
дня,  по  приглашен1ю  нашего  Министра,  былъ  у  него  и  объявилъ, 
что  не  р^Ёшусь  иначе  (и  то  не  нав'Ьрно),  какъ  если  мн-Ь  дадутъ 
два  чина,  тотчасъ  при  назначен1и  меня  въ  Тейеранъ.  Онъ  по- 
морщился, а  я  представлялъ  ему  со  всевозможнымъ  французскимъ 
краснор-Ьч1емъ,  что  жестоко  бы  было  мн'Ь  цвЬтущ1я  лЬта  свои 
провести  между  дикообразными  Аз1ятцами,  въ  добровольной  ссылк'Ь, 
на  долгое  время  отлучиться  отъ  друзей,  отъ  родныхъ,  отказаться 
отъ  литературныхъ  успЪховъ,  которыхъ  я  зд-Ёсь  въ  прав'Ь  ожидать, 
отъ  всякаго  общеи1я  съ  просв'Ёш.енными  людьми,  съ  пр1ятными 
женщинами,  которымъ  я  самъ  могу  быть  пр1ятенъ;  не  см'Ёйся: 
я  молодъ,  музыкантъ,  влюбчивъ  и  охотно  говорю  вздоръ,  чего 
же  имъ  еще  надобно?  Словомъ,  невозможно  мн'Ь  собою  пожерт- 
вовать безъ  хотя  н'Ьсколько  соразм'Ьрнаго  возмед1я. 

—  Вы  въ  уединеи1и  усовершенствуете  ваши  дарован1я. 
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—  Нисколько,  В.  С.  В1узыкаиту  и  поэту  нужны  слушатели, 
читатели;  ихъ  нтЬтъ  въ  Перс1и... 

Мы  еще  съ  пимъ  кое-о-че.мъ  поговорили;  всего  забавн'Ье,  что 
я  ему  твердплъ  о  томъ,  какъ  сроду  не  пм'Ьлъ  ни  мал'Ьйншхъ 
Бидовъ  честолюб1Я,  а  между  т'Ьмъ  за  два  чпна  предлагалъ  себя 
въ  полное  его  распоряжен1е. 

При  лицт^  шаха  всего  только  будутъ  два  чиновника:  Мазоро- 
вичъ,  любезное  создан1е,  уменъ  и  веселъ,  а  другой:  я,  либо  NN. — 
Об'бщаютъ  тьму  выгодъ,  иоощрен1и,  знаковъ  отлич1я  но  прибы- 
Т1И  на  м'Ьсто,  да  в'Ьдь  дипломаты  на  посулЬ,  какъ  на  стулЬ. 
Кажется  однако,  что  не  согласятся  на  мои  требован1я.  Какъ  хо- 
тятъ,  а  я  р'Ьшился  быть  Коллежскнмъ  Ассесоромъ  или  ничжмъ. 
Степанъ,  милый  мой,  ты  хоть  Штабъ-Ротмистръ  кавалергардский, 
а  умный  малой;  какъ  ты  объ  этомъ  судишь? 


6.  А.  В.  Всеволожскому. 

Тульск.  губ.,  Ефремовскаго  уЬзда,  село  Лакотцы. 
Августа  8-го  (1818> 

Любезный  другъ.  Пишу  теб'Ь  изъ  какого-то  оврага  Тульской 
губери1и,  гдЬ  лел^итъ  древнее  господское  обиталище  ир1ятеля  мо- 
его Б'Ьгичева.  Опоздавши  выЬздомъ  изъ  Москвы,  чтобы  сюда  пе- 
ренестись, я  уже  предвид'Ьлъ,  что  пе  посп'Ью  къ  теб'Ь  въ  Нижн111: 
однако  думалъ  выгадать  посп1Ьшност1Ю  въ  ^Ьзд'Ь  время,  которое 
иромедлилъ  на  м'Ьст'Ь.  Ничуть  не  такъ.  Отсю;10ва  меня  не  пусг.а- 
ютъ.  И  признаюсь:  зд'бсь  мн'й  очень  покойно,  очень  хорошо.  Для 
нелюдима  И1умъ  ярмонки  мен'Ье  замапчивъ.  Ты,  мо!1  другъ,  легко 
пов'Ьришь,  что  во  всей  этой  неудач1&  на  большихъ  дорогахъ,  я 
одного  жал'Ью:  не  свидеться  съ  тобою  по  предпололчен1ю,  которое 
сердечно  меня  ут-Ьшало.  За  то,  по  дольше!!  разлуке,  въ  Москв'6 
дружн'Ье  обнимемся.  А  мн'Ь  туда  сл-Ьдъ  будетъ  непрем'Ьнно,  коли 
скоро  отсюдова  ие  уберусь;  близокъ  сентябрь,  какой  же  честный 
челов'Ькъ  въ  осеннюю,  суровую  пору  р'Ьшится  'Ьхать  въ  Тифлисъ? 
Коммерческ1е  наши  замыслы  тоже  рушились,  за  бездеиеж1емъ  всей 
компан1и.  Сговоримся  въ  Москв'Ё,  склеимъ  какъ-нибудь,  коли 
взаимная  польза  соединитъ  насъ, — право  это  хорошо;  а  если  н1Ьтъ: 
ут'Ьшимся,  взаимная,  добрая  пр1язнь  давно  уже  насъ  соединила, — 
и  это  еще  лучше.  Прощай,  любезный  Александръ;  не  зам'Ьшкайся, 
будь  здоровъ,  помни  объ  своемъ  мило.мъ  семейств'Ь,  а- иногда  и 
обо  мн'Ь.  '■.•■"■..V     .  ■  '  ' 

В'Ьрный  твой:  А.  Грпбоъдовъ. 

V.  8.  Коли  это  письмо  застанетъ  тебя  въ  Нижнемъ,  потру- 
дись вел'Ьть  разв'Ьдать,  какъ  д1Ьятеденъ  обм1Ьнъ  нын^шняго  года 
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съ  Перслянамп,  п  на  как1я  цмеппо  статьи  бол'Ье  требова1пя  для 
выпуску  и  привозу? 


7.  С.  Н.  Б'Ьгичеву. 

30-го  августа  1818  года. 

На  этотъ  разъ  ты  обманулся  въ  мос.мъ  сердц1&,  любезный, 
11СТПН11Ы11  другъ  МОЙ  Стспанъ.  Грусть  моя  не  проходить,  не 
уменьшается.  Вотъ  я  и  въ  Новгород'Ь,  а  мысли  все  въ  Петер- 
бурге. Тамъ  я  нм'Ьлъ  мног1я  огорчеп1я,  но  иногда  былъ  и  счаст-  ^ 
ливъ;  теперь  какъ  оттуда  удаляюсь,  кажется,  что  тамъ  все  хо- 
рошо было,  всего  жаль.  — Представь  себ'Ь,  что  я  сд1Ьлался  пре- 
ужасно  слезлпвъ,  ничто  веселое  п  въ  умъ  не  входитъ,  похоже  ли 
это  па  меня?  Нынче  мои  именины:  благовЬрньп!  князь,  по  имени 
котораго  я  пазваиъ,  здЬсь  прославился.  Ты  помнишь,  что  онъ 
на  возвратномъ  пути  1зъ  Азш  скончался;  мо-кетъ  и  соимспнаго 
ему  секретаря  посо.1ьства  та-же  участь  ожидаетъ,  только  врядъ 
ли  я  попаду  въ  Святые!  Прощай,  мои  другъ;  сейчасъ  опять  въ 
дорогу,  п  отъ  этого  одного  безнрестаннаго  протпвоположнаго  дви- 
жен1я  въ  коляск-Ь  есть  отъ  чего  съ  ума  со1'1ти.  Увидишь  кого  изъ 
друзей  моихъ,  изъ  знакомыхъ,  напомина!!  имъ  обо  мн'Ь;  въ  тебЪ 
с;М')мъ  слншкомъ  ув1Ьренъ,  что  никогда  не  забудешь. 

Коли  случаи  будетъ  заслать  или  за'Ьхать  къ  Гречу,  подпишись 
за  меня  на  получеп1е  его  журнала.  Ахъ!  чуть  было  пе  забылъ: 
подпишись  на  афишки,  присылай  мн'Ь  ихъ,  и  когда  уЬдешь  изъ 
Петербурга,  норучп  кому-нибудь  другому,  Катенину  или  Жандру. — 
Прощай,  отъ  души  тебя  ц1^лую. 

У  васъ  нынче  новый  балетъ. 


8.  Ему  же. 

Москва,  5-го  сентября  1818  года. 
Мы  сюда  пр1'Ьхали  третьяго  дня,  а  вчера  я  получилъ  отъ 
тебя  письмо,  милый  мой  Степанъ;  это  меня  ут'Ьшило  до  крайно- 
сти, и,  однако,  заставило  опять  вздохнуть  по  Петербурге.  Зд1Ьсь 
для  меня  все  ново  и,  следовательно,  все  еще  пр1Ятно;  соску- 
читься не  успею,  потому  что  черезъ  три  дня  отправляюсь;  ты 
уже  пиши  ко  мп-е  въ  Тифлисъ.  Павлова  я  вид-едъ,  и  опъ  у 
меня  побывалъ,  завтра  познакомить  съ  ;ксною;  Чебышева  въ 
тоске,  Алексей  Семеновичъ  Кологривовъ  скоропостижно  умеръ; 
мужа  ея  зд^есь  п-етъ.  Чепегова  ждемъ  не  дождемся;  осведомься, 
выехалъ  .ли  онъ  изъ  Петербурга;  я  справлялся  на  многихъ  стан- 
.Ц1яхъ,    въ    смотрительскихъ    книгахъ,    имени    его   иетъ    нигде. 

то 

Сбора.  „Ыивы"  1892  г.  Авгусхъ.  Соч.  Грибоедова.  •'•'^ 
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Брата  твоего  тоже  зд1Ьсь  н^тъ,  за  то  есть  монументъ  Минину  и 
Пожарскому,  и  Притворную  Нев'Ьрность  играютъ,  и  какъ  игра- 
ютъ!  Кокошкинъ  вчера  передо  мною  унил;енно  извинялся,  что 
прелестные  мои  стихи  такъ  терзаютъ,  что  онъ  певиноватъ: 
его  не  слушаютъ;  было  бы  что  слушать.  Вчера  меня  залобызали 
въ  театр'Ь  милл1онъ  знакомыхъ,  которыхъ  ни  лицъ,  ни  именъ 
не  знаю. — Кстати,  коль  увидишь  Семенову  (Мельпомену),  скажи, 
что  ея  нев1Ьрный  князь  зд1Ьсь,  и  я  его  за  нес  осыпалъ 
упреками 

Медв1Ьдева  зд'Ьсь — прехорошенькая,  я  ей  вчера  въ  Сандрыль- 
ошь  много  хлопалъ.  Зд1Ьшн1е  готентоты  ничему  не  аплодируютъ, 
какъ  будто  наперекоръ  Петербургскимъ,  которые  рады,  что  Богъ 
имъ  далъ  улсасиыя  ладони,  и,  при  всякомъ  случае,  готовы  ими 
грем^Ьть;  надо  однако  сознаться,  что  тотъ,  кто  у  васъ  Льва 
играетъ,  Росц1Й  въ  сравнен1и  съ  перв'Ьишими  зд1&шними  актерами. 

Ты  жалуешься  на  домашнихъ  своихъ  казарменныхъ  готенто- 
товъ;  это  —  участь  умныхъ  людей,  мой  милый,  большую  часть 
л;изнп  своей  проводить  съ  дураками,  а  какая  ихъ  бездна  у  насъ! 
чуть-ли  не  больше,  ч-Ьмъ  солдатъ;  и  этихъ  тьма:  зд'Ьсь  все  сол- 
даты— и  на  дорог1Ь  во  всякой  деревн1^,  точно  завоеванный  край. 
Можетъ  и  я  скоро  над^Ьну  лямку:  Павловъ  путемъ  взялся  по- 
хлопотать за  меня  при  жен16  п  при  Ермолов!»,  а  если  этотъ 
захочетъ  перевести  меня  въ  военную,  я  не  прочь.  Что  ты  объ 
этомъ  скажешь?  Пиши  ко  мн^Ь  почаще  и  побольше!  Я  поминутно 
объ  теб'Ё  думаю,  и  посл1&дн1я  ув1Ьщеван1я  очень  помню,  и  ты 
можешь  судить,  сколько  я  сделался  основателенъ;  тотчасъ  отрылъ 
Павлова,  и  на  другой  день  по  пр1'Ьзд1^  сюда  отправился  заказы- 
вать ссб'Ь  все  нужное  для  Перс1и.  Эти  блапя  нам'6рен1я  однако 
не  исполнились:  я  за'Ьхалъ  къ  пр1ятелю,  оттуда  въ  ресторац1ю, 
плотно  по'Ьлъ,  выпилъ  бутылку  шампанскаго  и  посл'Ё  театра 
слегъ  въ  постель  съ  чрезвычайною  головною  болью.  Матушка 
мн'Ь  приложила  какую-то  ватку  съ  одеколонью,  которой  мн-Ь 
весь  лобъ  сожгло;  нынче  я  однако  св'Ьж'Ье,  и  только-что  всталъ, 
пошелъ  поглаз1Ьть  на  молоденькую  старую  знакомку,  которая 
противъ  насъ  живетъ,  и  уже  усн'Ьлъ  съ  нею  опять  сдружиться, 
и,  побес1Ьдовавши  съ  тобой,  къ  ней  отправлюсь.  Ахъ,  Перс1я! 
дурацкая  земля!  Гелеръ  пр1'6халъ  съ  Кавказа,  говорилъ,  что 
про'Ьзду  нЪтъ:  недавно  еще  на  какой-то  транспортъ  напало  5000 
черкесовъ;  съ  меня  и  одного  довольно  будетъ,  —  пр1Ятное  путе- 
шеств1е! 

Проща11,  любезный  другъ,  пишн-же  и  справься  еще  о  паспсф- 
тахъ  и  объ....;  благодарствуй,  что  позаботился  объ  этомъ.  Ма- 
тушка теб1&  кланяется,  сестра  еще  пе  пр1'Ьхала,  Жандръ  у  насъ 
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ощр  жпвстъ,  только  я  ПС  вида.гь  его,    опъ   спасался    гд1Ь-то   съ 
Варварой  Семеиовноп. 

Перо  прескверное,  п  вздоръ  пишу,  да  много 

В-Ьрнып  другъ  твой. 


9.  Ему  же. 

Москва,  9-го  сентября  1818  года. 
Любезн'Ьйшш  Степанъ!  письмо  это  ппшу  у  твоего  брата,  въ 
прпсутств1п  Наумова  и  Павлова,  которые  ув^^рены,  что  я,  если 
не  въ  эту  минуту,  так-ъ  въ  в'Ькъ  не  посп1Ью  отправить  къ  теб'Ь 
мое  послан1е.  Ты  можешь  представить,  обрадовался-лп  я  Дмитр1ю 
Нн!:.  Супружницы  его  не  пм11лъ  удовольств1я  видеть:  говорятъ, 
безподобная  л;енщипа.  Постой,  надобно  теб'Ь  вкратц'Ь  сказать 
все  прочее,  что  я  здЬсь  вид'Ьлъ:  1)  Андрея  Семеновича,  который 
у  меня  былъ;  да,  правду  сказать,  вотъ  и  все  интересное;  зав- 
траиппй  день  я  пускаюсь  въ  путь  дал'Ье. — Ужо,  дома,  побольше 
напишу,  п  это  уже  безъ  меня  доставится  па  почту. 

Сто  разъ  тебя  ц'Ьлую. 
В1&рныи  другъ. 


Ю.  Ему  же. 

•Воронежъ,  18-го  сентября  1818  г. 

Сто  разъ  благодарю  тебя,  любезн'Ьиш1й,  дорогой  мой  Степанъ, 
и  за  что  бы  ты  думалъ,  попробуй  отгадать?....  За  походную  чер- 
нильницу: она  мн11  очень  кстати  пришлась,  за  то  чаще  всего 
буду  ее  выкладывать,  чтобъ  къ  теб'Ь  писать.  Получплъ  ли  ты 
письмо  мое  изъ  Новгорода,  другое  изъ  Москвы  и  нЬсколько 
строкъ  черезъ  Наумова?  СдЬлай  одолжен1е — увЬдомь;  а  паспорты 
ко  мнЬ  доставлены  въ  самый  день  моего  отъ'Ьзда  изъ  Москвы, 
въ  которой  я  пробылъ  нед'Ь.ш  дол'Ье,  чЬмъ  предполагалъ.  Нако- 
нецъ  однако  оттуда  вырвался.  Тамъ  я  долженъ  былъ  повторить 
ту-же  плачевную,  прощальную  сцену,  которую  съ  тобою  им^Ьдъ 
при  отъ'Ьзд'Ь  изъ  Петербурга,  и  нельзя  иначе:  мать  п  сестра 
такъ  ко  мн'Ь  привязаны,  что  я  бы  былъ  извергомъ,  еслп-бы  не 
платилъ  имъ  такою-же  любовью:  он'Ь  точно  не  представляютъ 
себ'Ь  инаго  ут'Ьшен1Я,  какъ  то,  чтобъ  жить  вм'Ьст'Ь  со  мною. 
Н'Ьтъ!  я  не  буду  эгоистомъ;  до  сихъ  иоръ  я  былъ  только  сы- 
помъ  и  братомъ  по  назван1ю;  возвратясь  изъ  Перс]и,  буду  тако- 
вымъ  на  дЬлЬ,  стану  жить  для  моего  семейства,  переведу  игь 
съ  собою  въ  Петербургъ.  Въ  Москв'Ь  все  не  по  мн'Ь, — праздность, 
роскошь,  несопряженныя  ни  съ  мал'Ьйшимъ  чувствоыъ  къ  чему- 
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нибудь  хорошему.  Прежде  тамъ  любили  музыку,  нынче  и  она 
въ  пренебрежен1п;  ни  въ  комъ  н'Ётъ  любви  къ  чему-нибудь 
изящному,  а  притомъ  «н1Ьсть  пророка  безъ  чести,  токмо  въ 
отечестве  своемъ,  въ  сродств'Ь  и  въ  дому  своемъ»;  отече- 
ство, сродство  и  домъ  мой  въ  Москв'Ь.  ВсЬ  тамошн1е  помнятъ 
во  мн'Ь  Сашу,  ыилаго  ребенка,  который  теперь  выросъ,  много 
пов'Ьсничалъ,  наконецъ  становится  къ  чему-то  годснъ,  опред'Ьленъ 
въ  Мисс1Ю,  и  молсетъ  со  временемъ  попасть  въ  статск1е  сов'Ьт- 
ники,  а  больше  во  мн'Ь  ничего  вид'Ёть  не  ютятъ.  Въ  Петербурге 
я  по  крайней  м'ЬрЪ  им1Ью  н1&сколько  такихъ  людей,  которые,  не 
знаю,  настолько-ли  меня  ц1Ьнятъ,  сколько  я  думаю  что  стою; 
но,  по  крайней  м'Ёр^Ь,  судятъ  обо  мн1[>  и  смотрятъ  съ  той  сто- 
роны, съ  которой  хочу,  чтобъ  на  меня  смотр'Ёли.  Въ  Москве 
совсЬмъ  другое:  спроси  у  Жандра,  какъ  однажды,  за  ужиномъ, 
матушка  съ  презр1Ьн1емъ  говорила  о  моихъ  стихотворныхъ  заня- 
Т1яхъ,  и  еш,е  зам'Ьтила  во  мн'Ь  зависть,  свойственную  мелкнмъ 
писателямъ,  отъ  того,  что  я  не  восхнш;аюсь  Кокошкинымъ  и  ему 
подобными.  Я  это  ей  отъ  души  прощаю,  но  впредь  себ1&  ни- 
когда не  прощу,  если  позволю  себ'Ь  ч'Ьмъ-ннбудь  ее  огорчить. 
Ты,  мой  другъ,  поселплъ  въ  меня,  пли,  лучше  сказать,  развер- 
нулъ  свойства,  .шбовь^къ  добру,  я  съ  Т'Ьхъ  поръ  только  началъ 
дорожить  честностью  и  всЬмъ,  чт5  составляетъ  истинную  кра- 
соту души,  съ  того  времени,  какъ  съ  тобою  познакомился,  и  — - 
ей  Богу!  —  когда  съ  тобою  н'Ьсколько  побываю  вм'Ёст1Ь,  стано- 
влюсь нравственно  лучше,  добрее.  Мать  моя  тебя  должна  бла- 
годарить, если  ей  сд1Ьлаюсь  хорошимъ  сыномъ.  Кстати  объ  род- 
ныхъ,  или...  все  равно.  Въ  Тул'Ь  я  справлялся  объ  Яблочков'й, 
посылалъ  къ  Варвар'Ь  Ивановн'й  Кологривовой,  но  мн'Ь  вел'Ьли 
сказать,  что  они  въ  деревнЬ,  а  если  отъ  тебя  есть  письмо,  то 
чтобы  прислалъ.  Жаль,  что  не  удалось,  а  время  было  съ  ними 
познакомиться:  я  въ  Тул'Ь  пробылъ  ц^лый  день  за  недостаткомъ 
въ  лошадяхъ,  и  т1Ьмъ  только  разогналъ  скуку,  что  нашелъ  въ 
трактир1Ь  на  ст1(шахъ  тьму  глуныхъ  стиховъ  и  прозы,  ц'Ьлое 
годовое  издан1е  покойника  Музеума.  Вообще  везд1Ь  на  станц1яхъ 
остановка;  къ  счаст1ю,  что  мой  товарищъ  —  особа  прегорячая, 
бичъ  на  смотрителей,  хорош1й  малый;  я  уже  ув'Ьрилъ  его,  что 
быть  нЬмцемъ  очень  глупая  роль  на  семъ  св'ЬтЬ,  и  онъ  уже 
подписывается  Амбургевъ,  а  не — ръ  и  вмест1Ь  со  мною  н'Ьмцевъ 
ругаетъ  наповадъ,  а  мн1Ь  это  съ  руки.  Одинъ  томъ  Петровыхъ 
акц1й  у  меня  въ  бричк'Ь,  и  я  з'Ьло  на  него  и  на  его  колбасни- 
ковъ  сержусь;  коли  найдешь  что-нибудь  чрезвычайно  забавное 
въ  Д'Ьян1яхъ,  полсалуй  напиши,  я  этимъ  воспользуюсь.  Еще  моя 
къ  тебЬ  просьба, — справься:  черезъ  Аксинью,   Амлихову  любов- 
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ницу,  о  моек  Дидон'Ь.  Илья  Огаревъ  пришлетъ  ей  изъ  Костромы 
деньги  на  твое  имя,  а  если  уЬдешь  въ  отпускъ,  препоручи  это 
Жандру,  да  также  заранее  мепя  ув1'.домь,  куда  къ  теб'Ь  адресо- 
вать письма.  Прощай,  мой  милый,  любезный  другъ;  я  уже  отъ 
тебя  за  1,200  верстъ,  скоро  еще  дальше  буду;  зд-Ьсь  однако 
пробудемь  два  дня,  блинке  не  берутся  починить  бричекъ,  Кате- 
нина ты  напрасно  попрекаешь  ко  лшЬ  совершенною  холодностью. 
Онъ  быль  у  меня  па  квартир'Ь  па  другой  день  посл'Ь  того,  какъ 
я  исчезъ  пзъ  Петербурга,  и  очень  жалЬлъ  обо  ын'Ь  и  досадовалъ. 
Такъ  по  крайней  мЬрЬ  рапортуетъ  Аксинья  Амлиху. 


И.  Къ  издателю  „Сына  Отечества" 

Изъ  Тиф.1иса  отъ  21  января  (1819). 

Вотъ  уже  полгода,  какъ  я  разстался  съ  Петербургомъ;  въ 
несколько  дней  отъ  сЬвера  перенесся  къ  полуденнымъ  краялъ, 
прилежащи.мъ  къ  Кавказу  (не  мысленно,  а  по  почтЬ:  одно  дру- 
гаго  безподобн1^е!};  вдоль  по  гремучему  Тереку  вступи.тъ  въ  ско- 
пище громадъ,  на  которыя,  по  словамъ  Ломоносова,  Рошя 
локтемъ  возлегла^  но  теперь  его  подвинула  уже  гораздо  далЬе. 
Округъ  меня  неплодныя  скалы,  надъ  головою  царь  птица  и 
ястреба,  потомки  Прометеева  терзателя;  впереди  св'Ьтл'Ёлись  снЬж- 
ные  верхи  горъ,  куда  я  вскоре  потомъ  взобрался,  и  нашелъ 
сугробы,  стужу,  всЬ  признаки  глубокой  зимы;  но  на  разстояши 
нЬсколькпхъ  верстъ  суровость  ея  миновалась:  крутой  спускъ  съ 
Кашаура  ведетъ  прямо  къ  весеннимъ  берегамъ  Арагвы;  оттуда 
одинъ  шагъ  до  Тифлиса^  и  я  уже  четвертый  м'Ьсяцъ  какъ  за- 
сЬлъ  въ  немъ,  и  никто  изъ  ыоихъ  короткихъ  знакомыхъ  обо 
мнЪ  не  хватится,  всЬми  забытъ,  ни  отъ  кого  ни  строчки!  Стало 
быть  стоитъ  только  за'Ьхать  за  три  тысячи  верстъ,  чтобы  быть 
какъ  мертвымъ  для  прежнихъ  друзей!  Я  не  плачу  имъ  такимъ 
же  равнодуш1емъ,  тЬмъ,  которыхъ  любилъ,  бывши  съ  ними  въ 
одномъ  городе;  люблю  и  теперь  вспоминать  проведенное  съ  ними 
пр]ятное  время,  всегда  объ  нпхъ  думаю,  нав'Ьдываюсь  у  пр1'Ьз- 
жихъ  обо  всемъ,  что  происходитъ  подъ  вашпмъ  60  градусомъ 
северной  широты;  все,  что  оттуда  зд1&сь  узнать  можно,  самыя 
незначущ1я  мелочи  сильно  д'Ьйствуютъ  на  меня,  и  даже  газет- 
ный ваши  в'Ёсти  я  читаю  съ  жадност1ю. 

Теперь  представьте  мое  удивлен1е:  между  тЬмъ,  какъ  я  воо- 
бражалъ  себя  на  краю  св1Ьта,  въ  уголк'Ь,  пренебреженномъ  про- 
св1Ьщенными  жителями  столицы,  на-дняхъ,  перебиравши  листки 
Русскто  Инвалида,  въ  Лу  284  прошедшаго  декабря,  между 
важными   извЬст1Ями  объ  Американскомъ   жаркомъ  воскресень'Ь, 
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о  безконечномъ  процесс^Ь  Фуальдеса,  о  доктор1Ь  ВерлингЬ,  Бопа- 
партовомъ  лейбъ-медикЪ,  вдругъ  попадаю  на  статью  о  Груз1н: 
стало  быть  эта  сторона  не  совсЬмъ  еще  забыта,  думалъ  я;  ино- 
гда п  ею  занимаются,  а  сл'Ьдовательно  и  тТ.ми,  которые  въ  ней 
зкпвутъ...  II  было  порадовался,  по  что  жъ  прочелъ?  Ипшутъ  изь 
Константинополя  отъ  20  октября,  будто  бы  въ  Грузги 
произошло  возмугцеше,  коего  главнымъ  виновникомъ  почита- 
ютъ  одного  богатто  Татарскаго  князя.  Это  .меня  и  опеча- 
лило, и  разсм^шпло. 

Скажите,  не  печально  ли  вид'Ьть,  какъ  у  нас7>  о  томъ,  что 
полагаютъ  происшедшимъ  въ  народ1Ь,  намъ  подвластномъ,  и  о 
пропсшеств1и  столько  значущемъ,  не  затрудняются  заимствовать 
изв'Ьст1я  изъ  иностранныхъ  ведомостей,  и  пе  обинуясь  выдаютъ 
ихъ  по  крайней  м'Ьр'Ь  за  правдоподобныя,  потому  что  ни  въ  ма- 
л1Ьйшей  отм^тк-Ь  не  изъявляютъ  сомн'Ьн!Я,  а  можно  бъ  было  ка- 
люется усомниться,  т-Ьмъ  бол^е,  что  этотъ  слухъ  вздорный,  не 
им'Ёетъ  никакого  основания:  в'Ьроятно,  что  объ  истпнномъ  бунт'Ь 
узнали  бы  въ  Петербурге  офиц1ально,  не  чрезъ  Константиноноль. 
Возмущен1е  народа  не  то,  что  возмущен1е  въ  театре  протпвъ 
дпрекц1И,  когда  она  даетъ  дурной  спектакль:  оно  отзывается  во 
всЬхъ  концахъ  Импер1и,  сколько  впрочемъ  нп  обширна  наша 
Росс1я.  И  каше  есть  Татарск1е  князья  въ  Груз1и?  Пхъ  нЪтъ  во- 
первыхъ,  да  если  бъ  и  были:  здесь  что  Татарск1й  князь,  что 
Нпмецкгй  графъ  одно  и  то  же:  ни  тотъ,  ни  другой  не  имеютъ 
никакого  голоса.  Я,  какъ  очевидецъ,  и  пребывая  въ  Тифлисе 
уже  съ  некотораго  времени,  могу  васъ  смело  уверить,  что  здесь 
не  только  давно  уже  не  было  и  иетъ  ничего  похожего  на  бунтъ, 
но  при  твердыхъ  и  мудрыхъ  мерахъ,  принятыхъ  ныне  Прави- 
тельствомъ,  все  такъ  спокойно  и  смирно,  какъ  бы  въ  земле, 
издавна  уже  подчиненной  гражданскому  благоустройству.  Вместо 
преншяго  самоуправства,  ныне  каждый  по  своей  тяжбе  идетъ 
покорно  въ  домъ  суда  и  расправы  и  русск1е  граждансше  чинов- 
ники, оберегатели  частныхъ  правъ,  каждаго  удовлетворятъ  соо- 
бразно съ  правосуд1емъ.  На  крытыхъ  улицахъ  базара  промыш- 
ленность скопляетъ  множество  людей,  однихъ  для  продажи,  дру- 
гихъ  для  покупокъ;  иные  брадатые  политики,  окутанные  бурками, 
въ  меховыхъ  шапкахъ,  подъ  вечеръ  сообщаютъ  другъ  другу  рам- 
бав'т  (новости)  о  томъ,  напримеръ,  какъ  недавно  здешн1я  вой- 
ска въ  горахъ  туда  прололсили  себе  путь,  куда  конечно  изъ 
нашихъ  никто  прежде  не  заходилъ.  На  плоскихъ  здешнихъ  кров- 
ляхъ  красавицы  выставляютъ  передъ  прохол;ими  свои  нарумя- 
пеныя  лица,  которыя  безъ  того  были  бы  гораздо  красивее,  и 
лениво   греются    на   солнышке,    нисколько   не   подозревая,   что 
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отцы  пхъ  п  мужья  буптуютъ  въ  11нвалнд)ь.  Въ  караванъ-сарай 
привозятся  предметы  трудолюб1Я,  плоды  роскоши,  получаемые 
черезъ  Черное  море,  сь  которымъ  пып'Ь  повое  ближайшее  открыто 
с'Ообщен1е  сквозь  11мерет1ю.  Въ  окрестиостяхт^  города  Виртемберг- 
ск1е  переселенцы  безтревонаю  обстрапваются;  зажиточные  исчп- 
сляютъ,  сколько  вЬковъ,  годовъ  и  мЪсяцевъ  составягь  время, 
времена  п  полъ-временп,  пропов'Ьдуютъ  Ш***  золотой  крусалпмъ 
съ  жемчужными  вратами,  недостаточные  работаютъ;  д-Ьти  ихъ 
калцое  утро  являются  на  улицахъ  и  въ  домахъ  съ  духовными 
виршами  механика  К***,  которыхъ  никто  не  слушаетъ,  и  съ 
коврижками,  которыя  всЬ  раскунаютъ,  и  ш,едро  платятъ  себ'6  за 
лакомство,  имъ  на  пропитан1е.  Вечеромъ  въ  порядочныхъ  домахъ 
таниуютъ,  на  сакляхъ  (террасахъ)  звучатъ  бубпы,  и  завываютъ 
пЬсни,  очень  пр1ятныя  для  поющнхь.  Между  тЪмъ  городъ  при- 
м'Ьтно  украшается  новыми  здан1ями.  Все  это,  согласитесь,  не 
могло  бы  такъ  быть  въ  смутное  время,  когда  богатымъ  Татар- 
скимъ  князьямъ  пришло  бы  въ  голову  возмущать  всеобщее  спо- 
койств1е. 

Не  думаю,  чтобы  поводъ  къ  распространен1ю  такпхъ  слуховъ 
подала  прошлогодняя  экспедпц1я  командующаго  Грузпнскпмъ  от- 
дЬльнымъ  корпусомъ  генерала-отъ-инфантер1и  Ермолова.  Вотъ 
что  было:  заложена  крепость  на  Сунж'Ь  съ  нам'Ьрен1емъ  пресЬчь 
шатан1я  Чеченцевъ,  которые  часто  сл'Ьзаютъ  съ  лЬсистыхъ  вер- 
шпнъ  свопхъ,  чтобы  хищничать  въ  низменной  Кабард'Ё.  КрЬпост- 
ныя  работы  окончены  усп'Ьшно  и  безпрепятственно.  ИмЬя  при 
томъ  въ  виду  во  всЬхъ  направлен1яхъ  расчистить  пути  среди 
горъ,  въ  которыхъ  МН0Г1Я  м'Ьста  по  с1е  время  для  насъ  были 
непроходимымъ  блуждалищемъ,  и  разрыть  во  множеств-Ь  сокро- 
венный въ  нпхъ  богатства  природы,  дано  И1гь  было  предппсан1е 
генералъ-маюру  Пестелю  занять  Башлы  въ  Дагестане.  Аку- 
шинцы  и  Д1}уг1е  пароды,  не  уразум1Ьвъ  истинныхъ  его  нам'Ьрен1и, 
испуганные,  обсЬли  сосЬдственныя  высоты;  когда  туда  же  при- 
ступилъ  отъ  крепости  Грозной  самъ  генералъ  Ермоловъ,  они 
мгновенно  разс'Ьялись;  возбудителямъ  этого  скоплен1я  дарована 
пощада,  и  однимъ  словомъ  никогда  въ  тамошнихъ  странахъ  дер- 
жавная власть  нашего  Государя  не  опиралась  столь  надежно  на 
покорствЬ  народовъ,  какъ  нын'Ё.  Еще  нуи;ны  труды  и  подвиги, 
подобные  т'Ьмъ,  которые  подъяты  зд'Ьшнимъ  Главноначальствую- 
щимъ  съ  Т'Ьхъ  поръ,  какъ  онъ  вступилъ  въ  управлен1е  земель 
и  народовъ,  ему  вв'Ьренныхъ, — -и  необузданность  горцевъ  останется 
только  въ  разсказахъ  о  прошедшемъ.  Впрочемъ,  если  и  принять 
въ  уважек1е,  что  экспеднц'я,  о  которой  я  сейчасъ  упомяиулъ, 
причиною   толковъ   о   мнимомъ   Грузпнскомъ   бунтЁ,   на   что  же 
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намъ  даны  ландкарты,  коли  вт.  ппхъ  никогда  не  заглядывать? 
Он1^  ясно  показываютъ,  что  событ1Я  съ  Кавказской  линш  также 
не  годится  переносить  въ  Груз1ю,  какъ  въ  Литву  то,  что  слу- 
чается ВЪ  ФИНЛЯНД1И. 

Я  бы  впрочемъ  не  взялъ  па  себя  псблагодарнаго  труда  исправ- 
лять газетныя  ошибки,  если  бы  обстоятельство,  о  которомъ  д'Ьло 
пдетъ,  не  было  чрезвычайно  важно  для  меня  собственно  по  м'Ь- 
сту,  которое  мн1[^  повел^&но  занимать  при  одпомъ  аз1атскомъ 
дворЬ.  Росс1Йская  Империя  обхватила  пространство  земли  въ 
трехъ  частяхъ  свЬта.  Что  не  сд'Ьлаетъ  никакого  впсчатл'Ьн1я  па 
Германскихъ  ея  сосЬдей,  легко  можетъ  взволновать  сопред'Ьльную 
съ  нею  восточную  державу.  Англичанинъ  въ  Перс1п  прочтетъ 
ту  же  новость,  уже  выписанную  изъ  Русскихъ  офиц1альныхъ 
ведомостей,  и  очень  невинно  разскажетъ  ее  кому  угодно  въ 
ТавризЬ  или  Тейран1&.  Всякому  предоставляю  обсудить  посл^д- 
СТВ1Я,  которыя  это  за  собою  повлечь  молсетъ. 

А  гд'Ь  настоящ1й  источникъ  такихъ  вымысловъ?  кто  первый 
пхъ  выпускаетъ  въ  свЪтъ?  Какой-нибудь  армянинъ,  недовольный 
своимъ  торгомъ  въ  Груз1и,  пр1'Ьзяиаетъ  въ  Царьградъ  и  съ  па- 
смурпымъ  лицомъ  говоритъ  товарищу,  что  тамъ  плохо  д1Ьла  идутъ. 
Пр1ятельское  изв'Ьст1е  передается  другому,  который  частный  ро- 
потъ  толкуетъ  общимъ  цЬлому  народу.  Третьему  не  трудно  меч- 
тательный ропотъ  превратить  въ  возмущен1е!  Такая  догадка 
скоро  пр1обр'Ётаетъ  газетную  достов'Ьрность  и  доходптъ  до  «Гам- 
бургскаго  Корреспондента»^  отъ  котораго  ничто  не  укроется, 
а  у  насъ  привыкли  его  отъ  доски  до  доски  переводить,  такъ 
какъ  же  не  выписать  оттуда  статью  изъ  Константинополя? 

Потрудитесь  заметить  почтенному  редактору  «Инвалида»,  что 
не  всякимъ  турецкимъ  слухамъ  надлежитъ  верить,  что  если 
зд^Ьшн1й  край  въ  отношен1и  къ  вамъ,  господамъ  Петербуржцамъ, 
по  справедливости  можетъ  назваться  краемъ  забвен1я,  то  позво- 
лительно только  что  забыть  его,  а  выдумывать  или  повторять 
о  немъ  нелепости  не  должно. 

АлЕКСАНДРЪ  Грпбоъдовъ. 


Путевыя  письма.  (Б':^гичеву). 

(1819). 

12. 

29-го  января. 

Прелюбезный  Степанъ  Нпкптпчъ!  Ты  ко  мн'Ь  пишешь  слиш- 
комъ  мало,  я  къ  тебе  вовсе  не  пишу,  что  того  хуже.  Съ  ны- 
иШняго  дня  не  то  будетъ.   Однако,  не  постигаю,  какъ  вы  всЬ 
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меня  хорошо  знаете,  сще-бы  ты  одпнъ,  что  бы  очень  естественно, 
а  то  всЬ,  вс1).  Неужели  я  тако11  обыкновенный  челов1Ькъ!  И  Ка- 
тенннъ,  п  даже  князь  ^),  который  почтп  не  жпветъ  въ  веще- 
ственномъ  м1р'Ь,  п  все  съ  своими  идеальными  Холмппскими  п 
Ольгиныыи, — и  угадали,  что  я  врядъ-лн  лъ  ТпфлпсЬ  на1'1ду  время 
писать;  —  и  точно,  врсменсмъ  мопмъ  завлад'Ьли  слишкомъ  важ- 
ныя  вещп:  дуэль,  карты  и  болЬзнь. 

Теперь  на  второмъ  персход-Ь  отъ  Тифлиса  я  какъ-то  опять  со- 
шелся съ  здравымъ  смысломъ,  и  берусь  за  перо,  чтобы  передать 
тобЬ  два  дня  моей  верхово!'!  *зды.  Журналъ  изъ  Моздока  въ 
Тифлисъ  получишь  посл1-.,  потому  что  онъ  еще  не  существуетъ, 
а  воспоминан1й  много;  жаль,  что  я  л'Ьнился,  р^азсК-.ялся  пли  про- 
сто никуда  не  годился  въ  Тифлис*.  Представь  '  себЬ,  что  и  Алек- 
с'Ьи  Петровичъ  ^),  прощавптсь  со  мною,  объявилъ,  что  я  иов'Ьса, 
однако  прибавилъ,  что  со  всЬмъ  т*мъ  ирекрасныи  челов'Ькъ!  Увы, 
ни  въ  томъ,  ни  въ  другомъ  сомн-Ьваюсь.  Кажется,  что  онъ 
меня  полюбплъ,  а  впрочемъ  въ  этихъ  тризв1&здныхъ  особахъ  не 
трудно  ошибиться;  въ  глазахъ  у  нихь  всякому  хорошо,  кто  имъ 
сказками  прогоняетъ  скуку;  что-то  впередъ  будетъ!  Есть  одно 
обстоятельство,  которое  покажетъ,  дорожитъ-ли  онъ  людьми.  Я 
передъ  тЬмъ,  какъ  садиться  на  лошадь,  сказалъ  ему:  «Хепоиз 
заспйег  раз,  ЕхсеИепсе,  81  ,]ата18  уоиз  Га11е8  1а  ^иегге  к 
1а  Регзе».  Онъ  разсм'Ьялся,  сказалъ,  что  это  странная  мысль. 
Ни  чуть  не  странная!  Ему  дано  право  объявлять  войну  и  миръ 
заключать;  вдр^тъ  прпдетъ  въ  голову,  что  наши  границы  недо- 
вольно опред'Ьлены  со  стороны  Перс1п,  и  пойдетъ  ихъ  расширять 
по  Араксъ! — А  съ  нами  что  тогда  будетъ?  Кстати  объ  немъ, — 
что  это  за  славный  челов1Ькъ!  Мало  того,  что  умеиъ,  нынче  всЬ 
умны,  но  совершенно  по-русски,  на  все  годеиъ,  не  на  одни  ве- 
лик1я  д1вла,  не  на  одн1Ь  мелочи,  заметь  это.  Притомъ  тьма  крас- 
нор'Ьч1я,  и  не  нын'Ьшпее  отрывчатое,  несвязное,  наполеоновское 
риторство;  его  слова  хоть  сейчасъ  положить  на  бумагу.  Любитъ 
много  говорить;  однако,  позволяетъ  говорить  и  другимъ;  иногда 
(кто  безъ  гр'Ьха?)  много  толкуетъ  о  вещахъ,  которыя  мало  по- 
нимаетъ,  однако  и  тогда,  если  не  уб1&диться,  все-таки  заставляетъ 
себя  слушать.  Эти  случаи  мн1^  очень  памятны,  потому  что  я  съ 
нимъ  часто  спорилъ,  разум'Ьется,  о  томъ,  въ  чеыъ  я  твердо  былъ 
увЪрепъ,  нначе-бы  такъ  не  было;  однако  ни  разу  не  переспо- 
рплъ;  можетъ-быть  псправплъ.  Я  его  вид1Ьлъ  каждый  день,  по 
н1Ьско.1Ьку  часовъ  проводилъ  съ  нимъ  вм'Ёст1Ь,  и  въ  удобное 
время,  чтобы  его  н'Ьско.1Ько  узнать.    Онъ   въ  Тифлисъ  прИЬхалъ 


^)  Кн.  А.  А.  Шаховской.  2)  Ермодовъ. 
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отдохнуть  послЪ  своей  экспед11ц1и  противъ  горцевъ,  которую  въ 
март1Ь  снова  предпринимаетъ,  сл1Ьдовательно — мен'Ье  былъ  озабо- 
ченъ  трудами. 

Что  ты  читалъ  пли  прочтешь  до  сихъ  поръ,  мною  было  пп- 
сано  давича,  въ  два  часа  пополудни,  но  червадаръ,  какъ  у  насъ 
называютъ,  а  по  вашему  подводчнкъ,  съ  обозомъ  тогда  пришелъ, 
стали  развьючивать,  шуметь  и  не  дали  быть  пристальнымъ; 
теперь,  въ  глубокую  ночь,  когда  всЬ  улеглись,  я  хоть  очень 
усталъ,  а  не  спится.  Стану  опять  съ  тобой  беседовать. 

Объ  Ермолов1Ь  мы  говорили.  Въ  немъ  н'Ьтъ  этой  глупости,  ко- 
торую нынче  выдаютъ  за  что-то  умное,  а  именно,  что  поутру 
или  какъ  говорится  по...  не  приступенъ,  а  впрочемъ  готовъ  къ 
услугамъ;  онъ  всегда  одинаковъ,  всегда  ир1ятенъ,  и  вотъ  стран- 
ность: т'Ёхъ  даже,  кого  не  ува^каетъ,  умЬетъ  къ  себ'Ё  при- 
влечь... Я***  ^),  на  котораго  онъ  сердитъ  за  меня  и  на  глаза  къ 
себе  не  пускаетъ,  безъ  ума  отъ  него.  Объ  бунт'Ь  писали  въ  Инва- 
лид'Ь  вздоръ,  на  который  я  въ  «С.  0.»  отв'Ьчалъ  такимъ-же  вздо- 
ромъ.  Н-Ьтъ,  не  при  немъ  зд^Ьсь  быть  бунту.  Надо  вид-бть  и  слы- 
шать, когда  онъ  собираетъ  зд'Ьшнпхъ  или  по-ту-сторону  Кавказа 
кабардинскихъ  и  прочихъ  князей;  при  помощи  наметанныхъ  дра- 
гомановъ,  которые  слова  его  не  см'Ёютъ  проронить, ,  какъ  онъ 
пугаетъ  грубое  воображен1е  слушателей  палками,  висЬлицами, 
всякаго  рода  казнями,  пожарами;  это  на  словахъ,  а  на  д1^Л'Ь 
тоже  смиряетъ  оруж1емъ  ослушниковъ,  в'Ьшаетъ,  жжетъ  ихъ  села — 
что  же  дЪлать? — По  законамъ  я  не  оправдываю  иныхъ  его  само- 
вольныхъ  поступковъ,  но  вспомни,  что  онъ  въ  Аз1и, — зд'Ьсь  ре- 
бенокъ  хватается  за  ножъ.  А,  право,  добръ;  сколько  мнЬ  ка- 
жется, премягкихъ  чувствъ,  или  я  уже  совс1Ьмъ  сд'Ьлался  пане- 
гиристомъ,  а,  кажется,  меня  въ  этомъ  нельзя  упрекнуть:  я 
Измайлову,  Храповицкому  не  писалъ  стиховъ. 

Въ  посл'Ьдн1Й  разъ  на  балЬ  у  Мадатова,  я  ему  разсказывалъ 
петербургск1е  слухи  о  томъ,  что  горцы  у  насъ  выр-Ьзали  полкъ. 
II  онъ,  впрочемъ,  радъ,  чтобы  это  такъ  случилось:  «Чего,  бра- 
тецъ,  имъ  хочется  отъ  меня?  Я  забрался  въ  такую  даль  и  глушь; 
предоставляю  пмъ  всЬ  почести,  себЪ  одни  труды,  никому  не  мЪ- 
шаю,  никому  не  завидую.  Моп1ге2  то!  шоп  уа1пдиеиг  е1  ^е 
соиг8  ГешЬгаззег». 

Однако,  свЬчка  догораетъ,  а  другой  не  у  кого  спросить.  Про- 
щай, любезный  мой;  всЬ  храпятъ,  а  секретарь  странствующей 
МИСС1И  по  Аз1и  на  полу,  въ  безобразной  хатЪ,   на  ковр1Ь,  однако 

')  Якубовичъ,  пм'Ьвш!!!  передъ  тЪмъ  дуэль  съ  Грпбо'Ьдовымъ, 
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воз.тЬ  огонька,  который  бо.тЬе  дымнтъ,  чЬмъ  гр'Ьстъ:  кругомъ 
воронье  и  ястреба  съ  погремушкамп  привязаны  къ  столбамъ; 
того-гляди  шинели  раоклюютъ.  Вчера  мы  ночепали  вм'Ьст'Ь  съ 
лошадьми;  но-крайнеЛ-мТ.р!.  ночлегъ  былъ. 


13. 

31-го  января. 

Мои  милый,  Я  третьяго  дня  принялся  писать  съ  нам1>рен1емъ 
исправно  уведомлять  тебя  объ  моемъ  быту,  но  Е(рмоловъ)  еще  такъ 
и;иво  представляется  передъ  моими  глазами,  я  только  наканун'Ь  съ 
нимъ  распростился, — это  увлекло  меня  говорить  объ  немъ;  теперь 
обратить  вниман1е  отъ  такого  отличнаго  человека  къ  ничтож- 
ному странствователю  было-бы  нисколько  не  занимательно  для 
читателей,  если  бы  я  хот-Блъ  ихъ  им-Ьть,  по  я  пип1у  къ  другу 
п  су;ку  по  себЬ:  ты  для  меня  запимательн1>е  всЬхъ  плутархо- 
выхъ  героевъ. 

28-го,  послЬ  пр1ятельскаго  завтрака,  мы  оставили  Тифлисъ;  я 
везд-Ь  нахожу  пр1ятелеи,  или  воображаю  себ'Ь  это;  д1Ьло  вътомъ, 
что  мног1е  насъ  провожали,  въ  томъ  чпсл11  Я***,  и  жал'Ьли,  ка- 
жется, о  моемъ  отъ'Ьзд1&.  Мы  разстались.  Не  до1Ьзжая  до  перваго 
поста,  Саганлука,  гд1Ь  только  третья  доля  была  предлежавшаго 
намъ  переезда,  солнце  светило  очень  ярко,  сн'Ьгъ  сл-Ьпиль  еще 
бол'Ье,  по  л'Ёвую  руку,  со  стороны,  Дагестанск1я  горы,  перем'Ь- 
шаипыя  съ  облаками,  образовали  прекрасную  даль,  прптомъ-же 
не  суховидную.  Путь  зд^Ьсь  не  ровный,  какъ  въ  нашихъ  плоскихъ 
краяхъ:  каждьп!  всходъ,  каждый  спускъ  даритъ  новой  картино!!. 
Впрочемъ,  зпмн1е  пути  самые  лучш1е;  по-крайней-м'Ьр'Ь  воздухъ 
кротк1й,  а  во  всякое  другое  время  года  зной  и  пыль  утомили-бы 
■Ьдущихъ;  и-такъ,  въ  зам'Ьпу  изящнаго,  мы  наслаждаемся  покой- 
ною ездою.  Но  первый  переходъ  бы.ть  для  меня  ужасно  тру- 
денъ:  мы  считаемъ  7-мь  агачей,  по  вашему  40  слишкомъверстъ; 
я  поутру  обскакалъ  весь  городъ,  прощальные  визиты,  п  весь 
перегонъ  сдЪлалъ  на  дурноАгь  грузннскомъ  сЁД-дЪ,  и  къ  вечеру 
уморился;  не  доходя  до  ночлега,  отсталъ  отъ  всЁхъ,  несколько 
разъ  сходилъ  съ  лошади  и  падалъ  на  сн'Ёгъ,  елъ  его;  къ  счаст1ю 
у  конвойнаго  казака  нашлась  граната,  я  ей  освежился.  Такъ 
мы  дошли  до  Демурчизама.  Сонъ  п  не  въ  мои  л^та  обновляетъ 
ослабш1я  силы.  На  другой  день,  кроме  головной  боли,  я  еще 
кое-чемъ  недомогалъ,  не  сильно  однако.  Тотъ-же  путь,  чтб  на- 
кануне, но  день  былъ  пасмуренъ.  На  середине  перехода  дорога 
вилась  вокругъ  горы  и  привела  насъ  къ  реке  Храме.  Мы  ехалп 
по  ея  течсн1ю,   а   на   склоне   гора   подалась   влево   и  очистила 
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намъ  Бидъ  на  мостъ  великол'Ьпныи!..  Вт,  дикпхъ,  снЬгомъ  зане- 
сенныхъ,  степяхъ  вдругъ  на'Ёхали  на  такое  прекрасное  произве- 
дете архитектуры,  ей  Богу.  Ут1Ьшно!  и  удивляетъ!..  Ядолгоимъ 
любовался,  обозр-Ьвалъ  со  всЬхъ  сторонъ;  онъ  изъ  кирпича;  какъ 
искусно  сведенъ  и  огроменъ.  Р'Ька  обмываетъ  только  половину 
его,  въ  другой  половпн'Ё  каравансарай,  в'Ьрно  пристройка  къ  полу- 
разрушенному; меня  въ  этомъ  мн'Ьн1и  укр-Ьпляеть  то,  что  осталь- 
ная часть  состоитъ  изъ  четырехъ  арокъ,  которыя  всЬ  сведены 
чрезвычайно  легко  и  съ  отличнымъ  вкусомъ,  —  нельзя,  чтобы 
строитель  не  зналъ  симметр1и;  верхи  остры;  первая  отъ  кара- 
вансарая,  или  средняя,  самая  большая,  по  моему  счету  40  ша- 
говъ  въ  Д1аметр'Ь:  я  ее  м'Ьрилъ  шедшп  и  параллельно  тамъ,  гд^ 
течен1е  р'Ькп  уклоняется;  третья  арка  больше  второй,  но  меньше 
первой,  четвертая  равна  второй.  Каравансарай  велпкъ,  но  лучше- 
бы  его  не  было;  при  мн1Ь  большой  залъ  былъ  занятъ  овцами; 
не  знаю,  куда  ихъ  гонитъ  верховой,  который  съ  конемъ  своимъ 
расположился  въ  ближайшемъ  поко*.  Съ  середины  моста  сходъ 
по  круглой,  витой,  ветхой  и  заледен-йвшей  л'Ёстниц1Ь,  по  которой 
я  было  себ1Ь  шею  сломнлъ;  это  ведетъ  въ  открытую  галлерею, 
которая  виситъ  надъ  рЬкой.  Тутъ  путешественники,  кто  углемъ, 
кто  карандашемъ,  записываютъ  свои  имена,  или  врЬзываютъ  ихъ 
въ  камень.  Людское  самолюб1е  любнтъ  марать  бумаги  и  ст'Ьны; 
однако  и  я,  сошедши  подъ  большую  арку,  гдЬ  эхо  громогласное, 
училъ  его  повторять  мое  имя.  Въ  н'Ьсколькихъ  саженяхъ  отъ 
этого  моста  заложенъ  былъ  другой;  начатки  изъ  плиты  много 
об'Ьщали;  не  знаю  —  почему  такъ  близко  къ  этому,  почему  не 
конченъ,  почему  такъ  роскошно  пеклись  о  переправ'Ь  чрезъ  не- 
значительную р'Ьчку,  между  т^^мъ  на  Кур'Ь,  древней  ЦиругЬ  Стра- 
бона,  н'Ьтъ  ничего  подобнаго  этому.  Какъ-бы  то  ни  было,  Сенак- 
кюрпи,  или  какъ  русск1е  его  называютъ,  «Красный  мостъ», 
свид'Ьтельствуетъ  въ  пользу  лучшаго  времени,  если  не  для  про- 
св'Ьш,ен1я,  потому  что  Бетанкуръ  могъ  быть  выписной,  то  по- 
крайней-мЬр'Ё  царствован1я  какого-нибудь  изъ  зд^Ьшнихъ  царей, 
или  одного  изъ  Соф1евъ,  любителя  изящнаго. 

Съ1Ьхавши  съ  мосту,  я  долго  объ  немъ  думалъ;  возл1^  меня 
трясся  рысцей  нашъ  переводчикъ  Шемиръ-бекъ.  Я  принужденъ 
былъ  ему  признаться,  что  Петербургъ  ничего  такого  въ  себЬ  не 
вм'Ьщаетъ,  какъ  онъ,  впрочемъ,  ни  красивъ  и  ни  великол1Ьпенъ, 
даже  въ  описан1и  П.  Петр.  Свиньина.  «Представьте»,  сказалъ 
онъ  мнЬ,  «8  разъ  побывать  въ  Персш — и  не  видать  Петербурга! 
это  не  ужасно-пи!» — «Не  той  дорогой  мы  взяли», — отвК^чалъ  я 
ему.  Эта  глупость  меня  разсм'Ьшила,  не  знаю  —  разсм'Ьшитъ-ли 
тебя?  Впрочемъ,  ташя  ничтожности  я  часто  буду  позволять  себ'Ь, 
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потому  что  пишу  для  тебя  собственно  п  для  тЪхъ,  которымъ 
позволишь  заглянуть  въ  нашу  переппску,  а  не  для  печати,  а  не 
для  прсиумерантовъ  С.  Отечества,  куда,  впрочемъ,  это  маран1е  по 
дурному  слогу  п  пустот^Ь  мыслей  принадлежитъ.  Извини,  что  д'Ь- 
лаю  теб'Ь  это  зам1Ьчан1е:  ты  скроменъ  и  любишь  мое  дарован1е, 
не  уступишь  меня  критик1'.  людей,  которыхъ  я  презираю;  но 
письма  мои  къ  другнмъ  я  нарочно  наполняю  личностями,  чтобы 
они  какъ-пибудь  со  столика  нашего  любезнаго  князя  не  попали  на 
станокъ  театральной  типографш.  Ни  строчки  моего  путешеств1я 
я  не  выдамъ  въ  св1&тъ,  даромъ  чтоКатенинъ  жал1Ьетъ  объ  этомъ 
и  поощряетъ  меня  д'Ьлать  зам'Ьчан1я,  что  для  меня  чрезвычайно 
лестно,  по  я  не  ум'Ью  разбалтывать  ученость;  книги  мои  въ  че- 
моданагь  и  некогда  ихъ  разрывать;  жмусь  когда  холодно,  разсте- 
гпваюсь  когда  тепло,  не  справляюсь  съ  термометромъ,  и  не  за- 
писываю, на  сколько  ртуть  поднимается  или  опускается,  не  при- 
падаю къ  земл*,  чтобы  распознать  ея  свойство,  не  придумываю 
по  обнаженнымъ  кустамъ  —  къ  какому  роду  принадлежитъ  ихъ 
зелень. 

Зовутъ  об1&дать,  прощай  покудова.  Еслп-бы  я  могъ  перенести 
тебя  на  то  м'Ьсто,  гд-Ь  пишу  теперь!  Надъ  р1Ькою,  возл'Ь  остат- 
ковъ  каравансарая,  куда  мы  прибыли  посл1&  труднаго  пути, 
однако  довольно  рано,  потому  что  всталъ  давича  въ  4  часа  утра. 
Погода  теплая,  какъ  уже  въ  конц'Ь  весны.  Въ  виду  у  меня 
скала  съ  уступами,  точно  какъ  та,  къ  которой,  по  описан1ю, 
примыкаютъ  развалины  Персеполя;  я  черезъ  ветх1п  мостъ,  что 
у  меня  подъ  ногами,  ходилъ  туда;  взл'Ёзалъ  п,  опершись  на  по- 
Бпсш1и  мшистый  камень,  долго  стоялъ  подобно  Грееву  Барду; 
недоставало  только  бороды. 

Вечеромъ. 

Хочешь-ли  знать,  какъ  и  съ  к-Ьмъ  я  странствую,  то  по  ка- 
меннымъ  кругамъ,  то  по  пушистому  сн1Ьгу?  Не  жал1Ьй  меня, 
однако:  мн'Ь  хорошо,  могло-бы  быть  скучн1Ье.  Насъ  человикъ  25, 
лошадей  съ  вьючными  —  не  знаю,  право,  сколько,  только  много 
что-то.  Раннимъ  утромъ  поднимаемся;  шеств1е  наше  продолн^ается 
часа  два-три;  я,  чтобы  не  сгрустнулось,  пою,  какъ  знаю,  фран- 
цузск1е  куплеты  и  наши  плясовыя  п'Ьсни,  вс'Ь  мн'Ь  вторятъ,  и 
даже  аз1атск1е  толмачи;  до1&дешь  до  сухаго  м'Ьста,  до  пригорка, 
оттуда  видъ  отм1ённый,  отдыхаемъ,  1Ьдимъ  закуску,  мимо  насъ  тянут- 
ся наши  вьюки  съ  позвонками.  Потомъ  опять  въ  путь.  Народъ 
веселый;  при  насъ  борзыя  собаки;  пустимся  за  зайцемъ  или  за 
призракомъ  зайца,  потому  что  я  ни  одного  еще  не  впдалъ.  Этимъ 
случаемъ  наши  татары  пользуются,  чтобы  выказать  свое  искус- 
ство,—  свернутъ  въ  бокъ,   по  полянамъ  несутся  во-всю  прыть, 
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по  рвамъ,  кустамъ,  доскакиваютъ  до  горы,  стр1^ляютъ  вверхъ 
и  исчезаютъ  въ  тумахтЁ,  какъ  царевнчъ  въ  1001-й  ночи,  когда 
онъ  нев1Ьсту  кашемирскаго  султана  взмахнулъ  себ'Ь  на  коня  и 
такъ  взвился  къ  облакамъ.  А  я,  думаешь,  назади  остаюсь?  Н'Ьтъ, 
это  не  въ  Брест1Ь,  гд'Ь  я  былъ  въ  «кавалерШскомъ»,  —  зд1Ьсь 
скачу,  сломя  голову;  вчера  купилъ  себ'Ь  новаго  жеребца;  я  такъ 
свыкся  съ  лошадью,  что  по  скользкому  спуску,  по  гололедице, 
беззаботно  курю  изъ  длинной  трубки.  Таковъ  я  во  всемъ:  въ 
Петербург^!,  гдтЬ  всяк1Й  приглашалъ,  поощрялъ  меня  писать,  п 
много  было  охотниковъ  до  моей  музы,  я  молчалъ,  а  зд-Ьсь,  когда 
некому  ничего  п  прочесть,  потому  что  не  знаютъ  по-русски,  я 
не  выпускаю  пера  изъ  рукъ.  Странность  свойственна  челов^- 
камъ.  Одна  б^да:  скудность  познан1й  объ  этомъ  кра'Ь  б'Ьситъ 
меня  на  кангдомъ  шагу.  Но  думалъ-лп  я,  что  по'Ьду  на  Востокъ? 
Мысли  МОП  никогда  сюда  не  были  обращены.  Иногда  д'Ёлаю  не- 
простительныя  пли  невЬжественныя  ошибки,  давича,  напр.,  не- 
сколько верстъ  сряду  вижу  кусты  въ  хлопчатой  бумагЬ  и  при- 
нялъ  ихъ  за  бамбакъ,  между  т^мъ  какъ  это  отброски  отъ  ка- 
равановъ,  —  въ  тесныхъ  излучинахъ  здешн1е  колюч1е  отростп 
цЬпляютъ  за  хлопчатую  бумагу,  и  ее  бы  съ  нихъ  монаю  со- 
брать до  нЬсколькихъ  пудовъ. 

Дорого-бы  я  далъ  за  живописца:  никакими  словами  нельзя 
изобразить  вчерашнихъ  паровъ,  которые  во  все  утро  кругъ  горы 
стлались;  солнце  ихъ  позлащало,  п  они  тогда,  какъ  кипящее 
огненное  море...  потомъ  свились  въ  облака  и  улег-иись  у  под- 
Н0Ж1Я  дальнихъ  горъ.  Между  ними  черная  скала  Пенисъ  пла- 
вала въ  виде  башни;  долго  она  то  скрывалась  отъ  нашихъ  глазъ, 
то  появ.1ялась,  ио-мЬр'Ё-того,  какъ  мы  переменяли  направлен1е; 
наконецъ  подошли  къ  пей,  —  н^тъ  приступу  п  въ  середине  за- 
мокъ;  не  понимаю,  —  какъ  туда  всходятъ.  Мы  ночевали  въ*'''*, 
но  не  имели  въ  виду  страши.тища... 

Ночлегъ  здесь  обыкновенно  въ  хате,  довольно  высоко  осве- 
щенной маленькпмъ  отве])ст1емъ  надъ  входомъ,  противъ  ко- 
тораго  въ  задней  стене  каминъ;  по  обеимъ  сторонамъ  спло- 
чены доски  на  полъ-аршпна  отъ  земли  и  устланы  коврами; 
около  нихъ  стойла,  ничемъ  не  заслоненныя,  не  заставлен- 
ныя.  Между  этими  норами  у  насъ  обыкновенно  ставится  круг- 
лый столъ  дорожный,  поваръ  нашъ  славный,  кормитъ  хорошо. 
Мазаровичъ  покуда  очень  милъ,  много  о  насъ  заботится;  и  ува- 
жптеленъ,  и  веселъ. 

Нынче  мы  съ  трудомъ  проработывались  между  камней,  по  го- 
лоледице, въ  царстве  Жуковскаго,  надъ  пропастями:  туманы, 
туманы  надъ  горами. 
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Вчера  я  весь  день  какъ  сурокъ  проспалъ.  Четыре  дня,  какъ 
мы  изъ  Тифлиса,  три  остается  до  Эрнвани;  насъ  очень  пугаютъ 
Делнжански.мъ  ущсльемъ. 

14. 

2-го  февра,1Я. 

Отъ  Каравансарая  мы  отправились  по  теченш  Автафы,  встр'Ьчь 
ея  течен1ю,  и  пошли  ущсльемъ,  гд1Ь  около  насъ  повторялись 
кавказс1ая  м'Ьста,  —  скалы  л1Ьсистыя,  у  пхъ  поднож1я,  между 
ними  гаумитъ  р'Ька,  то  д'Ьлптся  на  тонк1я  струи.  Только  то 
разница,  что  въ  прежннхъ  ущельяхъ  порохомъ  и  ломомъ  боро- 
лись съ  преградными  твержами,  а  зд-Ьсь  руками  чслов'Ьковъ  ни- 
чего не  приспособлено  къ  удобному  проезду.  Груды  камней  на 
каждомъ  шагу  какъ  будто  нарастаютъ:  отростки  деревьевъ  бьютъ 
въ  глаза;  дорога  почти  непроходимая;  вышли  на  открытое  м^сто, 
тутъ  сильный  вЪтеръ  поднялся  на  встр'Ьчу  и  не  переставалъ 
насъ  продувать  и  посл'Ь,  когда  уже  горы  съузились,  и  мы  возл'Ь, 
въ  л'Ьсу,  выбрали  себ'Ь  у  склона  горы,  упершись  въ  р'Ьчку,  ме- 
стечко для  отдыха  и  ночлега.  Тутъ  мы  расположились  на  вре- 
менную пастырскую  жизнь,  склали  себЬ  изъ  вьюковъ  бу.даганы, 
обв'Ьшали  ихъ  коврами,  развели  огни,  около  нихъ  иные  согр1Ь- 
вались,  друг1е,  насадивъ  на  лучину  куски  сыраго  мяса,  готовили 
себе  кебабъ.  Лучше  всЬхъ  курился  огонекъ  на  островЪ,  поодаль 
отъ  насъ,  около  котораго  обсЬло  странствующее  купечество;  ло- 
шади наши  паслись  па  пригоркахъ. 

А  хорошо  было  ночевать  Маеусаиламъ  п  Ламехамъ;  первый, 
кто  молотомъ  сгпбалъ  же.д'Ёзо,  первый,  кто  изобр1Ьталъ  ц'Ьвницу 
и  гуслп, — славо!!  и  любовью  награждался  въ  обширномъ  своемъ 
семейств'Ь.  Съ  тЬхъ  поръ,  какъ  есть  города  и  граждане,  Ьдемъ, 
■Ьдемъ  отъ  Финскаго  залива  до  тудова,  куда  сынъ  Товитовъ  хо- 
дплъ  за  десятью  талантами,  а  все  въ  надежд'Ь  добыть  похваль- 
ную знаменитость,  и,  можетъ,  в1^къ  до  нея  не  до1^демъ... 


15. 

Эривань.  4-го  февраля. 
Вотъ  другой  день  пребываемъ  въ  армянской  столиц'Ь,  любез- 
ный другъ.  Худо-ли,  хорошо-ли  мы  'Ьхали,  можешь  судить  по 
маршруту,  но,  для  в'Ьрности,  на  каждый  переходъ  прикладывай 
верстъ  по  пяти,  на  иной  и  десять  придется  лишнихъ,  которыя, 
если  не  дом^Ёрены  межевщиками,  то  отъ  того  не  иепЪе  ощути- 
тельны для  усталыхъ  нутешественниковъ.  Отъ  Тифлиса  Демун- 
чихассанлу  —  42  версты,  Ннджа — 24,  Джогасъ — 24,  Караван- 
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сарай — 30,  Бивакп:  Богасъ — 42,  Каравансарай — 36,  Эрпвань — 

50,=248  всрстамъ=41  Vз  агачамъ. 

Не  стану  утомлять  тебя  описан1емъ  посл1&дняго  нашего  пере- 
хода до  зд'Ьшняго  города;  довольно  того,  что  я  самъ  чрезвычайно 
утомился:  не  больше  и  не  меньше  60-тп  верстъ  по  глубокимъ 
сн'Ёгамъ  про'Ьхали  мы  въ  шесть  часовъ,  —  разумеется,  порядоч- 
ной рысью,  Вотъ  действительная  служба:  сочинен1е  канцеляр- 
скихъ  бумагъ  не  есть  трудъ,  особливо  для  того,  кому  письмо 
сделалось  любимымъ  упражнсн1емъ.  Вамъ,  гиперборейцамъ,  неве- 
роятно покажется,  что  есть  друг1е  края  и  на  юге,  где  моашо 
себе  отморозить  щеки;  однако,  это  сбылось  на  одномъ  изъ  на- 
шихъ  людей,  и  все  мы  ознобили  себе  лица.  Еще  теперь  слышу, 
какъ  хрупк1и  снегъ  хруститъ  подъ  ногами  нашихъ  лошадей;  во 
всякое  другое  время  быстрая  Занга  въ  иныхъ  местахъ  застыла, 
въ  другихъ  медленно  пробивается  сквозь  льды  и  снега  подъ 
стены  Эривани.  Земля  здесь  гораздо  возвышенней  Груз1и,  п  го- 
раздо жарче;  одинъ  хребетъ  горъ,  уже  отъ  Тифлиса,  или  еще 
прежде,  отделился  влево,  съ  другимъ  мы  разстаемся, — онъ  укло- 
няется къ  западу;  все  вместе  составляетъ  ту  цепь,  которую 
древн1е  называли  Тавромъ.  Но  здешн1я  равнины  скучнее  техъ 
скатовъ  и  подъемовъ,  которые  мы  позади  себя  оставили,  —  пу- 
стынное однообраз1е.  Не  знаю,  отчего  у  меня  вчера  во  всю  до- 
рогу не  выходилъ  изъ  головы  смешной  трагическ1й  стихъ: 

Вц  сеп1;ге  с1ез  скзехЧз  Де  ГапН^ие  Агтёп1е. 

Въехавши  на  одинъ  пригорокъ,  надъ  мглою,  которая  носилась 
по  необозримой  долине,  вдругъ  предстали  передъ  нами  въ  отда- 
лен1и  две  горы,  —  первая,  сюда  ближе,  необычайной  вышины. 
Ни  Стефанъ-Цминдъ,  ни  друг1е  колоссы  кавказск1е  не  порази- 
ли меня  такою  огромностью:  обе  вместе  завладели  большею 
част1Ю  горизонта.  Это  двухолмный  Араратъ,  въ  семидесяти  вер- 
стахъ  отъ  того  места,  где  въ  первый  разъ  является  такимъ 
величествепнымъ.  Еще  накануне  синелись  верхи  его.  Кроме  вос- 
поминан1Й,  которыя  трепетомъ  наполняютъ  душу  всякаго,  кто 
благоговеетъ  передъ  священными  предан1ями,  одинъ  видъ  этой 
древней  горы  сражаетъ  неизъяснимымъ  удивлен1емъ.  Я  долго 
стоялъ  неподвиженъ;  мой  златокопытъ,  повидимому,  не  разделялъ 
чувствъ  своего  седока,  двинулся,  понесся  и  мигомъ  погрузплъ 
меня  съ  собою  въ  влажную  стих1ю;  меня  всего  обдало  сыростью, 
которая  до  костей  проникаетъ.  Основан1е  Арарата  исчезло,  се- 
редина тоже,  но  самая  верхняя  часть,  какъ  туча  висела  надъ 
нами  до  Эривани. 

Уже  въ  несколькихъ  верстахъ,  въ  несколькихъ  саженяхъ  отъ 
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города,  догадались  мы,  что  до1Ьзжаемъ  до  об-Ьтовапнаго  пршта; 
ту.манъ  долго  застплалъ  его  отъ  нашихъ  глазъ,  наконецъ,  на 
низкомъ  м'ЬсгЬ,  между  кустами,  влЪво  отъ  дороги,  по  которой 
и  мы  своротили,  пожчшлись  дв1[>  пасти  здан1Й,  одна  съ  другой 
нич'Ьмъ  не  соединенный.  Мы  въ'бхали  въ  пригородокъ.  Но — 
представь  себ1Ь  ударъ  челов'Ьку,  который  въ  жестокую  стужу 
протрясся  полъ-дня,  въ  надежд1Ь  пр110Т1!ться  въ  укромной  горниц"!!: 
навстр']Ьчу  намъ  пи  души;  стало -быть,  не  рад1&ли  о  нашемъ 
успокоен1и,  не  отвели  еще  квартиръ.  Я  б'Ьсился;  притомъ  не- 
уважен1е  къ  русскимъ  чпновникамъ  всякаго  на  моемъ  м1&ст1&,  и 
гъ  меньшимъ  самолюб1емъ,  такъ-же  бы  оскорбило.  Миновали 
сады,  высок1я  трикровиыя  кладбища,  длинныя  камепныя  ограды, 
за  которыми  стоятъ  дома,  пашни  и  куполы  мечетей,  а  иавстр'Ьчу 
нЬтъ  никого!  Мазаровичъ  кричитъ,  что  прямо  ворвется  къ  сар- 
дарю  и  сд1Ьлаетъ  суматоху.  Наконецъ,  выступаемъ  въ  поле,  что 
между  кр'Ьпост1ю  и  городомъ,  п  тутъ  несется  къ  намъ  послан- 
ный отъ  сардаря  чпновынкъ  въ  драгоцьнно!!  шуб'6,  на  богато- 
убранномъ  кон'Ь,  и  просптъ  пзвинен1Я,  что  адъютантъ,  посланный 
иасъ  принять,  не  по  той  по^халъ  дорог^&;  въ  самомъ  Д'Ьл1Ь,  мы 
избрали  путь  кратчайш1й,  но  не  тотъ,  которымъ  обыкновенно 
сюда  прпбываютъ.  Въ  ту-же  минуту  фарашъ  въ  высокой  шапк^, 
въ  я:елтомъ  чекмен'Ь,  въ  синемъ  кафтане,  съ  висячими  на  сппн^ 
рукава^ш,  длиннымъ  шестомъ  своимъ  указывалъ  намъ  путь  и 
бнлъ  безъ  мплосерд1я  всякаго,  кто  ему  подъ  руку  попадался,  муж- 
чинъ  и  женщинъ.  Женщины  становились  къ  намъ  задомъ — это 
меня  огорчало;  но  впереди  хамы  несли  стулья  въ  отведенный 
намъ  домъ  —  это  меня  веселило.  Такое  особенное  предпочтете 
намъ,  русскимъ:  между  т-Ёмъ  какъ  англичане  смиренно  сгибаютъ 
колена  и  садятся  на  полъ,  какъ  Богъ  велитъ  и  разутые — мы, 
на  возвышенныхъ  с^Ьдалищахъ,  беззаботно,  толстыми  подошвами 
нашими  топчемъ  персидск1е  многоц-Ькные  ковры,  Ермолову  обя- 
заны его  соотчичи  той  степенью  уважен1я,  на  которой  они  спра- 
ведливо удерживаются  въ  зд1Ьшнемъ  народа. 

Однако,  прежде  ч-Ьмъ  идти  дал'Ье,  позволь  сообщить  теб'Ь  за- 
м'Ьчан1е.  Для  дамской  н1&жнои  разборчивости  оно-бы  не  годилось, 
но  ты.  военный  челов1Ькъ,  не  взыщешь.  При  первомъ  появлен1п 
посланнаго  отъ  сардаря  и  съ  нимъ  двухъ  фарашей,  нашего  обо- 
няния коснулся  самы11  чудный,  тяжелый,  непр1ятный  запахъ. 
Не  пов'Ьрпшь:  избытокъ  ассафетиды  въ  нашихъ  аптекахъ — ре- 
зеда въ  сравнеи1и  съ  этимъ.  Не  понимаю,  какъ  они,  три  зло- 
д'Ья,  такъ  сильно  и  скоро  ум'&ли  заразить  собою  воздухъ! 

Всл1^дъ  за  дМствующпмъ  посохомъ  фараша,  за  толпою  народа, 
имъ  гонимаго,  мы  въ1Ьхали   чрезъ  широия  наружныя  ворота  въ 
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домъ  Ыегметъ-бея;  вт^  кругломъ,  крытомъ  и  немощеномъ  подъ- 
1Ьзд1Ь  сл1Ьзли  съ  лошаде!!,  и  черезъ  друг1я  ворота,  надъ  которыми 
вызвышается  большая  надстройка,  вступили  во  внутренн1Ё  дворъ, 
обнесенный  оъ  одной  стороны  теремомъ,  съ  другой  высокой  и 
фигурной  СТ1&Н0Ю;  въ  немъ  замерзш1е  фонтаны  и  водометы.  Взо- 
шли на  крыльцо,  для  входа  передъ  намп  отдернули  тяжелую 
запону,  которою  зд-Ьсь  зав'Ёшпваютъ  всё  двери,  и  впустили  въ 
переднюю  комнату.  Справа  залъ,  сл'Ёва  залъ;  и  одинъ,  какъ  дру- 
гой; множество  впадинъ  и  простынь,  и  потолокъ  л'Ьпной  всякой 
всячиной:  окна  косящатыя  съ  р'Ьзьбой,  тьма  симметрически  рас- 
положенныхъ  четвероугольнпковъ  изъ  разноцв'Ьтнон  слюды;  одна- 
ко св'Ьту  достаточно,  чтобы  лба  не  расшибить.  Мы  располо- 
жились въ  об1^и1ъ  залахъ.  Еъ  мпгъ  запылали  камины,  на  не- 
большпхъ  амвонахъ  разставили  жаровни,  подали  кальяны.  Вскор'Ь 
наглянула  къ  намъ  тьма  посетителей  и  затерянный  адъютантъ. 
Насъ  очень  забавляло  это  европейское  наименован1е,  которое 
придаютъ  челов'Ёку,  т-Ьмъ  только  отличающемуся  отъ  прочпхъ, 
что  онъ  ближе  къ  особ'Ь  сардаря  и,  сл'Ьдовательно,  чаще  под- 
вергается палочнымъ  ударамъ.  Хозяннъ  нашъ  отбылъ  на  охоту, 
братъ  заступалъ  его  мЬсто  и  изъяснялъ,  что  домъ,  ус.туга  и 
даже  собственная  его  особа  намъ  принадлежатъ.  Тутъ-же  мы 
нашли  англ1Йскаго  указателя,  не  книжку,  а  челов'Ька;  во  все 
м'Ьшается,  все  указываетъ.  Природа,  кажется,  обрекла  его  хло- 
пать бичемъ  возл'Ё  кюррикеля  или  работать  веслами  въ  Темз^, — 
зд1&сь  онъ  переводитъ  альб1онское  строевое  ученье  на  фарсшскш 
языкъ,  который  для  этого  довольно  плохо  знаетъ;  ему  вв'Ь- 
ряютъ  ц^лый  батал1онъ  пли  меньше,  по-крайней-м1Ьр1[^  онъ  такъ 
говорить.  Сарбазы  порядочные  выйдутъ  балансеры,  если  по  немъ 
образуются.  хЧежду  т1^мъ,  онъ  намъ  смерть  надо^даетъ;  вотъ 
другой  день  не  знаемъ, — какъ  отъ  него  отд'Ьлаться.  Вообще,  не- 
угомонное любопытство  и  неотвязчивость  зд'Ьсь  въ  большомъ 
употреблен1и:  каждую  минуту  незнакомыя  лица  наполняютъ 
комнату,  смотрятъ  въ  глаза,  въ  бумагу,  если  пишешь,  и  въ 
ту  самую  минуту  какая-то  необыкновенная  рожа,  прикрытая 
уродливой  шапкой,  уткнулась  въ  мое  письмо.  Мн'Ё  страшная 
охота  припадаетъ  за  это  проучить  ее. 

Сардарь  прислалъ  намъ  дикаго  барана  съ  своей  охоты:  пре- 
большой зв'Ьрь,  рога  съ  оленьи,  передняя  часть  преимущественно 
обросла  тучнымъ  руномъ.  За  эти  гостипцы  надобно  отдаривать: 
Мазаровичъ  щедро  отплачивается  калейдоскопами,  которымъ  пора 
прельщать  Аз1ю,  потому  что  намъ  уже  пригляд1Ьлись. 

Вечеромъ  озарило  наши  покои  красное  солнышко  Эривани — 
лысый,  прив'1'.тливый,  веселый  старикъ,  любитель  русскихъ,  ло- 
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чптатрль  Ермолова,  хозяпнъ  нашъ  Мегмедъ-бекъ,  сараегъ,  пол- 
коБнпкъ. — не  въ  томъ  значон!!!,  что  за  атимъ  чпномъ  сл'Ьдуетъ 
генрралъ-ма1оръ  и  проч.,  а  просто  воспны]'!  начальникъ.  Передъ 
ппмъ,  за  нпмъ  несли  ув^^спстые  по^св'Ьчпики,  подносы  съ  сла- 
стямп  п  лакомства,  которыми,  еслн-бы  пхъ  описать,  врядъ-ли 
бы  я  разлакомплъ  твое  воображеп1е.  Но,  въ  какомъ-бы  видК'. 
оно  ни  было,  госгепр1пмство  должно  притупить  стр-Ьды  насм'6- 
шлпвыхъ  наблюдателей;  лучп1е  познакомить  тебя  съ  персидскою 
учтивостью.  Вотъ  образчпкъ:  Мазаровичу  сказалъ  Мегмедъ-бекъ, 
что  онъ  до  того  обрадованъ  его  пр1'Ьздомъ,  что  если-бы  такому 
дорогому  гостю  вздумалось  позабавиться  и  отсК^чь  голову  всЬмъ 
его  слугамъ  и  даже  брату,  онъ  бы  чрезъ-то  ве.1икое  удоволь- 
гтв1е  принесъ  хозяину:  а  М1ГЬ,  первостепенному  мирзВ,  когда  я 
просилъ  его  ве.гЬть  унести  жаровпп,  чтобы  отъ  жару  не  пере- 
мЬнить  м^сто  и  не  отсЬсть  отъ  него  дал1&е,  объявп.п,,  что  м'Ьсто 
мое  у  него  подъ  правымъ  глазомъ.  Карамзппъ-бы  заплакалъ, 
Жуковск1Й  етукнулъ-бы  чашей  въ  чашу,  я  отблагодарилъ  ян- 
тарнымъ  грозднымъ  сокоа|ъ,  нектаромъ  Эривани,  и  нурпурнымъ 
кахетински>гь.  Бсс1^да  наша  продолжалась  далеко  за-полночь.  Раз- 
горяченный т'Ёмъ,  что  вид'Ьлъ  и  проглотилъ,  я  перенесся  за 
двести  л'Ьтъ  назадъ  въ  нашу  родину:  хозяпнъ  представился  мн'Ё 
въ  вид1Ь  добродушнаго  москвитянина,  угощающаго  пр1'Ьзжихъ  изъ 
н'Ьмцевъ,  фараши  —  его  домочадцами,  самъ  я — Олеар1и.  Кр15нк1е 
напитки,  сырые  овощи  и  блюдца  съ  сахарными  брашнами — вес 
это  способствовало  къ  переселен]ю  моихъ  мыслей  въ  нашу  с'Ь- 
дую  старину,  и  даже  увертливый  красный  челов'Ьчекъ,  который 
хотя  и  называется  англичаниномъ,  а  право,  нельзя  ручаться, 
изъ  какихъ  онъ,  .этотъ  анонимъ,  только  разсыпался  въ  нел'Ь- 
пыхъ  разсказахъ  о  томъ,  что  д'&лается  за  моремъ,  —  я  вид'Ьлъ 
въ  немъ  Маржерета,  выходца  при  ДмитргЬ,  прозванномъ  Само- 
званцемъ,  и  всякаго  другаго  бродящаго  иностранца  того  времени, 
который  въ  нашихъ  теремахъ  пилъ,  'Ьлъ,  разживался  и,  возвра- 
тясь  къ  своимъ,  ругательствомъ  платилъ  русскимъ  за  русское 
хлебосольство.  И  эриванск1Й  Маржеретъ  или  Дурьгильбредъ  язви- 
тельно отзывается  насчетъ  Перс1янъ,  которые  не  допускаютъ 
его  умереть  съ  голоду. 

16. 

Эрнвань.  5-го  февраля. 
На  утро,  посл'Ь  нашей  вечерней  бесЬды,    я  всталъ  съ  жесто- 
кою головною  болью.  Надо  было  пр10д1^ться  и  'Ьхать  къ  сардарю. 
Въ  лередцей  ждалъ  насъ   {асскулъ   его    въ  красномъ    длинномъ 
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плать!.,  при  ужасной  палк^Ь  съ  позолоченнымъ  набалдашникомъ, 
для  изв1&стнаго  употреблен1я. 

Сардарь  Гуссеннъ-ханъ  (изъ  царствующаго  нын'6  покол^н1я 
Каджаровъ)  въ  зд'Ёшнемъ  краю  первый  по  Бог-Ь,  трет1й  чело- 
вЪлъ  въ  государстве^.  Власть  его  надежн'йе,  ч'бмъ  турецкихъ  па- 
шей. Онъ  давно  уже  на  этомъ  ыЬст'Ь;  платитъ  ежегодно  въ  беи- 
рамъ  не  всегда  одинаково,  въ  вид1Ь  подарка,  а  не  государствен - 
ныхъ  доюдовъ,  н'Ьсколько  тысячъ  червонцевъ,  за  которые  им^етъ 
право  взимать  третш  долю  со  всего,  что  земля  производитъ,  а 
расшутится,  такъ  и  всё  три  доли  его.  Разум'Ёетея,  что  продавцы 
ждутъ,  покудова  онъ  свою  часть  не  сбудетъ  съ  рукъ.  Не  только 
внутренняя  торговля,  —  имъ  часто  стесняется  и  вн'Ёшняя,  не 
смотря  на  трактаты,  которые,  такъ  какъ  и  Адамъ  Смитова  си- 
стема, не  при  немъ  писаны.  Отъ  себя  содержитъ  войско,  но  въ 
военное  время  требуетъ  денегъ  отъ  двора.  Въ  судныхъ  д1^лахъ 
его  словесное  приказан! е  —  законъ,  если  истцы  или  отв1&тчпкп 
не  отнесутся  къ  Шаръ,  кодексу  великаго  пророка,  котораго 
уставы  неизм'Ьнны.  Од1Ьвшись,  мы  отправились  къ  его  высоко- 
степенству.  Намъ  предшествовалъ  1асскулъ  и  такъ  же  исправно 
отправлялъ  свою  доллсность,  какъ  фарашъ  наканун'Ь.  Дома  зд'Ьсь 
испещрены  внутри,  снаружи  удерживаютъ  цв'Ётъ  природы,  свой- 
ственный матер1аламъ,  изъ  которыхъ  выстроены,  по  большой 
части  дик!е.  Въ  нашемъ  отечеств'Ь  роскошь  гоетиныя  и  залы 
убираетъ  съ  изящною  простотою,  а  извнЬ  любитъ  раскрашивать 
сгЬны  и  приставлять  къ  иимъ  столбики. 

Мы  до1[яали  до  зубчатой  крепостной  ограды,  потомъ,  черезъ 
НЕСКОЛЬКО  скважипъ,  которыя  называются  улицами,  протЁскились 
до  посл^дняго  двора  сардаря.  Не  знаю  —  что  тебЁ  сказать  объ 
его  хоромахъ?  НЬтъ  ничего  ц^лаго,  притомъ  столько  кривизны, 
поворотовъ,  переулковъ,  пристроекъ,  иадстроекъ,  входовъ,  про- 
ходовъ,  узкихъ,  сумрачныхъ  и  вовсе  мрачныхъ,  что  толку  не 
доберешься.  Въ  преддвер1и  родъ  кануры,  и  на  площадке  передъ 
нимъ  толпилась  тьма  любопытныхъ;  ихъ  нарулшость,  ужимки, 
платья,  все  это  похоже  на  входъ  въ  маскарадъ.  Взошли  въ 
пр1емкую;  она  должна  быть  очень  хороша  для  персидскпхъ  глазъ: 
велика,  полъ  устланъ  дорогими,  узорчатыми  коврами,  и  потолокъ, 
и  весь  залъ  расписанъ  многими  японскими  узорами;  сл'Ьва  ставни 
занимаютъ  всю  продолговатую  ст^ну:  въ  пихъ  цветная  слюда 
перемешана  съ  р'Ьзьбою  и  съ  наклейными  коймаии  —  это  окна. 
Прямо  противъ  входа  каминъ;  въ  правой,  тоже  длинной,  ст'Ьне 
выемка  въ  полукруж1е,  въ  которомъ  выпуклый  потолокъ  пред- 
ставляет'1>  хаосъ  изъ  зеркальныхъ  кусковъ,  ы  тамъ  каминъ.  На 
всехъ  стенахъ,   въ  два  ряда,  одинъ  надъ  другимъ,  картины, — 


293 

похож,тен1'я  Ростома,  переидскаго  великана  сумраковъ,  котораго 
Малькольмъ  вклеилъ  въ  свою  истор1ю.  Я  им-Ьдъ  врсия  на  все 
это  уставить  мой  лорнетъ,  потому  что  нашего  сардаря  еще  не 
было.  Ханъ,  сынъ  его,  въ  красной  шубЬ,  подогнувшимися  кол'Ь- 
нами,  спд'блъ  на  отцовскомъ  особенпомъ  коврЬ  возл'6  камина, 
что  противъ  входа.  Онъ  дЬлалъ  намъ  обыкновенные  вопросы  о 
здоровья  высокихъ  особь.  Потомъ  всЪ  въ  ноясъ  поклонились 
входящему  сардарю.  Тьма  народу  высыпала  за  нимъ.  Онъ,  взявши 
за  руку  Мазаровича,  сказалъ  ему,  что  познакомился  съ  нами, 
его  мирзами,  потомъ  съ  тремя  д'бтками  усЬлся  въ  уго.1ъ  на 
своемъ  мйстъ.  Сынъ  его  сталъ  у  притолки  съ  прочими  прибли- 
Яхенными  чиновниками,  братъ  сардаря  спдЬлъ  по  другую  сторону 
камина,  мы  къ  окну  на  прлготовленныхъ  дл11  насъ  стульяхъ; 
все  прочее  благогов'Ьло,  стоя  въ  глубокомъ  молчан1И.  Онъ  сд'Ь- 
лалъ  тЬ-же  вопросы,  что  сынъ  его;  подали  кальянъ,  чаи  съ  кар- 
дамономъ.  Иа  головахъ  несли  огромные  серебряные  подносы  съ 
конфектами;  несколько  подносовъ  со  мнозкествомъ  сластей  по- 
ставилп  передъ  нами.  Сардарю  прислуживали  на  ко.1'Ьпахъ.  Кон- 
фекты  совсЬмъ  для  меня  новаго  рода,  однако  превкусныя;  я 
около  ннхъ  постарался.  Между  т'Ьмъ  разговоръ  происходплъ  о 
поход'Ь  Алексея  Петровича  въ  Чечню  и  въ  Дагестанъ,  о  путе- 
шеств1яхъ  нашего  Государя  по  Европ'Ь  для  утверждешя  повсе- 
мъстнаго  мира.  Не  помню,  право,  при  какомъ  случае  онъ  В'Ьну 
перепуталъ  съ  Венещею... 

17. 

Нахичевань,  9-го  февраля. 
Третьяго-дпя,  7-го,  мы  отправились  изъ  Эрпвани,  сегодня  при- 
были сюда;  всего  133^/2  версты.  Не  усталость  меня  губитъ, — 
евпр1&пость  зимы  нестерпимая;  нпкто  зд'Ьсь  не  запомпитъ  такой 
стужи,  вс'Ь  южныя  растен1я  померзли.  Притомъ,  какъ  мнЬ  на- 
доели вс'6  и  всё!  Правъ  Шаховской  —  скука  водитъ  мопмъ  пе- 
ромъ;  не  мудрено,  что  я  теб'Ё  сообщу  ее-же.  Н'Ётъ!  нын1Ьшн1й 
день  не  опасайся  ничего:  ложусь  спать  съ  однпмъ  воспомина- 
н1емъ  о  теб'Ь! 


18. 

10-го— 13-го  февраля. 

Сейчасъ  думалъ,  что  бы  со  мною  было,  если-бы  я  бесЁдой 
съ  тобою  не  сокращалъ  мучительпыхъ  часовъ  въ  темныхъ,  за- 
коптЬлыхъ  ночлегахъ!  Твоя  пр1язнь  и  въ  отдалеши  для  меня 
благод^яше.  Часто  всматриваюсь,  вслушиваюсь  въ  то,  что  самъ 
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Д.1Я  себя  не  сталъ-бы  зам'Ьчать,  но  мысль,  что  наброшу  это  на 
бу1магу,  которая  у  тебя  будетъ  въ  рукахъ,  д'1^лаетъ  меня  вни- 
мательнымъ,  и  все  въ  глазахъ  моихъ  украшаетъ  надежда,  ^то 
Богъ  дастъ  свидимся,  прочтемъ  это  вм'ЬстЬ,  много  добавлю 
словесно,  и  тогда  сколько  удовольств1я!  Право,  мы  счастливо 
созданы. 

Какъ  я  тебЪ  сказалъ,  мы  вьг1'.хали  нзъ  Эриванн  7-го.  Обстоя- 
тельно не  могу  изобразить  его.  Мы  тамъ  всего  пробыли  три  дня 
съ  половиной,  то  задеря^али  н'Ькоторыя  д'Ьла  съ  сардаремъ. 
Думали  также  переждать  холодъ,  но  напрасно:  онъ  не  переста- 
валъ  свир'Ьпствовать.  Я  даже  не  отважился  съ'Ьздить  въ  древ- 
н1й  Эчм1адцинск]й  монастырь,  въ  18-ти  верстахъ  отъ  Эриванп 
въ  сторону,  и  вообще,  кром'Ь  1:акъ  для  церемон1альнаго  по- 
сЬщен]я  сатрапу,  не  отходилъ  отъ  мангала  и  отъ  камина,  ко- 
торый, по  недостатку  дровъ,  довольно  скудно  отаплива.1^я. 
Сколько  я  могъ  внд'Ьть  при  въ113Д'Ь  п  вы'Ьзд'Ь,  городъ  про- 
страненъ,  а  некрасивъ,  и  длинные  заборы  п  развалины,  слЬды 
последней  осады  русскими,  даютъ  ему  видъ  печальнаго  запустЬ- 
Н1Я.  Объ  обычаяхъ  зд'Ьшнихъ  и  нравахъ  мн'Ь  еще  трудн'Ёе  ска- 
зать мое  мн'Ьн1е  отъ  недостатка  времени  и  случая  къ  наблюде- 
н1я!»гь.  Если  по  одному  позволено  судить  о  многихъ,  вотъ  что  я 
вид'Ьлъ  въ  дом'Ь  богатаго  и  знатнаго  эриванца.  Фараши  его,  въ 
18  градусовъ  по  Реомюру,  съ  раскрытой  шеей,  безъ  зипуновъ, 
не  согр^&ваются  даже  достаточною  пищею,  но  господинъ  иногда 
ущедряетъ:  разд'Ьляетъ  имъ  подачки  со  своего  стола  нзъ  соб- 
ственныхъ  рукъ,  по  кусочку  пирожнаго,  наибол'Ье  приближен- 
нымъ.  Это  домашн]я  дЬла.  Въ  д-Ьлахъ  государственныхъ  зд'ёсь, 
кажется,  не  любятъ  сокровенности  кабинетовъ:  они  производятся 
въ  присутств1и  многочисленныхъ  слушателей.  Л,  въ  простоте 
моего  сердца,  сперва  подумалъ,  что,  стало  быть,  р'Ьдко  во  зло 
употребляется  обширная  власть,  которой  облечены  зд1Ьшн1е  выс- 
ш1е  чиновники,  но  въ  томъ,  въ  чемъ  нашъ  повторенный  въ-  д^- 
лахъ  объяснялся  съ  сардаремъ,  наприм.:  о  переманк'Ё  и  поселе- 
Н1и  у  себя  нашихъ  бродящихъ  татаръ,  о  прнт1'>снен1и  нантхъ 
купцовъ,  высокостепенный  былъ  кругомъ  неправъ,  притомъ  изло- 
жилъ  составленную  имъ  самимъ,  такую  теор1ю  налоговъ,  кото- 
рая, не  думаю,  чтобы  самая  сносная  для  шахскихъ  подданныхъ, 
вв'Ьренныхъ  его  управлен1ю.  И  все  это  говорилось  при  много- 
людномъ  сборищ'Ь,  чье  разстроенное  достоян1е  ясно  доказываетъ, 
что  польза  сардаря  не  есть  польза  общая.  —  Рабы,  мой  любез- 
ный! И  под1Ьломъ  имъ!  См'Ьютъ-ли  они  осуждать  верховнаго 
ихъ  обладателя?  Кто  ихъ  боится?  У  нихъ  и  историки  панеги- 
ристы. И  эта  лЬствица  сл'Ёпаго  рабства  и  сл'Ьпой   власти  зд'Ьсь 
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безпрерывно  восходптъ  до  бега,  хана,  беглеръ-бога  и  кймакама, 
и  такимъ  образомъ  кышс-н-выше.  Недавно  одного  областнаго  на- 
чальника, но  взирая  па  его  ЗО-ти-лЬтнюю  слу/Кбу,  с1Е'.дую  го- 
лону  н  алкораиъ  т,  руь-ахъ,  били  но  нитам'ь,  • —  разу^\I'1^ется. 
безъ  суда.  Въ  Европе,  даже  и  въ  тТ.Х!»  народах!.,  которые  еще 
не  добыли  (•еб1'.  коистит\ц1п,  общее  мн1'.и1е  ио-краинси-мьрЬ  тре- 
буетъ  суда  виноватому,  который  всегда  иаряжають.  Крнво-ли. 
пря.мо-ли  судятъ,  иногда  не  какъ  хотятъ,  а  какъ  велятъ, — подсуди- 
мый хоть  имЪетъ  право  предлагать  свое  онравдан1е.  Всего  несколь- 
ко сутокъ,  какъ  я  перестунилъ  границу,  п  еще  не  въ  настоящей 
Перс1и,  а  имЬлъ  случай  видьть  ул;е  не  одинъ  самовольный  по- 
ступокъ.  Ты  это  въ  свое  время  узнаешь.  Въ  заключение  скажу  тебЬ 
объ  эриванскихъ  жителяхъ,  что  они  л-Ьтомъ  можетъ-быть  очень  пр!- 
ятные  люди,  а  зимой  вымораживаютъ  своихъ  гостей;  это  никуда 
не  годится:    я   продрогъ  у  сардаря  и  окостеиК^лъ  у  Мегмедъ-бега. 

День  на1иого  отьЬзда  изъ  Эривани  былъ  пасмурны!!  и  не- 
настный. Щедро  обсыпанный  сн'Кгомъ,  я  укутался  буркою,  обвер- 
Т'Ьлъ  себ'Ь  лицо  башлыкомъ,  пустилъ  коня  на-удачу  и  не  при- 
нималъ  участ1Я  ни  въ  чемъ,  что  вокругъ  меня  пропсходило.  По- 
теря не  большая;  сторона,  благословенная  л'Ьтомъ,  въ  разсказахъ 
п  въ  оппсашяхъ,  въ  .это  время  и  въ  эту  погоду  ничего  не  пред- 
ставляетъ  изящнаго.  Араратъ  по  зд'Ьшней  дорогъ  пять  дней  сряду 
въ  виду  у  путешественниковъ,  но  теперь  скрылся  отъ  насъ  за 
снЪгомъ,  за  облаками.  Подумай  немножко,  будь  мною  на  минуту: 
каково  странствовать  молча,  не  см^ть  раскрыться,  выглянуть 
на  минуту,  чтобы,  хуже  скуки,  не  подвергнуться  простуд-Ь.  И 
между  ногъ  безпрестанное  двнжен1е  животнаго,  которое  не  даетъ 
ни  о  чемъ  постоянно  задуматься!  Часто  мы  скользпмъ  по  оле- 
ден-Ьлымъ  протокамъ;  иные  жив'Ье  прочихъ;  не  замерзш1е  про- 
езжали въ  бродъ.  Ихъ  множество  орошаютъ  .зд'6шн1Я  поля;  вода 
нарочно  проведена  пзъ  горныхъ  источниковъ,  и  весною,  усыряя 
пшеничныя  борозды,  долго  на  нихъ  держится,  посредствомъ 
ископанныхъ  для  этого  грядъ,  съ  которыхъ  мы  каждьи!  разъ 
обрывались  и  вязнули  въ  зыбучихъ  глубяхъ. 

Н'Ётъ!  я  не  путешественпикъ!  Судьба,  нужда,  необходимость 
можетъ  меня  со  временемъ  преобразить  въ  исправники,  въ  та- 
моженные смотрители;  она  рукою  желЬзною  закинула  меня  сюда 
и  гонитъ  далее;  но  по  доброй  вол'Ь,  изъ  одного  любопытства, 
никогда-бы  я  не  разстался  съ  домашними  пенатами,  чтобы  блу- 
ждать въ  варварской  земле  въ  самое  злое  время  года.  Съ  та- 
кимъ ропотомъ  я  добрался  до  Девалу,  большаго  татарскаго  се- 
лешя,  въ  8\/4  агача  отъ  Эривани,  бросился  къ  комельк-у,  Нс 
раздевался,  не  пплъ,  не  елъ  п  спалъ  какъ  убитый. 
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На  другой  день,  для  перем1^ны,  опять  въ  иол'Ь  сн^гъ,  опять 
тошное  странств1е!  Къ  счастш,  отъ'Ьхавъ  съ  полъ-агача,  поров- 
нялись  съ  персидскимъ  бариномъ,  хаиомъ  какпмъ-то,  который 
на  поклонъ  отправлялся  къ  шахъ-зад^Ь!  За  нимъ  фараши,^ — одинъ 
везъ  кальянъ,  у  другаго  къ  с1Ьдлу  прикреплена  жаровня  со 
всегда  готовыми  угольями  для  господской  курьбы,  у  третьяго 
огромная  кпса  съ  табакомъ  для  топ-же  потребности.  Если-бы, 
вместо  этой  пустой  роскоши,  собрать  всЬхъ  кальянщикоБЪ,  под- 
кальянщпковъ  и  самихъ  страстныхъ  курителей  ];альяна  и  за- 
ставить пхъ  расчистить,  утоптать,  умять  сн^гъ  на  дорогЬ,  чтобъ 
какъ-нобудь  можно  было  'Ьхать  въ  повозкахъ,  не  гораздо  ли  бы 
лучше!  Новый  нашъ  спутнпкъ  въ  восхищеп1и,  что  нашелъ  слу- 
чай познакомиться  съ  росс^йскиыъ  пов'Ьреннымъ  въ  д'Ьлахъ,  на- 
чалъ  отпускать  уж'асную  нол1&пицу!  Что  за  гиперболы!  Въ  Европ1Ь, 
которую  моралисты  в^чно  упрекаютъ  порчею  нравовъ,  никто  не 
льститъ  такъ  безстыдно!  Слова:  дг/та,  сердце,  чувства  повто- 
рялись чаще,  нежели  въ  покойныхъ  розовыхъ  книжечкахъ  «для 
милыхъ»!  Любовь  будто-бы  отъ  одного  слова,  отъ  одного  взора 
иоваго  почтеннаго  знакомца  заронила  искру  въ  сердце  его  (пер- 
сидскаго  хана)  и  раздула  неутушимьп!  пожаръ,  и  проч.  Во  вся- 
кое другое  время  я-бы  заткнулъ  уши;  но  теперь  этотъ  восточ- 
ный каталаксусъ  пришелся  очень  кстати:  едва  заметно  было, 
какъ  мы  сд1Ьлали  6  агачей  до  ночлега.  МнЬ  пришло  въ  голову, — 
что  кабы  воскресить  древнихъ  Спартанцевъ  и  послать  къ  нимъ 
одного  нын'Ьшняго  перс1янина  Белер1^чиваго,  —  какъ-бы  они  ему 
внимали,  т,'ак7,-бы  приняли,  какъ-бы  проводили?.. 

Ты  мн1^  пеняешь,  зач'Ьмъ  я  не  уведомляю  тебя  о  простре- 
ленной моей  рук'Ь.  Стоитъ-ли  того,  другъ  мой!  Еще  бы  мнЬ 
удалось  раздробить  ему  плечо,  въ  которое  мЬтилъ!  А  то  я-же 
заплатилъ  за  свое  дурачество.  Судьба...  Въ  тотъ  самый  день,  въ 
который...  Ну,  да  Богъ  съ  нимъ!  Пусть  стр^ляютъ  въ  другихъ, 
моя  прошла  очередь. 

Иные  славятъ  Александра... 
Пныхъ  прелыцаетъ  Геркулесъ, 
И  храорость  Конона,  Лизандра, 
Еще  другпхь  Мпльт1адесъ.  — 

Есть  мужества  пркм'бръ, 

Рау,  рау,  рау,  рау, 

Рау,  рау,  рау,  рау, 

Британский  гренадеръ. 

Князю  напоминай  обо  мне  почаще.  Это  одно  нзъ  самыхъ  прь 
ятныхъ  для  меня  создан1Й.  Не  могу  довольно  нарадоваться,  чт> 
онъ  въ  числе  техъ,  которые  меня  любятъ  и  къ  кому  я  самъ  ду- 
шевно привязанъ.  Его  статура,  чтенье,  сочинения,  горячность  въ 
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спорахъ  о  стопахъ  и  рифмахъ,  кротость  съ  Катериною  Иванов- 
ной, —  не  поваришь,  какъ  память  объ  этомъ  обо  вселъ  иногда 
развеселяетъ  меня  въ  одиночествЬ,  въ  которомъ  теперь  нахожусь. 
Досадно,  что  на  этотъ  разъ  некогда  къ  нему  писать.  Матушке 
сказать  два  слова  я  еще  не  принимался,  а  Осипъ  Мазаровичъ 
торопптъ:  ;-)то  братъ  нашего  повЬреннаго  отправляется  въ  Рос- 
С1Ю.  Товарищъ  Амбургеръ  тоже  не  выдержалъ,  поЬха.тъ  къ  во- 
дамъ,  а  можетъ  быть  не  воротится.  Что-же  ты  скажешь,  мое 
золото,  коли  я  вытерплю  зд'Ьсь  два  года? 

А  начальная  причина  все-таки  ты.  Вьчно  попрекаешь  меня 
малодуш1емъ.  Не  попрекпешь-же  впередъ,  право  нЪтъ:  музамъ  я 
уже  не  лЬнивый  служитель.  Пишу,  мой  другъ,  пишу,  пишу. 
Жаль  только,  что  некому  прочесть.  Прощай,  не  разстался  бы  съ 
тобой!  Обнимаю  тебя  кр^пко-на-кр'Ьпко.  Однако,  какъ  мн-Ь  горько 
бываетъ!..  .  „__________. 

19.  П.  А.  Катенину. 

Тегерань,  2(3  марта  1ЫУ  г. 

Любезный  Павелъ  Александровпчъ! 

Благодарю  тебя  за  письмо  и  за  актъ  изъ  «Сплетенъ».  Ты  жяЪ 
очень  этпмъ  удружилъ.  Продолжай,  мой  милый,  писать,  а  я  чи- 
тать буду.  Смертная  л'Ьнь  и  скука,  ни  за  что  приняться  не  хочется. 

Прощай!  Верный  другъ  твои  Грибоедов ъ. 

Жандра  поцЬлуй!  _______ 

20.  Ему  же. 

Табрпсъ,  февра.1я  1820  г. 

Любезный  Павелъ  Александровичъ.  Я  очень  давно  не  ппсалъ 
къ  тебЪ.  Не  извиняюсь:  потому  что  знаю,  какъ  .что  нензвини- 
те.1ьно.  —  Прости,  не  пеняй  въ  уважен1е  преншей  и  дастъ  Богъ 
всегдашней  нашей  дружбы.  Мн*  да.ш  изв^ст1е  о  смерти  Дарьи 
Андреевны.  Кому  не  жаль  матери!  Но  можетъ  статься  ты  уже 
ут'Ьшенъ.  До  меня  извъст1я  изъ  Росс1и  доходятъ  какъ  лучи  отъ 
Сир1уса,  черезъ  шесть  .тЬтъ:  а  потому  не  сообщу  тебЪ  своихъ 
размышлен1и,  какъ  бы  я  на  твоемъ  мЬстЬ  расположился  въ  ка- 
честве пом'Ьщика:  ты  в'Ьроятно  давно  уже  зажилъ  по-своему. 
Скажу  объ  моемъ  быту:  Вотъ  годъ  съ  несколькими  дня.ми,  какъ 
я  сЬлъ  на  лошадь,  изъ  Тиф.1иса  пустился  въ  Иранъ,  секретарь 
бродящей  Мисс1и.  Съ  т-Ьхъ  поръ  не  нахоя^у  самого  себя.  Какъ 
это  д^Ьлается?  Челов:Бкъ  по  70-ти  верстъ  верхомъ  скачетъ  каж- 
дый день,  весь  день  разумеется,  и  скачетъ  по  два  месяца 
сряду,  подъ  знойнымъ  Персидскимъ  небомъ,  по  сн^гамъ  въ  Кав- 
казе, и  промежутки  отдохновен1я,    недели   две,    много  три,  на 
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одномъ  м1Ьст'Ь!  —  И  этотъ  челов^^къ  буу^то  я?  Положимъ,  однако, 
что  еще  я  не  совсёмъ  съ  ума  сошелъ,  различаю  людей  и  пред- 
меты, между  которыми  движусь:  прошедшимъ  годомъ  какъ  я 
Д'Ьйствовалъ  и  что  со  мною  судьба  сшутила,  опишу  коротко. 

Весною  мы  прибыли  въ  Тейранъ.  Я  не  успЬлъ  обозр'Ьться, 
только  что  разъ  поскитался  въ  развалинахъ  Раговъ  Мнд1йскихТ). 
раза  три  въ  Каср'Ь-Каджар'Ь,  въ  Негаристан1Ь,  и  въ  другихъ 
окрестностяхъ  Фетали — Шаховой  столицы...  Жаръ  выгналъ  насъ 
въ  поле,  на  л'Ьтнее  кочевье  въ  Султанейскую  равнину,  съ  Шааенъ- 
Шаа,  Царемъ-Царей  и  его  Дворомъ.  Ахъ!  Царь  Государь!  Не  по 
длинной  бород'Ь,  а  впрочемъ  во  всемъ  точь-въ-точь  Ломоносова 
Государыня  Елисаветъ.  Дщерь  Петрова.  Да  вообще,  что  за  люди 
вкругъ  его!  что  за  нравы!  Когда-нибудь  отъ  меня  услышишь, 
коли  не  прочтешь.  Теперь  слншкомъ  запущено.  Начать  ихъ  обри- 
совывать, хоть  слегка,  завлекло  бы  слншкомъ  далеко:  въ  годъ 
чего  не  насмотришься!  Изъ  Султанеи  мы  въ  конц1Ь  августа  по- 
пали въ  Табрисъ.  Не  все  еще.  Передъ  Султанееи  въ  АбгарЪ. 
ферсехевъ  въ  двадцати  по  сю  сторону  отъ  Казбина,  пожили  н'Ь- 
сколько  во  время  Рамазана,  смотр'Ьли  Восточную  Трилопю:  Стра- 
сти Господнева  угодника  Ал1я,  слышали  удары  дланьми  въ  перси, 
вопли:  Ва  Гуссейнъ!  О!  Фатмё!  и  пр.  Я  на  это  гляд'Ьлъ,  объ 
теб'Ь  дума.1ъ.  Въ  Ахенд'Ь  (за  переходъ  отъ  Римскаго  мосту  на 
Кизиль-Озан'Ё,  въ  горахъ  Кафланку)  тож(?  на  недолго  останови- 
лись, съ  Т'кмъ,  что  дальше  'Ьхать  или  на  м'Ьст'Ь  остановиться 
казалось  одинаково  скучнымъ,  но  последнее  мен'Ье  тягостнымъ. 
Изъ  Табриса,  въ  иачал1&  Сентября,  я  отправился  въ  Чечню  къ 
Алексию  Петровичу  за  новыми  наставлен1ями.  Нашелъ  его  какъ 
прежде  необыкновенно  умнымъ,  хотя  недружелюбнымъ.  Онъ  воюетъ, 
мы  миръ  блюдемъ;  если  однако  везд'Ь  такъ  мудро  учреждены 
Посольства  отъ  Императора,  какъ  наше  зд'Ьсь, — полки  Его  опасн'Ье, 
ч'Ёмъ  умы  его  дипломатовъ.  Я  наконецъ  опять  въ  Табриз1Ь.  Вла- 
д'Ётельный  Ша-Зад1Ь-Наибъ-Султанъ-Абасъ-Мирза,  при  которомъ 
мы  честь  нмтЬемъ  находиться,  и,  въ  скобкахъ  сказать,  велик1Й 
мн1^  недоброже.1атель,  вызвалъ  изъ  Лондона  оружейныхъ  масте- 
ровъ,  июрниковъ  и  всякихъ  рабочихъ;  сбирается  заводить  уни- 
верситеты. И  у  него  есть  Министръ  Духовныхъ  силъ  Дервишь 
Каймаканъ  Мирза  Бюзюркъ.  Дайте  намъ  Уварова.  Ты  видишь, 
что  и  .зд'Ьсь  въ  умахъ  потрясен1е.  Землетрясен1е  всего  чаще. 
Хоть  то  хорошо,  коли  о  зд'Ёшнемъ  город-Ь  сказать:  провались 
онъ  совсЁмъ; — такъ  точно,  иной  разъ  провалится. 

Не  воображай  меня  однако  слншкомъ  жалкимъ.  Къ  моей  скук1^ 
я  умЬлъ  примешать  разнообраз1е,  распред'Ёлилъ  часы;  скучаю  по- 
перем'Ённо  то  съ  Лутатомъ  Перспдскимъ,  за  который   не  прини- 
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мался  съ  Сентября,  то  съ  деловыми  безд'Ьльями,  то  иъ  разгово- 
рахъ  съ  товарищами.  Веселость  утрачена,  не  пишу  стнхобь, 
можетъ  II  творились  бы,  да  читать  некому,  сотруженики  не  Рус- 
С1ае.  О  любе;л111мъ  моемъ  фортеи1я11о,  гд'Ь  оно,  я  соиери1еино  не- 
нзв'Ьстенъ.  Книги,  посланный  мною  изъ  Петербурга  т1^мъ  же 
иутемъ,  теряются.  Довольно  о  себ1">.  Вы  ьакъ?  Что  ироисходитъ 
въ  вашемъ  ученомъ  н  неученомъ  м1рТ.?  Ъъ  мое  время,  если  бы 
возможность  была  массу  св'кдЬнШ  иаи1ихъ  литераторовъ,  ака- 
демиковъ,  студ1озовъ  и  профессоровъ  разд'Ьлпть  норовну  нашимъ 
людямъ  съ  таяантомь,  врядъ  ли  бы  на  ь-аждаго  пришлось  по- 
стольку, чему  Ланкастеръ  учить:  читать  и  писать  и  то  плохо. 
Ты  не  въ  счету.  Пграютъ  ли  твою  Андромаху?  Наиечатана-ли? 
Какъ  ее  достать?  Коли  не  ех  {1опо  Аис1ог15,  намекни  по  край- 
ней мкр-Ь,  куда  отнестись?  Да  во  всякомъ  случа^Ь  пиши  ко  мпЬ. 
Сколько  я  удовольств1я  лишаюсь  отъ  л'Ьни!  Если  бы  любезные 
мн-Ь  люди  отъ  меня  им'Ьли  ши'ьма,  в1^рно  бы  отвечали.  По  край- 
не!!  м'Ьр'}'.  я  люблю  нЬжиться  этимъ  воображен1емъ. 

Князю  почтенному  низко  поклонись  за  отсутствующаго.  Не 
могу  довольно  порадоваться,  что  и  онъ  въ  числЬ  т'Ьхъ,  которые 
хотятъ,  не  хотятъ,  а  должны  меня  помнить.  Часто  бывали  вмЬст'Ь. 
Славный  челов^Ькъ!  Кротк1й,  ласковый  правъ,  пр1ятный  умъ, 
статура  его,  чтенье,  сочинен1я,  горячность  въ  спорахъ  объ  сто- 
пахъ  п  рием'Ь,  нашъ  цензоръ  всегдашн1Й,  и  самъ  подъ  цензурою 
у  Катерины  Пвановны...  Не  пов-Ьришь,  какъ  память  обо  всемъ 
этомъ  мнЬ  весела  въ  одиночеств'Ь!  Жандрикъ  мой  какъ  жпветъ? 
въ  1820-мъ  году  прежнимъ  ли  святымъ  молится?  Объ  ЧепяговЪ 
ты  мн-Ё  писалъ.  Скажи,  кто-бы  думалъ,  что  его  въ  чемъ  ни 
есть  1оиу  достанется  заменить?  Однако  охота  была  нашему 
прозорливому  другу  п1Ьть  свою  Оеогон1ю  такому  челов-Ьку,  кото- 
рый боговъ  знать  не  хочетъ?  Чепяговъ  и  Чебышевъ!  Не  знаю 
почему  при  этихъ  схожихъ  именахъ  мнЬ  пришли  въ  голову 
два  друпе:  Гепнз1усъ  и  Грев]усъ! 

Прощай,  дружески  тебя  обнимаю,  крепко.  Мой  Шерасминъ 
свид'Ётельствуетъ  свое  почтен1е... 

Пзъ  всего  надо  пользу  получать,  и  ты  и.зъ  моего  письма  на- 
учись чему-нибудь.  Вотъ  тебЬ  арабск1й  стихъ: 
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Шаруль-бело  изъ  кана  да  садыкъ  ^). 

КВ.  Сев!;  ип  реи  йе  Г1п81гисиоп  (1е  1а  уеШе,  саг  ]е  не 
8а18  раз  епсоге  ип  то!  (1'АгаЬе,  аизз!  уоиз  паигег  раз  1е 
уегз  1;га(1и11  ^).  _________ 

21.  Князю  А.  А.  ШаховекомуС?). 

Табрисъ.  17  ноября  1820  г.,  часъ  пополуночи. 

Вхожу  въ  домъ,  въ  немъ  праздничный  вечеръ;  я  въ  этомъ 
дом'Ь  не  бывалъ  прежде.  Хозяинъ  и  хо.зяйка,  Поль  съ  женою, 
меня  принимаютъ  въ  двери.  Проб'Ёгаю  первый  залъ  и  еще  не- 
сколько другпхъ.  Везд1ь  осв'Ь1ден1е;  то  гёсно  между  людьми,  то 
просторно.  Попадаются  мног1я  лица,  одно  какъ  будто  моего  дяди, 
др'^т1я  тол^е  знакомыя;  дохожу  до  посл'Ьдыей  комнаты,  толпа  на- 
роду, кто  за  ужиномъ,  кто  за  разговоромъ;  вы  тамъ-же  сидели 
въ  углу,  наклонившись  къ  кому-то,  шептали,  и  ваша  возл'Ь  васъ. 
Необыкновенно  пргятное  чувство  и  не  новое,  а  по  восноминан1ю 
мелькнуло  во  мнк,  я  повернулся  и  еще  куда-то  пошелъ,  гдЬ-то 
бьмъ,  воротился;  вы  изъ  той-же  комнаты  выходите  ко  мнЬ  на- 
встр'Ьчу.  Первое  ваше  слово:  вы  ли  это  А.  С?  Какъ  перем^&ни- 
лись?  Узнать  нельзя.  Пойдемте  со  мною;  увлекли  далеко  отъ  по- 
стороннихъ  въ  уедпкенную,  длинную,  боковую  комнату,  дгъ  ши- 
рокому окошку,  головой  приклонились  къ  моей  щек'Ь,  щека  у 
меня  разгортЬлась,  и  подивитесь!  вамъ  труда  стоило,  нагибались, 
чтобы  коснуться  моего  лица,  а  я,  кажется,  всегда  былъ  выше 
васъ  гораздо.  Но  во  сн'Ь  величины  искажаются,  а  все  это  сонъ— 
не  забудьте. 

Т}тъ  вы  долго  ко  мн^Ь  приставали  съ  вопросами,  написалъ-ли 
я  что-нибудь  для  васъ?  —  Вынудили  у  меня  признан1е,  что  я 
давно  отшатнулся,  отложился  отъ  всякаго  письма,  охоты_н|тъ, 
ума  н'Ьтъ — вы  досадовали.— Дайте  мн1Ь  об'Ьщан1е,  что  напишете. — ■ 
Что-же  вамъ  угодно?— Сами  знаете. — Когда  же  должно  быть  го- 
тово? —  Черезъ  годъ  непрем^&нно.  —  Обязываюсь.  —  Черезъ  годъ, 
клятву  дайте...  И  я  далъ  ее  съ  трепетомъ.  Въ  эту  минуту  мало- 
рослый человЁкъ,  въ  близкомъ  отъ  насъ  разстоян1и,  но  котораго 
я,  давно  сл^^пой,  не  довид1ёлъ,  внятно  произнесъ  эти  слова:  л1&нь 
губить  всякш  та.1антъ...  А  вы  обернясь  къ  челов'Ьку:  посмотрите 
кто  зд'бсь?..  Онъ  подня.'гь  голову,  ахнулъ,  съ  Ьизгомъ  бросился 
мне  на  шею...  дружески  меня  дугиитъ...  Катенинъ!..  Я  про- 
будился. 

^)  (Величайшее  несчаст1е,  когда  нётъ  истиннаго  друга). 
2)  Это  малые   плоды   пройденнаго  курса;   такъ  какъ  я  не  знаю  ыи 
слова  по-арабски,  и  вы  не  получите  перевода  этого  стиха. 
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Хот1&лось  опять  позабыться  т1Ь.\1Ъ  же  пр1я1пылъ  сполъ.  Не 
могъ.  Вставь,  вышелъ  осв1Ьжиться.  Чудное  небо!  Нигд'Ь  зв1Ьзды 
не  св^тятъ  такъ  ярко,  какъ  въ  этой  скучной  Перс1п!  Муэдзпнъ 
съ  высоты  мпиара,  звопкплхЪ  голосомъ  возвЬщалъ  ранн1й  часъ 
молптвы  ( — ч.  пополуночи),  ему  вторили  со  всЪхъ  мечетей,  па- 
конецъ  в1Ьтеръ  подулъ  С11льн1&е,  ночная  стужа  разс1Ьяла  мое  без- 
памятство,  затеплилъ  свЬчку  въ  моей  хрампн'Ь,  сажусь  писать, 
и  живо  помню  мое  об]ьщан1е:  во  ешь  дано,  на  яву  испол}штся. 

«Ье8  сош1а1&запсе8  ^ие  зе  роззёйе  зе  гёйи^зеп!,  а  сеПез  йез  1ап- 
диез:  81атопе  ег  Киззе;  ЬаИпе,  Ггапда18е,  Ап81а15е,  АИетапйе.  Ьи- 
гап!  та  зшгюп  еп  Регзе  ^е  те  5и15  аррИс^иё  аи  Регзап  е!  а  ГАгаЪе. 
Ма13  с'е81  епсоге  реи  йе  сЬозе  роиг  41йсоп(5ие  уеи1  еХхе  иШе  а  1а 
зос1ё1ё,  ^ие  с1'ауо1г  р1и51еиг8  то15  роиг  ипе  к1ёе,  сотте  (^11  Е1уаго1, 
ркз  СП  а  (1е  1ит1ёге8,  т1еих  оп  еег!  зоп  рауз.  С'ез!  роиг  агоп-  1е 
тоуеп  йе  1ез  ас^ие1•^г,  ^ие  ^е  (1етап(1е  топ  соп^ё  ои  топ  гарре! 
(Гип  1г181;е  гоуаите,  ой  1от  сГарргепйге  ^ие1^ие  сЬозе,  оп  регЛ  тёте 
]е  зоитепи'  йе  зе  с^и'оп  8ауа11.  Д'а!  ргё1'ёгё  тоиз  (Иге  1а  уёгИё  аи  Иеи 
(1'а11ё§иег  ипе  8ап1ё  оп  ипе  ^'огПше  г1ёгап2ёе,  Иеих  сотшипг.  аих- 
^ие18  рег8оппе  пе  сгоИ  »)• 


22.  В.  К.  Кюхельбекеру. 

Тифлисъ.  1-го  октября  1822  г. 

Любезный  Ви.тыельмъ!  Пеняй  на  мою  лЬнь,  п  иравъ  будешь. 
Дивлюсь,  коли  сохранилъ  ты  ко  мн1&  хотя  искру  любви,  при- 
знаю себя  совершенно  недостойнымъ.  Сколько  времени  утекло! 
Сколько  всего  накопилось!  Сперва  знай,  что  письмо  изъ  Харь- 
кова, объ  которомъ  ты  упо.АШнаешь,  до  меня  не  дошло,  следо- 
вательно, благодарю  не  читавши. 

Изъ  посл1Ьдняго,  отъ  22-го  августа,  вижу,  что  у  тебя  опять 
голова  кр^томъ  пошла.  На  которую  намЬтилъ  неудачно?  Назови, 
А  я,  въ  отраду,  научу  тебя  предан1ю  изъ  книги,  прежде  всЬхъ 
бЪкъ  изданной.  Эрутъ  и  Мерутъ  были  два  ангела,  ниспосланные 
Бого^гь  для  отвращен1Я  челов1&ковъ  отъ  соблазновъ  любви.  Тогда  же 


')  Познан1я  мои  заключаются  въ  знан1п  языковъ:  славянскаго,  рус- 
скаго,  французскаго.  англ1искаго,  н-Ёмецкаго.  Въ  бытность  мою  въ 
Перс1п  я  занялся  персидскпмъ  и  арабскимъ.  Для  того,  кто  хочетъ 
быть  полезенъ  обществу,  еще  мало  нм-бть  несколько  выражении  для 
одной  II  той  же  мысли,  какъ  говорптъ  Рпвароль:  ч'Ьмъ  бо.тЬе  мы  про- 
св-Ёщены,  т1;мъ  полезнее  можемъ  быть  своему  Отечеству.  И  я  хьменно 
для  того,  чтобы  пр1обр'Всть  познап1я,  прошу  объ  увольненхи  меня  отъ 
службы  или  объ  отозван1п  изъ  грустной  страны,  въ  которой,  вмъсто 
того,  чтобы  чему-нибудь  выучиться,  еще  забываешь  то,  что  знаешь. 
Я  предпочелъ  сказать  вамъ  истину,  вместо  того,  чтобъ  выставлять 
причиной  нездоровье  или  разстройство  домашнихъ  д-ёлъ  —  обыкно- 
венный уловки,  которымъ  никто  не  вЬритъ. 
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долу  спустилась  планета  Венера  (  (-Л  ГЪ  ^   ) )  въ  лпц'Ь  жены 

прелестной.  Послы  Господни  ее  увид'Ьли,  смутились  въ  сердцахъ 
своихъ,  къ  ней  прнл'Ьпились  всею  силою  чувства...  какъ  вдруг ь 
взвилась  она  высоко  отъ  желателен  п  воспр1яла  свое  л'Ьсто  въ 
т1&лахъ  небесныхъ.  Два  ангела  —  всл'Ьдъ  за  нею,  но  охватили 
мракъ  п  пустоту.  Вымыселъ  стоитъ  Икс10нова,  а  тебЬ  дано  ихъ 
обонхъ  оправдать  своими  опытами. 

Согласись,  мой  другъ,  что,  утративши  теплое  мЪсто  въ  Тиф- 
лисЬ,  гд'Ь  мы  обогр'Ёвали  тебя  дружбою,  какъ  ум'Ьли,  ты  многаго 
лишился  для  своего  спокойствия.  По  крайней  м1&р'Ь,  ;зд1)СЬ  не 
столько  было  искушен1й:  женщины  у  насъ,  коли  иоблаговпдн11е, 
укрыты  ПЛ0ТН0СТ1Ю  чадера,  а  нашпхъ  одноземокъ  природа  не 
вооружила  черными  волшебствами,  которыя  /[уши  губятъ:  любез- 
Н0СТ1Ю  и  красотою.  Ей  Богу,  тебЪ  зд'Ьсь  хорошо  было  для  себя. 
А  для  меня?..  Теперь,  въ  поэтическихъ  моихъ  занят1яхъ 
дов1&ряюсь  одн'Ьмъ  ст1Ьнамъ.  Имъ  кое-что  читаю  изр1Ьдка 
свое,  или  чужое;  а  людямъ—  ничего;  некому.  Кабы  могъя 
предложить  теб'Ь  нельстивыя  надежды,  силою  бы  вызвалъ  обратно. 
Этому  не  сбыться;  хочешь  ли  покуда  слышать  о  пр1ятеляхъ 
обоего  пола? 

Гр.  Симоничъ  женился  на  хорошенькой  княгин!!  Анн1^  Ата- 
ровн-Ь.  Грека,  рыцаря  промышленности,  выгнали  отъ  Ахвердо- 
выхъ,  и  я  при  этомъ  острацизм-Ь  былъ  очень  д'Ьятеленъ. 

Генеральша  Крабе   попрежнему  родитъ  д1Ьтей,  какъ  печатаетъ. 

Умерли:  Наумъ,  Юргенсонъ  и  Мншхарбатъ  Бебутовъ, 
Шпренгель,  ек-.,  еЬа. 

Только  что  было  расписался,  пов'Ёстилн    мн1Ь    объ  отъ1Ьзд'Ь  съ 

г.  Клендсъ  въ  Кахет1ю;    это   третье  путешеств1е   съ  т1Ьхъ  поръ, 

какъ  мы  разстались... 

Январь  1823  г. 

П  сколько  разъ  потомъ  я  еще  куда-то  ^Ьздилъ.  Ц'Ьлыс  м^Ьсяцы 
прошли,  пли,  лучше  сказать,  протянулись  въ  мучительной  долготе. 
Оставляю  начатыя  строки  въ  свид'Ьтельство,  что  не  теперь  только 
ты  присутственъ  въ  моихъ  мысляхъ. 

Однако,  куда  д-Ёвалось  то,  что  мн-Ь  душу  наполняло  1;акою-то 
спокойною  ЯСН0СТ1Ю,  когда,  напитанный  древними  сказан1ями,  я 
терялся  въ  развалинахъ  Бердъ,  Шамхора  и  въ  памятникахъ  Ара- 
бовъ,  въ  Шемах-Ь?  Это  было  во  время  рамазана,  и  посл1ц  съ 
т1Ьхъ  поръ,  налегла  на  меня  необъяснимая  мрачность.  А.  П. 
см1Ьялся;  друг1е  —  тоже,  и  напрасно.  Пожал'Ьй  обо  мн'Ь,  добрый 
мой  другъ!  помяни  Амлиха,  в'Ьрнаго  моего  спутника  въ  течен1е 
15-ти  .тЬтъ.  Его  уже  н1&тъ  на  свЬт'ё.  Потомъ    Щербаковъ  прь 


303 
1.1алъ  пзъ  Пррс1и  п  страдалъ  на  рукахъ  у  меня;  вышелъ  я  на 
н'Ьсколько  часовъ,  вернулся:  его  уже  въ  гробъ  клали.  Кого  еще 
скоситъ  смерть  нзъ  пр1ятелей  и  знакомыхъ?  А  весною,  конечно, 
прнвлечется  сюда  сИокга  тогЬиз,  которую  прошлаго  года  зимн1п 
холодъ  остановнлъ  на  \шит\  граиицЬ.  Трезвые  умы, — Коцеоу, 
наприм'Ёръ, — обвпняютъ  меня  въ  малодуш1и,  какъ-будто  я  еамъ 
боюсь  въ  землю  лечь,  другпхъ  жаль  сторпчпо  пуще  себя!  Ахъ, 
ЗТ11,  избалованныя  д11ти  тучности  и  пищеварения,  которыя  забо- 
тятся только  о  разогр1.тыхъ  кострюлькахъ  е!с.,  е<;с.  Переселплъ 
бы  я  ихъ  въ  сокровенность  моей  '(уши:  для  нея  ничего  н'Ьтъ 
чужаго,  —  страдаетъ  бол1&зн1Ю  блии.'пяго,  кипптъ  при  слух1Ь,  о 
чьемь-нибудь  б'1[1дств1и:  чтобъ  разъ  потрясло  ихъ  сильно,  не  отъ 
однихъ  только  собствениыхъ  золъ! 

1'окращу  печальныя  мои  выходки,  а  все  легче,  когда  этакъ 
распишешься. 

Объявляю  теб'Ь  отъ1&здъ  мои  за  тридевять  земель,  словно  ми'Ь 
отягч'Ьло  пророчество:  II  будетъ  ти  всякое  м'Ьсто  въ  пре- 
двпжен1е. 

Пиши  ко  МИ'Ь  въ  Москву,  на  Новинской  площади,  въ  мой  домъ. 
А  тамъ,  авось-ли  еще  хуже  будетъ!  Давеча,  наприм'Ёръ,  прино- 
сили шубы  на  выборъ:  я,  года  четыре,  совсЬмъ  позабылъ  объ 
нихъ.  Но  какъ  же  безъ  того  отвалшться  въ  любезное  Отечество! 
Тяжелыя.  Плечи  къ  земл'Ь  гнетутъ.  Точно  трупы,  запахомъ  за- 
ражаютъ  комнату  всяк}я  лисицы,  чекалки,  волки...  II  вотъ  пер- 
вый искусъ  желающимъ  въ  Росс1ю:  надобно  непрем'Ьнно  растер- 
зать зв1&ря  и  окутаться  его  кожею,  чтобъ  потомъ  роскошно  чер- 
пать отечественный  студеный  воздухъ!  Прощай  мой  другъ. 


23.  Ю.  К.  Глинк'Ь. 

Т1Я18,  26  ]апу.  1823. 

сМайате.  Аргез  ауо1г  1агс1е  ни  {ешрз  1пйп1  йе  гёропйге  а  ГоЫь 
^епге  киге  ^из  тоиз  атег  Ыеп  уои1и  т'айгезйег,  ^■а^  Ьеаи  те  сгеи- 
зег  ]е  се1теаи  роиг  1пуеп1ег  ип  1;)1а18,  да!  с118си1ра1  1ап1;  8о11  реи 
топ  тапдие  йе  ргосейё,  уоиз  п'еп  зепех  раз  йире.  Ма18,  Ма(1ате, 
уеи1]1е2  зопуег  аих  с1181апсе8  й'аЬогс!  ди!  попа  зёрагеп!,  йез  й"едиеп18 
уоуа^ез  ди!  топ!  аЬзогЬё  1е8  спщ  81х1ёте8  йе  шоп  зё^оиг  с1апз  се 
рауз,  1а  йеззиз  ]е8  рИз  йе  сеих  уи!  ^  те  уоиёгепг  дие1див  зоиуеп1г, 
1а11си188ап1  ап  Ьигеаи  йе  ро81:е  ни  81ёс1е  ауап!;  с|ие  ]е  р1и88е  еп  асси- 
зег  1а  гёсер11011.  Еп  1ои1,  се  ди!  те  газзиге,  с'езЬ  1а  раг&Ие  соппатз- 
запсе  ({пе  роззёйе  топ  ат1  е1  1е  уб1ге  йе  се  ди!  те  сагас1ёг1зе  рег- 
80ппе11етеп1.  И  йоН  уоиз  ауо1г  ргёуепи  цио  с1ап8  1ои1ез  тез  йеУ!- 
а1шп8  ЬаЫШеИез  йез  иза^ез  е!  сопуепапсез  се  и"е81  зата18  топ  соеиг, 
п1  ип  йёГаи!,  йе  зепИтеШ  зиг  1е8дие18  1а  Гаи1е  (1о11;  ё{ге  ге^е^ёе  запч 
арре]. 

Еп  гесоигз  а  Уо1ге  1пс1и1|гепсе  роиг  се  дп!  те  ге^агйе,  ]е  т'еп  уа13 
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уоив  еМгегешг  ип  реи  й'ип  Ьотгае  С|и1  уаиь  т^еих  ^ие  то!  боиз  1ои5 
1е8  гарроПз,  ди!  той?  651;  Ыеп  сЬег  е1;  ди!  те  Ге51;  ё§а1ет(?111;.  ^ие 
ШИ-И  пой-е  1)0П  ОиШаите?  еп  Ьииз  а  ипе  таиуа18е  Гогшпе  атап! 
с|и'11  а!!,  ри  ^оип'  йе  се  реи  й'адгётеп^,  гёе\  аие  поиз  оШ-е  1а  зос1ё1;ё, 
ггасаззё  е!  гаёзеп^епЛи  аез  Ьоттез,  Шп(118  ^и  И  зе  Иуге  а  гои!;  уепап! 
атес  ип  аЪапйоп  йе  1гапсМзе,  йе  согй1аИ1е  е%  й'атоиг....  се1а  пе  йеу- 
гаИ-И  раз  ки  аи1гег  ипе  ЫепуеШапсе  §епёга1е?  Тощоигз  сга1§паи1, 
й'ёгге  а  сЪйще  аих  аи1гез  е1  пе  Гёшп!  ди'а  за  ргорге  зепзхЫШё.  5е 
]е  ргёзите  тат!8иап1;  ауес  уоиз  (а  1а  сатра§пе,  ап  Ооиуегпетеш; 
с1е  8то1епзк)  еп1.оигё  с1'а1таЫе8  рагеп1з.  ^ш  Гаига11;  й!^,  П  у  а  ипе 
с1ет1-аппёе,  ^и^  ^е  йпп-а!  раг  1ш  ешаег  "зизди'а  Гшс1ётепсе  йе  зоп 
ёгоИе!  АЫ  з!  ипе  рагИе  с1е  таШеиг  ез!  с1е  ^ие1^ие  8ои1а§етеп1  роиг 
1е5  таШеигеих,  гёре1;е2  1ш,  Ыас1ате,  ^ие  1;е1  с|и'11  т'а  соппи  1с1— тзои- 
с1ап1;,  ^оуепх  е\,  тёте  Го1а1,ге,  ащоигЛЪи!  ^е  те  резе  а  то1-тёте, 
18о1ё  аи  тШеи  й'ипе  рорикгюп  ^и^  т'ез1  рагГаНетеШ  1П(11{Гёгеп1-е; 
епсоге  дие1с{иез  ^оигз,  ег  ^е  уа^з  аЬапйоппег  сеПе  уШе,  Геппи!  е!  1е 
йё^ои!  ^и^  т'у  регзёсигепх,  роиг  1е8  аИег  1;гоиУег  ааИеигз  реи^-ёгге. 
ЬИез  1и1  диЧт  аи1;ге  пот  ез!  Уепи  зе  р1асег  а  со1;ё  с1и  з1еп  зиг  1а 
Из^е  йез  ргозсгИз,  у1с11тез  йе  ГицизМсе  Ьита1пе,  К***,  ип  йез  аттз 
(1оп1|  1е  8оиуеп1г  ргё1аи  епсоге  йез  сЬагтез  а  топ  рауз,  диапс!  ^е 
5опёеа18  а  у  ге^оигпег  ип  ^оиг.  ОиШаите  1е  соппай,  И  заига  йе  дп! 
11  з'аёН.  Еп§а§е2  Уо1ге  ехсеПеп!  Ггёге  йе  зе  гёз1§пег,  йе  соп51с1ёгег 
поз  таих  сотте  ип  сгеизе!;  роиг  1е  тога1,  (1  ой  поиз  зогИгопз  то1пз 
а§11;ё5,  р1из  й-о1(1з,  типтз  йЧте  реИ^е  тог§ие  Ыеп  1тро8ап1;е,  сотте 
81  Гоп  ауа11  ргозрёгё  1ои1;е  за  у1е;  е!,  з1  1е  80г1,  ассог(1е  ип  гёрН,  аи 
1егте  с1е  поз  зоигз:  ипе  сайисИё  диашгеизе,  ипе  1;оих  зёсЬе  е1  йе& 
егетеИез  ге(1Ш,ез  а  ГесИйсайоп  йе  1азеипеззе,— УоИа  1е  Ьоп  раг!,  ой 
сЬасип  агг1уе  аргёз  1ои!;  то!  сотше  ОиШаите,  сотте  1е8  Ьеигеих 
йи  ^опг. 

Ма1з  рагйоп,  Майате,  йе  Уоиз  ёр130(11ег  та  1е11ге  раг  ипёрапсЬе- 
твп1;  йс  тё1апсо11е  дие  ]'аига18  ри  Уоиз  заиуег:  топ  шгепИоп  еп 
ргепап!  1а  ркше  вЫИ  ишдиетепг  йе  те  зои1а§ег  раг  ип  31псёге 
ауеи  с1и  1о1-1  дие  ^е  те  зепз  аУо1г  епуегз  уоиз  ег  дие  зе  пе  сеззе  йе 
ше  гергосЬег! 

А§гёе2  Газзигапсе  йез  8епйтеп18  йе  1а  р1и8  рагГаИе  соп81(1ёга1;юп 
е1с.,  е^с,  ОпЬоуес1оГ. 

11е2:)еводъ: 

Тлфлпсъ,  26-го  января  1823  г. 

Милостивая  государыня!  Замедля  столь  долгое  время  отв^томъ 
на  ваше  приветливое  писыю,  —  ломаю  себЬ  голову,  чтобы  при- 
думать хоть  что-нибудь  въ  оправданхе  моего  поступка;  но  в^дь 
васъ  трудно  обмануть.  Подумайте  о  пространствахъ,  насъ  раз- 
дёляюшихъ,  о  вЬчныхъ  моихъ  разъ'Ьздахъ,  занимающихъ  пять- 
шестыхъ  моего  пребыван1я  въ  этой  стране:  письма  т^хъ,  которые 
меня  помнятъ,  томятся  Ц'блый  в4къ  на  почт^,  пока  мн^  удастся 
ихъ  получить.  Одно,  что  меня  успокоиваетъ  —  это  то,  что  мой, 
а  равно  и  вашъ  достойный  другъ  ^)  хорошо  знаетъ  вс^^  свойства 
моего  характера.  Онъ,  вероятно,  предупредилъ  васъ,  что  во  вс1хъ 
обычныхъ  мн'Ь  уклонен1яхъ  отъ  обычаевъ  н  прилич1Я  невиновны  без- 
условно ни  мое  сердце,  ни  недостатокъ  во  мн'Ь  чувства. 

')  Видьгельмъ  Кюхельбекеръ. 
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Разсчитывая  на  ваше  снисхождее1П  ко  ме1Ь  и  моимъ  д^ламъ,  я 
хочу  поговорить  съ  вами  о  челов4к4,  который  во  ве^хъ  отношен1ЯХъ 
лучше  меня,  и  который  равно  дорогъ,  какъ  вамъ,  такъ  и  мн'Ь.  Что 
онъ  под'Ьлываетъ,  нашъ  добрый  Спльгсльмъ,  подвергшШся  несчастш, 
иреагде  нежели  успЬлъ  воспользоваться  столь  немногими  истинными 
удовольств1ями,  доставляемыми  намъ  обществомъ:  мучимый,  непоня- 
тый людьми,  между  т'Ьмъ.  какъ  онъ  отдастся  каждому  встречному  съ 
самою  искреннею  откровенностью,  радуш^емъ  и  любовью...  не  дол- 
шно-ли  было  все  это  привлечь  къ  нему  обиюе  расиолон<ен1е?  Всегда 
опасаясь  быть  въ  тягость  другимъ,  онъ  становится  въ  тягость  лишь 
своей  собственной  чувствительности!  Я  полагаю,  что  онъ  теперь  съ 
вами  (въ  деревне  въ  Смоленской  губерн1н),  окруженный  любезными 
родными? 

Кто-бы  сказалъ  полгода  тому  назадъ,  что  я  копчу  тЬмъ,  что  буду 
завидовать  даже  злополучной  его  зв1Ьзд4!  Лхъ!  ежели  чье-либо  не- 
счастье можетъ  облегчить  другаго  несчастнаго,  то  передайте  ему, 
что  если  онъ  зналъ  меня  зд'Ьсь  прежде  —  беззаботнымъ,  веселымъ  и 
даже  шаловливымъ,  то  за  то  теперь  я  въ  тягость  самому  себ^  и  оди- 
нокъ  среди  населен1я,  къ  которому  совершенно  равнодушонъ;  еще 
нЬсколько  дней,  и  я  покидаю  этотъ  городъ,  оставляя  ;5Д'Ьсь  скуку  и 
разочароваи1е,  которыя  меня  пресл'Ьдуютъ  зд'Ьсь  н  которыя,  быть  мо- 
жетъ, я  обр'Ьту  ц  въ  другомъ  м^ЬстЬ. 

Скажите  ему,  что  еще  другое  имя  присоединилось  къ  его  имени 
въ  списке  изгнаннпковъ,  этихъ  жертвъ  человеческой  несправедли- 
вости: это  К***,  одинъ  пзъ  друзей,  о  которомъ  мысль  придавала  еще 
прелесть  этой  стране,  когда  я  разсчитывалъ  въ  нее  совремепемъ 
возвратиться.  Впльгельмъ  знаетъ  его  и  пойметъ,  о  комъ  идетъ  рЬчь. 

УбЬдите  вашего  брата  покориться  судьб-Ь  и  смотр4ть  на  паши 
страдашя,  какъ  на  нравственныя  испытан1я,  пзъ  которыхъ  мы  вый- 
демъ  менее  пылкими,  болЬе  хладнокровными,  съ  запасомъ  той  ду- 
шевной твердости,  которая  возбуждаеть  почтен1е  и  уверенность,  буд- 
то мы  всю  жизнь  нашу  благоденствовали;  если  же  судьба  отдалитъ 
конедъ  нашпхъ  дней,  то— причудливая  дряхлость,  сухой  кашель  п 
вечное  повторен1е  назидан1п  молодости,  —  гавань,  къ  которой  после 
всего  пристанетъ  каждый  изъ  насъ:  и  я,  и  Впльгельмъ,  и  все  сча- 
стливцы сихъ  дней. 

Виновагь,  милостивая  государыня,  что  вставилъ  въ  это  письмо  ме- 
ланхолическ1я  изл1ян1Я,  отъ  которыхъ  ямогъ-бы  васъ  избавить.  Взяв- 
шись за  перо,  я  пмелъ  единственное  намерен1е  —  облегчить  себя 
искреннпмъ  прпзнан1емъ  вины,  которую  я  чувствую  передъ  вами  и 
въ  которой  не  перестаю  себя  упрекать. 

Примите  уверенхе   въ  чувствахъ  совершеннаго   къ  вамъ  почтен1я. 

Гр  и  БОНДОВ  ъ. 

24.  Князю  В.  0.  Одоевскому. 

(Апр-Ьль  1823). 

ЛюбезнЬпш1ы  князь.  Много  благодарю  васъ  за  присылку  пр1ят- 
ныхъ  процзведен1ц  вашего  пера.  Знаю,  что  похвалою  не  угожу 
вамъ,  хотя  бы  нечего  возмуш,аться  и  самой  щекотливой  скром- 
ности ОТЪ  челов'Ька  прямодушнаго,  пе  кроителя  пустыхъ  вЪж- 
ливостей,  и  который  высоко  ц'Ьнитъ  свойства  ума  вашего  и  да- 

Сборн.  „Нивы"  1892  г,  Лигустъ.  Соч.  Грибоедова.  20 
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ровашя,  Въ  этшъ  моихъ  чувотвахъ  над^Ьюсь  еще  болЬе  утвер- 
диться по  вторичномъ  11рочтен1и  вашихъ  остроумныхъ  палфлетовъ. 
В1Ьрный  вашъ  А.  Грпбоъдовъ. 

25.  Ему  же. 

Среда  (Апрель  1823). 
Пишу  вамъ  два  слова,  любезн'Ьишхй  князь,  а  не  бол1Ье:  по- 
толг)^  что  нын'Ьшн1й  день  отправляю  множество  писемъ  съ  фельдъ- 
егеремъ  въ  Тпфлисъ.  Самъ  у  васъ  буду,  и  тогда  условимся, 
когда  именно  провести  у  меня  день  въ  дружеской  бес'Ёд'Ь, — 
безъ  лгенщинъ  пуще  всего.  За  оду  благодарю  васъ.  ВЬрньш  вашъ 
А.  Грибо'Вдовъ.  

26.  Ему  же. 

(Посч-Ь  1юля  1823). 

Любезный  другъ.  Сд'Ьлай  одолжен1е,  пришли  мн1Ь  Калайдовича 
«Памятники  Древн.  Росс.  Словесности»,  и  Арцибашева;  да  возл'Ё 
тебя  въ  книжной  лавк-Ь  не  найдется  ли  Гессъ  де  Ка льве,  «Теор!я 
музыки»,  и  Успенсшй,  «Русск.  древности  изъ  частной  жизни  Рос- 
(•1янъ»,  одна  часть?  При  семъ  прилагаю  25  р.  Извини,  что  утруж- 
даю тебя  моими  поручен1Ями,  можетъ  быть  безвременными.  В'Ьрный 
твой  Грибоъдовъ. ^__ 

27.  С.  Н.  Бегичеву. 

С.-Петербургъ,  10  шня  1824  года, 

Братъ  любезный,  безц1Ьнный  другъ  мой!  Ты  вЬрно  меньше 
всЬхъ  готовъ  былъ  къ  неожиданной  тайп'Ё  моего  отъ^&зда,  но, 
конечно,  лучше  всякаго  оцЪнилъ  его  необходимость.  Кр1Ьпиться 
молшо  до  п'Ёкоторой  степени,  еще  минута  и  —  сд'Ьлаешься  хуже 
бабы;  я  зналъ  себя,  и  поступилъ  какъ  долж'по,  помчался  не  огля- 
дываясь, и,  вплоть  до  Клина,  каждый  толчокъ  служилъ  мн1Ь 
лекарствомъ,  облегчен1емъ  отъ  безнолс:зно1'1  чувствительности, 
унын1е  превращалось  въ  досаду  па  дорогу,  а  потомь  въ  уста- 
лость, и  пр.  На  первой  станц1и  нашелъ  я  портретъ  Дениса  В. 
Давыдова,  на  второй  картинку  игрока  Реньяра  съ  подписью  при- 
личныхъ  стиховъ;  какое  сближсн1е  обстоятельствъ!  Но,  будь  увЬ- 
ренъ,  что  я  не  улыбнулся,  а  подумалъ  о  человек!".,  котораго  мы 
вс11  любимъ  *).  Д!?а  раза  сн1Ьгъ  шелъ  на  дорогЬ:  29  и  30  мая! 
Я  продрогъ,  ирииулгденъ  былъ  ночевать,  па  четвертыя  сутки 
посп1&лъ  сюда;  .зд11сь  я  уже  восемь  дней  гуляю,  коли  дома,  то 
в'Ьрно  одинъ  другаго  см'Ьнястъ  въ  мое11  комнат'Ь,  когда  же  со 
двора  выхожу,  то  повсюду  разсыпаюсь,  —  досугъ  и  воля.  В( "Ь 
просятъ  у  меня  манускрипта  и — падо'Ьдаютъ.  Шаховской,  Жандръ, 

'•')  Прошу  покорно  Льву  этого  не  показывать. 
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Гречъ  пристаютъ,  чтобь  я  у  цнхъ  жплъ,  и  Паскевичъ  въ  лагерь 
тащптъ,  однако  учетвериться  невозможно.  ВсЬ  трое  объ  теб'Ь 
часто  вспомпнаютъ;  я  обещался  дать  теб'Ь  знать.  А  вотъ  п 
Шмидтъ  сеИчасъ  вошелъ  ко  мп'Ь;  ты  не  пов-Ьришь,  какъ  онъ 
съ  благодарност1ю  относится  объ  одолжен  1яхъ,  которыя  ты  ему 
д'йлалъ.  (.1.  СамоСыовым!)  видаюсь.  Третьяго  дня  сестры  его,  гра- 
фини Боиринскон,  было  рожденье;  я  у  нихъ  иировалъ  на  дач'Ь; 
музыка,  дамы,  шампанское,  и  В7>  старые  годы  мсня-бы  оттуда 
не  скоро  вытащили,  теперь  —  другая  пора,  видаюсь  по  необхо- 
димости; только  не  могу  еще  теб11  сказать  ничего  удо1{летвори- 
тельнаго  на  счетъ  моего  требован1Я.  Наумовъ  каждый  день  у 
меня  бываетъ.  Я  черсзъ  него  знаю  объ  отпуск'Ь  моемъ  и  позво- 
леи1и  'Ьхать  въ  чуждс  кран;  все  это  давно  у;ке  послано  11Ъ  Ермо- 
лову, и  зд'Ьсь  готовъ  дубликатъ;  хочу, — завтра  на  корабль  сяду. 
Другъ  сердечны!!,  разр'Ь!!1и  отъ  дан1!аго  мною  об'Ёща1!1я;  свнд'Ьться 
на  корот!;ое  время,  зпачитъ,  толыго  снова  растравить  горькое 
чувство  разставапья.  впрочем'!,  зиан,  что  для  меня,  во  всякомъ 
случае,  что  скажешь,  то  и  святое  д1Ьло.  Павловъ,  Мадатовъ  и 
еще  одно  лицо,  всЬхъ  ихъ  поважп'Ье  гораздо  чпномъ  (съ  Тру- 
бецкимъ  получишь  отгадку) — уморительные  люди;  я  столько  на- 
гляд'Ьлся  см'Ьшнаго,  п  сколько  низостей! 

Теперь  объ  важныхъ  людяхъ  1;стати:  Васпли!  Серг.  Ланской, 
министръ  внутренпихъ  д'Ьлъ,  отъ  котораго  цензура  зависитъ, 
мн'Ь  по  старому  знакомству  вК^роятно  окажется  благопр1ятенъ. 
Алекс.  Семен,  тоже.  Част1ю  это  зависитъ  отъ  гр.  Милорадовича; 
на-дняхъ  онъ  меня  угощалъ  об'Ьдомъ  въ  Екатерингоф'Ь.  Вчера  я 
нашелъ  у  Паскевича  Вел.  Клязя  Никол.  Павл.;  это  до  цензуры 
не  касается,  но  чтобъ  дать  понят1е,  гд'Ь  бываю,  и  кого  вижу. 

Съ  Трубецкимъ  буду  писать  теб'Ь  вторично  и  много.  Анну 
Ивановну  поц'Ьлуй  за  меня,  и  Софью  Петровну,  и  Андрея  Ба- 
рышникова, а  прочпмъ  всЬмъ  кланяйся. 

Пиши:  во  Военно-Счетную  Экспсдпцт,  Андрею  Ашфее- 
вичу  Жанд^пу;  онъ  уже  доставитъ  мн'Ь.^ — Чепяговъ  зд'Ьсь;  однимъ 
глазомъ  осл'Ьпъ,  и  друго!!  у  него  чуть  держптся,  каждый  день 
ждетъ,  что  вовсе  .зр'Ьн1я  лишится. 

Никита,  братъ  Алекса1!дра  Всеволожскаго,  Александръ,  брать 
Володи  Одоевскаго,  журпалистъ  Булгарииъ,  Мухановъ  и  сотни 
другихъ  лнцъ  —  всЬ  у  меня  передъ  глазами.  Прощай,  го.1ова 
в!!хремъ  идетъ.  Съ  горячностью  тебя  обнимаю,  душевный,  милый, 
несравненный  другъ! 

Петербургъ.  Живу  я  у  Занцата,  но  адресъ  къ  ЗКандру.  Ун:о 
1&ду  въ  Царс1сое. 

20* 
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28.  Ему  же. 

(Авгусгь  1824  года). 

Душа,  другъ  и  братъ! — Слава  Богу,  нашелъ  случай  мимо  почты 
писать  къ  теб1&.  Чебышевъ  взялся  доставить.  Онъ  подговаривалъ 
меня  вм'ЬстЬ  прокатиться  въ  Москву,  и  признаюсь,  соблазни- 
тельно очень,  да  сборы  его  слишкомъ  скоры,  я  не  посп^Ьлъ,  пли, 
лучше  сказать,  не  могу  въ  эту  минуту  оторваться  отъ  побряку- 
шекъ  авторскаго  самолюб1я.  Над1&юсь,  жду,  ур1Ьзываю,  м'Ёняю 
д^&ло  на  вздоръ,  такъ  что  во  многпхъ  м^стахъ  моей  драмати- 
ческой картины  яршя  краски  совсЁмъ...,  сержусь  и  возстановляю 
стертое,  такъ  что,  кажется,  рабогЁ  конца  не  будетъ:...  будетъ-же, 
добьюсь  до  чего-нибудь;  терп'Ён1е  есть  азбука  всёхъ  прочихъ 
наукъ;  посмотримъ,  что  Богъ  дастъ.  Кстати,  прошу  тебя  моего 
манускрипта  никому  не  читать  и  предать  его  огню,  коли  р1&- 
шишься:  онъ  такъ  несовершененъ,  такъ  нечистъ;  представь  себ^, 
что  я  слишкомъ  восемьдесятъ  стиховъ,  или,  лучше  сказать,  риемъ 
перем'Ёнилъ;  теперь  гладко,  какъ  стекло.  ЕромЬ  того,  на  дорог'Ь 
пришло  мн^  въ  голову  прид'Ьлать  новую  развязку;  я  ее  вставилъ 
между  сценою  Чацкаго,  когда  онъ  увидалъ  свою  негодяйку  со 
св'Ьчею  надъ  л'Ёстницею,  и  передъ  тЬмъ,  какъ  ему  обличить  ее; 
живая,  быстрая  вещь,  стихи  искрами  посыпались  въ  самый  день 
моего  пр1'Ьзда,  и  въ  этомъ  вид'Ь  читалъ  я  ее  Крылову,  Жаидру, 
Хм^&льницкому,  Шаховскому,  Гр.  и  Булг.,  Колосовой,  Каратыгину, 
дай  счесть  —  8  чтенш,  н'Ьтъ  обчелся,  —  дв'Ёнадцатъ;  третьяго 
для  обЬдъ  былъ  у  Столыпина,  и  опять  чтен1е,  и  еще  слово  далъ 
на  три  въ  разныхъ  закоулкахъ.  Грому,  шуму,  восхищению,  лю- 
бопытству конца  н'Ьтъ.  Шаховск1й  решительно  признаетъ  себя 
поб'Ьжденнымъ  (на  этотъ  разъ).  Зам'Ёчан1емъ  Б1ельгорскаго  я 
тоже  воспользовался.  Но  наконецъ  мнЬ  такъ  надо'Ьло  все  одно  и 
то-же,  что  во  многихъ  м'Ьстахъ  импровизирую,  —  да,  это  н^»- 
сколько  разъ  случилось,— потомъ  я  самъ  себя  ловилъ,  по  друпе 
не  домекались,  УоНа  се  ди!  з'арреПе  зашйег  а  Г11йёгё1:  йи 
тотеп!:.  Ты,  безцт&нный  другъ  мой,  насквозь  знаешь  своего 
Александра;  подивись  гвоздю,  который  онъ  вбилъ  себ'Ё  въ  голову, 
мелочной  задач-Ь,  вовсе  несообразной  съ  ненасытностью  души,  съ 
пламенной  страстью  къ  новымъ  вымысламъ,  къ  новымъ  позна- 
Н1ямъ,  къ  перем'Ьн'Ё  м'Ьста  и  занят1Й,  къ  людямъ  п  д'Ьламъ  не- 
обыЕновеннымъ.  И  см'Ью  ли  зд'Ьсь  думать  и  говорить  объ  этомъ? 
Могу  ли  прилелгать  къ  чему-нибудь  высшему?  Какъ  притомъ, 
съ  какой  стати,  сказать  людямъ,  что  грошевыя  ихъ  одобрен1я, 
ничтожная  славишка  въ  ихъ  кругу  не  могутъ  меня  ут1Ьшить? 
Ахъ!  прилична  ли  сп1бсь  тому,  кто  хлопочетъ  изъ  дурацкихъ  ру- 
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коплескан!!}?  Перебью  себя:  это  выходка  не  въ  пору,  будетъ  въ 
пору,  когда  отсюда  вырвусь.  Теперь  стану  продолжать,  какъ  на- 
чалъ,  кратко  п  складно,  и  опять  объ  кулисахъ,  и  опять  объ 
актрпсахъ.  Колосова,  по  личностямъ  съ  однимъ  изъ  членовъ  Ко- 
митета, еще  не  заключила  нов.и'о  услов1Я  и  при  мя^  не  выхо- 
дила на  сцену,  но  у  себя  читала  мнЬ  н1Ьсколько  сценъ  Мольера 
и  Мариво.  Прекрасное  дарованье!  иногда  замЬтно,  что  коп1я,  но 
М'Ьстамп  забывается  и  всякаго  заставить  забыться.  Природа  свое 
взяла,  пальма  въ  комед1И  прппадлежитъ  ей  неотъемлемо.  Разу- 
м1ьется,  что  она  въ  свою  очередь  пл'1^>нплась  моимъ  чтен1емъ;  не 
знаю,  искреиио-ли?  Молсетъ  быть  и  это  —  восклицан1я  изъ  Ма- 
риво. Но  ген1альная  душа,  дарован1е  чудное,  теперь  еще  грубое, 
само  себ'Ь  безотчетное,  дай  Богъ  напитаться  ему  великими  образ- 
цамл,  это — Каратыгинъ;  онъ  часто  у  меня  Оываетъ,  и  какъ  вся- 
кая сильная  черта  въ  словахъ  и  въ  мысляхъ,  въ  чтен1и  и  въ 
разговор'Ь  его  поражаетъ!  Я  ему  читалъ  въ  плохомъ  фракцуз- 
скомъ  перевод'Ь,  пятый  актъ,  и  еще  нЬсколько  м'Ьстъ  изъ  Ромео 
и  Юл1и  П1ексиира;  онъ  было  съ  ума  соше.1ъ,  проситъ,  въ  ногахъ 
валяется,  чтобъ  перевести,  коли  по.тЬнюсь,  такъ  хоть  посл-Ьдшй 
актъ,  а  проч!е  Шандру  дать,  который  впрочемъ  нисколько  меня 
не  прилежн'Ье.  Л  бы  съ  нимъ  готовъ  вм-ёсгЬ  трудиться,  но  не 
думаю,  чтобъ  эти  лптературныя  товарищества  могли  произвести 
что-нибудь  въ  ц'Ьломъ  хорошее;  притомъ  же  я  стану  переводить 
съ  подлинника,  а  онъ  съ  дурнаго  списка;  сладить  трудно,  пере- 
краивать Шекспира  дерзко,  да  н  я  бы  гораздо  охотн'Ье  написалъ 
собственную  трагед1ю,  и  лишь-бы  отсюда  вонъ,  напишу  непре- 
М'Ьнно. 

Однако  зам'Ьть,  что  я  пог.тупЪлъ  зд'Ёсь:  три  страницы  испи- 
салъ,  а  главное,  объ  чемъ  съ  первой  строки  хотЬ.ть  и  теперь  хочу 
нав'Ьдаться,  улегЁло  на  воздухъ  за  безконечными  толками  о  чте- 
н{и  и  представлен! и,  объ  шутахъ  и  шутовствв. 

Что  ты  самъ,  мой  другъ?   какъ  провелъ  время ?  Ты  мн^Ь 

объ  этомъ  скромничаешь;  объ  Анн'Ь  Ивановн'Ь  говоришь  только, 
что  на-дняхъ  будетъ  матерью,  что  я  и  безъ  тебя  знаю,  а  какова 
она?  терпеливо  ли  л;детъ  роковой  минуты?  Боже  оборони,  не  стра- 
даетъ  ли  попрежнему?  не  боится  ли?  Можетъ  быть  теперь  уже 
все  р'Ёшилось?  Пиши  мн*  тотчасъ.  Да  скажи  ей,  моему  милому 
другу,  что  если  монашеск1я,  искренн1я  желан1я  и  об'Ёты  доходятъ 
до  Господа  Бога,  такъ  никому  въ  св'ЬтЬ  легче  ея  не  рожать.  Я 
врагъ  крпкливаго  пола,  но  дв'6  лсёнщины  не  выходятъ  у  меня 
изъ  головы:  твоя  жена  и  моя  сестра;  я  не  разлучаю  ихъ  ни  въ 
воспоминан1Яхъ,  пи  въ  молнтвахъ.  Да  еще  скажи  ей,  коли  намъ 
вчетверомъ  съ  Соф.  Петр,  бывало  весело,  такъ  конечно   во    сто 
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разъ  будетъ  весе-тЬе,  когда  дитя  ея  станетъ  переходить  съ  рукъ 
на  рукы,  отъ  матери  къ  отцу,  а  отъ  отца  (потому  что  не  умнеть 
быть  н'Ьишымъ  съ  д^утьми)  тотчасъ  ко  миЬ.  Постой,  однако,  и 
пишу,  и  боюсь;  лучше  ничего  не  говсфи  ей  до  норы  до  вре- 
мени, а  только  кланяйся  и  поц'Ёлуй,  а  также  и  Соф.  Петр,  дру- 
жеское объят1е  и  поклонъ  нижайипй. 

Прощай.  ХотЬлъ  было  еще  писать  тебЬ  о  КатенинЬ  и  объ  его 
Андромах'Ь:  я  лучш1я  мЬста  списалъ  для  тебя.  Но  какимъ  оно 
дурнымъ  слогомъ  въ  ухо  бьетъ,  кром'Ё  4-го  акта,  конца  5-го  и 
3-го.  П  какъ  трет1й  актъ  превосходенъ,  не  смотря  на  дурной 
слогъ!  Впрочемъ  я  дурное  зам'Ьчаю  теб^Ь  для  того  только,  что  въ 
печати  это  скор'Ье  всего  .зам'Ьтятъ;  на  сцен1Ь  оно  скрадется  хо- 
рошимъ  чтен1емъ;  вообще  какъ  бы  мало  это  стоило  выправить 
и  сгладить,  и  не  давать  повода  къ  придиркамъ.  Славный  чело- 
в'Ёкъ,  умъ  превосходны!!,  высокое  дарованье,  пламенная  душа,  и 
все  это  гпбнетъ  втунЬ.  Про1цай,  пожалуйста  отпусти,  не  могу 
отвязаться,  болтаю  каиъ  60-л'Ётияя  старуха.  Пуквпло  не  могъ 
еще  достать,  запрещенъ;  есть  онъ  у  Столыпина  и  Дашкова,  но, 
разумеется,  они  не  продадутъ.  Коли  увидишь  сестру  Машу,  дай 
ей  мое  письмо,  пусть  начитается  до-сыта,  а  потомъ  разорви  на 
клочки.  Я  ничего  объ  моихъ  не  знаю,  въ  Москв'Ь  ли  они,  въ 
деревн'Ь  ли?  Дмитр1я,  красоту  мою,  расц'Ьлуй,  такъ  чтобы  еще 
болЬе  зард'Ёлись  пухлыя  его  щечки.  Алекс.  Васильевну  тоже, 
Дениса  и  Льва  и  весь  освященный  соборъ.  Верстовскому  напиши 
обо  мн'Ё,  и  по;1;ми  за  меня  руку.  —  Представь,  что  я  сейчасъ 
только  вспомнилъ  объ  Маврахъ;  б'Ьгу  въ  цензуру. 

1000  руб.  я  не  получалъ,  а  нужда  смертная.  Похвали  меня: 
прИ^халъ  сюда  ровно  съ  тысячью  рублями,  три  бЪленькпхъ  25- 
рублевыхъ  и  н'Ьсколько  синихъ  ведутся,  живу  въ  трактир*, 
сперва  об'Ьдалъ  каждый  день  въ  клуб*,  а  теперь  чаще  всего 
дома.  Прощай,  прощай,  прощай. 


29.  Ему  же. 

31-го  августа  1824  года. 

Братъ  любезный!  не  ^Ьду  къ  теб'Ь,  и  не  пишу  тебЪ,  совесть 
мучитъ.  Слушай.  Узнавши  о  твоей  новорожденной,  первое  мое 
движен1е  было  къ  теб'Ь  летЬть,  поздравить  и  обнять  кръпко-на- 
кр-Ёпко  мать,  отца  и  весь  домъ;  право,  ходя  по  комнатЬ,  я  уже 
у  васъ  бы.тъ,  нянчилъ  ребенка,  шалилъ  съ  кормилицею,  но  про- 
клятый недочетъ  въ  прогонахъ  все  пспортилъ,  взять  было  не- 
откуда, Левъ  и  Солнце  давно  уже  покоятся  въ  ломбарде,  а  Че- 
бышеву  задолжать — сохрани  меня  Боже!  Я   отъ   него   сюда    бь- 


жалъ  въ  СтрЬльпу;  представь  себ'Ь,  что  опъ  вздуАгалъ  ко  мпЬ 
приписаться  въ  самые  н'Ьжные  друзья,  пресл-Ьдовалъ  меня  экс- 
тазами  по  улицамъ  и  театрамъ,  и  накоиецъ  псрсЬхалъ  въ  три 
номера  Демутова  трак'тпра  п  всЬ  три  возл1Ь  моей  комнаты:  два 
по  стороиамъ  и  одинъ  антресоли;  касово-же  встр'1'.чать  везд'Ь  Че- 
бышева!  По  бокамъ  Чеоынн'въ!  надъ  головой  Чебышевъ!  Я,  не 
говоря  ему  ни  слова,  велЬлъ  увязать  чемоданы,  сТ,лъ  въ  коляску, 
ноь-атился  вдоль  помор1Я,  н  присталъ  у  Одоевскаго,  будто  на  пе- 
репут1п:  много  верхомъ  ■Ьзжу,  катаюсь  по  морю;  дни  прекрасные, 
:кизиь  свободная! 

Не  сердись,  мои  истинный  другъ;  гдЬ  бы  я  ни  затерялся,  пер- 
вый ты  па  ум'Ь  и  на  языкЬ.  Н'Ьтъ  у  меня  пи  жены,  ни  дочери. 
Думою  принадлежу  теб'Ь  одному.  Прощай. 

В'Ьрныи  другъ 

СтрЬ.тьна.  А.   Г. 


30.  п.  А.  Катенину. 

17  октября  (182-1) 

Любезный  другъ.  Пололшмъ  что  я  уже  извинился,  какъ  слЬ- 
дуетъ,  и  ты  ми'Ь  простилъ  5-ти-л'Ьтнее  молчан1е,  А.  А.  доска- 
жетъ  теб11  остальное.  Жаль,  что  не  могу  попасть  къ  теб'Ь  въ 
Кострому,  а  такъ  давно  собираюсь!  Но  мнЬ  есть  ут-Ь1иен1е:  коли 
не  съ  тобою,  такъ  о  тебТ>  бесЬдую  часто,  и  съ  тЬми  даже,  съ 
кт.мъ  ты  незнакомъ,  и  кто  тебя  не  стоитъ.  На-дняхъ  все  какъ 
будто  судьбою  устроено,  чтобы  мпЬ  сердцемъ  и  мыслями  пере- 
нестись къ  тсбь,  почтенный  другъ.  Люди  мен'Ье  несправедливы  на 
твой  счеть;  стало  и  объ  нихъ  можно  передать  тебЬ  в1Ьсти.  Чаще 
прежняго  проилноситъ  твое  имя  Андромаха,  которая  должна 
явиться  въ  альмапахТ.;  въ  Парпж'Ь  вышли  о  теб'Ь  отзывы,  ис- 
полненные ува-л;ен1я;  въ  театр-Ь  иревозносятъ  Каратыгина,  и  теб^Ь 
приппсываютъ  развит1е  его  дарован1я.  Жомпньи  и  пр.  его  чрез- 
вычайно хвалитъ,  находнтъ  только,  что  не  должно  бы  ноги  ста- 
вить параллельно;  саг  с'е?!  (1оппег  <1ап8  1е  г1гате.  Было  бы 
о  чемъ  расписаться,  но  мелочи,  главныя  черты  Петербурга  и  его 
глупцовъ  теб'Ь  бол1Ье,  чЪмъ  мнТ,,  изв-Ьстны.  Я  но  крайней  м1Ьр11 
все  нашелъ  по-старому;  у  Шаховскаго  прежн1я  погремушки, 
только  имя  новое,  опъ  вообразилъ  себ'Ь,  что  перешелъ  въ  ро- 
мантик'и,  и  съ  тЬхъ  поръ  ни  одна  сказка,  ни  басня  не  мпнуетъ 
его  рукъ,  все  перекраиваетъ  въ  пользу  Дюръ,  Брянскаго  и  пр.; 
па-дняхъ,  кажется  соорудплъ  трилог1ю  изъ  Медв'Ьдя  и  Пустын- 
ника Крылова.  Я  у  него  бываю,  отъ  того,  что  всЬ  друг1е  его 
ругаютъ,— это  въ  ыоихъ  глазахъ  придаетъ  ему  некоторое  досто- 
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инство.  Жандръ  пробудился  тъ  усыплешя,  переводить  Венцс- 
слава  необыкновенно  хорошо,  беаъ  риемъ  и  гЬыъ  лучше  выхо- 
дитъ.  Самъ  не  отстаю  отъ  толпы  пишущихъ  собрат1Й.  А.  А.  ве- 
зетъ  къ  теб1^  мои  ривмы:  прочти,  разсм'Ёйся,  зам'Ьть,  что  не  по 
теб'Ь,  ореогра(|)]ю  отъ  себя  дополни, — переппсывалъ  кто-то  въ  Пре- 
ображенскомъ  полку. 

Мы  пом-Ьнялись  ролями.  Бывало  получу  отъ  тебя  н^Ьсколько 
строкъ,  и  куда  Востокъ  дЬнется,  не  помню  гд-Ь,  съ  к'кмъ,  въ  Та- 
бриз'Ь  воображу  себя  вдругъ  между  прсжнимп  друзьями,  опо- 
мнюсь, вздохну  глубоко,  и  предаю  себя  въ  волю  Бож1ю;  но  я  былъ 
добровольнымъ  изгнанникомъ,  а  ты!...  Милый,  любезн1Ьйш1й  друп,, 
не  тужи,  право  не  о  чемъ  и  не  объ  комъ.  Теб'Ь  грустить  не 
цолжно,  вс'Ь  мы  зд'Ьсь  улгасн'Ьйшая  дрянь.  Боже  мой!  когда  вы- 
рвусь изъ  этого  мертваго  города! — Знай  однако,  что  я  зд'Ьсь  на 
перепутьи  въ  чулае  край,  попаду  ли  туда,  не  ручаюсь,  по  вотъ 
какъ  располагаю  собою:  Отсюдова  въ  Парижъ,  потомъ  въ  юж- 
ную Франц1ю,  коли  деиегъ  и  времени  достанетъ,  захвачу  н'Ь- 
сколько  приморскихъ  городовъ,  Итал1Ю, — и  Орак1Йскимъ  Воспоромъ 
въ  Черное  море  и  къ  берегамъ  Колхиды.  Кстати  о  иен.  Вчера 
храп'Ь.1ъ  я  у  и'Ьмцевъ  при  и1ум'Ь,  треск'Ь  и  грохот1Ь  ямбъ  Гриль- 
парцера, — давали  его  Золотое  руно.  Главный  плаиъ  соображенъ 
счастливо.  Въ  первой  части  Медея  представлена  въ  отечеств!!, 
куда  прибываютъ  Аргонавты,  Царь  Кольховъ  желалъ  бы  освобо- 
диться отъ  воинственныХъ  иноземцевъ,  прпбЁгаетъ  къ  чарод'Ьй- 
ству  дочери;  она  въ  первый  разъ  познала,  что  сверхъ-естественпыя 
силы  даны  ей  на  пагубу,  въ  борьб'Ь  между  долгомъ  и  любовью, 
которою  паконецъ  соверн1енно  поб'Ьждается,  и  для  пришельца  за- 
бываетъ  отца  и  боговъ  своихъ.  Чудно,  что  н'Ьмецъ,  и  следова- 
тельно ученый  челов^Ькъ,  не  воспользовался  лучше  предан1ями  о 
звЬрскпхъ  нравахъ  древней  Колхпк  ни  на  минуту  не  нерено- 
сится  туда  воображен1емъ;  притомъ,  если  бы  повелъ  онъ  Арпа 
по  всЁмъ  мытарствамъ,  Медея,  мужественная  его  сопутница,  го- 
раздо-бы  бол'Ье  возбудила  въ  себ'Ь  соучаст1я.  Французу  это  не- 
возможно, но  Грильпарцеръ — какими  ст'Ьсненъ  былъ  условшмп? 
Вторая  часть  начинается  прекрасно  (такъ  ли  я  только  помню?}. 
Медея  передъ  т'Ьмъ,  какъ  вступить  ('п  въ  Корипеъ,  отрекается 
отъ  вс'Ьхъ  волшебствъ,  хочетъ  ио',кпть  безропотно  съ  мужемъ  и 
Д'Ьтьми,  зарываетъ  въ  землю  ф1алъ  съ  зел1емъ,  руно,  жезлъ  и 
покровъ  чародГ.йный;  жаль  только,  что  поэтъ  заставляетъ  ее  всю 
свою  утварь  укладывать  въ  чсмодань,  а  не  прямо  въ  землю! 
Во  второмъ  акт!!  превосходное  м'Ьсто,  когда  посланньпг  отъ  Ам- 
фикт10новъ  требуетъ  ея  изгнан1я  и.зъ  Коринеа,  все  прочее  глупо 
до  крайности.  Авторъ  тонетъ  въ  мелочныхъ  семейственныхъ  по- 
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дробностяхъ  п  трагпческ1я  его  лица  спускаются  ниже  самыхъ 
обыкновепиыхъ  люден.  Актриса  м-ль  Оредерюнь  не  безъ  дарова- 
ний, но  подрядилась  каждому  стиху  давать  отд'Ьльное  выражен1е, 
и  утомляетъ.  притом1>  не  пм'Ьетъ  пламенной  души,  какъ  наша 
Семенова.  Сказать  лп  тебЬ  два  слова  о  Колосовой?  въ  трагед1и 
обезьяна  стари1ей  своей  соперницы,  которой  средства  ей  однако 
не  дались,  въ  комедп!  могла  бы  быть  превосходна,  она  и  теперь, 
разум'Ьется,  лучи1е  Валберховой  и  тому  подобныхъ...  только  крив- 
ляетъ  свое  лицо  непом'Ьрно,  передразниваетъ  кого-то,  думаю,  что 
Мариво;  потому  что  плТ.нилась  ея  и1'рою,  какъ  сама  мн'Ь  ска- 
зывала, собственную  природу  выпустила  изъ  виду,  и  рЪдко  на 
нее  попадаеть,  и  какъ  однообразна!  Шаховской  не  признаеть  въ 
не!1  ни  искры  таланта;  я  не  соглаеенъ  съ  нимъ,  конечно  она 
еще  не  дошла  и  въ  половину  до  той  степени  совершенства,  до 
которой  могла  бы  достигнуть.  Въ  зак,1ючен1е  скажу  теб-Ь,  что 
для  одного  Каратыгина  порядочные  люди  собираются  въ  Русск1и 
театръ,  несмотря  на  скудность  трагическаго  репертуара.  Пиши, 
ради  Бога,  долго  ли  намъ  слушать  что: 

Едва  лучъ  утренн1Й  намъ  въ  мракЬ  свЬтигь  ночи. 
Въ  АвлпдЬ  лишь  одни  отверсты  наши  очп. 

Прощай,  мое  сокровище.  Комнатный  товарищъ,  Одоевск1й,  сей- 
часъ  воротился  съ  бала  и  шумитъ  въ  передней;  два  часа  ночи; 
кабы  А.  А.  не  завтра  отправ.тялся,  я  бы  не  такъ  торопился,  и 
многое  бы  придумалъ,  чтобы  разбить  твои  мысли.  Еще  разъ  про- 
щай, и  полюби  меня  по-старому.  Обнимаю  тебя  отъ  души.  Ей 
Богу!  готовъ  бы  сейчасъ  въ  ссылку,  лишь  бы  этимъ  теб'Ё  ку- 
пить облегчен1е  жестокой  и  незаслуженной  судьбы. 

В'Ьрнын  твой 

А.  Грибоъдовъ. 

31.  0.  В.  Булгарину. 

Октябрь  1824. 

Милостивый  государь.  Оаддей  Венедиктовпчъ.  Тонъ  и  содер- 
л;ан1е  этого  письма  покажутся  вамъ  странны;  что  же  д1&лать?! 
Вы  сами  тому  причиною.  Я  долго  думалъ,  не  рЪшался,  нако- 
нецъ,  принялъ  твердое  нам'Ёрен1е  —  объявить  вамъ  истину,  11 
гаи!  т1еих  1агс1,  дне  ]ата18.  Признаюсь,  мн'Ь  самому  жаль, 
потому  что  съ  перваго  дня  нашего  знакомства  вы  мн1Ь  оказали 
столько  ласковостен:  хорошее  мн'ЁН1е  обо  мн'Ь  я  въ  васъ  почи- 
таю пскреннпмъ.  Но,  несмотря  на  все  это,  не  могу  да.тЬе  про- 
должать нашего  знакомства.  Лично  не  им'Ью  противъ  васъ  ни- 
чего; знаю,  что  нам'Ьрен1е  ваше  было  чисто,  когда  вы  меня,  подъ 
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ымепемтз  Талантппа,  хвалили  печатно  п,  конечно,  не  думали  тЬмъ 
оскорбить.  Но  МОП  правила,  правила  благопристойности  и  соб- 
ственное къ  себ'Ь  уважен1е  не  дозволяютъ  мн'Ь  быть  предметомъ 
похвалы  незаслулченноп,  или  во  всякомъ  случаЪ  слпшкомъ  пред- 
Л'скоренноп.  Вы  .меня  хвалили,  какъ  автора,  а  я  именно,  какъ 
авторъ,  ничего  еще  не  произвелъ  истннно-изящнаго.  Не  думайте, 
чтобы  какая-нибудь  вн'Ьшность,  мп'Ьн1я  другпхъ  людей  меня  по- 
будили къ  прерван)Ю  съ  вамп  знакомства.  В'Ьрьте,  что  для  меня 
моя  сов-Ьсть  важнее  чужихъ  иересудовъ;  и  см'Ьшно  бы  было  мп'Ь 
доро;кить  мн'Ьн1емъ  людей,  когда  всем^но  отъ  ппхъ  удаляюсь. 
Я  просто  въ  несоглас1И  самъ  съ  собою:  сблингаясь  съ  вами  бо- 
л'Ье  и  бол'Ье,  трудно  самому  ув-Ьриться,  что  ваши  похвалы  были 
мн'Ь  не  по  сердцу,  боюсь  поймать  себя  на  какой-нибудь  низо- 
сти, не  выкланиваю  ли  я  еще  горсточку  ладана!! 

Разстанеытесь..  Я  бЬгать  отъ  васъ  не  буду,  но  коли  гд'Ь  встр'Ь- 
тпмся,  то  безъ  пр1язни  и  безъ  вражды.  Мы  другъ  друга  бол'Ье 
не  знаемъ.  Вы  върно  поймете,  что,  поступая,  какъ  я  теперь,  не 
съ  горяча,  а  по  весьма  долгомъ  размышлен1п,  не  могу  уже  ни 
Д1агу  назадъ  отступить.  Конечно,  и  васъ  чувство  благородной 
гордости  не  допуститъ  опять  сойтись  съ  челов'Ькомъ,  который 
отъ  васъ  отказывается.  Гречу  объясню  это  простраинЬе...  а  мо- 
жетъ  быть  и  Н'Ётъ,  какъ  сл^'чптся.  Прощайте.  Я  объ  васъ  все- 
гда буду  хорошихъ  мыслей,  даже  почитаю  долгомъ  отзываться 
объ  васъ  съ  благодарност1ю.  Вы  обо  мнЪ  думайте,  какъ  хотите. 
Милостивый  государь,  вашъ  всепокорнЪйшш  А.  Грибоъдовъ. 


32.  С.  Н.  Б'Ёгичеву. 

С.-Петербургъ,  4-го  января  1825  года. 

Другъ  И  братъ!  Пишу  къ  теб*  въ  пятомъ  часу  утра  — •  не 
спится.  Нынче  день  моего  рожден1Я,  —  что  же  я?  На  полпути 
моей  жизни,  скоро  буду  старъ  и  глупъ,  какъ  всЬ  мои  благород- 
ные современники. 

.  Вчера  я  об'Ьдалъ  со  всею  сволочью  зд1^.п]нихъ  лптератороБъ. 
Не  могу  пожаловаться,  отовсюду  кол'Ьнопреклонен1Я  и  еим1амъ, 
но  вм'Ьст'Ь  съ  этимъ — сытость  отъ  пхъ  дурачествъ,  ихъ  сплс- 
тень,  пхъ  мпшурныхъ  талантовъ — и  мелкихъ  ихъ  дупшшекъ.  Не 
отчаивайся,  другъ  почтенный,  я  еще  не  совсЬмъ  погрязъ  въ  этомъ 
трясинномъ  государстве.  Скоро  (1тправлюсь  и — надолго.  Даже  на 
л;четъ  любви  моей  будь  беззаботенъ;  я  расхолод'Ьлъ,  хотя  моя 
Людмила  часъ  отъ  часу  болЬе  ко  мн'Ь  жмется.  1  Л»  «Сыиъ  Оте- 
чества» разгадалъ  теб^Ь  загадку.  Скажу  теб'Ь  коротко,  какъ  это 
все  завязалось.  До.ио  я  жилъ  уединенъ  отъ  всъхъ,  вдругъ  тоска 
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вы'Ьхала  па  бЛлый  св'Ьтъ— куда,  какъ  не  къ  Шаховскому?  Тамъ, 
по  1фаГтей  мВрЪ,  можпо  гулять  см1>лою  рукою  по  лсбя;кьему 
пуху  мплыхъ  друзей.  Въ  три,  четыре  вечера  Телешова  мепя  съ 
ума  свела,  п  тЪмъ  легче,  что  въ  первый  разъ  и  сама  свыклась 
съ  т'Ьмъ  чуветвомъ,  отъ  котораго  я  въ  грешной  моей  жизни 
чери'Ье  угля  выгор-Г.лъ. — II  что  для    меня  заманчиво    было, — что 

сопсрникомъ   у  меня    Милорадовичъ, пдолъ    Шаховскаго, 

который  ему  подлнчаетъ.  Оба !  Я  этого бЬсилъ  еже- 
дневно, возбуждалъ  противъ  себя  негодован1е  всего  дома,  потомъ 
стрЬлялъ  какимъ-ннбудь  тряпичнымъ  подаркомъ  въ  Ежову,  п 
опять  мирился,  и  опять  ссорился.  Между  тЬмъ  Телешова  до  та- 
К011  степени  въ  три  недЬли  нашей  спмнат1и  усп1иа  въ  танцахъ, 
что  зд'Ёсь  не  могли  ей  надивиться;  вся1пй  снрашива.тъ  ее,  отъ 
чего  такая  ире.1естная  перемена,  такое  совершенство.  А  я  одинъ, 
стоя,  торжествовалъ;  наконецъ  я  2)((зр(131ися  риемами,  которыя 
ты  в^Ёроятно  читалъ.  Представь  себЬ,  съ  тЪхъ  поръ  я  остылъ, 
рГ.же  вижусь,  чтобъ  не  разочароваться.  Или  то  меня  съ  ногъ 
сншбло,  что  теперь  не  такъ  закрыто,  завеса  отдернута,  самъ 
ц1>лому  городу  пропечаталъ  мою  тайну,  и  съ  Т'Ьхъ  поръ  радость 
миЬ  не  въ  радость.  Разсм'Ьйся. 

Братъ!  ты  меня  зовешь  въ  деревню.  Коли  не  теперь,  не  ны- 
нЬшнимъ  л'Ьтомъ,  такъ  в'Ьрно  со  временемъ  у  тебя  поищу  при- 
бежища, не  отъ  бурей,  не  отъ  угрызающихъ  скорбей,  но  реши- 
тельно отъ  пустоты  душевной.  Какой  м1ръ!  К'Ёмъ  населенъ!  И 
какая  дурацкая  его  истор1я! 

Прощай,  мой  другъ;  побывай  у  матушки.  Любовь  во  второй 
разъ,  вм'Ьсто  чужихъ  краевъ,  определила  мне  киснуть  между 
своими  финнами.  Въ  15-мъ  и  16-мъ  году  точно  то  же  было.  Те- 
перь я  пропустплъ  славный  случай:  Жомпни  хотЬлъ  со  мною 
путешествовать. — Ма18  еп  аиеп(1ап1  ([и'И  1'а18а11:  зез  шаИез, 
Зе  ^а18а18  Гатоиг,— и  онъ  укатилъ  одинъ. 

Получплъ  ли  ты  мое  письмо  на-дняхъ?  и  какимъ  образомъ 
не  дошла  до  тебя  моя  и  Шаховскаго  эпистола,  вскоре  после  на- 
воднения? Пиши,  братъ,  не  ленись,  поправь-ка  черный  колпакъ 
па  голове,  да  примись  за  перо.  Послушай:  моя  тысяча  лежитъ 
дома  еще  за  прошлый  годъ;  выручи  ее,  братъ,  въ  уплату  2,300, 
или  подождешь?  Ты  ведь  замышляешь  о  расширении  своихъ  вла- 
ден1п,  такъ  монета  нужна.  Дениса  Васильевича  обнимай  и  души 
отъ  моего  имени.  НЬтъ,  здесь  нетъ  этакой  буйной  и  умной  го- 
ловы, я  это  всемъ  твержу;  все  они,  сонливые  меланхолики,  не 
стоютъ  выкурки  изъ  его  трубки.  Дмитр1ю,  Александре  Василь- 
евне, Анне  Ивановне,  чадамъ  и  домочадцамъ  мног1я  лета. 
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33.  Ему  же. 

(Январь)  1825  года. 

Здравствуй,  любезный  другъ  Степанъ!  Не  собраться  бы  мне  къ  теб'Ь 
писать,  если  бы  не  сид'Ьлъ  я  у  Грибоедова,  а  всятий  день  было  въ 
голов'Ь  непременно  писать  къ  теб11  и  много;  и  такъ  еще... 

Жандръ, 

Вотъ  теб-Ь  Жандровы  строки,  другъ  и  братъ;  онъ  у  меня  нынче 
об'Ьдаетъ,  и  я  принудилъ  его  начертить  теб1&  н-Ьсколько  караку- 
лей. О  себ1Ь  нечего  тебЪ  ска,зать,  живу  и  люблю  тебя  попреж- 
нему;  что  въ  город^Ь  д'Ьлается, — не  знаю,  и  знать  не  хочу.  Сд11- 
лай  одолжен1е,  напиши  мн'Ь  что-нибудь  о  вашемъ....  Каковъ....? 
И  что  онъ  пропов'Ьдуетъ?  Катенинъ  изъ  своего  уединен1я  Богъ 
знаетъ  какой  бредъ  сюда  высылаетъ.  Напр.  разговоръ  Булгарина, 
который  ты  оц'Ьнилъ  по  достоинству,  онъ  весь  на  своп  счетъ 
беретъ,  какъ  самое  язвительное  злоумышлен1е  противъ  Андро- 
махи. О,  его  и  наше  вообш,е  самолюШе! 

Сюда  явился  Павловъ  изъ  Тиф.вдса,  да,  жаль,....  и  ничего  не 
знаетъ.  Прощай. 

Обнимаю  тебя  накрепко 
ВЬрный  твои,  у  Новосильцова. 
А.  Г. 

Вендеслава  велю  переписать  и  пришлю  къ  тебЬ.     ' 

34.  П.  А.  Катенину. 

(Январь  1825  года). 
Умн'Ьиш1й,  любезн'Ьйш1Й  Павелъ  Александровичъ!  Вчера  я  по- 
лучи.1ъ  твое  письмо,  п  знаешь  ли  какое  оно  д'Ьйств1е  произвспо 
на  меня?  Я  заперся  на  ц'Ьлый  день,  и  у  огонька  моей  печки 
полсутки  по;ки.1ъ  съ  тобою,  почтенный  другъ.  Прежн1е  года  съ 
такою  полнотою  оживились  въ  моей  памяти!  Давно  я  не  про- 
водилъ  времени  такъ  уединенно,  и  между  т'Ьмъ  такъ  пр1ятно!... 
Критика  твоя,  хотя  жестокая  и  вовсе  не  справедливая,  принесла 
мн'Ь  истинное  удовольств1е  тономъ  чистосердеч1я,  котораго  я  на- 
прасно буду  требовать  отъ  другнхъ  людей;  не  уважая  искрен- 
ности ихъ,  негодуя  на  притворство,  чортъ  ли  мн11  въ  ИХЪ  МН'Ё- 
н1и?  Ты  находишь  главную  погрешность  въ  план1Ь:  —  мн*  ка- 
жется что  онъ  простъ  и  ясенъ  по  ц1Ьли  и  исполнен1ю;  девушка 
сама  не  глупая  предпочитаетъ  дурака  умному  челов'Ьку  (не  по- 
тому чтобы  умъ  у  насъ  грЬшныхъ  былъ  обыкновененъ,  н1&тъ!  и 
въ  моей  комед1и  25  глупцовъ  на  одного  здраво  мыслящаго  че- 
дов'Ька);  и  этотъ  человъкъ  разум'Ьется  въ  противур'Ьч1и   съ   об- 
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ществомъ,  его  окружающимъ,  его  никто  не  понимаетъ,  никто  про- 
стить не  хочетъ,  за  то  онъ  немножко  повыше  прочихъ;  сначала 
онъ  веселъ,  и  это  порокъ:  «Шутить  н  викь  шутить,  какъ 
васъ  на  это  станетъ!» — Слегка  перебпраетъ  странностп  преж- 
нихъ  знакомыхъ, — что  же  д1Ьлать,  коли  н'Ьтъ  въ  нпхъ  благород- 
н'Ьйшеп  зам'Ьтпои  черты!  Его  пас.м1&шки  неязвительны,  покуда 
его  не  взб'Ьсить,  но  все-таки:  «Не  псмв)ъкь!  злоья!» — а  посл'Ь, 
когда  вм-Ьшивается  личность  «нашихъ  затронули»,  предается 
анаеем'Ь:  «Унизить  радъ,  кольнуть,  завистливъ,  гордъ  и 
золъ!у>  Не  терпитъ  подлости:  «ахъ!  Боже  мой,  онъ  Карбона- 
ргн!у>  Кто-то  со  злости  выдула лъ  объ  немъ,  что  онъ  сумасшед- 
Ш1Й,  никто  не  пов'Ьрилъ  п  всё  повторяютъ.  голосъ  общаго  не- 
доброохотства  и  до  него  доходить,  прптомъ  и  нелюбовь  къ  нему 
той  д'Ьвушки,  для  которой  единственно  онъ  явился  въ  Москву, 
ему  совершенно  объясняется,  онъ  ей  и  всЬмъ  наплевалъ  въ 
глаза  и  былъ  таковъ.  Ферзь  тоже  разочарована  насчетъ  своего 
сахара  медовпча.  Что  же  можетъ  быть  иолн'Ье  этого?  '<  Сцены 
связаны  ^произвольно'».  Такъ  же  какъ  въ  натур'Ё  всякихъ  со- 
быт1Й,  мелкпхъ  и  важныхъ:  ч1Ьмъ  внезапнее,  тЬмъ  бол1&е  завле- 
каютъ  въ  любопытство.  Пишу  для  подобныхъ  себ'Ё,  а  я,  когда 
но  первой  сцен1Ь  угадываю  десятую:  раззЬваюсь  и  вонъ  бЬгу  изъ 
театра.  «Характеры  нортретныу).  Да!  и  я,  коли  не  пм1эЮ  та- 
ланта Мольера,  то  по  крайней  м1Ьр'Ь  чистосердечн1Ье  его;  порт- 
реты, и  только  портреты  входятъ  въ  составь  комед1и  и  трагедии; 
въ  нихъ  однако  есть  черты,  свонственныя  многимъ  другимъ  ли- 
цамъ,  а  иныя  всему  роду  человеческому  настолько,  насколько 
каждый  челов1Ькъ  похожъ  на  вс/Ёхъ  своихъ  двуногихъ  собрат1й. 
Каррикатуръ  ненавижу,  въ  моей  картин'Ь  ни  одной  не  найдешь. 
Вотъ  моя  поэтика:  ты  воленъ  просв'Ётить  меня,  и  коли  лучше 
что  выдумаешь,  я  позаймусь  отъ  тебя  съ  благодарностью.  Во- 
обще я  ни  передъ  к^мъ  не  таился  и  сколько  разъ  повторяю 
[свидетельствуюсь  Жандромъ,  Шаховскимъ,  Гречемъ,  Булгари- 
нымъ  е1,с.  еЬс.  е1с.),  что  тебе  обязанъ  зр'Ьлост1Ю,  объемомъ,  и 
даже  оригинальност1ю  моего  дарования,  если  оно  есть  во  мне. 
Одно  прибавлю  о  характерахъ  Мольера:  Мещапинъ  во  дворянстве, 
Мнимый  больной  —  портреты,  и  превосходные;  Скупецъ:  Антро- 
посъ — собственной  фабрики,  и  несносенъ. 

« Даровангя  болгье,  нежели  гсскусства».  Самая  лестная  по- 
хвала, которую  ты  могъ  мне  сказать:  не  знаю,  стою  ли  ея? 
Искусство  въ  томъ  только  и  состоитъ,  чтобъ  подделываться  подъ 
дарован1е;  а  въ  комъ  более  вытверждениаго,  пр1обретеннаго  п5- 
томъ  и  мучен1емъ  искусства  угождать  теоретикамъ:  т.  е.  делать 
глупости,  въ  комъ,  говорю  я,  более   способности   удовлетворять 
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школьлымъ  требован1ял1ъ,  услов1ЯМъ,  привычкамъ,  бабушкинымъ 
предап1ЯхМъ,  нежели  собственной  творческой  силы,  тотъ,  если  ху- 
дожникъ,  разбей  свою  палитру  и  кисть,  р1Ьзецъ  или  перо  свое 
брось  за  окошко;  знаю,  что  всякое  ремесло  ил'Ёетъ  своп  хи- 
трости, но  ч'Ёмъ  ихъ  мен'Ёе,  тЬмъ  спор'Ье  д'Ьло,  п  не  лучше  ли 
вовсе,  безъ  хитростей?  пидае  т({юг1е8.  Я  какъ  живу,  такъ  п 
пиЕ1у:  свободно  и .  свободно. 


35.  Ему  же. 

1-1  февраля  (1825). 

Т'6  .двЬ  страницы  посылаю  тсб'Ь  педописанныя.  Оя'Ь  уже  м1Ь'. 
сяцъ  какъ  начаты,  и  что  я  хот1Блъ  прибавить,  не  помню,  но  в16- 
роятяо  о  себ'Ь:  п  такъ  благодарю  мою  память,  что  она  мн'Ё  па 
сег  разъ  изм1Ьнила.  Ты  говоришь,  что  зам'Ьчан1Я  твои  останутся 
между  нами.  Н'Ьтъ,  мой  другъ,  я  уже  давно  отъ  всякихъ  таинъ 
отказался,  и  письмо  твое  на  другой  же  день  сообщплъ  съ  к-Ьмъ 
то.1ЬК.о  встретился:  Дельвигу,  между  прочимъ,  котораго  два  раза 
въ  жизни  вид1Ьлъ,  Булгарину,  Муханову,  Наумову,  Одоевскому, 
Каратыгину.,  и  тогда  же  вечеромъ  Варв.  Семен.,  Жандру  и  всЬмъ, 
кто  у  нихъ  на  ту  пору  случился.  Вероятно  еще  многимъ,  но  кто 
же  теперь  всёхъ  ихъ  упомнитъ? 

Братъ  твой  былъ  у  меня  и  очень  обрадовался  разсказами  о 
тебЬ,  какъ  ты  веселишься  и  танцуешь  въ  Костром'Ь. 

-Ст^'шай,  зач^мъ  ты  не  обратишься  съ  просьбою  прямо  къ  Го- 
сударю? в'Ьрно  ему  давно  уже  изв'Ьстно,  что  ты  оклеветанъ,  п 
конечно  онъ  бы  воротилъ  тебя  изъ  ссылки.  Попытайся,  сд'Ьлай 
это  для  себя  и  для  твоихъ  искреннихъ  пр1ятелей. 

Отв1Ьтъ  твой  подлецу  Р.  В.  Д.  напечатанъ.  Доволенъ  ли  ты? 
Вс'Ь  благомыслящ1е  люди  на  твоей  стороп'Ь,  но  издателямъ  много 
труда  стоило  добиться  позволен1я  отъ  Министерства  къ  напеча- 
тан1Ю  твоего  картеля.  Какой  ты  однако  в.здоръ  пишешь  Жандру 
о  разговор*  Булгарина  въ  Тал1и.  Этотъ  челов1&къ  подкапывается 
подъ  рухлую  славу  Лобанова,  такъ  же  врагъ  Гн'Ьдичева  перевода 
Андромахи  (сколько  я  знаю,  хотя  бы  и  не  хот'Ьлъ  знать  ли- 
тературных!, подлостей  и  сплетень),  какъ  же  ты  могъ  это  взять 
на  свой  счстъ!  На  сей  разъ  я  точно  поскромничаю  и  письма 
твоего  ис  ог.ташу  всенародно.  Гречу  и  Булгарину  ничего  не  ска- 
жу изь  того,  что  было  ты  поручилъ,  п...  думается,  ты  самъ  ви- 
дпи!ь,  какъ  жестоко  обмануло  тебя  мрачное  твое  расположен1е... 
Ты  требуешь  моего  мн'Ьн1Я  о  твоихъ  Сплетняхь  и  Сид'Ь.  Сплетни, 
сколько  я  помню,  не  произвели  на  меня  пр1ятнаго  впечатл'6н1я;- 
шЪ  не  веселы,   и   слогь  не  довольно  натураленъ,  хоть   и   есть 
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иные  стпхп  превосходные.  Въ  Сид*  есть  одна  сцена  (особенная), 
которая  мастерски  переведена,  и  читана  мною  и  прочитана  сто 
разъ  публично  и  про  себя.  Это  встр'Ьча  Д1ега  съ  Родригомъ,  въ 
до.м'Ь  Хпмены,  не  помню  въ  копц'Ь  ли  3-го  или  4-го  акта, — ее 
безъ  слезъ  читать  нельзя;  вообще  весь  переводъ  приноситъ  тебЬ 
много  чести,  но  также  попадаются  небрежности  въ  слог'Ь,  жест- 
кости и  ошибки  противъ  языка  (для  тЬхъ,  кто  ихъ  зам'Ьчать 
хочетъ),  точно  так1я  же  погр'Ьшности  повредили  твоему  напеча- 
танному отрывку  изъ  Андромахи,  не  въ  мн'Ьн1и  безпристрастныхъ 
ценителей  изящнаго,  но  тЪхъ,  которые  давпо  уже  каждый  шагъ 
твои  оспариваютъ  на  поприщ'Ь  трудовъ  и  славы. — Зач'Ьмъ  ты 
не  даешь  съиграть  Андромахи?  Семенова  душою  этого  желаетъ; 
соединен1е  такихъ  двухъ  талантовъ,  какъ  она  съ  Каратыги- 
нымъ,  не  всегда  случается,  можетъ  быть  онъ  въ  чуж1е  край 
отправится,  и  тогда  трагед1и  твоей  опять  лежать  въ  продол- 
жен1е  п'Ёсколькихъ  л'Ьтъ. 

Прощай,  мои  св1Ьтъ,  пиши  ко  мн1Ь  скорее  на  имя  Жандра,  но 
скорЬе:  потому  что  я  зд'Ьсь  еще  не  долго  промедлю.  А  л;иву-  я 
точно,  какъ  ты  въ  Кологрив-Ь,  очень  уединенно,  рЬдко  съ  к'Ьмъ- 
впишусь  пзъ  старыхъ  моихъ  знакомыхъ,  съ  большимъ  числомъ 
изъ  нихъ  не  возобновилъ  прежнихъ  короткихъ  связей,  вновь  ни 
съ  к'Ьмъ  не  дружусь,  л1Ьта  не  тЪ,  сердце  холодн1Ьс.  Прощай,  об- 
нимаю тебя  отъ  души. 

В-Ьрныи  твои  А.  Г. 

N8.  Сд'Ёлаи  одолжен1е,  р'Ьшись  обратиться  съ  просьбою  прямо 
къ  Государю.  Кром'Ь  собственной  его  д>тпи,  ни  на  чью  зд'Ьсь  не 
надейся,  никто  за  брата  роднаго  не  похлопочетъ.  Зач'Ьмъ  ты  Те- 
лешову дрянью  называешь,  не  им1Ья  объ  ней  идкакого  понят1Я? 
Какъ  же  на  другпхъ  пенять,  когда  ты  такъ  р'Ьзко  судишь  о 
томъ,  чего  не  знаешь? 

36.  С.  Н.  Б'Ьгичеву. 

С.-Петербургъ,  18  мая  1825  года. 

БезцЬнныи  другъ  и  братъ!  Ты  не  досадуй,  что  я  до  сихъ 
поръ  позамедлилъ  отвЪтомъ  на  милое  твое  письмо,  съ  приложе- 
п1емъ  антпкритикп  противъ  *'*.  Ты  уже  вЬрно  изъ  газетъ  зна- 
ешь, что  Столыпинъ,  съ  которымъ  я  въ  путь  собирался,  умеръ. 
Мы  бы  его  похоронили  и  все  тутъ,  но  вдова  его  ангелъ,  а  не 
женщина;  одно  ут'Ьшен1е  находитъ  быть  со  мною.  Это  съ  ся 
стороны  довольно  мечтательно,  но  ихъ  полъ  не  то,  что  мы:  сама 
она  же  говоритъ,  что  всякая  женщина  какъ  п.дющъ,  доляша  об- 
виваться  вокругъ   кого-нибудь,   и    безъ   опоры    погибнетъ.    Отъ 
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меня  слишкомъ  бы  жестоко  было  лишить  ее  (хоть  это  и  не  мо- 
жетъ  продлиться)  моего  присутств1я  въ  ту  самую  минуту,  въ  ко- 
торую оно  ей  необходимо,  и  я  покуда  остаюсь.  Б'Ьдное  челов^Ь- 
чество!  Что  ваши  радости  и  что  печали?  Какъ  бы  то  ни  было, 
я  не  долго  замешкаюсь.  Ее  со  вс^мъ  семействомъ  отецъ  Н,  С. 
Мордвпновъ  перевезетъ  къ  себ'Ь  на  дачу;  тогда  и  я  свободно 
помчусь  наконецъ. 

Ты  съ  жаромъ  вступился  за  меня,  любезный  мой.  Благодарю 
тебя  и  за  нам'Ьрен1е,  и  за  исполнен1е.  Я  твою  тетрадку  читалъ 
многимъ  пр1ятелямъ,  вс^Ь  ею  были  очень  довольны,  а  я  вдвое, 
потому  что  теперь  коли  отказался  ее  печатать,  такъ  конечно  не 
оттого,  чтобы  въ  ней  чего-нибудь  недоставало.  Но  слушай. 
Я  привыкъ  тебя  уважать;  это  чувство  къ  теб'Ь  вселяю  въ  каж- 
даго  новаго  моего  знакомца;  какъ  же  ты  могъ  думать,  что  до- 
пущу тебя  до  личной  и  публичной  схватки и  все  это  за  че- 
ловека, который  бы  хотЬлъ,  чтобы  все  на  тебя  смотрели  какъ 
на  лицо  высшаго  значен1я,  неприкосновенное,  друга,  хранителя, 
котораго  я  нзбралъ  себе  съ  ранней  молодости,  какъ  отчасти  по 
симпаии,  такъ  равно  столько  же  по  достоинству.  Ты  вспомни, 
что  я  себя  совершенно  поработилъ  нравственному  твоему  пре- 
восходству. Ты  правилами,  силою  .здраваго  разсудка  и  характера 
всегда  стоялъ  выше  меня,  да  и  коли  я  талантомъ  п  чемъ-ни- 
будь  сделаюсь  известенъ  свету,  то  и  это  глубокое,  благочести- 
вое чувство    къ   тебе   перелью   въ моего    почитателя.  —  И 

такъ  плюнь; въ  одномъ   только   случае   возьмись  за   перо 

въ  мою  защиту,  если  я  буду  въ  отдален1и,  или  умру  прежде 
тебя,  и  кто-нибудь,  мой  ненавистникъ,  вздумаетъ  чернить  мою 
душу  и  поступки.  Теперешн1Й  твой  манускриптъ  оставлю  себе 
на  память. 

Вильгельмъ  третьяго  дня  разбудилъ  меня  въ  четвертомъ  часу 
ночи,  я  уже  засыпалъ  глубокимъ  сномъ;  на  другой  день  — 
поутру,  въ  седьмомъ;  оба  раза  пспугалъ  меня  до  смерти,  и 
извинялся  до  безконечности.  Но  дело  не  шуточное:  побра- 
нился съ  Львомъ  Пушкинымъ,  хочетъ  драться;  вероятно  я 
ихъ  примирю,  или  сами  уймутся.  Узнаешь  ли  ты  нашего  не- 
утомоннаго  рыцаря? 

Прощай.  Нынешн1й  вечеръ  играютъ  въ  школе,  приватно,  безъ 
дозволенья  ценсуры,  мою  комед1ю.  Я  весь  день  вероятно  проведу 
у  Мордвииовыхъ,  а  часовъ  въ  девять  явлюсь  посмотреть  на  мое 
чудо,  какъ  его  коверкать  станутъ. — Журналисты  повысились  въ 
моихъ  глазахъ  5-ю  процентами:  очень  хлопочутъ  за  Кюхельбе- 
кера, приняли  его  въ  сотрудники,  ц,  кажется,  удастся  опреде- 
лить его  къ  казенному  месту.  У  Шишкова  не  удалось,  въ  Поч- 
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тамт1&  тои;е,  ц  въ  Горпомъ  ДепартамептЬ,  ио  гд-Ь-нпбудь  от- 
кроется щелка. 

Сейчасъ  помпрплъ  Вп.1ьгель}1а. — Съ  то1г  минуты  перебывало  у 
меня  20  человЬкъ,  голову  вскружн.ш. — Прощай. 

Обнимаю  тебя  п  любезную  Анну  Ивановну. 


37.  Ему  же. 

К1евъ,  4-го  поия  1825  года. 

Другъ  И  брать!  описывать  тебЪ  Шева  нечего,  потому  что  ты 
зд^^сь  бывалъ;  другпмъ  */ке  я  передалъ  въ  Петербургь  первыя 
МОП  внечатлЬ1пя  по  пр1'Ьзд'Ь  сюда.  Тебя  ув'Ьдомляю,  что  я  тутъ, 
п  черезъ  н'Ьсколько  дней  помчусь  на  югъ  дал'Ье. — Въ  ЛаврЬ  я 
встр1".тплъ  Кологрпвову  Д.  А.  Отъ  нея  узналъ,  что  твоя  сестра 
'.кнветъ  въ  уединены!  недалеко  отъ  дому,  гд1Ь  я  остановился. 
В'Ьроятно  я  ее  не  увнжу,  потому  что  несвятост]ю  моего  жнт1я 
буриаго  и  безтолковаго  не  пр1обрЬлъ  себ'Ь  права  быть  знако- 
мымъ  съ  молчаливыми  нустыннпцамп:  у  меня  въ  наружности  го- 
раздо бо.тЬе  св'Ьтскаго,  ч'Ьмъ  на  самомъ  д1&л1&,  но  что  же  ее  объ 
этомъ  ув'Ьдомлять?  И  такъ  врядъ  ли  я  буду  къ  ней  допущенъ.— 
Прощай  покуда;  передъ  отъ'Ёздомъ  можетъ  быть  еще  разъ  удастся 
написать  къ  теб1&. — Поц-Ьлуй  за  меня  дитя  свое  п  Анну  Пва- 
новну.  В^^рный  другъ  твой. 

Пиши  ко  мнЬ  въ  Тпфлпсъ,  на  имя  губернат.  Романа  Ивано- 
вича Ховена. 

38.  В.  0.  Одоевскому. 

К1евъ,  10  1юня  1825. 

Благодаренъ  теб'Ь  душевно  за  два  ппсьма,  любезный  другъ... 
Самъ  я  въ  древнемъ  К1ев'Ь;  надышался  здтВшнпмъ  воздухомъ  и 
скоро  1Ьду  дал1Ье.  Зд1Ьсь  я  пожплъ  съ  умершими:  Бладпмиры  п 
Изяславы  совершенно  ов.тад'Ьли  мопмъ  воображен1емъ;  за  ними 
едва  вскользь  зам'Ьтилъ  я  настоящее  покол'Ьн1е;  какъ  они  мы- 
слятъ  и  что  творятъ — руссше  чиновники  и  польск1е  пом^&щики — 
Богъ  игь  в11даетъ.  Природа  великол'Ьппая;  съ  нагорнаго  берега 
Дн'Ьнра  на  каждомъ  шагу  виды  изм1&няются;  прибавь  къ  этому 
святость  развалинъ,  мракъ  нещеръ.  Какъ  трепетно  вступаешь  въ 
темноту  Лавры  или  Соф1искаго  собора,  и  какъ  душ'Ё  просторно, 
когда  потомъ  выходишь  на  б'Ьлый  св'Ьтъ:  зелень,  тополи  и  ви- 
ноградники, чего  н'Ьтъ  у  насъ!  Хорошо  однако,  что  побывалъ 
зд'Ьсь  въ  начал'й  1юня;  говорятъ,  что  зимою  немногимъ  лучше 
с'Ьвернсй  Росс1ц.  Пос1Ьтптелей  у  меня  нер€быва.до  много,  однако 
скромныхъ,  мало  мЬшали. 

Сборп.  „Нппы"  18!)3г.  Лвгустъ.  Соч.  Грибоедова.  21 
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Верстовскаго  обнлми  за  меня;  зд'Ьсь  я  узиалъ,  что  отецъ  его 
перебрался  на  житье  въ  Москву;  что  же,  отъ  того  лучше  или 
хуже  для  музыки?  Я  почти  ув'Ьренъ,  что  истинный  худолшикъ 
долженъ  быть  челов1Ькъ  безродный.  Прекрасно  быть  опорою  отцу 
и  матери  въ  важныхъ  случаяхъ  жизни,  но  вниман1е  къ  ихъ  тре- 
бован1Ямъ,  часто  мелочнымъ  и  нел'Ьпымъ,  ст'Ьсняетъ  живое,  сво- 
бодное, тЪме  дарован1е.  Какъ  ты  объ  этомъ  думаешь? 

За  статью  въ  Телеграфе  приношу  теб1Ь  заран1Ье  мою  благодар- 
ность; только  вопросъ  теперь,  гд^&  я  наткнусь  на  нее?  Зд1.сь  не 
найдешь;  въ  Крыму,  гд1Ь  буду  слоняться  нед1Ьли  съ  три,  того 
мен'Ье;  въ  Керчи  сяду  на  корабль  и  поплыву  въ  Гмерет'ю,  от- 
тудова  въ  горы  къ  Ермолову, — и  такъ  прощайте,  лсурналы,  до 
Тифлиса.  Меня  приглашаютъ  неотступно  въ  Бердичевъ  на  ярмар- 
ку, которая  начнется  посл'Ё-завтра;  тамъ  хотятъ  познакомить  съ 
Ржевуцкимъ;  притомъ  въ  Любар'Ё  семейство  Муравьевыхъ  устрои- 
ваетъ  ътЪ  самый  пр1ятный  пр1емъ;  боюсь  сдаться  на  ихъ  В'Ьру, 
не  скоро  вырвешься.  Прощай,  милый  мой  мудрецъ,  сердечно  ра- 
дуюсь твоимъ  занят1ямъ,  не  охлаждатгся:  он!^  всякой  жизни  при- 
даютъ  высокое  значен1е,  и  даже  въ  Москв-Ь  (откуда  выпеси  тебя 
Богъ  поскор1Ье).  Только  я  не  разум1Ью  зд1&сь  полемическихъ  пам- 
флетовъ,  критикъ  и  антикритикъ.  Виноватъ,  хотя  ты  за  меня 
подвизаешься,  а  миК^  за  тебя  досадно.  Охота  же  такъ  ревностно 
препираться  о  н'Ьсколькихъ  стихахъ,  о  ихъ  гладкости,  жест- 
кости, плоскости;  между  т1Ьмъ  теб'Ь  отв'Ьчать  будутъ  и  са- 
мого вынудятъ  за  брань  отплатить  бранью.  Борьба  ребяче- 
ская, школьная.  Какое  торжество  для  т'Ьхъ,  которые  отъ  ду- 
ши желаютъ,  чтобы  отечество  наше  оставалось  въ  в'Ьчномъ 
младенчеств1Ь!!!! 

Прощай,  люби  меня,  и  пиши  прямо  въ  Тифлисъ  на  имя  воен- 
наго  губернатора  е.  п.  Романа  Ивановича  Ховена.  Твой  адресь 
пребезпутный:  что  такое  вашъ  монастырь  Георг1евск1Й  и  Твер- 
ская, безъ  означен1Я  дома,  чей  онъ?.. 

39.  С.  Н.  Б'Ьгичеву. 

Симферополь,  9  иолп  1825  г. 

Братъ  и  другъ!  я  объЪхалъ  часть  южную  и  восточную  полу- 
острова. Очень  доволенъ  моимъ  путешеств1емъ,  хотя  зд'Ьсь  при- 
рода протпвъ  Кавказа  все  представ-пяетъ  словно  въ  сокращен1и: 
нЪтъ  такихъ  гранитныхъ  громадъ,  сп1>говыхъ  всршпиъ  Эльбруса 
и  Казбека,  ни  ревущаго  Терека  или  Арагвы,  душа  не  обмирастъ 
при  вид'Ь  бездонныхъ  пропастей,  какъ  там'ь,  въ  нашихъ  краяхъ. 
За-то  прелесть  моря  и  иныхъ  долииъ,  Качи,  Бельбека,  Касипли- 
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Узеня  II  проч.,  нп  съ  тЬмъ  сравнить  не  можно.  Я  мои  записки 
велъ  порядочно;  коли  не  поленюсь,  перепишу  и  пришлю  теб*... 

40.  Ему  же. 

(л1мферопол1.,  И-го  гетпС1\ч1   182Г)  года. 

Другъ  и  брать!  твои  1,500  руб.  я  иолучплъ  еще  передъ  исхо- 
домъ  прошедшаго  м'Ьсяца.  Объяснить  теб'Ь  вполн'1-.  благодарности 
НС  ум-^ю:  безъ  тебя  моИ  корабль  остался-бы  на  мели,  пришлось 
бы  зимовать  зд-Ьсь. — Еще  разь  б.гагодарю  тсбл  и  не  въ  носл1Ьд- 
н1и;  Богъ  дасть  свидимся,  и  тогда  сердечное  обьятк'  .|учше  вся- 
каго  письма  выразить  теб);  мое  чувство.-)!  тотчась  не  писал7> 
къ  тебГ.  по  важно!!  причине:  ты  хотЬлъ  знать,  что  я  съ  собою 
намТ>ре11ь  с двлать,  а  я  самь  еще  не  зна,дъ,  чуть  было  не  попалъ 
въ  Одессу,  нотомь  нодума.ть  посе.пггься  надолго  въ  Соблахъ, 
неподалеку  отсюда.  -  Ькпхонецъ  Ьду  ьъ  Ермолову  пос.1Ь-завтра 
непрем-Ьнио;  все  улолсено.  Ну  воть  почти  три  м-Всяца  я  провелъ 
въ  Тавридй,  а  результат!,  нуль.  11!1че1'о  не  написалъ. — Не  зпаю, 
не  слишкомъ  ли  я  отъ  себя  требую?  умЬю  лп  писать?  Право, 
для  меня  все  еще  загадка.  Что  у  меня  съ  избыткомъ  найдется 
что  сказать — за  :->то  ручаюсь;  отъ  чего  ;|1е  я  нЬмь?  НЪмъ,  какъ 
!робъ!! 

Еще  игра  судьбы  нестерпимая:  весь  в'Ь1;ь  л^е.^ан)  1м,к-нибудь 
па11ти  уголокъ  для  уедпнен1я.  и  н'Ьтъ  его  для  меня  нигд!!.  НрИ^з- 
жаю  сюда,  никого  не  вижу,  не  знаю  и  знать  пе  хочу.  Это  про- 
должилось не  дал'Ье  сутокъ,  потому  ли  что  фортеп1апная  репу- 
тац1Я  мое!!  сестры  изв-Ьстна,  или  чутьемъ  открыли,  что  я  ум'Ью 
играть  вальсы  и  кадрили:  ворвались  ко  мнЬ,  осыпали  !1рив'Ьт- 
СТВ1ЯМП,  и  маленьк!!!  городокъ  сд'Ьлался  мн-Ь  тои!нТ,е  Петербурга. — 
Мало  этого.  На1Вхали  путешественники,  которые  меня  знаютъ  по 
журналамъ:  сочпнитель  Фамусова  и  ('|;алозуба,  с.тйдовательн(» 
веселый  челов'Ё1хЪ.  Тьфу,  злод'Ык-тво!  да  мн'Ь  не  весело,  скучно, 
отвратительно,  несносно!..  И  то  неправда,  иногда  слишкомъ  ла- 
скали мое  самолюб1е,  знаютъ  наизусть  мои  риемы,  ожидаютъ  отъ 
меня,  чего  я  можетъ  быть  не  въ  силахъ  исполнить;  такимъ 
образомъ  я  нажилъ  кучу  новыхъ  пр1ятелей,  а  время  потерялъ, 
и  вообще  утратилъ  силу  характера,  которую  начина.тъ  пр1обр'Ь- 
тать  на  перекладныхъ.  В'11рь  мн1Ь,  чудесно  всю  жизнь  прока:- 
титься  на  4-хъ  колесахъ:  ь'ровь  волнуется,  высок1я  мысл!!  бро- 
дятъ  и  мчатъ  далеко  за  обыкновенные  прсд'Ьлы  пошлыхъ  опы- 
товъ;  воображенье  св'Ьжо,   какой-то   бурный  огонь  въ  душ'Ё  пы- 

лаетъ  и  не  гаснетъ Но   остановки,    отдыхи   двухнед1&льные, 

двухмесячные   для   меня   пагубны;   задремлю,   либо  завьюсь  чу- 
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жимъ  впхре.мъ,  живу  не  въ  себ1Ь,  а  въ  т^хъ  людяхъ,  которые 
поминутно  со  мною,  часто  же  они  дураки  набитые.  —  Подожду, 
авось  придутъ  въ  равнов1Ьс1е  мои  замыслы  безпред'Ьльные  и 
ограниченный  способности.  Сд1&лаи  одолжен1е,  не  показывай  ни- 
кому этого  лоскутка  моего  пачканья;  я  еще  не  перечелъ,  но 
ув'Ьренъ,  что  тутъ  много  сумасшеств1я. 

Прошу  у  тебя  какъ  милостыни,  не  прерывай  со  мною  пере- 
писки, чтобъ  я  зналъ  гд'Ь  ты,  потому  что  легко  станется,  что  я  по 
многомъ  странств1и  прямо  къ  теб'Ь  вернусь,  и  тЪжь  .тучше,  коли  ты 
въ  деревн^Ь  будешь. — Адресъ  мой  въ  главную  квартиру  Г.  Ермолова. 

Отъ  чего  я  туда  пускаюсь  что-то  скр1Ьпя  сердце.  Увидпшь, 
что  ш\Ъ  тамъ  не  сдобровать:  надо  мною  носятся  как1е-то  тяже- 
лые пары  Кюхельбекеровои  атмосферы,  т'Ё,  которые  его  отовсюду 
выживали  и  присунули  наконецъ  къ  печатному  станку  Греча  и 
Булгарина.  —  Прощай,  поцЬлуй  Анну  Иван,  и  ребенка  и  буду- 
щаго  па-дняхъ,  когда  родится. 

О  Чатырдаг1Ь  и  южномъ  берегу  посл^,  со  временемъ.  Прощай, 
мой  безц'Ьнный  Степанъ. 

Володя  пишетъ  ко  мн1&  въ  К1евъ  о  полемической  выходк'Ь  за 
мою  честь,  въ  Телеграф'б,  но  мн1&  никогда  этого  не  случалось 
вид^&ть. — Ты  в'Ьроятно  читалъ;  какъ  находишь?  Да  пол^^чилъ  ли 
ты  мое  письмо  еще  нзъ  Петербурга  о  твоей  тогдашней  стать'Ь 
Бъ  мою  же  защиту,  и  какъ  ты  принялъ  мое  мн'Ьн1е?  Правъ  ли 
я  быль?  Не  слыхалъ  ли  чего-нибудь  о  ШатпловЬ  н  Алябьевй? 
ЧЬмъ  кончилось  ихъ  д1Ьло?  Пожалуйста,  въ  первомъ  письагЬ  ко 
мнЬ  поболтай  о  чемъ-нибудь,  а  то  скупъ  сталъ  на  слова. 

Давыдова  памфлета  я  не  получплъ,  и  н1Ьтъ  его  на  почтЬ.  Ты 
жалуешься  на  журналы;  стало  быть  я  счастлпвъ,  что  съ  мая 
игЬсяца  ихъ  въ  глаза  не  видалъ. 

Алсксандръ  Одоевсшй  будетъ  въ  Москве;  поручаю  его  твоему 
дружескому  расположен1ю,  какъ  самого  себя.  —  Помнишь  ли  ты 
меня,  каковъ  я  бы.1гь  до  отъ1&зда  въ  Перс1ю,  таковъ  онъ  совер- 
шенно, —  плюсъ  мнолсество  прекрасныхъ  качествъ,  которыхъ  я 
никогда  не  им'Ьлъ. 

Коли  зимою  ворочусь  въ  Москву,  и  ты  тамъ  будешь,  такъ 
заберусь  къ  Дмитр1ю  въ  Якшино. 

41.  Ему  же. 

веодос1я,  12  сентября  1825  года. 

Третьяго  дня  я  вырвался   наконецъ  изъ  дряннаго   городишка, 

гд^  однако  всякое  со  мною  случалось — и  веселое,  п  грустное.  А 

Брестъ!!    Литовск1Й!   в-Ьроятно   н'Ьтъ  хул?е  м'Ьстечка  на  взглядъ, 

но  и  тамъ  пожилось.    Въ   несколько    часовъ   я   прокатился   по 
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солнышку  до  Карасубазара  и  еще  станц1Ю  да.1*е;  справа  чер- 
нелись верхи  Айлы  и  Чатырдага,  потомъ  передовые  холмы  ихъ 
заслоипли  въ  виду  продолговатый  Агермышь.  Мы  спустились  въ 
какую-то  безплодную  ложбину,  п  долго  тутъ  ъхали;  накопецъ, 
повернули  круто  отъ  селен1Я  Эльбузы  въ  горныя  дик1я  м'Ьста, 
гд1&  дорога  просЬчена  разными  извивами.  Густые  л'Ьса,  кручи, 
скалы,  хаосъ  ужасный,  все  смЪшано  въ  этоыъ  искрпвлениомъ 
направлеи1и.  (Накопецъ)  спустились  подъ  вечеръ  въ  роскошную 
Судацкую  долину.  Я  не  впдалъ  подобной,  и  она  считается  пер- 
вою въ  по.1уостров1&  по  избытку  виноградниковъ,— сады  отъ  Та- 
ракташа  до  моря  на  протяжен1и  н'Ьсколькихъ  верстъ,  веселые 
домики  пом^щпковъ,  странные  верхи  утесовъ,  и  къ  западу  уеди- 
непныя  развалины  Генуэзскаго  замка.  Я  ночевалъ  у  барона  Боде 
(публициста  изъ  «Духа  Шурналовъ»  е1с.,  е1;с.). 

На  другой  день  (вчера)  рано  побрелъ  къ  мысу,  на  которомъ 
разметаны  Сольдаиск1я  руины.  Я  былъ  одинъ.  Александра  отпра- 
вп.1ъ  по  колясочной  дорогЬ  въ  Кафу.  Кто  хочетъ  посещать  прахъ 
п  камни  славныхъ  усопшпхъ,  не  долженъ  брать  живыхъ  съ  со- 
бою. Это  мною  н'Ьсколько  разъ  испытано.  Посп1&шная  и  громкая 
походка,  равнодушныя  лица,  и  пуще  всего  глупые,  ежедневные 
толки  спутниковъ  часто  не  давали  ынЬ  забыться,  и  сближеше 
моей  л{пзни,  посл'Ьдняго  прише.1ьца,  съ  судьбою  давно  отшедшихъ 
для  меня  было  потеряно.  Не  такъ  въ  Сольда-й.  Мирно  и  почти- 
тельно взоше.тъ  я  на  пустырь,  обнесенный  стенами  и  обломками 
башень,  цъплялся  по  утесу,  нависшему  круто  въ  море,  и  бере- 
жно взобрался  до  самой  верпшны,  и  тамъ  башня  и  сводъ  уц^- 
Л'Ьлп.  Съ  Чатырдага  впдъ  пространн'Ьс,  но  н'Ьтъ  признака,  чтобы 
тамъ  люди  жпва.1и,  усЬдъ  городъ,  чтобы  стека.1ись  въ  него  купцы 
и  странники  изо  вст&хъ  частей  св'Ьта,  чтобы  накопецъ  онъ  взятъ 
былъ  на  щптъ  разсвир']^п1^вшимъ  непр1ятелемъ,  и  груды  камней 
однЬ-бы  свид1&тельствова.1и  о  прежней  величавой  его  жизни. 
ЗдЬсь  это  все  есть.  И  не  приморскими  видами  я  любовался;  пе- 
ребира.1ъ  мысленно  многое,  что  слыхалъ  и  вид'Ьлъ,  потомъ  воо- 
бразилъ  себя  на  одной  изъ  ростральныхъ  колоннъ  Петербургской 
биржи.  Оттуда  я  накануне  моего  отъ'Ьзда  любовался  разноцв'Ьт- 
ност1ю  кровель,  позолотою  главъ  церковныхъ,  красотою  Невы, 
множествомъ  кораблей  и  мачтъ  ихъ.  И  туда  взойдетъ  н'Ькогда 
странникъ  (когда  одинъ  столбъ  можетъ  быть  переживетъ  разру- 
шен1е  дворцовъ  и  соборовъ)  и  иосЬтуетъ  о  прежнемъ  б.тескЬ 
нашей  скверной  столицы  (нашихъ  купцовъ,  нашихъ  Царей  и 
ихъ  прислужниковъ). — Когда  я  соше.тъ  сверху  къ  берегу,  лошади 
были  приведены  съ  почты,  и  я  поскакалъ.  Скучныя  м'Ьста,  безъ 
зелени,  безъ  населеп1Я5  солонецъ,  истресканный  палящимъ  солн- 
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цемъ,  местами  полынь  растетъ,  так.  обр.  до  Козской  лошяы, 
гд'Ь  природа  щедр'Ье  н  разнообразн'Ье.  -То  глубоше  спуски  въ 
л1&сную  чащу,  дубы  (осокори),  дик1я  груши,  дик1й  вииоградъ, 
потомъ  ];рутые  подъемы,  и  съ  высоты  видиъется  лоре,  котораго 
синяя  влага  въ  ведреную  пору  всегда  для  глазъ  пр1ятна;  м'Ьстами 
торча.щ  обрушенныя,  ветх1я  стены  Итсяльяпцевъ,  Грековъ  или 
Готеовъ,  смотря  по  тому,  кто  как]я  книги  читаетъ  и  которымъ 
вЬритъ.  Самая  миловидная  полоса  этой  части  Крыма  по  мн-Ь 
Оттузы. — Сюда  я  прискакалъ  поздно  ночью,  при  лунномъ  с!ян1и. 

Нынче  об'Ьгалъ  весь  городъ.  Чудная  см-Ьсь  в'Ьковыхъ  стЬнъ 
прежней  Кафы  и  нашихъ  однодневныхъ  мазанокъ!  Отчего  однако 
воскресло  имя  Оеодос1и,  едва  изв'Ёстное  изъ  описан1й  древнихъ 
географовъ,  и  поглотило  наименован1е  Кафы,  которая  громка  во 
столькихъ  л1Ьтописяхъ  Европейскихъ  и  восточныхъ?  На  этомъ 
пепелищ'Ь  господствовали  и'Ькогда  готичесые  правы  Генуэзцевъ; 
ихъ  см'Ёнили  пастырсме  обычаи  Мунгаловъ  съ  прим'11сью  Турец- 
каго  великол'ЁП1я;  за  ними  явились  мы,  всеобщ1е  насл'Ьдники,  и 
съ  нами  —  духъ  разрушен1я;  ни  одного  здан1я  не  уц^Ьл'Ьло,  ни 
одного  участка  древняго  города  не  взрытаго,  не  перекопаннаго. 
Что-жь?  Са1Ш  указываемъ  будущимъ  народамъ,  которые  послЬ 
насъ  придутъ,  когда  псчезнетъ  Русское  племя,  какъ  имъ  посту- 
пать съ  бренными  остатками  нашего  быт1я. 

А  мн1^  между  т1Ьмъ  такъ  скучно!  такъ  грустно!  думалъ  помочь 
себ'Ь,  взялся  за  перо,  но  пишется  нехотя,  вотъ  и  кончилъ,  а 
все  не  легче.  Прощай,  ми,1ый  мой.  Скажи  мн'Ь  что-нибудь  въ 
отраду:  я  съ  н1Ькоторыхъ  поръ  мраченъ  до  крайности.  —  Пора 
умереть!  Не  знаю,  отчего  это  такъ  долго  тянется.  Тоска  неиз- 
в1Ьстная!  воля  твоя,  если  это  долго  меня  промучитъ,  я  нпкакъ 
не  нам'Ьренъ  вооружиться  терпЬн1емъ;  пускай  оно  остается  до- 
брод1Ьтелью  тяглаго  скота.  Представь  себ1^,  что  со  мною  повто- 
рилась та  ипохондр1я,  которая  выгнала  меня  изъ  Груз1п,  но 
теперь  въ  такой  усиленной  степени,  какъ  еще  иикогда  не  бы- 
вало. Одоевскому  я  не  пишу  объ  этомъ:  онъ  меня  страстно  лю- 
битъ,  и  пуще  моего  будетъ  несчастливъ,  коли  узнаетъ.  Ты,  мой 
безц'Ьнный  Стенанъ,  любишь  меня  тоже,  какъ  только  братъ  мо- 
жетъ  любить  брата,  но  ты  меня  стар'Ье,  онытн'Ье  и  умн'Ье;  сделай 
одолжен1е  подай  совЬтъ,  чЬмъ  мн'6  избавить  себя  отъ  сумасшеств1я 
или  пистолета,  а  я  чувствую,  что  то  или  другое  у  меня  впереди. 

42.  А.  А.  Бестужеву. 

Екатерпноградская  станица.  Ноября  2'2-го  1825  г. 

Пов^Ьришь  ли,  любезный  мой  тезка,  что  я  только  нынче  полу- 
чилъ  письмо  твое?  А  доказательствомъ,  что  я  боюсь  остаться  въ 
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долгу,  пусть  будетъ  теб'Ь  посп'Ьшность,  съ  которой  отв^&чаю,  Ны- 
н'ЬшнЮ  день  у  ыасъ,  лпиейскихъ,  богатъ  про11сшеств1я>ш, — сюда 
прибыль  Алекс1Ьп  Петровичъ;  кругомъ  меня  свисты,  впсты,  бредни, 
и  проч.  Но  самая  б.1агопр1ятпая  пора,  чтобы  собраться  съ  мы- 
слями, но  откладывать  до  завтра  не  хочу,— кто  знаетъ,  гд'Ь  мы 
завтра  будемъ,  и  скоро  ли  наживешь  здЬсь  хоть  суткп  спокой- 
ств1я?  Досугу  не  им1Ью  нн  на  секунду,  окруженъ  шумпымъ  сон- 
мпщсмъ,  даже  сплю  не  одинъ,  —  въ  моей  комнат^Ь  находится 
Мазаровпчъ,  съ  латпнскимъ  молитвсннпкомъ  и  дипломатиче- 
скимп  замыслами;  одно  спасен1е — это  изъ  постели  па  лошадь 
и  въ  поле.  Кавказская  цЬпь  ни  откудова,  отъ  Тамани  до  Кас- 
шискаго  моря,  не  представляется  такъ,  какъ  здЬсь;  не  свожу 
глазъ  съ  пея;  при  ясной,  солнечной  погод'Ь  туда,  за  сн11жныя 
вершины,  въ  глубь  этпхъ  ущел1и  погружаюсь  воображеп1емъ  и 
выхожу  пзъ  забвеп1я,  покудова  облака  пли  мракъ  вечерп1й  не 
скроютъ  совершенно  чудеснаго,  единствепнаго  вида:  тогда  только 
возвращаюсь  домой  къ  друзьямъ  и  скоморохамъ,  Климатъ  не- 
обыкновенный. На  Малк'Ь  я  началъ  что-то  поэтическое,  по  край- 
ней м'Ёр1^,  самому  очень  нравилось,  обстоятельства  прервали, 
остылъ,  но  при  первой  благопр1ятной  перемън'Ь  снова  завьюсь 
въ  эеиръ.  Что  ты  пишешь?  скажи  ын'Ё;  одно  знаю,  что  орг1и 
Юсупова  српсовалъ  мастерскою  кистью,  сдЬлай  одолжен1е,  внеси 
въ  повесть,  [нарочно  составь  для  нихъ  какую-нибудь  рамку. 
Я   это   еще   не  разъ   перечитаю    себ'Ь   и   др^тпмъ   порядочнымъ 

людямъ    въ    ут1Ьшен1е.    Этак1й    старый  придворный    и !..  Ор- 

жицшй  передалъ  ли  теб'Ь  о  нашей  встрЪч'Ь  въ  Крыму?  Вспо- 
мнили о  теб'Ь  и  о  РылЬев'Ь,  котораго  обними  за  меня  искренно, 
по-республикански.  Зовутъ  меня.  Прощай.  Не  пеняй,  что  мало, 
не  пеня!!,  что  толку  немного,  но  ей-ей!  я  сегодня  въ  вихряхъ 
ужасныхъ. 

Р.  8.  Любезн'Ьйш1й  Александръ,  не  пол-Ьнись,  напиши  мнЬ 
еще  разъ,  и  побольше,  что  въ  голову  взойдетъ;  не  пов'Ьришь, 
какимъ  всселымъ  расположен1емъ  духа  я  теб'Ь  нынче  обязанъ, 
а  со  мною  это  рЬдко  случается.  Поклонись  Булгарину.  Ни  Пчелы, 
ни  СЬвернаго  Архива,  ни  Сына  Отечества  не  могу  достать,  — 
как1е  мы  здЪсь  безграмотные!  Мой  адресъ:  Начальнику  Кавказа, 
корпуснаго  штаба  ген.-ма1ору  Вельяминову;  не  забудь,  а  то 
письмо  твое  опять  прокочуетъ  м'Ьсяцевъ  шесть. 

Адресъ:  въ  С.-Петербургъ,  Его  Высокоблагородш  М.  Г.  Александру 
Александровичу  Бестужеву.  У  Синяго  моста,  въ  доы'Ь  Американской 
компаши. 
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43.  В.  К.  Кюхельбекеру. 

Станица  Екатершюградская,  27-го  ноября  1825  г. 

Душа  МОЯ,  Вильгельмъ.  Сп1Ьшу  ув'Ьдомнть  тебя  о  г.1оемъ  лшть'Ь, 
покудова  не  народился  новый  ыЬсяцъ,  а  съ  ниыъ  и  новыя  ири- 
ключен1я:  еще  н'Ьсколько  диен  и,  кал1ется,  пущусь  съ  АлексЬемъ 
Петровичемъ  въ  Чечню;  если  тамъ  скоро  утишатся  военныя 
смуты,  переыдемъ  въ  Дагестапъ,  а  потомъ  возвращусь  къ  вамъ 
на  СЬверъ.  ЗдЬсь  мнопе,  или  лучше  сказать,  всЬ  о  теб'Ь  вспо- 
ыинаютъ:  Вельямиповъ,  съ  которымъ  я  до  сихъ  поръ  слонялся 
по  верхней  Кабард'Ь,  Коцебу  2~ы,  Цебриковъ,  Талызинъ,  Усти- 
мовичъ,  Павловъ  еЬс,  е1с.,  и  даже  старикъ  нашъ,  несмотря 
на  преаипою  вашу  ссору,  разспрашивалъ  о  тебЬ  съ  большимъ 
участ1емъ.  Аттестатъ  вышлется  къ  тебй  на-дняхъ.  Мазаровичъ 
непрем'Ьнно  бы  наградплъ  тебя  длинною  эпитемьею,  да,  по 
счастью,  надумывается  для  важыыхъ  депешъ  къ  Несельроду  и 
Комн.;  мы  жпвемъ  въ  одной  комнатЬ,  я  у  него  подъ  носомъ  то 
курю,  то  стр'Ьляю;  впрочемъ,  скоро  разстанемся, — я  въ  горы,  а 
онъ  черезъ,  обратно  въ  Тифлисъ.  Ты  былъ  въ  родахъ  въ  тотъ 
разъ,  какъ  приписалъ  мнЬ  строчки  дв'Ь  въ  письм'Ь  Одоевскаго, 
что-же  произвелъ?  Пришли  прочесть,  —  дай  мн'Ь  быть  воспр1ем- 
никомъ,  несмотря,  что  мы  въ  разлукЬ. 

Меня  слишкомъ  лениво  посЬщаетъ  БД0ХН0вен1е;  теперь  о  томъ 
и  помышлять  нечего, — развлечен1е  безпрестанное.  Б'Ьгичевъ  въ 
посл1&днемъ  письме  утЬшаегь  меня  закономъ  уиругости,  что  пру- 
жина, на  время  сжатая,  коль  скоро  псчезнетъ  препятств1е,  съ 
большимъ  порывомъ  отпрянетъ  и  па  свободе  сильн'Ье  будетъ 
дМствовать;  а  я  полагаю,  что  у  меня  дароваше  въ  род'Ь  мель- 
ничнаго  колеса,  и  коли  дать  ему  волю,  такъ  оно  вздоръ  заме- 
летъ;  право,  мплып  мой  Впльгельмъ,  не  знаю,  съ  к'Ьмъ  я  умомъ 
под'Ьлился,  но  на  мою  долю  осталось  нешюго.  Помоги  тебЬ  Богъ, 
будь  меня  достойн'Ёе  во  мнЬн1п  друзей  и  недруговъ.  Кстати  о 
достоинстве:  какой  нашъ  старикъ  чудесный,  не  взирая  на  всЬ 
о  немъ  кривые  толки;  вотъ  уже  нтЬсколько  дней,  какъ  я  при- 
сталъ  къ  нему  въ  родЬ  т'1^ни,  но  ты  не  пов1^рншь,  какъ  онъ 
занпмателенъ,  сколько  свЬлшхъ  мыслей,  глубокого  познан1я  лю- 
дей всякаго  разбора,  остроты  разсыпаются  полными  горстями, 
ругатель  без/калостный,  но  патрхотъ,  высока,я  душа,  замыслы  и 
способности  точно  государственные,  истинно  русская,  мудрая  го- 
лова. По  долговременной  отлучк11  я  ему  еще  лучше  узналъ  ц:Ьну. 
Это  не  пом'Ьшаетъ  мн'Ь  когда-нибудь  съ  нимъ  разссориться,  но 
уважен1я  моего  онъ  ни  въ  какомъ  случае  утратить  ие  молгетъ, 

Д'Ьла  зд1Ьшн1я  были  довольно  плохи,   и  теперь  горизонтъ  едва 
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проясняется.  Еабарду  Вельямпновъ  усмпрплъ,  однимъ  улэромъ 
свадплъ  двухъ  столповъ  вольиаго,  благороднаго  народа.  Надолго 
лп  это  подьйствустъ?  Но  вотъ  какъ  происходило.  Кучукъ  Д/кан- 
хотовъ  въ  здЬшнем'1)  феода,1изм1^  самый  значительный  влад'^лецъ, 
отъ  Чечни  до  Абазеховъ  никто  не  коснется  ни  табуповъ  его,  ни 
подвластныхъ  ему  ясыреи,  и  нами  поддержанъ,  самъ  тоже  счи- 
тается изъ  преданныхъ  русскимъ.  Сынъ  его,  люби.мецъ  АлексЬя 
Петровича,  былъ  при  посольств'1)  въ  Персии,  но,  не  разделяя 
любви  отца  къ  Росс1и,  въ  посл'Ьднемъ  вторжси1и  закубанцевъ 
былъ  на  пхъ  сторонТ»,  и  вообще  храбрЬишШ  изъ  всЬхъ  молодыхъ 
киязеИ,  первый  стрЛлокъ  и  наЬздннкъ  и  на  все  готовый,  лишь 
бы  кабардпнск1я  Д'Ьвушкп  воспъва.тп  его  подвиги  по  ауламъ. 
Велено  его  схватнть  и  арестовать.  Онъ  самъ  явился  по  пригла- 
шению въ  На.1ьчпхскую  крепость,  въ  сопровожден1п  отца  и  дру- 
гпхъ  князей.  Имя  его  ДламОулатъ,  въ  сокращенш  по-черкески 
Дл;амботъ.  Я  стоялъ  у  окна,  когда  они  въезжали  въ  крЬпость; 
старикъ  Кучукъ,  обвитый  чалмою  въ  знакъ  того,  что  посВтилъ 
святыя  зйста,  Мекку  и  Медину,  друг1е,  не  столько  знатные,  вла- 
д:Бльцы  'Ьхалп  поодаль,  впереди  уздени  п  рабы  пЬш1е;  Джамботъ 
въ  велпкол1эПномъ  убраиств:Ь,  цветной  тшплой  сверхъ  панцыря, 
кпнжалъ,  шашка,  богатое  сЬдло  п  за  плечами  лукъ  съ  колча- 
номъ.  Сп'Ьшилпсь,  вошли  въ  приемную.  Тутъ  объявлена  имъ  воля 
главнокомандующаго.  ЗдЪсь  арестъ  не  то,  что  у  насъ,  не  скоро 
даотъ  себя  лпшпть  оруж1Я  челов'Ькъ,  который  въ  немъ  всю  честь 
полагает!..  Джамботъ  решительно  отказался  повиноваться.  Отецъ 
уб^ждалъ  его  не  губить  себя  и  всЬхъ,  но  онъ  былъ  непрекло- 
ненъ;  иача.1псь  переговоры;  старикъ  и  н'Ькоторые  съ  пимъ  при- 
шли къ  Ве.1ьям1шову  съ  просьбою  не  употреблять  насил1я  про- 
тивъ  несчастнаго  сы'Ьльчака,  ко  уступить  въ  семъ  случае  было 
бы  несогласно  съ  пользою  правительства.  Солдатамъ  вел-Ьно  окру- 
жить ту  комнату,  гд'Ё  засЬлъ  ослушникъ;  съ  нимь  былъ  другъ 
его  Капаматъ....,  при  мал-Ьишемъ  покушен1и  къ  поб'Ьгу  отданъ 
былъ  приказъ,  чтобы  стр1Ьлять.  Я,  знавши  это,  заслопилъ  собою 
окно,  въ  которое  старикъ  отецъ  могъ  бы  все  видЬть,  что  про- 
исходило въ  другомъ  дом'Ь,  ГД'Ё  былъ  сынъ  его.  Вдругъ  раздался 
выстрЬлъ.  Кучукъ  вздрогнулъ  и  поднялъ  глаза  къ  небу.  Я  огля- 
нулся. Выстр1^лилъ  Джамботъ  изъ  окна,  которое  вышибъ  ногою, 
потомъ  высунулъ  руку  съ  кинжаломъ,  чтобы  отклонить  окружаю- 
щпхъ,  выставилъ  голову  и  грудь,  но  въ  ту  же  минуту  ружей- 
ный выстрЬлъ  и  штыкъ  прямо  въ  шею  повергли  его  на  землю, 
всл1;дъ  за  этимъ  еще  Н'ёсколько  пуль  не  дали  ему  долго  бо- 
роться со  смертш.  Товарищъ  его  прыгнулъ  за  нимъ,  посреди 
двора  такл"1е  былъ  встр'Ьченъ  въ  упоръ  п1^сколькиж0  выстрЬлалш, 
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палъ  на  кол1[>на,  но  они  были  раздроблены,  оперся  на  л'Ьвую 
руку  и  правою  усп'Ьлъ  еще  взвестп  курокъ  пистолета,  далъ 
промахъ,  и  тутъ  же  лишился  жизни. 

Прощай,  мои  другъ;  ми'Ь  такъ  м'Ьшали,  что  не  дали  порядочно 
досказать  этой  кровавой  сцены;  вотъ  уже  м'Ьсяцъ,  какъ  она  про- 
исходила, но  у  меня  изъ  головы  не  выходитъ.  МнЪ  было  л^аль 
не  т'Ьхъ,  которые  такъ  славно  пали,  но  старца-отца.  Впрочемъ, 
онъ  остался  кеподвижеиъ,  и  до  сихъ  поръ  не  видно,  чтобы  смерть 
сына  на  него  сильн'Ёе  под'Ьйствовала,  чЪмъ  на  меня.  Прощай  еще 
разъ.  Кланяйся  Гречу  и  Булгарину. 

44.  С.  Н.  Б':Ёгичеву. 

Станица  Екатериноградская,  7-го  декабря  1825  г. 
На  уб'Ьдительныя  твои  ут1Ьшен1Я  и  сов'Ьты  иадобио  бы  мн^ 
отв'Ёчать  не  словами,  а  д-Ёлами,  драгкайийй  мой  Степанъ.  Ты 
совершенно  нравъ,  но  этого  для  меня  недовольно,  ибо,  кром^Ь  го- 
лоса здраваго  разсудка,  есть  во  мн'Ь  какой-то  внутренн1й  распо- 
рядитель; наклоняетъ  меня  ко  мрачности,  скук'Ь,  и  теперь  я 
тотъ-же,  что  въ  6еодос1и:  не  знаю  чего  хочу,  и  удовлетворить 
меня  трудно.  Жить  и  не  желать  иичего,^согласись,  что  это  по- 
ложен1е  незавидно.  —  Ты  говоришь  мн'ё  о  талант-Ь;  надобно  бы 
вм'Ёст'Ь  съ  т'Ьмъ  им'Ьть  всегда  охоту  имъ  пользоваться,  но  тЬ 
промежутки,  когда  чувствуешь  себя  пуст1^йшимъ  головою  и  серд- 
цемъ,  ч^мъ  прикажешь  ихъ  наполнить?  Люди  не  часы;  кто 
всегда  похожъ  на  себя,  и  гдК!  найдется  книга  безъ  прот1Шор1Ьч1Й? 
Чтобы  дальше  не  1овничать,  пускаюсь  въ  Чечню:  А.  П.  не  хо- 
т1Ьлъ,  но  я  самъ  ему  навязался.  ■ —  Теперь  это  меня  и'1>сколько 
занимаетъ,  ■ —  борьба  горной  и  л'ёсной  свободы  съ  барабаннымъ 
просв-Ьщеньемъ,  д'Ьйств1е  конгревовъ;  будемъ  в1Ьшать  и  прощать 
и  плюемъ  на  Истор1ю.  Насчетъ  А.  П.  объявляю  тебЬ,  что  онъ 
умн'Ье  и  своеобычлив1Ье,  ч'Ьмъ  когда  либо.  Удовольств1е  быть  съ 
нимъ  покупаю  смертельною  скукою  во  время  виста;  уйти  некуда, 
вс1Ё  ст'Ёснены  въ  одной  комнат11;  но  потомъ  за  ужиномъ  и  по- 
слЪ  до  глубокой  ночи  разговорчивъ,  оригиналенъ  и  необыкно- 
венно пр1ятенъ.  Нынче,  съ  т'йхъ  поръ  какъ  мы  вм'Ьст^Ь,  я  еще 
бол^е  дивлюсь  его  сложен1ю  т-Ёлесному  и  нравственному.  Безпре- 
станно  сидитъ  и  не  знаетъ  почечуя,  окруженъ  г.т^^пцами  и  не 
глуп1>етъ.  Нужна  оговорка:  Вельяминовъ,  его  начальникъ  штаба, 
чрезвычайно  неглупый  челов'Ькъ,  твердыхъ  прави.дъ,  прекрасиМ- 
шихъ  св'Ьд^н1й  е1:с.  Но  онъ  не  былъ  при  немъ  все  время,  что 
я  находился  въ  Росс1и,  почти  3  года.  Съ  этимъ  я  въ  нын'Ьшн1Й 
пр11Бздъ  въ  короткое  время  сблизился  бо.лЪе,  чЬмъ  прежде.  Глазъ 
на  глазъ,   судьба  завела  меня   съ  нимъ  на  Малку,  и  оттуда  къ 
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разнымъ  укр'бплен1ямъ  новой  Л11н!п:  вер  вм-Г.стЬ,  и  все  одни;  я 
это>г^'  случаю  благодарепъ  за  преь'расиПтное  открыт1С  достоПнаго 
человека.  Что  говорить  о  нрмъ  Якубоинчь?  Коли  ругаетъ,  такъ 
вретъ.  Вообще  многое,  что  ты  слышалъ  отъ  меня  прежде,  я 
нынче  поревкрилъ,  во  многомъ  я  самь  ошибался.  Напр.  на- 
счеть  Давыдова,  мпЬ  ка.ча.юсь,  что  Е.  не  довольно  иастапвалъ 
объ  его  опрод'Ьленп!  сюда  въ  дттз'юппые.  Теперь  нмТ.ю  неоспо- 
рп.мыя  доказательства,  что  онъ  пт.сиолько  разъ  настоятельно 
этого  требовалъ,  по.тучалъ  один  и  т1Ь-же  отказы.  Зная  и  Давы- 
дова н  здЬи1Н1я  д-Пла,  нахожу,   что   это   немаловажный   промахъ 

Правительства.    Сталь   бы.1ъ  безкорыстенъ,  а  кромЬ  того 1и- 

саневичъ  храб[)Ы1ш)Г1  челов'Ькъ,  но  опро.метчивъ,  умеръ  геройски, 

жилъ  безъ  толку.    Горчаковъ ,    Шулыинъ  и  не  болЬе. 

Зд'Ьсь  нуженъ  воеипы!!  челов'Ькъ,  решительный  и  умный,  не 
только  исполнитель  чужихъ  предначсртан1и, — самъ  творецъ  своего 
поведен1я,  недремлю1Ц1и  наблюдатель  всего,  что  угронгастъ  по- 
рядку н  спокоиств1Ю  отъ  Усть-Лабы  до  Андреевской.  Загляни 
на  карту  и  суди  о  важности  этого  назначения.  Давыдовъ  зд^сь 
во  многомъ  поправилъ  бы  ошибки  самого  А.  П.,  который  при- 
томъ  не  можеп^  быть  самъ  повсюду.  Эта  краска  рыцарства,  ка- 
кою судьба  отт1Ьнила  характеръ  нашего  пр1ятеля,  привязала  бы 
къ  нему  Кабардинцевъ.  Я  теперь  лично  знаю  многихъ  князей  и 
узденей.  Двухъ  при  ми'Ь  застрелили,  другихъ  заключили  въ  ко- 
лодки, загнали  сквозь  строй;  на  одного  я  третьяго  дня  набрелъ 
за  рЬкою, — виситъ.  и  вЬтеръ  его  медленно  качаетъ.  Но  действо- 
вать страхомъ  и  щедротами  можно  только  до  времени;  одно  стро- 
жайшее правосуд1е  миритъ  покоренные  народы  съ  знаменами  по- 
бедителей. Посмотримъ,  чемъ  кончится  походъ  противъ  Чечен- 
цевъ;  ихъ  взволновалъ  не  столько  Имамъ,  пророкъ  недавно  вдох- 
новенный,   какъ    покойный  Грековъ,  способный  человекъ,  но 

Войска  точно  мало,  но  хорошихъ  начальнпковъ  вовсе  нетъ.  Съ 
успехами  въ  Чечне  сопряжена  тишина  здесь  между  Кабардин- 
цевъ, и  Закубанцы  не  посмеютъ  такъ  часто  вторгаться  въ  наши 
границы,  какъ  прошлою  осенью.  Имя  Е.  еще  ул;асаетъ;  дай  Богъ, 
чтобы  это  очарован1е  не  разрушилось.  Въ  Чечню!  въ  Чечню!  Здесь 
воина  особаго  рода:  главное  затруднен1е  въ  дебряхъ  и  ущельяхъ 
отыскать  непр1ятеля;  отыскавши,  истребить  его  ничего  не  значитъ. 
Прощай,  я  завлекся  темъ,  что  передъ  глазами;  все  это  не- 
складно, но  ты  добавишь  собственнымъ  размышлен1емъ.  Целуй 
Анну  Ивановну  и  Дмитрия.  Мне  бы  хотелось  изъ  похода,  т.  е., 
месяца  черезъ  два  прямо  къ  вамъ  воротиться,  а  впрочемъ  что 
Богъ  на  душу  положить.  Пиши  въ  главную  квартиру  на  имя  А.  П. 


332 

45.  А.  А.  Жандру. 

Станц5я  Екатерпнградская,  18  декабря  1825  г. 

Андрей,  любезн'Ьцш1й,  я  только  нынче  получилъ  почту  твою 
отъ  19-го  окт.,  а  когда  моя  по11детъ,  п  черезъ  кого  доставить 
въ  Георпевскъ,  не  знаю,  но  досугъ  есть,  п  пишу.  Философ1я  твоя 
чуть  было  меня  не  прослезила,  милый!  Оглянись,  съ  тобою  умн'Ьй- 
шая,  исполненная  чувства  и  в'Ьрная  сопутница  въ  этой  жизни,  и 
какъ  разнообразна  и  весела,  когда  не  сердится.  У  тебя  я,  я  и  я, 
а  нашъ  Александръ  Одоевсшй? — И  когда  мы  не  вм'Ьст1Ь,  есть  о 
комъ  думать.  Ауес  се  сог1ё§е  (Гат18  оп  пе  з'еппиуе  раз  топ 
соеиг,  въ  томъ  и  счасие,  чтобы  сердце  не  оставалось  пусто. 
Да  хотя  бы  у  насъ  только  и  назначен1Я  было,  чтобы  теб'Ь  ко 
мн'Ь  писать,  а  ын'Ь  любоваться  твоею  эппстол1ею,  такъ  есть  за 
что  благодарить  Бога.  Какъ  ты  рЬшплъ?  Все  равно,  а  я  нынче 
весь  день  былъ  занятъ  твошш  портретами.  Вижу,  что  правда,  и 
огорчительная  насчетъ  Кат.  и  Кандида.  Смерть  Государя  причи- 
ною, что  мы  зд'Ьсь  запраздновали,  и  нж  съ  м'Ьста.  Мн'Ь  уже 
тошно  становится,  никакого  толку.  Мазаровичъ  съ  утра  моритъ 
меня  изломаннымъ  французскимъ  языкомъ. 

Сн1Ьгъ  ПетербургскШ,  солнца  давно  н1&тъ,  скучно  въ  пол4, 
дома  еще  скучн1Ёе,  не  даютъ  призадуматься;  все  это  въ  род16 
Арабесковъ,  какъ  объ  нихъ  говоритъ  Алексей  Петровичъ,  что  у 
человека  изъ  цы  дубъ  растетъ,  съ  котораго  онъ  зубами  же- 
луди хватаетъ.  Глупо. 

Для  развлечен1я  бываю  по  вечерамъ  въ  Аз1атской  дружеской 
бесЬд'Ё  Мпрза-Джана,  а  у  него  пьвецъ  Ала1еръ  мурлычитъ  та- 
тарсшя  эклоги;  коли  походъ  въ  Чечню  не  состоится,  то  я  дол'Ёе 
не  выдержу;  какъ  шг  люб.1ю  А.  П.,  но  по  сов1ёсти  сказать, — на  что 
я  ему  надобенъ?  Вотъ  вамъ,  напр.,  я  точно  необходимъ,  теперь 
саыъ  вижу,  испыталъ  что  такое  разлука,  тянетъ  обратно,  увЬ- 
ренъ,  что  встрЬтятъ  меня  съ  тою  же  горячностью,  съ  которою 
провожали,  а  быть  кому-нибудь  въ  ут'Ьшен1е  куда  приятно!! 

Сд-Ьдай  милость,  объяви  мнЬ  искренно,  или  вы  лучше  скажите 
мнъ,  милый  другъ  Варвара  Семеновна,  отъ  чего  нашъ  Александръ 
такъ  страстно  отзывается  МН'Ь  о  В.  Н.  Т 

Ночью  еидитъ  у  ней,  и  оттудова  ко  МН'Ь  пишетъ,  когда  уже 
всЪ  д'Ёти  спать  улеглись:  пе  давайте  ему  сильно  увлекаться 
этою  дружбою,  я  по  себЬ  знаю,  какъ  оно  бываетъ  опасно.  Но 
могкетъ  быть  я  гадкими  моими  сомн'Ьшями  оскорблю  и  ее,  и 
Александра.  Виноватъ,  мнЬ  простительно  въ  другихъ  предполагать 
н'Ьсколько  той  слабости,  которая  испортила  мн'Ь  полжизни.  Точно 
это  вздоръ,  она  его  гораздо    стар1&е,   ни  съ  чЬмъ  несообразно,  и 
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вы  утапте  эту  статью  отъ  нашего  друга;  кстати  онъ  теперь  въ 
Москв'Ь,  по  возвра1цеи1п  ради  Бога  ему  пс  показывайте.  Не  хочу 
отъ  васъ  скрывать  моихъ  пятенъ  чтобы  однпмъ  махомъ  уничто- 
жить всю  эху  подлость.  Прощайте,  милыя  мои  безцЪппыя  су- 
щества. Какое  у  васъ  движеи1е  въ  ПетербургЬ!! — А  здЪсь...  По- 
до/кдемъ.  Варвара  Ссмеповна,  понуждайте  нашего  л'Ьнпвца  чтобы 
не  отставать  отъ  Одоевскаго,  я  передъ  вами  на  кол'Ьна  ста- 
новлюсь. Пишите  къ  дальнему  другу  и  родственнику  (вашего 
избранья).  Сто  разъ  благодарю  васъ,  что  няньчптс  Вильгельма; 
чуръ  не  заглядываться,  тотчасъ  треснется  головою  объ  полъ.  На- 
дняхъ  прибылъ  сюда  фельдшеръ  Якунинъ  и  прпвезъ  мпЬ  письмо 
изъ  Театральной  школы;  стало  быть,  какъ  я  ни  далекъ  отъ  нея, 
а  все  ближе  васъ,  вы  в1Ьрпо  съ  нею  не  бываете  въ  такпхъ  ко- 
роткпхъ  сношен1яхъ.  Шаховской  таки  сосваталъ  сестру  за  по- 
лице11скаго  Юпитера,  чортъ  съ  ними  со  всеми.  Скажите  мн1Ь  два 
слова  объ  Аристофаи'Ь,  ФонтанТ.,  Колосовой,  Каратыгиной,  Гри- 
горьев1&.  Правда  я  было  позабылъ,  что  не  т'Ь  времена. 

Отъ  ужаса  вся  стынетъ  кровь, 
Лишь  плачетъ  тихая  любовь. 

На  чей  счетъ  Булгарпнъ  нынче  ветошнпчаетъ,  съ  к1Ьмъ  въ 
воин^Ь?  Прощай,  брать  Андрей,  когда-нибудь  напишу  тебЬ  умпЬе, 
а  ты  все-таки  отвечай.  Коли  вы  Варинькп  не  согна.1и,  такъ  по- 
и1Ьл)11  ее  отъ  меня;  между  т'Ьмъ  мой  Сашка  почтительно  вамъ 
кланяется. 

Продолженге  впредь — твоя  ли  рука  ^). 


46.  0,  В.  Булгарину. 

С17-Г0  февраля  1826). 

Съ  дозволешя  инквизпщи. 

Друзья  мои,  Гречъ  или  Булгарииъ,  кто  изъ  васъ  въ  тппогра- 
ф1и?  Пришлите  мн'Ь  газетъ  какихъ-нибудь  и  журналовъ,  и  н1&тъ- 
лп  у  васъ  «Чапльдъ-Гарольда?»  Меня  зд'Ьсь  заперли,  и  я  поги- 
баю отъ  скуки  и  невинности.  Чуръ!  Молчать.  Грибо1Ьдовъ.  Глав- 
ный штабъ,   17-го  февр.  Баз  Рар1ег  1п'8  Геиег. 

баддей,  мой  другъ,  познакомься  съ  капптаномъ  зд'Ёшнпмъ  Жу- 
ковскпмъ,  пои8  8оттез  сатагасТез  сотте  сосЬопв,  можетъ 
быть  удастся  теб'Ё  и  ко  мнЪ  проникнуть.  Я  писалъ  къ  Государю, 
ничего  не  отв'Ьчаетъ. 

(На  оборот^:)  М.  Г.  Николаю  Ивановичу  Гречу  или  бадею  Вене- 
диктовичу Булгарину  въ  собственныя  руки. 


^)  Подражанхе  рук'Ь  А.  А.  Жандра. 
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47.  Ему  же. 

(Безъ  даты,  1826). 
Сто  тысячъ  разъ  благодарю,  что  потЬшилъ  заключеннаго;  а 
то  я  сид'Ьлъ  только  II  проклиналъ  мопхъ  гонителей.  Сд'Ьлай  одол- 
жен1е,  не  пуга11ся.  Бояться  людей  значитъ  баловать  ихъ.  Пришли 
мн1Ь  Пушкина  сти10творен1я  на  одн1Ь  сутки.  Какъ  бы  я  желалъ 
тебя  вид1Ьть. 
(На  обороте:)  Издателю  Северной  Пчелы. 


48.  Ему  же. 

(Безъ  даты,  1826). 
Атласъ  къ  Анахарсису.    Вчера   я    говорилъ  Жуковскому,    что 
ты  у  него  былъ;   онъ  у  меня   спрашивалъ,  вид'Ьлъ-ли  ты  меня? 
Н'Ётъ.    Коли    захочешь,    онъ    доставить    теб'й    случаи    у    меня 
побывать. 


49.  Ему  же. 

(Безъ  даты,  1826). 
Благодарю  тебя  за  четверонопе  «Апнологи»;  на-дняхъ  дочи- 
тываю «Ве^егапйо»;  коли  еще  н'Ьтъ  продолжен1я,  то  достань 
мн1&  старое  издан1е,  которое  мн'Ь  15  л'бтъ  тому  назадъ  подарилъ 
профессоръ  Буле;  оно  доведено  до  Фихте  и  Шеллинга.  Также 
«Анахарсиса»  скоро  кончу  и  попрошу  на  м'Ьсто  его  «Шубер- 
товы  календарики».  Кажется,  что  мнЬ  воли  еще  долго  не  ви- 
дать, и,  в'Ьроятно,  буду  отправленъ  съ  фельдъегеремъ;  въ  та- 
комъ  случае,  я  матушк'Ь  дамъ  знать  о  деньгахъ,  которыми  ты 
меня  одолжилъ. 


50.  Ему  же. 

(1826). 

Дай,  братъ,  пожалуйста  д.1инныхъ  академическихъ  газетъ,  да 
еще  какихъ-нибудь  журналовъ,  я  тотчасъ  пришлю  назадъ.  В-йр- 
иый  твой  другъ. 

51.  Ему  же. 

(1826). 
Любезный  другъ.  Съ  нами  чудныя  нроисшеств1Я.  Караулъ  при- 
ставленъ  строжайш1Й,  причина  неизвК^стная.  Между  т1>мъ  я  Ко- 
митетомъ  онравданъ  начисто,  какъ  стекло.  Ивановсый,  благород- 
111>йш1й  челов'Ькъ,  въ  кр'Ёпости  говорилъ  мн'Ь  самому,  и  вся- 
кому гласно,  что  я  немедленно  буду   освоболгденъ.   Притомъ   об- 
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хождеше  со  мною,  какъ  его,  такъ  и  прочнхъ,  было  совсЬмъ 
не  то,  которое  ым1Ьютъ  съ  подсудимыми.  Казалось,  все  кончено. 
Съ1&здп  къ  Пвановскомл',  онъ  тебя  очень  любнтъ  н  уважаетъ; 
онъ  члрнъ  Вольпаго  Общества  Любителей  Словесности  и  много 
во  мп11  приипмалъ  уча1'т1я.  Разгка;ки  ему  мое  ноложси1е  и 
нав'Ьда11СЯ,  чего  мн'К  оиа!дать.  У  меня  желчь  такъ  скопляется, 
что  боюсь  слечь  пли  съ  курка  спрыгнуть.  Да  не  будь  трусъ, 
напиши  мн'Ь,  я  записку  твою  сожгу,  или  передай  св'Ьд'Ьн1я 
Ж*,  а  тотъ  перескажетъ  А*,  а  А*  найдетъ  способъ  мн1Ь  сооб- 
щить. Уа1е.  *1 

52.  Ему  же. 

(Бозь  даты  1826). 
Сделай  одо.джеше,  достань  у  Греча  или  у  кого-нибудь  атласъ 
«къ  Анахарспсу»,   пли  какую-нибудь   карту   Грец1И,   да  новыхъ 
журналовъ  пришли.  О  правосуд1е!! 


53.  Ему  же. 

(Безъ  даты  1826). 

Любезный  другъ,  коли  ты  будешь  что-нибудь  писать  о  «Теле- 
граф'Ь»,  не  можешь-лн  его  спросить,  какъ  опъ  ухитрился  произ- 
нести грозный  судъ  о  ход!!  Катенинско11  трагед1и  по  одному 
только  д'Ьйств^ю,  которое  напечатано  въ  «Талш»?  Это  или  что- 
нибудь  подобное  пон;алуйста  скажи  печатно.  Коли  я  напишу,  то 
никого  не  ув'Ьришь,  чтобы  тутъ  не  прим'Ьшалось  дружеское  при- 
страст1е;  я  думаю,  лучше,  коли-бы  ты  самъ  вступился. 

Прощай,  будь  здравъ.  Верный  твой  А.  Г. 


*)  Ответное  письмо  в.  В.  Булгарина  А.  С.  Грибо-Ьдозу. 

(Безъ  даты). 

Любезный  другъ!  Береги  свое  здоровье,  не  мучься  и  не  терзайся 
напрасно.  Ты  невпненъ,  следовательно  будешь  освобожденъ  въ  са- 
момъ  скор'Ьйшемъ  времени,  и  одна  только  печальная  церемон1Я  могла 
удержать  течен1е  д4лъ.  Почтеин'1йш1й  Михаила  Петровичъ  разска- 
жетъ  тебе,  что  твое  освобожден1е  —  вещь  верная.  Щлый  городъ 
знаетъ,  съ  какою  радостью  Государь  освобонсдаетъ  невинныхъ:  за 
что-жъ  тебя,  ангела,  стали-бы  дерлсать'г  Пожалуйста  успокойся!  Умъ 
и  твердость  познаются  въ  противностяхъ  судьбы.  Ты  подвергся 
только  кроткому  опыту.  Перенеси  съ  твердостью,  и  в^рь,  что  я  въ 
сердце  бол^е  мучусь  твоею  мукою,  нежели  ты  свопмъ  заключеи1емъ. 
Теперь  я  успокоился,  и  ты  успокойся.  Познай  руку  Провыд'Ьн1я,  ко- 
торое спасло  тебя  отъ  клеветы.  Над'Ьюсь  вскоре  при 

(На  нтахъ  словахъ  письмо  разорвано,  а  на  оборотЬ  рукою  Грибо- 
Ьдова  написана  стЬдующая  записка). 
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54.  Бму  же. 

19-го  марта  (1826  г.). 
Любезный  другъ.  Одолжи  меня  150  рублями,  а  коли  у  тебя 
н1Ётъ,  то  изв'Ёстп  о  моелъ  голодномъ  полоукен1П  Ж**  или  Петр. 
Никол.  Ч*.  Въ  случае,  что  меня  отправятъ  куда-нибудь  подал1Ье, 
я  чрезъ  подателя  этой  же  записки  передамъ  теб'Ё  мой  адаманто- 
вый крестъ,  а  ты  его  по  боку.  Прощай. 

55.  Ему  же. 

(Мартъ  1826). 

Любезный  другъ,  очень,  очень  благодаренъ  теб'Ь  за  присылку 
денегъ.  Сд'йлай  одолжеше,  достань  мн-Ь  «Тавриду» — Боброва,  да 
ежели  нельзя  им'ёть  на  подержаше,  то  купи  мн1&  ]е  Саки! 
ДШёгепЫе!  с1е  Ггапсоеиг  по-французски  или  по-русски. 

(На  другой  по1овин1Ь  этой  же  записки): 

19-го  марта  получплъ  я  въ  займы  отъ  вадея  Венедиктовича 
Булгарипа  ассигнац1ями  сто  пятьдесятъ  рублей.  Александръ  Гри- 
бо'Ьдовъ. 

56.  Ему  же. 

(1826). 

Христосъ  Воскресе,  любезный  др^тъ,  Жуковсшй  просилъ  меня 
достать  ему  точно  такое  же  народное  издан1е  Крылова,  какъ  то, 
которое  ты  мн1Ь  прислалъ.  Купи  у  Оленина.  Уоиз  еп^епДег 
1)1еп,  дне  ]е  не  рейх  раз  1и1  геГизег  ип  реи^  ргёзеп!;  с1е  се 
§епге.  Да  пришли,  братъ,  газетъ.  Другъ  мой,  когда  мы  свидимся!!! 

N0.  Крылова  онъ  нынче  же  долженъ  подарить  въ  именины 
какой-то  ему  любезной  дамочк1Ь, 

57.  Ему  же. 

(1юнь  1826). 

Любезный  другъ,  пересмотри  все,  что  я  отмЬтилъ  на  память, 
потому  что  у  меня  никакой  н'Ётъ  книги  о  Перс1и.  Зач'Ёмъ  ты 
мн'Ё  прислалъ  вдвойн'Ь  работу?  Я  сначала  не  прим1Ьтилъ,  что  это 
одно  и  то  же,  и  писалъ  на  черномъ  сппск'Ё,  потомъ  тоже  прп- 
нуяценъ  былъ  перенести  въ  б^лую  тетрадь! 

N3.  При  имени  Александра  Гривсъ,  въ  Бомбе'Ё,  нельзя-ли 
приложить  слКздующее  зам'Ьчан1е: 

Семейство  Гривсъ,  а'Ьтл  покойнаго  Петербургскаго  медика,  по- 
лучило насл1&дство  посл1&  дяди  въ  Бомбе1з,  съ  услов1емъ  въ  немъ 
поселиться.  Тамъ  д^Ьвицы  Гривсъ  славятся  своею  красотою  и 
привязанностью  къ  Росс1и,  и  вообще  пзв^^етны  подъ  назван1емъ 
гордыхъ  Петербургскихъ  красавицъ.  Мног1е  знаменитые  искатели 
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домогались  пхъ  руке,  но  не  были  приняты  даже  въ  «шсло  ихъ 
знакомыхъ:  между  т'Ьмъ  какъ  всяк!!'!  Русск1й,  о.та  хоть  мель- 
комъ  побысавш1и  въ  Росс1п  находить  въ  ихъ  дом'Ь  самый  ла- 
сковый II  родственный  пр1емъ.  Зд'Ьсь  новый  этому  опытъ. 

Неужели  ты  не  зам1&тилъ,  что    Цпкулинъ  вретъ  объ  англ1Й- 
скомъ  наказашп  кошками?! 


58.  Ему  же. 

(Безъ  даты  1826). 
Очень  хорошъ  и  заботливъ  ты,  Калибанъ  Венедиктовичъ!  При- 
сылаешь ко  МНЕ  Муханова,  а  не  могъ  Ш1%  дать  знать  объ  от- 
правлен1и  въ  ночь  фельдъегеря;  такимъ  образомъ,  заготовленныя 
мои  письма  остались  въ  стол1Ь  и  будутъ  лежать  по  твоей  ми- 
лости. Гд'Ь  ты  вчера,  моя  душа,  набрался  необыкновеннаго  вдох- 
новен1я?  Эй,  берегись.  Галича  получнлъ;  насчетъ  шеинаго 
платка  успокой  Семена,  которому  ирошу  засвид'Ьтельствовать  мое 
почтен1е. 

59.  Ему  же. 

(Безъ  даты  1826). 
Любезный  Булгаринъ,  какъ  тебя  Богъ  бережетъ?  О  Греч'Ь  я 
слышалъ  непр1ятность,  будто  его  снова-здорово  пресл'Ьдуютъ  за 
Госнера:  я,  между  т1Ьмъ,  странствую  по  берегу  морскому  и  пере- 
ношусь то  на  верхъ  Дудоровой  горы,  то  въ  пески  Оран1енбаума; 
на-дняхъ  ворочусь,  и  прямо  въ  твою  пустыньку.  «Вегдегоп» 
не  нашелся  у  Майера;  Шмидта  я  прочелъ,  и  лучше  бы  не  чп- 
талъ:  безконечное  прен1е  объ  уродахъ  Уйгурахъ,  Турки-ли  они, 
или  Тангутцы?  Тпбетинцы?  Столько  трудовъ  для  объяснен1я  себ*, 
кто  былъ  давно  псчезнувш1и  народъ,  о  которомъ  почти  никто 
не  говорилъ,  который  ничего  не  сд'Ёлалъ  достопамятнаго,  и  про- 
палъ,  какъ  не  бывалъ.  Сд'Ьлай  одолжен1е,  пришли  «Времян- 
никъ»  и  «Абуль-Газа»,  да  коли  и'Ьтъ  «Бержерона»,  такъ 
по-русски  «План-Карпина»;  в'Ёроятно,  достать  можно.  Онъ  у 
меня  въ  Москв'Ь  есть.  Прощай,  поминай  добромъ.  Греча  очень, 
очень  жал1Ью,  но  ув'Ьренъ  что  всЬ  нападки  на  него  пустыя. 
Верный  твой... 
(На  обороте):  М.  Г.  Оадею  Венедиктовичу  Булгарину. 


60.  с.  Н.  Б-Ьгичеву. 

9  декабря  1828  г. 

Милый  другъ  М0Й1    Плохое  мое  житье  зд-Ьсь.  —  На  войну  не 
попалъ,  потому  что  и  А.  П.  туда  не  попалъ.  А  теперь  другаго 

Сборн.  дНивы"  1892  г.  Августъ.  Соч.  Грибоедова.  22 


рода  воина.  Два  старш1е  генерала  ссорятся,  а  съ  подчоненньпъ 
перья  летятъ.  Съ  А.  П.  у  меня  родъ  про1ланцен1Я  прежней 
дружбы.  Денисъ  Васи.1ьевичъ  этого  не  знаетъ;  я  не  намЬренъ 
вообще  давать  это  зам^Ьчать,  и  ты  держи  про  себя.  Но  старикъ 
нашъ  челов'Ькъ  прошедшаго  в'Ька.  Несмотря  на  все  превосход- 
ство, данное  ему  отъ  природы,  подверженъ  страстямъ.  Сопер- 
никъ  ему  глаза  колетъ,  а  отд'Ёлаться  отъ  него  онъ  не  мо- 
жетъ  и  не  у>йетъ.  Упустилъ  с.дучай  выставить  себя  съ  вы- 
годной стороны  въ  глазахъ  соотечественниковъ,  слишкомъ  ува- 
жалъ  непр1ятеля,  который  этого  не  стоилъ.  Вообще  война  съ 
перс1янами  самая  несчастная,  медленная  и  безвыходнал.  Пого- 
димъ  и  посмотримъ. 

Я  на  досуг'Ь  кое-что  пишу.  Жаль,  что  не  въ  силахъ  распро- 
страниться теб1Ь  о  себ4  и  о  моихъ  создан1яхъ.  —  Сейчасъ  изъ 
об'Ьда,  а  завтра  Давыдовъ  возвращается.  —  Я  принялъ  твой  со- 
вКэТъ;  пересталъ  умничать:...  со  всЬ^га  видаюсь,  слушаю  всяк1и 
вздоръ,  и  нахожу,  что  это  очень  хорошо.  Какъ- нибудь  дотяну 
до  смерти,  а  тамъ  увидимъ,  больше  ли  толку,  Тифотсскаго  плп 
Петербургскаго..  Тебя  не  браню  за  упорное  молчаше,  угадываю 
причины;  однако,  коли  въ  Москв1&  будешь,  схвати  удобный  слу- 
чай, и  напиши.  Мазаровичева  получила  н1&жныя  представлен1Я  отъ 
своей  сестры  Зыбиной  или  Зубковой  въ  пользу  Дурнова,  в  на- 
мерена передать  ихъ  моимъ.  Что  объ  этомъ  знаешь?  Кончено, 
или  вновь  завязалось? 

Буду-ли  я  когда  -  нибудь  независимымъ  отъ  людей?  Зависи- 
мость отъ  семейства,  другая  отъ  службы,  третья  отъ  ц1&ли  въ 
лшзни,  которую  себ1&  назначилъ,  и  можетъ  статься  иаперекоръ 
судьбы.  Поэз1я!!  Люблю  ее  безъ  памяти,  страстно,  но  .тюбовь 
одна  достаточна-ли,  чтобы  себя  прославить?  И  накоиецъ,  что 
слава?  По  словамъ  Пушкина... 

Лишь  яркая  заплата 

На  ветхомъ  рубпщ'Ь  п1звда. 

Кто  насъ  уважаетъ,  п'Ьвцовъ  истинно  вдохновенныхъ,  въ  томъ 
краю,  гд'Ь  достоинство  ц1>нится  въ  прямомъ  содержати  къ  числу 
орденовъ  и  кр'Ьностныхъ  рабовъ?  Все-таки  Шереметевъ  у  насъ 
затмилъ-бы  Омира...  Мученье  быть  пламеннымъ  мечтателемъ  въ 
краю  в'Ьчныхъ  сн'Ьговъ.  Холодъ  до  костей  проникаетъ,  равно- 
душ1с  къ  людямъ  съ  даровап1емъ;  но  всК^хъ  равнодушнЬе  наши 
Сардары;  я  думаю  данге,  что  они  ихъ  ненавидятъ.  Уоуопз  се 
^и^  еп  зега.  Если  ты  будешь  им'Ьть  случай  достать  что-ни- 
будь новое,  пришли  мн'Ь  въ  рукописи.  Не  знасшь-ли  что-нибудь 
о  судьб'Ё  Андромахи?    напинп!    мн'Ь.    Я  въ    ней  также  оши(Й?я. 
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Когда-нибудь,  п  можетъ  быть  скоро,  свпдтася...  Ты  удивишься, 
когда  узнаешь,  какъ  мелки  люди.  Вспомни  нашъ  разговоръ  въ 
Екатерпнпнскомъ.  —  Теперь  выкинь  себЪ  это  пзъ  головы.  ЧптаЛ 
Плутарха,  и  будь  доволенъ  т'Ьмъ,  что  было  въ  древности.  Нын^ 
эти  характеры  бол1Ье  не  повторятся. — Когда  буденп.  въ  Москв'Ь, 
попроси  Чаадаева  п  Каверина,  чтобы  прислали  мп'Ь  трагед1Ю 
Пушкина  «Борисъ  Годуновъ». 

Прощай.  ц1ь.т\'ю  Ан1Г\'  Пвановну  и  мою  невИ^сту.  Тебя,  мой  мп- 
льпк  люблю  съ  каждымъ  годомъ  и  м'Ьсяцемъ  бол'Ьс  и  бол'Ье.  -• 
Но  что  проку?  Мы  не  вм'Ьст'Ь.  —  [И  жал'Ьть  надобно  меня].  Ты 
не  одпнъ. 

Заставь  Ермолова  Петра  Николаевича  возвратить  мнЬ  мой  ману- 
скриптъ  Горе  оть  ума.  Дмитр1я  и  Александру  Васильевну 
обнимаю.  Въ  переннскк-лп  ты  съ  Андреемъ?  Онъ  отъ  меня  ни 
строчки  не  пм'Ьетъ.  Невозможно, 


61.  0.  В.  Булгарину. 

11-го  декабря  (1826  г.) 

Сарматъ  мой  любезный.  Помнпшь-лп  ты  меня?  А  коли  пом- 
нишь, присылай  мн'Ё  свою  «Пчелу»  даромъ,  потому  что  у  меня 
н^тъ  ни  КОП'ЬЙКП. 

Часто,  милый  мой,  вспоминаю  о  Невк1Ь,  на  берегу  которой 
мы  съ  тобою  дружно  и  мирно  пожили,  хотя  недо.тго.  Зд1Ьсь 
твои  листки  такъ  ц'Ёнятся,  что  пхъ  въ  клочки  рвутъ,  и  до 
меня  не  доходптъ  ни  строчки,  хотя  я  членъ  того  клуба,  кото- 
рый всяк1я  газеты  выппсываетъ.  Воротилась-ли  твоя  ЪепсЬеп? 
Меш  Сгги58  ипй  Кизз.  Тап^сЬеп  аисЬ  те1пе  Л^'ипзсЬе 
Мг  1Ьг  ЛУоЫ  передай  исправно.  Гречу  поклонпсь.  Благода- 
рпмъ  тебя  за  присланную  Фуссову  статью.  «Одипъ  день  пзъ 
жизни  Суворова». 

Твои  прогулкп  и  встрЬчп  тоже  зд1Ьсь  высоко  ставятся;  за 
3,000  в.  полагаютъ,  что  это  истинная  картина  Петербургскпхъ 
правовъ.  Продолжай,  будь  такъ  же  плодовитъ  въ  твопхъ  произве- 
ден]яхъ,  какъ  ты  мплъ  п  добръ  въ  обществ'б  хорошихъ  пр1яте- 
лей.  Прощай,  благослови  тебя  Богъ.  Верный  твой. 

Р.  8.  Не  искажай  слпшкомъ  Персидскихъ  именъ  и  нашпхъ 
зд1&шнвхъ,  какъ  Шаликовъ  въ  Московскихъ  газетахъ  пишетъ 
Шаманда,  вм'Ьсто  Шамшадиль,  е{;с.  е1с. 

Отчего  вы  такъ  мало  пишете  о  сражен1и  при  Елпсаветпол'Ь, 
гхЬ  7,000  Русскихъ  разбили  35,000  Перс1янъ?  Самое  дерзкое 
то,  что  -МЫ  вр1'.зались  и  учредили  наши  батареи  за  300  са- 
женей   отъ    пепр1ятеля    и,    по    превосходству    его,    былп    имъ 

22* 


340 

обхвачены  съ  обоихъ  фланговъ.  а  самое  умное,  что  п^^хота 
наша  за  бугромъ  была  удачно  поставлена  вн'Ь  пушечныхъ  вы- 
.стр'Ьловъ,  но  это  обстоятельство  нигд1&  не  выставлено  въ  опи- 
сан1и  сражен1Я. 

62.  П.  Н.  Ахвердовой. 

26  ^апV^е^  (1827), 
Майате! 
^е  те  зепл  ипе  аиа^ие  йе  пегГз  1ге8-Гог1;е,  аргез  дие1диез  йеих  Ьеигез 
(1е  Гпззоп.  Се  п'ез!  11еп  йи  1ои1;,  се1а  т'агг1\'е  1гё8-зоиуеп^  йеритз  ип 
се11а1п  1етр8;  та18  ^е  пе  уоис1га15  раз  дне  уоиз  те  1ах1е2  й'ипе  сои- 
раЫе  й-оМеиг  а  Гё§агс1  йе  1а  ргороз11:юп  дш  т'а  ё1;ё  Ш1;е  раг  Хар. 
Яковл.  еп  уо1ге  пот.  Сгоуег  дие  ^е  пе  сеззе  й'у  80П§ег.  1е  т'ё^атз 
ргорозё  еп  зог1ап1,  йе  Гё^Изе  йе  раззег  1а  ^ои1•пёе  атес  уоиз,  та15 
СП  т'аррги  сЬег  А.  А.  \Уе11ат1П0\у  дие  Уоиз  уоиз  1,гоиУ1е2  к  йшег 
сЬег  1е  §.  КгаЪе.  ^е  т'ёШ18  рг13  а  1.асЬе  йе  уоиз  1е  с11ге  се  зо1г  аи 
С1иЪ,  та18  ип  рагоххзте  1п1етре81;11'  ез!,  уепп  аи  шотеп!;  дне  ]е  Га1- 
1еп(1а18  1е  т01пз.  Се1а  те  рёзе.  УешНег  ехсизег  шатШепап!,  топ  1га- 
рогШпИё  еп  соп81(1ёга1,оп  й'ип  аНасЬетеп!,  е1;  й'ип  гезрес!,  запз  Ъогпез 
дие  тоиз  рог1е,  тайаше,  уо1гв  1,гёз-(1ёуоиё  зегуИеиг. 

А.  (д-пЪо1ё(1о\7. 

Переводъ;  26  января  (1827). 

Милостивая  государыня!  У  меня  сильный  нервный  припадокъ 
посл'6  почти  двухчасоваго  озноба.  Это  пустяки;  съ  н4котораго  вре- 
мени это  со  мною  бываетъ  очень  часто;  но  мн'Ь-бы  не  хотелось, 
чтобы  вы  винили  меня  въ  непростительномъ  равнодуш1и  относи- 
тельно предложен1я,  которое  сд'Ьлалъ  мн-Ь  отъ  вашего  имени  Ха- 
ритонъ  Яковлевичъ.  Поверьте,  что  я  все  время  о  немъ  думаю.  Я 
предполагалъ,  выходя  пзъ  церкви,  провести  день  съ  вами;  но  у 
А.  А.  Вельяминова  мнЬ  сообщили,  что  вы  обедаете  у  генерала 
Краббе.  Я  хотЬлъ  было  нынче  вечеромъ  сообщить  вамъ  объ  этомъ 
въ  клубФ;  но  со  мной  совершенно  неожиданно  и  не  кстати  сделался 
припадокъ.  Это  у  меня  на  совести.  Простите,  пон{алуйста,  мою  до- 
кучливость во  вниман1е  къ  той  привязанности  и  безпред'Ьльному  ува- 
жен1ю,  которое  къ  вамъ  питаетъ,  милостивая  государыня,  вашъ  по- 
корнМшШ  слуга  А.  Грибо'бдовъ, 


63.  0.  в.  Булгарину. 

16-го  апреля  1827  г.  Тифлисъ. 

Любезный  другъ  бадей  Венедиктовичъ.  Прежде  всего  просьба, 
чтобы  не  забыть,  а  потомъ  уже  благодарность  за  дружеское  твое 
вниман1е  къ  скитальцу  въ  восточныхъ  краяхъ.  Пришли  жкк  по- 
жалуйста статистическое  описан!  е,  самое  подробн'Ьйшее,  сд1Ьлан- 
йое  по  лучшей  нов1Ьйшей  систем'Ь,  какого-нибудь  округа  южяо11 
Франц1И,  или  Герман1и,  или  Итал1и  (а  именно  Тосканской  обла- 
сти, коли  есть,  какъ  края,  наибол'Ье  возд'бланнаго,  благоустроен- 
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наго),  на  какомъ  хочешь  язык'Ь,  и  адресуй  въ  канцеляр1ю 
главноуправляющаго  на  мое  имя.  Очень  меня  обяжешь.  Я 
бы  извлекъ  изъ  этого  таблицу  не  столь  многосложную,  но 
по  крайней-м'Ьр'Ь  порядочную,  которую  бы  разослалъ  нашимъ 
окружнымъ  начальппкамъ,  съ  кадрами,  которые  пмъ  над- 
лежитъ  наполнить.  А  то  съ  этимъ  нев'Ьжественнымъ  чинов- 
нымъ  народомъ  в'Ькъ  нпчего  не  узнаешь,  и  сами  они  ни- 
чего знать  не  будутъ.  При  АлексЙ  11етрович1Ь  у  меня  мно- 
го досуга  было,  п  если  я  немного  наслужилъ,  такъ  вдо- 
воль начитался.  Авось  теперь,  съ  Бож1ею  помощ1Ю,  употреблю 
это  въ  пользу. 

Стихи  Шапдра  въ  1-мъ  №  я  нпгдЪ  не  могъ  отыскать,  ты  не 
прислалъ  мнЬ,  а  друпе — «къ  Муз'Ь»  я,  еще  не  зная,  чьи  они, 
чыталъ  зд1Ьсь  вслухъ  у  Ховена,  и  ув'Ьренъ  былъ,  что  это  произ- 
веден1е  человека  съ  большимъ  дарован1емъ.  [Поощряй,  пришпо- 
ривай его.  А  я  над-Ьюсь,  что  воротясь  изъ  похода,  какъ-нибудь 
его  сюда  выпишу].  Не  могу  довольно  отблагодарить  тебя  за 
прежнее  твое  письмо  и  за  прпсылку  журналовъ. 

Желалъ  бы  им-Бть  ц-Благо  «Годунова».  Пов1Ьса  Левъ  Пушкпнъ 
зд'Ьсь,  но  не  им'Ьлъ  ко  мн1Ь  достаточно  внпман1я,  и  не  привезъ 
мн'Ё  братнина  манускрипта.  Зато  я  принялъ  его  по-непр1Ятель- 
ски:  вел'Ьлъ  принести  пистолеты,  и  во  все  время,  что  онъ  у 
меня  сид'Ьлъ,  стрЬлялъ  въ  дверь  моей  комнаты,  пробилъ  ее  на- 
сквозь съ  верху  до  низу,  и  Льва  съ  пальбой  отпустплъ  въ 
полкъ  на  юнкерство. 

Въ  первой  сцен'Ь  «Бориса»  ын'Ь  нравится  Ппменъ-старецъ,  а 
юноша  Григор1и  говоритъ,  какъ  самъ  авторъ,  вовсе  не  языкомъ 
тЪхъ  временъ. 

Не  ожидай  отъ  меня  стиховъ;  Горцы,  Перс1яне,  Турки,  д'Ьла 
управлешя,  огромная  переписка  нынЬшняго  моего  начальника 
поглощаютъ  все  мое  вниман1е.  Не  надолго,  разум-Ьется:  кончится 
кампан1я,  и  я  откланяюсь.  Въ  обыкновенныя  времена  никуда 
не  гожусь, — и  не  моя  вина:  люди  мелки,  д'Ьла  ихъ  глупы,  душа 
черств'Ьетъ,  разсудокъ  затмевается,  и  нравственность  гпбнетъ 
безъ  пользы  ближнему. 

Я  рожденъ  для  другаго  поприща.  - 

Разв'Ьдай  у  Петерса,  моего  портнаго,  и  Жандра  попроси,  что 
онъ  пятый  м'Ьсяцъ  не  шлетъ  мнЬ  платья,  получивши  деньги 
600  р.  отъ  матушки.  Скажи  ему  по-французски,  что  онъ  свинья. 
1-я  глава  твоей  «Сиротки»  такъ  съ  натуры  списана,  что  [прости, 
душа  моя]  невольно  подумаешь,  что  ты  самъ  когда-нибудь  ва- 
лялся съ  кудлашкой.  Тьфу,  пропасть!  какъ  это  см'Ьшно,  и 
жалко,  и  справедливо.    Я  н'Ьсколько  разъ  заставалъ  моего  Але- 
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ксандра,  когда  онъ  это  читалъ  вслухъ  своимъ  пр1ятеля.м','„  Мно- 
г1е  просятъ,  чтобы  ты  непрем'йнно    продолжалъ   и  окончьлъ  эту 

ПОВ'ЁСТЬ. 

Ьепскеи,  те1иег  ИеЬепз^уигсИ^еп  ГгеипсИп,  ип(1  Тап^е 
те1пеп  Ъе81;еп  Огиз».  Прощай;  кланяйся  друзьямъ,  п  помпн 
О  добромъ  пр1ятел'Ь,  Боторый  тебя  душевно  любнтъ.        А.  Г. 

(На  оборо1"Ь).  Его  Высокоблагородпо  бадею  Бенедиктовичу  Булга- 
рину,  издателю  <Л1челы>  и  пр.  Бъ  С-Петербург'к  въ  типографш 
Н.  И.  Греча. 


64.  П.  Н.  АхвердоБОй. 

Нахичевань,  28  шня  1827  г. .. 
передъ  разсв4томъ, 

Ма  1ге8-с11еге  е!  1ге8-е81.1таЫе  111ас1ате  Ак11^Vе^с^о^V.  Ме  уокч  а 
раззег  ипе  ишг  Ыаиске  еп  аиеМаШ  ди'оп  аИ  1гап8сп1  тез  рар1егз 
й'оГйсе,  аргёз  дио1  ^е  с1о18^  аИег  гёуеШег  1е  §ёпёга1  роиг  1ез  Мге 
81^ег.  Сек  11'е8М1  раз  1ге8-§а1  роиг  ^ие]^и'ип  ^и^  ^а.\^  саз  йе  зоп 
1пс1ёрепс1ацсе?  ВИез-то!,  соштеп!  оп  йеугаИ  еп  йп1г  ауес  1ои1ез  сез 
1гасаззепез?  Раг  таШеиг  оп  сИга!!,  С|ие  Геппеш!  ез!  рауё  роиг  поиз 
Мге  1е  тошз  (1е  та1  ро881Ые.  ^из^и'^с^  И  пе  з'езг  атизё  ^и'а  Ьаг- 
ее1е1'  ипе  8еи1е  Мз  1'агпёге-оаг(1е  с1'Еп81о^'.  ^ие18  ^ёпёгаих  поиз 
ауопз  1С1,  §гапс1  Бхеи!  Оп  (11га11  ^и'^1з  оп1.  ё1ё  сгёёз  роиг  П1'ай'е1-т1г 
(1е  р1и8  еп  р1и8  (1аи8  1е  с1ё§ойг  ^ие  ^е  рог1:е  аих  гап^з  е!  аих  (11§п1- 
тёз.  —  Мои^ау^е^V  а  ё^ё  гесоппайге  се  шаПп  1а  ГоПегеззе  с1'АЪЬа8- 
АЪай.  1'ё1а18  ггор  оссирё  роиг  те  теИге  а  сЬеуа!;  та13  сотше  ^е 
8Ш8  1е  тхеих  1о§ё  с1е  1ои1е  1а  еошра§п1е  е1  дие  йе  тез  Гепёй-ез  11  у 
а  ипе  ех1еп8юп  с1е  уие  ша§иШ4ие,  зе  8ои1еуа18  зонуеШ  1а  1ё1е  (1е 
йеззиз  шез  рар1егз  роиг  Ьгациег  та  кте^е  {1'арргос11е  уегз  ГепйгоИ 
ой  зе  раззаН  Га1Га1ге.  ^е  уоуа1з  1а  сауа1епе  еппетае  ^и^  §а1ора11  еп 
юиз  зепз  е1.  раззаИ  ГАгахе  роиг  соирег  Моига\у1е^у  еХ  зез  йеих  сеп1з 
соза^иез.  II  з'ез!  1;Гё8-Ыеп  Иге  (1"айа1ге;  11  п'у  а  ей  аисип  еи§а§е- 
теп"[  зёпеих,  ег  11  поиз  езг  геуепи  8а1п  ег  заиГ,  запз  ауо1г  ри  пеп 
оЬзегуег  йе  се  ди'И  ауаИ  уои1и  уо1г.  Ье  §ёпёга1  еп  сИеГ  а  Ьеаисоир 
сГезИтё  е1  6.е  сопйапсе  роиг  кп,  та1з  ^ие1^ие  с1ётоп  з'еп  тё1е:  Из 
опг  зоиуеп!,  <1е8  ЪгошИез  ггёз-зёНеизез.  Б'ип  спе,  Гаийе  Ьои(1е,  ег 
то!  зе  8и18  1а  роиг  1а1ге  1е  зо!  гб1е  с1е  сопсШагеиг,  запз  ^ие  рсгзоппе 
т'еп  засЬе  {^гё.  Сес1  еп1ге  поиз.  'Уои1е2-уоиз  Ыеп  те  сИге  теге!  роиг 
уо11'е  Ьеаи-й1з?  Сереп(1ап1  ,)е  пе  уоиз  ёагапИз  раз  ^и'^18  пе  зе  аёзи- 
Ш8зеп1  ип  ,)оиг  роиг  1а  у1е,  е!  сек.  те  геп(1  дие1дие1'о1з  ггёз-тёкпсо- 
1^^ие.  Хе  к!  еп  йНез  пеп  (1апз  уоз  1еигез,  п'еп  рагкг  раз  тёте  а 
т-е  Мои^а^V^еVV^  Бе  Га11  ез!  ^ие  1е  дёпёга1  ез!  ^ие1^ие^■о^8  (1"ипе 
Ьитеиг  1п1|Га11аЪ1е,  ег  Уо1ге  Ъеаи-Шз  п'а  пеп  с1е  11ап1  (1ап8  зоп  са- 
гасгёге. 

Ауег-уоиз  геди  ипе  гёропзе  сГНегг1ег?  Ба  розге  поиз  таи^ие  йе- 
ри1з  с|иагге  8ета1пе8;  поиз  пе  зауопз  г1еп  йе  се  ^и^  8е  раззе  аи-(1е1а 
(1е  погге  Ьопзоп  асгие!.  Оез  с.Ьа1еигз  8и{Годиаи1е8,  а  47"  йе  Кёаитиг, 
таиуахзе  сЬёге,  се  ([п!  т'етЬапаззе  1е  то1пз.  раз  йе  1рсгиге,  раз  с1е 
ркпо.  Тошно  до  смерти!   Боппе  пи!!!   Ооппег  ип  Ъа1зег  Ыеп  Лепйге 
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с1е  та  ра11  а  ВасЬ1пка,  е1  ип  аи1ге  а  1а  реи1е  ЗорЫе  ОгЪеНап!.  Те 
т'епйогз,  е!  рошЧап!  И  8е  раззега  Ыеи  иие  Ьеиге  ауап!  цпе  ]'аШе 
те  шеИге  аи  И1.  ГаНез-шо!  ^ие1^ие8  (1сих  ра§е8  Ыеи  ат1са1ез,  зиг 
се  ({и'оп  Ы1  сЬег  тоиз  а  Т1Ш8.  /е  уоиз  ей  зега!  Ыеп  гесоппагззап!, 
ег  зопёег  ^ие1^ие{'о^з  а  се1ш  ^и^  Уоиз  ез1  з!  ГгапсЬешеШ  с1ёуоиё,  61, 
сек  (1ершз  Ыеи  (1е8  аипеез.  Окна  въ  комыа1"Ь  разбитыя,  вЬтеръ  ужас- 
ный. помннутЕю  свЬчи  задуваетъ,  и  я  стоя  иншу  въ  какой-то  сгЬн- 
ной  впадин!  Передайте  отъ  меня  ц'Ьлый  акаеистъ  прив-ЬтствЕй  и 
поклоновъ  Надежд*  АеанасьевнЬ,  Анн1>  Андреевы!;,  Софь*  Федоровн*, 
Марь4  Ивановне,  Катерин-Ь  Ак.  и  всЬмъ  мои.мъ  знакомымъ  ирин- 
цессамъ. 

Съ  безпредЬльньшъ  почтенхемь  вашъ  усердный  слуга. 

А.  Грибоьдо  въ. 

Переводъ: 

Дорогая  и  уважаемая  Прасковья  Николаевна.  Приходится  про- 
водить безсонную  ночь,  въ  ожиданш  окончашя  переписки  слу- 
жебныхъ  бумагъ,  послЬ  чего  надо  идти  будить  генерала,  чтобы 
онъ  пхъ  подписалъ.  Не  слншкомъ  ли  это  интересно  для  человека, 
который  дорожить  своей  свободой?  Скажите  мн!,  какъ  покончить  со 
всей  этой  суетой?  Къ  несчаст1Ю,  можно  сказать,  что  непргятелю 
какъ  будто  платятъ  за  то,  чтобъ  онъ  какъ  можно  меньше  насъ  без- 
покоилъ.  До  сихъ  поръ  онъ  только  разъ  позабавился  подразнить 
арьергардъ  Эристова.  Как1е  у  насъ  туть  генералы,  Боже  милости- 
вый! Можно  сказать,  что  онп  на  то  и  созданы  только,  чтобъ  усилить 
отвращеше,  которое  я  питаю  къ  чинамъ  и  зван1ямъ.  Муравьсвъ  се- 
годня утромъ  быль  на  рекогносдировк-Ь  крЪпости  Аббась-Абадъ.  Я 
былъ  слвшкомъ  занять  и  не  могъ  лпчпо  4хать;  но  такъ  какъ  у  меня 
пзъ  всей  нашей  компати  лучшее  пом4щен1е,  а  изъ  моихъ  оконъ  от- 
крывается чудный,  широк1й  видъ,  то  я  часто  отрывался  отъ  бумагъ. 
чтобъ  наводить  зрительную  трубу  на  м'Ьсто  д'Ьйствхя.  Я  вид'Ьлъ,  какъ 
непр1ятельская  кавалерШ  галопировала  по  вс-Ьмъ  направлен1ямъ  и 
переправлялась  черезъ  Араксъ,  чтобы  отрезать  Муравьева  и  дв-Ь 
сотни  казаковъ.  Д'Ьло  кончилось  у  него  благополучно;  серьезной  стыч- 
ки не  было,  и  онъ  возвратился  къ  намъ  здравъ  и  невредимъ,  но  не 
тспЬлъ  осмотреть  то,  что  ему  хотелось  вид'Ьть.  Главнокомаидующ1й 
очень  его  уважаеть  и  питаетъ  къ  нему  полное  дов'Ьрхе,  но  какая-то 
дьявольщина  мешается  тутъ:  между  ними  часто  бываютъ  серьезный 
размолвки.  Одинъ  кричитъ,  другой  дуется,  а  я  исполняю  глупМшую 
роль — примиряю  ихъ;  но  ни  тотъ,  ни  другой  за  это  не  благодарить 
меня.  Это  между  нами.  Поблагодарите  же  меня  за  вашего  зятя. 
Однако  я  вамъ  не  поручусь,  чтобъ  они  въ  одинъ  прекрасный  день 
не  разссорились  на  смерть,  и  это  иногда  заставляетъ  меня  весьма 
призадуматься.  Не  говорите  объ  этомъ  ни  слова  въ  письмахъ  вашихъ 
къ  Муравьеву,  да  не  сообщайте  и  его  жен'Ь.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  ге- 
нералъ  иногда  бываетъ  въ  такомъ  расположен1и  духа,  что  съ  нимъ 
ничего  не  поделаешь,  а  зять  вашъ  по  характеру  не  изъ  снисходи- 
тельпыхъ.  Полученъ-ли  вами  отвЬтъ  отъ  Гетье?  Ботъ  уже  четыре  не- 
дели, какъ  почта  не  приходить,  и  мы  ничего  не  знаемъ,  что  д1'1ается 
внЬ  нашего  настоящаго  горизонта.  Жары  удушливый,  по  47°  по  Рео- 
мюру. Худая  пища  [это  мнЬ  ни  по  чемъ],  нЬтъ  ни  чтен!;!,  ни  фор- 
тепьяно. "Тошно  до  смерти.  Спокойной  ночи.  Поцелуйте  н'Ьжио  Дашинь- 
ку  и  маленькую  Соню  Орбел1ани.  Я  совсЬмъ  сплю,  и  однако  разв* 
чёрезъ  часъ  придется  лечь  въ  постель.  Дружески  черкните  мы*  стра- 
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ничку-другую  о  тифлисскихъ  дЬлахъ,  за  это  буду  вамъ  очень  благо- 
даренъ.  И  подумайте  иногда  о  человЪкЬ,  который  такъ  искренно  и 
уже  столько  Л'Ьтъ  вамъ  преданъ.   {Дальгае  въ  подлипникгь  по-русски). 

65.  Ей  же. 

Аи  ^иа^1^е^-§ёпе^а1,  зоиз  1е8  тигз 
а'АЪЪаз-АЪас1,  3  ^и^]1ег  1827. 

УеиШег  гетагдиег,  та  ^гез-сЬеге  е1;  1ге8-й1§ие  т-те  Ак11тл^ег(1о\у, 
дие  з'а!  тез  ёродиез  роиг  Ыге  ипе  1е11;ге  аргёз  Гаи1ге,  1ои1  сотте 
роиг  тез  ухзНез,  диап(1  ^е  зшз  зиг  р1асе.  Уо1с1  роиг  уоиз  №  2.  5е 
уоиз  ёспз  еп  р1е1П^  а1г,  зоиз  1е  Ьеаи  С1е1  йе  1а  Регзе;  Л  Ы1  ип  уепг 
й'еиГег,  ипе  роиззтёге  ёпогте,  е1  ди!  ркз  ез!,  1е  .]оиг  1отЪе,  ег  он 
уоИ  а  (1еш1;  татз  ,1е  пе  уеих  раз  те  геГизег  1е  р1а151г  с1е  Уоиз  а(1ге8- 
зег  дие1дие8  Идпез. 

Ь'аи1,ге  зоиг  диапс!  .)е  уоиз  Гегта1з  топ  рИ,  11  ёиИ  372  йи  та^1п. 
Ьа-(1ез8из  ,]е  ёз  зеИег  топ  сЬеуа]  еХ  }е  рагИз  тегз  АЬЪаз-АЪас!,  зоиз 
1е8  тигз  (1идие1  оп  атаИ  епуоуё  50  созадиез  роиг  Иагсекг  1а  §агш- 
зои  ои  р1и1б1,  1е8  сауаИегз  дш  зе  1гоиуа1еп1;  с1ап5  1а  Го1Чегеззе,  ег  1ез 
аШгег  соп1ге  ипе  етЪизсайе  ой  ё1а11  р1асё  ип  §гоз  с1е  по1ге  сауа1е- 
пе.  1е  те  зо1§т8  а  по1ге  ре^Ие  1гоире.  Тои1е  1а  шапоеиуге  а  ё1ё 
тапдиёе,  Гаи1,е  с1е  сотр1а18апсе  йе  1а  раг1  йе  Геппепп,  ди!  п'а  раз 
уои1и  зе  1а1з8ег  (1ирег.  ^ие1^ие8  ата1еигз  ухигепг  р1гоиеиег  аи1оиг 
(1е  поиз,  та13  1гор  1о1п  йе  Геис1го11  ой  оп  1еиг  еп  уои1а11.  Коиз  ёйопз 
диН^ез  роиг  диеЦиез  ЪаИез  дп!  81Шёгеп1  а  поз  огеШез  запз  Ыеззег 
регзоппе. 

Сек  йига  ахпз!  ]и8ди'а  10  кеигез  ауап1-т1(11,  диат!  1е  §ёпёга1  еп 
сЬеГ  й!,  Га1ге  ипе  1"ог1;е  гесоппахззапсе  раг  2  гё§1теп1;з  йе  1апс1егз, 
2  йе  соза^ие8,  1  йе  ёгадопз  е!  22  рхёсез  й'агШ1епе  Уо1ап1;е.  ^е  У1пз 
те  р1асег  а  ипе  рог1;ёе  йе  ГизИ  с1'ипе  йез  1"асез  (1е  1а  Гог1;егеззе,  (1'ой 
оп  уоуаН  (1ёШег  1е8  пб1гез  сотте  з!  ^е  ше  1"и8зе  1:гоиуё  еп  зрес1а- 
гф1г  аи  сеп1ге  тёте  йи  Гог1.  Оп  зе  сапоппа  1оп§1етрз  йе  раг!  е1, 
(1аии'е.  СёШИ  ип  Ъеаи  8рес1ас1е,  аззех  пи1,  .]е  сго18,  сотте  гёзиИа! 
тШ1а1ге,  та1з  зирегЬе  а  ё1ге  у  и,  е1  зе  пе  йетапйе  раз  шхеих,  то! 
^ш  8Ш8  1а  роиг  т'апшзег.  Вапз  се  тёте  тотеп!,  1е  §ёпёга1  Веп- 
кепйогГ  йХ  р1оп§ег  2,000  сауаИегз  (1апз  ГАгахе,  ди!  1е  раззёгеп!;  еп 
то1пз  йе  пей  ег  оп1  сЬаззё  Геппет1  (1е  1ои1ез  1ез  каи^еигз  йе  Гаи1ге 
сбгё  йе  1а  пу1ёге.  Уоиз  ди!  ёгез  ре1п1ге,  з'аига18  уои1и  дие  уоиз  У13- 
3162  гоиг  се1а,  ег  раг  йеззиз  гоиг  1а  р1а1пе  р1ггогездие  ой  1а  зсёпе  зе 
раззаИ.  Бе  гоиз  сбгёз  поиз  ауопз  1с1  йез  гапдёез  (1е  топга^пез  1ез 
р1из  Ыхаггез  ^ие  1а  пагиге  ахг  ри  1"огтег,  епгге  аиггез  1е  8о1-(118ап1 
госЬег  {1е  Ротрёе,  дш  з'ё1ёуе  еп  ггопс  (1'агЬге  ди'оп  сго1га1г  Ггаррё  ег 
по1гс1  раг  1а  йийге,  та1з  (1'ипе  (11тепз1оп  §1§апгез11ие.  С'езг  уегз  погге 
1"гопг1ёге  йи  КагаЬа^Ь.  Рагш!  се  с1ё(1а1е  йез  тате1опз,  йез  (Ий'ёгепгез 
зотт1гёз  ег  (1ез  сИаГпез  епг1ёгез  йе  топга^пез  1е  р1из  зшдиИёгетепг 
сопГогтёез,  1а  уаПёе  папге,  1аЪопеизетепг  си1г1уёе  ди'аггозе  ГАгахе, 
ег  уегз  1е  Когй  1а  с1те  пе1§еизе  йе  ГАгагаг. — 1'а1  (1ё]а  раззё  аи  §иё 
сегге  1'атеизе  г1у1ёге,  йопг  1е  пот  Ызгопдие  Шг  гапг  а  Г1та§1Паг1оп. 

Ауапг-Ыег  поиз  зоттез  уепиз  сатрег  аиргёз  й'АЪЪаз-АЬай;  Ыег 
СП  а  опуегг  1а  ггапскёе;  сегге  пи1г  ]е  уа18  ип  реи  зи1уге  1е  ёёпёга1 
роиг  Уо1г  се  ^и^  з'у  раззе.  Ье  тагш  \У1ап§аИ  а  тапоиё  йёзеггег 
погге  зос1ёгё  роиг  7  таШеигеих  Ьоикгз  ^ш  зопг  уепиз  ёЬгапкг  Га1г 
аийеззиз   йе  за  гепге,  ои  ркгбг  раг-йеззиз   гоиг  1е  ^иа^г^е^-2ёпё^а1, 
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ой  118  зои1  1отЬё8  йаиз  111Йегеи1з  епйгоИз,  запз  1иег  регзоиие.  Тои1 
сек  езт  5а1г  роиг  ш  ё§ауег  1а  У1е.  ^е  соттепсе  а  у  Ц-оиуег  (1и  ёой! 
^из^и'а  ид  сег1а1п  рот!:  с'ез!  шхеих  дие  йе  сгоир1г' ёаиз  1ез  уШез. 

Воп501г!  Рие  уоиз  с11га1-зе  &е  \огХе  Ьеаи-й1з?!  II  ез1  1трозз1Ые  йе 
Гац-е  т1еих  зоп  (1еуо11\  8е1ои  ^^Г^1  еШеис!  зез  ГоисИопз,  е1  (1'ё1ге  р1из 
1пё8еп1еп(1и  с1е  зои  сЬеГ,  ([и!  роигЦп!  051  1е  теШеиг  (1ез  Ьошшез  а 
зез  таи1_^ге8  ргез.  Х'еи  (111ез  пей  а  т-е  Моига\У1е\у.  Реи1-ё1ге,  ауес 
Лез  зиссёз  соШге  Геипеш!,  1е8  оЬозез  еи1ге  ат1з  зе  сопс1Иегои1  аи 
ш1еих,  ег  а1огз  ^е  зега!  1е  ргеидег  а  тоиз  ей  Га1ге  раг1. 

Мез  Ьотта^ез  а  1ои1е  УоПе  та180п,  аих  Тс11а\У1спаАУа(12е  е!  а  ш-е 
Са81е11о. 

ПеревоОь: 

Главная  квартира  подъ  Аббасъ-Абадомъ,  3-го   1юля  1827  года 

Извольте  заметать,  дорогая  и  уважаемая  Прасковья  Николаевна 
что  у  меня  бываютъ  эпохи,  когда  я  пишу  письмо  за  письмомъ 
все  равно  какъ  эпохи  визитовъ,  когда  я  на  мЬст-Ь.  Бамъ— Л»  2-й 
Пишу  на  чыстомъ  воздух-Ь,  подъ  прекраснымъ  небомъ  Перс1и;  дуетъ 
адсшй  в'Ьтеръ,  пыль  ужасная,  а  главное  смеркается  и  плохо  видно, 
но  не  хочу  отказаться,  отъ  удовольств1я  написать  вамъ  несколько 
строчекъ.  На-дняхъ,  когда  я  запечатывалъ  последнее  мое  письмо 
къ  вамъ.  было  3'/2  часа  утра.  Зат4мъ  я  приказалъ  осЬдлать  себ^ 
лошадь  и  отправился  по  направлен1Ю  къ  Аббасъ-Абаду;  подъ  его 
ст-Ьны  было  послано  50  казаковъ,  чтобъ  дразнить  гарнпзонъ  или, 
лучше  сказать,  кавалерхю,  которая  находилась  въ  крЬпостп,  и  зама- 
нить ее  къ  засад'Ь,  гд'Ь  находились  главныя  наши  кавалер1йск1Я 
силы.  Я  присоединился  къ  нашему  маленькому  отряду.  Весь  ма- 
невръ  этотъ  былъ  напрасенъ,  неприятелю  не  угодно  было  даться 
въ  обманъ.  Несколько  челов'Ькъ  охотниковъ  кружились  около  насъ, 
но  слишкомъ  далеко  отъ  м'Ьста,  гд-Ь-бы  мы  желали  пхъ  видеть. 
Лишь  несколько  пуль  просвистали  мимо  нашихъ  ушей,  никого,  од- 
нако, не  поранили.  Это  продолжалось  до  10  часовъ  утра.  Въ  пол- 
день генералъ  приказалъ  сделать  сильную  рекогносцировку  съ  2 
полками  уланъ,  2  — казачьими,  однимъ  драгунскимъ  и  22  полевыми 
орудиями.  Я  поместился  на  разстоян1и  ружейнаго  выстр'Ьла  отъ  од- 
ного изъ  фасовъ  крепости;  съ  этого  м^ста  было  видно,  какъ  прохо- 
дили наши,  точно  я  находился  зрителемъ  въ  самой  средин-Ь  кре- 
пости. Долгое  время  шла  канонада  съ  обЬихъ  сторонъ;  зрелище 
было  прекрасное.  Ничтожное,  по  моему  мненхю,  въ  смысле  военнаго 
успеха,  оно  было  безподобнымъ  для  зрителя,  а  мне,  находившемуся 
тамъ  для  собственнаго  развлечения,  только  это  и  нужно  было.  Въ  из- 
вестный моментъ  генералъ  Бенкендорфъ  приказалъ  кавалер1и,  въ  числе 
двухъ  тысячъ,  переплыть  за  Араксъ.  Они  это  мигомъ  исполнили  и 
прогнали  непрштеля  со  всехъ  высотъ  противоположнаго  берега  реки. 
Какъ  мне  хотелось-бы,  чтобы  вы,  будучи  живописцемъ,  видели  все 
это,  и  сверхъ  того  ту  живописную  равнину,  где  происходила  эта 
сцена.  У  насъ  здесь,  со  всехъ  сторонъ,  целые  ряды  горъ,  съ  самыми 
странными  очертан1Ями,  как1я  только  природа  могла  создать,  ме- 
жду прочимъ  такъ  называемая  Помпеева  скала,  которая  высится, 
словно  стволъ  гигантскаго  дерева,  пораженнаго  молшею  и  почер- 
невшаго.  Это  по  направлен1Ю  къ  нашей  Карабагской  границе.  По- 
среди этого  лабиринта  холмовъ,  разнообразныхъ  возвышенностей  и 
делыхъ  горныхъ  цепей  самой  странной  формы,  улыбающаяся,  весе- 
лая аолина,  тщательно  возделанная,  орошаемая  Араксомъ,   а  къ  сЬ- 
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веру  сн'Ьжная  вершина  Арарата.  Я  уже  переправлялся  въ  бродъ  чрезъ 
эту  знаменитую  р'Ьку,  историческое  имя  которой  такъ  много  говорить 
воображенш,  Третьяго  дня  мы  стали  лагеремъ  близъ  Аббасъ-Абада; 
вчера  начали  траншею;  эту  ночь  я  по'Ьду  за  генераломъ  посмотреть, 
что  таыъ  делается.  Поутру  чуть  не  выбылъ  изъ  нашего  общества 
Влангали:  семь  несчастныхъ  ядеръ  потрясли  воздухъ  надъ  его  па- 
латкой или,  лучше  сказать,  надъ  всею  главною  квартирою,  и  упали 
въ  разныхъ  м4стахъ,  но  никого  не  убили.  Все  это  меня  развле- 
каетъ,  и  къ  этому  я  до  изв'^лтной  степени  начинаю  привязывать- 
ся: все  же  лучше,  ч^мъ  пл'Ьсн'Ьть  въ  городахъ.  Добрый  вечеръ! 
Что  мн^  сказать  вамъ  про  вашего  зятя?  Нельзя  лучше  его  испол- 
нять свой  долгъ,  сообразно  тому,  какъ  онъ  понимаетъ  свои  "служеб- 
ньш  обязанности,  ивъ  то  же  время  нельзя  бол-Ье  расходиться  во 
взглядахъ  со  своюгъ  начальникомъ,  который  однако  челов'Ькъ  отлич- 
нМшШ  во  всемъ,  кром^  об]ращен1Я.  Ничего  не  говорите  объ  этомъ  ша- 
йате  Муравьевой.  Можетъ  быть  вм^ЬстЬ  съ  усп^хомь  въ  д4йств1яхъ 
противъ  враговъ  уладятся  и  отношения  между  друзьялш,  и  тогда  я 
первый  сообщу  вамъ  объ  этомъ.  Поклонитесь  отъменя  всей  вашей 
семь'Ь,.  семьЬ  Чавчавадзе  и  г-же  Еастелло. 


66е  ЕЙ  же. 

14  М1Ы  (1827).  КагаЪа§. 

Кесетег  тез  Гё11с11а11оп8  зиг  Гагптёе  й'Е^огоисЬка,  та  ггёз-ёзНтаЫе 
ш-е  Ак11\\'егс1оуу.  УоШег-тоиз  атоц-  йе  поз  Ьоппез  ои  таиуа1зез  пои- 
уеИез?  ^^е  соттепсе  раг  се  ^и^  уоиз  тп^ёгеззе  1е  р1из.  Моига\У1е^?  зе 
рог1е  сотше  1е  роШ  пеиГ.  ^иапг  й,  то1,  ^■а^  ей  1;го13  сошшепсешепгз 
^е  йёуге  сйапйе  е1  та1п1епап1  ^е  зоиШ-е  йе  1а  с11а1еиг  ^и8^и'а  ауо1г 
11ез  ёуапои18зетеп18:  1е  шегсиге  пе  (Аезсепй  .]ата13  аийеззоиз  йе  33" 
а,  ГотЪге;  с'ез1,  з'е  сго18,  50»  аи  8о1е11.  ^е  п'у  гхепз  рШз,  Оп  те  геГизе 
)а  ПЪеПё  йе  те  геИгег  роиг  гои]оигз  (1е  сег  ё1оий"о1г:  11  Гаийга  йшг 
раг  те  ЪгошПег  атес  1а  §гапс1е  аигогИё,  запз  дио!  ^е  соигз  ггздие 
ч1'ё1ге  §г111ё,  запз  дие  регзоппе  еп  геИге  1е  тошси-е  ргоЁ1. 

Уоиз  затег,  зе  ргёзпте,  дие  ^'а!  ё1ё  еп  ттззюп  аиргёз  й'АЪЪаз- 
М1Г2а.  Оп  т'а  \ш1ё  еп  рппсе  йи  8ап§,  И  пе  тапдиа  ^ие  1,гёз-реи  йе 
1етрз  роиг  1'а1ге  зоизспге  а  поз  сопйШопз  се1  еппет!  р1из  оЬзИпё  а 
зе  сасЬег  ^и'а  зе  ЬаИге.  Подлецы,  а  миру  н^тъ!  Ь'оп  тарреПе.  Воп- 
8о1г1  Ьеташ  зе  уагз  аих  еаих  Гегги§1пеи8е8  ди'оп  а  с1ёсоиуег1е5  йапз 
пп  йёШё,  ргёз  с1'1с1.  Ве  1а  зе  топге  1е  8а1уаг11  роиг  гез1ег  ^ие1^ие 
гешрз  с11е2  Еауе\У8ку,  й'ои  з'епуоуе  ипе  8ирри^ие  роиг  ё1ге  ^иШе  йе 
1ои1ез  1е8  йтЬйкаНоиз  (1е  се  шопае.  81  Гоп  те  ге1и8е,  зе  сго1з  ^ие 
З'аига!  аззег  (1е  гезоШНоп  роиг  уешг  тоиз  1гоиуег  запз  д,и'оп  те  1е 
регшеие.  Хоиз  ауопз  ё1ё  а  багопззе,  та1з  ауес  1е  дёпёга1  еп  сйеГ, 
се  ^т■  т'а  ЪгШё  та  уо1оп1ё.  ^ие  з'ё1;а13  соп1еп1,  &е  Уо1г  ЗтопИсй; 
та18  ]е  сгие1  пе  т'а  раз  оЕе\-1  1е  сЬег  р1апо.  Еесеуе2  Газзигапсе  (1и 
йёуоиешепг  запз  Ъогаез  ди!  зе  Уоиз  рог1е,  тайате. 

Уогге  1,гё8-2ё1ё  зегуНеиг  (1Г1Ьо1е(1е\у. 

Переводг:  14  110ля  (1827).  Карабагъ. 

Поздравляю  васъ  съ  прйздомъ  Егорушки,  многоуважаемая  Пра- 
сковья Николаевна.  Хотите  им4ть  о  насъ  добрыя  или  дурныя .  вФ- 
сти?  Начинаю  съ  т^Ьхъ.  которыя  наиболее  интересны.  Муравьевъ 
здоровъ,   какъ   быкъ  (ропг   пеи1).    Что   до   .меня,   я   три  раза  забо- 


347 

л-Ьвалъ  горячкою,  а  въ  настоящее  время  до  обмороковъ  страдаю 
отъ  жары;  ртуть  въ  т^ни  не  опускается  ниже  33",  а  на  солн11,11  до- 
ходить, кажется,  до  50".  Я  не  выдержу,  Мн'Ь  отказываютъ  въ  же- 
ланен убраться  навсегда  изъ  этого  пекла.  Придето!  покончить  на- 
конецъ  ссорою  съ  главною  властью,  такъ  какъ  иначе  я  подвергаюсь 
опасности  быть  изжаренпымъ,  безъ  лалЬйшей  пользы  для  кого-бы  то 
ни  было.  Я  полагаю,  вы  знаете  про  мое  посольство  къ  Аббасу-Мирз^Ь. 
Со  мною  обращались  какъ  съ  принцемъ  крови,  и  уже  немного  вре- 
мени недоставало,  чтобы  всё  наши  услов1я  были  подписаны  этимъ 
непр1ятелемъ,  р-Ьшившимъ  скорее  прятаться,  нежели  драться.  Под- 
лецы, а  миру  н4тъ!  Меня  зовутъ.  Доброй  ночи!  Завтра  -Ьду  на  же- 
л^зистыя  воды,  открытый  недалеко  отсюда  въ  ущель4;  оттуда  подни- 
мусь на  Сальварти, — пожить  у  Раевскаго,  и  оттуда  отправлю  проше- 
ше  объ  освобождеши  меня  отъ  вс'Ьхъ  напастей  сего  м1ра.Еслп  мнЬ 
откажутъ,  то  мнЬ  кажется,  что  найду  достаточно  решимости,  чтобы 
пр14хать  къ  ва^мъ  безъ  позволения.  Мы  были  въ  ГаруссЬ,  но  съ  гдав- 
нокомандующимъ;  стало  быть,  я  быль  связанъ.  Какъ  я  былъ  радъ 
повидаться  съ  Спмоничемь,  но  жестоий  не  предложнлъ  мн^!  милаго 
фортепиано.  Примите  ув'Ьрен1е  въ  моей  безграничной  преданности, 
сашъ  усердн'Ьйиий  слуга  Грибо'Ьдовъ. 


67.  Ей  же. 

(15—19  1ЮЛЯ  1827  г.). 

^1е  зи13  1ои1:  еп  1'еи,  ип  соштеисетеШ  (1е  йётге  сИаийе.  С'езг  бсЬаит- 
Ьот'§  ^и^  Ней!  1а  рШте.  Ь'ай'а1ге  йи  5  е!.  1а  рпзе  й'АЬЬаз  -  АЪас! 
ё1а1еп1;  1е8  (1ега1ег8  с1е  поз  Ьеаих  ^ои^з.  Вери13,  пеп  ^ие  та1аЙ1ез, 
$о1е11,  рои5з1ёге,  иле  зопШ-апсе  р1т6г  ди'ипе  еизгапсе,  е1  ^'у  зиссотЪе 
1е  ргет1ег,  то!,  ^и^  те  зирро5а13  (^ё^а  ассИшагб  (1игап1  оеИе  ё1ег- 
ие]1е  т1831ои  с1е  Ма2аго\\"1гс11. 

Уо1ге  Ъеаи-Шз  ез1;  соШепг  (1е  Гатгее  йи  сот1е  8оик111е1еи,  йод! 
11  ге81е  1е  8оиз-а1(1е.  Мо1,  ^е  пе  8и13  соп1еп1,  йе  пеп.  Воп]ойг!  Мез 
Ьошта^ез  а  уоиз,  а  1ои1.  Уо1ге  топйе,  а  1а  ^о1^е  ГатхИе,  Давыда  по 
головке.  П^гег-уопз  дие  ]"а1  1и  Ыег  иие  1е1й'е  йе  1огс1  Еи88е1  йагёе 
с1е  Уаг80у1е;  11  з'а^И  с1е  тайате  Мош'а\\'1е\у,  йапз  1е  1етр8  ои'еИе 
ё1а1Г  ЗорЫе  епсоге.  йе  Хша.  епйп  йе  1оте  ГаззетЫёе,  йе  аапзе, 
(1ез  ё1о§ез,  йез  сохйеззаопз.  8еп1е2-уоиз  ^ие  ^е  Ъа^з  1а  сашра^пе? 

Переводь:  Я  весь  горю,  это  начало  горячки.  Шаумбургъ  пишетъ  за 
меня.  Д'Ьло  5-го  числа  и  взят1е  Аббасъ-Абада  были  нашими  посл'Ьдни- 
>ш  хорошими  днями.  Съ  т4хъ  поръ  только  бол'Ьзни,  солнечный  жаръ, 
пыль,  скор'Ье  страдан1о,  ч'Ьмъ  жизнь,  и  я  первый  изнемогаю  отъ  всего 
этого,  несмотря  на  то,  что  счпталъ  себя  привыкшимъ  къ  здешней 
погод'1  во  время  несказанно-долгаго  посольства  Назаровича.  Зять 
вашъ  доволенъ  пр1'Ьздомъ  графа  Сухтелена,  у  котораго  онъ  остается 
помощникомъ.  Я  же  нич'Ьмъ  не  доволенъ.  Прощайте!  Мое  почтеше 
вамъ,  всему  вашему  обществу,  семейству  красавдовъ  и  красавидъ. 
Давыда  по  головк'Ь.' Представьте,  вчера  читалъ  я  письмо  лорда  Рос- 
селя изъ  Варшавы;  говорится  о  тас1ате  Муравьевой,  когда  она  была 
еще  Сонечкой,  про  Нину,  словомъ  про  весь  к-ружокъ,  про  танцы, 
похвалы,  признашя.  Чувствуете,  что  я  начгщаю  бредить? 
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68.  Командиру  отд'Ьльнаго  кавказекаго 
корпуса  генералу-отъ-инФантерш,  гене- 
ралъ-адъютанту  и  кавалеру  Паекевичу 
Иностранной  Коллегш  надворнаго  со- 
ветника ГрибоЗДова  донесен1е. 

30-го  1ЮЛЯ  1827  г.  Лагерь  при  селен1и  Карабабы, 

20-го  числа  1юля  я,  по  приказан1ю  вашего  высокопревосходи- 
тельства, отправился  изъ  крепости  Аббасъ-Абадъ  въ  персидскш 
лагерь,  куда  въ  тотъ  же  день  прибылъ  передъ  вечеромъ;  7-мь 
часовъ  'Езды  скорой,  разстоян1е  около  49  верстъ  отъ  Аракса  до 
опустелой  деревни  Караз1адинъ,  гд'ё  я  долягенъ  былъ  ждать,  ко- 
гда позоветъ  меня  къ  сеЫ;,  Аббасъ-Мирза.  Скудно-разбросанныя 
палатки  не  означали  присутств1я  многочисленнаго  войска.  Вече- 
ромъ прибылъ  ко  мн'Ь  Мирза-Измаилъ  съ  прив1&тств1ями  отъ 
Шахзады,  который  на  ту  пору  прохлаждался  въ  горахъ,  и  только 
на  .другой  день  нам'Ьренъ  былъ  спуститься  къ  Караз1адину,  или 
въ  Чорскую  долину  [такъ  называется  ц'Ьлый  округъ  изъ  12-ти 
деревень].  Къ  моей  палатк'Ё  поставленъ  почетный  караулъ,  ра- 
зум1&ется,  чтобъ  им'Ьть  надо  мною  надзоръ;  но  всЬ  услов1я  веж- 
ливости были  соблюдены,  даже  до  излишества. 

21-го  1ЮЛЯ,  поутру,  подошва  горъ  къ  югу,  со  стороны  Хоя, 
запестр1Ьла  вооруженными  конными  и  сарбазами, — и  вскоре  былъ 
разбитъ  лагерь  на  большомъ  протяжеши. 

Въ  часъ  пополудни  за  мною  прибылъ  наибъ  Эшинъ-Агасн  отъ 
Аббасъ-Мирзы,  къ  которому  я  отправился  съ  толпою  народа;  при 
МН'Ь  же  были  Мпрза-Измаилъ  и  Мирза-Сале.  Я  былъ  допущенъ 
къ  ауд1енц1и  тотчасъ,  безъ  предварительныхъ  церемон1Й.  Аббасъ- 
Мирза  одинъ  былъ  въ  обширной  палатк'Ё;  со  мною  взошли  йЪ- 
сколько  человЬкъ  изъ  его  приближенныхъ. 

Посл'Ё  иервыхъ  прив1^тств^й  и  вопросовъ  о  вашемъ  здоровь1Ь, 
обо  мнЬ  собственно,  онъ  началъ  мн'Ь  вспоминать  о  прежнемъ 
моемъ  пребыван1И  въ  Тавриз1&  и  проч.  Потомъ  долго  и  горько 
жаловался  на  генерала  Ермолова,  Мазаровича,  Севаримидзева, 
какъ  на  главныхъ,  по  его  мнЬн1ю,  зачинщиковъ  нын-Ьшнеи  вой- 
ны. Я  ему  отвЬчалъ,  что  неудовольств1я  были  обоюдны,  по  слу- 
чаю спора  о  границахъ,  но  съ  нашей  стороны  никогда  бы  не 
вызвали  военныхъ  д-Ьйствхй,  если  бы  самъ  Шахзади  не  вторг- 
нулся въ  наши  области. 

—  «Моихъ  и  шаха  пословъ  не  допускали  до  Государя,  писемъ 
не  доставляли  въ  Петербургъ, — сколько  я  ихъ  показывалъ  князю 
Меншикову,  мне  обратно  присланныхъ,  даже   нераспечатанныхъ, 
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ско.тъко  теперь  у  меня  пхъ  сохраняется,  въ  тплъ  же  вид'Ь,  для 
оправдатя  моего  передъ  Государемъ  вашпм7>». 

Я  ему  напомнплъ  о  двукратномъ  пр1'Ьзд'Ь  въ  Росс1ю  Абуль- 
Гассанъ-хана,  о  Мекмедъ-Гассанъ-хапТ.-Афшар-Ь,  о  Мпрза-Сале, 
бывшпхъ  въ  Петербург-!-.,  чрезъ  которыхъ  всегда  можно  было 
представить  Императорскому  двору  жалобы,  если  бы  он1Ь  осно- 
ваны были  на  справедливости.  Наконецъ,  князь  Меншпковъ  для 
того  былъ  прпсланъ  въ  Перс!ю  отъ  самого  Государя,  чтобы  устра- 
нить поспешно  и  навсегда  возникппя  тогда  несоглас1я.  Впро- 
чемъ,  когда  кто  лежитъ  болепъ  цЬлыГг  годъ,  не  отыскиваютъ 
уже  первыхъ  причипъ  его  бол^^зии,  а  стараются  лирачевать  ее, — 
такъ  и  съ  настоящею  войною. 

Разговоръ  въ  этомъ  смысл'Ь  продолжался  бол-Ье  часу.  Я  вы- 
нужденъ  былъ  сказать,  что  не  им^ю  поручен1Я  разбирать  то,  что 
предшествовало  войн-Ь,  что  это  не  мое  д-бло... 

—  «Такъ  вс!^  вы  говорите:  не  мое  д'Ьло,  —  но  разв1&  н^тъ 
суда  на  .этомъ  св1^т'Ь!» 

—  Ваше  высочество  сами  поставили  себя  судьею  въ  собствен- 
номъ  д1&л1&,  п  предпочли  решить  его  оруж1емъ.  Не  отнимая  у 
васъ  ни  благоразум1я,  нп  храбрости,  ни  силы,  зам1&чу  одно  только: 
кто  первый  начинаетъ  воину,  никогда  не  можетъ  сказать,  ч-Ьмъ 
она  кончится. 

—  «Правда»,  отв'Ьчалъ  онъ. 

—  Прошлаго  года  персндсшя  войска  внезапно  и  довольно  да- 
леко проникли  въ  наши  влад1Ьн1я  по  сю  сторону  Кавказа.  Нын- 
че мы,  пройдя  Эрпванскую  и  Нахичеванскую  области,  стали  на 
АраксЬ,  овлад-бли  Аббасъ-Абадомъ,  откуда  я  прпсланъ... 

—  «Овлад1&ли!  взя.1и!  Вамъ  сдалъ  Аббасъ-Абадъ  зять  мой, 
трусъ, — онъ  женщина,  хуже  женщины». 

—  Сд1&лапте  то,  что  мы  сделали  противъ  какой-либо  кр1^по- 
сти,  и  она  сдастся  вашему  высочеству. 

—  «Н1&тъ,  вы  умрете  на  ст1&н1&,  ни  одинъ  живой  не  оста- 
нется: МОП  не  ум-Ьли  этого  сд-блать,  иначе  вамъ  никогда  бы  не 
овлад1&ть  Аббасъ-Абадомъ» . 

—  Какъ  бы  то  ни  было,  при  настоящемъ  положен1и  д-^лъ 
уже  три  раза,  какъ  генералъ  получа^дъ  отъ  васъ  предложен1я  о 
мир1Ь,  и  ни  одно  изъ  вашпхъ  сообщешй  несходно  съ  услов1ями, 
мимо  которыхъ  съ  нашей  стороны  не  приступятъ  ни  къ  какимъ 
переговорамъ.  Такова  есть  воля  Государя.  Чтобы  на  этотъ  счетъ 
не  было  бол1Ье  недоразум'Ьн1Й,  я  сюда  прпсланъ.  При  томъ  дол- 
женъ  объявить  вашему  высочеству,  что  посланные  ваши,  если 
явятся  съ  предложен1ями  другаго  рода,  несогласными  съ  нашими, 
или  для  ирен1й  о  томъ,  кто  первый    былъ   причиною   воины, — 
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они  НС  то.1ько  не  получать  удовлетворительнаго  ответа,  но  глав- 
нопачальствующ1Й  не  признаетъ  себя  даже  въ  прав'Ь  нхъ  вы- 
слушивать. Услов1я  же,  если  ваше  высочество  расположены  ихъ  вы- 
слушать,- я  сейчасъ  буду  гогЬть  честь  изложить  вамъ, — въ  этомт 
именно  состоитъ  мое  поручен1е. 

—  «Послушаемъ»,  сказалъ  онъ;  «но  разв'Ь  должно  непре- 
менно .  трактовать,  наступя  на  горло,  и  нельзя  разсуждать  о 
томъ,  что  было  прежде?» 

Тутъ  онъ  опять  началъ  распространяться  о  безусп^&шиыхъ 
прежнихъ  его  усил1яхъ  жить  съ  нами  въ  мир1Ь,  подъ  с'Ьн1ю  рас- 
иоложен1я-  къ  нем)^  Россшскаго  Императора.  Обвпнен1Я  съ  жа- 
ромъ  протнвъ  пограничныхъ  начальпиковъ,  не  щадя  и  своихъ 
сардара  и  братз:  его;  потомъ  неистощимыя  ув'Ьрен1я  въ  предан- 
ности Императору, — все  это  быстро  сл'Ьдовало  одно  за  другимъ. 
Я  изъ  .н1Ькоторыхъ  словъ  могъ,  однако,  зам'Ьтить,  что  личный 
характеръ  Государя  Императора  сильно  дМствуетъ  на  него,  какъ 
отнечатокъ  твердости  и  постоянства  въ  предпр1ят1яхъ;  такъ,  онъ 
отзывался,  по  свидетельству  ли  англичанъ,  илп  по  другимъ  до 
него  дошедшимъ  св'6ден1ямъ,  но  новторилъ  не  разъ,  что  онъ 
знаетъ  о  решительныхъ  своиствахъ  великаго  Императора,  что 
свидетельствуютъ  всё  сыны  и  братья  европейскихъ  царей  п  по- 
слы, пр1'&зжавш1е  поздравлять  его  со  вступлен1емъ  на  престолъ. 
То  же  виечатл'Ьн1е  я  нотомъ  зам1Ьтилъ  и  въ  ирочихъ  .шцахъ, 
съ  котдрыми  имЁлъ  д^ло  въ  персидскомъ  лагерь ;  они  разсказы- 
ваютъ  множество  анекдотовъ,  —  иные  справедливые,  большею 
частью  вымыпгленные,  но  представляющ1е  Росс1йскаго  государя 
въ  какомъ-то  могущественномъ  биде,  страшномъ  п  для  его  не- 
пр1ятелей.  Я  воспользовался  эти>гъ,  чтобы  обратить  внимаше 
Шахзады  на  непрпличность  прошлогоднихъ  пострковъ  въ  Перс1и 
протнвъ  кн.  Меншикова. 

— ^  Какъ,  съ  такими  понят1ями  о  могуществе  нашего  Госу- 
даря, вы  реши.1ись  оскорбить  его,  въ  лице  посланника  Его  Ве- 
.личества,  Еотораго  задержали  Иротивъ  самыхъ  священныхъ  правъ, 
признанныхъ  всеми  государствами?  Теперь,  кроме  убытковъ,  нами 
понесенныхъ  при  вашемъ  впаден1и  въ  наши  области,  кро^гб  иа- 
рушенш  границъ,  оскорблена  и  личность  самого  Императора, — 
а  у  насъ  честь  Государя  есть  честь  народная! 

При  этихъ  словахъ,  онъ  какъ-будто  пораженъ  былъ  какою-то 
мыслью,  и  такъ  непринужденно,  громко  и  красноречиво  раскаи- 
вался въ  своемъ  проступке,  что  мне  самому  ничего  не  оста- 
валось къ  этому  прибавить.  Предоставляю  вашему  высокопре- 
восходительству судить,  насколько  это  раскаян1е  смиренно,  по 
известному  уже  вамъ  характеру  Перс1янъ. 
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ПослЬ  того  онъ  вс'Ьхъ  высла.ть;  осталпсь:  опъ,  я  п  мой  пе- 
реБолчпкъ;  но  за  занавЪсью  выказывался  человЬкъ,  въ  которомь 
я  опять  узпалъ  Алаяръ-хаиа.  Аббасъ-Мирза,  наконецъ,  решился 
выслушать  услов1я,  говоря,  однако,  что  онъ  уже  И1ъ  знаетъ  отъ 
Мпрзы-Сале. 

Переводчикъ  мой  пространно  объясыплъ  ему,  чего  требуетъ 
наше  правпте.тьство:  по  поданнымъ  ему  отъ  меня  наставлеюямъ. 
нп  разу  пе  уклонялся  отъ  должной  учтпвости  и  уважен1я  къ 
тому,  съ  к'Ьмъ  говорплъ,  всячески  щадя  его  само.тюб1е.  Шахзадп 
НЕСКОЛЬКО  разъ  покушался  его  прервать,  но  я  съ  покорностью 
просплъ  его  быть  терп'Ьлив1&е,  иначе  мое  поручеше  останется 
не  довершеннымъ.  Когда  все  съ  нашей  стороны  было  объяснено, 
онъ  едва  не  вскочплъ  съ  мЬста. 

—  «Такъ  Ботъ  вашп  условия!  Вы  ихъ  предписываете  шаху 
иранскому,  какъ  своему  подданному!  Уступка  двухъ  областей, 
дань  деньгами!  Но  когда  вы  слыхали,  чтобы  шахъ  перспдскШ 
сделался  поддапнымъ  другаго  государя?  Онъ  самъ  раздавалъ  ко- 
роны. Перс1я  еще  не  погибла». 

—  II  Перс1я  им1Ьла  свои  дни  счаст1я  и  славы:  но  я  осм1Ь- 
люсь  напомнить  вашему  высочеству  о  Гуссейнъ-шах1Ь-Соф11&,  ко- 
торы11  лишился  престола,  поб1Ьжденныи  авганцами.  Предоставляю 
собственному  просв'Ьщеппому  уму  вашему  судить,  насколько  рус- 
ск1е  сильн'Ье  авганцевъ. 

—  «Кто  же  хвалптъ  за  это  шаха  Гуссегаа?  онъ  поступилъ 
подло, — разв'Ь  и  на^гь  сл1Ьдовать  его  прт11&ру?» 

—  Я  вамъ  назову  великаго  человека  и  государя,  Наполеона, 
который  внесъ  воину  въ  русск1е  пред1&лы — п  занлатнлъ  за  это 
утратою  престола. 

—  «И  былъ  истинный  герои:  онъ  защищался  до  самой  край- 
ности. Но  вы,  какъ  всем1рные  завоевате.1п,  все  хотите  захва- 
тить,— требуете  областей,  денегъ,  и  не  принимаете  никакпхъ 
отговорокъ». 

■ —  При  окончан1п  каждой  войны,  несправедливо  начатой  съ 
нами,  мы  отдаляемъ  наши  пред1&лы  и,  в>йст1Ь  съ  т1&мъ,  непр1Я- 
тбля,  который  бы  отважился  переступить  пхъ.  Ботъ  отчего  въ 
настоящихъ  обстоятельствахъ  требуется  уступка  областей  Эрп- 
ванской  и  Нахичеванской.  Деньги  —  также  родъ  оруж1я,  безъ 
котораго  нельзя  вести  войну.  Это  не  торгъ,  ваше  высочество, 
далге  не  вознагражден1е  за  нретерп1&нные  убытки:  требуя  де- 
негъ, мы  лишаемъ  непр1ятеля  способовъ  вредить  намъ  на  долгое 
время. 

Не  скрою  отъ  вашего  высокопревосходительства,  что  эти  слова 
показались  очень  непр1ятными  Аббасъ-Мирз'Ь.  Можетъ  быть,  я  и 
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н1&сколько  перешелъ  за  черту  даннаго  мн1Ь  поручешя;  но  см1Ью 
васъ  ув1&рпть,  что  этпмъ  не  только  ничего  не  непорчено,  но  при 
будущпхъ  переговорахъ  уполномоченные  Его  Императорскаго  Ве- 
личества избавлены  будутъ  отъ  труда  исчислять  перс1янамъ  итоги 
военныхъ  издержекъ,  которыя  они  оц'Ьняютъ,  по-своему,  довольно 
дешево,  ибо  арм1я  пхъ  во  время  войны,  даже  въ  собственномъ 
краю,  кормится  сколько  можно  даромъ,  на  счетъ  носелянъ  без- 
защитныхъ. 

Аббасъ-Мирза  подозвалъ  меня,  какъ  можно  ближе,  и  почти  на 
ухо  началъ  меня  разспрашивать  о  степени  власти,  отъ  государя 
вамъ  вв1&ренной, — можете  ли  вы  отъ  себя  убавить  н'Ькоторую 
часть  свопхъ  требован1Й;  что  есть  два  рода  главнокомандующихъ: 
одни  на  все  уполномоченные,  дрлт1е  съ  правашт  ограниченными, — 
какова,  наконецъ,  власть  генерала  Паскевича? 

— •  Большая,  отв'Ьчалъ  я; — но  ч'Ьмъ  она  бол'Ье,  т1Ьмъ  бол'Ье  от- 
в^Ьтственность. 

Потомъ  я  объяснплъ  ему,  что  у  наеъ  одна  господствующая 
воля — самого  Государя  Императора,  отъ  которой  никто  уклониться 
не  можетъ,  въ  какую  бы  власть  облеченъ  ни  былъ;  услов1я  бу- 
дущаго  мира  начертаны  по  вол1&  Государя,  и  исполнитель  — 
главноначальствуюп],1й,  и  проч.  Это  завлекло  меня  въ  сравнен1е 
съ  Перс1ею,  гд'Ь  единовласт1е  въ  государстве^  нарушается  по  при- 
хоти частныхъ  владетелей  и  разномысл1емъ  людей,  им1^ющихъ 
голосъ  въ  сов1&т1Ь  шахскомъ,  даже  изступлешемъ  пустынника, 
который  изъ  Кербелая  является  съ  возмутительными  пропов'6дя5ги 
и  вовлекаетъ  государство  въ  войну  б1Ьдственную.  Аббасъ-Мирза 
часто  оборачггвался  къ  занав1^ск1Ь,  за  которой  сид'Ёлъ  Алаяръ- 
ханъ,  и  сказалъ  мн'Ё: 

—  «У  васъ  тоже  не  одна  воля:  въ  Петербург1Ь  одно  гово- 
рятъ,  Ермоловъ — другое;  у  насъ  былъ  Муштаидъ  для  Агусуль- 
манъ,  вы  тоже,  для  возбуждешя  противъ  насъ  армянъ,  выписали 
въ  Эчмеадзинъ  хрпст1анскаго  калифа  Нерсеса»,  п  такъ  дал^е. 

Посл'Ь  многихъ  отступлен1Й,  мы  опять  обратились  къ  услов1- 
ямъ  будущаго  мира. 

—  «Итакъ,  генералъ  Паскевичъ  не  можетъ  или  не  хочетъ 
сд^^лать  никакой  отм1Ьны  въ  объявленныхъ  вами  нредложен1яхъ? 
Мы  заключимъ  перемирие;  это  онъ  можетъ:  т'Ьмъ  временемъ  я  самъ 
къ  нему  прибуду  въ  лагерь,  скажу  ему,  чтобы  онъ  указалъ  мн'Ь 
путь  къ  Императору, — самъ  отправлюсь  въ  Петербургъ,  пли  по- 
шлю моего  старшаго  сына,  онъ  настЬдникъ  мой,  какъ  я — шах- 
СК1Й.  Будемъ  ц'Ьловать  руку  великаго  Государя,  престолъ  Его,— 
мы  Его  оскорби.ди,  будемъ  просить  прощен! я,  Онъ  во  всемъ  вла- 
стенъ,  но  великодушенъ;  захочетъ  областей,  денегъ  —  п  деньги, 
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п  весь  Ардзебпдзамъ,  и  самого  себя  отдамъ  е.>гу  въ  жертву;  но 
ппстосердечпымъ  сшиъ  поступкомъ  пр1обр'6ту  пр1язнь  и  покрови- 
тельство Росс1Йскаго  Императора». 

Эту  идею  опъ  развпвалъ  мнЬ  съ  различными  пзм^^пен1ямн,  ц 
при  каждомъ  раз1Ь  я  напоминалъ  ему,  что  ваше  высокопревос- 
ходительство не  въ  правЬ,  въ  нынШиихъ  оостоятельствахъ,  дать 
ему  или  Эмиръ-зади  пропускъ  въ  С.-Петербургъ;  что  это  нам1Ь- 
рен1е  гораздо  удобн'Ье  было  исполнить  прошлаго  года,  во  врем 
коропац1и  Императора, — но  Шахзади  прсдпочелъ  тогда  схватиться 
за  оруж1е;  и  я  не  могу  скрыть,  что  Государь  разгн1&ванъ  именно 
и  лично  самимъ  Аббасъ-Мирзою. 

Онъ  снова  говорилъ,  что  знаетъ,  чувствуетъ  это,  —  готовь 
исправить  випу  свою,  снискать  утраченное  имъ  благоволен1е  Го- 
сударя; эти  ув'Ьрен1я  опъ  повторялъ  до  безконечности. 

—  «Скажите,  г.  Грибо'Ьдовъ, — вы  жили  въ  Тавриз1^:  чего  я 
ни  Д'Ьлалъ,  чтобы  съ  вами  остаться  въ  дру^кб'Ь?  ч'Ьмъ  можете 
укорить  меня,  какимъ  проступкомъ  противъ  трактата?» 

Я  привелъ  ему  на  память  разс'6ян1е  возмутительпыхъ  фирма- 
новъ  въ  Дагестан'Ь,  на  которые  во  все  время  жаловался  генералъ 
Ермоловъ. 

—  ч'Вид1&ли-ли  вы  ихъ?  гд1Ь  они?  Это  нел'Ьпости,  вымышлен- 
ныя  моими  врагами— Ермоловымъ  и  Мазаровпчемъ,  также  какъ 
и  уши  и  носы  убптыхъ  на  Кавказе  русскихъ,  которые  будто  бы 
привезены  были  Лезгинами  ко  мн1^  въ  Тавризъ,  Когда  же  это 
было?  Вы  свидетель,  что  это  ложь;  между  тЬмъ,  Императоръ 
Александръ  выговаривалъ  это  1Чехмедъ-Гуссейну-хапу  въ  Петер- 
бург1&;  такими  клеветами  возбуждали  противъ  меня  покойнаго 
вашего  Императора  и  также  ум1Ьлц  лишить  меня  благосклонности 
его  преемника.  Съ  кн.  Меншиковымъ  можно  было  имЬть  д'Ьло — 
умный  и  не  коварный  челов'Ькъ;  но  онъ  всегда  отговаривался, 
что  не  им'Ьетъ  власти  д1^лать  мнЬ  пныхъ  предложен1и,  кром-Ь 
т^хъ,  которыя  мн'Ь  уже  объявлены  были  генераломъ  Ермоло- 
вымъ. Теперь,  если  мы  вамъ  отдадпмъ  области,  заплатимъ  тре- 
буемую сумму,— что  пр'обр'Ьтемъ  въ  зам1Ьну?  Новые  предлоги  къ 
будущимъ  распрямъ,  которые  со  временемъ  созрЬютъ  и  пропзве- 
дутъ  опять  войну.  При  заключен1ц  преишяго  мира,  мы  отказа- 
лись въ  пользу  вашу  отъ  обширн1^11шихъ  провшщ1й,  на  все  со- 
гласились, что  отъ  насъ  хотЬли, — англичане  тому  свидетели;  и 
что  же  ир1обр'Ьли,  кромЬ  новыхъ  притязаний  съ  вашей  стороны, 
обпдъ  пестерпимыхъ!  Мпръ  во  сто  разъ  ху5ке  войны!  Нынче 
посланные  мои  принимаются  ласков'Ье  генераломъ  Паскевичемъ, 
сообщения  его  со  мною  в'Ья^лив'Ье,  ч'Ьмъ  во  время  такъ  называ- 
емаго  мира;  я  перечесть  не  могу  вс1&хъ  оскорбленш,  мною  пре- 

Сборн.  „Ниви-'  1892  г.  Аы-усть.  С'о'1.  Грибоедова.  2о 
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терп1Ьнныхъ  въ  течен1е  десяти  .тЬтъ.  Шчъ\  Я,  или  сынъ  мой — 
мы  непременно  должны  Ьхать  къ  Императору...»  п  проч. 

Я  опять  продставлялъ  ему  певозмоясиость  вашему  высокопре- 
восходительству допустить  этого;  и  въ  обыкновенное  время  при- 
лич1е  требуетъ  писать  предварительно  въ  Петербургъ  и  просить 
на  то  соизволен1я  Его  Нмператорскаго  Величества.  Онъ  началъ 
разсчитывать,  какъ  скоро  можетъ  прибыть  отв11тъ  изъ  С.-Пе- 
тербурга; требовалъ  отъ  меня  ручательства,  что  Государь  допу- 
ститъ  его  къ  себЪ;  просилъ  меня  стараться  объ  этомъ  дружески 
и  усердно  при  вашемъ  высокопревосходительств'б,  а  васъ  са- 
михъ — ходатайствовать  за  него  въ  С.-ПетербургТ^,  въ  то  самое 
время,  какъ  я  неоднократно  изъявлялъ  ему  мое  соин1&н1е  о  томъ. 
возможно-ли  так1я  предложен1Я  д1&лать  и  принимать  въ  военное 
время.  Способъ  трактовать — исключительно  свойственный  Перс1- 
янамъ,  которые  разговоръ  о  д'Ьл'Ь  государственномъ  внезапно  об- 
ращаютъ  въ  друл;ескую  гаремную  бесЬду,  и  поручаютъ  хлопо- 
тать въ  ихъ  пользу  чиновнику  воюющей  съ  ними  державы,  какъ 
доброму  ихъ  пр1ятслю.  Все  это, — я  зам'Ьтилъ  самому  Шахзади, — 
довольно  безполезно.  Начались  и  продолжались  толки  о  переми- 
р1и  на  то  время,  какъ  пошлется  донесен1е  въ  С.-Петербургъ  и 
получится  желаемый  отв-Ьтъ,  т.  е.,  отъ  4-хъ  до  5-ти  нед1^ль.  Я 
не  призналъ  за  нужное  оспаривать  дал^Ье  надеждъ  Аббасъ-Мирзы, 
не  подкрепляя  ихъ,  вирочемъ,  ни  малейшимъ  уверен1емъ,  и  за- 
нялся услов1ями  перемир1я,  какъ  д^ла  для  насъ  полезнаго.  Пред- 
ложен1е  о  томъ  было  съ  его  стороны.  Онъ  хотЬлъ,  чтобы  мы 
отступили  въ  Карибаду,  а  онъ — въ  Тавризъ;  Нахичеванскую  об- 
ласть очистить  и  считать  нейтральною,  кроме  Аббасъ-Абада,  ио- 
тораго  гарпизопъ  онъ  на  себя  бралъ  продовольствовать.  Во  мно- 
гомъ  мы  были  согласны,  я  иное  отвергалъ,  —  ни  въ  чемъ  не 
условились,  и  я  просилъ  дать  мне  несколько  часовъ  досуга,  что- 
бы обдумать  и  написать  ему  нроектъ  перемпр1я. 

—  «Нетъ!  сейчасъ  решить,  я  не  хочу  вашего  письма.  Ради 
Бога,  не  пишите,  —  вы  потомъ  не  отступитесь  ни  отъ  одного 
слова». 

Кончилось,  однако,  па  томъ,  что  я  у  себя  обделаю  и  потомъ 
представлю  ему  услов1я.  Т1рпветств1я  полились  рекою,  похвалы, 
лесть,  более  и.ш  менее  сносныя.  Аббасъ-Мирза  спрашивалъ,  ча- 
сто-ли  обо  мне  наведываются  его  01;ружающ1е?  кто  изъ  нихъ 
былъ  у  меня?  чтобы  утромъ  явились  1;о  мне,  не  оставляли  ме- 
ня скучать.  Въ  этомъ  тумане  я  откланялся.  Шесть  часовъ  про- 
должался разговоръ  нашъ.  Передъ  всчеромъ  я  прибылъ  къ  себе. 

Ночью  я  напнсалъ  нроектъ  перемпр]я  по  д,анпому  наставлеп1ю 
Мне  отъ  вашего  высокопревосходительства;  потомъ  заставилъ  его 
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перевесть.  Случай  казался  удобнымъ  привестп  иъ  окончанш  это 
дЪло:  Аббазъ-Мпрза  самъ  подалъ  тому  псрвьп!  поводъ.  Притомъ 
я.  въ  трехл'Ьтисс  мое  11ребыва1Йе  въ  Тавриз'6,  никогда  не  вп- 
д'Ьлъ  его  въ  такомъ  рас110ложен1и  духа,  съ  такою  готовностью 
па  всякаго  рода  соглашен1Я,  въ  такой  горячности  раскаян1я. 
ВпослЬдств!!!,  однако,  подтвердились  наблюд(чпя,  не  одпимъ  мною 
сд'Ьланныя,  что  у  перс1япъ  слова  съ  делами  вь  вГ.чномъ  между 
собою  раздорТ.. 

22-го  1ЮЛЯ  1827  г.,  рано  поутру,  я  св1,р11лъ  подлнппикъ  съ 
переводомъ  бумаги,  которую  нам'Ьренъ  былъ  отправить  къ  Аб- 
басъ-Мирз'Ь.  Меня  пос1'>ти.1ъ  Мирза-Мехмедъ-Али-Мустафа  и  про- 
гоБорплъ  ц1(^лое  утро.  ДЬло  1пло  о  невыгодномъ  по.1о;кен1и  Шах- 
.зади,  отца  его  и  вообще  всей  Перс1||  въ  (»тпошен1и  къ  иамъ.  Я 
изумлялся  тому,  что  слышалъ:  персидское  высоком1'.р1е  исчезло 
совершенно.  Между  прочимъ  я  высказалъ  МирзЪ-Мехмедъ-Али 
то,  чего  не  договорилъ  иаканун'Ь  самому  Шахзад'Ь,  по  той  при- 
чин'й,  что  мы  ни  минуты  вдвоемъ  не  оставались,  о  будуще!! 
незавидной  судьб!.  его:  когда  весь  Адзербидзамъ  будетъ  въ  ру- 
ьахъ  нашихъ.  —какое  лицо  представить  онъ  изъ  себя  между 
братьями,  лишась  уд'Ьла,  ему  отъ  шаха  пожалованнаго,  и  .этимъ 
.1ипи'н1емъ  обязанный  самъ  себ'Ь,  своей  опрометливости?  Вс1&  б'Ьд- 
СТВ1Я,  которыя  потому  постигнутъ  Перс1ю,  если  война  продол- 
жится, припишутъ  ему  и^е, — и  это,  конечно,  не  только  не  ут- 
вердить его  насл'Ьдствеенаго  права,  но  мои;етъ  отдалить  его  отъ 
престола. 

Мирза-Мехмедъ-Али  во  всемъ  соглашался,  и  иередалъ  мои 
с.шва  Аббасъ-Мирз'Ь,  потому  что  онъ  самъ  мн'Ь  потомъ  говорилъ 
объ  этомъ. 

Бумагу  мою  я  къ  нему  отправилъ  и  долженъ  былъ  въ  тотъ 
же  день  вторично  къ  нему  явиться;  но,  вм'Ьсто  того,  почувство- 
валъ  въ  себ^  сильный  жаръ  во  всемъ  тЬл'Ь,  боль  головную,  и 
слёгъ  въ  постель  со  всЬми  призиаками  горячки. — д1Ьйств1с  губи- 
тельнаго  климата.  Ртуть  въ  полдень,  возвысившись  до  40  гра- 
дусовъ  теплоты,  въ  предшествующей  ночи  понизилась  до  8-ми 
отъ  точки  замерзан1я. 

Въ  этоть  же  день  я  нолучилъ  отъ  Шахзади  особеннаго  рода 
лестный  знакъ  внимаи1я,  который  даетъ  в'Ьрное  понят1е  о  пер- 
сидскомъ  искательств'Ь.  и  до  чего  они  желаютъ  вкрасться  въ  на- 
шу ир1язнь,  при  настоящемъ  положен1и  ихъ  д'Ьлъ.  Главный  це- 
ремон1ймейстеръ  Махмедъ-Гуссейнъ-хан!),  съ  многочисленною  ири- 
спгою  и  съ  подносами  всякихъ  сластей,  вручплъ  мн1&  поздра- 
вительный фирманъ,  за  печатью  Аббасъ-Мирзы,  по  случаю  дня 
ангела  Ея  Величества   вдовствующей    Государыни    [Гчператрпцы. 
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И  въ  самое  мирное  время  нельзя  быть  внргаательн1&е.  Причина 
же,  я  полагаю, — Мирза-Сале:  мы  наканун1^  вспоминали  съ  нпмъ 
о  торжеств1&  въ  Петергоф'Ё,  при  которомъ  онъ  однажды  находился, 

23-го  1юля  я  чувствовалъ  облегчен1е,  по  не  ыогъ  еще  встать 
съ  постели.  Ко  мн1&  прибылъ  Мирза-Измаилъ  съ  проектомъ  пере- 
мир1я,  сочиненнаго  подъ  сказан1емъ  Шахзади,  и  уже  одобреннаго 
шахомъ,  котораго  два  ферсанга  сблизили  съ  Чурсомъ,— курьеры 
къ  нему  и  отъ  пего  скакали  безпрестанно. 

Съ  персидской  стороны  требовалось,  чтобы  мы,  кром'Ь  Аббасъ- 
Абада,  оставили  Нахичеванскую  область,  также  Эчмеадзинъ,  въ 
которомъ  для  охранен1я  храма  Бож1Я  быть  двумъ  приставамъ: 
нхъ  и  нашему,  а  войскамъ  не  находиться  ни  русскпмъ,  ни  пер- 
сидскимъ.  Прен1я  продолжались  съ  утра.  Въ  3  часа  пополудни 
Мирза-Мехмедъ-Алп  прибылъ  и  возобновилъ  ихъ,  —  продержали 
меня  до  глубокой  ночи;  на  многое  согласились;  статья  ихъ  объ 
оставлена!  нами  Эчмеадзина  и  Нахичеванской  области  была  вы- 
черкнута. Со  ъсЫъ  т'Ьмъ,  ничего  не  кончено. 

24-го  1юля  я  еще  былъ  слабъ;  но,  видя  безполезность  пере- 
говоровъ,  отдаляющихъ  д^ло  отъ  истинной  ц1Ьли,  я  просилъ  от- 
пуска. Опять  прибыли  ко  мн^  Мирза-Мехмедъ-Алп-Мустафа, 
Мирза-Измаилъ  и  Мпрза-Сале, — и  я  въ  течен1е  ц1&лаго  дня  дол- 
женъ  былъ  выдерживать  Д1алектику  XIII  столЬт1Я.  Возвращались 
къ  предложен1ямъ,  въ  которыхъ  наканун'6  условились.  Главное 
разноглас1е  состояло  въ  томъ,  что  съ  персидской  стороны  требо- 
валось перемир1е  на  10  м'Ьсяцевъ.  Мирза-Мехмедъ-Али  откро- 
венно мн1&  объявплъ,  что  это  необходимо  для  отдален1я  пзъ  Хоя 
шаха,  двора  его  и  войска,  отъ  которыхъ  обнищала  вся  провин- 
ц1я.  Я  ему  далъ  почувствовать,  что  эти  причины  уважительны 
только  для  ихъ  пользы;  но  въ  настоящее  время,  когда  мы  одер- 
жали некоторую  поверхность,  кажется,  можно  безпристрастно 
соблюсти  и  намъ  своп  выгоды. 

Наконецъ,  видя,  что  разсужден1я  о  перемир1и  были  только 
предлогомъ  для  продержан1я  меня  въ  пхъ  лагере,  я  объявилъ, 
что  мы  не  им^Ьемъ  нужды  въ  прекращении  военныхъ  дМств1Й; 
первая  мысль  объ  этомъ  принадлежптъ  Шахзад^Ь.  Я  представнлъ 
ему  услов1я,  на  которыхъ  оно  съ  нашей  стороны  можетъ  быть 
допущено,  —  вольны  принять  пхъ,  или  н'Ьтъ.  Но  М011  Аббасъ- 
Мирз!;  усердный  сов'Ьтъ,  для  успокоен1Я  края,  особы  шаха  въ 
преклонности  л'Ьтъ  его  п  для  собственной  безопасности  своей, 
принять  просто  миръ,  который  даруется  ему  на  пзвЬстиыхъ 
услов1яхъ.  Говорили  очень  долго;  я,  наконецъ,  подК)йствовалъ  на 
воображен1е  перспдскихъ  чииовииковъ  тёмъ,  что  мы,  когда  пой- 
демъ  дал'Ье  и  завлад^емъ   Адзербидзамомъ,  то.  обезпечпвъ  неза- 
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внспмость  этой  обширной  области,  со  стороны  Перс1и  на  десять 
ферсанговъ,  никому  не  позволимъ  селиться  близь  границы,  — 
сама  провинц1я  прокормить  20  тысячъ  милиц1и,  образованной 
пзъ  народа,  изв'Ьстиаго  духомъ  пеудовольств1я  противъ  нын'бш- 
няго  своего  правительства:  намъ  стоить  только  подержать  ее 
въ  семъ  расположен1и,  и.  такимъ  образомъ,  мы  навсегда  нре- 
кратимъ  наши  политическ1я  сношен1я  съ  11ерс1ею,  какъ  съ  на- 
родомъ,  несоблюдающимъ  трактатовъ,  —  мы  также  будемъ  мало 
знать  ихъ,  какъ  авганцевъ  и  проч.  отдалеиныя  государства  въ 
глубинЪ  Аз1и. 

—  Этотъ  плань  у  насъ,  говорилъ  я,  очень  изв1Ьстенъ,  и  по- 
лагается весьма  сбыточнымъ;  но  къ  исполне1пю  его  нриступятъ 
въ  такой  крайности,  когда  вы,  упорствуя,  продлите  войну,  вами 
самими  начатую.  Скажите  его  высочеству,  что  лучше  принять 
услов1я,  покуда  ихъ  д'Ьлаютъ,  бо.тЬе  нежели  угрозы. 

Съ  вечера  и  на  другой  день  съ  разсв1>томъ  я  повторялъ  на- 
стоятельно требоваше  мое  объ  отпуск1Ь.  25-го  1юля,  поутру,  за 
мной  прибылъ  Гаджп-Мангусъ-Ага,  чтобы  проводить  меня  къ 
Шахзади.  При  немъ  находились  два  его  брата,  Али-Нага-Мпрза 
Казбинск1й,  Мехмедъ-Канумъ-Мирза  Урм1иск1Й  и  Аснфъ-ед-Да- 
улетъ-Алаярханъ,  также  несколько  другихъ,  въ  числ'Ь  которыхъ, 
какъ  МНЕ  потомъ  сказали,  былъ  и  Гассанъ-ханъ,  братъ  сардаря 
Эриванскаго,  но  я  не  узналъ  его.  Онъ,  во  все  время  пребыван1я 
моего  въ  лагере,  сильно  говори.1ъ  протпвъ  вся1:аго  съ  нами 
сближен1Я,  1Ьздилъ  къ  шаху  н  просилъ  денегъ  и  войска  для  за- 
щиты Эриванской  области. 

Я  полагалъ,  что  наши  услов1я  при  посл'Ьднен  ауд1епцш,  при 
столькпхъ  значуш,ихъ  свид^тедяхъ,  или  торжественно  будутъ  от- 
вергнуты, или  станутъ  разсуждать  о  нихъ,  —  вышло  ни  то,  ни 
другое.  Тонъ  Шахзади  былъ  самый  униженный:  онъ  извинялся, 
что  чиновники  его  столько  безпокоилп  меня  делами;  сказалъ, 
что  вс'Ь  мои  мысли  о  немъ,  о  будущемъ  его  положен1и  ему  из- 
в'Ьстны,  Но  не  это  его  озабочиваетъ,  а  проступокъ  противъ  Го- 
сударя, утрата  Его  дов^Ьренности,  и  просилъ  перемирия  па  десять 
м1Ьсяцевъ.  Мирза-Мехмедъ-Алп  донесъ  ему,  что  я  не  дов1йряю  ихъ 
чпстосердеч1ю,  Алаярханъ  этому  чрезвычайно  удивился.  Но  я  по- 
сп'Ьшилъ  объяснить  ему,  что  прошлаго  года  также  р'Ёшались  по- 
слать къ  Императору  Эмиръ-заде,  и  вм'Ьсто  того  войска  ихъ  на- 
пали на  наши  границы;  н'Ьсколько  сорванныхъ  головъ  у  на- 
шихъ  фуражировъ  возбуждали  надежды  ихъ  до  крайней  дерзо- 
сти,— характеръ  народа  извВстенъ.  Н'ётъ  причины  думать,  что- 
бы нынче  поступили  иначе;  и  тогда  русск1и  главноначальству- 
ющш,  потерявъ  время  и  остановясь  среди  успЬховъ  нашего  ору- 
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ж1я,  какое  оправдан1е  представитъ  Государю  Императору  въ  томъ, 
что  таь'ъ  противур1Ьчитъ  настоящему  сношен1Ю  между  собою 
двухъ  воюющпхъ  арм]й?  Десятим'Ёсячное  перемир!с  —  тотъ  же 
мпръ,  а  предполагаемая  выгода  заключается  въ  темно!!  надежд'Ь, 
что  самъ  Шахзади  или  сынъ  его  отправится  въ  Петербургъ,  — 
но  тамъ  подппшетъ-ли  онъ  всЬ  статьи  мира,  согласно  съ  поль- 
зою Росс1И,  или,  что  гораздо  в1(>роятн'Ье,  будетъ  стараться  объ 
уменьшеи1и  нашихъ  требований. 

.  —  «Мтъ!  —  сказалъ  съ  жаромъ  Аббасъ-Мирза,  —  мы  все 
подпишемъ,  если  Императоръ  лично  мн'Ь  или  моему  сыну  объ- 
явитъ  свою  волю  и  ув'Ьритъ  насъ  въ  будущемъ  его  покрови- 
тельств'Ь.  Я  сына  моего  сейчасъ  представлю  генералу  Паскевичу 
въ  залогъ,  и  еще  двое  пзъ  моихъ  братьевъ  къ  нему  отправятся 
въ  лагерь...»  и  проч.,  и  проч. 

Потомъ  опирался  на  продолжительное  перемир1е,  имъ  некогда 
заьлючепное  съ  генераломъ  Тормасовымъ.  Спрашивалъ  моего  со- 
в-Ьта,  и  над'Ьюсь-ли  я,  что  Государь  дозволитъ  ему  или  сыну 
его  прибыть  къ  Высочайшему  двору.  Такое  униженное,  уб'Ьди- 
тельное  настаиванье  отняло  у  меня  возможность  отв'Ьчать  ему 
коротко  и  р1Ьзко.  Я  бол-Ье  всего  отговаривался  невЬд'Ьн1емъ,  со- 
мн'Ьп1емъ  и  старался  изб1&гать,  чтобъ  слова  мои  не  утвердили 
въ  немъ  какой-либо  надежды  по  сему  предмету.  Сов^Ьтъ  же  по- 
далъ  ему  чистосердечный, — представлялъ  ему  разорен1е,  которому 
подвергаются  его  подданные,  бережно  говоря  о  неустройствЬ 
ихъ  нерегулярнаго  войска;  сравнивалъ  характеры  двухъ  народовъ: 
перс1янъ — см^лыхъ  при  счаст1и,  по  теряющихъ  бодрость  и  даже 
подчиненность  при  продолжительныхъ  неудачахъ, — съ  другой  сто- 
роны указывалъ  на  нашихъ,  которые  во  всЬхъ  обстоятельствахъ 
одинаковы,  повинуются  и  умираютъ.  Наконецъ,  съ  возможною 
учтивостью  доказывалъ,  что  лучше  разомъ  принести  жертву  не- 
обходимости, нежели  длить  время,  и  съ  т1Ьмъ  вм^Ьст'Ь  претерп1Ьть 
гораздо  важн1Ьйш1я  потери.  Это  не  помогло:  Шахзади  не  отсту- 
палъ  отъ  любимой  своей  мысли  —  самому  или  чрезъ  сына  при- 
б-Ьгиуть  къ  великодуш1ю  Государя  Императора. 

Симъ  заключается  все  то,  что  идетъ  къ  д'Ьлу;  постороннихъ 
разговоровъ  было  много,  ибо  Шахзади  продержалъ  еще  долЬе, 
нежели  въ  первый  разъ.  Я  зам'Ьтилъ,  меладу  прочпмъ,  что  пере- 
ходъ  къ  намъ  Мехти-Кули-хана  много  озаботилъ  перс1янъ  насчетъ 
дов1^.р1я,  которое  это  происшеств1е  внушаетъ  всякому,  кто  поже- 
лаетъ  поискать  росс1йскаго  покровительства.  Аббасъ-Мирза  ска- 
залъ мнК!,  между  лрочимъ: 

—  «Самымъ  опаснымъ  оруж1емъ  генерала  Паскевпча  я  по- 
читаю то  челов1Ьколюб1е   и  справедливость,   которыя  онъ  оказы- 
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ваетъ  мусульманам!»  свопмъ  п  нашимъ.  Мы  все  знаемъ,  какъ 
оыъ  велъ  себя  противъ  кочсвыхъ  плсмепъ  отъ  Эривапи  до  На- 
хичевани,— солдаты  никого  не  обшкалп  и  опъ  всЬхъ  припима.ть 
дружелюбно.  Этоть  снособъ  пр1обрЬсти  довЬр1с  въ  чужомъ  на- 
роде и  мнЬ  изв'Ёстенъ,  —  жаль,  что  я  одинъ  это  понимаю  во 
всей  Г1ерс1и;  такъ  я  д'Ьйствовалъ  противъ  турокъ,  такъ  и  въ 
Карабах'Ь,  п  прошлаго  года.  Съ  другой  стороны,  Гассапъ-хаиъ 
усррдствовалъ  вамъ,  сколько  могь,  и  ожссточилъ  протнвъ  себя 
всю  Груз1Ю.  Гепсралъ  Ермоловъ,  какъ  новый  Чингисханъ,  ото- 
мстилъ-бы  мп'Ь  опустошен1елъ  насчастныхъ  областей,  велЬлъ  бы 
умерщвлять  всякаго,  кто  ни  попадется, — и  тогда,  объ  эту  пору, 
у  меня  дв'Ь  трети  Адзербидзанъ  стали  бы  въ  ру'/кье,  не  требуя 
отъ  казны  ни  л^алованья,  ни  нрокормленья». 

Я  отв'Ьчалъ  ему,  что  генера.1Ъ  Ермоловъ  также,  какъ  ны- 
н'Ьшн1Й  главноначальствующ1и,  наблюдалъ  пользу  государства;  мо- 
жно одной  и  той  же  ц'Ьли  домогаться  разными  путями. 

О  сражсн1и  5-го  1юля  опъ  говорптъ  очень  откровенно:  от- 
даетъ  вашему  высокопревосходительству  справедливость,  что  вы 
искусно  маневрируете,  —  и  онъ  впд'Ьлъ  себя  почти  взятаго  въ 
обходъ  вашею  п'Ьхотою,  когда  не  полагалъ  даже,  что  она  пере- 
правится черезъ  Араксъ;  если  бы  зналъ,  что  пойдутъ  на  него 
со  вс1Ьмп  силами,  то  не  уклонился  бы  отъ  сражен1Я,  но  послалъ 
бы  до  5,000  конницы,  которал,  выше  переплывъ  черезъ  р'Ьку, 
очутилась  бы  у  насъ  въ  тылу  и  напала  на  нашъ  обозъ.  Объ 
ЕлисаветполЁ,  объ  Асландуз'Ь  разсказывалъ  мн'Ь  съ  такою  л:е 
искренностью,  пли,  можетъ  быть,  взялъ  на  себя  говорить  мнЪ 
только  пр!Ятное,  и  то,  что  моя;етъ  польстить  нашему  патр10ти- 
ческому  самолюб1ю. 

Былъ  третей  часъ  пополудни,  какъ  я  отъ  него  вышелъ,  по- 
луча  письмо  на  имя  вашего  высокопревосходительства. 

Мпрза-Мехмедъ-Али  угощалъ  меня  обЬдомъ  противъ  ихъ  обык- 
новен1Я,  ибо  они  об'Ьдаютъ  съ  захожден1емъ  солнца.  Потомъ  пот- 
чивалъ  меня  въ  своей  палатк'Ь  Мехмедъ-Гуссеинъ-ханъ,  Эшикъ- 
Агаси.  Вниман1С,  прпв'Ьтливость  и  лесть  расточали  передо  мною 
съ  пзбыткомъ.  Я  бывалъ  у  нихъ,  :кивалъ  съ  ними  въ  мирное 
время  въ  пр1язпи,  и  никогда  не  впд'Ьлъ  подобнаго  пр1ема  ни 
себ'Ь,  ни  другому  чулгестранцу,  хотя  бы  знатн1&йшему  чиновнику 
союзной  съ  ними  державы, 

Чурскои  лагерь  обширенъ,  но  палатки  персидская  требуютъ 
большаго  пом'Ьщен1я;  я  полагаю,  что  у  нихъ  тутъ  отъ  7-1ш  до 
8-ми  тысячъ  войска,  въ  томъ  числ!'.  4  батал10на  сарбазовъ  не- 
полные; я  вид'Ёлъ  10  пушекъ.  Долина  необширная;  при  въ'Ьзд'Ь 
въ  нее  вл'Ёво   ущелье    ведетъ   къ  Гергерамъ,  —  его   охраняютъ 
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Гассапъ-ханъ  съ  курдами,  вправо,  на  Марандской  дороге — А.ти- 
Нагп-Мпрза,  между  ею  и  Ханскою— лагерь  Аббазъ-Мпрзы.  Воз- 
вращаясь отъ  Караз1адина  до  первой  воды  Р/з  часа,  откудова 
до  высоты,  опредт-ляющей  границу  Чурсп,  гд1о  также  вода, — 3  ча- 
са; оттудова  —  2^/2  часа  ■Ьзды  до  Аракса,  верстахъ  въ  4-хъ 
выше  Аббасъ-Абада. 

Я  оставплъ  персидск1й  лагерь  съ  ободрптельнымъ  впечатл1Ь- 
Н1елъ,  что  непр1ятель  войны  не  хочетъ,  что  она  ему  тягостна  и 
страшна;  отъ  повторепиыхъ  неудачъ  вс1&  духоыъ  упали,  всЬ  не- 
довольны. Въ  день  моего  прибыт1я,  отъ  появлеи1я  10-тп  конвой- 
ныхъ  казаковъ  пикеты  повсюду  разб1&жались,  едва  могли  собрать 
пхъ.  Сарбазы,  которые  стояли  у  меня  въ  караул1&,  жалуются, 
что  ихъ  не  кормятъ,  —  Кернмъ-Бекъ-Султанъ  ихъ  просто  истя- 
зуетъ,  —  что  начальники  у  нпхъ  глупцы,  и  они  съ  ними  про- 
падутъ.  Н-Ьсколько  разъ,  несмотря  на  кр1&пк1Й  присмотръ,  кон- 
ные подъ1^зжали  и  спрашивали  моего  переводчика:  «скоро-ли  миръ? 
зач^Ьыъ  мы  пхъ  тревожимъ?  и  что  война  имъ  улсасно  надо1Ьла». 
Гаджп-Махметъ-Ага,  присланный  ко  мнЬ  отъ  Аббасъ-Мпрзы,  чтобы 
нав'&даться  о  моемъ  здоровь'Ь,  когда  я  ему  сказалъ,  что  мы  въ 
немъ  уважаемъ  человтЬка,  который  служплъ  при  кн.  Цнцтанов'Ь, 
обрадовался,  и  тотчасъ  предложилъ  готовность  свою  слу;кпть  намъ 
и  много  разсказывалъ  о  недостаткахъ  и  неустройстве^  въ  ихъ 
вопск1Ь.  Этотъ  челов'Ькъ  можетъ  намъ  быть  полезенъ;  при  томъ 
онъ  не  б1^жалъ,  а  съ  позволен1я  генерала  Ермолова  удалился  въ 
Перс1ю.  и  нынЬ  находится  адъютантомъ  при  Аббасъ-Мирз^.  Я 
поручплъ  нашему  Аббасъ-Кули  вступить  въ  разговоръ  съ  курдами 
(не  эриванскими),  которые  на  обратномъ  пути  были  у  меня  въ 
конво1Ь.  Они  тайно  просили  его,  чтобы  русск1й  главноначальствую- 
Щ1П  написа,1ъ  доброе  слово  ихъ  хану,  п  они  тотчасъ  перейдутъ 
вс1^  къ  намъ.  Таковъ  духъ  войска.  О  расположен1и  управляю- 
щпхъ  государствомъ  ваше  высокопревосходительство  можете  за- 
ключить пзъ  объяснен1я  со  мною  Аббасъ-Мирзы, — вс1&  обмануты 
въ  своихъ  ожпдан1яхъ.  «Наши,  гд'Ь  только  встр1&тятся,  разбиты, 
и  не  испытываютъ  щедрости  шаха,  который  теперь  такъ  же  мало 
склоненъ  разсыпать  казну,  какъ  и  въ  прежнее  время.»  Мирза- 
Мехмедъ-Алп  нешуточно  ув'Ьрялъ  меня,  что  шахское  войско  на- 
водитъ  гораздо  бол1&е  трепета  жптелямъ,  нежели  наше.  12,000 
кальваровъ  хл^&ба  наложено  подати  на  Хойскую  провинц1ю  подъ 
видомъ  покупки.  Шахъ  насильно  вел'Ьлъ  брать  по  туману  каль- 
варъ,  тогда  какъ  онъ  продаетъ  по  5-ти  между  народомъ. 

Изъ  унпженнаго  тона,  съ  которымъ  говорили  со  мною  Аббасъ- 
Мпрза  и  его  чиновники,  очевидно,  что  они  не  ослепляются  на- 
счетъ  сравнительнаго  положен1я  пхъ  силъ  съ  нашими.   Но  ожп- 
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дать  невозможно,  чтобы  они  сеОчасъ  купили  миръ  ц'Ьиовз  пред- 
лагаемыхъ  имъ  услов1и,  и  для  этого  нужна  решительность;  л.лить 
время  въ  переговорахъ  бол'Ье  имъ  свойственно.  Въ  сов1>тЬ  гаах- 
скомъ  превозмогающ1е  ныи-Ь  голоса  Алаяръ-хана  п  сардаря  съ 
братомъ:  оип  еще  твердо  стоять  противъ  мира  и  им-Ьтотъ  па  то 
личныя  свои  нобудительныя  причины:  первый  поддерживаетъ 
прежнее  свое  ми1^н1е  и  боится,  что  Д'кло  до1|дстъ  до  расплаты 
за  ту  войну,  которой  онъ  главн1Ьйш1й  возбудитель;  сардарь  и 
братъ  его,  съ  уступкою  иамъ  Эрнваиской  области,  лишаются 
значительнаго  источника  ихъ  богатства.  Тогда  только,  когда  па- 
детъ  Эривань  и  порс1яие  увидятъ  себя  угрожаемыми  въ  столицЪ 
Адзербидзама,  если  какое-нибудь  непредвидимое  обстоятельство 
не  возбудптъ  въ  нихъ  прежней  дерзости,  можно,  кажется,  ожи- 
дать заключен1я  .мира  на  услов1яхъ.  которыя  мы  нын'Ь  и.мъ 
пре.длагаемъ. 

Стороною  я,  однако,  узналъ,  что  они  готовятся  къ  покуше- 
н1ю  на  Аббасъ-Абадъ.  В1^роятно,  что  начальники  не  захотятъ 
долго  держать  въ  безд1Ьйств1и  войска  (которыхъ,  по  разнымъ 
елухамъ,  у  нихъ  65  тысячъ,  и  можно  наверное  полагать  до 
45  тысячъ),  потому  что  они  тогда  непрем'Ьнно  разбегутся,  не 
видя  случая  къ  грабежу  п  испытывая  всякаго  рода  недостатки. 
Надворный  СовЬтникъ  Грибоедовъ. 


69.  П.  Н.  Ахвердовой. 

Ье  3  й'ОсюЬге,  2  Ь.  аи  ша11и  (1827). 

Ье  §ёпёга1  ей  сЬеГ  ев!,  епсоге  сЬег  то!  е1  п'а,  а  се  ^и'^1  §етЫе, 
пи11е  еиу1е  йе  8е  соисИег.  Ь'оШс1ег  ди!  раг!  еп  соигпег  ез!  а  аНепйге 
^ие1^иез  т1пи1ез  ауаи!.  ^и'оп  аИ  сасЬегё  1е8  рархегз  0Й1с1е1з.  .Гешр1оуе 
се1.  1Шегта11е  с1е  1етр8  роиг  те  гарре1ег  а  уоиз,  та  и-ез-сЬёге  _е1;  ге- 
зресгаЫе  ш-е  Ак11\уе1'йо\у.  Хоиз  зотшез  1г1  (оиз  йапз  1е8  ^'ишёез  с1е 
1а  У1с1о1ге.  рагш!  ипе  §гапс1е  е{  Ьту&йХс  рори1а!10п.  Ьа  рпзе  (1е 
8агс1агаЪа11  с1апз  4  о'оигз  ег  се11е  (1'  Епупи  с1а118  6  а  йе  дао!  уоиз 
ё1опцег,  п'е81:-се  раз?  ^и'еп  (111,  Т1Ш8?  ^е  уоиз  рпе  с1е  те  1'а1ге  йеих 
то18  8111-  Гагпуее  йе  та  соизше  с1ап8  Уо1ге  Ьоппе  уП1е.  Соштеп!  зт 
р1а1га-1-е11е  еп  аиепс1аи1  дне  зоп  таг!  гетрШ  1а  Регзе  йе  1еггеиг? 
^'аш•а^8  ё1ё  сипешх  йе  уо1г  1ез  ргешлёгез  1трге?з10П8  с1е  зоп  аррап- 
Иоп  еп  йеса  <1ез  тои1а§пе5;  1е8  ргет1ёгез,  сИз-зе:  саг  раг  1а  зшге  ^е 
п'еп  ^ош^а1  раз,  с1ё1егште  а  т'еп  аНег  ои  11ё5ег1ег  сотр1е1етепг  1е 
зегу1се,  дие  ^е  11а18  йе  Шп1,  топ  соеш",  ^ие]^ие  ауеп1г  ди'И  те  рг^- 
$еп1е.  \*о1ге  Ьеаи-й1з  а  та1п1епап1  ип  ргёге-пот  роиг  сЬеГ.  ^'аига1з 
Ыеп  Уои1и  ^и'^]  Ш  ^ие1^ие  сЬозе  (1е  Ьеаи;  саг  1а  ё1о11'е  1и1  еп  зегаИ 
ассогйёе  йе  Гауей  ое  1оиз  сеих  ци!  соппахззеп!,  ГаЪзепсе  йез  сара- 
сИёз  с1'Еп81о\у.  Воп  ^оиг  е!;  Ъоппе  пш!;,  тас1ате.  УешИег  уоиег  ип 
1ё§ег  8оиуеп1г  й,  сек!  ^и^  ез!  (1е  соеиг  Уо1ге  й'ёз-йёуоиё  зегуЦеиг  А.  6. 

Мез  коштадез  а  1а  80с1ё1ё.  Хоиз  ауопз  ей  Ыег  ипе  §гап(1е  рага- 
(1е  Ьогз  ^ез  тигз  ег  ип  Те-Веша  у18-а-у1з  1а  Ъгёске  (зоН  (111  ей  раз- 
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зап!,  ]а  с1е81гис11о11  с1е  1а  уШе  а  ё1ё  1егпЫе:  ип  епГег  йе  ЬотЬез 
репс1ап1  1о111  ]е  1етр8  йи  81еде);  Иё  с1опс,  диапй  он  еп1оппа  1е  Гос- 
поди помилуй,  раги!,  8и1т1  йе  1ои8  808  оГ1клег8  е1  з'арриуап!  8иг  868 
ЬёдшПез,  81тош18с11.  ^е  пе  8а18  ротдио!,  та18 1е8  1агте8  те  ушгеп1.... 
Сей  са11^^^ис8  те  ^оисЬенЬ,  е1  1а  уое  йе  ееИе  гезрес1аЫе  хийгтИё  те 
8а1811;  Гате...  (Не  П1йгт11ё,  а  благородно  изувеченный.  Какъ  это 
сказать?) 

Лереводъ'.  3  октября,  "2  часа  утра  (1827  г.). 

Главнокомандуюнцй  у  меня  еще,  и  повидимому  вовсе  не  нам'Ьре- 
вается  ложиться  спать.  Офидеръ,  который  'Ьдетъ  курьеромъ,  ждетъ 
пока  запечатаютъ  оффид1альныя  бумаги,  и  я  пользуюсь  этими  не- 
сколькими минутами  чтобы  напомнить  вамъ  о  себ-Ь,  дорогая  и  ува- 
жаемая Прасковья  Николаевна.  Мы  зд-Ьсь  всЬ  въ  опьян^нхи  поб'Ьды, 
среди  многочисленнаго  и  шумнаго  населения.  Взят1е  Сардаръ-Абада 
въ  4  дня  и  Эрпвани  въ  6  дней:  есть  вамъ  чему  подивиться!  Не 
правда-ли?  Что  говорятъ  объ  этомъ  въ  ТифлисЬг  Напишите  мне, 
поасалуйста,  слова  два  о  прибыт1и  моей  двоюродной  сестры  въ  вашъ 
городъ.  Какъ  ей  тамъ  живется  въ  ожиданйг,  пока  супругъ  ея 
наполнитъ  страхомъ  Персш?  Мн^  любопытно  было-бы  вид4ть  пер- 
вое впечатл^нге,  произведенное  на  нее  пере^здонъ  по  сю  сто- 
рону горъ;  я  говорю  первое,  потому  что  посл'Ьдующимъ  я  не  буду 
радоваться,  пор-Ьшнвъ  уехать  или  и  совсЬмъ  бросить  службу,  ко- 
торую я  ненавижу  отъ  всего  сердца,  как1я  бы  выгоды  она  ни  обе- 
щала мн'Ь  въ  будущемъ.  Зять  вашъ  теперь  исправляетъ  должность 
начальствующаго.  Мн-Ь-бы  хотЬлось,  чтобы  онъ  сд^ладъ  что-нибудь 
хорошее;  потому  что  его  прославятъ  единодушно  всЬ,  кто  знаетъ  от- 
сутствхе  способностей  въ  Эристов4.  Добраго  дня  и  доброй  ночи.  Хоть 
немножко  не  забывайте  иногда  вашего  преданнМшаго  слугу  А.  Г. 
Поклонъ  мой  обществу.  Вчера  у  насъ  былъ  большой  парадъ  за  стЬ- 
нами  и  благодарственное  молебств1е  передъ  проломомъ  [сказать  ми- 
моходомъ,  городъ  разрушали  ужасно:  ц'Ьлый  адъ  бомбъ  во  все  время 
осады].  Когда  запали  «Господи  помилуй»,  появился  Симоничъ,  окру- 
женный вс4ми  своими  офицерами,  оиираясь  на  костыли.  Не  знаю  от- 
чего, но  у  меня  выступили  слезы.  Эти  п'Ьсноп'Ьн1я  меня  трогаютъ, 
а  при  вид-Ь  этого  почтеннаго  ув1Ьчнаго  сердце  мое  сжимается.  (Не 
увЬчнаго,  а  благородно  изув^ченнаго.  Какъ  это  сказать  по-французски?) 

70.  П.  М.  Уетимовичу. 

13  апр-Ьдя  (1828  года  изъ  Спб.). 

Почтенный  другъ  Петрь  Макспмовичъ.  Два  раза  д-ш  васъ 
бы.тъ  у  Дибича,  для  объяснен1я  ему,  что  крестъ  вамъ  сл'Ьдуетъ 
вопреки  ничтожности  чина,  въ  которомъ  вы  года  переслужили; 
бы.1ъ  въ  МпнистерствЬ  Юстцц1п,  въ  Герольд1п.  Теперь  о  чин'Ь 
вашемъ  поступило  къ  докладу,  а  о  крест'Ь  все  еще  ничего 
н^^тъ. — Извините,  что  мало  пишу, — во-первыхъ,  въ  департаментЬ 
Аз1атскомъ,  а  не  дома,  а  второе  обстоятельство  получите  отъ 
Андронникова... 

В'Ёрныи  другъ  А.  ГриБоЬдовъ. 

(На  оборот'Ь):  р]го  Бысокоблагород1ю  Петру  Максимовичу  Уетимо- 
вичу, при  Генералъ-Адъютант'1  Графе  Эриванскомъ. 


я  03 

71.  Князю  А.  И.  Одоевскому. 

С.-Петербургъ  (апрт.ль — май  1828  г.). 

Братъ  Алсксапдръ!  подкрЪпи  тебя  Боп.!  Я  сюда  прпбылъ  на 
самое  короткое  время.  Государь  мопя  иаградплъ  щедро  .ях  мою 
службу.  Б-Лдпы!!  другъ  II  братъ!  зачТ,мъ  ты  такт,  несчастлив!.? 
Теперь  ты  бы  иорадова.1СЯ,  ест  бы  видЬлъ  меня  гораздо  въ 
лучшемъ  полол;еи111,  нс;кс.ш  прежде,  но  я  тебя  знаю,  ты  не 
останешься  равнодушепъ,  при  получен!!!  этнхъ  строкъ,  и  тамъ, 
вдали,  въ  горЬ  и  въ  разлу1С'Ь  съ  блнллтми. 

Осм'Ёлюсь-лп  предложить  теб-Ь  утЪпкчие  въ  нын^.шпей  судьб-Ь 
твоей!  Но  есть  оно  д.1я  людей  съ  умомъ  н  чувствомъ.  II  въ 
страдан1п  заслуженномъ,  можно  сд-клаться  страдаль!1емъ  почтен- 
ыымъ.  Есть  внутренняя  жизнь  нравственная  и  высокая,  незав!!- 
симо  отъ  внешней.  Утвердиться  размышлен1емъ  въ  правилахъ 
непзмЬнныхъ,  сд'Ьлаться  т,  узахъ  и  въ  заточеи1н  лучшимъ,  не- 
жели въ  самой  свобод!!,  вотъ  подвигъ,  1;оторый  теб^  предлагаю. 
Но  кому  я  это  говорю?  Я  оставилъ  тебя  лрежде  твоей  экза.ш- 
тац1п,  въ  1825  году.  Она  была  мгповенна,  п  ты  в'Ёрно  теперь 
тотъ  же  МО!!  кротк1Й,  ум!1ый  н  нрвкрасный  Але1:сандръ,  какимъ 
былъ  въ  Стр'Ьльн'Ь  и  въ  Коломне,  въ  домЪ  Погодина.  Номнпшь, 
мой  другъ,  во  время  наводнен1я,  какъ  ты  плылъ  п  тонулъ,  чтобы 
до  меня  добраться  п  меня  спасти. 

Кто  тебя  завлекъ  въ  эту  гибель?  Ты  былъ  хотя  моложе,  но 
основательн'Ье  прочихъ.  Не  теб'Ь-бы  1;ъ  нимъ  примешаться,  а 
11мъ  у  тебя  ума  и  доброты  сердца  позаимствовать!  Судьба  иначе 
опред'Ьлпла,  довольно  объ  этомъ. 

Слышу,  что  снисхожден1емъ  высшаго  начальства  теб'Ь  и  то- 
варнщамъ  твоимъ  дозволптся  читать  книги.  Сейчасъ  1>ду  поку- 
пать теб'Ь  всякой  всячины,  реэстръ  приложу  посл'Ь, 


72.  Е.  И.  Булгариной. 

5  ]ипу  (1828). 
А(11еи,  Ъе81,е.ч  Ъепскеп,  Игеиге  ГгеипсИп,  1сЬ  киззе  81е  тот  дапгеп 
Пеггеп  ипс1  ТапГе  аиоЬ.  Ас11еи!  1сЬ  пеЬте  АЪзсЫес!  аи!"  3,  геЬп  ^а^^1•, 
\1е11е1с111,  аиР  1тшег.  О,  те1и  ОоН!  зоИ  1с11  теш  ^-тгеа  ЬеЬеи  (1ог1 
уегЬ1чп;2еп,  1п  (1еп1  Ьапйе,  с1аз  во  1гетс1  181  те1пеш  ОеШЫ,  шешеп 
Ыипеп...  Х1сЫ8  ги...  У1е11е1с111  ^Vе^(1е  1с11  е1пта1  их  Каг]о\\'о  йисЫеи, 
уоп  аПет  \уа8  т1г  ^еХг1  2т\1ес1ег  181.  АЪег  луапп?  Ез  181  посЬ  \\'е11 
Ыз  йаЫп.  Ип1егс1е88еп,  птагте  1с11  81е,  те1пе  ёи1е  ГгеипсИи,  ипс1 
1еЬеи  Й1е  §1иск11сЬ.  111г  Инеиег  Ггеихк!  А.  у.  (лпЪоуес1оГ. 

Переводъ:  5-го  ионя  (1828). 

Прощайте,   милая   Леночка,   дорогой   другъ   мой;  отъ  всего  сердца 
д^лую   васъ  и  тетушку  также.   Простите!   Прощаюсь  года  на  три, 
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на  десять  л'Ьтъ,  можетъ  быть  навсегда.  О,  Боже  мой!  неужели 
проведу  я  всю  мою  жизнь  тамъ*  въ  стран-Ь,  чуждой  моимъ  чув- 
ствамъ,  мысля1У1ъ...  Ничего...  Молгетъ  быть,  я  когда-нибудь  уб'Ьгу 
въ  Карлово  отъ  всего,  что  теперь  мн'Ь  противно.  Но  когда?  Еще 
далеко  до  этого.  Покуда  обнимаю  васъ,  добрый  другъ  мой,  будьте 
счастливы.  Вашъ  в^^рный  другь  А.  Грибоедов ъ. 


73.  0.  В,  Вулгарину. 

Москва,  12-го  1юпя  (1828). 

Любезн'Ьйш1и  другъ  Оадей  Венедиктовичъ.  Ч^^мъ  дал-Ье  отъ 
Петербурга,  т'Ёмъ  бол^е  важности  пр1обрт^таетъ  мое  павлвнное 
зван1е.  Зд'Ьсь  я  н'Ьсколькнми  часами  промедлилъ  дол'Ье,  ч^ыъ 
разсчитывалъ.  Но  ты  можешь  посудить,  до  какой  степени  это 
извинительно  въ  обществ-Ь  съ  матерью  и  съ  миленькими  полу- 
кузинками;  ^оИез  сотте  с1ез  апдез,  и  этотъ  домъ  родимый, 
въ  которомъ  я  в^чно,  какъ  на  станц1н!!!  11ро1&ду,  переночую, 
исчезну!!!  Ше  I..  е  ех18Ьисе. 

Скажи  Ордынскому,  что  я  бьыъ  здЬсь  опечаленъ  чрезвычайно, 
именно  на  его  счетъ,  Похвисневъ,  котораго  я  полагалъ  сд1Ьлать 
предстателемъ  у  Вельяминова  за  его  братьевъ,  умеръ.  И  жаль 
собственно  за  этого  молодаго  человека  и  за  братьевъ  нашего 
пр1ятеля.  Но  въ  Тул'Ь  думаю  найти  истиннаго  ко  жеЬ  друже- 
ски расположеннаго  А.  А.,  брата  Вельяминова,  а  коли  Н'Ьтъ, 
буду  писать  къ  нему. 

Сходи  къ  пи  кул  о  челов'&куло.  Онъ  у  меня  ускромилъ  мЬ- 
сяцъ  жалованья.  Но  со  мною  н'Ьтъ  подномоч1я,  письма  Госуда- 
рева къ  тому  государю,  къ  которому  я  'Ьду.  Подстрекни,  чтобы 
скор'Ье  прислали,  иначе  какъ  же  я  являюсь  къ  моему  назначе- 
нш?  Я  слишкомъ  облагод'Ётельствованъ  моимъ  Государемъ,  чтобы 
осм'Ёлпться  въ  чемъ  либо  ему  не  усердствовать.  Его  именемъ 
МН'Ь  объявлено,  чтобы  я  скор'Ёе  *халъ;  я  уже  на  пути,  но  въ 
томъ  не  моя  вина,  коли  не  снабдили  меня  вс1Ьмъ  нужнымъ  для 
скорЬйшаго  исполнен]я  Высочайшей  воли.  Зд'Ьсь  я  слышу,  сто- 
роною, вещи,  оттудова,  которыя  прпнуждаютъ  меня  торопиться. 
Приторопи  же  и  ты  мое  аз1ятское  начальство,  его  превосходи- 
тельство пикуло. дерикуло. 

На  первый  случай  пришли  мн1^  Ьрдена  атласъ  всеобщ1й  и 
карту  войны,  непрем1&нно  и  скор'Ье,  а  антиквитетами  п  отвле- 
ченностями  повремени,  НовМшее  сочинен1е  о  коммерцш,  о  ве- 
ден1И  консульскихъ  книгъ,  двойную  и.1И  десятерную  бухгалтер1ю 
тоже  пришли,  въ  руководство  мнЬ  и  моему  Амбургеру. 

Вотъ,  МОЁ  другъ,    письмо   ко   мн'Ь   моей    сестры.    Разсуди  и. 
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рсди  можно,  спишись  съ  н'^и  п  помоги.  Адресъ  ея:  МарьЬ  Сер- 
г1ЬевнЪ  Дурновоп,  Тульской  губер[пп,  въ  городъ  Чернь,  Но  я 
совершенно  оставляю  это  на  твой  пропзволъ,  какъ  другу,  обо 
мн1&  искренно  попечительному. 

Скажи  Александру  Всеволодскому,  что  Одоевск1и  требуетъ  отъ 
мат^^тпки  уплаты  долгу— 5,000  рублей.  Можетъ  ли  онъ  уплатить 
ему  за  матушку  (которой  онъ  самъ  долженъ  тридцать  четыре 
тысячи)?  Она  сов'Ёстлпва,  больна  и  безнадежна.  Алексапдръ  меня 
любить  и  честенъ.  Поговори  ему,  и  понудь  его  непрем'Ьнпо  сд'Ь- 
лать  мн1Ь  пр1ятное. 

Прощай.  Ты  далъ  мн1Ь  волю  докучать  теб1^  моими  д'Ьлами. 
Терпи  и  одолжа!!  меня,  .это  не  первая  твоя  дружеская  услуга 
тому,  кто  тебя  ц11нить  умЬетъ. 

Андрея,  нашего  благороднаго,  славнаго  и  почтеннаго  малаго, 
Андрея  обними  за  меня.  Звонятъ  зд1&сь  безъ  милоседр1я,  —  оглу- 
шили. Коляска  готова.  Прощай  на  долгую  разлуку.  Леноч1;'Ь  и 
Тапт1&  поклонъ. 

(На  обороть):  Матушка  посылаетъ  теб'Ь  мое  свпд1Ьтельство  о 
дворяпств1^,  узнай  въ  герольд1и  наконецъ,  какого  цв1Ьту  дурацк1ц 
мой  гербъ,  нарисуй  и  пришли  мн'Ё  со  вс1&ми  опёрамп! 


74.  Ему  же. 

Тула.  13-го  иоия  (1828  г.). 

Вчера  я  позабылъ  еще  объ  одномъ  для  меня  важномъ  пред- 
мет1^:  V:На85еГ8  Оео^гарЫе  \оп  А81еп,  4  уо1.»;  всЪ  четыре 
волюма  пришли  поскор1&е  въ  Тпфлисъ.  Грефъ  ее  при  мнЬ  ожи- 
далъ.  Аделунгъ  обЬщалъ  купить  мнЪ. 

Прощай,  Тула,  Воронежъ!  Что  за  точки  на  семъ  св'ЬтЬ,  и  по- 
чему надобно  по  нескольку  часовъ  ими  заниматься.  Какъ  въ1Ьдешь? 
Какъ  вы'Ьдешь?  ВЬрнып  твой  другъ  А.  Г. 

[Адресъ]:  Въ  С.-Петербургъ.  Его  Высокобяагородгю  2^1.  Г.  бадею 
Венедиктовичу  Булгарину.  Г.  издателю  «Северной  Пчелы  >. 


76.  А.  А.  Жандру. 

24  1ЮПЯ.  Новочеркаскъ.  [1828]. 

Любезный  Андрей.  Мухи,  пыль  и  ;кара,  одурь  беретъ  на  этой 
проклятой  дорог1^,  по  которой  я  въ  20-ый  разъ  про^Ьзжаю  безъ 
удовольств1я,  безъ  желаы1я,  потому  что  противъ  воли.  Двое  су- 
токъ  пробылъ  я  у  матушки,  двое  у  Степана,  съ  которымъ  много 
о  теб1}  толковали.  Онъ  надеялся,  что  ты  вм1&ст1Ь  со  мною  его 
посетишь.    Но  вышло  иначе,  я  п  самъ   блеснулъ,  какъ  зарница 
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передъ  ночью,  посадплъ  съ  собою  Степана,  и  покашлъ  къ  сестр1&. 
Она  съ  ыужемъ  Богъ  знаетъ  въ  какой  глуши,  капусту  садитъ, 
но  чисто,  опрятно,  трудолюбиво  п  весело.  Зять  мой  вслишй  хп- 
микъ,  садовиикъ,  музыкантъ,  усп'Ьшно  д^тей  д1Ьлаетъ  и  сахаръ 
пзъ  свеь'лы.  ('ашку  я  паконецъ  всполоснулъ  торжественно,  по- 
христ!ански.  Что  за  фигура!  точно  лягушка.  И  все  это  пронс- 
ходитъ  въ  Чернско.чъ  уЬзд1&,  неподалеку  отъ  Скуратова  пмЬн1н 
бывшаго,  и  сплывшаго,  которое  они  между  прочимъ  продали.  И 
тамъ  я  пробылъ  двое  сутокъ,  разстались  друзьями,  разстаюсь  и 
съ  тобою,  мои  другъ,  зиа!!,  что  я  живъ. 

Варвар'Ь  ('см.  поклопъ,  поц'Ьлуй  и  ночтен1е. 

Скажи  Оад'Ью  Булгарипу,  чтобы  онъ  ирислалъ  фасады  Сте- 
пану, да  попроси  его,  чтобы. онъ  отъ  себя  или  чрезъ  Малинов- 
скаго  написалъ  къ  Семашк1Ь  въ  Астрахань  и  пригласилъ  бы  его 
ко  мн1&  опред'Ьлиться.  Гд^^-то  по  дорог'Ь  въ  церкви,  и  именио 
въ  сел'Ь  Кривцовомъ,  сш,е  о  сю  пору  читаютъ  только  декларац1ю 
о  Турецко!!  войн1з,  и  ругаютъ  наповалъ  Перс1янъ,  полагая,  что 
11ерс1янс  и  Турки  одно  и  то  же. 

Прощай,  братъ. 

76.  0.  В.  Булгарину. 

Ставрополь,  27-го  1юпя  1828  г. 

ЛюбезнЬйшая  Пчела.  Вчера  я  сюда  прибылъ  съ  мухами,  съ 
жаромъ,  съ  пылью.  Пустилъ  бы  я  на  свое  м'Ьсто  какого-нубудь 
франта,  охотника  до  почетныхъ  назначен1Й,  с1апс1у  петербург- 
скаго  Воийй-з^гее!:  —  Невскаго  проспекта,  чтобы  заставить  его 
душою  полюбить  ум'Ьренность  въ  желан1яхъ  и  пеизв'Ьстность. 

Зд1Ьсь  меня  задерживаетъ  приготовлен1с  конвоя.  Какъ  добрый 
патр10тъ,  радуюсь  взятш  Анапы.  Съ  этимъ  изв1Ьст1емъ  былъ  я 
встр'Ьченъ  тотчасъ  при  въ'Ьзд1&.  Нельзя  довольно  за  это  благода- 
рить Бога  тому,  кто  дорожитъ  безопасностью  зд^шняго  края.  Въ 
посл'Ьднее  время  закубанцы  сд-Ьдались  ;^ерзки  до  сумасбродства, 
переправились  на  нашу  сторону,  овладК^лн  н'Ьскольклми  постами, 
сожгли  Неудобную,  обременили  себя  пл'Ьннымп  и  добычею.  Паши, 
пошедппе  къ  ннмъ  па  перерЬ.зъ  съ  1,000  конными  и  съ  4-мя 
оруд1ямн,  по  обыкновен!ю  оттянули,  не  посп'Ьли.  П'Ьхота  взду- 
мала д-Ёйствовать  отд1Ьльно,  растянулась  длинною  )г1'.пью,  тогда 
какъ  донской  полковникъ  Род!оновъ  предлагалъ,  соединившись, 
тотчасъ  напасть  на  непр1ятеля,  утомленнаго  быстрымъ  походомъ. 
Горцы  расположены  были  таборомъ  въ  виду,  но,  зам'Ьтивъ  несо- 
вокунность  пашпхъ  движ.ен1й,  тотчасъ  бросились  въ  шашки,  не 
дали  ни  разу  выстр^&лить  оруд1ю,  бывшему  при  п'Ьхотномъ  от- 
ряд'Ь,   взяли   его  и  перерубили  вс1&хъ,   которые  при  немъ  были, 
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опрокинули  его  вверхъ  колесами  и  поспешили  противъ  коннаю 
нашего  отряда.  Род1оновъ  удержалъ  шъ  4-мя  оруд1яип;  потомь 
хот1&лъ  напасть  на  инхъ  со  всЬмп  казаками — ли!101!!!ыми  и  дон- 
скими—  по,  не  бывъ  подкр-Ьплень.  ударил:,  на  нихъ  съ  горстью 
донцовъ  свопхъ  и  занлатплъ  /1а1;лпю  за  велико  1упп1ую  см-Ьлость. 
Ему  шап1кою  отхватили  ногу,  потомь  нулею  нростр1Ьлили  шею. 
онъ  свалился  съ  лошади  и  былъ  изрубленъ.  Однако,  отиоръ 
.чтотъ  заставилъ  закубанцевъ  б'Ь;кать  отъ  Горячихъ  Водъ,  кото- 
рымъ  они  угрожали  11ападеп1емъ.  Я  зналъ  .пнию  Родшнова,  жаль 
его,  (лмичньи!  офицеръ.  нснолинскаго  роста  и  храбр'Ьйш]л.  Т'Ьло 
его  привезли  иа  Воды. 

1]ос1Ьтите.ш  сложились,  чтобы  сд1^лать  ему  ириличныя  похо- 
роны, и  провожали  его,  какъ  избавителя,  до  могилы. 

Теперь,  иосл-Ь  паден1я  Анапы,  вес  перемИ^нилось:  разбои  и 
грабительства  утихли,  и  теиловодцы,  какъ  пхъ  здЬсь  назы- 
ваютъ,  могутъ  спокойно  пить  воду  и  ча11.  Генералъ  Эмма- 
нуель  отправился  въ  Анапу,  чтобы  принять  присягу  отъ  та- 
мошнихъ  князей.  На  дорогЬ  съ  той  стороны  Кубани  толпами 
къ  нему  выходили  навстр^Ьчу  мЪ  горск1е  народы  съ  покор- 
ностью и  подданствомъ. 

()н.ять  повторяю,  что  выгоды  отъ  взят1я  Анапы  неисчисли- 
мы. Б'Ьсптъ  меня  только  этотъ  и'Ьхотньп'!  ма1оръ,  1;оторый  не 
соединился  съ  Род1оновымъ  и  -  -  причиною  его  безвременной 
смерти.  Онъ  20-11  крымской  дивиз1ц.  Нашего  кавказскаго  кор- 
пуса штабъ-офицеръ  никогда  бы  этой  ]'лупости  не  сд'Ьлалъ. 
Внрочемъ,  въ  семь-Ь  не  бсзъ  урода.  Въ  1825  году,  я  былъ  сви- 
д'Ьтелемъ  глупости  Булгакова,  который  также  нропустплъ  заку- 
банцевъ и  къ  иамъ,  и  отъ  насъ. 

Прощай.  Лошади  готовы. 

Ко.тп  къ  моему  нр^1^зду  гр.  Эривансшй  возьметъ  Карсъ,  то  это 
не  мало  послужитъ  въ  пользу  моего  посольства.  Зд'бсь  я  уже  къ 
его  услугамъ;  вс1&  меня  прив'Ьтствуютъ  съ  чрезвычайною  пере- 
м1Ьною  его  характера.  Говорятъ,  что  онъ  со  вс1&мп  ласковъ, 
добръ,  внпмателенъ,  п  бездну  добра  дЪлаетъ  частнаго  и  общаго. 
А  у  насъ  чиновники  —  народъ  добрый,  собачья  натура,  всЬ  за- 
были прошедшее,  полюбили  его  и  стали  нередъ  нпмъ  на  задн1я 
лапки.  Но  ;1;реб1Й  людей  всегда  одинъ  и  тотъ  же.  О  дурномъ  его 
нрав-Ь  всЬ  прокричали  въ  Петербурге  и,  в'Ьрно,  умолчатъ  о  пе- 
рем-Ьн'Ь,  потому  что  она  въ  его  пользу. 

Прощай  еще  разъ,  любезный  другъ.  Пришли  мн1Ь  отъ  Винтера 
стекла  три-четыре  отъ  карманныхъ  часовъ,  которыя  я  у  него 
куптг.дъ.  Я  забылъ  запастись  ими,  а  стекло  въ  дорог1>  расшиб' 
лось  и  я  принужденъ  руководствоваться  св1Ьтиламп  небесными. 
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Владпкавказъ,  30  1[опя  1828  г. 

Ура!  Любсзн1^иш1и  другъ.  Мои  желагпя  п  предчувств1Я  сбы- 
лись: Карсъ  взятъ  штурмомъ.  Читаю  реляц1ю  и  пропов'Ьдую  ее 
всенародно.  Это  столько  чести  приносить  войску  и  генералу,  что 
нельзя  русскому  сердцу  не  прыгать  оть  радости.  У  насъ  зд1^сь 
всЬ  отъ  славы  съ  ума  сходятъ.  В'Ьрный  другъ  твой  А.  Гр. 

Порадуй  отъ  меня  этимъ  его  превосюдительство  Константина 
Константиновича  Родофиникина.  Я  оттого  не  доношу  ему  оффи- 
ц1а1ьно,  что  не  им'ёю  м'Ьста,  гд'Ь  бы  прислониться  съ  перомъ  п 
бумагой  для  чпстописаН1Я,  а  служба  требуетъ  наблюден1я  раз- 
личныхъ  формъ  благопрплич1я,  не  совм^^стныхъ  съ  дорожною 
Ьздою. 

77.  Ему  жвс 

Биваки  при  Казанч*,  на  турецкой  гранпц-Ь,  21  110ля  1828  г. 

Любезный  другъ,  пишу  къ  теб1Ь  подъ  открытымъ  небомъ,  и 
благодарность  водитъ  моимъ  перомъ,— иначе  ни  какъ  бы  не  при- 
нялся за  эту  работу  посл'Ё  труднаго  дневнаго  перехода.  Очень, 
очень  знаю,  какъ  д^Ьла  мои  должны  докучать.  Покупать,  за- 
казывать, отсылать!!! 

Я  тебя  изъ  Владикавказа  увЬдо1шлъ  о  взят1п  Карса.  Съ  тЪхъ 
поръ  прибылъ  въ  Тифлпсъ.  Чума,  которая  начала  свирепствовать 
въ  Д|&иствующемъ  отряд1Ь,  задержала  меня  на  лгЬст'Ь;  отъ  Паске- 
вЕча  ни  слова,  и  я  пустился  къ  нему  наудачу.  Въ  душной  до- 
лин'Ь,  гд1[1  протекаетъ  Араксъ  и  Алгетла,  лошади  мои  ста.ли; 
дал'Ье,  поднимаясь  къ  Шулаверамъ,  никакъ  нельзя  было  пону- 
дить ихъ  идти  въ  гору;  я  Въ  р1.к1&  ночевалъ;  разсердясь,  по- 
бросалъ  экипажи,  воротился  въ  Тифлпсъ,  накупилъ  себ'Ё  верхо- 
выхъ  и  вьючныхъ  лошадей,  съ  т1^мъ  чтобы  тотчасъ  пуститься 
снова  въ  путь;  а  съ  поста  казачьяго  отправилъ  депешу  къ  графу, 
чтобы  онъ  мн1Ь  далъ  способы  къ  нему  пробраться;  ув1^домилъ  его 
обо  всемъ,  о  чемъ  жкЪ  крайне  нужно  им^&ть  отъ  него  св'Ьд'Ьн1я, 
если  уже  нельзя  намъ  соединиться,  п  между  гЬмъ  иросплъ  его 
удержать  до  моего  пр11&зда  Мирзу  Джафара,  о  которомъ  я  слы- 
шалъ,  что  къ  нему  посланъ  изъ  Таорпза.  Это  было  16-го.  Въ. 
этотъ  день  я  об^далъ  у  старой  моей  пр1ятельнпцы  (Ахвердовой), 
за  столомъ  сид1&лъ  протпвъ  Нины  Чавчавадзевой  (второй  томъ 
Леночки),  все  на  нее  гляд'Ьлъ,  задумался,  сердце  забилось,  не 
знаю,  безиокойство-ли  другаго  рода,  по  служб'Ь,  теперь  необык- 
новенно важной,  или  что  другое  придало  мп^!  р'Ёшительность  не- 
обычайную, выходя  изъ  стола,  я  взялъ  ее  за  руку  и  сказалъ 
ей:  «Уепег  ауес  то1,  ^'а!  ^ие1^ие  сЬозе  а  уоиз  сИге».  Она 
меня  послушалась,  какъ  и  всегда;  в1Ьрно  думала,  что  я  ее  усажу 
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за  фортеп1ано;  вышло  не  то;  домъ  ея  матери  возл1&,  мы  туда 
уклонились,  взошли  въ  комнату,  щеки  у  меня  разгор1&лпсь,  ды- 
хание занялось,  я  не  помню,  что  я  началъ  ей  бормотать,  п 
все  жив^е  и  жнвЬе,  она  заплакала,  засм'Ьялась,  я  поц'Ьловалъ 
ее,  потомъ  къ  матушк1Ь  ся,  къ  бабушк'Ь,  къ  ея  второй  матери 
Прас.  Ник.  Ахвердовой,  насъ  благословили,  я  повись  у  нея  на 
губахъ  во  всю  ночь,  и  весь  день,  отправилъ  курьера  къ  ея  отцу 
въ  Эрпвань  съ  письмами  отъ  насъ  обоихъ  и  отъ  родныхъ.  31ежду 
т1&мъ,  вьюки  мои  и  чемоданы  изготовились,  все  вновь  уложено 
на  военную  ногу.  Во  вторую  ночь  я  безъ  памяти  отъ  всего,  что 
со  мною  случилось,  пустился  опять  въ  отрядъ,  не  оглядываясь 
назадъ.  На  дорог1>  получилъ  письмо  летучее  отъ  Паскевича, 
которымъ  онъ  меня  увЬдомляетъ,  что  нам'Ьрепъ  сд'Ьлать  движен1с 
подъ  Ахалкалаки.  На  самой  крутизн1Ь  Безобдала  гроза  сильнМ- 
шая  продержала  насъ  всю  ночь;  мы  промокли  до  костей.  Въ 
Гумрахъ  я  нашелъ,  что  уже  сообщен1е  съ  главнымъ  отрядомъ 
прервано,  графъ  оставилъ  Карск1и  пашалыкъ,  и  въ  тылу  у  него 
образовались  толпы  турсцкихъ  партизановъ;  въ  самый  день  моего 
пр1'Ьзда  была  жаркая  стычка  у  Басова  Черноморскаго  полка  въ 
горахъ,  за  Арпачаемъ.  Подъ  Гумрами  я  наткнулся  на  отрядецъ 
изъ  2-хъ  ротъ  Ко.зловскаго,  2-хъ  ротъ  7-го  Карабинернаго  и 
100  челов'Ёкъ  выздоров1Ьвшихъ,  —  все  это  назначено  на  усилеи1е 
главнаго  корпуса,  но  не  знали  куда  идти;  я  ихъ  тотчасъ  взялъ 
Бс1&хъ  подъ  команду,  4-хъ  проводниковъ  изъ  татаръ,  самъ  съ 
ними  и  съ  казаками  впереди,  и  вотъ  уже  второй  день  веду  ихъ 
подъ  Ахалкалаки;  всякую  минуту  ожидаемъ  нападен1я:  коли  въ 
ц1&лости  доведу,  дай  Богъ. 

Мальцевъ  въ  восхищениг,  воображаетъ  себ1Ь,  что  онъ  воюетъ. 

Въ  Гумрахъ-же  нагналъ  меня  отв'Ётъ  отъ  кн.  Чавчавадзева- 
отца,  изъ  Эривани;  онъ  благословляетъ  меня  и  Нину,  и  радуется 
нашей  любви.  Хорошо-ли  я  сд'Ьлалъ?  Спроси  милую  мою  Варвару 
Семеновну  и  Андрея.  Но  не  говори  Родофиникину,  опъ  вообра- 
зить себ'Ё,  что  любовь  заглушитъ  во  чп^  чувство  другихъ  мо- 
ихъ  обязанностей.  Вздоръ.  Я  буду  вдвое  старательн'бе,  за  себя 
и  за  нее. 

Потружусь  за  царя,  чтобы  было  ч1&мъ  д'Ьтей  кормить. 

78.  П.  Н.  Ахвердовой. 

Оонтг!  1е  29  .ТиШе!  (1828). 
Ма  сЬёге,  та  1гё8-а1шаЫе  т-е  АкЬ\\'егс1о\\'!  П^игег-тоик  топ  йё- 
заррошгетеп»!  Оп  шагсЬе  а  АЬа1ка1ак1.  И  п'у  а^  р1и8  йе  соттип!- 
саНоп  ауес  Кагз;  ^е  8и18  1е  1оггеп1:,  с1  .]е  зеНе  1ои8  тез  еИе^з  роиг 
1а  сепНёше  Го18,  ^е  репзе.  Сотше  з'ез!  етЪаггаззап!,  сгцшпв  з'ез! 
сИзрепсИеих!  Ег  1ои1  се  1га1п,  рошт^ио!?  Б11е8  а  N^па  еще  сек  ие  (1и- 

Сборн.  „Нивы"  1892  г.  Августъ.  Соч.  Грибоедова.  24 
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гега  раз,  е1  ЫепШ,  йапа  с1еих  апз  1ои1-аи-р1и8,  ^е  (1еу1еп(1га1  ГЬег- 
гаНе  с1е  21поцс1а1.  Моп  соигпег  п'агпуе  раз,  е!  ^иаи(^  е!  ой  те  1гои- 
уега4-11?  Л^е  8Ш8  аЪгИё  8ои8  ипе  1еп1е,  1е  уеп1  8оиШе  ауес  1'огсе,  е! 
.16  СГ018  ди'И  поиз  еп1еуега  1ои8.  Ма12о\у  е!,  то!,  пои8  ауопз  ГаИ  сге- 
тег  ^ие1^ие8  сЬеуаих  йе  сеих  дие  л'а!  асЬе1ёз  а  Т1Й18.  Е1  рош•^ио^ 
поиз  8отте8  иоиз  йёрёсЬёз.  —  Мои  ехсе]1ец1;е  ат1е,  раг1е2  а  К1па  Ло. 
то1,  Ъеаисоир,  1ои1оиг8,  диапй  уоиз  п'аигег  пеп  йе  шхеих  а  ййге. 
Карре1е2-Уои8  дие  поиз  уоиз  сЬёп880П8 1ои8 1е8  йеих  сотгае  ипе  1еи(1ге 
теге.  Уо1ге  соир1е   й'айорИоп,  уо8  епГап18:   с'ез!   еПе  е!,  то1. 

Гумры  29  1юля  (1828). 
Перевода:  Дорогая  и  любезн'Ьйшая  Прасковья  Николаевна!  Пред- 
ставьте себ'Ь  мое  положение.  Идутъ  на  Ахалкалакн,  больше  сооб- 
щений съ  Карсомъ  н'Ьтъ.  Я  сл'Ьдую  за  обиц1мъ  потокомъ  и,  должно 
быть,  въ  сотый  разъ  покидаю  веб  мои  пожитки.  Какъ  это  стесни- 
тельно, какъ  это  убыточно!  И  для  чего  вся  эта  гонка?  Скажите  НинЬ, 
что  такъ  продоллсаться  не  будетъ  и  что  скоро,  не  больше  какъ  черезъ 
два  года,  я  сделаюсь  отшельникомъ  въ  Цинондалахъ.  Курьеръ  мой 
не  является,  и  когда  и  гд^  онъ  меня  найд(^тъ?  Я  пр1ют11лся  въ  па- 
патк1Ь;  дуетъ  сильный  вЬтеръ,  и  я  полагаю,  что  онъ  бс/Ьхъ  насъ  уне- 
сетъ.  Мальцовъ  и  я  загнали  н'Ьсколькнхъ  лошадей  изъ  т'Ьхъ,  кЬто- 
рыхъ  я  купилъ  въ  ТифлисЬ.  И  Д1я  чего  мы  торопились!  ДобрМшп"! 
другъ  мой,"  говорите  обо  мн'Ъ  побольше  Нин4,  постоянно,  когда  не  на- 
ходите ничего  лучшаго.  Помните,  что  и  я,  и  она  любимъ  васъ,  какъ 
нужную  мать.  Мы  ваши  прхемныя  д'Ьтки,  п  я,  и  она. 

79.  Ей  же. 

(Около  И  августа  1828  г.). 

Ма  1гё8-с11ёге  ат1е.  Уоиз  т'ауег  уи  аи  сотшепсетеп!  с1е  топ  ра- 
гохузте.  П  а  ё1;ё  йез  р1и8  ^ог!?,  е1  а  йигё  ^и8с^и'аи^ои^(1'1ш^  та1.1и. 
Рг1Ъе1  т'а  йоппё  ипе  тё(1ес1пе  ди!  п'а  раз  орёге.  Сотте  11  ез1 1ои1- 
а-1а11  1тргоЪаЫе  дие  К1па  сго1е  аизз!  1оп81етрз  аих  таиуа1зе8  га1- 
80П  яие  ^е  1и1  а1  ЫХ  1та81пег  йе  та  (118рап11оп,  уеиШех  ]и1  (11гс  дне 
.1'а1  ё1ё  та1,  11  ез!  уга!,  та13  ^пе  та1п1епап1  ^е  зи^з  Ъеаисоир  т1еих, 
'^ио^^ие  ,]е  пе  ритззе  епсоге  диШег  та  сЬатЪге.  Е1  етЪгаззег-к  Ыеп 
1еп(1гетеп1. 

Переводъ:  .Июбезный  другъ.  Вы  вид'Ьли  меня  при  начале  моего  при- 
падка. Это  былъ  одинъ  изъ  самыхъ  сильныхъ  и  продолжался  до  се- 
годняшняго  утра.  Прибель  далъ  мн'Ь  лекарство,  которое  не  под'Ьй- 
ствовало.  Такъ  какъ  нельзя  допустить,  чтобы  Нина  долго  верила 
тому,  что  я  ей  наговорилъ  относительно  моего  исчезновен1я,  то 
прошу  васъ  сказать  ей,  что  мн'Ь  было  конечно  худо,  но  теперь 
много  лучше,  хотя  я  не  могу  еще  выходить  изъ  комнаты.  Под'Ьлуйте 
ее  пон'ЬжнЬе. 

80.  Письмо  къ  издателю  „С'Ьверной  Пче- 
лы" о  ВЗЯТ1И  Баязета. 

31  августа  1828  г. 

Баязетъ.  Уже  четвертый  день,  что  русские  вошлп  съ  побЬдо- 
носнымъ  оруж1емъ  своимъ  въ  неприступную  отъ  природы  турец- 
кую к.р1Ьпость  Баязетъ.  Малочисленный  отрял,ъ  войскъ,  назначен- 
ный, подъ  командою  исправляющаго  должность  армянскаго  облает- 
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паго  Псшальника,  генералъ-ма!ора  князя  А.  Г.  Чавчавадзе,  къ  заня- 
тою сей  кр1^пост11,  двинувшись  25  сего  августа  пзъ  лагеря  при 
селенит  Хошкабар'Ь,  находящемся  въ  армянское  области,  недалеко 
отъ  грапицъ  нашнхъ  съ  турецкими  влад'Ьн1ями,  перешедъ  по 
весьма  трудной  дорог*  ночью  чрезъ  горы  Агаджигь,  27-го  числа 
явился  уже  близь  Баязета,  и  посл'Ь  сражен1я  сь  турецкою  кон- 
ницею, спасшеюся  б'Ьгствомъ  въ  кр'^^пость  и  увезшею  съ  собою 
раненое  знамя  '),  занялъ  находящееся  въ  двухъ  верстахъ  отъ 
города  укр1.илен1е  Зангезоръ.  На  другой  день  часть  отряда  на- 
шего поигла  для  занятая  города,  несмотря  на  пушечную  пальбу, 
производимую  довольно  удачно  изъ  кр'Ьиости,  и  двухъ-бунчужньн! 
Баязетск1Й  Балюлъ-иаша,  видя  таковую  р11ПИ1тельность  русскнхъ, 
вынуждеиъ  былъ,  по  стремительном ь  ()Г)раще!пи  въ  бГ.гство  ту- 
рецко)!  конницы,  сдать  крЪпость  и  участь  свою  намъ,  приславъ 
для  сего  къ  отрядному  начальнику  парламентера.  Нельзя  опи- 
сать восторга  зд'Ьшнихъ  жителей,  большею  част1ю  армяпъ,  вы- 
шедшпхъ  навстр1Ьчу  поб'Ьдителямъ,  и  благословлявшихъ  нелп- 
Ц1\м1,рными  приветствиями  Русскаго  Царя,  0руж1смъ  котораго 
исторгнуты  они  отъ  столь  долгаго  томлен1я  подъ  игомъ  мусуль- 
манъ.  Паша,  родомъ  Куртинецъ,  весьма  изв'Ьстной  и  древней 
фамил1П,  влад1Ьвш1й  Баязетскимъ  пашалыкомъ,  какъ  паслЬдствен- 
нымъ  им'Ьн1емъ,  весьма  высокаго  роста,  еще  довольно  молодой 
челов'Ькъ  привлекательной  физ10ном1и,  на  которой  р'Ьзкпми  чер- 
тами изображалось  уничижен1С  его  и  скорбь  душевная,  вы'Ьхалъ 
навстр'Ьчу  генералу,  и  съ  покорностью  вручилъ  ему  судьбу  свою. 
Два  дворца  его,  или,  лучше  сказать,  двЬ  крЬпости,  находя- 
щ1яся  въ  город'Ь,  весьма  прпм'Ьчательны  по  своему  устроетю: 
старая  крепость,  состоящая  изъ  иЬсколькихъ  отд1Ьлен1Й,  въ  ко- 
торыхъ  пом1^щалпсь  его  семейство,  приближенные  чиновники  и 
стража,  приклеена,  говоря  безъ  фигуръ,  на  ужасной  высотЬ  къ 
огромнымъ  скаламъ,  воздымающимся  падъ  городомъ;  новую  кре- 
пость составляетъ  отличный,  чисто  арабской  или  готической  ар- 
хитектуры, изъ  б'Ьлаго,  выс'Ьченнаго  съ  различными  украшен1ямн, 
камня,  дворецъ,  строивш11"1ся,  по  словамъ  зд'Ьшнихъ  и.'птелей, 
около  сорока  лЬтъ,  и  теперь  еще  не  совсЬмъ  оконченный,  на- 
чатый дЬдомъ  ныпЬшняго  паши,  продолжаемы'!  отцомъ  его,  и 
теперь   оставленньи!   паш'ею    по   пред,уб1^ждг'И1ю,    что    въ   ономъ 

^)  Ба11]^акшаръ  (знамеиосецъ),  несмотря  иа  картечный  огонь,  про- 
изводимый пзъ  оруд1Й.  номапдуемыхъ  артпллери!  штабсъ-напнтаномъ 
Рюмпнымъ,  ■Ьхалъ  спокойно  и  важно  на  своей  лошади,  п  1;огда  ло- 
шадь была  убпта  и  древко  знамени  подбито,  онъ,  поднявъ  переломлен- 
ное знамя,  ушелъ  въ  виду  артнллер1п,  при  которой,  по  малому  числу 
1;авалер1и,  не  было,  кромЬ  нЬхоты,  другаго  нрпкрыт1я, 
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умерли  д1&дъ  и  отецъ  его,  которымъ  воздвигнутые  великол1&п- 
н^Ьйш1е  мавзолеи  тутъ  жл  находятся,  Сооружен1е  сего  дворца 
стоило  н1&скольки1ъ  милл10новъ,  т'Ьмъ  болЬе,  что,  по  непм1&шю  по 
близости  матер1ала  къ  строен1ю,  каждый  кусокъ  б1&лаго  камня  съ 
работою  приходился  по  червонцу,  какъ  ув1&ряютъ  приближенные 
паши.  Сколько  же  таковыхъ  камней  потребно  было  на  построен!^ 
огромн'Ьйшаго  дворца!  Видъ  изъ  сего  дворца  на  городъ,  построенный 
амфитеатромъ  на  горахъ,  представляетъ  несравненную   картину. 

День  30-го  августа  останется  достопамятнымъ  у  жителей  Бая- 
зета:  поутру,  на  довольно  обширной  площади  (что  составляетъ 
не  посл'Ьднюю  редкость  въ  зд'Ьшнемъ  нагорномъ  город'Ь),  совср- 
шенъ  былъ  церковный  военный  парадъ,  приводивплй  въ  восхи- 
щен1е  зд1&шнихъ  жителей  и  самого  пашу,  не  видавшихъ  прежде 
ничего  подобнаго.  Собравшееся  на  площади  все  зд1&шнее  армян- 
ское духовенство  участвовало  при  отправлен1и  панихиды  о  бла- 
женной памяти  покойномъ  Император'^  Александр1&  Павло- 
вич'Ь  и  благодарствеинаго  молебств1я  за  взят"1е  города.  Потомъ 
генералъ  угощалъ  въ  новомъ  дворц'Ь  пашу,  приблин;енныхъ  его 
и  почетн'Ьйшихъ  изъ  зд'бшнихъ  жителей  вм1Ьст'6  со  своими  воен- 
ными офицерами  нашего  отряда  великол'Ьпнымъ  об'Ёдомъ,  и  при 
пит!и  за  здоровье  Государя  Императора,  при  гром1Ь  пушекъ, 
паша  и  приближенные  его,  по  обычаю  мусульманъ,  запивали 
шербетомъ.  Посл'Ь  об'Ёда  весел1е  сд'Ьлалось  общимъ  и,  казалось, 
не  было  различая  между  радост1Ю  поб1&дителей  и  поб1Ьжденныхъ. 
Прекрасная  музыка  Нотебургскаго  полка,  п'Ьсенники  изъ  каза- 
ковъ,  и  турецкая  музьп.-а,  состоящая  изъ  множества  литавровъ, 
барабаповъ  и  рожковъ,  поперем'Ьнно  возбуждали  общее  весел1е,  и 
танцы  нац10нальные  и  руссше  заключили  сей  военный  праздникъ. 

Въ  кр1Ьпости  найдено  12  орудш,  два  бунчука,  три  знамени, 
бо.1ьшой  запасъ  артиллер1йскихъ  снарядовъ,  ружей,  пров1Янта  и 
проч.  Съ  непр!ятельской  стороны  убито  до  10  челов'Ькъ,  съ  на- 
шей двое  и  ранено  шестеро.  Впрочемъ  въ  семъ  сражен1и  какъ 
съ  непр1ятельской,  такъ  и  съ  нашей  стороны  наибольшая  потеря 
была  въ  лошадяхъ;  ибо  д^Ьло  27-го  августа  можно  скор1Ье  по- 
честь кавалер1Йскимъ.  Пл'Ьнныхъ  въ  город1Ь  осталось  до  200 
челов^Ькъ,  которыхъ,  опасаясь  заразы,  прежде  всего  свир'Ёпство- 
вавшей  въ  город'6,  генералъ  не  почелъ  безопаснымъ  отыскивать 
по  домамъ,  т1Ьмъ  бол'Ье,  что  по  занят1и  города  отданъ  былъ  при- 
казъ  отряду  не  входить  въ  дома  жителей,  что  со  стороны  ниж- 
нихъ  воинскихъ  чиновъ,  отличавшихъ  себя  во  все  время  похода 
строгимъ  соблю/ден1емъ  дисциплины,  исполнено  во  всей  точности. 

Л.  Г..... 
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81.  0.  В.  Булгарину. 

(Августа  22 — 8  сентября  1828). 

Строфы  ХПГ  XIV,  XV. 


Промежутокъ  14 2  месяца. 

Дорогой  мой  бадей.  Я,  по  возвращен1и  изъ  д-Ьйствшщаго  от- 
ряда сюда,  въ  Тифлисъ.  0-го  августа  занемогъ  желтою  лихорад- 
кою. Къ  2"^-му  получилъ  облегчение,  Нпна  не  отходила  отъ  моей 
постели,  и  я  на  ней  женился.  Но  въ  самый  день  свадьбы,  подъ 
В'Ьнцомъ  уже,  опять  посЬтилъ  меня  пароксизмъ,  н  съ  гЬхъ  поръ 
н'Ьтъ  отдыха;  я  такъ  исхудалъ,  пожелтЬлъ  и  ослабЪлъ,  что  ду- 
маю капли  крови  здоровой  во  мн1Ь  не  осталось. 

Еще  разъ  благодарю  за  всЬ  твои  хлопоты.  Не  бойся,  я  не 
введу  тебя  въ  отнЬтственность  за  мои  долги.  Вм'ЬстЪ  съ  симъ 
или  вскорЬ  пос.тЬ,  ты  получишь  отъ  дяди  Мальиева  15,000  руб. 
и  сл1&довате.1Ьно  до  1-го  января  со  вс^Ьми  расквитаешься. 

Пзр'Ёдка  до  меня  доходитъ  «Сынъ  Отечества»  и  «С'Ьверный 
Архпвъ»,  «С'Ёверная  Пчела»  довольно  регулярно.  Но  отчего  же 
прочшъ  ж\'рналовъ  ты  мн-Ь  не  присылаешь?  А  объ  иностран- 
пыхъ  и  въ  помин'Ё  н1^тъ.  Сд'Ьлай  одолжение,  позаботься  и  объэтомъ. 

Прощай.  Прими  поц'Ьлуи  отъ  меня  и  отъ  жены. 


82.  В.  С.  Миклашевичъ. 

Эчм1адзинъ,  17  сентября  1828  г. 

Другъ  мой,  Варвара  Семеновна!  Жена  моя,  по  обыкновен!ю, 
смотритъ  мнЪ  въ  глаза,  м1Ёшаетъ  писать.  Знаетъ,  что  пишу  къ 
женщин'Ь,  и  ревнуетъ.  Не  пеняйте-же  на  долгое  мое  молчаше. 
милый  другъ;  видите-ли,  въ  какую  необыкновенную  для  меня 
упоху  я  его  прерываю.  Женатъ,  путешествую  съ  огромнымъ  ка- 
раваномъ,— 110  лошадей  и  муловъ,  ночуемъ  подъ  шатрами  на 
высотахъ  горъ,  гд'Ь  холодъ  зимн1Й.  Ниночка  моя  не  жа.1уется, 
всЁмъ  довольна,  игрива,  весела;  для  перем'Ьны  бываютъ  намъ 
блестящая  встречи,  конница  во  весь  опоръ  несется,  пылитъ,  сп'Ь- 
шивается  и  поздравляетъ  съ  счастливымъ  прибыт1емъ  туда,  гд1Ь- 
бы  вовсе  быть  не  хот1Ьлось.  Нынче  насъ  принялъ  весь  клпръ 
монастырск1Й  въ  Эчм1адзин'Ь,  съ  крестами,  иконами,  хоругвями, 
пЬшемъ,  курен1емъ  е1с.;  и  здЪсь,  подъ  сводами  этой  древней 
обите.ди,  первое  мое  помышлеше  объ  васъ  и  объ  Андре1&.  Поми- 
ритесь съ  моею  лЬнью. 

«Какъ  это  все  случилось?  Гд1&  я,  что  и  съ  к^Ьмъ!  Будемъ  вЬкъ 
жить,  не  умремъ  никогда».    Слышите?    Это   жена   мн-Ь   сейчасъ 
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сказала  ни  къ  чему, — доказательство,  что  ей  тестнадцатыЛ  годъ. 
Но  мн'Ь  простительно-ли,  ПОСЛ'Ь  столькихъ  опытовъ,  столькихъ 
размышлеп1Й,  вповь  бросаться  въ  новую  жизнь,  предаваться  на 
произвол!,  случайностей  и  вс.е  .дал1йе  отъ  успокоен1я  души  и  ра:^ 
судка.  Л  незавцсимосщЬу  ^м торой'  я  быль  такой  страст- 
ный любитель,  исчезла,  ыо;кеть  быть  навсегда,  и  какъ  ни 
мило  и  ут'Ьшительно  Д'Ьлить  все  съ  прекраснымъ,  воздушнымъ 
создан1емъ,  но  это  теперь  такъ  св'Ьтло  и  отрадно,  а  впереди  такъ 
темно,  неопред'Ьленно!  Всегда  ли  такъ  будетъ?  Бросьте  вашего 
Троспёра  и  Еуперову  Рга11'1е  мои  романъ  живой  у  васъ  передъ 
глазами,  и  во  сто  кратъ  занимательн1'.е;  главное  въ  немъ  лицо--- 
другъ  вашъ,  неизм'Ьнный  въ  своихъ  чувствахъ,  но  въ  быту,  въ 
род!',  жизни,  въ  различныхъ  похожден1яхъ  не  похож1и  на  себя 
прежняго,  на  прошлогодняго,  на  вчерашняго  даже;  съ  каждою 
луною  со  мной  сбывается  что-нибудь,  о  чемъ  не  думалъ,  не  гадалъ. 

83.  Гр.  И.  0.  Паекевичу. 

30-го  октября  1828  г. — Таврпзъ. 

Тесть  мой  завоевалъ  въ  Баязет1Ь  н'Ьсколько  восточныхъ  ману- 
скриптовъ;  сд1Ьлайте  милость,  не  посылайте  ихъ  въ  Император- 
скую библ1отеку,  гд'Ь  никто  почти  грамотЪ  не  знаетъ,  а  въ  Ака- 
демш  Наукъ,  гд'Ё  профессора  Френъ  и  Сеньковск1Й  пзвлекутъ 
изъ  сего  пр1обр'Ьтен1я  возможную  пользу  для  ученаго  св'Ьта. 


84.  П.  М.  Уетимовичу. 

Тавризъ,  30  октября  1828  г. 
Почтенн'Ьйш1й  мой  Петръ  Максимовичъ.  Ваше  письмо  меня 
чрезм-Ьрио  порадовало:  слава  Богу,  хоть  одинъ  изъ  т'Ьхъ  людей, 
которые  мною  искренно  любимы  и  уважаемы,  доволенъ  своею 
судьбою.  Но  для  этого  мало  стечен1я  счаст.1пвыхъ  обстоятельствъ, 
и  даже  истинныхъ  заслугъ,  надобно  еще  им-йть  характеръ,  ска- 
зать себ11,  вотъ  это  мн'Ь  надобно,  вотъ  ц-Ьль,  дойду  и  успокоюсь. 
Судя  по  вашимъ  словамъ,  вы  стали  на  эту  точку,  и  ничего  бо- 
лЬе  не  хотите,  а  какъ  я  еще  далекъ  отъ  конца  моихъ  л;е.1ан1Й! 
Или  лучше  сказать,  чего  желаю!  N68010!  Какъ  тошно  въ  этой 
Перс1и,  съ  этими  Джафарханами,  или,  какъ  моя  жена  ихъ  на- 
зываетъ,  Чепарханами. —  По  клочкамъ  выманиваю  отъ  нихъ  сле- 
дующую намъ  уплату.  Какъ  у  насъ  мало  знаютъ  обращен1е  въ 
д1Ьлахъ  съ  этимъ  народомъ!  Родофииикинъ  только  что  не  пла- 
четъ,  зач'Ьмъ  я  до  спхъ  поръ  не  въ  Тегеран'Ь.  Напротивъ.  я 
слишкомъ  рано  сюда  прибылъ;  по  переписк1^  изъ  Тифлиса  я  бы 
л^'чше,   скорее  съ  нимъ   кончплъ,  угролеалъ  бы  пмъ,   даже  раз- 
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рывомъ;  издали  все  страшнее.  А  теп(^рь  они  меня  почитаютъ 
залогомъ  оудущс!'!  сиое!!  безопасности  съ  патей  стороны.  Гр. 
^иелалъ,  чтобы  ианпшъ  зимовать  въ  Хояхъ,  и  это  завлекло  меня 
въ  самое  трудное  иоложе1Йе — согласить  наши  денежный  требова- 
н1я  съ  дальнЬишимъ  удерживан1емъ  игь  ировинц11!.  Кажется, 
однако,  что  я  довольно  усн-Ьшно  въ  этомъ  оборотился, — и  войска 
будутъ  зимовать  въ  Хояхъ.  и  деньги  получимъ.  Вы  знаете,  что 
по  получен1и  400/т,  мы  должны  выступать,  а  за  остальныя 
100  т.  удсржимъ  алмазы  въ  залогъ.  50  т.  сверхъ  300  я 
уже  ихъ  заставилъ  послать  въ  Хои,  тспг'рь  насчеть  другихъ 
50  отдалнлъ  нарочно  срокъ,  т.  е.  чсрезъ  20  дней  отъ  26  октя- 
бря. Это  повидимому  величайшее  списхожден1е  съ  моей  стороны. 
Но  съ  гЬмъ  услов1емъ,  что  если  сумма  с1я  къ  означенному  сроку 
не  уплатится,  то  Хои  не  онороип1яются.  Вамъ  с.шшкомъ  изв-Ьстна 
неустойка  персидская,  .иобезный  другъ,  и  вы  можете  нав-Ьрио 
угадать,  что  они  по  крайней  мЬрЬ  10-тью  днями  позже  выпол- 
иятъ  свою  обязанность,  тогда  мы  будемъ  и.ч'Ьть  400  т.  чистыми 
деньгами,  и  Хои  все-таки  не  будутъ  очищены  по  праву.  Потру- 
дитесь это  объяснить  Ф.  С.  Хомякову;  я  надЬюсь,  что  онъ  не 
обидится.  зач'Ьмъ  не  ему  нишу  объ  этомъ,  какъ-бы  и  сл'Ьдовало, 
но  в-Ёдь  это  все  равно,  коли  я  Басъ  прошу  ему  показать.  Поми- 
луйте однако:  как1е  вы  всЬ  чудные,  начиная  съ  моего  благод'Ьтеля 
графа.  Никто  мн'Ь  не  пишетъ  о  его  награждеп1и,  о  получен1и 
имъ  Андреевской  ленты,  и  если  бы  я  не  нашелъ  этого  ночью 
ьъ  какомъ-то  лоскуткЬ  ('"Ьвериой  Пчелы,  то  такъ-бы  и  осталось. 
Не  хочу  же  ему  бол'Ье  ни  слова  приписывать.  А  вотъ  вы  что 
сд'Ьлайте,  милый  мой  Петръ  Максимовичъ,  да  непремЬнно.  Над-йньте 
мундиръ,  облекитесь  въ  ваши  регалги,  и  съ  торжественнымъ  видомъ 
принесите  графу  усердн'Ь11ше  поздравлен1е  отъ  лица  всего  Персид- 
скаго  посольства,  и  жены  моей  включительно.  Пожалуйста  сд'Ьлай- 
те. Прощайте,  любезп'6йш1й  прежп1й  сотрудникъ...  н  сострадалецъ. 
Помните  меня,  и  пожал'Ьйте  (июгда  о  преданномъ  сердечно  вамъ 

А.  Грибоъдов'Б. 

85.  0.  В.  Булгарину. 

(Ноябрь  1828  г.). 

Напечатай,  любезный  другъ  бадей,  это  блестящее  описан1е, 
которое  очень  удачно  выли.юсь  изъ-подъ  пера  товарища  моей 
политической  ссылки, 

Д^ло  въ  томъ,  что  насъ,  кромЬ  праздниковъ,  здЬсь  точно  бо- 
ятся и  уважаютъ.  */5  с.111дующихъ  намъ  денегъ  взяли;  р^дко 
пишется  отъ  меня  требован1е  здъшнему  правительству,  чтобы  не 
было  исполнено.  Теперь  ^ду  въ  Тегеранъ,  куда  и  шахъ  въ  ско- 
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ромъ  времени  возвращается.  Коли  все  еще  меня  будутъ  ругать 
пр1ятели,  по8  ат18  1е8  еппетгй,  то  объяви  имъ,  что  я  на  нихъ 
плюю.  Ты,  въ  своихъ  письмахъ,  крКшко  настаиваешь,  чтобы  я 
Аббасъ-Мирзу  подвигъ  на  войну  противъ  турокъ.  Любезный  другъ, 
знаешь-ли  ты,  им1Ью-ли  я  на  то  разр1Ьшен1е?  Удивляюсь,  что 
тотъ,  кто  лучше  тебя  это  знаетъ,  говорить,  что  я  бы  ыогъ  это 
сд1Ьлать.  Коли  служишь,  то,  прежде  всего,  слЪдуй  буквально  нис- 
посылаемымъ  свыше  инструкц1ямъ,  а  если,  вм'Ьст'Ь  съ  тЪмъ, 
можно  пожить  и  для  газетъ, — и  то  хорошо.  Я,  братъ,  изъ  своей 
головы  готовъ  изобр'Ьтать  всяые  наступательные  планы,  но  не 
исполнять,  покудова  мн1Ь  же,  иаоборотъ,  не  предпишутъ  посту- 
пать такъ,  а  не  иначе.  ПоцЪлуй  Леночку  и  Тапту.  Верный  твой 

А.  Грибоъдовъ. 

86.  П.  Н.  Ахвердовой. 

(Ноябрь  1828  года). 

Кесетег  тез  с1псёге8  Ьотта^ез,  та  и-ез-сЬеге  еХ  1ге8-е81ш1аЫе 
ат1е.  ^'а^  1ш1  с1ери13  1ои§1етрз  се  ^и'^1  ГаИаИ  роиг  уо1ге  петеи;  та13 
81  1е  сот1е  пе  1е  уоИ  раз  с1е  1гё8-Ьоп  ое\\,  ди!  заИ  з!  си  пе  кг!  аига 
раз  гаррог1ё  ^ие1^ие8  р1а18аи1епе8  1т1осеп1е8  С]и'11  аига  дёЬИеез  зиг 
8011  сотр1е,  е!  дне  с1е8  Ш31пиа110113,  сотте  он  еп  Ы1  ог(11па1гегаеп1 
аих  сЬеГз,  аигопг  §гозз1  е1  епуеп1те  с1ез  ргороз  1оиг  аи  р1и8  1п(113- 
сге18.  О,  это  водится!  Тои1  се  цие  уоиз  те  с1иез  {1'а1]1еигз  аи  зцце! 
с1и  сот1е  й'Епуап  те  1'а11  1е  р1из  ^гапс!  р1а151г.  С'ез1  той  аш!  е1 
топ  Ыеп1'а11еиг,  е1  ]'аига18  11а1иге]1етеп1  с1е81ге  ^ие  1ои1  1е  тоийе  к! 
й!^  йёуоиё  аи^ап!  дие  ^е  1е  зшз.  Ьез  сопзеИз  дпе  уоиз  те  йоппег  роиг 
цие  зе  801§11е  ]е8  оссира11оиз  с1е  та  Гетте  зон!  1гё8-8а4?е8  е1  1гё8-за- 
1и1а1ге8;  та18  1ои1  топ  1етр8  ез1  рг18  раг  сейе  таи(111е  со111г1Ьт10п 
с|ие  ^е  пе  ри18  епсоге  рагусп!!'  с1е  Игег  еп  епИег  йез  Регзапз.  С'ез1 
1а  тег  а  1)о1ге.  II  те  зетЫе  ^ие  ]е  пе  8и18  раз  аззег  Ьоп  роиг  та 
р1асе:  11  ^'аийга!!  р]и8  йе  8ауо1г-1'а1ге,  р]и8  (1е  8ап§-1"го1с1.  Ьез  а1Га1гез 
те  йоппеп!  с1е  Пттеиг.  ^е  (1еу1еиз  тогозе;  дие]дие1'о18  Геи\1е  те 
ргеп(1_(1е  Шге  1а  йп,  е1  с'ез!  аЬгз  дие  ^е  (1еу1еп8  гёеИетепг  Ьёге. 
Хоп,  ^е  пе  уаих  пеп  роиг  1е  8егу1се.  С'ез!  ипе  йезИпаИоп  тапдиёе 
дие  1а  т1еппе.  1е  пе  8и18  раз  зиг  йе  те  Ь1сп  Игег  (1е  1ои1ез  1ез 
аШгез  с1оп1  ]е  8и18  сЬаг^ё;  Ыеп  (1'аи1ге8  аига1еп1  Га11  сеп1  тШе  Мз 
т1еих.  Ма18  11  те  гез^е  епсоге  ип  е8ро1г:  с'ез!  топ  В1еи,  (^ие  ]е 
8ег8  епсоге  ^  рШз  та!  дие  ГЕтрегеиг  е1  ^и^  т'а  1ои^от•8  е1  еШса- 
сетеп1  рго1ё§ё.  Уоиз  а11е2  уо11'  ^и'оп  йпп-а  раг  те  8ауо1г  §гё  &е  1ои1 
се  С1Ш  зе  зега  йдИ  &е  Ьоп,  запз  дие  .]'у  а1е  раг11с1рё  еп  пеп,  сотте 
роиг  сеИе  сатрадпе  с1е  Регзе  ой  гаи!  "сГаШгез  оп!  Ь1еп  р1и8  тёгЛё  йи 
§оиуегпетеп1  с]ие  то!;  е1  с'езг  роиг1ап1  то!  ди'оп  а  1е  т1еих  гёсош- 
репзё.  ЕтЪгаззег  ВасЫпка,  Ыеп,  Ыеп  1епс1гетеп1.  Согаше  поиз  Га1топз, 
та  Гетте  е!  то1:  зе  ]запе  ди'еИе  пе  зе  с1ои1е  раз  (1е  1ои1е8 1е8  сопуегза- 
Попз  дие  поиз  ауопз  а  Таипз,  е!  с'ез1 1ои]оигз  й'еПе  е!  КаИпка  ои'П 
з'а^И.  Какъ-то  найдемъ  ихъ,  когда  воротимся!  За  кого  ихъ  выдадутъ?  Ма- 
леыьк1Я  ихъ  кокетства  въ  клуб'Ь  е1с.  е1с.  Воп^оиг,  топ  езИтаЫе  шайате 
АкЬ\уегйо\у.  Реп8е2  Ыеп  а  поиз,  а1ше2-пои8  аи1ап1  ^ие  поиз  Уоиз  зош- 
шез  з1псёгетеп1  (1ёуоиёз,  уо1ге  Хша  е1  Уо1ге  й(1ё1е  аш!  А.  ОпЬо1ё(1о\у. 
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Псреводъ:  Примите  мои  11Скроин1я  пр11В'Ьтств1я,  дорогой  п  глуоокм- 
уважасмый  другъ  мой.  Я  давно  уже  сд+>лалг  все,  что  было  нужно  для 
вашего  племянника;  но  графъ  не  особенно  расположенъ  къ  нему. 
Кто  зна^-тъ?  быть-мозкетъ  ому  переданы  нЬкиторыя  невнниыя  шуткн, 
которыя  тотъ  позволилъ  собЪ  на  его  счетъ;  а  нисннуац1и,  обыкно- 
венно д-Ьлаемыя  всякому  начальнику,  раздули  п  придали  злой  харак- 
тер!, этимъ  отзывамг,  во  всякомъ  случае  только  нескромнымъ.  О,  это 
водится!  Впрочемъ  то,  что  вы  мн-Ь  говорите  о  граф'Ь  Эриванскомъ, 
диставляетъ  мн'Ь  величайшее  удовольств1е.  Это  мой  Д])угъ  н  благоде- 
тель, и  я  конечно  желалъ  бы,  чтобы  всЬ  были  ему  такъ  же  преданы, 
какъ  я.  Сов'Ьты  ваши,  чтобы  я  позаботился  о  доставлени!  занят1й 
жеп-Ь  моей,  очень  разумны  и  полезны.  Но  у  меня  все  время  оть'ятк 
проклятою  контрибуц1ею,  которой  я  еще  не  могу  взыскать  съ  Пер- 
С1яиъ  сполна.  Это  египетская  работа.  МнЬ  кажется,  что  я  не  вполн'Ё 
на  своемъ  мкстЬ;  нужно  бы  побольше  жптейскаго  такта,  побольше 
хладнокров1я.  Д11а  портятъ  мой  характеръ.  Я  д-Ьлаюсь  угрюмыми; 
иной  разъ  нападаетъ  на  меня  охота  остепениться,  и  тутъ  'у;кь  я  дей- 
ствительно глупею.  Н^тт.,  я  вовсе  не  гожусь  для  службы.  Меня  на- 
значать не  слЬдовало.  Мн-Ь  кажется,  что  я  неспособенъ  выполнить 
какъ  слЬдустъ  слулсебныя  обязанности;  мног1е  друг1е  исполнили  бы 
ихъ  во  сто  тысячъ  разъ  лучше.  Но  мн-Ь  остается  одна  надежда: 
Богь.  Которому  я  служу  еще  хуже,  нежели  Государю,  и  Который 
всегда  п  действительно  мне  покровительствовалъ.  Вы  увидите,  что 
меня  же  въ  конде-кондовъ  станутъ  восхвалять  за  все,  что  сделано 
будетъ  хорошаго,  тогда  какъ  участ1Я  моего  тутъ  вовсе  не  было,  точно 
также  какъ  въ  эту  Персидскую  кампанш:  сколько  другихъ  гораздо 
больше  меня  заслужили  награды  отъ  правительства,  а  вышло, 
что  я  награжденъ  всехъ  больше.  —  Поцелуйте  Дашеньку  нежно, 
нежно.  Какъ  мы  любимъ  ее  съ  женою.  Держу  пари,  что  она  и  не 
догадывается  о  всехъ  техъ  разговорахъ,  которые  мы  ведемъ  въ 
Тавризе,  а  мы  только  и  говоримъ,  что  о  Катеньке  и  о  ней.  Какъ-то 
найдемъ  ихъ,  когда  воротимся.  За  кого  ихъ  выдадутъ?  Маленькая  ихъ 
кокетства  въ  клубе,  е1с.  е1с.  Прощайте,  уважаемая  госпожа  Ахвердова. 
Вспоминайте  о  насъ,  любите  насъ  такъ  же.  какъ  мы  чистосердечно 
вамъ  преданы.  Ваша  Нина  и  вашъ  верный  другъ  А.  Грибоедовъ. 

87.  Н.  Ф.  Калачевекому. 

29  ноября  (1828).  Табрпзъ. 
Любезный  Калачевскмй.  Что  мы  все  ратуете  съ  персиянами. 
Уже  давно  мнръ,  пора  п  вамъ  угомониться.  Впрочемъ  это  не 
значитъ,  чтобъ  я  удержпвалъ  васъ  отъ  исполнен1я  вашей  долж- 
ности. Прилежите  къ  вашимъ  д^.ламъ  со  всею  ревностью,  только 
удержитесь  отъ  переписки  съ  Персидскимъ  дворомъ,  которая  на- 
шимъ  пограничнымъ  начальникамъ  строго  воспрещается  Госуда- 
ремъ  Пмператоромъ!  Адресуйтесь  ко  мнЬ  или  въ  отсутств1И 
моемъ  къ  Амбургеру.  ваши  требоБан1Я  всегда  будутъ  исполнены. 
Б-Ьдный  Лукинск1и.  В'Ьрно  и  вамъ  его  жаль.  Въ  тотъ  же  день, 
какъ  ему  умереть,  говорилъ  мн'Ь  поутру,  что  нам'Ьренъ  былъ 
жениться.  Пожалуйста,  любезный  Николай  Федоровичъ,  кромЪ  ва- 
шихъ  важныхъ  государственныхъ  дЪлъ,   пишите  ко  мнЪ   иногда 
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по-дружески.  Жена  моя  вамъ  кланяется.  Вы  отчего  не  приступите 
также  какъ  я  къ  торжественному  браку.  Это  право  очень  умно 
наконецъ,  пос.тЬ  всЬхъ  тревогъ,  11о1:лонитесь  отъ  меня  почтен- 
ному Карлу  Карловичу  и  всему  его  м!1лому  семейству. 

Весь  вашъ  А.  Грпбоъдобъ. 

88.  П.  М.  Устимовичу. 

2  декабря  (1828  г.?). 

Любезн'Ьиш1и  другъ  Петръ  Макснмовичъ,  Посылаю  къ  вамъ 
аттестаты  находящагося  при  мн1Ь  К,  Семена  Коб  улова,  Сипягинъ 
об'Ьщалъ  мн'Ь  его  считать  въ  д'Ьйствптельной  службЬ,  но  въ  от- 
командировк'Ё  при  мнЬ.  Справьтесь  пожалу11Ста,  и  коли  ничего,,., 
не  донесено  графу,  то  прошу  васъ  для  меня  постараться  объ 
этомъ  молодомъ  челов'Ьк!^,  о  чемъ  я  вм'Ьсгё  съ  нпмъ  прошу  н 
нашего  графа  Ивана  Федоровича.  Когда  сд-Ьлаете  изъ  аттестатовъ 
надлел;ащее  употреблен1е,  то  пришлите  мн1[^  нхъ  назадъ. 

У  насъ  зд'Ьсь  скучно,  гадко,  скверно.  Н'Ётъ!  уже  не  испытать 
МН'Ь  на  томъ  св'ЬтЪ  гн'Ьва  Господня,  Я  и  здЬсь  вкушаю  довре- 
менно  вс1&  прелести  тьмы  кром'Ьшной.  Прощайте,  любезный  другъ. 

Весь  вашъ    Грпбоъдовъ. 

89.  Ему  же. 

ПочтеннЪйш1й  другъ  Петръ  Макснмовичъ.  Найди  пожалуйста 
въ  бумагахъ  отъ  Нессельроде  у  Камардина  дв'Ь  касающ1яся  до 
д'Ьлъ  Мирза-Сале  въ  Астрахани  секретно  ц  переведи  ему  ихъ,  и 
потомъ  донеси  отъ  имени  генерала  въ  Петербургъ  объ  исполне- 
нии по  нпмъ.  Прощай,  душенька,  будь  здоровъ  и  люби  меня 
такъ  же,  какъ  я  тебЬ  всЪмъ  сердцемъ  принадлежу  и  душевно  ува- 
жаю твой  умъ  и  правила. 

90.  В.  С,  Миклашевичъ. 

Тавризъ,  3  декабря  1828. 

Какъ  я  себя  виню,  что  не  нослалъ  вамъ  написанныхъ  этихъ 
строчекъ  три  м'Ьсяца  назадъ.  Вы  бы  не  сердились  на  меня,  а 
теперь,  в1&рно,  разлюбили,  и  правы.  Не  хочу  оправдываться; 
Андрей,  ты  помоги  мн'Ь  умилостивить  нашего  общаго  друга.  Хо- 
рошо, что  вы  меня  насквозь  знаете  и  немного  надобно  словъ, 
чтобы  согр'Ёть  въ  васъ  т^Ь  же  чувства,  ту  же  любовь,  которыя 
отъ  васъ,  моихъ  милыхъ  н'Ёжныхъ  друзей,  я  исныталъ  въ  те- 
чен1е  столькнхъ  л-Ьтъ,  и  какъ  н'Ьжно — и  какъ  безкорыстно. 

Върно,  сами  догадаетесь,  неоц1>ненная  Варвара  Семеновна,  что 
я  пишу  къ  вамъ  не  въ  обыкновеиномъ  положен1и  души.  Слезы 
градомъ  льются... 
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Неужели  я  для  того  ролсденъ,  чтобы  всегда  заслуживать  спра- 
ведливые упреки  за  холодность  (и  мнимую  прптомъ),  за  невпп- 
магйс.  за  эгоизмъ  отъ  тГ.хъ,  за  к'ок^рыхч.  Оы  охотно  ;иизнь  от- 
далъ.  Алоксандръ  пашъ  что  должснъ  обо  мн'Ь  думать!  II  это 
кроткое,  тихое  создап1е,  которое  теперь  отдалось  мнЬ  на  всю 
мою  волю,  безъ  ропота  разд'Ьляетъ  мою  ссылку  п  страдаетъ  са- 
мою мучительною  беременност1ю!  Кто  знаетъ:  можетъ  быть,  я  л 
ее  оставлю,  сперва  по  необходимости,  по  такъ-называемымъ  д'Ь- 
ламъ,  на  короткое  время,  но  посл^  время  продлится,  обстоятель- 
ства завлекутъ,  забудусь,  не  стану  писать...  Что  проку,  что 
чувства  мои  во  ми!!  неизменны,  когда  видимые  поступки  тому 
проти)?орЪчатъ.  Кто  повЬрнтъ!  Александръ  мп^  въ  .чту  минуту 
дуи1у  раздираетъ.  Се1"1часъ  пишу  къ  Иаскевичу;  коли  онъ  и  те- 
перь ему  не  поможетъ,  провались  век  его  от.пипя,  слава  и  громъ 
поб'Ьдъ,  все  это  не  стоить  пзбав.1ен1Я  отъ  гпбе,1и  одного  несчаст- 
паго, — и  кого  же!  Боже  мои!  Пути  твои  непзс.щпмы! 

Сказать-ли  вамъ  теперь  о  моемъ  бытЬ?  Не  запимате.п>но  ни 
для  кого,  —  я  только  чрезвычайно  занять.  Наблюдаю,  чтобы  от- 
сюда не  произошла  какая-нибудь  предательская  мерзость  во  время' 
нашей  схватки  съ  турками.  Взимаю  1;оптрибуи1ю  дово.1ьпо  усп!!- 
шно.  Друзей  не  им'Ью  ипкого  и  не  хочу:  должны  прежде  всего 
бояться  Росс1и  и  исполнять  то,  что  велптъ  Государь  Николаи 
Павловичъ,  и  я  ув-Ьряю  васъ,  что  въ  этомъ  поступаю  лучше, 
ч'Ьмъ  т^Ь,  которые  зат1'.ялп  бы  д1&йствовать  мягко  и  втираться 
въ  перспдск-ую  будуш,ую  дру/Кбу.  Вс^.мъ  я  грозенъ  кажусь,  и 
меня  прозва.ш  сахпш^п,  соеиг  с1иг.  Къ  намъ  перешло  до  8,000 
армянскихъ  семействъ,  и  я  теперь  за  оставшееся  ихъ  имущество 
не  им1Ью  ни  днемъ.  ни  ночью  покоя,  сохраняю  ихъ  достоян1е  и' 
даже  доходы:  все  1;ое-какъ  д11лается  по  моему  слову.  Наконецъ, 
посл'Ь  тревожнаго  дня,  вечеромъ  уединяюсь  въ  свои  гаремъ:  тамъ 
у  меня  и  сестра,  и  жена,  и  дочь,  все  въ  одномъ  миломъ  личикЬ; 
разсказываю,  натверживаю  ей  о  т'Ьхъ,  кого  она  еще  не  знаетъ 
и  должна  со  временемъ  страстно  полюбить;  вы  понимаете,  что 
въ  нашихъ  ра.зговорахъ  имя  ваше  произносится  часто.  Полюбите 
мою  Ниночку.  Хотите  ее  знать?  Въ  Ма1та180п,  въ  эрмитаж-Ь, 
тотчасъ  при  вход-Ь.  направо,  есть  мадонна  въ  вид'Ь  пастушки 
МипИо, — вотъ  она.  Прощайте,  неоц'Ёненный  другъ  мой,  Варвара 
Семеновна!  Не  сердитесь,  не  разлюбите  в'Ьрнаго  вамъ — А.  Г. 

91.  П.  Я.  РенненкампФу. 

5-го  декабря  (1828). — Тавризъ. 

...Завтра  я  'Ьду  въ  Тегеранъ;  Амбургеръ  остается  моимъ  по- 
вЪреннымъ    въ    дЪлахъ.    Когда  кончите   разграничение,   пошлите 
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ему  краткое  ош1сан!е  пашихъ  раГютъ.  съ  означе1пемъ  сомнитоль- 
ныхъ  п  спорныхъ  пунктовъ,  а  я  постараюсь  поддержать  наши 
справедливыя  требован1я  передъ  шахомъ,  какъ  скоро  графъ  Эрп- 
ванск1Ё  дастъ  мнЬ  на  то  приказан1е.  ЗдЬсь  придираются  къ  каж- 
дой пяди  земли,  тогда  какъ  шахъ  всячески  изб1вгаетъ  споровъ 
и  несоглас1я  съ  такою  державою,  какъ  Росс!я.  Я  пишу  вамъ  въ 
качеств'^  частнаго  лица  и  советую  какъ  другъ.  Отступитесь  отъ 
всякаго  притязан)я  на  увелпчен1е  нашихъ  владЬнШ  противъ  усло- 
в1й  договора;  въ  Петербурге  этого  не  хотятъ,  и  графъ  Эрпван- 
ск|ц  не  желаетъ,  чтобы  д1^ли  такого  рода  тянулось  и  пр.  и  пр. 

92.  Н.  А.  ГрибоЗДовой. 

Казбпнъ,  24-го  декабря.  Сочельыикъ  1828  г. 

Душенька.  Завтра  а1ы  отправляемся  въ  Тейранъ,  до  котораго 
отсюда  четыре  дня  'Ьз/1,ы.  Вчера  я  къ  тебЪ  писалъ  съ  нашимъ 
однимъ  иодданнымъ,  но  потомъ  расчелъ,  что  онъ  не  до'Ьдетъ  до 
тебя  прежде  дв-Ьнадцати  дней,  такъ  же  къ  т-те  МассЬпак!, — 
вы  вм'Ьст'Ь  получите  мои  конверты.  БезцЪнный  другъ  мои,  жаль 
мн1^  тебя,  грустно  безъ  тебя  какъ  нельзя  больше.  Теперь  я 
истинно  чувствую,  что  значитъ  любить.  Прежде  разставался  со 
многими,  къ  которымъ  тоже  крЬпко  былъ  привязанъ,  но  день,  два, 
нед1Ьля — и  тоска  исчезала;  теперь  ч-Ьмъ  далтЬе  отъ  тебя,  тЬмъ 
хуже.  Потерпимъ  еще  н'Ьсколько,  ангелъ  мой,  и  будемъ  молиться 
Богу,  чтобы  намъ  посл11  того  никогда  бо.л'Ье  не  разлучаться. 

Пленные  зд'Ьсь  меня  съ  ума  свели.  Однихъ  не  выдаютъ,  дру- 
Г1е  сами  не  хотятъ  возвратиться.  Для  ннхъ  я  зд'Ьсь  даромъ  про- 
жилъ,  и  совершенно  даромъ, 

Домъ  у  насъ  великолепный,  и  холодный,  каминовъ  нЬтъ,  и 
отъ  мангаловъ  у  нашихъ  у  всЬхъ  головы  переболели. 

Вчера  меня  угош,алъ  здешн1й  визирь,  Мирза  Неби.  Братъ  его 
женился  на  дочери  здешняго  Шахзады,  и  свадебный  пиръ  про- 
должается четырнадцать  дней,  на  огромномъ  дворе  несколько 
комнатъ,  въ  которыхъ  угош,ен1е,  лакомство,  ужинъ,  весь  дворъ 
покрытъ  обширнейшимъ  полотнянымъ  навесоыъ,  въ  роде  палатки, 
и  богато  освещенъ,  въ  середине  театръ,  разныя  представлетя, 
какъ  те,  которыя  мы  съ  тобою  видели  въ  Табризе,  кругомъ  го- 
стей человекъ  до  пяти  сотъ,  самъ  молодой  ко  мне  являлся  въ 
богатомъ  убранстве.  Однако,  душка,  свадьба  наша  была  весе.тее, 
хотя  ты  не  Шахзадинская  дочь,  и  я  не  знатный  человекъ.  Пом- 
нишь, другъ  мои  неоцененный,  какъ  я  за  тебя  сватался,  безъ 
посредниковъ,  тутъ  не  было  третьяго.  Помнишь,  какъ  я  тебя 
въ  первый  разъ  поцеловалъ,    скоро    и    искренно    мы    съ   тобой 
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сошлись,  п  пав1&кп.  Помнишь  первый  всчеръ.  какъ  маменька 
твоя  и  бабушка  и  Прасковья  Николаевна  сидЬлп  на  крыльц!'.,  а 
мы  съ  тобою  въ  глубин1Ь  окошка,  какъ  я  тебя  нрижималъ,  а  ты, 
душка,  раскрасн1[^лась,  я  упплъ  тебя,  какъ  надобно  ц'Ьловаться 
кр'Ьпче  и  крЬппе.  А  какъ  я  потомъ  воротился  изъ  лагеря,  забо- 
л11лъ.  и  ты  у  меня  бывала.  Душка!.. 

Когда  я  къ  теб-Ь  ворочусь!  Знаешь.  1са1;ъ  ми'Ь  за  тебя  страшно; 
все  мн1Ь  кажется,  что  опять  съ  тобою  то  же  случится,  какъ  за 
ЛвЪ  нед'Ьлп  передъ  моимъ  отъЪздомъ.  Только  и  надеж-ды,  что  на 
Дереджапу. — она  чутко  спитъ  по  ночамъ.  и  отъ  тебя  не  будетъ 
отходить.  ПоцЬлуй  ее,  душка,  и  Филиппу  и  Захар1ю  сь'ажи,  что 
я  11хъ  по  твоему  письму  благодарю.  Ь'оли  ты  будешь  ими  до- 
вольна, то  я  буду  ум'Ьть  и  нхъ  сд1&лать  довольными. 

Давича  я  осматривалъ  зд1Ьшн1и  городъ.  богатыя  мечети,  ба- 
заръ,  каравансарай,  но  все  въ  развалинахъ,  какъ  вообще  зд1Ьш- 
нее  государство.  На  будущ111  годъ  в'Ьроятно  мы  эти  м1Ьста  вм1Ьст1Ь 
будемъ  про1ззжать.  и  тогда  все  мн'Ь  покажется    въ  лучшемъ  вид'Ь. 

Прощай.  Ниночка,  ангельчикъ  мой.  Теперь  9  часовъ  вечера, 
ты  в'Ьрно  спать  ложишься,  а  у  меня  уже  пятая  ночь,  какъ 
вовсе  безсонпица.  Докторъ  говоритъ  отъ  кофею.  А  я  думаю  со- 
вс^мъ  отъ  другой  причины.  Дворъ,  въ  которомъ  свадьбу  спра- 
вляютъ.  недалекъ  отъ  моей  спальной,  поютъ,  шумятъ,  и  мн'Ь  не 
только  не  противно,  а  даже  кстати,  по  крайней  м'Ьр1&  не  чув- 
ствую себя  совсЬмъ  одинокпмъ.  Прощай,  безцЬнный  другъ  мой, 
еще  разъ,  поклонись  Агалобеку,  Монтису  и  прочимъ.  Ц'Ьлую  тебя  въ 
губки,  въ  грудку,  ручки,  ножки  и  всю  тебя  отъ  головы  до  ногъ. 

Грустно.  Весь  твой  А.  Гр. 

Поклонись  Ваценк1^,  я  къ  нему  вчера  писалъ;  пр11&халъ  лп 
Андрей  Карловичъ,  с]18-1и1  дие  ^е  1и1  еп  уеих  ип  реи,  с.  а.  й. 
ат1са1етеп<;,  11  е81  ге51ё  и"ор  1оп§(;ет8  ДеЬоге,  е!;  сек  с1апй 
ип  1етр8  ой  5а  ргёкепсе  а  Таиг18  езк  с1е  1а  р1и8  дтапйе 
11г§епсе  О-  Бпрочемъ  ^е  1и1  еп  уеих,  покудова  его  н1Ьтъ,  а 
коли  воротился,  такъ  и  д1&ло  въ  шляп1Ь.  Завтра  Рождество,  по- 
здравляю тебя,  миленькая  моя  душка.  Я  виноватъ  (самъ  виноватъ  и 
т^Ьломъ),  что  ты  большой  этотъ  праздникъ  проводишь  такъ  скучно; 
въ  ТифлисЬ  ты  бы  веселилась.  Прощай,  мои  вс1Ё  теб^Ь  кланяются. 

(Сбоку  приписка:)  Коли  будешь  им'Ьть  оказ1ю  къ  иапеньк'Ь  и  въ 
Тифлисъ  къ  бабушк-Ь  и  маменьк'Ё,  пошли  имъ  всЬмъ  поклонъ  отъ 
меня,  и  Катеньк'Ь  п  Давыдчпку;  я  скоро  самъ  буду  ко  вс1&мъ  писать. 


^)  Скажи  ему,  что  я  на  него  немножко  сердить,  т.  е.  по-дружески, 
онъ  долго  былъ  въ  отсутств1и  и  въ  такое  именно  время,  когда  его 
прпсутств1е  въ  Тавриз*  было  настоятельно  необходимо. 
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Из"ь  зам"Ьток"ь  историческихъ. 

I. 

О  Петр-Ё  Великомъ. 

Никакъ  незаметно,  чтобы  Соф^ыно  властол1об1е  много  вредило  Петру 
и  такъ  было  опасно,  какъ  намъ  внушить  стараются.  У  нея  была  тоже 
своя  парт1Я,  (какъ)  у  Нарышкнныхъ;  последняя  восторжествовала, — 
ей  въ  пользу  пишутъ.  М-Ьшала-ли  Со(|ня  набран1ю  войска  въ  Преобра- 
женскомъ  и  Семеновскомъ?  (300  съ  Соколинаго  двора,  15  барабанщи- 
ковъ  бутырскаго  полка).  Не  могла-же  она  почитать  это  шуткою,  какъ 
силятся  насъ  уверить  писатели,  придаюице  ей  свою  глупость. — Явная 
немилость  Петра  къ  любимду  ('о([)1и  Голицыну,  такъ-что  она  принуж- 
дена была  за  пего  ходатайствовать. — Наконедъ,  гн4въ  Софш  на  Петра, 
а  Петровъ— во  время  крестнаго  хода,  что  и  приблизило  разрывъ;  все  это 
свпд'Ьтсльствуетъ  превосходство  силы,  власти  Петровой,  а  не  Соф1иной. 

=7= 

Древи.  Бивл.,  часть  20,  стр.  164. — Петръ  положилъ  д^^тямъ  бояр- 
скимъ  жалованье  въ  половину  противь  иностранныхъ  офицеровъ. 
Минихъ  одну  службу  служащихъ  лшлованьеыъ  сравннлъ.  1Ы(1.  стр. 
238.  Говоря  о  стр'Ьльцахъ:  <: такое  войско,  въ  коемъ  презрительно 
было  быть  полковникомъ,  заслуживало,  чтобы  Государь  Петръ  В. 
оное  унпчтожилъ>.  Ни  чуть  не  заслулсивало,  если  хотЪлъ  онъ  имЬть 
регулярное  войско.  Наше  отечество  въ  конд'6  ХУИ  столЬт1я  было 
бол4е  предано  восточнымъ  обычаямъ,  а  я  по  опыту  знаю,  какъ  въ 
аз1ятскихъ  государствахъ  презираютъ  войско  постоянное,  содержимое, 
нераспускное.  Сарбазы  въ  Перс1и  новоустроенный  регулярный  кор- 
пусъ,  и  въ  укору  ему  нечего  заметить.  Я,  думавши  сд'Ьлать  привЬт- 
ств1е  молодому  Ахметъ-Хапу,  сыну  табризскаго  беглербега,  сказалъ 
ему,  что  онъ,  конечно,  носитъ  свою  службу  Сергснгомъ,  полковникъ, 
въ  сарбазахъ.  Онъ  обиделся  и  отв'Ьчалъ  мн'Ь:  <  я  ханъ  и  сынъ  хана», 
Такъ  думаетъ  всякие  писедъ  при  дворЬ  персидскомъ.  Всегда  пред- 
почтетъ  на  войну  вести  съ  собою  безпорядочное  скопище  людей,  ему 
преданныхъ,  п.  по  окончан!и  кампан1и  или  войны,  быть  съ  ними  от- 
пущеннымъ  во-свояси,  либо  продоллхать  придворную  службу.  Ве- 
роятно и  Петровы  регулярные  полки  не  мен^е  сарбазовъ  были  не- 
навистны дворянамъ,  д-Ьтямъ  боярскимъ  и  проч.,  по  киутъ... 

П. 

Различный. 

1)  Въ  гиторичеспо.чъ  изсл^ьдозанш  о  лтстопо.южеиш  древняго 
Тмуупарсшанн  говорятъ  по.'^ъ  статьею:  Сузда.гь  (стр.  ТП1)  о  заме- 
чательной надписи,  которая  находится  въ  храмЬ  Успен1я  Богородиды. 
Эта  надпись  суп^ествуетъ-ли  сто?  —  И51еетъ-ли  она  признаки  древ- 
ности? 

2)  Ыы  мало  знаемъ  истор11о  21уромскг1хъ  князей.  Едва  изв^стенг 
князь  Оедоръ  Глебовнчъ,  о  которомъ  пстор1я  упоминаетъ  подъ  г.  1355, 
п  князь  Андрей,  бывш1й  на  Донской  битв'Ь  въ  1380,  и  только  въ  п'Ь- 
сколькихъ  словахъ  обьявляютъ  въ  1392.,  тго  велики!  князь  завлад'блъ 
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пхъ  кияжествомъ.  Стоило-бы  потрудиться  надъ  пояснен! смъ  этого 
ысторическато  мрака  и  определить  разыскан1я>1и  родословными  по- 
сл'Ьдован1е  владЬтелей  и  пространство  области,  которая  вначале  со- 
ставляла часть  Гязанскаго  княжества. 

3)  Правда-ли.  что  северная  часть  Рязапско!!  губорп1ц,  по  левому 
берегу  Оки,  еще  поныне  удержала  назваи1е  <21€щерс>;ои  стороны- 
(словарь  Геогр.  подъ  статьею:  «Мещерская  сторона-)).— Откудова  это 
наимецован1е?  Сохранились-ли  ст^ды  народа^  который  нЬкогда  въ 
томъ  краю  былъ  пзБ^стенъ  подъ  именемъ  Мегтры? 

4)  Въ  сорочинскомъ  мопастырп,  въ  15  верстахъ  отъ  Рязани,  на- 
ходятся гробницы  н-Ькоторыхъ  князей  Рязанскихъ.  По — имена  князей 
и  княгинь,  тамъ  иохороненныхъ".-' 

о)  ]\1ежду  именами  городовъ  великаго  княжества  Рязан^^каго,  въ 
псчислен1и'русскихъ  городовъ  (Воскресонск.  л-Ьтопись,  стр.  22),  иные 
намъ  знакомы.  друг1е  вовсе  исчезли.  Наша  историческая  геогра'[)1я 
много-бы  свЪту  пр1обр4ла,  кабы  кто  потрудилгя  опрсд^'.лить  ихъ  м1^.- 
стоположен1с.  Я.  пр.,  гд'Ь  полагать  доллгпо  Торческь,  Тетиловъ,  Кры- 
латескъ.  Нериискъ.  Еу.штенскъ  [Кумтескъ],  и  тотъ  Рос.швль  или 
лучше  Ярославль  Полъскт,  который,  конечно,  далъ  имя  обширны.мъ 
равнинамъ,  известнымъ  подъ  пйгви1Ш''лъ  степи  Я2юславльской,  боль- 
шой и  малой,  въ  1(»жной  части  Тамбовской  губорн1и.  —  Последнее 
имя  Оурюпискъ  показапо  Юрюппскъ  въ  Шлецеровомъ  списк1&. 

6)  Герберштейнъ  говоритъ,  что  въ  (древней)  Рязани  была  крепость 
Ярославль,  которой  только  сл4ды  остались.  Можно-ли  ихъ  еще  рас- 
познать? II  какой  это  островъ  Струбъ,  о  которомъ  онъ  упоминаетъ 
въ  сл^дующемъ  м1&сте:  «Еегап,  ргоу1ос1а  1п1ег  Оссаш  е1  Тапа1т  5'1а, 
сп'йак'чп  Иупеага  поп  ]оп1>"е  а  пра  Оссае  ЬаЬе1.  Ега!  1п  еа  са§1гит 
рпос!  ,1аго8]ау  уосаЬаШг,  сп^из  папе  ргае1ег  \'е811?!а  (и!!!!!)  ех58га1. 
Напй  ргоси]  аЪ  еа  сп-11а1е  Осса  йиУ!й5  ткикш  Гас1Т,  ^иае  5!гиЬ 
(1!Г1Пи->  '). 

7)  ТдЪ  отыскивать  этотъ  уЬздъ  Мстиславль,  Жадене  городище^ 
Я1'(демлъ.  Дубоиъ,  Лродинчь.  которыхъ  имена  приводятся  въ  Древ. 
Гог'с.  Биел..  изд.  втирое,  часть  I,  стр.  92? 

8)  Договоръ  между  двухъ  братьевъ  князей  Рязанскихъ,  а  не  такъ 
какъ  его  ложно  назвалъ  г.  Новиковъ — договоромъ  великаго  князя  Мос- 
ков.'^кагй  съ  Рязанскимъ  (Древн.  Рссс.  Биел.  II,  стр.  2(Но).  Сей  дого- 
воръ наполненъ  географическими  подробностями,  но  каши  карты  не- 
достаточны для  ИлЪ  ИЗСЛ1^>Д0БаН1Я. 

0)  11мя  Гремяча  часто  всгрочается  на  нлшнхъ  картахъ,  по  котО' 
рый  <:Гремячи»,  во  время  Петра  1-го,  почитался  уЬзднымъ  городомъ— 
на  коломенской  дорэгЬ,  въ  230  верстъ  отъ  ]Москвы? 

10)  Много-ли  Мордовцевъ  въ  Рязанской  и  Тамбовской  губерн1яхъ? 
Как1я  ихъ  деревни  и  волость?  См^шаны-ли  они  гд^-нибудь  съ  Рус- 
скими? Различаются-лп  они  также  въ  сихъ  губерн1яхъ  въ  двухъ  на- 
родахъ  Мокшанцсвъ  и  Ер^апцевъ?  Пуршсова  Мордва,  которая  въ 
1228  году  нападала  на  Пилапй-Повгородъ,  конечно  въ  этой  губернии 
должна  быть  (яыскиваема?  Нельзя-ли  им'Ьть  точн-Ьйшаго  св'Ьд'Ьн1я  о 
жилыхъ  деревняхъ  и  волостяхъ  мордовскихъ  въ  этой  губерн1и? 

')  Рязань,  область,  лежащая  между  Окой  и  Танаисомъ  (Дономъ). 
пмЬетъ  деревянную  столицу,  недалеко  отъ  берега  Окп.  Въ  ней  было 
укр'Ёплен1е,  которое  называлось  Ярославль,  огь  котораго  теперь  оста- 
лись только  ел Ёды.  Недалеко  огь  города  рВка  Ока  образуетъ  островъ, 
который  называется  Струбъ, 
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И)  ^Ъобопытное  извЬстхе  въ  нашихъ  лЬтописяхъ  есть  олисаше  пу- 
тешеств1Я  (плаван1я)  по  Дону  яытрополита  Пимена,  въ  1389  г.  Тамъ, 
между  про'шмъ,  сказано,  что  въ  пятое  воскресенье  (мая  16)  они  про- 
Ьхали  р1ку  Медвпдицу^  п  горы  высокая  и  Б^ьльт-Яръ  ръку.  Эт.1 
р1Ька,  кажется,  должна  быть  Перекопка.  Но  какъ  велико  разстоян1е 
между  Медведицею  и  Перекопкою?  Можно-ли  туда  поспать  въ  одипъ 
день?  —  Бъ  понед'Ьльникъ  они  проехали  горы  каменныл  красныя  и, 
коли  НС  ошибаюсь,  прибыли  къ  Иловл'Ь.  —  Во  вторникъ  они  вид'Ьли 
[шзвалины  Теркляго-града,  которыя,  вероятно,  находились  между  Ка- 
чалинскою и  Тр1ехъ  Островянскою  станидею.  (Р^чка,  которая  ниже 
1'рехъ-Островянской  станицы  вливается  слЬва  въ  Донъ,  называется 
въ  подроби.  каргЬ,  №  54,  Сакарка.  Не  Саркела-ш?)  При  Петре  еще 
тутъ  не  подалеку  находился  высок1Й  и  крутой  валъ,  будто-бы  нзъ 
глины  (1егге  81а18е).  Существустъ-ли  онъ  еще?  И  какъ  называется? 
Какая  его  фигура?  Точно-ли  онъ  сд^ланъ  просто  изъ  глины,  или  мо- 
жетъ  быть  изъ  кирпичей?  Не  находится-ли  зд^сь,  какъ  обыкновенно 
на  правомъ  берегу  Дона,  известковая  земля?  (Сличить  81г1и.  Мет. 
Л1  р.  567).— Потомъ  странствователи  въ  тотъ-же  день  проехали  пе- 
ревозъ;  не  тамъ-ли  л'Ьтомъ  Донъ  спадаетъ  до  4-хъ  фут.  глубины,  не- 
сколько повыше  р^ки  Голубенка?  Но  во  сколькихъ  отъ  нея  верстахъ? 
Не  худо-бы  знать  замечательные  броды  и  перевозы  рфки  Дона. 

12)  Как1я  есть  развалины  возле  Глазуновской,  на  Медведице: 
выше  ея  устья? 

13)  Упоминаютъ  еще  о  замечательныхъ  мотлахъ  на  берегахъ 
Медведицы  и  Дона  въ  окрестностяхъ  Перекопской  и  Сиротинской, 
Имеютъ-ли  оиё  отличные  признаки? 

14)  Академикъ  Фалькъ  (ВеНга^'е  гиг  1оро§гар1118с11.  Кепп!.  с1е8  Ки85. 
Ке1сЬ8)  говорить  о  деухъ  городища хъ  значительныхъ  возле  Цым- 
лянской  станицы.  Онъ  самъ  ихъ  не  впдалъ,  но  что  казач1й  атаманъ 
ему  объ  ыихъ  разсказывалъ,  всемерно  заслуживаетъ  любопытнаго  из- 
следован1я  имени,  фигуры  и  вещества  этихъ  развалинъ.  Не  видать-ли 
тамъ  следовъ  искусства?  Какое  свойство  грунта?  Не  раскапывали-ли 
земли  и  что  въ  ней  найдено? 

15)  Герберштейнъ  говорить  о  городе  Лхаоь  въ  разстоянш  4-хъ- 
дневномъ  или  также,  по  его  словамъ,  въ  12  миляхъ  [немецкихъ?] 
выше  Азова,  на  берегу  Дона. --Въ  его  время  Лхазъ  и  Лзовъ  были 
тамъ  единственные  города.  Отъ  Азова  считаетесь  до  Перекопа  пять 
дней  езды,  до  Астрахани  семь,  до  Шамахи  двенадцать.  —  По  сему 
показанш,  на  которое  нельзя,  впрочемъ,  очень  полагаться,  Ахасъ 
должно  отыскивать  въ  Цимлянской,  а  коли  верить  12  милямъ,  то  въ 
окрестыостя.чъ  Черкасска.  —  Есть  ещо  слобода  Городиш/в  на  Сал)ь^ 
а  можетъ  быть  и  друг1е  городищи,  которые  вовсе  неизвестны. 

16)  Донецъ,  или  -  Са.гй— которая  пзъ  этихъ  двухъ  рЬка  Бузукь  въ 
путешествги  митрополита  Пимена? 

17)  Сальница,  которая  по  кн.  больш.  чертежа  впадаетъ  въ  Допсцъ 
выше  Изюма,  известна-ли  еще  подъ  симъ  именемъ? 

18)  Направо  отъ  уст1п  Дона,  между  Недвиговской  и  Синявско'Л 
есть  гдще,  где  будто-бы  находили  монеты,  серсбряныя  и  золотыя, 
довольно  отдаленныхъ  временъ.  Можно-ли  пхъ  иметь  или  видеть? 

19)  Бъ  Азове,  конечно,  так1я  найдутся.  Саркелъ  стоялъ  на  Дону, 
ниже  Черкасска,  между  нимъ  и  устьемъ  Дона,  притомъ  на  восточной 
стороне. 

20)  Нельзя-ли  достать  словарь  языка  Закубанскихъ  Черкесовг?  Въ 
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ГильденштедтЬ  есть  словарь  кабардипскмй;  такимъ  обраломъ  можвв 
было-бы  паучиться  различать  разиыи  нар'Ьч1я  языка  черкесскаго. 

21)  Палласъ  въ  опислп1и  острова  Тамана  (Ке18е  1п  (11е  8ий1.  81гаи- 
ЬаИег  й.  К.  К.,  П?Р-  294,  296)  говорить  о  разныхъ  нефтяныхъ  клю- 
иахъ.  Пхъ  еще  бол-Ье  должно  находиться  во  внутренности  того  края. 
Сличить  81п11.  Меш.  рор.  1У,  249,  250.  М-Ьсто,  приведенное  пзъ  ^и)Н- 
стантина  Порфиророднаго,  заслуживаетъ  всячески  внимание  путе- 
шественника. 

22)  Палласъ  слншкомъ  мало  говорип.  о  гробницахъ  близь  селетя 
Тирк.гукъ  (Е.  1п  (1.  8и(11.  81гаи.  II.  231).  Нельзя-ли  открыть  одну 
изъ  нихъ?  Можетъ  быть  он1->  готичсск1я. 

23)  Тотъ-же  авторъ  далъ  намъ  (1Ы(1.  II.  44,  54.  е1с.)  прекрасное 
описап1е  окрестностей  Севастополя,  но,  чтобы  его  совершенно  ура- 
зуметь и  распознать  три  бухты  Страбона,  нужна  подробн1;йшая  карта 
сен  части  Крыма.  Говорятъ,  что  гр.  Борондовымъ  это  поручено  Се- 
ристори. 

24)  Какой  это  Каменный  мостъ.  на  Каланчик^,  въ  35  в.  отъ  Пе- 
рекопа, когда  къ  ному  едешь  изъ  Крыма?  (См.  геогр.  Каланчикъ). 

Есть  въ  Крыму  множество  надписей  вроменъ  Генрзскихъ,  но  ня- 
кто  до-сихъ-поръ  не  обращалъ  на  ппхъ  внпман1я. 

25)  Березовск/й  островъ^  въ  конце  Дн^.провскаго  лимана,  также 
называется  Гати  (На1а).  Какое  это  слово — греческое  или  турецкое? 
И  что  оно  значить? 

26)  Спю-Мотлы,  при  устье  Буга,  остатки  О.гъвги  или  Бориевеиа, 
весьма  замечательны  для  путешественника  (см.  Муравьева). 

27)  Можно-ли  объяснить  имена  Лнгуль^  Вузулукъ? 

28)  Есть-ли  заливъ  (или  заводь)  Днепра,  бухта,  ниже  пороговъ  из- 
вестная Перуня  речь?  (Несторъ,  лёта  983). 

29)  Бъ  какомъ  состоян1и  теперь  островъ  Хортшт?  Есть-ли  тамъ 
еще  Меннониты,  поселенные  кн.  Потемкинымъ?  Покрытъ-ли  островъ 
дубнякомъ? 

30)  Бопланъ,  въ  описан1И  Украины,  говорить  о  Таволшанском* 
сстровгь  возле  Таволшанскаго  порога:  «СеИе  181е  а  Ыеп  ргёз  йа 
2000  раз  (1е  1оп§  е1  150  йе  1аг§е;  е11е  ез!  1ои1е  йе  госЬез,  та1з 
запз  ргёс1р1се8.  Се  11еп  ез!  Гог1  йе  палате  е!  Ьеап  роиг  ЬаЬНег. 
II  сгоИ  еп  сеИе  18]е  Гогсе  йе  Тауа1а,  ди!  ез1,  Ъо1з  гои§:е  ёиг  сотте 
ЬиЛз  е1  ^и^  а  1а  тег1и  йе  Га1ге  иг1пег  1ез  сЬетаих».  Это  описан1в 
острова  справедливо-ли?  II  какое  дерево,  о  которомъ  Бопланъ  говорить? 
Нельзя-ли  достать  несколько  ветвей  съ  листьялга,  цветами  и  семе- 
нами? Растен1е,  известное  подъ  именемъ  Таволги.^  обыкновенно  не 
имеетъ  никакого  дерева  (8р1геа,  Ыпп.). 

31)  Будиловск1й-Будильск1й-Будйнскш  порогъ  Зуевымь  причисляет- 
ся къ  большимъ  порогамъ  (Пут.  Зап.,  стр.  254).  Онъ  его  самь  не  но- 
сещалъ.  Правъ-ли  онъ? 

32)  Бопланъ  говорить  объ  острове:  «Аи  1;гауегз  йи  диаШёте  5аи1 
арре1ё  Стрельч1й,  ипе  181е  1ои1е  йе  госЬе,  11аи1е  йе  1геп1е  р1е(1з  е^ 
Га11е  еп  ргёс1р1се8  1ои1,  аи1опг;  е11е  ез1  епУ1гоп  с1е  500  раз  д.е  1оп§  еХ 
йе  70  ои  80  йе  1аг§е.  ^е  пе  захз  з!  е11е  а  ^ие1^ие8  еаих   йе  йейапв, 

')  Поперекъ  четвертаго  порога,  называемаго  Стр'Ьльчтй,  дежить 
утесистый  островъ  въ  30  футовъ  высоты,  обрывистый  со  всЬхъ 
сторовъ.  Онъ — около  500  шаговъ  въ  длппу  и  70 — 80  въ  ширину. 
Не  внаю,  есть-ли  на  немъ  вода,  потому  что  его  посЬщаютъ  только 
птицы.  Кругомъ  онъ  обросъ  дикимъ  впноградомъ. 

Сборн.  .Нивы"  1892  г.  Августъ.  Соч.  Грибоедова.  25 
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саг  регзоппе  п'еп  аЬог(1е  ^ие  1ез  о18еаих;  аи  ге81в  1ои1  1е  1оиг  йе  сеИе 
1&1в  681  Гог!  отЪга§ё  (1в  у1§ае  заиуа^е»  ^).  Лучш1я  наши  карты  не 
показываютъ  никакого  острова  поперекъ  Стргьльчаго  порога,  и  ка- 
жется, что  по  ошибк'Ь  Бопланъ  относить  къ  сему  порогу  утесистые 
острова,  которые  находятся  на  Лоханскомъ  порот.  Но  с1и  им'Ьютъ- 
ли  30  футовъ  вышины?  Или  это  ййра  возвышен1я  праваго  дн'Ьпров- 
скаго  берега?  Есть-ли  тамъ  дик1й  виноградъ? 

33)  Какой  величины  разстоянхе  между  первымъ  или  Кайдацкимъ 
и  посл'Ьднимъ  или  Вольнымъ  порогомъ? 

34)  Въ  судоходств'Ь  по  Днепру  употребляются-ли  парусы? 

35)  Во  сколько  времени  барки  и  суда  проходятъ  разстояше,  за- 
нимаемое порогами? 

36)  Во  сколько  времени  ■Ьздятъ  водою  отъ  Хортидъ  въ  Херсонь? 
Будетъ-ли  тутъ  270 — 280  верстъ? 

37)  Книга  Больш.  Чертеж,  говорить  о  р'Ьк'Ь  Овечьи-Воды,  которая 
ниже  Быка  впадаетъ  въ  Самару,  и  въ  истор1и  о  ней  упоминается, 
но  на  нашихъ  картахъ  она  не  означена. 

38)  Р'Ька  Орелъ  еще-ли  изв'Ьстна  подъ  назвашемъ  Углъ?  (Татищ. 
ист.  II.  379,  прим'Ьч.  98).  Составляла-ли  она  природную  границу  ме- 
жду земель  по-сю  и  по-ту  сторону  ея  течен1я? 

39)  Есть-ли  островъ  на  Дн'Ьпр'Ь,  противъ  впаден1я  Трубежа,  подъ 
назван1емъ  Варяжскт  островъ?  (см.  годъ  1224). 

40)  Какъ  объяснить  себ-Ь  С1е  ы'Ьсто  въ  Татищевской  исторхи  (II. 
344):  «Изяславъ  съ  брат1ею,  перешедъ  Лоницу,  ста  позади  града  по 
Трубежу,  а  Юр1Й,  стоя  у  Стрякова  три  дня,  въ  четвертый,  на  утрен- 
ней зор'Ь,  пошелъ  мимо  Переяславля  и  сталъ  между  валомъ  и  по  оной 
стран'Ь  Трубежа  за  звгьринцемъ  у  Рогк^еня? 

41)  Шевъ!  Прочесть  въ  Гюльденштедт'Ь  описан1е  сего  города. 

42)  Изв'Ьстны-ли  еще  Дорогожичь  и  Капичь?  (годъ  980). 

43)  Р-Ьки  Сетомль  и  Сутенъ  (года  1030,  1064  или  1065)? 

44)  Озеро  Дулевское  или  Бузское  и  р4ка  Солоча  [Золоча]  1151  г. 
замечательны  по  ратнымъ  движвН1ямъ  к.  Юр1я  Володим1ровича, 

45)  Звенигородъ  (г.  1151  и  Татищ.  П.  138). 

46)  Паросн'Ьгъ  (г.  1160  и  1шш\\.  III.  131). 

47)  Олжичи  (г.  947,  1147,  1182, 1214  и  Татищ.  II.  390.  Прим4ч.  129). 

48)  Б>ьла  Вежа  при  верховш  Осетра  слишкомъ  древна,  чтобы 
на  ней  не  остановить  вниман1е.  Гюльденштедтъ  говорить  о  ней,  но 
аиана  не  снялъ. 

49)  Надгробные  камни  въ  дерквахъ  въ  Чернигов'Ь,  Глухов-Ь,  Рыль- 
ск^Ь,  Новгород'Ь-С'Ьверскомъ,  Трубчевск^,  Карачев*,  НовосилЬ,  Обо- 
ленск'Ь  и  ТарусЬ  и  въ  близь-лежащихъ  монастыряхъ,  выведуть  мо- 
жетъ-быть  хоть  несколько  изъ  мрака  родословную  Черниговскихъ 
князей,  которымъ  она  покрыта  по  Бархатной  книгЬ  и  по  таблицамъ 
Стритгера,  особенно  въ  13  и  14  стол'Ьт1и. — Намъ  неизвЬстны  потомки 
Романа  Михайловича,  князя  черниговскаго  и  брянскаго  съ  1246  года 
(Барх.  кн.  I.  180),  въ  которомъ  отецъ  его  былъ  убить.  Можно-ли,  что- 
бы Семенъ,  Юрт  и  Мстиславъ  были  его  братья,  когда  ихъ  д^ти 
являются  въ  истор1и  позже  1365  года.  —  Въ  1286  г.  упоминають  о 
Роман*  Брянскомъ.  —  1319  г.  о  Роман'Ь  Михайловпч'Ь  Брянскомъ. — 
1330.  Прежде  сего  года  построенъ  монастырь  Успенск1и  Свенскхй,  въ 
4  верстахъ  отъ  Брянска,  тоже  Романомь  Михайловичемъ  (Зуевъ, 
Пут.  Зап.,  стр.  128).  —  1375.  Еще  какой-то  Романъ  Михайловичъ 
БряпскШ  является  подъ  Тверью.  —  1401.  Того-л;е   имени   князь   въ 
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Смолеиск'Ь.  —  Подъ  статьею  Горчаковы  князья  въ  Бархатной  книг! 
П.  305,  кажется,  что  отрасль  князей  Козельскихъ  дрсвн-Ьо  Карачев- 
скихъ.  Стоило  бы  справиться  въ  Разрядпомъ  Архив*  подъ  №  202,  а 
для  кпязей  Совпцкихъ  или  Осовядкихъ  подъ  №  207. 

50)  Изв4стны-ли  еще  въ  окрестпостяхъ  Чернигова  м^ста,  упоми- 
наемыя  въ  истор1и  при  осадЬ  сего  города  въ  1152  году?  То,  что  Та- 
тищевъ  (III.  69)  говорип.  о  Бсрсзов-Ь  и  Свин*,  должно  быть  ошибочно. 

51)  Пзв1стно-ли  селен1е  подъ  назван1емъ  Мерликово  близь  Ыов- 
городъ-С'Ьверска? 

52)  И  волость  карачевская  подъ  именемъ  Хороборъ  или  Хобот. 

53)  Г'Ька  Щижъ,  о  которой  упоминается  въ  книгЬ  Больш.  Чер- 
тежа, не  находится  на  нашпхъ  картахъ. — Какое  ея  течен1е?  НЬгь- 
ли  на  берегахъ  ея  городища?  Не  придала-ли  она  своего  названия 
какой-либо  волости? 

54)  Мезсдкъ,  Мсзеческъ  и  Мешовскъ— одпо-лп  это  и  то  же? 

55)  Въ  слов.  Геогр.  подъ  статьею  Шгтгшо  сказано,  что  деревня 
сего  имени  находилась  въ  Бежедкомъ  уЬзд! — Еакъ  же  ее  обозначить 
на  пашихъ  картахъ? 

56)  Вообще  отличительный  черты  мЬстныя  (рЬу810пот1е8)  насчетъ 
равнинъ,  долинъ,  л-Ьсовъ  и  проч.  Можно-ли  определить  границы  краю 
Л'Ьснойгу,  покрытому  кустами  и  степному? 

57)  Йар'Ьч1я  русскаго  языка  и  крестьянская  одежда — гд'Ь  и  какь 
перем'Ьняются? 

58)  Варяги-франги.  Ф.  н'Ьтъ  въ  русскомъ  язык*  и  ап  назальнаго 
германскаго  звука. 

59)  Русы — отъ  дв'Ьта  волосъ. 

60)  Я  думаю,  что  Россы,  которые  подходили  въ  866  году  подъ  Царь- 
градъ  и  отъ  которыхъ  греки  избавились  посредствомъ  ризы  Влахерн- 
ской  Бож1ей  Матери,  были  Иры-Оссы.  Патр1архъ  Фот1й  въ  своемъ 
окружномъ  послании  говоритъ,  что  онп  потомъ  сд'Ьлались  кроткими 
христ1анами,  а  оссетины  около  этого  времени  точно  приняли  христган- 
скую  в'Ьру,  которую  потомъ  утратили.  Церкви  того  времени  въ  уще- 
лий Оссы-р^ки  и  близь  каменнаго  моста  на  Кубани,  таюке  и  въ 
иныхъ  м'Ьстахъ  о  томъ  свидЬтельствуютъ.  Изв1Ьстно,  что  оссетияскос 
племя,  нын*  заключенное  въ  среднемъ  Кавказе,  прежде  далеко  по 
плоскости  простиралось  до  Тавр1и  и  Понта-Эвксинскаго. 

61)  Не  Славяне,  а  Словене, — въ  противупололшость  н'Ьлгдамъ.... 

62)  Татпш.  въ  г.  964. — Ольга  унпчтол^ила  Енялсее  (Вго11  с1и  8е1упепг) 
и  зам'Ьнила  поборомъ  черной  куннды  отъ  жениха,  поданыаго  князю 
или  боярину.  Елагинъ  зам'Ьчаетъ,  что  поборъ  свадебный  и  поныне 
называется  куничнымъ. 

63)  Къметь,  къмети  (сподвижники,  слуги,  дружины).  Не  то-ли,  что 
сот1е,  въ  первоначальномъ  зпачен1и?  «А  мои  куряни  св'Ьдомн  къмети». 
(См.  «Слов,  о  пол.  Игорев*»). 
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Кратшя  прим'Ьчанхя. 

1^  Горе  отъ  ума  (стр.  17 — 99).  По  свид-Ьтельству  многихъ  лицъ, 
комед1Я  задумана  ГрибО'Ьдовымъ  въ  раыней  молодости,  но  планъ  ея 
■остепенно  изм-Ьнялся  съ  лотами  автора,  д'Ьйствующ1я  лица  —  одни 
(ка1П>  жена  Фамусова)  исключались,  друпя,  в-Ьроятно,  вводились.  Сл-Ьды 
всей  этой  работы  утрачены,  и  только  въ  изданнол^ъ  въ  Москв-Ь,  въ 
1891  г.,  редакц1ею  «Рус.  В-Ьд.»  сборникЬ  «Помощь  голодающимъ»  по- 
явился сл'Вдующ1й  €111юлогъ*  къ  «Горю  отъ  ума»,  случайно  найдеп- 
■ый  г.  Городецкимъ: 

ПРОЛОГЪ.  Чацк1й  н  Лиза. 

Чацк!й.  Я  "Ьду,  и  сейчасъ:  за'Ьхалъ  я  проститься... 

Лиза.      Какъ  такъ?  Вы  -Ьдете?  Надолго  ли?  Куда? 

Чацк1Й.  Подальше  отъ  Москвы-,  быть-мон;етъ,  навсегда. 

Лиза.  Раздумали  жениться? 

Чацк!й.  На  комъ! 

Лиза.  На  нашей  барышн-Ь-съ?!.  она... 

Чац:%1й.  Какая  ты  плутовка! 

Пусть  скажетъ  мн-Ь  сама 
Что  иилъ  я  ей,  желаетъ,  чувствуетъ,  готова, 
Составить  счас'пе  мое... 
Лиза.  Сказать-то  ей  неловко 

Самой  такое  слово! 
Чацк1|?.  В-Ьдь  для  нев-Ьсты  н-Ьтъ  отрады  никакой. 
Когда  ведутъ  ее  немилою  рукой 

Къ  в^Ьицу...  Къ  тому  же  — 
Въ  какомъ  есть  надобность  ей  муясЬ? 
Лиза.      О  комъ  же  барышня  твердить,  какъ  не  о  васъ! 
Чацк!й.  Какъ?  Обо  мн-ё?!.  Я  думаю,  что  каждый  часъ 
Она  толкуетъ  о  знакомыхъ, 
О  сужепыхъ  и  о  вдюбленныхъ, 
Объ  острыхъ  по  уму,  о  милыхъ  на  паркет-Ь, 
О  фрак'Ь  ш;егольскомъ,  о  фориенномъ  колет1з. 
Лиза  (прерывая). 

Помилуйте:  она  васъ  любить,  обожаетъ: 
Весь  в'Ькъ  желаетъ  съ  вами  проводить. 
Чацк1й.  Такъ  что-жъ  она  молчитъ  о  томъ,  скрываетъ? 
ВЬдь  я  не  чуждый  ей,  — 
И  не  злод'Ьй... 
Родные  наши  всЬ  другь  друга  не  чуждались,  — 
Быть-можетъ,  упрекнуть  за  то,  что  мы  разстадись, 
Среди  взаимныхъ  чувствъ  борьбы 
Не  сочетавъ  счастливейшей  судьбы... 
Дней  на  пятокъ 
Я  остаюсь  въ  Москв-Ь...  Зд-Ьсь  буду  въ  четвертокъ 

На  будущей  нед-Ьл-ь,  — 
И  всЬ  слова  ея  пов-Ьрю  я  на  д-Ьл-Ь.,. 
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О,  сердце  жалкое;  о,  какъ  опо  страдаеть!  (Уходитъ). 
Лиза.      Да,  да:  ужъ  барышня  комедию  сыграетъ... 

И  съ  вашпмъ  сердцеыъ  и  съ  умомъ: 

Они,  давно  уже,  вдвоемъ!.. 
Что  касается  до  нввЬстныхъ  «первопачальпыхъ»  списковъ,  то  они 
отличаются  отъ  вс-Ьмъ  нзвЬстныхъ  постЬднпхъ  редакц1й  почти  только 
стихами,  ыен'Ьв  обработанными,  но  не  смысломъ  ихъ.  Исключение 
составляютъ  явления  XII  и  XIII  посл-Ьдияго  д'Ьйств^я,  показывающп!, 
что  ГрнбоЬдовъ  первоначально  иначе  представлялъ  себь  развязку 
комед1п.  Вотъ  ихъ  текстъ  (см.  П.  Собр.  Соч.  Гриб,  подъ  ред.  Шляа- 
кина): 

ЯВЛЕШЕ  XII. 
Чацк1Й,    за  колонной;  Лнза,  Молчалиыъ,    потягивается  и  З'Ьваетъ. 

Софья,  крадется  сверху. 
Лиза.      Скор-Ьй  пойдемте  же!  Боюсь,  не  в-ь  добрый  часъ 
Изъ  дворнн  кто-нпбудь  тутъ  выскочить  на  насъ. 
Ну  вотъ  и  барышня. 
Софья.  Какъ  я  перепугалась, 

Мой  другь!  Шла  давича  съ  св-Ьчей  сюда  въ  рукахъ, 
И  что-то  двигалось...  МнЬ  показалось, 
Что  Чацк1й  зд'Ьсь. 
Чацк1Й  (бросается  между  ними). 

Я  зд'Ьсь,  притворщица!  Да!.. 
Софья.  Ахъ! 

Лиза  роняешь   св1ъчу   съ  испуга.   Молчалинъ   скрывается  къ  себ1ь  еъ 

комнату. 

ЯВЛЕШЕ  XIII.  Т*  же,  кром*  Молчалина. 
Чацк1Й.  И  зналъ  ужъ  разъ,  а  в-Ьрить  усомнился! 

Сходн11е-бъ,  кажется,  сквозь  землю  провалился. 
Софья.  Какая  низость!  Подстеречь, 

Подкрасться  —  и  потомъ,  конечно,  обезславить! 

Что?  Этимъ  думали  къ  себ*  меня  привлечь, 

И  страхомъ,  ужасомъ  любить  себя  заставить? 

Отчетомъ  я  себ-Ё  обязана  самой. 

Однако,  вамъ  поступокъ  мой 

Ч-Ьмъ  кажется  такъ  золъ  п  такъ  коваренъ? 

Не  лицем-Ьрила  и  права  я  кругомъ... 

Ахъ,  Боже  мой!  Стукъ,  шумъ!  Сюда  б-Ьжитъ  весь  домъ...  и  т.  д. 
Д]алогъ  Лизы  съ  Ыолчалипымъ,  обнаружившимъ  зд-Ьсь  всю  низость 
своей  души,  и  изм'Ьнеи1я  въ  дальн-Ьйшемъ  тексгЬ,  пмъ  обусловлен- 
ныя,  написаны  уже  въ  1824  году,  какъ  это  ясно  пзъ  августовскаго 
письма  къ  Б11гичеву  (см.  стр.  310).  Что  касается  до  длиннаго  «перво- 
начальнаго  текста»  посл-Ьдняго  монолога  Чацкаго  въ  изд.  Шлянкина, 
то  онъ  представляетъ  только  очевидную  см-Ьсь  необработанныхъ  и 
обработанныхъ  стиховъ.  Такъ,  въ  немъ  есть  стихъ:  «Вы  помиритесь 
съ  ннмъ...»,  хотя  по  первоначальному  тексту  явл.  XII  и  XIII  Софья 
не  ссорилась  съ  Молчадинымъ  и  потому  мириться  съ  нимъ  ей  не 
иредставлялось  надобности...  Явл.  УИ — X  д.  1-го  и  явл.  I — XXII 
д.  3-го  появились  въ  «Рус.  Тал1и>  1825  г.  Вся  комедДя  первымъ  изда- 
н1емъ  вышла  въ  1833  году. 

2)  Относительно  остальныхъ  проивведен1Й  Грибоедова,  сверхъ  того, 
чт5  сказано   въ  предисловш   къ  нашему  изданш,   и  прим-Ьчан^й,   ко- 
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торыя  сд-Ьданы  подъ  текстомъ,  ограничиваемся  указашями  появлеахя 
пхъ  въ  печати. 

Грузинская  ночь  (стр.  100)  —  «Рус.  Слово»  1859,  Л?  5;  «Рус.  В'Ьстн.> 
1873,  IX;  «Русс.  Библ.»,  У. 

Молодые  супруги  (106 — 122)  есть  перед-Ьлка  комед1п  «Ье  зесгек  йи 
шёпа^е»,  соч.  Сгеиге  йе  Ьеззег  (см.  изд.  Шляпкина).  Отд.  изд.  1815  г. 
СПБ.  Тип.  Императ.  театр.  Зат'Ьмъ  въ  разныхъ  издан1яхъ  сочинен1й. 

Лубочный  театръ  (122—123).  «Сборникъ  студентовъ  СПБ.  универо 
1860,  т.  II. 

Своя  семья  (124—130).  «Сынъ  Отеч.»  1817,  ч.  42.  Зат-Ьмъ  въ  отд. 
изд.  комедги,  СПБ.  1818.  Мы  приняли,  въ  противоположность  изд. 
Шляпкина,  текстъ  отд-Ьльнаго  издан1я,  какъ  бол-Ье  обработанный,  и, 
очевидно,  самимъ  Грибо'Ьдовымъ. 

Притворная  неверность  (130 — 148).  Отд.  издание  въ  СПБ.  1818  г. 
Тип.  Греча. 

Проба  интермед1и  (149—151).  «Рус.  В-Ьстн.»  1873,  IX. 

Кто  брать,  кто  сестра  (152 — 172).  Въ  первый  разъ  въ  Пол.  Собр. 
соч.  Г.  подъ  ред.  Шляпкина.  СПБ.  1889. 

Студентъ  (173—211).  П.  Собр.  Соч.  Г.  подъ  ред.  Шляпкина. 

Драматич.  отрывки  и    планы  (212 — 218).  «Русск.  Слово»  1859,  №  5. 

Стихотворен1я  (219 — 234)— «Отъ  Аполлона»  въ  «С.  Отеч.»  1815, 
т.  25. — «Прологъ  Фауста»  въ  «Полярн.  Зв-Ьзд-Ь»  1825  (отрывокъ  изъ 
Гете). — «Романсъ»  въ  изд.  «Горя  отъ  ума»  1839  года,  въ  стать* 
К.  Полеваго. — «Крылами  паря»  въ  «Оберт.  Лист.»  1860,  Л'^  2,  и  «Рус. 
В'Ьстн.»  1873,  IX. — «Давидъ»  въ  «Мнемозина»  1824,  I,  и  въ  «Моск. 
ВЪд.»  1858,  №  89.— «Телешовой»  въ  «С.  Отеч.»  1825,  кн.  99.— «Эпи- 
грамма» въ  изд.  <Горя  отъ  ума»  1839,  въ  ст.  Полеваго. — «Хищники 
на  Чегем*»  въ  «СЬв.  ПчелЬ»  1826,  №  143;  «Рус.  Слово»  1859,  Л'^  5; 
«Рус.  Стар.»  1874,  Л*?  6.— «Экспромптъ»  въ  «Рус.  ВЬстп.»  1873,  IX. — 
«Освобожденный»,  «Поел.  Одоевскому»,  «Прости  отечество»  и  «Три 
монолога»  въ  «Рус.  Сдов'Ь»  1859,  Л'?  5. — «Кальянчи»  въ  «С.  Отеч.» 
1838  г.  №  1.— «Душа»  въ  «Б.  д.  Ч.»  1835,  №  11.— «Элепя»  въ  «Ра- 
дуг*» 1830.— «Востокъ»  въ  «Б,  д.  Ч.»  1836,  №  1. — «Домовой>  въ 
«Рус.  Сл.».  1859,  №  5. 

3)  Прозаическ1я  пропзведенгя  —  появились:  «Письмо  изъ  Бреста» 
(235)  въ  «ВЬст.  Евр.»  1814,  ч.  76. — «О  кавалер,  резервахъ»  (240) 
1Ь.  ч.  78.— «О  Гиланп»(244)  въ  «СЬв.  Пчел*»  1826,  №  76.  —  «Случаи 
Петерб.  наводнен1я»  (246)  и  «Загороди.  по*здка»  (250)  въ  «Рус.  Сл.» 
1859,  №  5.— «О  разбор*  перевода  Леноры»  (252)  въ  «С.  Отеч.»  1816, 
ч.  30. — «По  поводу  «Горя  отъ  ума»  (261)  въ  «Рус.  Арх.»  1875  т.  II. — 
«Зам*чангя  на  грамматику  Греча»  (262)  въ  П.  Собр.  Соч.  подъ  ред. 
Шляпкина. — «Характеръ  моего  дяди»  (266)  въ  «Рус.  Арх.»  1874,  т.  П. 

Письма  Грпбо*дова,  разбросанныя  въ  разныхъ  издан1яхъ  и  хра- 
нпвш1яся  въ  автографахъ,  собраны  въ  изд.  Шляпкина.  Мы  включили 
въ  нихъ  и  «Путевыя  письма»,  такъ  какъ  можно  сказать  съ  положи- 
тельной ув*ренностыо,  что  они  посылались  д*йствительно  БЬгичеву 
и  только  утрачены;  въ  тетради  же  Грибо*дова  остались  черновики. 
Въ  этомъ  издании  подробп*йш1я  библ10графическ1я  данныя  о  сочине- 
н1яхъ  Грибо*дова  и  по  литератур*  о  нихъ. 

Изъ  зам^токъ  историческихъ  (382)  появились  въ  «Рус.  Сл.»  1859,  №  5. 
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